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PEST,  1857. 
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KOXYVARUSOKXAI.. 


Kyomatott  Emicli  Guszt4v  konyviiyora(ia.j4bau. 


XJL  becsi  csdszAri  udvari  koiiy vtarbaii,  melynek 
gazdag  kezii'ati  gyujtemenyebol  a  magyar  tor- 
tenettudomany  eddigismar  nem  csekely  szamu 
fontos  kutfoi  iratokat  nyert,  8649.  szam  alatt 
(Rec.  988.)  talaltatik  azon  kezirati  codex, 
melynek  altalam  keszitett  masolatat  adja  ezen- 
nelamagyar  akademia  tortenelmi  bizottmanya. 
A  codex  tartalmat  S  z  e  r  e  m  i  Gr  y  o  r  g  y,  egy- 
kor  II.  Lajos  es  Zapolyai  Janos  udvari  kap- 
lanjanak,  kora  esemenyeirol  deak  nyelven  ke- 
szitett  eredeti  feljegyzesei  teszik,  vagy,  mint  6 
ezeket  maga  nevezi  :  ,,Epistola  de  perdi- 
cione  Regni  Hungar  orum.'*  Nekem, 
mint  ki  a  felette  nehezeii  olvashat6  codexxel 
tobb  evig  foglalkodtam  s  annak  masolatat  vet- 
tem,  jutott  osztalyreszemiil  annak  kiadasat  is 
eszkozolnom. 

A  munka ,  melyet  igy  a  tortenetkedvelo 
kozonsegnek  nyiijtunk,  kiilformajara  nem  ke- 
vesbbe ,  mint  beltartalmara  nezve  a  maga  ne- 
meben  oly  sajatsagos .  hogy  e  tekintetben  ne- 
hanymegjegyzest  mulhatatlanvU  elore  kell  bo- 
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csatanom.  Csak  tobboldalii  vizsgalatok  alapjan 
s  az  iro  eietviszonyainak  es  hazank  sorsara 
nezve  oly  szomorii  kora  jelensegeinek  es  ko- 
riilmenyeinek  illo  tekintetbevetelemellett  it^l- 
hetunk  a  munkarol  kelloleg. 

Ehez  kepest  bevezeto  jegyzeteim  I.  a  kez- 
iratra,  mely  utan  Szeremi  Gyorgy  emlekirata 
adatik:  II.  az  iro  eletviszonyaira;  III.  amunka 
kiilso  formajara:  IV.  annak  tartahnara;  s  mind 
ezeknek  nyoman  V.  annak  kiitfoi  minosegere 
es  tortenetirodahni  jelentosegere  vonatkoznak. 

I.  A  codex,  melyrol  masolatomat  vettem, 
a  meglevo  bibliographiai  tud6sitasok  szerint 
az  egyetlenegy  kvitfoi  kezirat,  mely  Szeremi 
Gyorgy  emlekiratat  tartahnazza.  ]\Iindazok,  kik 
eddig  arrol  sz61tak ,  vagy  annak  egyes  adatait 
felhasznakak ,  egyediil  csak  ezen  keziratb61 
meritettek. 

Minden  kiilso  es  belso  jelensegek  utan 
itelve,  bizton  allithatjuk,  hogy  abban  a  szerzo 
sajatkezu  feljegyzeset  birjuk.  Ehez  kepest  he- 
lyesen  van  az  a  kezirat  elso  lapjdn  olvashato 
ezen  szavak  altal  meghatarozva  :  „C  o  d  e  x 
procul  dubio  autographus  et  ipsius 
a u  c  t  o  r  i  s  m  a  n  u  e  x  a r  a t u  s.''  Az  iras  kezdet- 
tolvegig  ugyanaz.  Az  eredeti  feljegyzes  mind- 
azonaltal  valamely  kesobbi  keztol  tobb  helyen 
van  toriil^sek,  beirasok  es  oldaljegyzetek  altal 
megigazitva  es  javitva. 
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A  codex  kiilalakja  egesz  ret:  a  paniros, 
melyet  a  szerzo  hasznalt,  igen  kozonseges;  az 
egyes  levelek  teljesen  beirvak,  alig  maradt 
n^mi  keskeny  szel,  hova  amakesobbi  kezjegy- 
zeteit  iktathatta.  A  levelek  onnal  vannak  sza- 
mozva,  sosszesen  125-ig  terjednek:  den^hany 
level  szam  nelklil  maradt. 

Egyebirant  megjegyzendo,  hogy  Szeremi 
Gyorgy  tulajdonkepi  munkaja  a  120-dik  lev(^I 
masodik  oldalan  vegzodik;  mit  annak  vegso 
szavai  :  ,,Et  sic  est  finis^'  vilagosan  mu- 
tatnak.  Utana  kovetkezik  meg  egy  ,,epistola 
flebilis''''  II.  Lajoskiraly  hahilarol,  mely  minden 
jelens^gek  szerint  mar  nem  Szer^mi  munkaja, 
hanem  mas  valakitol  magyar  nyelven  iratvan, 
altala  deakra  fordittatott.  Ezen  level  ir6janak 
^s  azon  fopapnak.  kihez  az  intezve  volt,  nevei 
eredetileg  ki  voltak  irva,  de  oly  vastag  tollvo- 
nasokkal  toroltettek  ki ,  hogy  azokat  ma  mar 
lehetetlen  olvasni.  A  codexvegen  meg  n^hany 
rovid  jegyzet  takaltatik,  melyek  annak  tartal- 
mara  vonatkoznak;  minden  rend  es  kozelebbi 
megjeloles  nelkiil. 

Az  iras  felette  rosz  es  nagyobb  r^szt  igen 
hanyag;  a  miert  is  nehezen  olvashat6.  A  be- 
tuk  alakja  felreismerhetlenul  a  XVI.  szazadra 
mutat.  Egeszben  veve  ugyanazon  ido  helyes- 
irasara  is  talalunk;  de  Szeremi  ebben  is  felette 
hanyagnak  mutatkozik,  s  valamint  a  nagy  be- 
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tilk  liasziialcisaban.  iigyaszavak  ir/isaban  inin- 
dennemu  szabalyokon  tdl  tesz. 

II.  Az  eirilrkirat  szerzoje  maga  magat 
Szeremi  Gyorgynek  vagyis  ,,Georgius  Sirmi- 
ensis'*'*-nek  nevezi,  s  ugy  mutatja  be  magat 
mint  ,,capellanusLudovici  Regiset  Joannis"-t. 
A  „Sirmiensis'*''  nem  vezeteknevet  ,  hanem 
hazajdt  jelenti,  Eletviszonyairol  egyediil  a 
munka  tai-talmabol  nyeriink  nemi  felvilagosi- 
tast,  mely  a  kovetkezokbol  all: 

Gyorgy  sziilovarosa  Kamenic  volt,  Sze- 
rem  varmegyeben.  Ezt  6  maga  mondja  :  „In- 
sula  Sirmiensis,  quae  erat  domi*'  (31.  1.),  es 
,,solebant  apud  patrem  meum  hospitare  in  civi- 
tate  Canionch^'  (56.  1.).  Sziiletesi  eve  ismeret- 
len,  es  csak  azon  koriilmenybol ,  hogy  o  Cor- 
vinus  Janos  leanyanak,  Erzsebetnek  temete- 
senel,  tehat  1507-ben  enekelt  (,.ego  praecen- 
tor  eram  in  ecclesia  parochiali,  et  cum  sociis 
cantaveram  psalterium'':  44. 1.),  akkor  nyilvan 
meg  gyermekvagy  ifju  leven.  kovetkeztethet- 
jiik,  miszerint  sziiletese  II.  Ulaszlo  orszaglasa 
kezdetere,  tehat  1490  utanra  esik. 

Eletpalyaja  ot  meg  gyermeksege  eveiben 
az  egyhazi  szolgalatra  vezette.  Egyhazi  ene- 
kesnek  talaljuk  6t  nem  csak  a  kis  Erzsebet 
hercegne ,  hanem  Frangepan  Beatrix ,  Corv  in 
Janos  ozvegye  es  Gyorgy  brandenbni-gi  6v- 
grot'  nejenek  temetesenel  is   (lolO)  :  f,.eciam 
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pj*o  ea  (t.  i.  Beatrice)   cantaAi   })saltei"iuni  cuiu 
clecem    personis  scholasticis'**;    45.  L).    Ekkor 
tehat  6  meg  tanulo  volt,  mert  kesobb,   midon 
mint  pap  az  egyhazban  enekelt,  ezt  egyenesen 
mondja   :  p.    o.    „ego    in  psalterio    psallebam 
pro  anima  ipsius  (t.  i.  Nicolai  Abranffy)  cum 
quatuor  sacerdotibus.'*  Papnak  felszenteltetven 
6t  mint  kaplant  hat  honapig  Banffy  Jakabnal 
(85.  es  87.  1.),   azutan  Perenyi  Ferenc  varadi 
piispoknel    (131.  L)    tahiljuk;    mig    vegre  IL 
Lajos  kiralynal    (222,   224.  stb.) ;    a  mohacsi 
iitkozet  utan    pedig    Zapolyai  Janosnal  (127. 
s  k.  L)  ugyanazon  minosegben.  Ezen  ahasban 
maradt  6    Zapolyai   Janos  hahiLiig    (353.  L), 
tehcit   1540-ig;    azutan    sorsarol  es    eletviszo- 
nyair6I  csakannyit  tudunkbiztosan,  hogy  mint 
latszik,  Verancsics  Antal,  akkor  (1544— 1546) 
erdel}^  prepost,  kegyesseget  kereste    a   jelen 
munka  ajanlasaval:  s  hogy    1548-ban  a  becsi 
egyetemnel  tanulmanyait  folytatta.  Ezen  utobbi 
adatra  vonatkozik  a  becsi  egyetemi  magyar  aka- 
demiai  nemzet  matriculaja,  hol  ezt  olvassuk: 

„ANNO  DOMINI  MDXLVIII  pro  mutatione  aestivali 
ego  Michael  Fabri  Silesins  artiura  et  pliilosophiae  doctor 
electus  sum  in  procuratorem  nationis  nostrae  Hungaricae, 
cui  natioui  me  procurante  s  u  b  s  c  r  i  p  t  i  s  t  u  d  i  o  s  i  in- 
titulati  sunt : 

Georgius  Draschkouicius  baccalaureus, 

Martinus  Eckl  Budwicianus  baccalaureus, 

Johannes  Schiger  ex  Segedino, 

Bsnedictus  Schaflfar  ex  Egerszik, 
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Johannes  Kereczing  de  Kanafolde, 
Mathias  Rutzeuitz  de  Zagrabia, 
Martiuus  Gotthart  de  Lucos, 
Johaunes  Frischko  Budwicianus, 
Thomas  Szakacz  ex   Saruar, 
Johauues  Plemenithoycz  a  Warazdino, 
Georgius   Sirimyensis,    quondam    capel- 
lanus  Ludouici   Regis  in  regione  Budensi, 
Stephanus  Zakalinczi  a  Gzasma"  stb. 

Szeremi  Gyorgy  ezen  eletviszonjai  (ke- 
sobbi  sorsarol  nincs  tudomasunk)  munkajara 
nezve  is  nemi  felvilagositast  nyujtanak. 

Minclenek  el(5tt  megjegyzendo,  liogy  6 
munkajat  1544es  1546  kozt  keszitette.  Jaszay 
Pal  Szereminek  ezen  Perenyi  Peterre  vonat- 
kozo  szavaibol  :  .,Ei  latroni,  qui  nunc  captus 
residet  apud  Ferdinandum'*  (139.  1.),  miutan 
Perenyi  Peter  1542-t61  kezdve  1548-ig  volt 
Ferdinand  kiraly  fogsagaban,  azt  kovetkezteti, 
hogy  e  munka  is  ezen  evek  valamelyikeben 
k^sziilt.  (A  magyar  nemzet  napjai  a  mohacsi 
vesz  utan,  173.  1.).  De  annak  Verancsics  An- 
talhozminterdelyi  preposthoz  intezett  v^gsza- 
vai  inkabb  azt  bizonyitjc4k,  hogy  1 544  es  1546 
kozt ,  tehat  csak  rovid  idovel  azon  esemenyek 
utan,  melyek  annak  tartalmat  kepezik,  iratott. 

Feladatom  most  azt  kivanvan ,  hogy  a 
munkanak  eloszor  kiilso  formajat.  azutanpedig 
tartalmat  roviden  sz6ba  hozzam ,  ezeknek  er- 
dekeben  a  szerzo  eletviszonyaibol  meg  el^bb 
a  kovetkezoket  emelem  ki: 


XI 

1)  Tudomanyos,  leginkabb  pedi^  aesthe- 
tikai  miveltsege  igen  csekely  volt.  Mutatja  azt 
a  munka  kiilso  fonnajanak  nyerses^ge. 

~  2)  Eredetere  es  nemzetisegere  nezve  Sze-- 
remi  Gyorgy  magyar  volt.  valamint  akkor 
Szerem  videke  lakosainak  nagyobb  es  tiilnyo- 
mo  rdsze  is  meg  magyar.  Egycbirant  szerbekis 
marnagyszammal  laktak  ott,  s  innen  vanjliogy 
6  szerblil  is  tudott,  hogy  a  szerbek  szoros  osz- 
szefiiggesben  voltak  vele,  es  ktilonos  bizalom- 
mal  viseltettek  iranta.  (V.  o.p.  o.  50.,  95.,  143., 
162.,  214.  L). 

3)  Ezekbol  magyai-azhato  valaniint  egy 
reszrol  jellemzo  eloszeretete  a  magyar  es  a 
szerb  nemzet  irant,  melyeket  ligyszolA^an  egy- 
nektekint;  ligymas  rcszrol  egyoldalu  elfoeidt- 
saga  minden  egyeb  nemzetisegek  iranyaban. 
Nemzeti  viszonyokra  vonatkozo  nyilatkozatait 
mindig  ezen  subjectiv  hajlamanak  tekintetbe 
vetele  mellett  kell  meltanyohiunk. 

~4)  Alacson  rangu  sziiletcsenek  folytan  es 
azon  szomorii  visszaemlckezesek  utan,  melyek 
azl514-ki  porhaboriihoz  kotvek,  6  az  aristo- 
kratianak  ligy  szolvan  sziiletett  ellenscge  volt. 

5)  Vallasos  tekintetben  buzg6  katholikus- 
nak  mutatkozik  mindig,  s  mint  iJyen  a  protes- 
tantismus  irant  a  legnagyobb  ellenszenvvel 
viseltetett.  A  keleti  hitii  keresztyenektol ,  sot 
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a  turokoktol  seiii  idegenkedett  aniijira .   mint 
a  protestansokt61. 

III.  Ha  mar  az  itt  szoban  levo  munka 
kiilso  formajdt,  azaz  annak  nyelvezeti  sajatsa- 
gait  ds  elbeszelesi  modorat  tekintjiik,  azt  oly 
kiilonosnek  s  a  maga  nemeben  egyetlennek 
tapasztaljuk ,  hogy  alig  talalunk  munkat,  me- 
lyet  e  tekintetben  azzal  ossze  lelietne  hason- 
litaniisot  hoQ^y  a  torteneti  kritikanak  felette 
nehez  feladata ,  arrol  igazsagos  iteletet  hozni. 

Latinul  van  irva-  de  latinsaga  oly  rosz,  s 
akar  a  classicai  nyelvezet  kivanalmait,  akar  a 
mai  philologia  szabalyait  tekintjiik,  a  correct 
latinsag  osvenyetol  olyannyira  eltero,  misze- 
rint  e  szempontbol  okvetleniil  palcat  kell  fe- 
lette  torniink. 

Azonban  igazsagos  zsinormertekiil  a  munka 
meltatasaban  egyedtil  a  XVI.  szazad  kezdeten 
Magyarorszagban  es  azon  korokben,  hol  Sze- 
remi  Gyorgy  elt,  divatozott  nyelvgyakorlat 
szolgalhat. 

Tudva  van,  hogy  keves  evtizeddel  elobb 
Magyarorszag  a  miVelt  latinsagnak  egyik  va- 
lasztott  foldje  volt.  Matyas  uralkodasa  alatt  a 
classicai  tanulmanyok  nalunk  kiilonosen  virti- 
goztak,  es  nem  csak  Janus  Pannonius,  ki  clas- 
sicai  miveltsegenek  nemes  ontudataban  mond- 
hatta  ma2:ar6I .  hoo;v 
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Patrium  ad  Istrum 

Duxit  laurigeras  e.\  Helicone  Deas  ; 

hanem  szamos  mas  XV.  es  XVI.  szazadbeli 
magyar  tudos  a  latin  nyelv  elegantiajat  oly 
mertekben  birta,  hogy  mnnkaik  e  tekintetben 
maiglan  is  magasztaltatnak.  De  ne  felejtkez- 
zilnk  meg  arrol,  hogy  a  nagy  kiraly  halala 
utan  beallt  mostoha  viszonyok  kozt  a  hazai 
cultura  csakhamar  hanyathisnak  induh. ;  alta- 
laban  pedig,  hogyugyanazon  aranyban,  mely- 
ben  a  latin  nyelv  hasznalasa  akkor  a  tarsasag 
als6  osztalyaiban  is  elterjedt;  az  nemcsak  ele- 
gantiajabol,  hanem  mindenfele  nepies  befolya- 
sok  altal.  tisztasagab61  is  nagyobb  kisebb  mer- 
tekben  kivetkoztetett.  Igy  volt  ez  egesz  Eur6- 
paban;  igy  n(^vszerint  Magyarorszagban  is;  ^s 
midon  Bon  Alajos  velencei  kovet  1516-ban 
Sforza  Bona  lengyel  kinilyne  elott  a  ,,latin 
vulgar"  nyelvet  a  tiszta  latin  nyelv  ellentete- 
ben  sz6ba  hozta  (Magyar  Akad.  Ertesito  1856. 
123.  1.),  nem  erthetett  mast,  mint  a  tarsasag 
als6  osztalyainal  akkor  divott,  kozonseges,  es 
az  ^16  nyelvek  befolyasa  altal  a  maga  tiszta- 
sagat61  megfosztott  latinsagot.  Nem  tagadjuk, 
hogy  ezen  nyelv  valosagos  nyelvrontasnak 
volt  eredmenye ;  de  mas  reszrol  bizonyos,  hogy 
azon  kor  tarsadalmi  mivelts^g^nek  jellemzo 
vonasai  kozze  az  is  tartozolt,  s  hogy  e  tekin- 
tetben  nem  erdek  nelkiili  azon  valtoznsokat  is- 


XIV 

merni,  melyeket  a  latin  nyelv  ezen  iranyban 
kiilonfele  nemzeteknel  tapasztalt.  Ehez  kepest 
miveltsegtorteneti  szempontbol  Szeremi  Gyorgy 
munkaja  latinsagat  is  erdekesnek  tartom:  mert 
mutatvanyat  aclja  azon  „latin  vulgar"  nyelv- 
nek,  melj  a  XVI.  szazad  kezdeten  Magyaror- 
szagban  is  a  miVeltseget  affectal6  alsobb  ren- 
diieknel  a  tarsalgas  egyik  vehiculuma  volt. 

Ugy  hiszem  ennek  folytan,  hogy  vannak 
tudomanyos  okok,  melyek  Szeremi  Gyorgy 
latinsagajellemzo  vonasait  is  ktilonos  figyelem 
melto  targyanak  tiintetik  fel.  Megengedem, 
hogy  miveltsege  az  akkori  kozonseges  tuda- 
kosok  szmvonalat  meg  nem  haladta  ,  sot 
hogy  6  altalan  veve  nyers  legeny  volt.  De 
epen  ez  biztosit  benniinket  arr61,  hogy  mun- 
kajaban  azon  hangulatot  talaljuk,  mely  a  hon- 
lakosok  egyik  igen  szamos  osztalyanal,  az  ligy 
nevezheto  litteraria  plebsn^l  divatozott,  mely 
tobb  tekintetben  tortenelmi  erdekkel  bir,  s 
melyet  miis  irodalmi  maradvanyokban  hiaba 
keresnenk.  A  maga  concret  alakjciban  tehat 
Szeremi  Gyorgy  munkajanak  kiilso  formaja 
tanulsagos,  es  ezen  okmil  fogva  figyelmet  is 
erdemel. 

Ezt  altalciban  megjegyezven  helyen  van 
nyelvezeti  sajatsagait  es  elbesz^lesi  modorat 
roviden  fejtegetni. 

Ki  a  munkan ,  ha  fut^Iag  is  csak ,  vegig 
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tekint,  azonnal  eszrc  veszi ,  hogy  Szeremi  nem 
latiniil,  hanem  magyariil  gondolkodott ,  es 
hogy  latinsaga  egy  igen  vekony  es  {itlatszo 
kontoshez  hasonl6 ,  melyen  keresztiil  a  mivelt 
classicai  latinsagtol  elteromagyarnemzeti  esz- 
mejarast  konnyen  felismerhetjiik. 

Oda  mutat  mindenek  elott,  hogy  tobb  he- 
lyen,  midon  a  latin  kifejezesrol  meg  nem  em- 
lekezett,  az  egyebirant  latin  szovegben  magyar 
sz6kat  hasznalt  p.  o.  vizvar  felol,  elbu- 
siila,  csorba  vala  (3.  1.),  nem  felelt  (7. 
1.),  jargatni  (31.  1.),  fejkoto  (54.  1.), 
equus  pej  (121.  1.) ,  pentekre  virad6- 
ban  (134.  h),  taltokok  (158.  1.),  albus 
equus  szeplos  (164.  1.},  tarszeker  (179. 
1.),  strazsa  (214.  lap),  mazsa  (212.  lap), 
k6tyvetye  (265.  I.)  stb.:  —  oda  mutat  ide- 
gen  szemelyneveknek  magyar  nepies  atval- 
toztatasa,  p.  o.  C  i  1 1  i  n  g  I  s  p  a  n  Cilli  Ulrik 
helyett  (2.  es  k.  I.);  Georgius  Markolab 
Gyorgy  brandenburgi  6rgr6f  helyett  (45.  1.), 
Grozanz,  gr6f  Sahn  MikI6s  helyett(176.  s  k. 
1.)  stb.;  —  oda  kiilonosen  az  egesz  elbeszelesen 
kezdettol  vegig  atvonuI6  magyar  idiotismus 
olyannyira,  hogy  az  sok  helyen  meg  sem  6rt- 
heto ,  hacsak  magyarra  vissza  nem  forditjuk 
a  szoveget. 

Ezen  jelensegeknek  megfelelalatinnyelv- 
nek  mind  egyes    kifejezesekben ,    mind  egesz 
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mondatokban  folytonos   irgahnatlan   elkinzasa 
^s  ferdit^se.    Nyelvtani  szabalyoknak  es  azok 
gondos  kovet^senek   az  egesz  mnnkaban   leg- 
kisebb  nyomok  sincs,  sot    ugy  latszik,  hogy 
Szeremi  <jryorgy  a  latin  nyelvet  csak  gyakor- 
lati  iiton    tanulta,    es  grammatikai  szabalyok 
szuks^gessegerol  legkisebb  sejtelme  sem  volt. 
S  ha  egy  reszrol  ilyen  szokra  :  castor  :   ca- 
stra ,  u  r  g  e  r  e  :  urere  ,  a  n  g  o  r :  angustia,  t  e- 
la  :  papir,   ancilla  :  leany,    allare  :  menni, 
astutus  :  prudens,  es  ezekhez  hasonl6kra  ta- 
lalunk;  mas  reszrol  m^g|sert6bb  azon  szokotesi 
modora,  mely  szerint  a  szavakat  egesz  monda- 
tokka  allitotta  ecrvbe; 

Egyebirant  nem    tagadhatni,   hogy   talan 
epen  ezen  a  classicai  nyelv   iranti    teljes  ko- 
zonossege    tartotta    meg    Szeremi  Gyorgyben 
teljes   elbeszelesi  kozvetlenseget ;  s  hogyha  o 
a  kiilso    elegantiara    gondot    fordit,    ez  talan 
munkajanak  egyik  kedvezo  oldaUit  veszelyez- 
tette  volna.  Elbeszelesi  modora  oly  eleven ,  ^s 
annak,  ki  folytonos  es  szamtalan  nyelvtani  hi- 
bai  altal  vissza  nem  ijesztetik,  figyehnet  eg^sz 
vegig  olyannyira  lekoti,  hogy  minden  szabaly- 
talansagok  dacara  a  munkat  meg  e  tekintetben 
is  kiilonosen  dicserhetni.   Oly  benyomast  tesz 
az   az  olvasora,  mintha   Gyorgyot  ^lo  szoval 
hallana  dolgat  elbeszelni. 

Kitetszik  ebbol,  liogyezen  elbeszel<^si  mo- 


XVII 

doi-  a  miinka  egyik  l^nyeges  momentumat  k^- 
pezi;  hogy  tehat  azt  szo  nelkiil  itt  nem  hagy- 
hatom. 

Ha  ma  torteneti  munkarol  kritikat  irunk, 
annak  szerzojetol  azt  kivanjuk,  hogy  az  elbe- 
szelo  stil  m6djat  ismerje,  s  hogy  targyat  az 
,,ars  historica^'  szabalyai  szerint  adja  elo.  Sze- 
r^mi  Gyorgy,  mint  latszik,  az  „ars  historica'^ 
orszagan  kiviil  allt,  s  eloadasi  szabalyokrol  nem 
is  gondolkodott,  hanem  targyat,  bizonyos  vele 
sziiletett  ^rz^s  tlltal  vezerelve,  adta  elo.  Mun- 
kajat  torteneti  muneknevezninemlehetugyan; 
de  azert  van  meg  is  benne  torteneti  conceptio, 
melynek  folytan  azt  magaban  elzart  kerekded 
egesznek  kell  elismernunk.  Azirodahni  kritika 
szempontjabol  tehat  kedvezoleg  nem  nyilat- 
kozhatunk  r6]a,  de  mint  emlekir6t  tekintve 
6t,  dicserniink  kell  azon  egyszeru  oszinteseget 
es  termeszetszeru  naivsagot,  melylyel  mindent 
ugy  mond  el,  mint  6  azt  tudta  vagy  hitte. 
Csak  sajat  szemelyenek  akar  itt-ott  nagyobb 
fontossagot  tulajdonitani,  mint  milyennel  az 
hihetoleg  birt;  de  ezt  is  oszliangz(51ag  kozon- 
seges  naivsagaval  oly  modon  teszi,  hogy  ker- 
kedesei  csaknem  kezzel  foghat6k,  s  igy  elbe- 
szelesi  modoraban  ez  altal  valtozas  vagy  zavar 
nem  okoztatik. 

Ehez  kepest  elbeszelesi  modorat  kovetke- 
zoleg  jellemezhetjiik : 

MONUM,  HUNG.  I.  Ij 


XVIII 

1)  Rendszerint  kozvetleniil  az  olvasohoz 
sz61,  nieg  pedig  tobbes  szamban,  p.  o.  ,.fratres 
carissimi"  (31.  303.  401.  L),  ,,fratres  aman- 
tissimi"  (189.  L),  „dilectissimi  lectores"  (30. 
L),  „carissimi  domini  lectores'*'  (133.  L),  „do- 
mini  mei*'  (95.  1.)  stb.:  vagy  ekkep  :  „eamus 
ad  Regem'^  (99.  1.) ;  ,,redeamus  ad  Nandor- 
Fejervar"  (102.  1.)  stb.  Csak  a  munka  vegen 
mondja  el,  bogy  azt  Yerancsics  Antalnak 
ajanlja  fel. 

2)  Ahol  magarol  sz61,  rendszerint  az  elso 
szemelyt  hasznalja,  mert  ilynemli  kifejez^sek: 
„cum  capellani  Regiae  Majestatis  audissenf"' 
(124.  L),  ,,cum  capellanus  Georgius  praevalu- 
isset'*  (126.  L)  stb.,  hol  t.  i.  magat  harmadik 
szemelyben  emliti,  csak  kivetelek. 

3)  jMindig  pontosan  elmondja,  ha  vala- 
mely  esemenynel  jelen  volt  vagy  abban  reszt 
vett;  ligy  szinten  tobbnyire  azt  is,  hogy  mit 
masoktol  hallott ,  sot  ez  esetben  nevszerint  is 
megnevezi  azt,  kitol  ezt  vagy  azt  hallotta;  igy 
azt  is  kiemeli,  midon  onlatomas  altal  (p.  o. 
,,et  vidi  statuam  et  mensam  vulneratam",  3. 
1.)  gyozodott  meg  az  elbeszeles  valosagarol. 

4)  Ott  hol  a  tortentekben  reszt  vett,  a 
parbeszed  formajat  kiilonosenszereti  hasznalni, 
mi  egyes  esemenyekroli  elbeszel^s^t  annal  ele- 
venebbe  teszi.  T)e  egyebirant  is  talalunk  a 
munkaban  egyes  tudositasokat,  melyek  e  te- 
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kintetben  kiilonos  torteneti  becscsel  birnak ; 
%y  P-  o.  leirja  a  bujak6rsag  akkori  sympto- 
mait  (227.  1.). 

5)  A  chronologiai  rendet  gondosan  meg- 
tartja  s  ugy  szolvan  csak  egy  lielye  van,  liol 
Zaj^olyai  Janos  tetteit  elbeszelve,  alkabnat 
vesz  arra,  bogy  Hnnyadi  Jc4nosr61  is  elmond- 
jon  valamit  (236.  1.). 

6)  Emlitettem,  hogy  a  munkanak  a  tor- 
teneti  conceptio  bizonyos  neme  szolgal  alapul. 
De  ez  nem  azon  torteneti  conceptio,  mely  az 
esemenyek  figyelmetes  tanubnanyozasanak  es 
az  emberi  dolgok  kozt  letezo  pragmaticus  osz- 
szefiigges  eszleletenek  eredmenye;  lianem  in- 
kabb  csak  azon  kolteszeti  szellem  sua-allata, 
mely  a  magyar  nemzetet  altalaban  jellemzi, 
es  keleti  eredetenek  egyik  jelensege.  Ebben  is 
nem  a  nemzet  jelesebb  koltoit,  hanem  az  also 
neposztalyok  korhitoltabb  felfogasarakell  gon- 
dohiunk.  Ehez  kepest  conceptioja  csaknem 
mindenben  egyoklahi;  mely  egyreszrol  ugyan 
a  viszonyok  kozvetlen  es  concret  felfogasahoz 
vezette  6t,  melynek  folytc4n  elbeszelesei  egy 
nicagaban  elzc4rt  egeszet  kepeznek ;  de  masresz- 
rol  az  altahinos  polgc4ri  eszely  azon  magas  al- 
Mspontjaranem  engedi  emelkedni,  melyet  tobb 
XV.es  XVI.  szazadi  historiai  munkakban  m^g 
ma  is  killonos  elismeressel  szoktunk  dicserni. 
Szeremi  Gyorgy  a  XVI.  szazadi  magyar  nep- 
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nek  embere  volt.  es  aniiak  erzelmeit  es  nezeteit 
sajatsagos  nyiltsziviiseggel  tolmacsolja.  A  ma- 
gasabb  es  miveltebb  koroktol  mind  allaspontja 
es  altalanos  nezetei,  mind  elbeszelesi  modora- 
val  tavol  esik. 

IV.  A  mnnka  tartalmat  illetoleg,  elbesze- 
les^nek  kezdetere  Szeremi  az  1484.  evet  teszi, 
kiindulasi  pontiil  azonban  nem  ezen  esztendo 
esemenyeit,  hanem  a  Hunyadi  Laszlo  es  Cilli 
Ulrik  kozt  volt  sokkal  elobbi'  viszalkodasokat 
veszi.  Igy  azutan  beszeli  el  felfogasa  es  alLis- 
pontjahoz  kepest  azokat ,  mik  ezen  idotol,  de 
leginkabb  Matyas  kiraly  halalatol  fogva  Sze- 
kes-Fejervar  es  Esztergamnak  a  tcirokok  altali 
elfoglaltatasaig ,  azaz  1543-ig  az  orszagban 
tortentek. 

Az  elbeszelest  altahiban  ligy  jellemezhe- 
tem,  hogy  Szeremi  fokep  azokr61  tudosit  ko- 
riihnenyesen ,  miket  6  maga  latott  es  tapasz- 
talt;  s  hogy  osszefiiggesben  ezekkel  elmondja 
aztan  azt  is ,  mit  6  reszint  az  elobb  tortentek- 
rol ,  reszint  a  vele  egykoru  esemenyekrol  ma- 
soktoL^  kikkel  erintkezesbenvolt,  hallott.  Rosz- 
lelkiisegroL^  vagy  arrol  hogy  szantszandekosan 
meghamisitotta  vohia  elbeszel^set ,  nem  va- 
dolhatjuk  ugyan-  de  nem  kevesbbe  igaz,  mi- 
szerint  adatait  nagyreszt  nem  a  legtisztabb 
forrasokb61  meritette;  hogy  minden  ki-itikai 
ovatossag  nelklil  hitelt  adott  riiindennck.  kilol 
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valamit  hallott;    hogv  (Uetviszonyai   6t  tobb- 
nyire  a  tarsasag  alsobb  es  niiVeletlenebb  osz- 
talyaival  hoztak  kozelebbi  erintkezcsbe ;  hogy 
a  magasabb  alhisu  es  miveltebl^  ferfiak ,  kikkel 
osszekottetcsben  volt,  6t  kiilonos  bizodalmukra 
nem  meltattak-   hogy  6  sajat  tehetsegeit .   ugy 
szinte  jelentoseget    Zapolyai  Janos  udvaranal 
tiilbecsidte;  s  hogy  ezelaiek  es  korhitolt  tehet- 
segei  folytan  gyakran  azt  sem   birta  kell61eg 
felfoffni,  mit  kozvetleniil  hitott  vagy  tapasz- 
talt.  Mindamellett  tudositasai  becscsel  birnak  • 
s6t  epen  azon  koriilmeny,  hogy  6   adataiban 
nem  igen  valogato,  es  mindent  ligy  jegyzett 
fel  mint  azt  hallotta,  szolgal  bizonyos  ertelem- 
ben  munkajanak  ajanlasara  is.   Arra,  miben  6 
okoskodik,  azonnal  raismerunk;  kozvetlen  tu- 
dositasaiban    az  6  hozzaadasait  magat61  azon 
esemenytol,  mely  elbeszelesenek  targya,  kony- 
nyen    megklilonboztethetjuk;    hallomas    utani 
kozlemenyeiben  pedig  modora  oly  naiv ,  hogy 
azokban  nem  annyira  vele ,   mint  tud6sit6ival 

tahilkozunk. 

Ezt  altalabanmegjegyezven,vihigos,  hogy 
a  munka  tartalmar61  csak  akkor  itelhetiink 
alaposan,  ha  annak  kiilonfele  alkatreszeit  kel- 
161eg  megkiilonbozteljiik.  Ilyen  leginkabb  ha- 
rom  lahiltatik  :  1)  A  nep  kozt  akkor  a  legko- 
zelebbi  multr61  letezett  emlekezesek  es  mon- 
dak-,   2)  Mit  ?ajat  tapasztalasa  iitau  miui  szem- 
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tanu  beszel  el ;  3)  kiilonfele  kozlemenyek,  me- 
Ijeket  egykoni  esemenyekrol  masokt61  vett. 

1)  A  mag}  ar  nep  kozt  letezett  mondak  es 
elbeszelesek,    melyeket  a  munkaban  talalunk, 
becsesek  ugyan,  mert  megtudjuk  azokb61  mit 
akkor  a  koznep  a  legerdekesebb  esemenyekrol 
meselgetett  es  valonak  tartott,  s  mi  azota  na- 
gyobb  reszt  feledekenysegbe  ment;  de  azokat 
az  esemenyek  es  tenyek  hu  tanusagainak  ven- 
nlink    nem    szabad.    Nehanya   azoknak,  p.   o. 
Matyas  kiraly  halahir61,   meg   ma  is  megvan 
a  koznepnel :    s    igy    kozvetkeztetnlink    lehet, 
hogy  Gyorgyiink  a  tobbit  is  hiven  jegyzette 
fel.  Kiilonos  iigyelmet  erdemel  pedig,  hogy  6 
minden  hatalmaban  es  tehets^geben  levo  mo- 
don    rajta    volt    azoknak     objectiv    igazsagat 
megtudni :  minek  folytan  egyes  kozlemenyei, 
p.  o.    hogy  azon   asztalt  cs  faszobort,   melyek 
mellett  Cilli  IJlrik   megoletett,   szemeivel  latta 
(3.1.);  vagy  hogy  tobb  targyakat  vett,  melyek 
a  Csontmezon  Corvinus  Janos  legyozetese  utan 
feltalaltattak   (34.  1),  a  torteneti  kritika  elott 
is  becsesek. 

2)  Valamint  minden  emlekiratokban  ugy 
Szeremi  Gyorgy  munkajaban  is  azon  tud6si- 
tasok  a  legfontosabbak,  melyekben  a  szerzo 
azt  beszeli  el,  mit  sajat  szemevel  latott,  vagy 
miben  szemelyesen  reszt  vett.  Ide  tartoznak 
legink^bb    kozlemenyei  a    turokokrol  es  azok 
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foglalasairul:  Zapolyai  Janos  torteiieterol  ineg 
nem  letezik  munka,  mely  e  tekintetben  az 
ovevel  nierkozhetnek  ;  mert  kiveve  Erdelybeni 
tartozkodasat ,  1535-t61  fogva  mig  Bndara 
visszatert,  csaknem  folytonos  kisereteben  volt 
Szeremi  Gyorgy  a  kiralynak;  ki  tehat  az  ennek 
udvaranal  megfordult  szemelyeket  ismerte  es 
mind  ezekrol,  mind  magar61  a  kiralyr61  sza- 
mos  torteneti  anekdoiakat  beszel,  melyek 
azoknak  jellemzesere  bo  anyagot  nyujtanak. 

3)  Azokban,  miket  Gyorgyiink  csupan 
hallomas  utan  kozol,  az  6  hitele  leggyongebb; 
s  a  tort^netiro,  ki  azokat  netalan  felhasznalni 
akarja,  csak  nagy  ovatossaggal  es  gondos  kri- 
tikai  koriiltekintes  utan  teheti  ezt.  Ilyenekben 
6,  mint  mondam,  igen  hiszekeny  volt. 

V.  Ezekneknyoman  kepesek  vagyunkmar 
Szer^mi  Gyorgy  munkajanak  kutfoi  minoseget 
is  meghatarozni. 

Nagyobb  jelentosegii  historiai  munkanak  te~ 
hatazt,  a  kritika  kivanalmai  szempontb61,  leg- 
alabb  egeszben  veve,  nem  tekinthetjiik.  Demas 
reszrol  szinten  tiilsag  volna  azt  pusztan  nepies 
elmeselesnek,  vagy  talan  egyediil  csak  mende- 
mondakbol  osszeirt  oly  elbeszelesnek  tartani, 
melytol  minden  hitelt  meg  kelljen  tagadni.  A 
munka  nagy  becse  t.  i.  abban.  all,  hogy  ben- 
niinket  kozvetleniil  azon  szazadba  helyez  vissza, 
melyben  a  szerzo  elt,  s  melynek  viszonyait  es 
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esemenyeit  allaspontjalioz  kepest  elottiink  ki- 
tarja.  Ezkepezi  annak  kritikai  snlypontjat,  s  min- 
den  reszletes  tudositas,  melyet  abban  talalunk, 
ezenaltalanos  zsinormertek  szerint  meltatando. 
Tisztaban  van  magaval  a  torteneti  kritika, 
hogy  ilynemii  munkak  sajat  historiai  erdek- 
kel  es  ertekkel  Wrnak;  es  ha  szerzojok  azon 
esemenyekben ,  melyekrol  ertesit  kozvetlenul 
vagy  kozvetve  reszt  vett,  azokat  nagy  becs- 
ben  szoktak  tartani.  „Memoire"-oknak 
vagyis  e  m  1  e  k  i  r  a  t  o  k  nak  szoktuk  azokat  ne- 
vezni,  s  jelentosegok  irojok  szemelyes  viszo- 
nyai,  jelleme,  miveltsege  es  egyebkenti  tulaj- 
donai  altal  teteleztetik  feL 

Szeremi  Gyorgy  munkajat  is  ez  ertelem- 
ben  emlekiratnak  kell  tekinteniink;  s  ambar 
tudositasai  nem  kepesek  minket  a  XVI.  sza- 
zadi  magasabb  tarsasag  szinvonalara  emehii: 
megis  sokrol  ^rtesitenek,  mit  maskiitfoi  mun- 
kakban  nem  talahmk,  s  mi  a  tobbi  kiitfok  tu- 
dositasaival  egybefoglalva ,  szemes  kritikai 
megbiralas  mellett,  igen  alkahnatos  arra,  hogy 
altala  azon,  hazank  tort^neteben  oly  fontos 
idorol  sokkal  reszletesebb  es  eletteljesebb  kur- 
rajzt  nyerjiink,  mint  az  voU,  melyet  mindek- 
koraig  arrol  bh*unk. 

S  ez  hatarozza  meg  egyszersmindamunka 
tortenetirodahni  jelentoseget.  Fogadjuk  azt  el 
emiekiratnak,  s  ne  tulajdonitsunk  tartahnanak 
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ennel  sc  nairvol:)!) .  de  kisebb  fontossncot  se. 
Tudositasai  Magyarorszag  XV.  es  XVI.  sza- 
zadi  sok  nevezetes  esemenyeire  neni  csekely 
telvilagositast  nyiijtanak;  de  ne  hagyjuk  fi- 
gyelem  nelkiil,  hogy  a  szerzo  maga  intezi  ol- 
vasoihoz  e  kdrest  :  ..Parcite  mihi  de  incon- 
gruitatibus  meis'*'* .  (30.  L);  es  :  ..Ignoscite 
mihi,  si  quid  illice  aut  incongrue  accessit  per 
calamum  cirographum  meum;  non  laudate  de 
elegantiis  litteris|,  sed  potius  de  intellectu  ad- 
miramini,  et  exemphim  habere^  quo  elegan- 
tior  potest  habere,  habeat  bene  emendare." 
(401.  lap). 


Ezeket  elore  bocsatvan  feladatom  megki- 
vanja,  hogy  azon  nezeteket  is  eloadjaui ,  me- 
lyek  szerint  Szeremi  Gyorgy  munkaja  kiada- 
saban  eljartam. 

Elso  kerdes  itt,  ha  vajjon  altalaban  a 
munka  arra  valo-e,  hogy  kozze  tetessek?  Mert 
meglehetne,  hogy  valaki  Szeremi  nyelvezete- 
nek  es  stiljenek  szamos  hibaiban,  vagy  elbe- 
szelesei  nyersesegeben  6s  egyoklalusagaban 
megiitkoznek ,  s  ezek  folytan  a  munkat  ahahin 
veve  sihinynak  tartana,  mely  a  kiadast  meg 
seui  crdemlette. 
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Nem  tagadom ,  hogy  ezen  koriilmenyek 
ream  is  hatottak,  s  hogy  ambar  a  munka  tar- 
talma  mindjart,  midon  avval  a  becsi  csaszari 
udv.  konyvtarban  megismerkedtem,  oly  erde- 
kesnek  latszoit  elottem ,  miszerint  annak  rosz 
es  sok  helyen  csaknem  olvashatlan  irasa,  es  a 
lemasolc4snak  ez  altal  okozott  sok  nehezsegei 
dacara  azt  sajatkezuleg  egeszen  leirtam;  meg 
is  csak  minden  momentumok  erett  mesrfonto- 

o 

lasa  utan  nyugodtam  meg  benne,  hogy  kia- 
dasc4ban  eljarjak. 

Ugy  hiszem  fenebbi  fejtegeteseim  viLngo- 
san  bebizonyitottak,  a  munka  reszletes  tanul- 
manyozasa  pedig  meg  vilagosabban  fogja  be- 
mutatni ,  hogy  Szeremi  Gyorgy  igen  szamos 
adatot  kozol,  mely  Magyarorszc4g  XV.  es  XVI. 
szazadi  tortenetere  nagy  vilagossagot  vet; 
hosrv  tehat  a  hazai  tortenettudomanv  szem- 
pontjabol  a  munka  tartalma  felette  erdekes. 
Atlattak  ezt  elottem  mc4r  a  magyar  tortenet 
tobb  legjelesb  miveloi.  Eleglegyen  ezek  kozol 
itt  Gevay  Antalra  es  Jaszay  Palra  hivatkoz- 
nom,  kiknek  elseje  abbol  nehc4ny  tudositast 
kozolven  (Tudomanytar  1840.,  uj  folyamVIII. 
kot.  167.  s  kl.).,  a  tortenetkedvelo  kozonseget 
ezen  uj  nagybecsil  kiitfore  elso  iigyelmeztette ; 
masika  pedig  ,,Amagyar  nemzet  napjai  a  mo- 
hcacsi  vesz  utan'*  (Pest  1846.)  cimii  munkc4ja- 
ban  Szeremi  Gyorgyot  mint  egyik  legfontosb 


XXVII 

kutfot  hasznalta  is.  "j  Azota  kezclte  a  magyar 
tudomanyos  kozons^g  ironkat  kiilonos  resz- 
vetre  meltatni ,  s  gyakran  tortenl ,  hogy  tud6- 
saink,  midon  Beesbe  randultak,  azt  az  udvari 
konyvtarban  felkerestek  s  tartalmat  tanulma- 
nyozni  ki^szitltek.  De  altalanos  panasz  volt, 
hogy  az  iras  oly  nehez  olvasatii,  miszerint 
mao^anak  a  keziratnak  kozvetlen  hasznalasa 
aranytalan  sok  nehezseggel  jar ;  minek  folytan 
ugyanoly  Altalanos  ohajtast  tapasztaltam ,  bar 
talalkoznek ,  ki  legyozven  e  bajt ,  a  munkat 
kozze  tenne,  s  igyannak  hasznalatat  konnyitse. 
Ez  ohajtasnak  kivant  a  magyar  akademia 
Tortenehni  Bizottmanya  megfelehii,  midon  en- 
gem  Szer^mi  Gyorgy  kiadasaval  megbizott. 
Sziiksegesnek  hitta  pedig  azt,  —  ebben  meg- 


*)  Szeremi  Gyorgy  munkaja  azok  elott  sem  volt  eg^- 
szen  ismeretleu ,  kik  a  XVI.  es  XVII.  szazadokban  hazank 
tortenetevel  foglalkodtak.  Demi  hianyosau  es,  lehet  mondaui, 
minden  kritikai  hivatas  nelkiil  haszndltak ,  mutatja  p.  o. 
Marnavics  Tomco  Janosnak  Berizlo  Peter  eleterol  irt  mun- 
kaja  (Vita  Petri  Berislavi  Vesprimiensis  Episcopi  Slav. 
Dalm.  et  Croat.  Bani,  Venetiis  1620.  8.)  hol  Gyorgyiink  em- 
lekirata  kovetkezoleg  ideztetik  :  „Scribit  Sigismuudus  (igy) 
Sirmiensis ,  qui  Uladislavo  (igy),  Ludovico  et  Joanni  Regi- 
bus  sacellanus  fuit,  et  familiaris  in  aula;  Ludovicum  Regem 
saepius  mensae  accubuisse  absque  vini  provisione ,  indeque 
consuevisse  mittere  Matthiam  Bosnyak,  qui  bauo  (Berislavo) 
iu  prioratu  Uranensi  successit,  ad  quosdam  proceres  pro 
lagena  vini  impetranda  "  V.  6.  Bosnyak  Matyasra  nezve  ki- 
adasuuknak  86.  lapjan  a  jegyzetet,  a  kozolt  elbeszelesre 
nezvc  pedig  a  06  lapot, 
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gyozodesemmel  talalkozott  —  hogy  ily  kiaclAs 
celjaiial   fogva  a  munka  nem  pusztan  csak  ne- 
hhnj  erdekesebb  toredekei  adassanak^   lianem 
minden  hibai  es  hianyaival  egylitt  egesz  ter- 
jedehne  szerint  es  hiven  kozoltessek.   Hianyok 
es  hibak,  s  az  elbeszeles  egyoldahisaga  egyeb- 
iraut  is  minden    emlekiratnak  tulajdona;  s  a 
tudomany  es  kritika  feladata,   ezeknek  tekin- 
tetbe  vetele  mellett  hasznahii  fel  tud^sitasait, 
azokat  az  osszes  tortenet  tartahnaba  kello  ova- 
tossaggal  beiheszteni,  s  azt  ahahiban  a  torte- 
nettudomany   erdekeben  feldolgozni.  Szeremi 
Gyorcy,  korara  nezvea  magyar  tortenet  egyik 
jelentekenyebb  kiitfoi  iroja,  s  munkaja  mehan 
azon  ido  legbecsesebb  maradvanyai  koze  sza- 
mittathatik  :  szlikseges  tehat,  hogy  mindenek 
elott  sajatsagai  es  onallo  kutfoi  formaja  szerint 
tanuhnanyoztassek ,    hogy    az   iro    ahaspontjat 
ertsiik,  es   elbeszelesenek  szehemet    felfogjuk. 
Krre  egyes  tored^kek  es  kivonatoli  nem  eleg- 
segesek ;  es  valamint  mas  historiai  kiitfokben, 
ligy  Szeremi  Gyorgy  emlekirataban  is  sziiks^- 
gesnek  latszik,   hogy  az  azt  hasznalo  tortenet- 
buvcir  annak  szovegevelhiven  megismerkedjek 
es  azt  egesz  terjedelme  szerint  bhja. 

Egyebirant  iepen  a  munkanak  mar  kiemelt 
sajatsngainal  fogva,  helyen  lesz  itt  meg  nem 
allapodni:  hanem  egyszersmind  nehany  meg- 
jegyzest  is  ide  iktatni,  melyeket  mindenkinek, 
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ki  SzGrcini  Gyoro^y  emlekiratAval  foglalkodni 
fog,  klilonos  figyelmebe  ajanlok. 

Minden  tortenetbuvcir ,  sot  minden  torte- 
netiroban,  ki  —  mint  hivat/isa  es  kotelessc^ge 
kivanja  —  kiitfok  alapjan  dolgozik,  mellozliet- 
lenul  szlikseges,  hogy  a  kornak,  melylyel  fog- 
lalkodik  es  melynek  erdekeben  kiitfoi  tanul- 
manyozasat  felhasznalni  szandekozik  ,  altalanos 
k^pe  lebegjen  folytonosan  szeme  elott,  a  mint 
azt  a  meglevo  kutatasok  es  eddigi  irodalom 
eredmenyekent  tahilja.  A  dolog  termeszeteben 
fekszik  hogy,  ha  a  celt  veszelyeztetni  nem 
akarjuk,  valamint  mas  tudomanyokban,  ligy 
a  tortenetben  is  a  synthesisnek  az  analysissel 
karohve  kell  jarnia;  hogy  tehat  a  buvar  is  ne 
csak  elore ,  hanem  hatra  is  tekintsen ;  szoval, 
hogy  vizsgalatainak  gyiimolcset  mindig  a  tu- 
domany  osszes  apparatusaval  egybefoghalja, 
mennyire  lehetseges  synthelicus  liton  azzal 
egygye  olvaszsza,  s  igy  magat  a  tudomanyt 
annak  egeszeben  nemkevesbbe  mint  r^szletei- 
ben  tokelyesbiteni  es  elomozditani  igyekezzek. 
Ehez  kepest  az,  ki  Szeremi  Gyorgy  emlekiratat 
historiaivizsgalataiban  hasznahii  akarja,  ossze- 
fiiggesben  avval,  miteddig  biztos  kiitfok  alap- 
jan  azon  korrol  tudunk,  melyre  annak  adatai 
vonatkoznak,  tanuhnanyozza  es  kiegeszitse  azt; 
kiilonosen  gondoskodva  arr61 ,  mikep  l(5pesrol 
lepesre  egyszersmind  az  ezen  kort  illeto  osz- 
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szes  torteneti  literaturat  az  egyes  adatok  meg- 
iteleseben  kello  tekintetbe  vegje.  A  historiai 
kritikanak  ezen  altalanos  szabalya,  emlekira- 
tokban,  melyek  sajatsagos  jellemokndl  fogva 
nagyobb  kisebb  mertekben  egyoklakiak,  ktilo- 
nosen  fontos. 

Szer^mi  Gyorgy  adatainak  kiegeszitesetil, 
^s  mennyiben  sziikseges ,  helyreigazitasaul,  mi 
a  mohacsi  iitkozet  elotti  idot  illeti,  szolgalni 
fognak  a  velencei  kovetek  jelentesei  Magyar- 
orszagnak  II.  Ulaszl6  es  II.  Lajos  alatti  alla- 
potar61,  melyeket  a  Tortenehni  Tarban  fogok 
legkozelebb  kozze  tenni;  a  kesobbi  eseme- 
nyekre  n^zve  pedig  Verancsics  Antal  es  Bru- 
tus  Mihaly  munkaik  ,  melyeknek  kiadasat  Sza- 
lay  Laszlo  es  Toldy  Ferenc  baratim  e  Monu- 
mentak  soran  most  eszkozlik.  Szeremi  Gyorgy 
emlekirata  az  ut6bbiakhoz  mintegy  bevezet^- 
siil  tekintethetik.  Sigy  eleg  e  helyen  altahiban 
megjegyeznem,  hogy  annak  sok  fontos  lij  tu- 
d6sitasok  mellett  talalhat6  egyes  torteneti  hi- 
bai,  a  nemet  es  mas  nemzetisegekre  vonatkoz6 
balnyilatkozatai,  nehany  torteneti  jellemeknek, 
melyeket,  mint  p.  o.  a  szellemdiis,  es  nem  ke- 
vesbbe  politikai  eszelye  mint  miveltsege  altal 
kitiino  Maria  kiralynejet,  felfogni  kepes  nem 
voltj  hianyos  es  egyoldalu  festesei  s  mas  ily- 
nemu  botlasai  az  eddip;  hasznalt  kiitfokben  is 
talalnak    alapos  regulativumot ,  s  az    emlitett 
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munkak  altal  meg  inkabb  fognak  heljre  igazit- 
tatni. 

Orszagos  iigyekrol  es  diplomatiai  viszo- 
nvokr(Sl  it^lni  mec:  kevesbbe  volt  hivatva 
Szer^mi;  s  igy,  ki  ezen  iranyban  kiitfoi  tanul- 
manyokat  tesz,  meg  inkabb  kenytelen  munka- 
janak  mas  hiteles  tudositasok  altali  kiegeszi- 
tes^rol  gondoskodni.  0  p.  o.  I.  Ferenc  francia 
kiraly  kovetenek  Zapolyai  Janosnal  megjele- 
neserol  es  miikodeserol  osszesen  csak  ot  sor- 
ban  emlekezik  (212.  1.),  es  itt  is  hibasan.  Kii- 
lonos  figyelmet  kell  itt  az  I.  Ferdinand  ^s  Za- 
polyai  Janos  kozti  viszonyra  forditanunk.  Min- 
den  sorbol  kitetszik,  hogy  Szeremi  Gyorgynek 
ezen  viszonyrol  tiszta  felfogasa  nem  volt,  kii- 
lonben  nem  hagyta  volna  szo  nelklil  az  1527- 
ki  olmuci  congressust,  s  meg  kevesbbe  pedig 
az  1538-ki  nagyvaradi  bekekote'st!  E  helyett 
tobbszor  csekelysegekkel  tartja  az  olvas6t,  a 
miben  az  j6  hogy  t.  i.  nem  hosszas.  Jellemzo 
ugyan  rea  nezve ,  hogy  ambar  Zapolyai  Janos 
szolgalataban  allt,  e's  ennek  iranyaban  hiitlen 
lenni  egyaltalaban  nem  akar;  meg  is  tobb  he- 
lyen  Ferdinand  irant  vilagosan  rokonszenvet 
mutat.  Oda  vonatkoznak  p.  o.  nehany  kozle- 
menyei  Zapolyai  Janos  koronazasaror  (138.  s 
k.  1.);  oda  azon  nyilatkozata,  hogy  1527-ben 
ezt  mar  elhagyni  akarta,  es  csak  valamely 
egyhazi  javadalom  igerete    altal    volt  vissza- 
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tartva  (151.  1.)  stb.  De  kiilonosen  kiemelenclo 
azon  szep  visi6ja,  mely  szerint  az  1529-ben 
Becs  fele  indiilo  roppant  torok  hadjarat  sze- 
rencsetlen  kimenetelet  josolja  (258.  1.)  Ezeken 
kiviil  Szereini  munkajanak  kiegeszitese  vegett 
fiffvelmeztetem  az  olvas6t  azon  okokra,  me- 
lyekkel  az  egykorii  Wiedemann  B6dog  (Bea- 
tiis  Widemannus)  jogtudos  eloszor  az  1527-ki 
congressus  alkalmaval,  azutan  pedig  egy  kii- 
lon  statusiratban  I.  Ferdinancl  jogat  a  magyar 
koromira  bizonyitotta  (Jasd  Pray  Gyorgy,  An- 
nales  Reg.  Hung,  V.  134.  s  k.  L;  Beatus  Wie- 
demann,  Information  dai-innen  aufgefiihrt,  was 
das  Haus  Oesterreich  fiir  Erl^gerechtigkeit  zu 
dem  Konigreich  Hungarn  von  Alters  gehabt; 
auch  durch  Keyser  Ferdinandum  sey  erhey- 
rathet  worden.  Goldast  Menyhert  Commentarii 
de  Regni  Bohemiae  juribus  ac  privilegiis  II. 
koteteben-.  Frankfurt  1719.  2.-86.  1.). 

Ezek  utan  meg  nehany  javitasrol  kell  szo- 
lanom,  melyek  Szeremi  Gyorgy  munkajanak 
szovegere  nezve  sziiksegeseknek  latszottak. 

Mar  feljebb  emlitettem,  hogyir6nk  ortho- 
graphiaja  egeszben  veve  megfelel  ugyan  azon 
helyesirasi  szabalyoknak ,  melyeket  a  XYI. 
szazad  kezdete  altalaban  lcovetett ;  hogy  azon- 
ban  mind  az  egyes  szavak  irasaban ,  mind  a 
nagy  kezdobetiik  hasznalasaban  a  kezirat  oly 
hanyagsagra  mutat,  mikep  azt  javitas  nelkiil 
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kozze  tenni  lehetetlen  volt.  E  bajon  ligy  igye- 
keztem  segiteni .  hogy  ott ,  hol  az  ircdsm6d  bi- 
zonyos  jellemet  mutat,  valtoztatast  nem  tet- 
tem;  hol  azonban  piisztancsak  hanyagsag  jelei 
mutatkoznak ,  azon  orthographiai  szabalyok 
szerint  jartam  el ,  melyeket  egeszben  v^ve 
maga  az  ir6  kovetett.  os  ha  munkaja  irasara 
tobb  gondot  fordit,  minden  egyes  sz6nal  is 
kovetett  volna, 

Hanyagsaganak  egy  masik  bizonysagat 
adta  az  iro  a  munkanak  fejezetek  vagyis  „Ca- 
pituhimok*^  szerinti  felosztasaban.  Ezek  kez- 
detben  pontosan  fel  vannak  rakva,  ligy  hogy 
minden  fejezetn(?l  bizonyos  feliras  talaltatik. 
De  mar  a  hetedik  fejezetnel  rendetlenseg  kez- 
dodik:  a  kiadas  33.  lapja  utan  pedig  fejezet 
szerinti  felosztas  a  keziratban  nem  is  letezik; 
es  az  elbeszeles  egy  huzamban  foly  ligy,  hogy 
egyes  esemc^nyekre  vonatkozo  felirasokat  is 
csak  kivetelkepen  es  igen  ritkan  talalunk. 
Konnyebb  attekintes  vegett  tehat  a  kezirat 
kezdeten  hasznalt  modortfolytattam,  esamun- 
kat  mind  vegig  az  elbeszelt  esemenyekhez  ke- 
pest  „Capitulumokra"'  osztottam  :  ligy  mind- 
azaltal,  hogy  az  altalam  felrakott  Capitulu- 
mokat  zarjelek  koze  iktatnam. 

Vegre    hogy    mindenkinek  modja  legyen 
kiadasomat  a  becsi  csaszari  udvari  konyvtar- 
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ban  Idtezo  k^zirattal  minel  konnyebben  osz- 
szehasonlitani;  a  k^zirat  lapszamait  is  fel- 
tettem. 

Pest,  novemb.  1857. 


WENZEL  GUSZTAV. 
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capellanus  Ludovici  Regis  et  Joannis  in  regione  Bu- 
densi  plus  quam  viginti  annis  residenciam  habui;  nunc 
quidem  intendo  aliquam  epistolam  exarare  de  perdi- 
cione  regni  Hungarorum  secundum  posse  meo.  Ergo   :h  ~ 
tende  in  adiutorium  meum  cum  gracia  Deus  altis- 
sime  ad  intellectum  intencionis  mei ,  ad  aliquam  hi- 
storiam  precipue  de  Principibus  ac  de  Prelatis  Hunga- 
rorum  per  qua  dulcis  patria  me  genuerat,  de  qua  die 
noctuque  lamentabor;  quin  ab  infancia  mea  sepe  in-  '(^>-^>-^ 
terdum  diuinabam  perdicionem  patrie  mei  predicti 
coram  Regibus  et  Principibus,  demum  inter  npbiles 
et  ignobiles.  Eciam  me  delirum  agitat,  ut  simul  coe- 
taneis  meis  vaticinisque  de  quibus  post  hec  infra     1  r^-u 
scripturis  intelliget  vestra  dileccio ,  ut  etc. 

CAPITULUM  I. 

Anno  D.  1484.  tempore  Kegis  Matliie.  Et  habe- 
bat  fratremL  vnum,  id  est  auunciilum  nomine  Michae- 
lem  Zilagi.  Iste  vir  erat  strenuus  et  duos  germanos 
habebat ,  videlicet  Mathiam  et  Ladislaum  Hunyadi, 
qui  erant  filii  Joannis  waywode  de  Hunad.  Et  cum 
matre  eorum  frater  nominabatur  Michael  Scilagi ;  et 
tenebat  famosissimam  arcem  Nandor-Albam.  Et  iu- 
uenem  tenebat  Mathiam  Coruinum  Rex  Bohemorum 
in  arce  Praga.  Et  Rex  eodem  tempore  quidamXadi- 
slaus  Alemanorum  genere  tenebat  gubernacuhim  re- 
gnum  Hungarie.  Qui  Palatinus  Nicolaus  de  Zerem 
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Wilak  constituebat  eiim  in  Regem ,  predictum  Ladi- 
slaum  cum  suis  partibus.  Iste  Ladislaus  habebat  vnum 
fratrem  .\lemanum  nomine  CYlling  Ispjji^*),  etductus 
erat  in  simul  cum  eo  ad  Hungariam.  Iste  Nicolaus 
palatinus  in^vna  congregatione  Hun^-ari  elegerunt 
in  banatum  pfficilem  ad  Nandor-Albam  arcem.  ut  fide- 
liter  ageret  contra  Izmaeliticos  **),  et  juxta  socium 
Ladislaum  Hunyad,  quia  jam  in  vicem  gubernarent 
arcem  predictam  Nandor-Albam.  Sed  palatinus  Nico- 
laus  nequaquam  volebat  Ladislaum  Huniad.  Micbael 
Scila^i^rat  astutus  et  strenuus,  ne  penitus  foret  so- 
lus^  jste  Cjlliiigli  Ispan  possidere  arcem  nobilissi- 
mam,  quam  metuebat  a  Germanis  et  ab  Ajgar<ena***) 
gente.  Micliael  quidem  discesserat  ad  domum  Tran- 
silwaniam. 

1  V  CAPITULUM  IL 

duomodo  dissensionem  habuerunt  inter  se  magnam 
ad  mortem. 

Quanquam  prius  Micbael  Scilagi  germanum  suum 
Ladislaum  in  arce  Alba  valde  consulebat  et  anima- 
bat  studiose ,  ageret  et  vigilaret  ac  sobrius  esset ,  vt 
ne  esset  dehisus.  Et  famosissimos  fortes  milites  Hun- 
garos  Sciticos,  segregauerat  ad  arcem  janue.Nandor- 
. Alhfiv  intus  et  extraad  duas  portascollocauerat  mili- 
_Jcs,  et  quilibet  pollicitus  cum  juramento  foret  fidelis. 
CyUing  Ispan  Alemanus,  cumque  vidisset  Hungaros, 
quod  primi  essent,  et  ipse  cum  comitiua  sua  esset 
summa,  in  menselJuliijji^die  Martis'^  in  palacio  ver- 


*)  Grof  Cillei  Ulrik. 

**)  Ertetnek  a  torokok. 

***)  Isme't  a  tcirokok  ertetnek. 


sus  Hungariam,  yM  interdum  sepe  splebat  prandium 
et  cenam  as  icizwarfehol ,  in  se  elbusula  quod  non 
imperaret  Hungaris,  et  claiiem  janue  non  regeret;  in 
se  decreuit,  quod  I.adislaum  Hunyad  interficeret.  Fe- 
cit  inuitare  predictum  Ladislaum  ad  palacium  ad  ali- 
qua  verba.  Cum_spatario^suo  iuit  ad  eum ,  et  mox  . 
protulit  vnum  taxillum  ad  ludendum.  In  ludo  sepis-  . 
sime  Ladislaus  Ilungarus  Alemanum  preualebat  in 
ludo ;  mox  inflatus  fuit  Cylling-li  Ispan  in  stomaco 
suo  superbie.  Et  erat  vir  fortis  magnus  in  statura 
sua.  Et  ostium  palacium  erat  nimis  repagulatum,  nec 
extra  nec  intro  quilibet  potuit  ingredere  et  egredere. 
Mox  Alemanus  ewaginauit  biccellum  suum  rotundum 
more  Gcrmanorum.  Fortiter  cum  totis  viribus  suis 
Alemanus  iicrsequebatur  in  palacio  de  angulo  ad  an- 
giilum  istum  Ladislaum  Hungarum.  Et  vna  statug 
erat^  |  in  medio.pala^ciLde  ligno  fabricata,  jam  ambo 
illam  circumcurrebant  quilibet  pro  se  in  defensionem 
habebat,  et  illam  statuam  cum  biccello  wlnerata  erat. 
Tandem  Ladislaus  Vavdafia  *)  jam  desistebat ,  quia 
Mccellus  ipsius  breuis  et  sepissime  pro  defensione 
sua  capitis  contra  Germanum  inacrita  erat,  id  est 
chorba  wala.  Postea  vna  mensa  erat  de  ligno  fabri- 
cata.  Ladislaus  Waydafia  veluti  clipeum  obposito 
ponebat  pro  defensio  capitis  sui.  Et  vidi  statuam.et 
mensam  wlneratam.  Postremum  paruulus  audiebat  ^-t^? 
extra  ante  ostium,  quod  dominus  suus  Ladislaus 
Waydafia  jam  demum  clamabat  in  adjutorium  suum. 
Mox  paruulus  Ladislai  fugit  ad  inter  januas  satrapis. 
Et  erat  centurio  nomine  Nagh  Simon  Hungarus.  „Si- 
tote,  dixit  paruuhis ,  quod  statim  dominum  interficiet 


*j  Hunyadi  LAszlo. 


Cylingh  Span.  Jam  est  vna  hora,  qiiod  pugillum  ha- 
bent  inter  se."  Audientes  milites  Hungarorum  statim  ad 
ostium  accurrerunt.  Interim  non  potuerunt  intrare, 
statim  trabem  vilociter  portantes.  et  hostium  dificile 
intro  jtruderunt.  Et  illico  capientes  Grermanum  per 
ti£Qpuin  a  tergore  ipsius  caput  amputauerunt.  Et  san- 
guis  in  palaciosuper  pauimentum  fluxerat.  Et  in  ho- 
diernum  diem  sanguis  in  signo  est ,  quod  ego  vidi 
Georgius  post  hec  per  multos  annos.  Et  caput  per 
fenestram  de  palacio  virsus  Hungariam  jecerunt  ad 
yizwar.  Hoc  erat  in  mense  Augusti  die  Martis.  Et 
clentQs  suos  Alemani  quos  interemerunt  maturos  ido- 
neps  quidem  pepercerunt  et  sic. 

CAPITULUM  III. 

Q,uomodo  Ladislaus  Waidafia  rursum  et  capite  pri- 

uatus  erat. 

j 

Audiuit  Eex  Ladislaus  Germanus  Bude,  quod 
frater  ipsius   male  finiuisset  vitam  horrende.    Mox 
quantum  potuit  exercitum  mouit ,  et  celeriter  infra 
Nandor-Albam  concursum  habet.  Sed  antequam  pro- 
cedebat'^  [^-  Michael  Scilagi  fratrem  suum  in  Kandor- 
Alba  Ladishium  Hunad  cum  magno  exercitu ,  et  Re- 
gem  Ladislaum  Germanum  non  permiserunt  ad  ar- 
cem  Nandor-Albam ,    quia  propter  mortem  fratrem 
suum  Regis  metuebant.  R^^jojoiidit,  quod  de  morte  i 
fratri  sui  nullam  vindictam  haberet.  Et  Regem  mise- 
runt  ad  arcem ,  et  caput  cum  corpore  Rex  condidit^ 
honorifice  id  in  ciuitate  Nandor-Alba  apud  monachos  | 
s_ancti  Franciscij^ 

Post  hec  consilium  inieruntjlungari  magnates, 
quod  Regem  deberent  interficere.  Rex  audiens  hoc 


tremiiit,  juramentum  fecit  super  crucem,  quod  nuii- 

quam  recordaretur  de  mortefratris  sui.  Viderunt  ma- 

gnates  Hungarorura,  quod  liberi  arbitrio  fidem  suam 

proposuisset ,   confidebant  ei.  MicliaeJ  Seilagi  nullo 

modo  consentiebat  Regi,  sed  potius  germaiio_js^uo„La- 

dislao,  ut  interficiamus  Regem,  quia  mortem  pro  morte 

perpessus  eris.  DixitLadislausHunyadi  awnculosuo: 

,,Ego  credo  in  fide  ipsius,  quod  non  recordetur  de 

morte  fratris  sui."  Rex  Ladislaus  Germanus  supli- 

cauit  Ladislao  Hunyad,_vt  dim  fratre  ^suo  exploraret 

in  YJa  ad  Budam.    Prebuit  sensum  Ladislaus  cum 

fratre  suo ;  cumque  iter  aripuissent  ad  Zalankemen 

dixit  Michael  Scilagi  Ladislao  germano  :  ,,Mihi*non 

bene  constat  neque  videtur,  vt  tu  sequeris  Regem  ad 

Budam ;  ettenim  te  germane  valde  timeo  ;  sed  intijri. 

ficias  Regem,  quia  tu  non  ewadebis  mortem."  Inter- 

dixit  vadum  per  Danubium  flui.  Rex  tremefactus  est 

illico ,  fecit  extra  portare  ewcharistiam  sccundario 

piramCT^T^ffl  Jfipjt.  Et  permiserunt  Regem  citra  Da- 

nubium  remigare  ad   arcem  Tituliensem  in  monte. 

Rex  non  multum  pausauit,  sed  per  campum  1atum 

celeriter  currens  venit  ad  Zeorhed.  Ibi  Rex  pernocta- 

uit.  Mane  concilium  fecerat  Rex  coram  iudicibus  et 

senioribus ,  quod  de  morte  fratris  sui  nou  recordare- 

tux.  Post  has  venerunt  ad  opidum  Kechkemet. 

3'iQuidem  intervallo  temporis  eodem  temporeerat 
magnus  dominus  Nicolaus  waywoda  de  Zerem-Yillak ; 
et  erat  palatinus  Regni  Hungarie.  Quod  audisset  tam 
horribilem  rumorem  inter  Regem  et  inter  Michaelem 
Zilagy,  mox  cum  caterua  sua  super  Danubium  re- 
migasset  versus  Budam  quasi  clam  et  festinanter. 
Quamobrem  Regem  Ladj^laum  jj^^s^  cj*,eauerat_  cum. 
suis  paribus ,  et  tenehat  cum  Rege  firmiter ,  sed  cum 
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Michaele  Zilagi  semper  disturbium  liabebaut  iuvi- 
cem. 

Quia  sensisset  Michael  Zilagi  esse  residentem 
jam  palatinum  Bude ,  tremuit  valde.  Dixit  germano 
Ladislao :  ,,Palatinus  residens  iam  Bude  timeo  te, 
quia  valde  est  contra  nos ;  ideo  bonum  est  interficere 
Regem,  quia  palatinus  iudicat,  non  Rex."  Quod  hoc 
sensisset  in  oppidulo  Kechkemet,  fecit  terciario  ewca- 
ristiam  de  ecclesia  extra  portare ,  rursum  juramen- 
tum,  quod  de  morte  fratris  sui  inmemor  foret.  Ladis- 
laus  credidit,  Michael  Zilagi  non ,  quia  valde  astu- 
tus  erat.  Ipse  Michael  predictus  versit  se  cumcaterua 
sua  ad  Velagoswar  de  opidulo  Kech^keraet;  Ladis- 
laum  quidem  germanum  misit  cum  Rege. 

Cum  appropinguassent  ad  Pesth  Zenthfalwa, 
fecit  palatinus  clamare ,  ut  quilibet  comitiuam  suapa 
relinqueret  in  Pesth,  quia  li^spicium  Budensium  pa- 
latinus  occupasset ,  et  sic  factum  est.  Rex  ad  Budam 
cicius  remigauit ,  magnates  quilibet  cum  cubiculari- 
bus  tum ;  L adislaus  Waydafia  admodum. 

In  hospicio  cum  jam  resideret  secundo  die ,  _di- 
xit  hospita  ad  Ladislaum  Hunyad :  „Filius  demum 
me^,  dico  tibi  veritatem ,  privatus  eris  a  capite  tuo." 
Ipse  quidem  risit.  Dionisius  judex  Budensis  eodem 
tempore  renunciauerat  ei  clam,  ut  exiret  de_^uda 
tempestive;  quia  invidus  Nicolaus  wayuoda  exter- 
minasset  cum  paribus  suis ,  wt  nequaquam  evaderet 
mortem  tm.  capite  priuatur.  Illico  judici  mandauit 
palatinus  cum  aucthoritate  Regia  et  sub  capite  pri- 
uato,  ut  statim  hostia^  Budensia ,  quot  sunt,  cqacte 
sint  repagulati,  et  si(lsub  custodia  Ladislaus  Way- 
dafia.  Quia  jam  sensisset  Waydafia,  ^  |v-  quod  non  esset^ 
ad  trufandum ,  quare  erat  vir  leuis  et  fortis,  cucurrit 


adianuam  Loguod,  inveuerat  valde  reTiagulatum ;  cu- 
currit  interim  ad  ianuam  sMcti  Joannis  Baptiste,  et  ibi 
invenit  reclusum  fortiter;  tercio  cucurrit  ad  ianuam 
Zombatliel,  et  ibi  invenit  januam  obturatum ;  quarto  cu- 
currit  ad  chiiitcrium  janM-  Eterat  etbestiapulsatur, 
velociter  reclusit  ostium,  quia  potuisset  euadere  iste 
Lagus  *),  et  sic  delusus  est.  Posthec  sub  mandato  pa- 
latini,  qui  cum  authoritate  RegieMaiestatis;  attamen 
Rex  bene  juramentum  fecerat,  fidem  suam  obserua- 
uit,  quod  non  memoratur  de  morte  fratris  sui ;  sed 
contra  justitiam  Dei  non  dixit  esse  inmemor,  et  con- 
tra  judicem  palatinum  Regni  Hungarienon  contradi- 
xis^et;  ?«m  felelth.  Et  jam  captus  ernt  ppr  jnflippm 
Budensem  Ladislaua  "Vyaydafia.  Attamen  judex  Dio- 
nisius  memorabatur  sibi  priusque,  quia  non  presu- 
mebant  ipsum  capere  propter  awnculum  suum  Mi- 
chaelem  Zilagi ,  et  propter  fratrem  suum  Mathiam 
Waidafia,  qui  erat  apud  Regem  Bohemie ;  quia  de  fu- 
turo  tempore  cogitabant  rursum  perniciem  super  eos. 
Et  tortores  Budenses  vinctum  aduxerunt  ad  tea- 
trum  S.  Greorgii  martiris.  Tam  vir  excellentissimus,  ^ 
^^ASim  filius  gubernatoris  erat ,  et  nepos  Sigismundi 
erat ;  et  habebat  crispos  crines  ad  modum  Absolon, 
et  paruum  aureum  crucem  in  comam  capitis  recicue- 
rat.  Et  palatinus  subito  precepit,  ne  elongabitur 
vita  sua,  sed  breuiatur.  Mox  tortor  Budensium  ictum 
fecit  cum  gladio ;  inprimis  innocius  permansit ,  se- 
cundo  et  terciario  sine  lesione  permansit.  Iste  stre- 
nuus  vir  erexit  illico  de  terra ,  voce  magna  dixit ; 
„Audiamus  decretum  nostrum  Hungarie  :  Quod  si 
ter  ictum  tortoris  potest  subferre  aliquis  ad  punien- 
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diim  capitis ,  siia  fortiina  iam  liberatus  est. "  Dixit 
palatiniis  Nicolaus  :  „Tociens  qiiociens  ictum  liabeat 
a  tortore,  donec  caput  a  corpore  abscissa  sit."  Quod 
audiuit  Ladislaus  Waidafia,  crucem  de  coiiia  sua  so- 
lus  accepit,  et  ad  manus  tortoris,  et  tortor  ad  manum 
judicis|  et  flexis  genibus  ter  clamauit  „Jesum";  et  in 
primo  ictu  dedit  caesum  caput ;  et  corpus  sepelitur 
cum  capite  aput  sanctum  Joannem  in  claustro  mo- 
nachorum  cheri  *)  et  sic.  ' 

CAPITULUM  IV. 

duomodo  Rex  idem  Ladislaus  Alemanus  finiuit  vi- 
tam  suam  etc. 

Semper  tristabatur  Michael  de  morte  fratris 
sui  Ladislai  Hunyad  in  se ,  non  eminebat  aliis.  Et 
tenebat  adhuc  arcem  Nandor-Albam ,  et  singilatim 
animabat  et  consulebat  magnates  Hungaros ,  ut  Rex. 
Ladislaus  ne  in  vanum  resideret  Budam ;  et  dicebat ; 
„Quam  magnum  hostem  habemus  Tartarum  Cesa- 
rem,  vt  Rex  faceret  cong;regacipiiem  inter  Hungaros, 
et  sua  Maiestas  mokeret  exercitum."  Et  Hungari 
magnates  adheserunt  consilio  Michaelis  Zilagi.  Et 
scripsit  epistolas  adomnem  comitatum,  vt  quam  per- 
optime  prepararet  sese  quilibet  contra  ettnicos;  et 
Michael  Zilagi  gaudens  vtique  preparet  se  quam  op- 
time  ad  bellicandum  cum  armis  bellicis  vario  niodo. 
Et  Rex  similiter  Ladislaus  Germanus,  et  vadum  .^u- 
per  fluuium  Danubii^j  videlicet  Tiderew ,  fecit  Rex 
castorem  suum  iuxta  Gubacli_infra  JPestli,  et  per 
campum  latum  vsque  ad  vaduni_Tlderew.  Micliael 
Zilagi  quidem  cum  strenuus  militibus  Hungarorum 


*)  Ertetnek  a  cseri  barsltok. 


tenebat  vadiim  Regi  fideliter ;  cumaue  Rex  intrauerat 
y^carinam  v  ^^^  Micliael  cum  suis  paribus  Eegem 
in  carina  obumbrat  et  eum  in  medio  flui  Danubio  re- 
pente  regem  Ladislaum  capientes ,  ad  collum  saxum 
magnum  aplicantes  et  in  aquam  submerserunt  *).  Et 
Regi  thezaurum  cum  cubicularibus  cum  exercitu 
magno  ad_arcem  Nandor-Albam  deduxit,  et  Regnum 
Racianorum  circuit  vsaue  ad  prouinciam  Branchoff- 
saag  **) ;  'rurcos  officialesvbi  potuit  invenire  depre- 
dauit,  et  cum  maxima  depredacione  yenit  felix  ad  ar- 
cem  Nandor-Albam.  Et  faman  de  Rege  mortuus  fo- 
r_ei  in  Regno  Turcie.  Et  Hungari  nil  m^tuebant  de 
morte  Rege  Germani.  Et  sic  finiuit  vitam  suam  etc. 
quia  par  paribus  asimilatur.  Exemplum  nigrido  et 
albedo  differt  ab  alio ;  ita  et  gentes  inter  se  non  con- 
cordantur. 

jv.CAPITULUM  V. 

Jam  post  mortem  Ladislai  Regis  Alemani  quomodo 
Mathiam  Vaidafiam  in  Regem  statuerunt  Hungari. 

Michael  Zilagi,  ralde  gubernabat  in  confinibus 
arces,  videlicet  Nandor-Albam  et  Themeswar;  et 
Budam  arcem  occupauerat.  Quia  iam  Hungari  sine^ 
Rfige.  vacarent ,  iste  Michael  statim  cum  fauencia  sua 
minis  magnates  et  barones  omues  muneribus  sub  se 
declinare  fecit.  Precipue  istum  magnum  principem 
Nicolaum  palatinum  de  Zerem-Wilak  cum  maxima 
adulacione  ac  cum  donis  variis  subiugauit  libitum 


*)  Mas  egykoru  kez  megjegyzese  a  lap  szelen  :  ,,Non  est  verum, 
quod  Ladislaus  Rex  cognomento  pulcher  sit  submersus  ;  sed  Prage 
fuitpostea  a  Pogyebracio  postea  Rege  Bohemie  veneuo  sublatus." 

**)  Mds  egykoru  kez  ezen  szo  helyett  ,,Branichewo,  Branchosaag." 
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suum  ad  siiam  voluntatem  ,  quattenus  Mathiam  Wai- 
dafiam  ducerent  de  Praga  ad  Regietatem  Hungaro- 
rum.  Dixit  Xicolaus  palatinus  ad  Michaelem  Zilagi : 
„Sis  mibi  pollicitus  ad  fidem,  quod  et  tu  et  frater 
tuus  Matliias  Waidafia  ne  me  contra  de  morte  La- 
dislai  Waidafia  fratris  tui  aliquam  insidiam  vel  mo- 
lestiam  generaret."  Ait  Micliael  Zilagi  :  „Egp  spo- 
ponde^^et  fideiussor  ero  in  persona  fratris  mei  Ma- 
thie  Waidafia."  Alternantes  maiius  suas  cum  fide 
robora,  Nicolaus  palatinus  ad  Budam  cicius  equi- 
tauit ,  et  statim  epistolas  missiles  misit  ad_prouin- 
cjas  Hungarie  et  ad  comitates,  vt  statim  quilibet 
sub&eripte  punicionis  esset  \_ad  jfestum^ 
Marie  1440/*).  Et  statim  occurrens  Michael  cum 
ma^iio  exercitu  et  ad  Budam  iiitra^  Et  fecit  cla- 
mare  solus  Nicolaus  palatinus  et  omnes  cum  suis  pa- 
ribus ,  quod  vidisset  Michaelem  Zilao-i  cum  magna 
turba  intrantem  Budam  ^  et  vadum  Pest  occupasset, 
vox  mea  cum  partibus  meis  „Mathias  waidafia  est 
Rex  Hungarorum."  Et  illico  similiter  cum  catereua 
sua  Michael  Zilagi  cum  nobilibus  et  ignobilibus 
clangore  magno,  vt  sit  Mathias  Waidafia. 

Ista  fama  de  Hungaria  sonuit  in  auribus  Bohe- 
mie  Rcgis.  Mox  perterritus  est ,  quia  sub  custodia 
erat  adolescens  Mathias  Waidafia ,  et  quod  in  ortu 
deambularet  cum  tristicia.  Rex  quidem  habebat  pul- 
cram  puellam  Caterinam.  Cito  vocare  fecit  ad  se 
Rex,  dixit  ancille  sue  ^-j :  „Citorogote,  vt  statim  ser- 
tam  de  caroflore  optimam  ac  opulentam  liga,  et  ^vo- 
fex_ad_caput  propriis  rQanibus  tuis  J\^^^  Waida- 

^i."  Quia  iam  penserat  Rex  Bohemie,  vt  esset  Rex 


*)  Helyesebben  „1457."  W. 
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Huiigarie.  Inde  quidem  cum  magnp  exercitu  Michael 
Zilagi  awnculus  suus  post  ipsum  e.quitat  ad  Praga. 
Inde  eciam  Rex  Bohemorum  cum  magno  suscepit 
nunctium,  videlicet  Michaelem  Zilagi.  Quamobrem 
iam  a,ncillam  suam  copulare  fecerat  cum  Mathia 
Waidaffij.  Rex  sibi  nouum  gaudium  predicebat  ei,  vt 
ipse  tu  eris  Rex  :  Mox  sumssit  germanum  suum  Ma- 
thiam  Waidaffij ,  et  duxit  ad  Budam.  Et  fecerunt 
eciam  congregacionem  palatinus  cum  Michaele  Zi- 
lagi,  et  coronauerunt  Mathiam  Waidaftj  cum  magna 
solennitate  in  die  natiwitatis  Dgmini,  et  Catherinam 
de  Praga  ancillam  Regis  Bohemie.  Et  ipsam  coro- 
nauerunt]in  festo  sancti  Georgii  martiris.  » 

Et  in  primis  walde  erat  pauper  iam  Rex  Ma- 
thias,  non  hahebat  mensam  regiam  suam  opulente. 
Erat  consanguineosus  vuus  magnus  Hungarus  no- 
mine  Petrus  Zobi  de  matre  sua,  quia  mater  sua  quid-  ^2^£y£§2^ 
quid  habebat  thezaur»'um  omnes  ad  manus  Michae- 
lis  Zilagi  concesserat  iiropter  filium  suum  Mathiam 
Waidaffj.  Et  mater  non  habebat  vnde  adiuaret.  Iste 
Fetrus  predictus  statim  de  domo  sua  equitauit  ad 
Budam ,  vidit  Mathiam  Regem  in  paupertate,  illico 
mestus  fuit  super  eum  et  dixit  ad  Regem  :  „Quid 
agis  Rex.  Nonne  omni  die  pagani  Turci  equitabunt 
in  confinibus  Regni  tui,  prouincias  ac  ciuitates  obru- 
unt  cum  igne  et  cum  arma  bellica,  tu  nempe  nullam 
curam  gessis ;  vbi  est  erg:o  fides  tua,  quod  spopon- 
disti  tocius  Regni  Hungarie  vtdefenderes."  Audiens 
hec  verba  Petri  predicti,  cepit  flere  Rex  Mathias. 
Tanto  melius  misertus  est  super  eum,  dixit  ei  iterum 
Petrus  Zobi  :  „Desine  afletu,  prouidebit  te  Deus. 
Solummodo  verba  mea  suscipias  et  consilium  doti- 
bi,  Rex,  statim  facias  congregacionem  magnam  inter 
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Hungarosjnagnates ;  *-|v-  cumquepresentesextiterint,/ 
i^DSOs  acl  prandium  invitare  facias ,  cumque  finietur 
prandium  mox  dic  mihi :  Tu  pater  Petre  es  captus. 
Ego  quidem  valde  zabadom^  vt  quare  facit  Vestra 
Maiestas,  et  quid  feci  mali  tibi."  Et  fecit  sic  Rex 
Mathias ;  et  Petrus  promisit  dare  ad  adiuuandum  Re- 
gis  quinquaginta  milia  florenos.  Dixit  Rex  :  „Ad- 
huc  plus  quam  da,  quia  non  exibis  de  arce  Buda,  do- 
nec  sexingenta  milia  marcas  non  solueris."  Et  Pe- 
trus  statim  pro  redemcione  sua  ad  gctauum  diem 
Regi  presentauit.  Et  alii  magnates  hec  audientes 
tremuerunt,  et  per  portam  Budensiiim  arcis.  non  po- 
tuerunt  exire ,  quia  erat  reclusum  ,  et  ducenta  pedi- 
|es,.ordinauerat  Rex.  Et_singillatim  principes  et  ba-i 
rones,  qui  quadraginta  milia  marcas,  qui  centena  mi- 
lia  marcas  promiserunt  dare  Regi,  et  quilibet  ad  oc- 
tauum  diem  presentauerat.  Vidit  Rex  thezaurum,  si- 
bi  multum  gavisus  est ,  et  mox  clamare  fecit  grande 
bellum.  EHn  campo  Zeghid  castorem  f ecit  *)jvixia^ 
fluvium  Ticie  et  Maros  cum  Hungaris  et  cum  alia 
varia  gente ;  et  sic  a  Turcis  arcem  Sabach  inter  li- 
mites  Regni  Racianorum  acceperat  et  insuper  ar- 
cem_Jaicha  in  Regno  Boznensis.  Et  sic  Rex  Ma- 
thias  Regnum  tutauit,  vsque  ad  mortem  gubernauit 
habenas  suas.  Et  gens  Hungarorum  lauderunt  Re- 
gem  sic  dicentes  :  „Benedictus  sit  Rex  Mathias;" 
alios  Reges  quidem  maledicentes  post  decessum 
suum.  Quamobrem  Rex  Ladislaus  Cazimir  **)  per- 
dijLarces  centum  et  viginti  cum  filio  suo  Ludovico 
Rege,  quod  est  flebile  Hungarorum  perpetue  etc. 


*)  Mas  egykoru  kez  ezen  k^t  szut  kitoriilven  ,  azok  helyett  irja  : 
jjCastra  metatus  est." 
**)  Ertetik  II.  Ulaszlo  kiraly. 
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5|CAPITULUM  VI. 

De  morte  Zilagi  quomodo  vitam  suam  asperrime 

finiuit. 

Dum  regebat  adlmc  banatuum  Nandor-Albam 
arcem,  cogitando  seipsum  una  dierum  pro  spacio  cum 
oULcmth  equis_  eq[uitauerat  versus  arcem  Sarnow, 
quae'^enebatur  per  dezpotum  Racianorum principem. 
Extunc  et  ipse  dezpotus  prg^spacio  vcnatum  invene- 
rat  in  campo  Michael  Zilag.  Et  captus  mox  fuit  per 
Michaelem  Zilagi  dezpotus  princeps,  et  ductus  erat 
ad  arcem  Nandor-Albam.  Quamobrem  iste  Micbael 
erat  durus  valde,  quia  pu.rus  Sciticus_erat,  et  tenuit 
sub  custodia  captivitatis  sex  menses ,  et  petebat  ab  eq 
arcem  suam  Zendwro  *)  propter  redempcionem  suam. 
Ipse  dezpotjis  promisit  dare ;  sed  vxor  eius  et  iilii  et 
barrones  nolueriint.  Ipse  dezpotus  vidit  se  non  ha- 
bentem ,  fecit  se  ipsum  humiliari  per  suplicaciones 
multas,  vt  eum  dimiteret  pacifice  Michael  ad  Regie- 
tatem  suam.  Ipse  quidem  nequaquam  voluit  Michael. 
Habebat  Zilagi  vnum  notarium  Ladislaum  nomine ; 
ipse  consulebat  sepissime  dominum  suum  Zilagi: 
,,Domine,  nequaquam  eum  dimittere  debes,  quia  pe- 
nitebit  te  demum;  etenim  est  magnus  dominus,  et  vl- 
ciscens  vindictam  super  magnificenciam  vestram.  Si 
vis  eum  dimitere  nec  captivare  debuisses."  Venerunt 
cum  tempore  barones  Racianorum  ad  Michaelem  Zi- 
lagi  cum  suplicacione  magna ;  promiserunt  propter 
dominum  eorum  quinquaginta  milia  marcas.  Michael 
Zilagi  audiens  ,  permisit  centum  milia  marcas, 
dezpotus  permisit  dare.  Et  Michael  mox  con- 
tentus  fuit ,  et  in  conuencione  sic,  quod  dezpotus  fo- 

*)  Szendrd. 
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ret  exploratus  ad  limitem  terre,  et  thezauriis^jbidem 
dediicetur.  Consensit  Michael  Zilagi.  Iste  qnidem 
scriba  Ladislaiis  coactissime  consiilebat  ac  arguebat 
dorainum  suum  Zilagi,  quod  Raciani  essent  instabiles, 
ne  penitus  crederet  eis.  Et  dezpotus  audiebat  sepe 
ab  ore  verba  procedere  ab  ore  Ladislai,  valde  dole- 
bat  amaro  animo  et  conferebat  in  cordo  suo  tacito, 
et  5- |v.  p^st  tbezaurum  cito  currerunt  ad  Zendoro.  Et  in 
confinibus  steterunt,^deposuerunt  redempcionem  Regi 
Racianorum ,  et  clam  ordinaverant  ducentos  optimps 
mili|es  Racianorum  in  absconso  loco.  Venerunt  Ra- 
ciani  post  dominum  eorum,  et  pronucciauerunt  Mi- 
cbael  Zilagi ,  et  dixit  nptario  suo  Ladislao ,  vt  iret 
cum  eis,  et  vt  veberet  tbezaurum  ad  Nandor-Albam. 
Ipse  quidem  valde  tremebat  ire,  sed  nequaquam  ex- 
cusare  potuit  se  ipsum.  Et  preparauit  se  cuin  equiti- 
.bus^)aucis  et  cum  vectoribus  ;  cumque  apropinquas- 
set  ad  decretum  locum,  subito  obruit  eos  ducenta 
equites  Racianorum.  Dominum  dezpiotum  et  cum  the- 
zauro  ac  Ladislaum  scribam  deduxerunt  ad  arcem 
Zendere.  Et  mox  Ladislaum  scribam  in  prandio  bene 
tractauit ;  inde  nempe  precepit  fabris,  vt  statim  asper- 
sorium  de  ferro  pararent ,  et  disposuerunt.  Et  omni 
die  in  os  trudebant,  et  sodrebant  *)  linguam  eius .  et 
sic  dira  morte  exalauit  de  mundo.  Et  dicebat  ei  dez- 
potus  :  ,,L)iw  ipse  me  dimitebat  etabsolutus  fuissem, 
si  tu  dominum  tuum  non  consuluisses  cum  lingua  tua, 
que  nunc  in  ore  tuo  pacieris." 

Micbael  Zilagi  indignatus  est  stomacandi  indi- 
gnatione ,  mox  misit  legatum  ad  sanctissimum  prp 
commissario,  vt  crucem  portaret  cum  authoritate  apo-_ 


*)  Azaz  ,,szoritottak." 
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stolica.  Et  portaaerunt,  et  legatus  venit  cum  summa 
authoritate  liena  et  a  culpa  quicunque  wlt  se  prepa- 
rare  ad  bellum  contra  ettnicos.  Et  iste  Micliael  Zi- 
lagi  mouit  se  cum  bella  mafflia  equitibus  et  cum  pe- 
ditibus  crucigerorum ;  et  intrauit  in  Regno  Raciano- 
rum,  et  obsideratjuxem  ^endwrw  ad  dezpotum.  Sed 
nil  ei  potuit ;  attamen  monit  exercitum  suum  contra 
Izmailicos  ob  ano-orem  mare  contra  Turcarum  Cesa- 
rem.  Attamen  non  multa  babpbat  gentem^  dumtaxat 
viginti  octo  milia  virorum.  Ibi  in  campo  merule*) 
castra  metatus  erat.  y^^mi  exploratus  erat  ipse  per 
Turcarum  Cesarem,  quod  non  sub  se  haberet  gentem 
multa ;  et  Cesar  contra  ipsum  iterum  castra  metatus 
erat,6- 1  dederunt  pugnam  vterque  magnam,  et  ex  vtra- 
que  bello  factum  strages  magna.  Ibi  Michael  Zilagi 
casum  dedit,  ct  viuws  aprehender  ad  manus  Cesaris 
Turcarum.  Cumque  pauilo  tempore  Cesar  Izmaelita- 
rum  consiliatus  erat  per  consiliarios  suos,  vt  da- 
ret  arcem  Nandor-Albam  ad  manus  Cesaris  pro 
redempcione  sua  ,  dixit  Michael  Zilagi  :  ,,Non 
est  posse  meum  dare;  quia  Rex  Hungarie  non 
permitit."  Adhuc  inspirabat  eum  dicens  vehe- 
menter,  et  nulla  sub  custodia  premisit  spaciari 
in  arce  sua  Constantinopolitane  vrbis.  Et  cum  mul- 
tis  adorauit  eum  cum  thezauro;  et  in  Regno  suo 
quattuor  arces  donauit,  sibi  duntaxat  Nandor-Albam 
arcem  ad  manus  Turcarum.  Iste  vir  quidem  tam  per- 
fectus  et  constans  erat,  quod  nullo  modo  comparuit 
sibi.  Sed  corde  perfecto  perseverans  in  se ,  quia  erat 
in  fide  sua  durus,  et  sic  dicebat:  ,,Audite  fratresmei, 
Christus  dixit ,  qui  in  minimo  est  fidelis,  in  majori 
fidelis  est."  Quum  qui  erant   Hungari  conciliabant 

*)  Rigomezo, 
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eiim,  vt  donaret  arcem  pro  eo  Naiulor-Albam :  ,,Au- 
dias  Cesar,  ad  tercium  diem  relacionem  optimam  re- 
ferabo  Maiestati  Tiie."  Cesar  liec  aiidiens  gavisus 
est  cum  suis  paribus.  „Sed  ecce  priusquam  mitam 
„seruum  meum  ad  arcem  Nandoralbam,  g^uod  si  prebebit 
in  consensum  vicebanatus  meus."  Cesar  permisit  pa- 
cifice  ire,  et  fecit  dare  telam  ynam  ad  manus  eius.  Et 
illico  scripsit  epistolam  ad  vicebanatum  suum  et  ar- 
cem  Nandor-Albam ,  tali  modo  erat  materia  epistole : 
„Precipio  et  commito  tibi,  ut  sis  promtus  et  paratus 
ad  pugnam ,  cumque  intrabunt  Turci  per  exteriorem 
januam  ad  civitatem  quincenta  Turci,  et  tunc  eos  latro- 
nes  prostranfi.  ad  terram,  vt  vnquftffl  nesciat  ex  eis  die"^ 
jipwa,  quia,  ercle,  scias  me  nunquam  ad  Hungariam  is- 
seme."  Quum  vicebanus  perlegisset  epistolam  domini 
suit,  flevitamare  etnil  revellauitnunctio,  quiaabdita 
erat,  vtnesciret  Turcus.  Vicebanus  relacionem  scripsit 
domino  suo  dicens:  „Credat  magnificentia  vestra,  sic 
fiet  vt  vis."  Solummodo  bec  scripserat  breuiter,  is- 
tam  ralacionem  in  litteris  protullit  domino  suo.  Et 
Micbael  Zilagi  cum  aspexisset ,  mox  allauit  ad  ma- 
nus  Cesaris,  cumque  relacionem  intellexisset  perle- 
gens,  valde  billaris  erat  cum  Agarena  gente,  Et  in- 
terogat  Cesar  Micbaelem  :  „Quanta  milites  Turca- 
rumdimitemus^l^-  ad  ocupandam  arcem."  Respondit 
Micbael  Zilagi  :  „Satis  erit  quincenta  equites,  pos- 
tea  et  nos  simul  eamus."  Misit  Cesar  equites  predi- 
ctos  ad  ocupandam  nobilissimam  arcem  Nandor-Al- 
bam,  cumque  intrassent ,  et  Hungari  ausi  spectabant 
cum  arma  ingenia .  post  ipsos  mox  januam  repagu- 
lauerunt,  et  omnes  vsque  ad  vnum  a  terram  prostra- 
uerunt.  Cum  autem  audisset  Cesar  Turcarum  Am- 
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rates*)  dira   captiiiitate  in  carcem  facere  imposuit,_ 
valde  iii  viceribiis  siiis  commotus,  vt  quod  egrotaba- 
tiir,  quod  sic  delusus  fuisset  per  Hungarum  talem. 
Tercia  die  de  carcere  fe^Jixtra  j^ortare,  et  jussit_ 
portare  vuam  serram,  et  ipsum  Zilagi  fecit  ligari  ad  - 
vnam   trabem;    et   ad    decem   partes   particulariter 
scindebatur,  et  tali  morte  exalauit  de  niundo.  Quam- 
obrem    qua   mensura   mensurauit,    eadem    mensura 
remecietur  pro  morte  Regis  Ladislai  Alemani ;  quum 
uullo  modo  nuUus  ewadebit  justiciam  Dei. 

(CAPITULUM  VII.) 
Jam  de  morte  et  de  vita  Mathie  Regis  Coruini. 

Jam  Matbias  Rex  longeus  erat  in  Hungaria; 
et  potens  erat,  et  fortiter  gubernabat  habenam  suam. 
Quotidie  siciebat  arcem  Turcarum  Zendoro  ad  mani- 
bus  suas.  Quia  atauus  suus  Sigismundus  Rex  a 
dezpoto  Raciano  ordinauerat  ad  manus  Hungarorum 
arces  duas ,  videlicet  Zendwro  et  arcem  Nandor- 
Albam.  Et  tempore  suo  Regis  Mathie  perdiderat; 
propterea  invidebat  et  dolebat,  quomodo  wlciscetur. 
Quum  Sigismundus  Rex  multa  arces  dederat  in 
Hungaria ,  et  possessiones  propter  illas  duas  arces^ 
predictas,  videlicet  opidulos  Na<jlitwr,  Tliizawarsan, 
Thocai,  et  Talya ,  Boklokw ,  insupar  provinciam 
.  Borsod  warmeget.  ^Ergo  mouit  intellectum  suum,  et 
consiliauit  qui  regebat  arcem  Zendoro  Turcus  offi- 
cialis.  Et  vocare  fecit  officialem  suum  de  Nandor- 
Alba.  Swadebat  eum,  vt  studiose  perageret,  vt  ciim 
basse  arce  Zendoro  poneret  amiciciam  magnam ;  et 


")  Murad  vagyia  Amurates. 

MONUtl.  HVm.  I. 
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in  fratrem  siuim  siisciperet.  „Quiaettibi  RexMathias 
domiiius  meus  valcle  beniuolus  est  et  esset,"  Dixit 
offid^Llis,  quomodo  banatus.  Niuif^^^^^  „Tibi 

vult^dare  in  Hungaria  illas  arcesjet  ciuitates ,  jjue 
dederat  Rex  Sioisiiiinidus  ata^  solummodo 

vt  esses  ei  fidelis  et  fidem  tuam  porrigeres  sibi; 
quum  si  posito  casti  vellet  obsidere  arcem  Zendoro  "•  | , 
vt  ei  ad  manus  dares."  Dixit  Turcus  officialis :  „Si 
ista  Rex  Hungarorum  fidem  suam  mihi  in  litteris 
suis  donaret,  et  certum  me  faceret  quam  peroptime." 
Banatus  videlicetJSFagh  Simon  statim  occurrere  sese 
accepit  ad  Regem  et  taliter  Regi  fabulauit.  Et  Rex 
valde  gratulauit,  subito  litteras  doiiacionales  de  tanta 
possessione,  que  prcdixi  cum  aureis  syllabis,  et  jus- 
sit  fidem  suam  Turco  vaiwode.  Et  litteras  donacio- 
nales  Regie  Majestatis  Nagh  Simon  presentauit,  et 
Turcus  officialis  grande  gratulauit  pro  donaciona- 
lium  litteris :  „Rursum  eas  ad  Regem ,  et  preparet 
se  quam  peroptime  clam  cum  bellicosa  arma,  et 
festinanter  veniat  quam  primum  obsidere,  quia^i 
dominus  meus  Tiircarum  Cesar  ad  quintum  decimum 
me  non  adjuauerit ;  et  tunc  arcem  Zendoro  ad  ma- 
nus  ejus  mitam."  Iterum  banatus  Nagh  Simon  cu- 
currit  ad  Regem,  et  Regi  tali  modo  coram  facie  pro- 
nunciavit ;  et  Rex  gavisus  est  tanto  mellius.  Et  Rex 
Mathias  scribere  fecit  epistolas  regnicolis  suis,  vide- 
licet  magnatibus,  baronibus,  nobilibus  et  ignobilibus, 
et  officialibus  suis,  vt  quilibet  sese  exerceat^ad  bel- 
lum,  quia  in  brevi  tempore  viam  volo  perhistrare. 
Et  fecerat  facere  quattuor  se^jes  ad  casteUum  ad 
tiuuftim  Ister.  Cumque  pervenisset  ad  Zalonkemen 
cum  gente  magna,  et  classes  preparare  fecerat  ad 
aquam  Ister  pleua  <nm  ingeniis  diversis. 
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Extiinc  Regi  Mathie  iiuncciiis  evenit  repente, 
et  dixit  Regi :  „  Jam  intraverunt  Germani  ad  Hun- 
o-ariam ,  ac  incendium  ignis  fecerunt,  spoliant  ac 
depredant  provincias,  videlicct  Zalam  et  Somogien- 
_sem.  Hoc  audiens  Rex  Matliiii^  Corvinus  ^dolore  /<^^' 
quasi  semivivus  nesciebat  loqui.  Demum  postea  ait : 
„0  pessimi  Alemani!  quam  magnam  fortuniam  ac  ' 
lucrum  vtilitatis  tocius  Christianitatis  perdidisfe 
mecum;  sed  Deo  adjuvante  volo  supcr  vos  mori." 
Retro  versus  est  Rex  ad  Budam  iterum  ,  et  misit 
vnum  famulum  suum  versus  Germanos  ccleriter  no- 
mine  Blasium  Maa:ar  cum  exercitu  magno ,  et  mox 
appropinquan.  eos  multos  prostravit  ad  terram ;  alios 
quidem  vinctos  perduxit  ad  Budam  Regie  Majestati, 
et  fugam  cicius  dederunt  versus  Vienam.  Et  Rex 
resedit  Budam  donec  consiliaret  se  ipsum  contra 
Alemanos ;  et  sic  multocies  fecerunt  Alemani  contra 
tocius  Christianitatis  et  Hungaris  etc. 

7.  |v  CAPITULUM  SEPTTIMUM  (VIII.) 

Quomodo  Rex  Mathias  fecerit   fedum   cum  Cesare 
Turcarum  ad  decem  annos. 

Ita  refertur  dixissc,  quod  Rex  Mathias  prom- 
tuare  fecerat  in<renia.  munera  ditissima  ad  Turcarura 
Cesarem;  videlicet  vnum  currum  de  puro  auro  ful- 
gidissimo,  et  unum  papilionem  preciosum.  et  alia  res 
variahunda.  Et  sic  emissiones  legaji  Regie  Maje- 
statis  ohtulerunt  in  donum  ad  Cesarem  ettnicorum  a 
Rege  Mathia,  et  concessit  ei  treu^-am  ad  decem  aniios^ 
Et  e  converso  Turcarum  Cesar  quantum  potuit  di- 
versarum  munera,  quod  potuerunt  super  decem  ca- 
imlis  sarcinaueratcum  thezauro  temporali,  sic  etiam 

2* 
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obtiileniiit  Mathie  Coriiini  propter  confederacionem 
vtriiisqiie  gratiilaciones.  Post  hec  ciira  paratis  in^e- 
niis  suis  Kex  raovit  se  repente  cura  acie  siia  sub 
Vienna,  et  oMedit  integre  septera  anuis.  Erant  ba- 
ronnes  ac  milites  ^ura  multi.  Iste  Chupor  vaida*) 
de  Baronya  cum  caterua  sua  et  erat  miles  strenuus. 
Cumque  baralim  ludebant  in  taxillo  tentorio  Regie 
Majestatis,  sepe  interdum  lucrare  ceperat  Regera,  et 
nil  sibi  fauebat,  sed  semper  in  facie  loquebatur.  Et 
Rex  in  se  rdabatur  cum  seruo  suo.  "^anque  ^ixit 
Rex  videlicet:  „Crastina  die  volo  impetuura  tuum 
cum  caterua  Jua."  Et  mane  cum  factum  esset,  ^ 
vnam  bastiam  tribus  vicibus  ad  ostrum  fecerat  et 
optinebat ;  et  Regi  multa  preda  presentabat,  et  altera 
die  siib  raurum  Vienne  residuit. 

Et  vnus  e  conversus  famosissimiis  vir  Theuto- 
nicus  railes  expugnabat  Hungaros  in  sua  arma  super 
equiim.  Etnullus  persuraebat  ipsura  exspectare ;  eum- 
que  intuebant,  et  raulta  perniciera  faciebat  de  Hun- 
garis.  Et  coraraotus  erat  in  visceribus  suis,  et  dixit : 
„Quis  talisvirest,  qui  precederet  istum  latronem, 
mox  accomodaret  sibi  vnam  arcem  cum  proventibus 
siiis."  Extunc  coram  ipso  astabat  vnus  miles  Racia- 
nus  Demetrius  Jaksit:  „Si  mihi  accomodaueris  Rex 
que  dixisti,  ego  experiabor  cum  eo."  Dedit  manus 
suas  Rex  ad  manus  Demetrio  Jaksith.  Deraetrius 
Jaksit  cura  railitonibus  siiis  preparauit  ad  pugnam 
quam  optirae  potest.  Secundo  die  Theiitonicus  miles 
per  incessum  janue  Viennensis  exiiiit,  et  cepit  au- 
dacter  super  equum  equitare.  Et  dixerunt  Demetrio 
Jaksit,  quod  miles  Alemanus  jam  venit  ad  Aaric/t. 


*)  Mas  egykoru  k^z  a  sz^len  „Nicolaua  Chupbr." 
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Mox  Raciaiiiis  vir  ille  descendens  su^per  eqiium  cum 
suis  paribus,  *^- 1  et  dixit  militibus  suis:  „Veri  testes 
milites  mei,  faciatis  tm.,vtmihi  accipiam  ad  dextram 
meam  frameam ;  videbitis  statim  miral)ilem  miliciam 


meam,solumodo  pugnan.  cum  corde  perfecto  cum  cater- 
uasua."  Etsic  fecerunt;  cumque  accepissetaddexte- 
ram  suam,  ictum  unum  fecit,  et  ad  duas  partes  mox 
dedit  casum  aterram.  Attamen  erat  totus  in  ferrq 
cpopertus,  et  dorsinam  porcioiiem  sumsit  in  manibus 
proprjis  suis,  et  projccit  corara  Rege  in  paupilione 
sua.  Rex  videns  admiratus  est  valde,  quod  tam  ope- 
ram  dedisset  Racianus  miles  super  militem  tam  fa- 
mosissimnm  Theutonicum.  Rex  ait  dolore:  „Cur 
interfecisti  ?  melius  mihi  viuus  duxisses,  et  eum  in 
Regno  meo  fouissem  propter  famosissimam  miliciam 
suam."  Et  Rex  promissionem  complevit,  donauit 
sibi  arcem  Korogy.  Racianus  miles  videns  Regi 
tristiciam  super  militem  Theutonicum  dixit  ad  fa- 
ciem  Regi:  „Benevideas  Rex  te  ipsum;  si  debellare 
vis,  debellemus ;  sin  autem,  dimitas  in  diabolum." 
Rex  audiens  militis  audaciam  presumcionis,  Rex  mox 
intuens  ad  Hungaros  magnates  dixit:  „Quid  facia- 
mus  de  eo?"  Consiliauernnt,  ut  eligeret  ad  domum 
suam,  quia  nunc  viget,  quod  Turcus  est  in  Transil- 
uania  nomine  Alibek,  vt  sit  ibi  in  bello  cum  Paulo 
Kinisi.  Et  sic  factum  erat.  Jaksit  currit  cum  caterua 
sua  ad  domum. 

Insuper  Rex  habebat  vnum  militem  peculiariter 

nomine  Cherezlaw*).  Misit  eum  ad  heros  Viennen- 

_seSi  vt  darent  civitatem  Vienam,  Ipse  intravit  quasi 

legatus,  ad   pretorium   dominorum   Viennensium  et 


*)  Mds  egykoru  kez  hozza  adja  :  „Bohemum." 
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referavit  legacionem  Regie  Majestatis ,  donee  Rex 
non  accipiet  Vienam,  et  in  manibiis  non  erit.  Et  in- 
teriQi  aclvenit  legatns  Turcus  ad  Regem  de  Cezare 
Ismaelitarum  cursor  erat.  Inde  quidem  Clierozlaum 
Bohemum  militem  Consules  Viennenses  in  pretorio 
seduxerunt  cum  magno  donacionis  tliezauris,  vt  Re- 
gem  de  tentorio  duceret,  et  statueret  iu  vno  pallacio 
publico  in  Hostat,  et  sub  fenestra  statueret  Regem, 
vt  venirent  domini  Viennenses  ad  Regem  ad  dan- 
dam  civitatem  et  eorum  graciam  impetrarent,  et  ca- 
pitis  suis.  Cherozlaw  venit  ad  Regem  cum  resumpto 
animo  a  civibus  referavit  Regi  relacionis  ad  modum. 
Et  Rex  gavisus  est,  et  Regem  baiolavii ''')  sohimmodo 
cujni_uno.  paryulo  et  cursore  Turcum  cum  eo.  Et  iste 
Cherozlau  tanguam  jam  Starigt  cucurrit  celeriter  ad_ 
seniores  ciuitatum,  et  loco  constituto  referauit  eis, 
quod  jam  Rex  staret  sub  fenestram.  Inde  Rex  fabu- 
labat  cum  Turko^j^-  de  Germanorum  vindictam  su- 
per  Hungaros,  ac  interogat  Cesarem  Turcarum  sub 
fenestra  sibi  commissa  per  traditorom  Cherozlaw. 
Memoratus  fuit  in  intellectu  suo,  quamobrem  staret 
sub  fenestra  pro  signo.  I'arvuhini  suum  Rex  permi- 
sit  stare,  et  cum  Turco  pro  spacio.  in  palacio  ad 
alium  angulum  passum  dedit.  Extunc  repente,  quod 
Deus  altissimus  nohiit,  de  vna  bastia  cum  vna  bom- 
barda  recte  ad  fenestram  sagitare  fecerunt,  et  mox 
parvulum  diruerunt.  Vidit  et  iiitellit  Rex,  quod  esset 
prodicio,  et  Turcus  concihavit,  ne  spaciaret  in  palacio^ 
si!il  festinaret  sub  tentorio  suo. 

Cherozlaw  sperabat  jam,  quod  se  dant  jam  fu- 
gam  castor  Regie  Majestatis.  Paussavit  phis  quam 


*)  Mds  kdz  ezen  szot  kitoriilte,  es  helyctte  irt  „cluxit." 
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sex  horas.  Ita  dilc«2,-ebat  eiim  Rex,  qiiod  siipcr  car- 
nalem  fratrem  iioii  dedisset ;  ettota  ciiria  admirabau- 
tur,  qiiqd  Rex  fuisset  iii  magna  mala  fortiina  et 
Hungari,  Et  Regem  occurrerunt,  et  Regem  valde 
suaden.  arguerunt.  Dicebant:  „Cur  Tva  Majestas 
nos  wlt  jterdere;"  et  sic  de  aliis.  Iblico  Rex  ira 
convictus  niisit  f[uattuor  millia  milites  cquites  pre- 
cipue  Racianos  supcr  Vienam  vrgen.  cum  igne  et 
cum  gladio,  sanguinem  effanden.  inuocen.,  continen. 
religiosos  pari  pena  puniebant.  Quare  clangormagna 
inter  Germanos.  Quod  audientes  heri  Vienenscs  tre- 
muerunt,  et  miserunt  alium  legatupa  ad  Regem,  quia 
Cherozlaw,  excusat  s_e_j  quod  non  ex  consilio  suo 
egissent,  ac  nescivisset.  Et  insuper  mox  intravit 
Cherozlaw,^  et  terruit  valde  traditor  heros  VieneiiseSj 
quod  Rex  jussit,  ut  Turci  veniant  ad  depredandum, 
et  promisserunt  civitalem  Regi  sub  tali  forma  fidei 
Regis,  ut  ipsos  Germanos  in  civile  juris  observaret 
eos,  et  ipsi  juramentum  fecerunt  ^epcies.  Intravit 
Rex,  sed  nriusquam  thezaurarius  Stephanus  *}^arcem 
ocupavit.  et  omnia,  que  in  ea  erant  arcis  j)romi- 
^erunt  stare  ad  victum  et  ad  defendcndum.  Et  prin^ 
_cipa]iter  offieialem  constituit  Rex  Stephanum  the- 
zaurarium. 

Et  eodem  die  percussus  erat  Alibek  Turcus  in 
Transilvania  per  Paulum  Kinisi  cum  Stephano  _Ba.- 
lori  et  dezpotus^  I   et  Jaksit  cnm  suis  catervis,   et 
Alpinus  Bozorad  vaida ""'')  et  famosissimus  vir   Sci-_ 
ticus  Michael  Pjettkjy. 

Vterque    Cesar    deuincti   erant   per   Mathiam 
Regem. 


*)  Azaz  Zapolja  latviln. 

**)  Azaz  Bazarad  havasaltdldi  vajda. 
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Inde  Vienam  Rex  Mathias  liabenas  Germano- 


rum  regebat  et  dominabatiir.  Iste  Cherovalde  intro 
^rat  aput  Regem^  Dicebant  sepissime  sibi  et  consu- 
lebent  amici  sui  boni  et  ex  Hungaris,  vt  coram  Rege , 
poplite  curvo  caderet  graciam  sive  veniam  capiti  suo 
impetraret.  Et  ipse  Cherozalw  dicebat:  „Jam  diu 
Rex  oblitus  est,  et  nunquam  Rex  memoratur."  Semel 
Rex  iracundia  commotus,  quod  ipse  Cherozlaw  cele- 
riter  astabat  coram  propter  valde  confesus  erat 
aput  Regem,  quum  semel  curreret  post  Regem,  dixit 
Rex:  „Capiatis  istum  latronem  et  portafe  ad  pre- 
torium  civitatis."  Quia  jam  cives  coram  Rege  contra 
eum  fassionem  fecerint,  et  cum  eo  expurgati  fuerant 
cives,  quod  adhuc  ipse  consiliavisset  cives.  Et  cre- 
diditRex,e^t  decplatus  est  Cherozlaw  Bohemus  latro. 
Et  propterea  quilibet  traditor  male  exterminabitur 
et  justi  terram  hereditabuntur  etc. 

(CA^PITULUM  IX). 

Jam  Rex  Mathias  intendebant  contra 
Cessarem  Turcarum,  et  epistolas  multas  per- 
misit  scribeB.  j)recipue  ad  mare  Zen  *)  arcis  vt  ga,- 
Jiam_magnam  precipien.  fabricarent  Dalmati  ac  na^^ 
ves,  in  quo  milliH  _virorum  foret ;  et  in  galia  decem 
jnilia,  etsic  de  singulis.  Etprecepit  super  Danubium 
ex  vtraque  flui  Danubii  civitates  et  opidulis,^vt.iiaues 
fabricarent  ac  promtuarent;  et  magnatibus,  barro- 
nibus,  nobilibus  et  ignobilibus,  equos  foverent  et 
gladios  acutare  facerent,  et  alia  diyersa  arma  bellica 
polirent. 


')  Azaz  :   ^Segna,"  viros  a  tenger  mellett. 
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Et  inter  hec  Stephano  thezanrario  Deus  altis- 
simiis  dedisset  ac  creasset  de  vxore  sna  vmis  mas- 
ciilus ;  et  ad  Regem  cncurrit,  et  Regi  referauit,  quod 
sibi  Deus  vnum  propaginem  dedisset,  et  Rex  gravisus 
est.  Et  Regem  Mathiam  suplicavit  et  rogavit,  yt 
esset  compater,  et  Rex  spopondit.  Et  baptizare  fecit 
cum  Rege  et  cum  aliis  magnatibus,  vt  esset  Joannes 
nomen  ejus.  In  mense  Julii  erat,  et  mense  Julii  ca- 
sum  morti  dedit  se  demum,   que  demum  intelligimus. 

Jam  Cesaris  cursor  Turcus  a  Rege  abire  licen- 
ciam  petebat  ad  domum ;  sed  Rex  volebat  cum  eo  ad 
Turciam  jterare.  Vna  dierum  dixit  cursor  Cesaris: 
„Domine  Rex,  ista  civitas  non  est  tua,  quod  residen- 
ciam  dedistis  eis ;  quia  gens  ista  m^net  ^- 1  '^-  gens  aliena 
est,  et  differt  ab  Hungaris.  Et  consulo  Majestatem 
Vestram,  vt  expurgabis,  et  da  eis_(diam  Jerra_m,  vbi 
possunt  habitare,  et  purps  Sciticos  portare  cogis,  et 
eis  distribuere  debeas  palacia  domi."  EtdixitRex: 
„Credas  mihi,  quod  ita  terrui  ipsos,  quod  nunquam 
audent  se  moueri  contraMajestatis  nostre."  „Credas 
mihi  Rex,  inquit  Turcus,  hominibus  brevis  est  vita; 
si  hodie  mihi,^  cras  tibi."  Ecce  erat  diuinacio  Turco. 
Credebat  pauper  Rex,  quod  non  moritur. 

Interim  vallo  tempore  clam  magnates  et  prin- 
cipes  fecerunt  concilium  in  vno  latibulo  contra  Re- 
^em,  et  dixerunt:  „Quidem  faciamus  de  Rege?  quo- 
niam  mouere  wlt  interim  noviter  bellum,  videlicet 
super  mare  et  super  Ister  flui ;  et  insuper  terram  wlt 
eciam  alienam  gentem  copiosam  inducere.  Ipse  ma- 
ledictus  liomo  non  wlt  cessare  neque  nobis  quiescere 
cum  liberis  nostris  in  domo  propria  nostra.  Ergo 
quid  faciamus?"  Respondit  corapater  suus  Stephanus 
thezaurarius  :     ,,Interficiamus."    Responderunt     alii 
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pares  eo:  „Non  possiimus ,  qiiia  fores  sua^sjwalcle 
tenent  cubiculari  sui. "  Ait  Stephanus  thezaurarius : 
„Ego  semper  inlrare  possum  et  scrutare,  quando 
vnus  remanebit  ex  cubicularibus  cum  eo ,  et  tunc 
possumus  bene  iuterit  eum."  Et  preapticauerunt 
vnum  gladium  triacutas  more  Bohemorum.  Et  ante- 
quam  Regi  prenosticauerant,  quod  dira  morte  oportet 
sibi  ex  hoc  mundo  ire  ad  patrem  celestem,  et 
semper  in  memoriam  tenebat,  et  in  corde  semper 
tristis  erat.  Quod  jam  fuit  Rex  exploratus  per  com- 
patrem  suum  Stephanum  accipien.  sine  manubrio 
predictum  gladium  sub  t^iiica  sua ,  et  secum  duos 
alios  principcs,  vt  cumque  venissent  ad  ostium,  pul- 
sare  cepit.  Et  Rex  tm.  splus  juxta  ignem  calefacie- 
bat  se,  et  erat  in  vere  mense  Aprilj.  Et  dixit  Rex 
cubiculario  :  „  Videas  quis  est ;  si  erit  aliquis  excepto 
Stephano,  non  permitas  intrare."  Et  ostium  aperuit 
cubicularius,  et  mox  ipsum  per  guturem  suum  raptus 
est,  et  vidit  cubicularius  perniciem  suam  et  Regi. 
Dixiteis:  „Noninterficiatis  me.  Ecce  ego  vobiscum 
esto  volo  par."  Permiserunt  eum;  intromisit  eos.  Et 
cum  Rex  vidisset  eos,  dixit  eis  :  „  Amici  mei  intran.  i"- 1 
ad  quidvenistis?"  Jamsenserat  Rexperniciemsuam. 
Dixit:  „Compater  cicius  fac  quod  facere  vultis." 
Mox  capien.  Regem  et  ad  mensam  super  projicien. . 
Et  ewaginat  triacutum  gladiiim  sub  palio,  et  de 
seorso  sub  natica  truserunt  vsque  ad  pectus.  Et  tri- 
bus  diebus  ac  tribus  noctibus  cum  clangore  magno 
wlulat,  et  multi  volebant  videre  crudelem  mortem 
suam,  hawd  neminem  permitebant  intrare  ad  Regem. 
Hoc  erat  in  quadragesima. 

Et  corpus  Regis  imposuerunt  super  ratem  per 
fliuuium  Ister,  et  remigatus  erat  ad  l^udam.  Et  tota 
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Hiiiigaria  sciscitabatur ,  qiiomoclo  Rex  obisset.  Tsti 
maguatcs  compilaveruut,  quod  aulici  ct  cubicularii 
ijUteiLseJiabueruut  rixam  propter  coutumcliam.  Vuus 
invidebat  alium,  quouiam  iuter  alios  dilectior  crat 
aput  Regem.  Et  ficum  assatum  asseruut,  comedere 
solebat,  et  fico  vcueuum  composuissent.  Hic  discer- 
ueudum  est,  quod  ita  fuisset,  extuuc  multi  potuisseut 
intrare  ad  Regem,  et  vidissent  Regi  egritudinem. 
Propterca  hic  est  suspicio,  et  iu  cronica  mundi  sic 
scriptum  mors  siia,  quod  plewrisis  habuissct  in  cor- 
J3US.  Et  in  Ramispalmarum  ad  Albam  Rcgalcm  dc- 
duxerunt  cum  iugeute  processione  sicut  Regem  Ca- 
tolicum  verum,  et  sepultus  est  anno  1490._ 

Inde  Turcum  precursorem  Cesaris  donauerunt 
ditissime.  Cum  pervenisset  ad  dominum  suum  Cesa- 
rem,  et  primus  fuit  interrogatus :  „Quum  SLgentem 
Rex  cujus  modi  permisithabitare  m  Vieim?"  Dixit 
cursor  suus  eadem  populum.  Dixit  Cesar :  „Ciuitas 
illa  non  est  sua."  IiMe  quidem  simulan.  Hungari  ab 
Germanis  mortem  Regis,  clam  Stephauus  thezaura- 
rius  Regi  quidquit  habebat  in  Viena  thezaurum  Rex 
tempestive  omnia  cara  lectilia  Regie  Majestatis^j^d^ 
Trincensem  *)  arccm  congrcgavit,  excepto  Buden. . 

(CAPITULUM  X.) 
Jam  post  decessum  Regis  Mathie. 

Hungari  absque  Rege  vacabant.  Habebat  pauper 
vnum  filium  uomine  Joanuem  Corvinum ,  qui  erat 
extra  thorum    leffitimum  generatus.    Adhuc  in    vita 

")  Treucsin. 
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sua  valde  magnates  et  principes  movebat ,  nt  filium 
simm  coronarent ,  et  dicebant  incessanter  Hungaris : 
„Quod  si_filium  meum  neglexeritis  coronare,  extunc 
sine  dubio  peribitis|''  et  multocies  dicebat.  Semel  in 
vita  sua  Rex  congregacionem  fecerat  *),  vt  filius  suus 
coronari  debeat ;  cumque  principes  et  prelati  sensis- 
sent  libitum  Regis ,  attamen  in  congregacione  nobiles 

^t  ignobiles  clamabaut,  esse  Regem  Joannem  Corvi^ 
num  filium  Regie  Majestatis,  concilium  inierunt  inter 
se  ac  decreuerunt.  Intrauerunt  ad  Regem  et  obsecra- 
bant  cum  maxima  suplicacione  Regem,  quod  volunt 
assumere  in  Regem  filium  suum  Joannem  Coruinum 
post  decessum  suum.  Rexaudiens  dixit:  „Non  credo 
vobis  dum  vivam,  vt  fiat."  Thomas  archiepiscopus 
Strigoniensis,  quem  creauerat  Rex  ad  dignitatem,  di- 
xit:'^|v-  „Domine  Rex,  vt  faciant  juramentum  prin- 
cipes  et  prelati  septicies."  Dixit  Rex:  „Non  tantum 
sepcies,  sed  tantum  quinquies."  Audientes  magnates 
Hungarorum  ajunt :  „  Volumus  filio  tuo  Joanni  Corvini 
juramentum  facere  coram  Regie  Majestatis  Vestre." 
Quod  audiens  surrexit  Rex  cum  filio  suo  predicto,  et 
cum  magnatibus  intrauerunt  ad  sacellum  Assumcionis 

_Marie,  quod  crencociauerat  antiquus  Rex  Lodouicus 
ad  honorem  Assumcionis  Marie.  Super  tumbaitiiliui 
Joannis  Elimosinarii  fecit  portare  ewcaristiam,  cru- 
cem  aureum,  missale,  ewangelium ;  et  primo  Thomas^ 
Strigoniensis  ambas  manus  posuit  ad  sacramentum, 
et  incepit  primo  juramentum  facere  tali  modo  ad 
verbum  Hungaricale  dicens  sic:  ^Jsten^rigJiem  hugk 
seghelen,  hodoghazzon  ^  vr  istennenekmind  zenthii,  ez 
oltari  zenthssegh ,  ez  zent  kereszt ,  e  zent  evangelium. 


'' )  M^s  kez  hozza  adja  :  „Bude. 
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^  • 

es^zentk  Janvsnak  zenih  eipcleij\  Iiogh  Janns  her- 

cheyhed tcziokmacjarlkiralya.^''  Et  inceperiint singlila- 

tim  tali  foima  facere  jiiramentum  qmni  tlie  ysque  ad , 

qiiintiim  diem,    videlicet   j^ersonas,    primo    archiepi-  \ 

scopns  Strigoniensis ;  et  alter  Quinqiie  Ecclesiensis  ;  ' 

tercius  Agriensis ;  quartus  Bachiensis  in  specie  suo 

vnus   episcopus  Zirimiensis,  captus  erat  per  Regem  ; 

et  sic  sing-ilatim  prelati  Hung-arie  deposuerunt  jura- 

mentum.    Jam  matrnifici   videlicet  primus    compater 

Joannis   Corvini,    videlicet   Stephanus   thezaurarius 

Hung-arie ;  alter  Paulus  Kinisi,  .quem  Rex  fecerat  iii 

gentem  niagnam;  tercius  Stephanus  Bator:  quartus 

Draffj  Bartolomeus;  quintus  Laui*encius  dux  ;  sextus 

Andreas  Bott,  et  sic  vniversaliter  fecerunt  juramen- 

tum  vsque  ad  quintum  diem.  Et  sic  permanere  fece- 

runt  cum  filio  suo  Joanne  Rex. 

(CAPITULUM  XL) 
Jam  quod  vacent  sine  Rege  post  de- 
cessumMathie  Regis  Joannes  adhuc  gu^ 
bernabat  Corvinus*)  sedem  patris  sui  Bude. 
Congregacionem  fecerat  semel  Joannes  Coruinus. 
Neglexerunt  venire  jam  ad  coronandum  in  Rege 
Coruinum  ,  videlicet%homas  archiepiscopus ;  negle- 
xif  Stephanus  Bator;  neglexit  Stephanus  thezaura- 
rius,  quem  Rex  in  magnificum  fecerat;  noluit  Paulus 
Kinisi  de  Themeswar ;  noluit  venire  Bartolomeus 
Draffy.  Ve  exceptis  illis  **)  omnes  alii  venerant, 
quilibet  ad  juramentum  fidei  sue ;  et  nobiles  regnicoli 
clamabant  omnes   vicissim.    Sed  isti  preticti  ad  se- 


')  Ezen  szavakat  mas  kdz  kitoriilven  irja  :  „Extincto  itaque  Mathia 
Rege  Joannes  Coruimis  gubernabator." 
*')  E  h&rom  szot  kitorulyea  mds  kez  „iisque  exceptis." 


30 

ciindam  dietam  permiseruiit ;  et  seciindo^ecit  Joan- 
nes  Coriiimis  congregacionem.  Elciam  isti  prenominati 
ne^lexerunt  venire  ad  juramentiim  fidei,  et  regnicoli 
gaudebanti '  |  eum  fore  Regem  Hungarie.  Et  hoc  erat 
post  decessum  Regis  Matliie,  dum  scribebant  anno 
salutis  14  nonagesimo  secundOj  *) 

Semel  prescriptos  magnates  fecit  invitare  ad  se, 
et  venerunt ;  et  commisit,  vt  conviviuni  facerent  in 
Vissegrad  dispensatori  suo.  Et  in  arce  supra  cum  com- 
ederent  et  biberent,  inde  commisit  castellano  suo,  et 
vt  ordinaret  ducentos  viros  bellicosqs  ad  portam  ar- 
cis.  Et  provisor  arcis  illico  ordinauit,  vt  qui  erant  in 
infideles  sibi,  vt  priuarentur  a  capitis  suis.  Quodsen- 
sissent  precipue  Stephanus  Bator  et  alter  Stephanus 
Prini  de  Therebes,  et  alii  pares  eorum ;  vnatim,  bi- 
natim  de  arce  Vissegrad  festinantur  descenderunt, 
equum  statim  aduxerunt  Stephano  et  Paulo  Kinisi. 
Quod  ascendissent  super  equos  suos,  dixit  Stephanus 
Bator:  „Vere  nolumus  spurium  puerum  coronari,"et 
cito  equitauerunt  quilibet  ad  domum  suam.  Hic  jam 
rogo  vos,  dilectissimi  lectores,  et  parcite  mihi  de  in- 
congruitatibus  meis.  Hic  imprimis  perfidia  juramenta 
magnatibus  Hungarorum.  Hoc  tres  fidefragi  sunt ; 
Paulus  Kinisi,  mutus  erat  demum,  et  sic  (ex)alauit 
de  mundo ;  Stephanus  Bator  in  magnam  fatuitatem 
eweneret,  et  sic  de  mundo  migrauit ;  et  singiUatim 
tnrpissima  morte  perierunt. 

Stephanum  thezaurarium  Vienenses,  .<7?/or/  Rex 
ablalns  fuUde  Viena  corporc^'^''^')  mox  Stephanumthe- 
zaurarium  sub  custodia  obseruauerunt.  Etde  dominis 


')  Azaz  „t4'j2." 

"*)  Resobbi  k^z  ezen  szavakat  kitSrUlte. 
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roo-aiiit  seipsiim,  vt  spaciaiKliim  adiret.  Qiiamobrem 
se  feeerat  e<!;Totatiim,  cumqiie  per  portam  Vieiieiisem 
extra  properaret,  mox  siiper  eqimm  iiicepit  iarna?/uet 
versiis  Hiiiigariam  direxit  equum  suum  cum  caterua 
sua,  et  sic  ewaserat  per  astuciam  suam  et  sic  erat. 

(CAPITULUM  XII.) 

I4effl  iam  ad  aniium  1493 '  feceruiit  soli  Huiigari 
cougregacioiiem  magiiam  iii  Pestli  in  Zeutfalua  in 
claustro  Sancti  Anthoni  confessoris.  Iiide  nempe 
Joannes  Corvinus  januam  Budensem  valde  repagu- 
lare  preceperat,  qiiia  jam  timebat  de  traditoribus 
suis ;  quoniam,  fratres  cliarissimi,  (j^ui  presumit  domi- 
num  suum  naturalem  prodere,  eciam  presumit  occi- 
^er§.  Et  dicebant  latrpnes  Hungari  principes:  „Ne 
amplius  liabeamus  talem  dominum,  de  quo  semper 
.jecor  noster  barrit  ac  tremit ;  ne  dulce  costum  potui- 
mus  tempore  patre  suo  consumere;  sed  semper  in 
capite  nostro  revertebatur  galea  armaturis."  Insula 
Sirmiensis,  que  erat  domi ;  et  in  provincia  Valko,  ac 
provincia  Baro.nya ,  et  in  provincia  SomQffi^nsi :  et 
de  Regno  Sclauorum  ;  et  Croaci ;  et  multi  magnates 
clamabant;  i^l^'-  et  precipue  Laurencius  dux  *),  qui 
in  finibus  Turcarum  residebatin  possessionibus  suis; 
et  cum  eo  tenebat  Rach  dezpotus  **) ;  alter  mag-nifi- 
cus  Steplianus  Keserw ;  ac  prelatus  Quinque  Eccle- 
siensis ;  Andreas  Bott  de  Soklios***);  Thomas  Sce- 
chy ;  Georgius  magnificus  de  Kanissa,  et  multi  vole- 
bant  et  clamabant :  „  Joannes  Coruinus  sit  Rex. "  Altera 


*)  Ujlaky  Lorincz. 
'*)  A  szerb  dezpota. 
""')  Siklos. 


32 

pars  clamabat  Albertum  de  Krakowia  Polonum  de 
superiore  parte;  videlicet  Tharchai  de  Therebes, 
Emericus  Priiii,  ac  magnifici  Hymenieusis  *)  et  Ste- 
phanus  Rozgon  de  Warano.  Et  de  aliis  post  hec 
tercia  pars  fecit  clamare  Ladislaum  Kazmer  de  Bo- 
hemia  Regno  videlicet ;  qui  sunt  jam  perjuri  ac  fide- 
fragi ;  Thomas  Strig-oniensis,  quem  latronem  de  men- 
dicacione  sua  pater  ipsius  Coruini  in  magnum  domi; 
num  constituebat ;  secundus  Paulus  Kinisi,  quem 
pater  idem  Coruini  de  satelite  sua  acceperat  in  ma- 
gnificum  ;  tercius  Stephanus  de  Bator  et  alii  compares 
ipsorum.  IntroduxerunL  UQyg,ia,  in  Regem,  constitu- 
erunt  ac  elegerunt.  Ista  pauca  pars  precessit  illas 
duas  partes.  Ac  in  Buda  cum  merore  premeditabat 
in  se  paruus  Coruinus.  (Illi  vero)  elegerunt  cum  con- 
siliato  animo  infideles  Thomam  Strigoniensem  ad 
arcem  Budam  ad  Joannem  ducem.  Cum  fauencia 
verba  adulacionis  incepit  eum  swadere,  vt  de  Buda 
arce  exiret  cum  thezauro  thoto  ppoprio  sui :  „Et  ad 
fidem  poUiciti  tibi  sunt  magnifici  domini,  quod  cum 
quieto  in  itinere  tuo  pacifice  permitunt  ire;  et  tibi 
banatum  Zendriensem  **)  decreuerunt  in  perpetuum." 
Que  (cum)  audisset  Joannes  dux,  tremuit  in  se,  quia 
jam  nullus  audebat  sibi  prebere  contra  infedeles.  Et 
iste  latro  Strigoniensis  valde  exorsabat  se :  „Solomodo, 
si  consilium  meum  susceperis;  quia  iste  Ladislaus 
jam  senio  confectus  non  multum  viuiter  durabit,  et 
rursum  ad  Budam  deducam  ad  Regalitatem."  Quam- 
obrem  adolescens  erat  Coruinus,  nihil  maturitatejn 
habebat,    adliesit   pauper  consilio   Strigoniensis,    et 


*)  Homonai  Drugeth. 

**;  Szendroi  bansdg,  banatus  Severinensis, 


permiserimt  ei  vnam  ebdomatam  vt  prepararet  se  ad 
iter.  Qufti^^Sifidem  rectam  liaberent  domini,  quod  me 
non  molestarentin  via."  Dixit  Strigoniensis:  „Ego  mox  ' 
constituam  al)  cis  epistolas  sub  consciencia  eorum." 
Va  sic  constituit  al)  eis ,  et  dedit  ad  manus  Coruini. 
Kt  ipse  incepit  se  preparare  ad  iter. 

i^  I  CAPITULUM  X.  (XIII). 
Q,uomodo  in  Chont  campo  prostratus  erat. 

Jam  sc  mouit  de  Buda  post  vnam  cbdomadam 
cum  thezauro  regalia  ad  itcr.  Dumtaxat  soli  habebat 
ducentos  curro^;  sarciiiatoi^  cum  niagna  bona  auro  et 
argento  picna :  ct  t^ciaiii  cum  hornamentis  reo^alis 
pallacie,  cxccptis  aliis  curribus  doininor.um,  Et  erant 
cum  eo  proprii  fideles,  precipuc  Laurencius  dux  cum 
.sua  agrainc  et  alii  magnatcs  cumco,  qui  potuit  facere 
gentes.  Demum  quod  cxtra  J3udam  descenderunt  ad 
campum  Kelemen  fedw  *) ;  numeraucrat  septcmmilia 
hominum  cquites  et  tria  pcdites ;  ct  dirccti  crant 
versus  Albam  Rcgaliam.  Indc  jam  quidam  traditores 
latrones  Pauhis  Kinisi  ,  Strigoniensis  ,  Stephanus 
_Bator,  ct  alii  pares  cum  cis  jam  cxploratum  habe- 
bant  Joannem  Coruinum.  Intcr  se  a liq u ani^oDn eriti - 
.jailmB  eito  habuerunt ,  ct  calumniam  incitauerant ,  vt 
ne  permitercnt  portari  thczaurum  dc  Hungaria  ;  haw 
pocius  assumctur  de  ipso.  Mox  consiitucrunt  belhim 
acerrimum  ct  sumum ,  et  post  ipsum  Joannem  Corui- 
num  filium  Regis  Matbie  ad  iter  cum  impetu  repen- 
tino  ;  et  vltra  Albam  Regalem  appropinquantes  in 
campo.  Et  ordinauerat  Laurencius  dux  suum  belli 

*)  Kelenfolde,  Budanak  a  sz.  Gellerthegye  alatt  levo  resze. 
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ductorem  militiim  nomine  Dombay  Daiiid ;  et  ma- 
gnates  (Joannis)  consiliaiieriint ,  vt  ne  personaliter 
prestolaret  eos  latrones  Joannes  Cormnus .  quia  scias 
te  puer  domini  noslri*).  Qnicnnque  traditor  presumit 
tradere  dominum  suum,  presumit  et  occidere.  Et  sic 
curQ,  ds  equitauit  ad  Quinque  Ecclesiensem,  qui  fide- 
lis  erat  (ei)  nomen  Sigismundus  Episcopus ,  natione 
Germanus  genere  quidem  Henzerus**)  (ie  Buda,  qui 
est  Vrbanus  Henzerus ,  tliezaurarius  erat ,  et  ipse 
ditaverat.  Imprimis ,  quum  ex  vtraque  partes  stetis- 
sent  ad  facie ,  pugnam  iniuerunt  magnam.  Quum 
seorso  multi  Eaciani  et  Valaki  erat  mixtim  cum 
HungariSj  etpreualuerunt  Joannis  exercitiuni  suum ; 
attamen  ex  vtraque  maxima  corruerat  jn,.^cam^o 
Chont.  Toto  fuit  ***)  eis  lucrum  traditoribus  predi- 
ctis,  quod  nonpotuerunt  colligereetv(e)here.  Postea 
recessionibus  suis  isti  semijiagani  hocSwlgiis  aureos 
ducatos  et  anulos  preciosos  inveniebant  adhuc ,  et 
mihi  vnus  laicus  portauerat  aui\eumj^anulos  d^^^  ,  ^t 
alii  pauperes  veiuebant  pro  leui  prccio.  Jam  hic, 
charissimi  lectores,  obsecro  vos  attenderie^-^iji  jam 
secunda  (vice)  fidefragi  sunt  et  sine  fit  iuridicam. 
Aliqua  pars  remanencie  thezauri  ad  manus  ejus  Cor- 
uiiii  presentauerat ,  ct  cum  una  rcliqua  equitaverat 
ad  Regnum  Croacie  ad  arcem  predicti  ^'^•|^-  Zen  anno 
149"  secundo  ****). 

Ibi  residen.  multo  tcmpore.  Et  crat  vnus  Hun- 
2:arus  cum  eo  in  seruitute  valdc  complacens  nomen 


*■)  Kcsobbi  kc55  ezen  s/.avakat  kitoriilvon,  irja  „ne  oecidcretar". 

'*)  Mas  kez:  filtal  kitorulvc 

*'")  Mas  kcz  czen  szot  kitoriilven  irja  „illo  tliesauro." 
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Emericiis  Therek  de  Ziketwara  *).  Et  de  generema- 
gnatorum  Gropli  **)  accei^it  vnam  piilcrajn  puellam 
ad  legitimum  thorum ,  ct  in  Regno  Croacie  de  libera 
vxore  habuit  duos  filios  masculos ;  vnus  nomen  vo- 
cabatur  dux  Oristoph ,  et  minus  Joannes ,  post  hec 
vnjmi_andllam  nimis  form  (os}jini.  Kt  altissimus  pro- 
uidebat  Joannem  (Joruinum  cum  prospera  bona ;  et- 
tenim  Turkos  valde^_rcpui;iiabat ,  et  ei  sors  multa 
deducebat  propter  filiis  suis  Deus  adiuabat.  Isti  ad 
huc  magnates  (Hungari)  exaudebant  sibi  propter 
prolis  suos,  et  cum  magna  prosperitate  providisset 
Deus ,  sperabaut  ad  huc  iii  eum.  Et  concesseriinteL 
propter  liberos  suos  in  Rcgno  Hungarie  possessiones , 
videlicet  Grvwla  ai^fie^ift,  in  Kereskez  cum  sessionibus 
suis ;  ct  promiserunt  arccm  Yi^^^swav  ^um  suis 
prouentibus ;  eciam  concesserunt  sibi  arcem  in  Bach- 
meft'e  Zabattka  cum  telluris  suis ;  concesserunt  sibi 
in  quarto  loco  juxta  Danubium  flui  (in)  insula  Sir- 
miensi  arcem  Clicvw(j-h .  cum  pertinenciis  suis.  Et 
jam  laute  solebat  viuere  Joanues^  Coiuinus  respectu 
filiorum  suorum. 

(CAPITULUM  XIV). 

Inde  quidem  covonauerunt  asinum  Ladislaum 
Kazimiri  isti  proditores.  In  illis  diebus  vivebat  qui- 
dam  Glogor ,  maximus  sag:ax  vir  iii  omni  scicntia  in 
cpUegio  Craccrwiejisis  vrbis ;  cumque  in  cathedra  sua 
legisset  astrologiam  et  decreuisset,  illico  vuus  studens 
Hungarus  de  genere  nobilium ,  qui  de  Hungarie  Jit:; 
teras  protulissent  de  koronacionc  Ladislai  Kazimiri^ 


*)  Mas  egykoru  kez  „Zygetli.'' 
")  Azaz  Frangepan ,  ertetik  Frangepan  Beatrix. 
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Et  quuin  jam  perlegisset,  studeus  predictus  etiam 
obtulit  ad  mauus  Glogor.  Et  iste  vir  sagax  quum 
iutellexisset  in  litteris ,  coronatum  in  Regem  Ladis- 
laum  Kazimiri ,  mox  libellum  suum  cum  manu  ad 
pauimentum  javUvpsel  *)  et  dixit  :  .,3[e  yobis  Ilun- 
gari  et  tocius  Christianitati ,  quia  istum  boiTeiQ_corO; 
nauerunt."  Et  nil  plus  dixisset,  et  studentes  nobiles 
ac_ignobiles  istud  auditum  verbum  Gllogouite  _ad 
Hungariam  profanauerunt ,  et  de  hoc  verbo  Hungar.i 
bouemi  egem  vocabant  vsqiie  ad  mortem. 


Quum  vidissent  sinc  virtutc  Ladislaum  Regem 
Bobemum  magnatcs  Hungari  de  superiori  narte ,  qui 
sunt  jam  prenotati  Rozgon,  Tarchaj,  Priiii,  Palociak, 
Homonaiak ,  Bebek ,  et  sic  dc  singulis ,  —  eodem 
tempore  Cassouienscs  non  tenebant  rectam  fidcm  ad 
HungaroSj^  sicut  vospcrtilio  intcr  'i.ues3,;.^jet_  qua- 
druj)cda  —  isti  prcdicti  niagiiatcs  fccerunt  congre- 
gacionem  intcr  se  in_publico  loco  opidulo  Galzcch. 
Eciam  magna  pars  erat ,  scripserimt  littcras  sub  fide 
magna  ad  Rcgem  Albertum  ad  Ch'acouiam  suplican- 
tes  ac  obsecrantcs  vcrbis  ct  scrmo  faucntissimo : 
,,Quoniam  jam  vidcmus  pcrnicicm  tocius  Christiani- 
tatis  omni  die.  quod  istc  Ladislaus  non  csset  satis  ad 
protegendam  Christianitatcm .  ergo  prcparct  sesc 
quam  peroptime ,  et  nos  cum  eo  copiosc  erimus ,  et 
Ladislaum  de  Buda  leuiter  expiignarc  possimus ,  ct 
te  in  Regem  (facere)  volumus,  quia  Rcgnumnostrum 
in  dubium  jam  vacct."  Quamobrcm  allatc  erant  lit- 
terc  ad  Albertum  Rcgem  pcr  nuncium,  rcv  (cas  quum) 
perlegisset  ac  intelexisset ,  consilium  fecit,  ct  in  con- 
silio  bene  concesserunt.  Rcx  Albertus  ordinauit  se 


°)  Mas  kf'z   „abjeeit. 
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ad  Hungariam  ad  coroiiaiid.  Hecjiluiem  *),  qiiasi  in- 
tni^us  vellem  contra  fratrem  suum  Ladislaum  Bohe- 
mum.  Mouit  eastorem  suam  ad  Hungariam  versus ; 
ciimque  venisset  sub  Oassouiam ,  et  j)redicti  Hungari 
numeratim  eum  accesserunt  quantum  potuerunt.  Et 
hoc  erat  iam  ista  disturbacio  1493"  in  mense  De- 
cembris  in  profcsto  Liu-ie  virginis.  Rex  elegit  lega- 
tos  ad  Cassouienses ,  vt  ei  adliererent.  Cassouienses 
nullo  modo.  non  consencien.    ei.    Rex    Albertus  ira 


commotus  obsedit  Cassouiam ,  et  jacuit  sub  ea  in 
duobus  mensibus  et  decem  diebus.  Inde  quidem  Pau- 
lus  Kinisi  curn  Tracianis  de  seorso  et  cum  variis 
gentibus,  et  Stephanus  Bator  et  Strigoniensis  conces- 
serat  gentem  suam  sub  ducatu  eorum.  Erat  in  diebus 
illis  frigora  maana  in  ieme  cum  niijijl^u^,  ^i^gpnte ,  et 
cum  peruenissent  ad  Regem  Albertum ,  illico  castra 
metati  erant.  E  conuerso  Rex  robore  castorem  suam 
ob  augeriuTO  posuit ,  ac  ordinauit  robore  in  tantum, 
quod  volebant  iniideles  repente  ad  eos  inuadere  non 
potuerunt.  Ex  vtraque  parte  jacent,  taraen  exibant 
inter  duo  castra  ad  Harcli.  Quidam  gens  Traciana 
siue  Mirmidones  Achiii  genere  multos  Polonps  nocte 
subtrahebant,  et  vinctos  perducebant  ad  limites  Tur- 
carum.  Gens  Polonica,  quoniam  tenua  esset,  non 
potuit  tanta  miseria  abstinere ,  sicut  illi  ex  parte 
Hungaris.  Vidit  Rex  Albertus ,  quod  in  dies  defecis- 
set  in  populo  suo  ;  laomt  vers^us  Polo^^  et 

persequebaiitur  pauperes  sicut  agneli  per  lupos ,  qui 
ad  limitem  Polonorum  expugnauerunt  eos,  et  sic 
Rex  Albertus  preuaricatus  erat. 


Miis  k<"'z  „sose  in  Regem. 
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(CAPITULUM  XV). 


Iiide   quiclem  Rex    Ladislaus   Kazmiri  fecerat 
congregacionem  magiiam  mox  cum  suis  partibus,^ 
patecct  jam  in  ricripturis,    Steplianus   thezaurarius, 
Strigoniensis  et  omnes  magnates  Hungaros ;  nobiles  j 
et  ignobiles ,  quicunque  venerint  ad  gratiam  Regie 
Majestatis ,  omnibus  gratia  sit,  eciam  qui  contra  La- 
dislaum  Regem  Bohemum  perperam  egisset  L-gr^cia;. 
omnibus.  Et  multi  comparuerunt  (ad)  Regem  et  sic 
graciam  habuissent.    Qui  autem  non  potuerant ,  pro- 
vissorem    _erigebat   in   persona    sua   et   satis   erat. 
Sed  Laurencius  dux  nequaquam  adheserat.  I3.|v.  Po^t 
hac  Laurencium  ducem  excluserunt ,  et  iniidelem  de- 
putauerunt,  simul  Kis  Horwat  de  Zatha.    Et  fecit 
k^-i  congregacionem  Rex  LadisUius  in  Bachia  ad  festum 
omnium    sanctorum.    Et    multitudo    erat  cum  Rege 
Hungarorum ,  et  obsedit  arcem  Serem-Vilak  in  pro- 
festo    Andree  Apostoli.    Et   erat  iems   magna  dum 
scribebant  anno  149"  quarto  *),  et  accepit  difficile,  et 
intrauit  Rex    Ladislaus ,    quia  dux  Laurencius  non 
erat  ita  strenuus,  sicut  pater  ipsius  Nicolaus  Rex 
Bozniensis,  sed  studiosus.  Et  valde  erat  fastigiosus  ; 
et  tamen  erat  jobagionibus  bonus  et  graciosus  in  vita 
sua.    Posthec  fecit_.deprecare  Stephanum  thezaura- 
rium,  et  vmim  Bornemiza,  qui  erat  Regi  cubicularius 
et  casteHanus,  deprecauit   eos  per  nuncium  et  per 
litteras.    Stephanus  quare  habebat  vicinitatem  cum 
jobagionibus  suis,  et  dixit  Laurencio  duci  Stephanus 
thezaurarius  :  „Eae.mecum  ligamen  in  defectum  semi- 
iUS.  .(tui  et  mei)  possessionem  hereditatis  tue ;  et  ego 

*)  Azaz  „1404." 
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sitteiter  coram  protlionotario  et  coram  Capitulo  Qiuu- ) 
qije^Ecclesiensi  sub  fide  et  sub  privilegione  litteris' 
sigilis  pendentibus  ex  vtraque  nobis ;  et  tua  fiat  aput 
me,  et  ima  fiat  aput  te."  Laurencius  dux  nequaquam_ 
potuit  facere  aliiid;    et  sic  coram   protlionotario  et 
coram  predicto  capitulo  «ic  decreuerunt,  et  quilibet 
habuit  })endentem  cum  sigilo    privilegia  bulle.    Sic 
oraciam  leue  ^piacticauerunt  apud  Hegem.  Qui.Jlex 
ecmiw  pi-e /11  edita baf  ab  eis ,  qiiia*)  si  dixisset  Stepha- 
nus  thezaurarius,    vt  iie  covnederet   vna  ebdomada 
quidquam ;  aliud  nequaquam  debuisset  facere ,  quia 
•7i,©?N  ne«ft^  i^l^MMllt  ^Wiu,  sicut  Regcm  Mathiam. 

(OAPITULUM  XVI). 

1  'ostliec  Laurencium  ducem  elegerunt  post  puel- 
iiiDi  «lc  Xiipo],,  vt  ipse  duceret  Ladislao  Rege ,  quare 
ditissimus  ])rinceps  erat,  et  cum  magno  exercitu  pre- 
parauit  se ,  et  duxerat  matrem  Ludovici  Regis,  qui 
panper  in  paludem  casum  dederat.  Postea  Rex  La- 
dislaus  habuit  vnam  ancillam  de  Bealrice**)  et  vnum 
Jfilium  nomine  Ludouicum.  Et  eodem  tempore  Hungari 
erat  in  bcllo  co.ntra  Alemanos  et  precellebant  Ale- 
mano  cum  triumpho  magno.  Inde  quidem  Hungari 
memorabant  assidue,  vt  filius  mcretiir  cproiiam  et 
Regina  t^iebat  filium  Ludouicum  ab  Hungaris  de 
aliqua  iirtlLQmcadoue.  Emericiis . Thorok  erat  valde 
apud  Cpruinum  Joannem  factor  jew  prMJ.s.§.oi" ,  sed 
Joannes  Coruinus  exalauit  de  mundo.  Jam  vxor  re- 
lictaerat  postdominum  suum,  cumque  cepissent  piieri 
super  equosjam  equitare  ac  currei-e  solebant ,  i^- 1  et 


*)  Mas  kez  „dependebat  a  Stephano,  vnde." 
**)  Mas  kez  javitasa  „filiam  Annam  nomine." 
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wlgii^  hmi^aronun  sepistiime  clamabaut  Cristoplio- 
rum  duc^ejtn  fore  in  Reg;em  Hung;'arie.  Hec  famavalde 
vigebat  inter  colonos  HuiiH^aroruni.  Ducissa  quidem 
sepe  solebat  ad  Budam  ^o  necessitate  prouissorem 
suum  cligere  Emericum  Tlierek.  Quum  mater  Lu- 
douici  Regis  sensisset  factorem  fore  in  Buda  P]meri- 
cum  Tlierek,  Regina  Hungarie  fecit  eum  invitare  ad 
prandium,  ct  post  brandiuni  Rco:inaincepitEmericum 
investigare  de  pueris  Joannis  Coruini ,  et  de  vxorc 
sua ;  vt  quomodo  viueret .,  et  juuenis  quomodo  in  sa- 
nitate  nasceretur.  Incepit  Emericus  Tlierek  Regine 
diversimodi  fabularc  dc  juuenibus  Coruini  :   „Quod 
si  Deus  eos  conseruare  dio-netur  vere  crunt  poten- 
tissimi ;  precipue  Cristoferusdux  appellatur,  et  wlgus 
Hung-arorum  nimis  optant  ad  Regietatem."   Et  tunc 
ait  Regina    Hungaric   :   ,,Eilium    nieum  Ludouicum 
Hung-ari  quo  voluiit  habere."    Respondit  Emericus 
Therek  :  „Tali  forma  contentabitur  filius  tuus,  sicut 
dominus   meus  Joannes    Coruinus.  dum   viuebat   in 
hunc  mundum.''   Dixit  Regina  :  ..Audiui  et  scio,  ma- 
gnifice  honoran.   Emerice ,  rogote  te  .  vt  ne  festines 
cito  de  ciuitatc  Budensi  nostre  ;  etiam  sis  ad_crasti- 
num  apud  nie  ad  brandium   et  insuper  donaboje." 
Factor  Emericus    ducissc    iuit    ad    hospicium.  Inde 
Regina  fecit  vocare  Stephanum  thezaurariuni,  et  Ste- 
phanum  Bator  ac  Strigonicnsem.  Coacte  consiliabatur  j 
ab  eis,  et  de  aliis  fidelibus  suis  circiter ;  et  ajebant 
Regine :  ,,Verc  tuaReginalis  .Majcstas,  certe  te  scias, 
quod  somiiicnitui^  C^omitatw  de  puero 

duci  Cristoj)h.  Sed  cum  officiali  suoEmerico  Therek 
quam  studiose  potes,  decretum  habeas  cuni  eo ;  quia 
et  nos  premeditati  sumus."  Mater  Lodovici,  quam 
potuit  mentem  suam  ad  intellectum  injecit.  Fecit  Re- 
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giiui  veneimm  abere  de  apoteca  apotecaiio  suo ,  vt 
rtisponeret  boniim  ,  et  ordinanit  apotecarins  suus.  Et 
isti  prescri])ti  infieles ;  precipue  Steplianus  thezaura- 
rius  simu]  cum  aliis  ])aribus  suis,  quattinus  quid  quit 
regeret  in  Hung-aria  Emericus  Tberek  sub  otticiali 
suo  ac  gubernaret,  totum  sibi  prQmitere  in  perpetuum 
de  filio  in  fiiium  suum.   Quum  jam  consiliata  erat 
vxor  Regis  Ladislai  Kazimiri.  Emericumrursum  cita 
ad  (se)  ecianiadpraiuli]Lim  fecit:_inyitai:e,_et4iOslipsiUiL. 
scnatum  i'quum  (luxcrunt,  l^^t  venit  ad  prandium,  et 
])OSt   praiidiitm  taucntissimis   verbis  cepit  obsecrare 
ac  supliciter  deprecare  :  „Ouod  si  posses,  care  do- 
mine  mi.  illos  pueros  perdere.  perdas ;  quia  ^j  illi  ad 
humanitatem  ^^  ^-  pfjnpneriTit  ,    eciam  erit   magna 
strages  inter  Huno-aros,  ac  perpera  major  quamnunc. 
Ergo ,  domine  Emerice ,  vt  sit  pocius  evitanda  quam 
nascenda,"   Ait  Emericus  :  .,  Ignoro  et  quomoJo  de- 
beremus  euitare."  Ait  Regina  :  „Suscipias  mihi  ad 
fidem  tuam  et  humanitatem  tuam  secreto  consilium 
meum ,  et  eris  maior  in  Hungaria  quam  fuisti  prius. 
Quam  si  susceperis  et  in  consilio  meo  fideliter  per- 
ageris .   (|Uod  arces  habes  iu  Hungaria  sub  otficiali^ 
tuo ,  ego  omnes  tibi  donabn  pcr  builas  priuilegiales 
cuin  sigillis  pendentibuH."    v'a*'  aiidiendo  Emericus 
Therek  in  corde  suo  jocundabatur,  quia  vidisset  Re- 
ginam  Emericus  Therek  valde  deprecantem  ac  ro- 
gantem.  „Fiaciam  omnino  ad  quidme  ortaris;  solum- 
modo  litteras  privilegiales  cum  sigillis  pendentibus 
ordinabis .  mihi  prius  quani  ad  manus  meas,  et  post- 
hec  incedam  in   inandatis    Vestre  Majestatis.''    Ait 
Regina:  „Faciam  ad  quid  me  hortaris ;  sed  tu  eciam 
ad  quicquid  hortor  diligeuter  procurabis,  propter  tot 
possessiouibus. '•  Et  fecit  portare  puoillarem,  et  scrj-. 
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^it  solus  Emericus  Therek,  primum  possessionera 
arcem  Gywlensem  iif^ereskez  ;  secundum  arcem  in 
Zirimio  Cherwgli  proxime  Danubium  flui  cum  perti- 
nenciis ;  tertium  arcem  scripsit  Zabattka  in  Bacli- 
mege  cum  scssionibus  suis;  quartum  arcem  Vilagos- 
war  cum  proaentibus  suis.  Et  istam  minutam  et  dedit 
ad  manus  Regine ;  et  Regina  statim  cum  consiliariis 
inimicis  Joannis   Coruini   jam   contra   liberos  suos 

_;'^am  determinauerunt ,  quoniodo  dejdent  interire  ,  et 
de  mundo  eos  exstirpare.  Interim  Regina  fecit  vocare 
Emericuni  Tlierek ,  et  aplicauit  et  donauit  epistola>v 
prescriptas  donacionales  seu  bullas  bullarum ;  et  per- 
legere  fecerat  antequam  irent  ad  tradendum  locum, 
quum  perscultasset  materias  donacionum.  „Bene," 
inquit.  Et  insuper  Regina  donare  fecit  variis  caris 
rebus  cum  cquis  quatuor  cespites,  et  ad  expensas_duo 
milia  magarcas  *),  et  spopondit,  vt  esset  cultor  bonus 
ad  libitum  sue  Regine,  et  venenum  obtuUit  ei^jid 
manus. 

Cumque  jam  resumto  anbelito  suo  ad  Regnum 
Crouacie  pervenisset ,  et  ad  domum  ducisse  de  equo 
descendisset,  quum  ludebanj^pueri  filii  Corvini  Joan- 
nis  cum  aliis  suis  coetaneis ,  et  vidissent  Emericum 
officialem  eorum,  dimisserunt  ludum  et  tanquam  (ad) 
nutricium  patrem  fugierunt.  Et  dicebant  pauperes: 
„Pater  mi ,  pater  mi,  quid  portasti  nobis."  Et  dixit: 
„Portaui,  domini  filii  mei;"  et  cuilibet  vnam  vnam 
scatulam  paruam  protullit  ad  manus  innocentum,  et 
erat  confectio  dulcis,  ^''•|  et  pueri  gaudebant  taliter 
oblectamentis.  Sed  aspidum  tuit  eis  demum ,  et  mox 


')  Azaz  „Marcas." 
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casura  dederimt  in  egritudinem,  et  in  duabus  ebdo- 
madis  exalauerunt  de  mundo  ad  patrem  suorum ;  et 
hoc  erat  anno  15.  iam. 


(CAPITULUM  XVII). 

Quum  jam  vidisset  expletum  suum  pollicitum 
et  Regine  ad  libitum ,  gratulabatur  in  se.  VA  ducissa 
relicta  Joanni  Coruini  ignorabat  filiorum  perniciem. 
Verum  fecit  latro  Emericus  Therek  cum  domina  sua 
racioncm  reddere.  et  in  caucione  fecit  latro  dominam 
suam  sibi  oblicari  in  quinquc  milia  marcas,  et  cicius 
statim  eqnitauerat  ad  Hungariam,  quasi  iure  in  pos- 
sessione  sua,  et  exchiderc  fecit  dominam  suam  de 
possessionibus  suis  legittimis. 

Jam  paupercula  nesciebat ,  quo  declinare  caput 
suum.  Quum  hec  consencies  dux  Laurencius,  eam 
esse  adhuc  cum  parva  puella,  quoniam  jani  Banatum 
Zeniensem  *)  regnicoli  Hungarorum  Andree  Pod  **) 
dederailt ,  et  jam  cum  maxiraa  gente  preparauerat  se 
ipsura  ire  ad  Banatum  Zeniensera  occupandura.  Et 
ipsa  ducissa  ignorabat  ad  quara  partera  equitaret; 
_Eraericura  Therek  _ad  se  vocare  fecit  et  cura  eo  fi^ 
njuit  in  bonum  finem ;  quod  arceni  _Gy wlensem  per- 
miteret  doraine  sue  ducisse;  et  ipsa  quinque  railia 
raarkas  (ei)  deponeret ;  ac  insuper  arcera  Attya  sibi 
ordinaret  a  Merjco  Perini  ad  rationera  sue  Emerici 
Therek.  Contentus  erat  mox  latro  Emericus  Therek^ 
perraisit  ad  arcera  ire  domine  sue  Gywlensem. 


*)  Azaz  „Segnieusem." 
**)  Azaz  „Bot  Endre." 
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Intriiiiit  diicissa  ad  Hungariam,  qiic  liabuerat 
vnam  ancillam  *)  nimis  pulcram  a  Joanne  Corvino. 
Et  mox  post  intrantem  arce  Gywla,  occupauit  statim  / 
arcem  Soljmus  et  Lippam  ciuitatem  munitam .  et] 
§^5^]5i.-Y!}Ml?.§A^'''^i'i  ^^  pnellam  vnus  mao-nus  (lominus 
nomine  Paloci  Michael  desponsauerat  sibi.  Senciens 
latrp  Emericus ,  quod  si  generabit  liberos  de  magni- 
fico  Paloci ,  forsan  ad  futurum  wlciscentur  ei  ad  fu- 
turum,  et  vnum  kokum  bonum  ordinauit  puelle  valde 
arte  fercula  disponere ;  et  coram  domina  sua  quasi 
mel  procedebat  verba  sua,  attamen  in  corde  fel  fere- 
bat.  Constituit  ad  sanitatem  puelle  cokum,  et  coko  - 
promisit  tres  villas  dare,  et  in  nobilium  facere  eum.l 
Et  ipse  latro  spopondit  :  „Et  paulatim  exalauit;" — 
^5-  V.  paulatim  eciam  fecit  exalare  de  mundo,  Et  co- 
kokus  **)  saltum  fecerat,  quia  senserant  koko  latro- 
ciniam ,  et  ab  P^merico  optinuit  tres  villas.  Et  inde 
puellam  cum  magna  reuerentia  sepulta  erat  apud 
monacbos.  Et  eg'o  precentor  eram  in  ecclesia  paro- 
chiali ,  et  cum  sociis  cantaueram  spalterium  ***)  octo 
personis,  et  octo  markas  dederant. 

Posthec  ista  diicissa  in  maiori  viduitate  perman- 
sit,  et  inde  Laurencio  duci  propter  fidem  iussore^***) 
sibi  totam  prouinciam  Gywlensem  fecerat  taxare,  et 
ex  colonis  exigere  fecit ,  et  de  auro  quintos  florenos 
admisit  (ad)  ducem  Laurencium,  qui  erat  pugillator 
fidei  bonus. 


*)  Mas  ke/  ultal  javitva   „fili:im." 
'•*J  Azaz  „Coquus." 
***)  Azaz  ^Psalterium." 
****)  Ma.'i  kt>z  jiiyitva  „jus.-!erat." 
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(CAPITULUM  XVIII). 

Ladislaus  Rex  Kaziniir  habebat  vnium  fralrem 
(lerma/mm'^)  nomina  Georgiuni  Markolab  **) ;  et  istam  . 
(lucissam  ordinauerant  eani  eiin.  matrimonium  dum  \ 
scribebant  1505  anno.  Et__erat  thjUamum  valde  di^^^^^ 
sime,  et  cum  niagna  pomba  ipse  advena  propter  pos- 
sessionem  et  propter  thezaurum  Joannis  Coruini.  Et 
vixit  cum  ea  sexdecem  annis ,  et  de  fetu  sua  a))  ipso 
lirplem  nuUum  potuit  habere.  Thezaurum  ab  ipsa 
incepit  investi^arc.  Illa  quidem  paupercula  abnega- 
bat.  Iste  magiius  ribalhUis  rapucrat  ctyyfr rowyy^tw***) 
et  percusserat  valde ;  et  ipsa  paupercula  omnia  quic- 1 
quid  habuerat  toium  sibi  demonstrare  fecit,  res  pre- 
clarissimas  regales;  domina  nempe  erat  tenua,  cor- 
ruit  post  verberacionem  ****),  Et  ipsa  exalavit  de/ 
Xinundo)  ad  patrem  uostrum .  et  ipsam  sepelliuimus 
apud  monachos  cum  honore.  Et  eciam  pro  ea  cantaui 
l)salterium  cum  dccem  personis  scolasticis ,  et  laute 
tractauerunt.  Demum  iste  magnus  riballdus  tm.  ad 
l)ompam  bibehat .  comedehat .  ludcbat ,  scortizabat ; 
attamen  co.lonibus  crat  valde  justus  et  seruabat  sine 
inpedimento  eos;  et  diccbaut,  orates  nos  referimus, 
'liVQdJa.m  benignissimum  (lomiuum  liabcamus  .  ct  in 
sporta  dei  manemus  post  decessum  Regis  Ladislai 
Bohemis.  Exiuit  de  Hungaria  et  ad  jiatriam  suam 
Morauie  remeauit.  Et  ipse  non  multos  dies  vixit,  sed 

^ )  Mas  kez  javitasa  „nepotem. " 
"' )  Oybrgy  brandeuburgi  niarkgrof. 

"'")  Mas  kez  altal  kitciriilve,  s  helyette  „pcr  cruciatum". 
*•■***)  Mas  kez  megjegyzese  a  lap  sz;ele'n  :   „Sed  notandum ,    quotl 
markolab    exterus   de  KegDO  vendiderat  lo.    Vaiuode    Iwlamj JLip- 
pain,  SolttHft  et  Vilagoswaj".'' 


46 

exaltaiiit  de  mundo,  et  sic  extermiiiatiim  est  generatio 
Regis  Matliie  per  perjuros  magnates  Huugaros  etc. 

(CAPITULUM  XIX). 

16- 1  Jam  ibo  ad  Strigoniensem^Tliomam,  dum  erat 
ex  rusticale  genere.  Et  audiui  eum  per  Mathiam 
Regem  in  magnum  prelatum  fore,  quare  iuvenis  erat 
et  solebat  semper  presens  esse  coram  Rege.  Attamen 
erat  Petri  archiepiscopi  subditus  propter  existenciam 
suam  &i  ^alde  ceperat  diligere ;  attamen  non  peritus 
erat ,  sed  semiscolaris  erat.  Et  Deus  altissimus ,  et 
sua  fortuna,  Rex  dederat^  et  episcopatum  aprimis 
Agriensem_,  posthec  Strigoniensem.  Et  erat  valde 
astutuus  ct  magnns  in  hujus  mundi  poinv)a^  Hal)ebat 
tituhim  miiltum,  videlicet  scribebat  sese  tali  modo : 
Arcliiepir^cdpus  Strigoniensis,  Prepositus  Tituliensis, 
Episcopus  Zagrabiensis ,  et  Consiliarius  Regie  Ma- 
jestatis ,  Cardinalis  Rome  Sancti  Martini  iu  monte ; 
in  super  Patriarcha  de  Constantinopolitane  vrbis ,  et 
sic  de  aliis.  Temporore  suo  dum  sribebant  15 lO 
Papa  Rome  Deo  volente  translatus  esset  ad  patrem 
nostrum;  et  ipse  cum  magna  astucicia  sua  vnum 
Thurcum  Bassam  Natuliensem  *)  fecit  sibi  in  filium 
cum  fide.  Hic  jam  prudenciam  suani  bene  deriuaii*'^' 
sub  uatica  sua  possuissct,  et  Thurcum  iam  predictum 
donauerat  cum  rebus  variis  preciosis ,  ut  ajnidCesa- 
rem  Turcarum  inveaHret  sibi  graciam,  quare  aliquid 
prouentum  de  titulo  Patriarche  proucntum  sibi  red- 
deret.  Et  Bassa  Xatuliensis  Cesari  Turcarum  noti- 
ficauit.  Izmail  Turcarum  intellexit  secum ,  quod  eis 
demum  esset  bene;  letanter  promiserunt  dare  omni 
anno  duo  milia  marchas. 


")  Azaz  „Anatolieasem.'' 


47 

Et  erat  vniis  mercator  nomine  NiVolanR  S)a,i},ko  Mii-.^^u 
(1e  oinitate  T)obrownik  *),  qui  linguam  habebat  Tur- 
calem ,  linguam  Hungaricalem  paruam ,  linguam  Ita- 
licam ,  linguam  Germanicam ,  linguam  Slauonicam 
seu  Tracianam.  Quamobrem  Strigoniensis  erat  inj 
Consilio  Regie  Majestatis  senior.  Constituere  fecitl 
Nicolaum  Sanko,  vt  ipse  sit  legatus  de  Rege  Hun- 
garorum  semper  a'd  Cesarem  cttnicorum  talis  idaneus. 
Et  dominus  Strigoniensis  ordinauit  silti  domum  Bude 
duas ,  et  vnam_aiici]lam  ad  legitimum  matrimonium 
de  genere  ItalkjaJiT,  et  filiam  fi^ici  Regis  Siluestri. 
Et  cumque  seinssime  cepit  ambulare  in  legacione  ab 
Himgarorum  Rege  versus  Turcarum  Cesaris,  et  ipsum 
Turcarum  Cesar  destruxit,  vt  pocius  ei  seruiret  fide- 
liter  quam  Hungaris.  Et  pollicitus  erat  Cesaris ,  et 
quando  iturus  fuerat  ad  Turciam  semper  fideliter 
jjronunctiabat  de  Hungaris  bona  et  mala.  ^^l^-  Et 
vadum  babebat  semper  per  Danubium  flui  versus 
obposito  Bamonostra  vltra  montem  Sirmiensem,  ad 
euiam  flui  Zawa  Yerspacba^  olJB-QfilQ  semper  babebat 
iter  suum  egrediens  ct  ingrediens.  Et  Turci  ipsum 
solebant  semper  cum  quingenta  equitibus  explorare 
vsque  ad  vadum  ^^««lia  vadum.  Et  multa  res  Turca- 
i-iun  mercanciam  portaba  secum  ad  Budam ,  et  nullus 
Hungarus  cquitabat  cum_eo_,  sed  mixtim  Turci  et 
Itali.  Et  vlgus  Hungarorum  valde  dolebant,  qui  cum 
finibus  babitabant ;  et  semper  dicebat  coram  cunctis 
fuar  **)  limites  dicendo  :  „0  quomodo  statim  perdita 
erit  ista  nobilissima  tei-ra  cum  gente  sua."  Et  lau- 
dabat  vtique  in  siluam  Zirimiensera ,  et  quasi  et  ipse 


*)  Azaz  „Ragusa." 
*')  Azaz  „fuwar." 
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dolebat.  Quaudocunqiie  jjresentabat  prouentun\  pre- 
dicta  duqjiiilia  marcas  de  Cesaris  Turcarum  Thome  j^ 
Strigoniensi ,  semper  sanitatem  et  prosperitatem  re- 
ferebat  a  filio  suo  de  Bassa  Natuliensi ,  et  commen- 
dacionem  a  Cesare.  Et  in  domo  sua  Bude  dedit  ad 
rebus  sue  Turcalium ;  et  imprirais  tremebant  publice 
vendere ;  hawd  tamen  simulatim ,  et  tabulam  hoti  *) 
non  4)resumebant  infra  mitere.  Quod  mihi  in  visu 
concessit,  mox  admiratus  et  dicebam  :  y H.ic_jjrima 
tradicio  Hungarorum  ;  ergo  ve  vobis  christianis  totis." 
(c^uidani  cciam  dicebant  Bude,  qui  sciebant  astuciam 
Turcarum,  quod  jam  venumdaretur  Turcarum  mer- 
cimonia. 

Secunda  tradicio  per  monachos  de  Sancto  Joanne| 
Baptiste  claustro.  Hic  atende  lector.  De  Regno  Boz- 
nensi  hal)el)ant  ibi  claustrum  residencie.  etpro  colore 
in  Buda  tradicionis  fe(ce)rant  convencioneni  cum  tali  ■ 
magistro  clam.  Et  pro  quingentas  marcas  ad  clau- 
strum  Zonik  in  Turcia.  Et  sepe  iu  cappa  propter 
tabule  visionis  venibant  ad  Budam  vaiuode  Turca- 
rum  Cesaris ;  et  terciario  sohis  Cesar  Turcarum  ex- 
plorauerat  Budam  in  processione  festo  corporis 
Qlinj^ti.  Quod  ego  sensissem  ,  dicebam  gardiano ; 
„Credas  mihi  frater,  quod  isti  omnes  Turci  principes; 
cur  ita  permitis  hic  eps  scrutare  tam  nobilissimam?'' 
Dixit  garrlianus  mihi  :  „Non  credas,  domine  Georgi, 
quia  isti  sunt  boni.religionis,  et  ad  laudem  Bcatis- 
sime  Marie  yirginis  faciunt  tabulam  ditissime  ad 
claustrura  Zonik.''  Iterum  ait  vnus  raonachus  ex  eis 
rusticus,  qui  erat  suttor  inter  eos  nouera  annis,  pro- 
fessiouem  coutiuebat,  et  erat  Dalmata,  dixit:  „Be^e 


*)  Azaz  „boltjii  tablajat. 
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dicis,  domine  Georgi,  quia  intellexi  de  loqiiellis  suis, 
et  senitaiii,  quando  ibunt  in  vna  cella  omnes  ad  dor- 
miendum ,  Turcam  continuum  pocius ,  quam  Sclauoj: 
uiamveLaliam."  Et  mox  iterum  suttorem  capuerunt 
et  ad  carce(re)m  positus  erat  injerpetue.  Quumque 
in  captiuitate  sua  vovit  votum  ad  Beatam  Virginem 
Chenstako  *),  ilico  absolutus  fuit,  et  moxad  Regnum 
translatus  Polonie,  et  per  ^^.  |  rexit  et  soluit  uota  sua. 
Et,hij)pidul()  Sarki  **)  matrimonisatus  est,  et  opti- 
mos  liberos  liabet.  FA  vnum  ad  laudem  Dei  deputa- 
uit ,  quare  in  via  est  opidulus ,  semper  jnjjtijigjijjiis 
meis  eis  hospitaui. 

Tercia  tradicio  erat  a  judeis  Budensibus;  quia 
judei  solebant  venire  Turcarum  Cesaris  ad  iudeos 
Budenses,  et  quicquid  audiebant  et  sciebant  mox 
currebant  rursum  ad  vrbem  Constantinopolim ,  et 
omnia  Cesaris  fideliter  presentabant  in  sermonibus 
suis  Hungarorum  dissensiones.  Et  ipsi  clam  vehe- 
bant  mfiyxdmonialia  Turcarum  ad  Budam  diuerse ; 
et  fatui  Hungari  mirabantur  vnde  portarent. 

Quarta  tradicio  erat  a  Tracianis  in  Kewi ;  quo- 
niam  et  ipsi  mercanciam  valde  exsequuntur.  Semper 
et  ipsi  mercjmpjiialia  largiter  habebant  et  vehebant 
ad  Hungariam,  etjn__tentpdbus  suis  semper  habebant 
vnum  vel  duos  Turkos ,  et  sic  continue  fideliter  ser- 
viebant  Turcarum. 

Quinta  tradicio  erat  a  Turcarum  Cesaris  per 
vnum  mercatorem  senem  de  Brassowo  nomiue  Jero- 
nimus.  Et  portauerat  copiosissime  de^zin^iber  de 
Turcia.  Itaque  admirabantur  populi ,  et  nimis  caro 
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tenebant  preciiim ;  et  raro  potiiebant  emere.  Et  aii- 
diens  ego  cucurri  ad  eum  pro  spacio ,  et  inter  nos 
lingua  cum  Traciana  prolixamus ,  et  cuncta  secreta 
pandidit  milii;  vidit  sum  jii  sa}'|is  et  nil  in  me  vere-  1  of 
batur.  Et  semel  inter  congregacionem  Hungarorum, 
et  mox  lapidare  volebant;  et  infatuum  existimabant. 
Nicolam^i  ganko  Hungari  volebant  exterminare, 
quia  jam  vigebat  tradicio  sua ;  attamen  ille  magnus 
traditor  deffendebat  eum  Thomas  Strigoniensis. 

(CAPITULUM  XX). 

Inter  hec  Stephanus  morituus  e§t  the^zauxarius, 
et  filium  suum  .ToaTmpm  Zepusiensem  elegerunt  re- 
gnicoli  Hungari  ad  officium  in  Transsiluania  ad 
YayjaQiatum,  dum  scribebant  anno  1510.  Et  erat 
valde  fortunatus  in  bello  christianorum,  dumperfecte 
persistebat,  donec  non  adherebat  ad  Turcam. 

Et  Ludovicum  Regis  Ladislai  Kazimiri  filium 
coronatus  erat  in  infancia  sua,  dum  erat  annorupa 
quinque ;  et  sensit  mater  Ludouici  Regis,  quod  esset 
major  dominus  in  diuiciis  suis,  quam  pater  ipsius 
Ladislaus  Rex.  Et  semper  inuidebat  Joannem  vay- 
uodam  Transsihianiensem.  Et  semel  diversas  in- 
thoxicaciones  fecerat  portare  de  Wenecia ;  et  volebat 
Hungaros  magnates  inthoxicare  in  vna  ^iia  vesper- 
tino  tempore.  Quod  Hungari  sencientes  nunquam 
Regine  credebant;  quia  super  cenam  sola  Regina 
extinguere  fecerat_candellam ,  quam  de  Venecia  por- 
tabant  ei. 

Et  Paulus  Kinisi  obmutescebat  ,  et  sic  de 
mundo  exalauit ,  propter  sacerdotem  vnum  in  The- 
meswar,  quod  ad  rotam  molendiuis   fecerat  ligare 
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nuduin.  Et  mira  res  erat ,  quod  molendini  rota  stete-  , 
rat  cnm  sacerdote ;  et  in  liodierno  die  ciuitas  est  in 
testimonio  sacerdotis.  Et  dic^.b^t  V^ulus  Kinisi:  / 
„Vere  iracundus  est  compater  meus  Deus."  Et  pro- 
pter  alteram  causam ,  quod  decimam  episcopi  Cha- 
nadiensis  omni  anno  sibi  representare  fecerat  ad  j 
arcem  Themeswariensem.  Et  propter  eciam  tertiam 
causam,  quod  nil  curabat  de  excommunicacione  ec- 
clesie.  Et  post  mortem  ipsius  suspensa  erat  anima 
vsque  ad  animni  integrum,  quia  nocte  dieque  multa 
pulsabat,  et  ollas.franoellat  ac  ^^  |^'  clopernizabat. 
Hoc  videntes  religi^si  claustrales  et  parochus,  valde 
famabatur  in  vita  bona  sua  nomine  Demetrius  in_ 
ciuitate  yh^ii^^^war ;  et  misertus  fuit  super  compa- 
trem  suum  Pauli  Kinisi ,  quia  filium  suum  baptiza- 
uerat.  Eecit  grande  commemoracionem  pro  anima 
ipsius,  et  imolare  vitulos  et  ircos  ac  volatilia  occissa 
pro  anima  ipsius ;  et  hostias  copiose  obtullerat  sa- 
cerdotibus ,  et  religiosis  et  pauperibus ;  quamobrem 
contra  paganos  erat  valde  tutor  et  fidelis  Ecclesie. 
Et  ista  coram  Deo  altissimo  in  memencione  faciebant 
viri  adoratores,  et  sic  amplius  vnurs  compjaruit. 

Alter  vero  ►'^tej)haimtt_E;ator  volebat in Hungaria 
tm.,  vt  esset  vnus  episcopus ;  attamen  alter  latro  iii:  ^ 
fidelis  Strigoniensis  obstabat  ei  et  hereditates  crucis 
Christi  voleant  occupare  ad  cokuinam  eorum.  Et 
mira  res,  signum  mahim  super  eum  descendit.  In 
fatuitatem  sensatum  deveniebat  et  fugiebat  per  cam- 
P_os  et  sihias  circuiebat  cum  delira  cancione ,  et  sjc 
ipse  transpaigrauit  de  mundo. 

4* 
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(CAPITULUM  XXI). 

In  Roma  sine  Episcopo  *)  carebant.  Et  miserunt 
litteras  post  Thomam  archiepiscopum  Strigoniensem, 
vt  veniret  ad  consciterium  eligere  Papam.  Audens  et 
perlegens  epistolas  Cardinalium  Ladislao  Regi  intra- 
uit  ad  Budam ,  et  cum  eo  tractauit  multa ,  quattinus 
faceret  congreji.acionem  p^^^tim,  sew  v o c ar e  pri- 
uatim  magnates ,  qui  iam  erant  iuuenes,  vt  cum  scitu 
eorum  intraret  ad  Romam,  Papam  eligere.  Rex  illico 
epistolas  misit  ad  Laurencium  ducem ,  quia  adhuc 
viuebat ;  et  ad  secundum  magnificum  ad  Themeswar 
Stephanum  Batori ;  ad  tercium  vayuodam  Trans- 
siluaniensem  Joanni  Scepusien.  Et  sic  singulis  pre- 
cepit  Rex  Ladislaus,  vt  veniret;  ettenim  arduum 
negocium  haberent.  Et  veneruntjixlJBudamj_q 
ad  dpmum  suam  descendit,  et  secundo  die  intrauerunt 
ad  Regem  iu  concilio.  Et  Thomas  archiepiscopus 
sedens  inter  eos,  quia  ipse  iam  erat  senior  in  con- 
silio  Regie  Majestatis;  et  Strigoniensis  referauit 
questionem  suam  :  „Quod  ex  Dei  gracia  Roma  me 
cupiunt  esse  in  electione"papali.''^' Et  responderunt 
magnates  Hungari  vnanimiter  :  „Bene,  ad  nostram 
Hungarorum  honoris  et  ad  augmentum."  Et  aitt 
Strigoniensis ,  tanquam  pater  inter  eos  constitueba- 
tur,  quia  adolescentes  erant  :  „Bonum  essetne,  si 
crucem  sanctam  portarem  de  Roma,  quod  erit  nouis- 
simus  sanctissimus  contra  Turcas  cum  authoritate 
summa  indulgenciarum  pena  et  a  culpa."  Quicumque 
audientes  masjnates  adolescentes  insimul  claman.  et 
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diceii  :  „Bene,  bene,  venerabilis  pater  noster  archi- 
episcope ;  et  nequaquam  aliud  fiat.  Tamen  scribis  te 
esse  inter  aliis  titulis  vestris  Patriarcham  Constanti-1 
nopolitane  vrbis."  Et  ait  Strigoniensis :  „Propter  hos 
et  ego  volo."  Et  sic  breuiter  determinauerunt  con- 
uenticulam  eorum ,  Strigoniensis  iuit  ad  prelaturam 
suam ,  et  quam  peroptime  incepit  se  prepa  (ra)  re. 
!K'e  De4i4-4«-Deittn  ^^  |  ad  Romanam  sedem  ire ;  et  cum 
^^gemmis,  aurcis  indutis,  et  aliis  variis  cum  horna- 
mentis,  et  dtHcm  kolas,  etquadrigas  aureatas  et  bor- 
nataSj  et  tm.  lectilia  sua  habebat  intus  positas ;  et 
puriam  suam  magnos  et  paruos  quattuor  modos  in- 
.dusijis,  preparare  jusserat.  In  primis  ad  tricenta  fa- 
miliam  disponere  fecerat  de  pujpurio  viyidi  aureo 
coloris ;  secundo  disponere  fecerat  de  albo  chabit  tri- 
centa ;  tercio  disponere  fecerat  tricenta  indumenta  de 
rubeis ,  videlicet  de  atlasio  ac  de  purpureo  auro ,  et 
sic  de  aliis  variis  rubri  coloris;  quartto  disponere 
fecerat  ad  tricenta  personas  de  purpureo  uigro  colo- 
ris.  indusias  sew  vestes.  Ed  ad  viam  tres  vasa  vina 
ordinauit  piuc/tc  palmk  ^').  Et  sic  ad  iter  suum  cepit 
ire ;  et  thezaurum  suum  ad  mensam  suam  decem  ma- 
gno^  curros  sarcinare  fecerat,  et  pohar  aztolhoz  walo. 
Cumque  pervenisset  proxime  Thiberis,  quum  audien. 
ipsum  venientem  Romam ;  et  hornauerat  vicos  ciui- 
tatis  et  theatrum.  Et  audisset  Thomas  archiepisco- 
pus  hornamentum  ciuitatem,  mox  precepit  factore 
suo,  vt  exdaret  imprimis  purpureas  aureas  de  yiridi 
coloris,  vt  indurent  sese.  Quidam  erat  vna  vestis 
gemmis  fisura ;  quidam  vestis  erat  cum  lapidibus 
preciosis  fabricata ,  et  sic  de  singulis.  Ista  hic  ego 
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visuriis  sum  ociilis  meis.  QuoclRomani  aclmirabantur 
de  tali  hornamento  diuiciarum  suarum  Hungaro  vno, 
quod  tam  ditissime  intrasset  ad  Romam ,  ita  fertur 
dixisse ,  quod  Cesari  Turcarum  in  scriptis  protulis- 
sent  scrutatores  sui.  Cumque  descendisset  adjmlacij 
um_suum,  percepit^okos  suos,  vt,  quilibet  habeat 
auream  vittam  ad  caput  suum  ^}JekQio J^)  et  in  veste 
purpureo   vel  serico.    Et  fecit   hornare  cum  aureis 
vasculis  et  vasis  argenteis  a  decem  mensas ;  et  vnam 
mensam  longam  more  Italorum,  et  ad  viginti  quinque 
scutellas  aureatas  aprehendere  fercula.  Etadtercium 
diem  fecit  inuitare  Cardinales.  Et  vnus  ex  eis ,  Ge- 
orgius   senior   neglexit  ire  ad  prandium  suum.   Et 
Thomas  rotipar   fecit  alios  prelatos    claustraLes  et 
doctores  ad  prandium  suum  venire ,  et  inpleuerunt 
mensam  et  ad  tres  dies  hospitauit  eos.  Et  vox  erat 
valde  ad  Thomam  rotipar  wlgata,  vt  ipsefieret  Papa. 
Aliqui  dicebant ,  non  alia  gens ,  sed  sit  Italus ,  sicut 
antequam.  Ait  dominus  Strigoniensis  :  ,,Intramus  ad 
consitorium.    et  quilibet  abeat  vocem  suam  in  sce- 
dulis."  Et  sic  factum  erat.  Volebat  senior  Georgius, 
vt  ipse  esset.  Dixit  Thomas  Strigoniensis  :  „Sed  cui 
sors  redux  erit,  ille  fiat  inter  se."  ozweipezenek  **) 
ambo ;  Georgius  senior ,  et  iste  Hungarus  erat  se- 
cundus  senior,  nil  pepercerat  sibi.  „Quid  tu  habes 
diuitias  contra  me ,  tot  pecuniam  habeo  quod  plateas 
vicorum  i^l^-  Rome,  quod  possumus  cuncta  intro  se,-  / 
minare."  Respondit  Thomas  rotipar  :  „Egotothabeo 
argentum ,  quod  duobus  annis  non  possunt  concutere  . 
ducenta  monetari."  Et  quilibet  postea  posuit  vocem, 
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et  numerare  ceperiint ,  et  mi-mift  vox  vna.  ouod  ^ay- 
gMUm-kLFaiiarii  non  -cx)iitiiigis&et ,  quia  omnes  vole- 
bant  Itali  esse  Strigoniensem.  Georgium  contingebat: 
„Vere  nec  tu  eris  si  ego  non;"  et  vocem  suam  cum 
aliorum  sortibus  imposuit ,  et  qui  minor  erat  inter 
eos,  ad  eum  porrexit  sortes.  Etisteerat  decimufiLeo. 
Et  durauit  duodecim  annos ,  et  iste  erat  valde^musi- 
cus;  et  iste  composuit  vnum  mutetam :  Quis  pro  nohis 
contra  nos,  si  Deus  est  nobiscum. 

Et  Thomas  rotipar  residenciam  habuerat  quat- 
tuor  annis;  et  quum  scribebant  1514,  et  mouit  se 
versus  Hungariam.  Et  valde  Itali  volebant  ipsum 
intoxicare,  vt  inter  eos  potuissent  diuidere  bona  sua ; 
attamen  mandauerat  firmiter  thapiferis  et  cratiferis 
in  potu,  et  cocorum,  vt  essent  sobri  et  vigiles.  Semel 
portauerant  sibi  pisces  viuos  in  dono;  cumque  vis- 
cerabant ,  et  invenerunt  in  piscibus  scorpiones  mul- 
tos,  et  dixerunt  archiepiscopi  Thome.  Et  permisit, 
vt  in  foro  emerent  omnia  ad  coquinam ;  et  nil  aliud 
facerent ,  et  cum  magna  authoritate  indulgenciarum 
pena  et  a  culpa,  vt  esset  commissarius  ad  Italiam. 
Et  sic  factum ,  cumque  venerat  ad  limites  Hungaro- 
rum ,  tota  Hungaria  plaudebat  de  venturitate  sua, 
quod  contra  paganos  rublam  crucem  portaret.  Et 
omnes  jam  preparabant  arma  bellica ,  vtjntraret  ad 
beneficium  suum  Patriarche  in  vrbem  Constantino.- 
^qlitanam, 

(CAPITULUM  XXII). 

Cumque  audissent,  Agareua  gens  fugam  dabant 
vltra  mare ,  et  claues  promiserant  dare  arcis  Zende- 
remiensis  ad  banatum  Nandor-Albam  nomine  Eme- 
rico  Therek. 
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Iste  latro  qiuclem  nil  cnrabatde  nobilissima  arce 

Nandor-Albensi ,  vt  „edifficium  faceret  de  coperturis, 
aut  de  yictu  alimoniarum ,  jiut  pixides  abundaret  in 
ea  nil ;  sed  ad  perdendum  permisserat.  Atamen  omni 
anno  quinque  comitates  faciebat  censum  exigere,ab 
eis ,  et  cum  illa  summa  pecuniarum  arces  et  posseis- 
siones  solebat  emere ,  et  in  arche  Nanjdor-Albensi  et 
in  SabAQb^semipa^aiios^  intrare    cogebat,   qui^-^^ 

^ine  mensenaria  *)  seruiebant  i^i;  et  quilibet  de  domo 
sua  portabat  victum  ad  viiam  mensem;  post  vnam 
mensem  alii  veniebant  laici.  Et  semper  solebant  apud 
patrem  meum  bospitare  jnjdjuitale^Camonch  **),  et 
coram  patre  meo  conquerebantur ,  et  dicebat  pater : 
„Auertat  Deus  ,  quod  si  ista  arx  erit  in  manibus 
Turcarum ,  toti  christianitati  erit  maxima  plaga  dis- 
sensionis."  Et  demum  prophecia  inpleta  fuit  pa- 
tris  mei. 

Inde  quidem  sencientes  venientem  legatum  de 
Roma  ad  Budam,  magnates  domini  Hungarorum, 
variisque  cum  acie  obposito  sibi  circumveniebant ; 
qui  ad  octo  miliaria,  quidam  ad  decem  miliaria,  qui- 
dam  ad  quatuor ,  quidam  ad  tres,  et  sic  de  singulis. 
Et  ciuitatem  Budense^  ac  de  Pesth ,  quotquot  habe- 
bant  parochos  et  claustrales,  cum  processione  decora 
ac  magna  de  Veteri  Budasub  velamine  introduxerunt 
ad  ciuitatem  Budensem,  cum  hymnis  et  canticis  spi- 
ritales  cantabant ,  alii  quidem  principibus  cum  tubiis 
multis  et  cum  timpanistis,  Et  de  equogradariosuo  be- 
nedictiones  ponebat  cum  digitis  suis,  et  crucem  aure- 
atum  magnum  coram  ipso  vehentes ,  et  tanquam  Dei 
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persoiiani  venerabant  totus  wlgiis,  curuo  poplite  ado- 
rabaut  cum  cruce  eum ,  et  ^ratias  clamantes  agebant 
ei.  Et  cum  magna  pompa  descenderat  ad  domum 
suam  Budensem ;  et  posthec  magnates  ad  prandium 
invitare  fecit,  et  in  tribus  diebus  pransit  eos^ 

Et  erat  eodem  tempore  anno  i_n  confinibus  vnus 
miles  nomine  Georgius  Zekel ;  et  furibundus  eodem 
anno  cum  vno  Turko  duellum  abebat  sub  Nandor- 
Alba  in  carnis  priuium.  Et  erat  iste  Turcus  famosis- 
simus  in  arce  Zendere ,  et  nemo  ex  militaribus  Hun- 
garorum  presumebat  accipere ,  solummodo  Georgius 
Siculus.  Pro  recta  fide  Turcus  tenebat  fidem  suam 
Macumeti  prophete ;  ille  Georgius  predictus  affirma- 
bat  esse  fidem  Jesu  Christi  filii  virginis  Marie.  Et 
proposuerunt  diem  duellacionis ,  cumque  dies  propo- 
situs  jam  appropinquasset ,  in  campo  sub  Nandor- 
Alba  ceperunt  inter  se  super  equos  quilibet  sese 
exercere.  Et  posthec  Turcus  stetit  ex  parte  Hun- 
garis ,  miles  Hungaris  ex_parte  Turcarum.  In  vicem 
equaliter  cum  hastis  currerunt ,  et  recta  fides  nostra 
Christianorum  ilico  approbata  erat ,  quia  miles  chri- 
stianus  Georgius  Turcum  wlnerauit  et  manum  dex- 
teram  totaliter  cum  framea  sua  abscidit,  et  Regi 
Bohemo  ad  Budam  representauit.  Et  Rex  cum  du- 
centis  aureis  donare  fecit ,  et  precepit  episcopo  Cha- 
nadiensi  Nicolao  Chaki ,  vt  sibi  redderet.  Georgium 
militem  aulici  Regie  Majestatis  duxerant  ad  hospi- 
cium  episcopi  predicti ,  et  episcopus  male  ipsum  in- 
crepare  fecit;  et  miles  valde  iracommotus,  quia^^  l'^' 
tali  modo  militem  dedecoris  verbis  nemo  contulisset 
ei.  Et  venit  ad  legatum  Strigoniensem ,  et  optime 
salutauit  sibi,  et  magnam  querelam  injecit  sibi,  quod 
Rex  promisisset  dare  per  dictum  episcopum  Chana- 
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diensem  diicenta  Jj <^T^,fpf^^  propter  pugillarem  meum 
juxta  fidem  Cliristiauam  cum  Ismaelitico  Turko ,  et 
mauum  cum  framea  sua  dexteram  representaueram 
Regie  Majestati,  et  insuper  illicitis  verbis  me   in- 
crepauit.   Audiens  arcliiepiscopus  ait   ad  Georgium 
militem  :  ,^Ajidje..sanctam  crucem  cum  indulgeuciis 
authoritatibus  contra  Izmaelitarum ,  et  nos  volumus 
omnes  vnanimiter  cum  insimul  cum  barronibus  Hun- 
garorum  et  nobilibus  et  ignobilibus ,  cuncti  Hungari, 
qui  arma  possunt  capere  in  manibus  suis."   Siculus 
Georgius   audiens  ait  :   „0  vtinam.  domine  sancte 
pater  in  spirituali ,  iiil_milu  in  muiido ,  solummodo 
mortem,  meam  contra  paganos   expugnare   possem^ 
Et  nimc  leuiter  possumus  intrare  ad  Regnum  G-re- 
corum  propter  animas  Cbristianorum  absoluendi ,  et 
inbeneficium  Patriarcbarum  Constantinopolim  vrbem 
mancipare."   Ait  commissarius  :  ,,Cras  venias  et  ru- 
beum  s_anctam  .criice_m  de  pano  scarlasio  supra  con- 
suere  et  consecrare  faciam."  Secundo  die  venit  cum 
decem  militibus ,  et  ad  modum  accepit  sanctam  cru- 
cem  et  consecrans  in  decem  militibus ,  in  die  sancti 
Georgii  martiris  *)  dum  scribebant  anno  15  quarto  **) 
crucigerorum  bella   mouit,  et  ipsum    Georgium  Jn 
belli  ductorem  naminauit,  et  arcliiepiscopus  Strigo- 
niensis  ad  expensis  sibi,intiillitti?).  Georgius  Siculus 
festum  suum  cum  honore  solennizare  fecit ,  et  ence- 
niauit,  et  fecit  juxta  clamare  Sancti  Georgii  martiris 
capelle  ad  sanctam  crucem  accipere  pena  et  a  culpa, 
cum  jam  ebrius   fuisset   post   brandium.    Et   illico 
multitudo  conueniebant  vjriJ[amo_sissimi ,  et  sedens 


*)  Mas  egykoru  kez  hozza  teszi  „in  sacello  S.  Georgii". 
**)  1514.  ,  , 

#**)  Mds  egykoru  kez  altal\„centum_fl." 
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super  eqiium  suum  mjeatro fori  Sancti  Georgii  mar- 
tiris  iactita  seipsum  cum  equo ,  et  in  momento  tji^^,^^  ^^^^^ 
centa  equites  stetcrunt  proximus.  Et  acl  vltra  Pesth 
in  vno  hospicio  _in  Zenthfalwa  descendit,  et  iterum 
clamare  fecit  ad  sanctam  juxta  crucem  venire,  veniat 
ad  redimenda  animas  suas  a  peccatis  suis.  Et  vene- 
runt  multi  etiam  tricenta  equites.  Jam  summa  erat   '^oo^-     , 
sexcenta  virorum ;  et  venit  ad  Tizawarsan.  Ibi  tali 
niodo  clamare  fecit  venire  ad  sanctam  crucem  acci- 
pere  pena  et  a  culpa;    et  venerunt  eciam  tricenta   30ot    2m 
equites  et  tricenta   pedites,    et   promti  erant  juxta 
sanctam  crucem  mortem.  Et  venit  posthec  ad  Nap;h: 
tnr,  ibi  eciam  clamare  fecit  pena  et  a  culpa  accipere 
sanctam  rubeam  crucem;  et  venerunt  assumere  ad 
sanctam  crucem  (plures)  quam  octp__centa..  Interim 
exactorem  ceiisuuiiLinvenit,  et  habebat  quinque_.mar- 
cas  in  paratis  pecuniis.  Ipsum  occidit ,  et  pecuniam 
abstullit.  Et  ordinauit  jam  Georgius  Siculus  tubici-. 
natores  cum jimjjanisticarum,  20|   Disposuit  et  sur- 
rexit  iterum  dfc J:iaghtLwr ,  et  cum  eo  parochus  Am; 
brosius  de  Wanya  cum  vna  caterua.  Et  erat  JbaciiIa.-_ 
rius  Ikrakouiensis  *)  et  erat  furibundus ;   attamen 
"inbutus  erat  in  omni  scientia.  Quum  apropinquasset 
castorem  Georgi  Siculi,  se  ipsum  intro  commendauit, 
quia  notarium  non  habebat.  Placuit  sibi  Georgio  Si- 

ciili ,  et  juxta  flui  mouit  sese  ad_H^l^^  5^^  ^^^^^^" 
tem  suam  computauit.  Et  numeratus  d^io  miUa  equi-  '^  ^ 
tesettres  milia  pedites.  Etcastra  metatus  erat  eciam 
juxta  Bekes;  et  clamare  iterum  fecit,  vt  venirent 
accipere  Sanctam  crucem,  quem  pater  noster  sanctis- 
simus   Thomas    archiepiscopus  de  sancta   ciuitate 


")  Azaz  „baccalaureus  Cracoviensis." 
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Roma  portauit  ad  salutem  nostram  et  ad  coronam 
celestem  accipere.  Bene  prohetabat,  et  sic  repletum 
dei|ium.  Qu^.cunque  audien.  Scitica  gens  Hungara, 
multi  confluebant  ad  eum.  Et  iste  Ambrosius  sacer- 
dos  et^notarius_dedit  authoritatem  sibi  consecrandi 
gentem  ad  sanctam  crucem ,  et  fecit  predicto  notario 
suo  epistolas  ad  Regem  et  ad  legatum  Thomam  ar- 
chiepiscopum.  „Jam  mouere  se  cum  acie  quantum 
potest,  sanctissima  paternitas  sua  post  me,  quia  jam 
habeo  decem  milia  equites  -  :  milia  pedites_i  et  ego 
volo  ipsum  introducere  ad  vrbem  Constantinopolim 
in  .Patriarchatum  suum."  Eodem  tempore  moderni 
ma^nates  nil  curabant  ire  iam  aduersus  paganorum, 
quia  insolerti  erant.  Vidlt  et  audiuit  Rex  Ladislaus 
Bohemus ,  quod  presumtuose  dedisset  _authoritatem 
archiepiscopus  talij  latrono.  Qui  cum  Rege  erant 
aulici^rguebant  cumlegato  Hungari,  quod  intestinum 
bellum  natum  fecisset.  Archiepiscopus  dixit:  „Nonne 
vos  rogastis  me  ducere  sanctam  crucem  adversus 
Ismaeliticos ;  jam  surgamus  et  eamus  post  belli  du- 
ctorem  meum  Siculum  Georgium."  Ipsi  nequaquam 
voluerunt,  qui  insoliti  erant  bellare.  Et  leg:atus  vidit 
eorum  nequiciam  segniciem ,  et  ipse  tacuit ,  et  scrip- 
sit  literas  Georgio  Siculo,  vt  et  ipse  cessare  et  a 
bello  congregaciones ;  quoniam  magnates  negligere 
volunt.  Que  litere  allate  erant  Georgio  Siculo.  Ira 
commotus  :  „Non  sum  puer,  non  sum  ego  delirus  vt 
wltis  me  dehidere ;  per  Deum  et  per  sanctam  crucem 
corripiam  vps.J'  Quum  hec  verba  sencien.  barrones, 
principes ,  prelati  et  alii  domini  Hungari ,  fecerunt 
vnam  conuenticulam ,  quod  si  non  desistat  Georgius 
Siculus  de  sancta  cruce ;  extunc  vohimus  te  exter- 
minare.  Quum  jam  de  con^regjjjone  dominorum  li- 
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tere  misse  erant  ad  Georgium  Siculum ,  et  in  ma- 
nibus  allate  erant  perlegere  fecit  suo  notario  in-edicto. 
Quum  jam  intexisset  dominorum  principum  nollen- 
ciam  eorum  contra  Turcas,  sed  pocius  contra  sanctam 
crucem  vellent  pocius  inpugnare:  quia  jam  viginti 
milia  virorum  habejbat  sub  se  ,  nil  terrebat  contra 
dominos.  Interim  veiiit  ynus__sacerdqs  Laureucius  i 
nomine  cum  magna  catcrua  (plus)  ([][uam  duo  milia  , 
hominum  ;  et  alter  Ncnit  vnus  scolasticus  nomine 
Stenhanus  Balogh  '^'^jv-  cum  tricentis  peditibus,  et 
ipse  cum  gente  sua  intro  se  ipsum  denotauit.  Et  jam 
Greorgius  mouit  aciem  suam  ad  Gywla  juxta  Crisi 
llui ;  et  in  campo  castra  metatus  est ,  et  terciario  ibi 
denumerauit  gentem  suam ,  et  summam  inuenerunt 
numero  tritrinta  tres  milia  virorum  cum  equitibus  '^^>'^ 
pedites.  Et  Stephanum  Baloah  predictum  direxitcum 
duojnilia  hominum  ad  vadum  recuperandum  in  Apsjj' 
ob  angorium  Chanad.  Altera  parte  quidem  simulatim 
magnates  domini  Hungari  congregauerunt  exercitum 
magnum  Stephanus  Bathor  de  Themeswar ,  et  alter 
episcopus  Nicolaus  Chaki  de  Chanad;  et  vicecomita- 
tes  quilibet  npbilium  surrexerunt  contra  cruciferos. 
Deinde  Stephanus  Balog  occupauerat  vadum  A|)ad 
Morosium  flui.  Exinde  Ispanus  Stgpihanus  et  epis- 
copus  inuaserunt  ad  Stephanum  Balogh  et  stete- 
runt,.Bis  impetum  fecerunt  ad  pugnam  et  pugil- 
lum  magnum  inierunt  inter  se ,  quam  v^ia  hora  non 
poterant  demum  de  cruciferis  castorem  accipere  ab 
eis ;  et  valde  difficile  acceperunt  ab  eis.  Stephanus 
Balogh  fugam  d.edit  a  dominum  suum  Georgium  Si- 
culum,  et  omnia  predixit,  quod  essent  percussi  et 
predati  a  magnatibus  et  a  nobilibus ,  et  effussio  san- 
guis  eorum  maxima  fuisset.  Et  alii  eciam  quidem  colo- 
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ni  multi  siibmersi  sunt  in  fluio  Marusii.  Quum  iam 
principes  et  nobiles  gaudebant  de  spoliis  lucro  et 
equitauerunt  postbe  ad  opidulum  Naghlak ,  et  ibi 
nobiles  castra  metati  sunt  cum  citaris  et  in  sambucis 
fistulabant,  cantabant,  gratulabant.  lam  archiepiscopus  ? 
senciens  perniciem  crucigerorum  fecit  clamare  sub  j 
^athema  excommunicacionis,  vt  descenderet  omnis 
cruciger  ad  domum  suam,  legatus  Strigoniensis,  quare  f*<^ 
neinpe  vidisset  maximam  dissensionem  in  Regno 
Hungarie.  Aiilici  Regie  Majestatis  dicebant  :  „Ante- 
quam  debuisses  hec  perniciem  cogitare,  jam  gens 
multa  surexit,  dificile  est  jam  extinguere."  Inde  qui- 
dem  Georgius  Siculus  explorasset  eos,  quod  valde 
episcopus  et  Stephanus  Bator  et  alii  nobiles  gratu- 
labantur.  In  profesto  S.  Laurenti  martiris,  mouit 
aciem  suam  Georgius  Siculus  tam  celeriter  Jn  vna 
npcte  post  completorium ,  et  sol  jam  ortus  erat^  At- 
tamen  duodecim  milia  erat  ad  Gywlam ,  et^  gbsedit 
mane  arcem  jiixta  flui  Naorhlak  super  dominos  Hun- 
garorum.  Et  gens  multitudo  de  opidulo  cum  cpper- 
turas  cito  compleuerat  fos,^api  aycis  vsque  ad  sum- 
mum  et  incenderunt.  Stephanus  Bator  adhuc  in  lecto 
jacebat  de  copiosa  pgtacione  vini  Sirimiensis,  et  alii 
sic.  Ipse  evaserat  tali  modo ,  videlicet  nudis  pedibus 
sine  pilio  in  vna  camisia  adThemeswar  currebat  su- 
per  vnam  caballam  sine  sella,  et  capellanus  suus 
Laurencius  disponebat  *i|  et  sic  evaserat  ad  The- 
meswar.  Inde  quum  ce^erat  arx  comburri  ab  igne 
cum  magna  flamma,  episcopus  Nicolaus  fugam  dede- 
rat  versus  Chanad.  Attamenin  itinere  cruciferi  apro- 
pinquantes  eum ,  et  yinctum  deduxerunt  eum  ad  Ge- 
orgium  Siculum  cum  vno  comitu  nomine  Petro  Ra- 
wazdi.   Ait  mox  Greorgius   Siculus   ad   episcopum: 
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„Bene  venisti,  recorda  domine  ejDiscope,  qiiomodo/ 
transsactis  temporibiis  Biide  promisserat  tibi  dare,' 
ac  mandaiierat  mihi  ducenta  marcas  ad  mensam  meaml 

■  I  ■  ijiiwnii.iwyw»» 


militariam  et  neglexisti.  Insiiper  .illicitisverbis  tuisl 
vituperasti  tanquam  latronem.  Equidem  ego  pro  te  I 
et  pro  horphanis  et  viduis  et  propter  innocentes 
contra  pa^anos  sanguinem  meum  fudi ,  et^me  i^gra- 
tum  assumssitis."  Precepit  S^^b^lcis  dicens  sic  verba 
Hungaricale  :  ..Korpazd  ez  bcsliet.^'-  Mox  capien. 
episcopum  predictum ,  et  ad  palum  traxerunt  pedi- 
bus  supra.  Et  Petrum  Rawzdi  ad  modum  crucis  af- 
%i  preceperat ,  et  alios  jmhiks  cum  cruciferis  ad 
terram  prostrare  cogit  cum  cladiis.  Iste  Stexjliam]-^- 
Bator  de  Themeswar  officialis  iterum  cum  multis 
nobilibus  cong-regauerat  adversus  Georgium  Siculum 
gentem:  quod  audiens  Georgius  Siculus  mouit  exer- 
citum  suum  repente  cruciferos  a  Naghlak ,  et  cum 
eis  erat  gens  Traciana  major  pars.  Cumque  intuien. 
crucigerorum  agmina,  pre  timore  dederunt  fugam,  et 
sequebantur  eos  repente  vsque  ad  ciuitatem  Themes- 
war.  Et  super  eos  obsedit  arcem  Themeswar ,  ac 
reclusit  eos  et  in  duabus  mensibus  in  festo  S^Lau-- 
renlil  expugnaiierat  arcem  predictam  tsque  ad  festum 
S.  Michaelis  archangelis  *).  Italque  jam  non  habebant 
victum  et  equinas  carnes  jam  solebant  comedere. 
Joannes  quidem  Sej)usiensis  waioda  Transiluanien- 
sis  nil  curabat ,  et  Stephanus  Bator  de  Themeswar 
cum  suis  nobilibus  et  ignobilibus  suplicabat ,  ac  cum 
spe  magna  mm  amore  Dei  omnipotentis  et  ejusdem 
genitricis,  qiwd  de  **)  liberaret  eum  suis  predictis  de 


')  Ezen  szavak  az  eredeti  codexben  ki  vannak  torblve. 
■"•)  Mas  kez  altal  javitva  „vt." 
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faiice  leonis.  „Qina  sumiis  in  magna  desperacione, 
qiiod  dira  morte  morimur."  Et  post  decessum  ad  fu- 
turtm  vestram  in  Ladislai  et  fiU  sui  Ludonici  te  toln- 
mus  cqronari  *)  et  epistolas  manuscriptas  destinat  ad 
Joannem  vaiuodam  Transiluanies^m.  Cumque  alate 
forent  litere  ad  manus  Vaiuode,  et  perlegisset  ac 
intellexisset ,  clamare  fecit  iterum  bellum.  Et  cum 
haberet  multitudinem ,  mouit  se  cum  acie  sua  et  ar- 
migeros  et  liuzarones  ordinauerat.  Hic  jam  tercia  , 
_perfidia  crescit ,  bene  percipias  in  mente  lector.  Ad 
fidem  suam  smpsit  e^istolam  Geoi;gio  **),  quod  non 
premeditaret,  „quia  et  ego  tecum  estq  *J*),  et  in  lite- 
ris  datum  scribebant  ad  sedecimum  diem.  Ait  Geor- 
gius  Siculus  cruciferis  :  „Ecce  dominus  vaiuoda  ve- 
niet  ad  nostram  proteccionem ,  ecce  litteram  ipsius 
sub  fide  sua  scripta,  nil  timemus."  Crucigeri  quidem 
dicebant  ****)  :  „Magnifice  domine,  niliilominus  ei 
credamus,  quia  ^iamericte&V^^  ^i.jv.  hoc  est  „effemi- 
natus  homo  est."  Ante  sedecim  diebug  ad  quintum 
diem  de  Transiluania  ad  Temeswar  steterat  cum  tur- 
ma  sua.  Mox  proclamare  fecit  f*)  ad  populum  cruci- 
gerorum,  qui  erant  coloni  pauperes  perpessi  ex  lente^ 
quilibet  iam  t**)  ad  domum  intendebat  ad  liberos  suos 


*)    Ezen    szavakat    kitoriilve     kdso)>bi     kez    irja    :     „Regis 
Ladislai." 

**)  Kesobbi  k^z  ^Jo.  Waiuoda." 
***)  Hds  kt^z  altal  javitva  „teciun  ero." 

****)  Mds  k^z  dltal  a  szelen  :  „Cum  jam  adventarent  leuis  ar- 
mature  equites ,  dicebant  esse  Siculos ,  qui  veniebant  in  eorum 
auxilium ,  quando  post  vidit ,  dico ,  ipse  Georgius  Zekel  dixii : 
Est  Catalin  Waiuoda ;  hoe  est  :" 

t*)  Mds  kez  hozza  adja  :  „Vaiuoda." 

t**)  Mds  kez  dltal  kitoriilve,  ^s  helyette  „et  eo  coacti ,  vellent- 
que  partes  Regis  tueri ;"  s  a  szelen  :  „quod  qui  quilibet  seorsum 
esset,  illi  vero  ad  domum." 
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propter  iemem  cumulare  victum.  h^t  de  crucigerorum 
erat  vnus  Tracianus  miles ,  mox  cum  gente  sua  Ra- 
cianorum  adhesit  ad  waiuutlani  Trasiluaniensem. 
Et  cum  iste  Razaw  duelluni  ineg-it  c(»iilra  CuMtrgium 
Siculum ,  qui  videns  infidelem  Racianum ,  ira  com- 
motus ,  et  sibito  jussit  portare  ecpiuni  suum ,  et  habe- 
bat  jam  equos  septuaginta  duosj^et  celeriter  sedit 
super  eum ,  et  lanceam  suam  vinibrauit  in  manibus, 
et  impetum  fecit  contra  Radozaw ,  et  imprimis  pro- 
jecit  ad  terram ,  et  capud  amputauit  de  dorso.  Que 
vidissent  crucigerorum  turma ,  .*{esum  clam^ 
vt  jam  eciam  contra  vayuodam  libenti  animo  debel- 
larent.  Quum  jam  animati  erant  dixit  eis  Georgius 
Siculus  :  „Kya  milites,  nil  territi  scitis,  ecce  ego 
prius  explorabo  exercitum  wayuode ,  quia  ego  astu- 
tus  sum  bellandi ,  astutus  sum  ewadendi."  Inde  qui- 
dem  waiuoda  eciam  claniare  fecit  ad  fidem,  quod 
nullus  crucifer  timeat ,  solummodo  adhereant  ad  nos 
et  habeant  signum  quilibet  in^nleo.  capitis  viridem 
/o//a*}  querci.  Quum  Georgius  scrutaret  gentem  vai- 
uode,  cognouerunt  eum  jnilites  yaiuode ,  solus  sem- 
per  equum  scrutaret;  mox  post  ipsum  celeriter  cu- 
currerunt  super  veloces  equos  nomine  Petrus  Pgtro- 
uit.  Cuni  appropinguasset  de  equo  suo  Georgium 
cum  hasta  deposuit  ad  terram_  difficile  sine  lesione 
mortis.  Et  Petrouit  blanda  sna  verba  iecor  suum 
edomauit  :  „Quod  nil  timeas,  frater  mi  amabilis 
Georgi ,  tamen  graciosus  Joannes  vaiuoda,  ad  fidem 
meam  nil  perterreris."  Et  duxit  pacifice  ad  Joannepa 
Zepusiensem.  Quum  jam  Georgius  graciam  impetras- 
set  a  Joanne  vaiuoda ,  cenfortauit  eum ,  vt  esset  pa- 


')  Mds  kez  „ramum." 
onumm.  hung. 
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ciffice  et  nil  ei  nociuim  foret.  Inde  quidem,  quod  belli 
ductor  cruciferorum  fuisset  captus,  qui  habebant 
equum  velocem,  currebant  quo  j^otuerunt ;  pedites  in- 
simul  congregati  stetis^eiit  contra  vaiuodam ,  vt  vs- 
que  pugillarem  haberent  cum  eo.  Que  vidisset  vai~ 
uoda  Joannes,  adhuc  perfecti  in  corde  suorum,  iterum 
fecit  clamare  terciario  ad  tidem  suam,  vt  quilibet  eat 
ad  domum  suam  congregai^e  alimoniam  ad  iemem. 
Quum  credidissent  *),  inceperunt  pauperes  cum  gla- 
diis  uobiles  eos  saudare^  «r/co/a/;e  **),  et  multos  viii- 
ctos^perducerent  ad  vaiuodani.  Et  Ge_oi;gium  dire 
fecerunt  in  vinculis  tenere ,  et  jam  de  arce  Themes- 
war  extra  impetum  fecerunt  ad  reliquam  crucigero- 
rum,  et  multos  exterminare  agebant. 

Jam  cladem  Georgi  quod  perfecissent ,  et  ma- 
^nates  Hungarorum  congregati  fuissent,  et  maximam 
graciarum  actionem  fecerunt  22  j  yaiuode  Transilua- 
niensi  quod  eos  deliberasset  de  leonis  fauce.  Et  valde 
commendabant  se  ipsos  imperpetuum  in  seruitiis 
suis  ***)  :  „Quod  si  Regnum  Hungarie  in  defectum 
evenerit  absque  principe,  extunc  in  Regem  deputabi- 
mus  the.  Quod  solummodo  trade  nobis  manibus  no- 
fetris  Georgium  Siculuni.  vt  mactemus  eum  dira  morte, 
quia  in  Hungaria  ^5tra«;es  fecit  cum  igne  et  cum 
gladio."  Ait  Joannes  vaiuoda:  „Georgius  habet  gra- 
ciam  per  germanum  meum  Petrouit  sub  fide  mei  et 
ipsi."  ,,Domine  vaiuoda,  nil  erit  ad  grauandum  con- 
sciencie  vestre ,  solummodo  voluntas  nostra  sit  ac- 
ceptabile  apud  vestrammagnificenciam."  Etsicvariis 
modis  sermonibus   deprecabajitur ,  et  coucessit_eis. 


*)  Mas  kez  altal  „quod  quum  negligenter." 
*')  Mas  kez  „et  decolare." 
*♦*)  Mds  kez  „Joannis." 
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Quod  sensisset  Georgius  perniciam  suam  per  manus 
iniquorum,  ait  Georgius  Siculus  :  „Domine  vaiuoda, 
noli  me^iiiterficere ;  quia  ad  futurum  tibi  multa  pos- 
sum  seruire,  q^uam  tota  nobilitjRs  Hungaroru  ,  quia 
peristosbestialesniultapassuruseris."  Vaiuodaadhec 
verba  Georgi  siluit,  et  infideles  capientes  ipsum,  po- 

suerunt  eum  sub teiTain  ad  vnam  cauernam  ad  ter- 

cium  diem.  Post  tercium  diem  congregan.  adtnbunal, 
et  coram  eis  adductus  est,  et  dixit  :  „Rogo  ad  fidem 
tuam  promissa,  domine  vaiuoda,  ut  eim  germannm 
nie^  ffg  interficere  permittas ,  (piia  melior  est  miles. 
quam  ego.'"''  Inimlci  iudices  erant,  el  dixit.  ^Ducite  ad 
Budam*),  vt fiat generalis  sentencia,  si  culpamea  est, 
aut  non."  (Dixerunt  illi  quod)  :  „Nolumus  nos"  (et) 
ordinauerunt  farahones  cum  carbonibus  et  cum  forci- 
bus,  et  de  ferro  vnam  coronam  preparauerunt ,  et  in 
igne  copioso  posuerunt,  et  cum  forcibus  de  igne  tra- 
xerunt.  Quum  jam  bene  fulgescebat,  ad  caput  Georgi 
apposuerunt.  Sic  fertur  dixisse ,  nil  motus  fuit ,  sed 
pacienter  sustinuit.  Et  secundo  super  carbones  fece- 
runt,  quum  bene  ignitum  foret;  eciam  ad  caput  po- 
suerunt  coronam.  Et  terciario  admodum.  Posthec 
qui  captiui  tenebantur  bubulci  et  hayduk  aut  decem 
circuradan.;  et  exuere  fecerunt  nudum  et  cum  bubul- 
cis  predictisaddevoTandum  compellebant.  Et  sic  vna 
hora  devoratus  erat,  et  omnia  pacifice  sustinebat: 
„Ego  a_43a^anis  hec  siciebam  semper  juxta  sanctam 
crucem,  et  eccc  a  fratribus  meis  perpessus  sum."  Vt 
quasi  secundus  martir  Georgius  Macedonen.  fuisset, 
et  admirabantur,  quod  pacienter  sutferauit.  Et  coram 
ipso  germanum   sinuii    Gre»(>iium  Sekel  frustratim 


*)  Ezen  szavak  mds  kez  altal  kitoriiltettek. 
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secatus  erant,  et  postliec  vinciilo  *)  suo  Georgio  Zekl 
in  tercio  caj)ut  suum  amputare  fecerunt  in  die  divi 
Demetri  martiris.  Et  ad  Ze^-lied  caput  destinaue- 
runt;  quamobrem  ipsi  adherelbant  ei,  et  caput  Ze- 
gliedinum  obseruauerunt  tamquam  reliquiam ;  alii 
quidem  derideliant.  -^  v.  Et  sic  tripliciter  habuit  ca- 
lamitates  in  statera  sua,  videlicet  inprimis  ignito 
ferro  corona,  secundo/isteram  suam  laniantes  denti- 
bus ,  tercio  capite  privatus.  Ecce  Georgi  Sicule  tua 
propbecia  jam  completa  est.  Dicebat  dum  sanctam 
crucem  consecrabant  super  eum ,  quando  dicebat : 
„Venite  post  me  fratres  mei  ad  coronandum  contra 
paganos,  et  per  infideles  Hungarorum."  Et  sic  finiuit 
vitam  suam. 

Secundo  surrexerat  vnus  sacerdos  Laurencius: 
pap ,  tam  fortis  vir  erat  et  strenuus  miles ,  consur- 1 
rexerat{a^_sanctamcrucem,  dumsumserat  cum  multa 
gente.  Et  ipse  multos  infideles  expugnare  solebat, 
qui  adversus  eum  consurgebant ,  et  erat  v^lde  famp- 
sissimus  vir.  Et  Paulimi^Tbqmori  dominus  vaiuoda^ 
erexit  post  ipsum.  Cumque  sensisset  Georgium  tam 
crudeli  morte  et  frauda  fide  eum  decepissent,  et  erat 
cum  turma  sua  juxta  opidum  Bibar ,  et  multa  deua- 
staciones  et  spolia  ac  sanguinem  defudens  inter  fide- 
les  Waradien.  expugnauerat.  Et  Jeronimus  cantor 
miro  modo  vociferatus  erat ;  et  Laurencius  pap  ad- 
berebat  per  voluntatem  suam  de  Waradino  occurendo 
ad  Kergst^gb.  Ibi  eciam  nobiles__et  barrones  casti- 
gauit  et  stragem  magnam  fecerat;  et  arcem  Kerezt- 
zegb  obsederat.  Inde  rursum  de  Waradino  factor 
Grregorius  Pcstienii  promisit  seipsum  cum  uobilibus 


")  Helyesebben  «avunculo." 
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et  ignobilibiis  coiitra  Laiirenciiim  pap  ociirrit.  Et 
quod  senciens  Laiirencius  pap,  mox  castra  siia  versit 
contra  eum_,_^eiictum  fecit  cum  eis ,  et  vsque  ad  Va- 
radinum  secauit  eos ,  et  multa  cadauera  per  terra 
numerabant.  Et  inde  ad  vsque  Zoliom  *)  arcem  ob- 
sederat  ad  infideles ,  quia  et  ipsi  multa  crucigerorum 
cruciabantur ,  et  cum  colonibus  multitudine  impetum 
fecit  ad  arcem  Zoliom,  et  a.acei)erat.  Jilt  multos  ipse 
eciam  talenta  eis  proposuisset,  hoc  e^  eadem  mensura 
remeciebat.  Cum  audiesset  jam  Paulum  Thomori 
existentem  cum  turma  sua  in  Varadino ;  indc  nempe 
et  ipse  castra  metatus  existit  proxime  opidum  Bihar. 
Paulus  Thomori  sencicns  ip^um  forc  in  Bihar  cum 
multitudine ,  nQii^ie^tinauit  contra  eum  Lawrencium 
pap ;  quod  studiosus  erat  in  Jbellica  arma  expugnare. 
Fecit  clamare:  „Vt  quicunque  colonus  wltaddomum 
suam  remeare ,  ad  fidem  meara  et  ad  fidem  vaiuode 
Joannis ,  et  ad  fidem  regnicolarum ,  libenter  potest 
ire."  Quod  cumque  audientes,  vnatim  binatim  nocte 
saltum  faciebant.  -■•!  Que  vidisset  Laurencius  pap, 
_terruit  in  se ,  reliquam  |gentem  suam  confortauit  et 
consultauit  :  „Quod  si  Deus  altissimus  victoriam  op- 
tinemus  quilibet  nobilium  habebit."  Paulus  Tomorj 
mouit  se.  Quum  sensisset  Laurencii  pauca  gente ,  ex 
vtraque  parte  ad  faciem  steterunt  et  impetum  habu- 
erunt.  Ibi  crucigeri  dewicti  sunt ;  Laurencius  pap 
fugam  dedit  ad  Zilah;  inde  quidem  crucigeros  omnes 
ad  terram  prostrauerunto  Hic ,  lector ,  fides  jam  de- 
structaestHungarorum.  Demum  intellexerunt  coloni, 
quod  esset  deuictus  Laurencius  pap ,  et  consilium  in- 
ter_  se  decreuerunt  ad  modum  :  „Capiamus^Lauren- 


*)  Helyesebben  „S6Iyom." 
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ciumjpapjL  et  ducamiis  ad  jvaiuodam,  et  nobis  gradam_ 
impetrare  possimus.''  Et  sic  admodum  captuni^dedu- 
xerunt  ad  vaiuodam  Transiluaniensem ,  et  graciam 
obtinuerunt.  Et  I>aurencium  exuerunt,  et  corpus  diui- 
niim  aput  se  reperissent,  et  cum  lioc  damnauerunt 
ad  mortem.  Et  (in)  KoloswMfijiil£/:i£il.^;xeruiit,  et  ma- 
gnum  ignem  strauerunt ,  et  juxta  ignem  assauerunt, 
et  sic  martirium  optinuit. 

Alius  quidem  belli  ductor  erat  crucigerorum  in 

Sirimio    Benedictus    Nagh    cum  magna  multitudine 

juxta  vadum  KamQncIi.   Milites  sensissent  jam  in  fi- 

nibus ,  (jui  habitabant  in.  arche  Alba  et  de  Sabach 

bella  preparauerant.  Et  celeriter  cucurerunt  contra 

cruciferos  et  istos  pauperes  debellauerunt,  et  predam 

eorum  abstulerunt.  Et  ductor__belli  crucigerorum  fu- 

gam  arripuit ,  et  quod  sensissent  mox  post  ipsum  vi; 

cebanus  Balasi^f,  de  arche  Nandor-Alba  de  villa  ad 

villam.  Et  in^^rlek  captus_fiut,  et  ad  Budam  duxit 

predictus  banus  Benedictum  Nagh ,  et  vnum  merca- 

torem  de  Chanad  T^ftcmftu-m;  et  tercium  vnum  mo- 

jQachum  et  alio  multos  captiuos.  Istos  nempe  Benedi- 

ctum  ad  quatuor  partes  scinderunt ;  alios  excoriati 

fuerant;  alios,    ercle,  assauerunt ,    et  sic  extermi- 

nauerunt. 

Eamus  ad  Stephanum .  Ballo^ .  Quum  audisset 
jam  pernicies  suas  gentes  cruciferas ,  et  erat  ad  par- 
tes  M^nkach ,  nocte^exiluit  de  gente  sua  et  fugam 
dedit  ad  Transalpes.  Quod  ipse  studiose  ewasisset 
nunquam  comparuit,.  et  fertur  dixisse ,  quod  in  reli- 
gione  measset. 
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(CAPITULUM  XXHI). 

Qiuim  jam  intestiimm  belliim  desedaiiissent ,  et 
jam  nulliim  riimorem  haberent ;  congregacimiem  ma- 
gnam  fecerant  in  Bucla,  vel  iii  Rakos.  Timebat  Rex 
Ladislaus,  timebat  archiepiscopus  Strigoniensis  in 
se,  attamen  studiose  omnia  ewaderunt  mortem.  Quum 
jam  tota  Hungara  gensinsimul  congregata  forent,  eU 
clamant  contra  Stuigonicnscm ,  et  vituperant  Strigo- 
niensem,  et  blasfcmabant  verbis  dedecoris,  et  valde 
infestabant  eum.  Sed  Thomas  rotipar  nil__curabat. 
Et  sic  demum  obliti  fuerant. 

Et  istum  Joannem  Sepusiensem  ad  cellum  ex- 
tplleba.nt  vsqueMcje.lum.23  |v.  Etsic  laudabant:  „Tu 
redemptor  noster,  tu  es  fulcimen  toti  Hungarie."  Tota 
Hungaria  iurauerunt  ei  :  „Quod  si  contingerit  Regi 
Ladislao,  quod  alium  nequaquam  volumus  in  Regem 
Hungarie,  solummodo  vestram  magnificenciam."  Et 
ait  Joannes  vaiuoda  :  „Non  credam ,  donec  princi- 
paliter  nomina  vestra  in  lilteris  (non  habeam)."  Ipsi 
mox  concesserunt  et  portauerunt  magnam  copartu- 
ram ,  et  scripserunt  quilibet  nomina  sua  sub  sigilis 
pendentibus. 

Posthec  Joannes  vaiuoda  erat  jam  in  Hungaria 
famosus  vir  ad  bellandum;  itaque  Turcarum  Cesar 
ab  ipso  tremebat.  ItaquC  existimabat  se  ipsum  ma- 
gnum  Alexandrum.  Congregauit  gentem  nouiter  rur- 
sum  ,  et  transfretauit  per  aquam  Ister  et  per  aquam 
Zawam ,  et  obsedere  fecit  archem  Sarno  *)  cum  bar- 


')  Kesobbi  kez  a  szelen  :  .Zarnov  erat    Turcarum.et  ob  id  que- 
rebant  eam  arcem  liberare,  quia  ^  obsidebatur  Nandor-Alba," 
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ronibus  Hungaroriim  et  cum  ingeniis.  Et  quum  sa- 
gitare  ceperunt  arcem  Turcarum  bene ,  et  valde  ad 
ruinam  dabat  se.  QuumjamVidissent  Hungari  arcem 
leuiter  ad  ocupandum ,  dixerunt  ad  Joannem  vai- 
uodam  :  „Ne  amplius  sagitare  arcem  ne  noceamus, 
quia  ista  arx  est  jam  Regie  Majestatis."  Hic  Joan- 
nes  in  dubium  ac  dolore  cordis  cecidit,  quia  ipse 
volebat  pro  se.  Et habebat Ymimmilit^m  Cfiehtinger'^), 
qui  erat  strenuus  in  milicia  sua.  Ipse  cum  caterua 
sua  ad  impetum  cucurrit ,  et  bene  per  januam  arcis 
intrabant.  Attamen  Turci  adaucter  et  e  conuerso  extra 
expugnauerunt.  Inde  de  Zendere  Turci,  qui  habita- 
bant  in  confinibus  suis  inmagnam  cateruani  cumulati 
erant,  et  ilico  contra  Hungaros  ad  facie  steterunt. 
Antequam  dicebant ,  quod  non  esset  Turcus ,  et  nil 
premeditabant ,  solummodo  in  vna  cam^ia  in  Majj 
mense  sedebant  in  castoribus  suis.  Quum  sensissent 
Turcum  jam  ad  faciem  eorum  stetisse ,  non  accepe- 
runt  ad  trufandum.  Cito  ad  /iarcz  preparauerunt  se 
ipsos,  et  Deo  adjuuante  valde  optinebant  lucrum . 
Tanto  melius  hausi  erant,  et  cumque  agmina  Tur- 
carum  appropinguassent  ,  quod  viderunt  Hungari 
multitudinem  paganorum ,  arrij)uerunt  statim  fugam 
versus  \Nandor-Albam.  Et  magna  duo  miliaria  distat 
ab  invicem.  Quum  vidissent  de  arce  in  monte  Turci, 
clamabant  admodum  de  Sarno  more  linguarum  Turci, 
dicentes  :  ^^Casti  kamr ,  Casti  camr  ,''''  incessanter, 
quod  vidissent  fugam  Huugarorum.  Et  celeriter  mox 
exsequebantur  eos  et  libere  confligebant  eos  vsque 
ad  portam  arcis  Nandor-Albam.  Et  in  fuga  fatuus 


*)  Kesobbi  kez  ^Cercin^^f^r  Bohemus  vnus  ex  suis  primis.' 
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Valeiitiims  fugebat  *).  Et  vniis  strenuus  miles,  vt  ne 
fugarent,  sed  adversus  eos  contra  starent.  ^4.  j  Cum- 
que  appropinguasset  Valentinum  fatuum ,  ait  ei : 
„Quid  fugis  fatue."  Et  e  converso  ait  :  „Quare  tu 
fugis  si  es  maximus  ca?/f?(s**).''^  Vaiuoda  quidem  jam 
diu  in  arce  Alba  fuerat ,  et  ibi  magnam  verecundiam 
habuerunt.  Et  jam  erat  anno  1514. 


(CAPITULUM  XXIV). 

Post  obitum   Hmcrici  (l'erim)  palatini  fecerunt 
iterum  congregacionem  Hungari  magnam  anno  do- 
mini  1515.    Pj)st  obitum  Ladislai  Regis  eciam.  Et  -A/^/* 
successerat  ad  filium  Ludouici  Regnum   Hungarie; 
attamen  puer  erat  annos  sedecimus.  Jam  sing^pala- 
tino  et  sine  Kege  maturo ;  et  cjrmgregacio  erat  in  loco 
Hattwan ,  vt  quem  vellent   v-idfilkei  eligere  j^alMii. 
num.  Clamabant  priusquam  ***)  vajuodam  Joannem 
Transiliianiensem  nobiles  et  ignobiles,  vt  ipse  mere- 
tur  officium  palatinatm.  Inde  quidem  consulebant  es- 
se  Stephanum  de  Bator  sequaces  eorum.  Et  (Bathor)      "  '^  "^  '■ 
multos  adherere  cogebat  ad  se ,  et  fecerunt  eum  pa- 
latinum,  et  sumsit;   attamen    fidem_£iim_4Hi:amento 
dederat  Joanni  Sepusiensi,  vt  cumque  dignitas  vaca- 
XeLin  Regno  Hungarie ,  ante  ipsum  non  assumeret. 


*)  Kesobbi  kez  a  szelen  :  „Amisit  Joannes  8  fere  milia  bominura 
cum  omnibus  impedimentis  et  dedecus  habuit.  Periit  ibi  Georgius 
Marzinski  Croata  et  Paxi  et  Corciger  et  alii  multi.  Primus  dedit, 
fugam  Emericus  Terek  ,  in  quem  scorama  erat.  Is  habebat  equam 
celerem,  quam  fuge  servabat  eam.  Fugitiuum  peciit  Michael  Paxi ; 
dixit  :  „Hominem  sodalis  meus  parat." 

**)  Mds  kez  „sapiens." 
**")  Mas  kez  „omnes." 
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Ciimqiie  Joaimes  vaiuoda  andisset  in  Transilhiania, 
quod  in  primis  ipsum  clamassent  ad  palatinatum ,  et 
ipse  optasset ,  litteram^suam  pollicitam  cum  fide  sua 
dandam  ad  Tliemeswar  'destinauit  e  conuerso  ad  fa- 
ciem  suam.  Et  in  secunda„s,ceiM^^  sua  de  assumenda 
fide  valde  redarguit,  et  dicebat  :  5,Vbi  est  fides  tua, 
ita  vis  mihi  regraciare,  quomodo  te  absoluere  feci  de 
manu  Georgi  Siculi.  Verum  dicebat  mihi  Georgius, 
quod  in  futurum  dolebo."  Postliec  nunquam  fuerunt 
invicem  ambo .  in  caritate ,  sed  semper  invidebant 
vnus  alterum. 

1516  eciam  congregacionem  fecerunt  adversus 
pj;latinum  Ste^^^^  predictum,  quod  bellum  non 

gereret,  et  lenus  esset.  Quum  jam  multitudo  Hun- 
garorum  advenissent  ad  congregacionem  contra  eum, 
non  venit  ad  congregacionem ,  et  magna  pars  esset 
Joanni  vaiuode  in  congregacione ,  magnates  et  bar- 
rones  et  nobiles  ex  undique  parte.  Quamobrem  Ste- 
Tjhanus  Verbwchi  erat  apud  vaiuodam  valde  acce- 
ptabilis  etamabilis,  quianimis  fideliter  seruiebat  sibi. 
Ipsum  clamauerunt  et  elegerunt  ad  ^alatinatum. 
Quum  audisset  Stephanum  Verbwchi  factum  fore 
palatinus ,  sed  jam  erat  in  Bude  ,  palatinus  Bator 
equitabat  de  Themeswar.  Inde  congregacio  de  Hatt- 
wan  quilibet  ad  domum  remeauit ,  et  Stephanus  Ver- 
bwchi  quemadmodttm  habebat  domum  Bude ,  et  ipse 
esset  ad  residenciam  venturus. 

Inde  magnifficus  Stephanus  Bator  tristabatur 
pre  nimia  verecundia,  quod  regnicole  super  eum  tam 
ignominiam  fecissent ;  quia  iste  Stephanus  erat  sagax 
vir  in  scripturis  et  in  dicionibus  regalium  a  multo 
tempore ,  et  loquax  erat  nimis.  Quum  sentisset  no- 
uum  jam  palatinum  in  Buda  jam  residentem  Stepha- 
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niis  Bator ,  et  clam  cum  siiis  seqiiacibus  concilium 
haberet ,  prebuerunt  coiisilium ,  vt  interficerent.  Erat 
aliquis  audien.,  vt  exterminarent  eum  factum  nouum 
palatinum.  Incle  ei  prenotauerunt  simulan. ,  et  cito 
ipse  non  acceperat  acl  turffandum ;  quia  Isiexilianws. 
Bator  oculte  interfecerat  Franciscum  Acel  in  domo, 
24.  |v.  Jquum  post  prandium  suum  somnium  accepis- 
set ,  et  clentulos  suos  extra  domum  destinauisset ,  et 
jam  dormiret ,  inexplorare  fecisset  Stephanus  Bator. 
Et  habebat  vnum  famuhim  vahlc  astutum  et  strenuum 
Valen(tin)um  Balica ,  ct  semper  ad  predandum  vide- 
licet  ad  latrocinium,  que  ipse  fecisset ;  quam  dominus 

eius  aliceret   intercificiendi .   quia  Franciscus   Acel 

multa  de  ipso  scribebat   nepharia .  qui  erant  vera, 
qua  uon  erant,  —  quia  Hungarii  habent  tres  naturas : 
inuidia,  blasfemia  ct  humicidia  —  ad  Ludouicum  Re- 
gem  in  Bohemia ,  quo  post  patrem  suum  discesserat 
ad  visitandum,    et  dicionem  inter  eos  componeret; 
quia  ipsi  soli  vohierant  vt  eos  visitaret.  Et  hoc  anno 
prat  1518.  Cum  ipse  puer,  nil  curabant  cum  eo  Hun- 
gari.  Et  jam  in  Praga  officium  ispanatum  jam  abtul- 
lerant  ab  eo ,  et  deputauerant  ad  vnum  magnificum 
Jacobum  Banffy  dc  Verwche ,  qui  erat  valde  stre- 
nuus  miles.  ;Quum  ipse  Stephanus  Bator ,  quod  sen- 
sisset  insuper  eciam  ispanatum  accepisse  ab  eo ,  f  t 
per  Franciscum  Acel  in  litteris  suis  scripse.  contra 
eum,  sic  clam  interfectus  reperiebatur  in  domo  su^ 
lecto ,  et  nunquam  scierunt  cujus  casus  culpa  inesset.  | 
Et  sic  ad  hospicium  Stephani  palatmi  noui  publice 
expugnare  fec_erat  cum  sua  caterua ;  et  ipse  cun:£hat 
'^^^wn  eos  de  domo  ad  domum  magnifici  Joannis  yai- 
upde  Buden.,  et  sic  ewaserat  mortem  suam  diram= 
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Et  ergo  permanserat  in  palanitate  sua  ad  iienturita- 
tem  Regis  Liidouici. 

(CAPITULUM  XXV). 

Quum  iam  Rex  adveni§set  Buden.,  et  cum  eg 
erat  cancellarius  Ladislaua  Zalkaj  de  genere  sjatj^g£i.„( 
quare  erant   invicem   aniici.    Iste   cancellarius  cum  | 
Rege  definuit  Ladislaus  cancellarius ,  et  alii  honegti 
domini ,  videlicet  precipue  £n«  Bornemiza ,  vt  esset  /^^^^'^ 
in_lpco  suo   deputato  siue  in  pristino.   Quamobrem 
esset  ex  gente  Scitica  *),  et  senior  inter  alios  ma- 
gnates.et  solus  Rex  preclamauit  sibi. 

Et  iterum  eodem  q,niio  Lutteriana  ad  Huugariam 
descenderat  per  scnbas  seminando ,  et  per  cunales, 
qui  jam  publice  publicabant  Bude.  Palatinus  tres  fe- 
cerat  comburere.  Inde  Stephanus  Verbwci  in  poss^s- 
sione  ^];a^.Qpj;9  ^^g^^^^^JlIfLQgllgigj; ,  et  tamen  in  dies 
melius  crescebat. 

Et  magna  fama  eciam  vigehat  preparare  Turca- 
jum  Cesar  ad  obsidendum  archem  Nanda-Albam. 
Quum  tempore  Ladislai  Regis,  erat  legatus  Barnabas 
Belaj  de  Transiluania,  et  sepissime  incessanter  scri- 
bebat  de  Turcia  ad  Regem  Ladislaum,  et  commu- 
niter  Hungaris ,  vt  prouiderent  tempestiue  ad  arcem 
nobilissimam  Nandor-Albensem.  Et  nil  curabant  de 
arche  dicta;^nec  pulueres,  nec  ingenis  nec  cum  alia- 
mqniis  prouiedebant.  Sicut  scriptum  est  tempore 
Emerici  Therek,  quum  ipse  tenebat ;  et  post  decessum 
suum  sui  ad  filium  suum  descenderat  banatus  Nandor- 
Albensis.  Et  in. agonia  promisserat  ac  mandauerat 


*)  Mas  kez  „rustica." 
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filio  suo ,  vt  coram  Rege  et  coram  regnicolarum  de- 
poneret ;  et  rogabant  de  manibus  suis  Valentini ,  qui 
eodemtempore  eratidoneus  absque  maturitate.  Etse- 
mel  quod  esset  Rex  in  venatu  Nyek,^^-^-  j  ibi  solus  Rex 
Ludouicus  exclaiuauit ,  rl  (llcehat  *)  „Andreas  Bator 
est  baiiatus  arcis  Nandor-Albensis."  Ibi  stabant  duo 
fratres  Valentini  Therek  videlieet,  Blasius  Suljok, 
Stephanus  Suliok.  Dixerunt  et  obstauerunt  dicioni 
Regis  Ludouici;  et  hec  dicebant:  „Sialteram  murum 
obsidebit  Rex  Majestas  Vestra,  et  altera  paritem 
Thurcus,  non  concedimus  donec  quatraginta  milia 
markas  non  soluat  Majestas  Vestra.  Igitur  fratrem 
nostrum  non  admitimus  in  dampnum." 

Rex  Ludouicus  siluit,  nesciuit  quidem  contra 
loqui,  et  similiter  Andreas  Bator,  in  hoc  ewanuit.  Et 
statim  eciam  con^Tcgacionem  fecerunt  in  Rakos ,  et 
Regem  Ludouicum  de  Buda  inter  eos  vocare  fece- 
runt,  vt  esset  presens.  Et  Rex  timebat,  quia  tota  re- 
gnicolenarum  sciebant  surreptam  coronam  per  Joan- 
iiem  Sepusiensem  de  yissegrad ,  quum  cgncesserant 
ad  manus  eis  custodien.  Rex  Ludouicus  iuit ,  et  ca- 
tedram  magnam  constituerunt  ei ,  vt  audiret  ab  vni- 
uersis  Hungaris  proposita ;  et  sua  Majestas  rursum 
dicionem  suam  voluntatis  proponeret.  Etsic  ascendit 
Rex.  Erat  adolescens ,  cumque  in  catedra  ereccisset 
se,  in  primis  mox  verba  sua  clamauit ,  v t  Joannes 
vaiuoda  .sit  gubernator  Hungarorum ;  quod  audientes 
quidam  dicebant  :  „Bene,  bene  est  Rex;  quia  Rex 
Majestas  Tua  adhuc  non  habet  etatem ,  ipse  vaiuoda 
quidem  satis  aprobatus  et  astutus."  Quidam  obsta- 
bant ,  pars  major ;  quia  esset  magnus  dominus  ,  et 
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nunc  imaiori  esset ,  forsan  nos  comprimeret.  Et  hoc 
dictum  dicebat  Regie  Majestatis  cubicularius  Ladi- 
^MLJifiI.&..(pi'opter)  possessionem  Laurencii  ducisj 
quia  iam  vxorem  suam  Laurenci  ducis  desponsauerat. 
Ettenim  pertinebat  possessio  Laurencii  ducis  post 
decessum  ejus  ad  Joannem  Zepusiensem  et  ad  ger- 
manum  suum  Georgium  Zepusiensem.  Et  Regem 
;gauperem  megh  ckawqlak  *).  Et  in  hoc  ewanuit  con- 
gregacio  Hungaris ,  et  nil  boni  finierunt ;  et  partes 
vaiuode  tacuerunt,  quod  premeditati  erant. 

(CAPITULUM  XXVI). 

Vaiuoda  cum  audisset  Laurencium  ducem  ex- 
alantem  de  mundo,  illico  mancipatores  diuisit  cum 
germano  suo  Georgio ;  sed  Ladislaus  More  non  per- 
misit  intrare  ad  archem  Zerem-Wilak.  Jam  hic  cre- 
scit  tradicip  fundamenti  Hungarorum ,  attende  lector 
bene. 

Quum  hec  intellexisset  Jpannes  vaiuoda  mox 
m(oer)ore  completus  fuit.  Istum  Stephanum  Verbwchi 
habebat  sub  se  propter  prudenciam  suam  in  dicione 
decretis  Hungarorum ;  et  in  aliis  studiosus  et  imbu- 
tiis^erat.  De  Transiluania  scripsit  sibi,  vt  germanus 
suus  ad  futuram  congregacionem  cum  eo  Germanos 
partira,  qui  scirent  discernere  in  juris  vero ,  et  Bohe- 
mos  et  Pplonos  nobiles.  Stephanus  Verbwcij  intel- 
ligens  domini  sui  libitnm,  curam  mox  adidit,  vtcontra 
Ladislaum  More ,  si  potest  de  jure  possessionem  re- 
gere  post  vxorem  suam  siue  defectus  semine  ducis, 
aut  non.  „Quia  nos  habemus  bullam  priuilegium  sub 
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ligamine  subtraque  conseusu  patris  nostri  Stephani 
thezaurari ,  quondam  Mathie  Regis  tempore.  Simili- 
ter  Laurencius  dux  hahet  literam  cum  bulhi  a  patre 
nostro ;  ideo  rogamus  vestram  dileccionem ,  vt  curam 
adhibeas,  quam  diligenter  potes."  Stephanus  Verbech 
cong:reg,-acionem  ex  commissione  Regie  Majestatis; 
et  venerunt  partim  tantum  ad  Petri  et  Pauli  Aposto- 
lorum.  Ita  admodum  in  cong-regacionem  Georgius 
Sepusiensis  secum  predictos  homines  jilienos  ad  di- 
scernendum  iuris  inter  Georgium  Sepusiensem  et  in- 
ter  Ladislaum  More.  Et  in  publico  loco  in  claustro 
S.  Petri  in  Pest  conuenerunt,  et  ibi  inter  iudices  coram 
Stephanus  proposuit  Verbech,  ^^-  ^j'^-  et  posthec  pro- 
curator  suus  Ladislai  (More)  nomine  Na^h  Lazlo  de 
Somogh  satis  astutus  erat  in  rusticitate  sua ;  ipse 
respondit ,  quod  viuen.  Laurencius  dux  prouocasset, 
et  prouocatoriam  non  posunt  cito  reperire.  Attamen 
per  astuciam  prapticacionis  iam  (in)  promtu  erat, 
quod  sensissent  judicium  fore  ad  discernendum. 

Erat ,  erclej  inter  aurifabros  Alemanus  Blasius 
magister  aurifaber  optimus  erat  sjgillosfabricare  sew 
sculptare  *).  (Post)  vesperezam  invitare  fecit  ad 
^cenam,  et  portaret  seeum  fabricatoriam  suam;  „quia 
dominus  wlt  tecum  aliquas  res  preciosas  emendare 
ac  vnum  sigillum,  et  bene  tibi  soluet."  Ipse  dixit: 
„Videbo  priusquam,  ad  quid  debeo  instrumenta  mea, 
ad  quid  valet  portare."  Et  iuit,  et  in  cena  bene  tra- 
ctauerant.  Posthec  in  celario  infra  duxerunt:  „Donec 
non  exibis  inde^  donec  sigillum  Regis  Ladislai  nobis 
non  fricabis  de  nouo."  Ipse  quidem  aiebat  :   „Ego 
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sum  aurifaber  Regie  Majestatis  sub  fide,  qiiod  nemini 
debeam  hoc  fabricare.  Et  similiter  regnicoli  sum  fi- 
deiussor.  Ergo  non,  mi  graciose  domine."  Etipse  dixit: 
„Hec  scit  tu  ego  *) ;  quod  si  non  consenseris  volun- 
tati,tu  bestli^  aglitb  mortem  subitaneam  pacieris." 
Ait  pauper  :  „Faciat  vestra  m.  cum  voce  mea  rogare 
instrumenta  mea,  queego  pronunctio."  Ipse  Ladislao 
Morein.scedula  pernotavit,  et  precepit  clentuos  suos, 
vt  statim  veherent  fabricatoriam  suam.  Et  presen- 
tauerunt;  et  dixit  :  „Jam  aiferre  faciat  m.  vestra 
ceram  tm.  vnam  libram;"  et  statim  portauerant,  et 
formam  sigilli  signauit  quondam  Ladislai  Regis  de 
vna  donacione  litteris.  Et  optime  ad  octauum  diem 
preparare  fecerat,  et  statim  vna  coporturam  addu- 
xerunt,  et  statim  scripsit  vnus  notarius  nomine  Fab^n^^^H' 
eans  sacerdos;  et  sic  bullam  priuilegialem  prom- 
tuarunt  ad  die  terminum  competentem.  Blasio  dederat 
c.  fl.,etnotarioc.  fl.;  et  nullus  hanc  prapticam  sciebat, 
solummod,Q_jegfi^;  quia  ego  eram  sibi  bonus  amicus. 
Et  in  se  rogauit  me ,  quid  ageret ,  vt  ne  fides  desti- 
tuatur.  Dic  Regie  Majestati ,  quod  Ladislaus  More 
tali  modo  egit  tecum ,  et  pro  Bornemiza.  Et  divlgat 
tali  modo.  Ipsi  autem  dixerunt  :  „Nil  est  magister;" 
quia  partes  erant  ei.  Et  sic  ad  octauum  diem  intra- 
uerunt  ad  tribunal  ,  et  obtullerunt  reuocatoriam. 
Quum  Stephanus  yerbwclii  perlegissetreuocatoriam, 
et  dixit  :  ,,Contradico  pro  ista  reuocatoriam ,  quia 
non  est  vera;  quia  ego  cognosco  scripturam  cujus, 
est."  Et  procurator  Ladislai  Mori  dixit  :  „Est  vera 
scriptura;  tamen  in  diebus  Georgi  Cassouien.,  dum 
episcopum  tenebat ,  et  nomen  ipsius  est  ascriptum, 
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et  nomiiia  toti  Capitiili,  et  eoram  Rege  Ladislao  cum 
apfe^so  sigillo ,  et  jiixta  sigilliim  capitulare!"  Quis 
optatis  plus,  quam  testimouiumiiosvernm  habemus." 
Et  sic  per  astuciam  LBdl&laus  Morc  permausit  cum 
vxore^l|a,,iii  possessione  ].^ni)-t'||iM'i  i\ur\^  iictc  uou 
juste.  Demum  oniniix  ppssessio  Laurencii  ducis  ad 
manus  Turcaxum  ces^alp^s  contingif^^^^quod  male  res 
qiiesjtajMk.Ji£Xiiut  Et  ipse  solus  latro  More  iii 
ca^tmitatem  deductus  erat  cum  tliezauro  infinito ;  -^.  | 
quoniam qui  mali»nantur  exterminabuntur.  EUeuim  *) 
interfeccrat  vxqrem  suam  et  fe^oi^^^gjjy^  suam  carnalem 
in  virginitate  sua.  Postea  rescrijj^jt  Joanni  vaiuode 
ad  Transiluaniam ,  quod  cum  practica  reuocatoria 
o]jitinuissent ,  et  Georgius  Sepusi_ensis_  .reiLei:sM,_eg>t. 
ad  Trinchin^um  suis . prouidentibus  jux*is . 

(CAPITULUM  XXVII). 

Quiim  hec  intelligens  Joaniies  vaiuoda  yalde  in 
se_dqlore^  cprreptus  et  coram  suis  consiliariis  inci- 
piebat  fabulari,  quomodo  justiciam  suam  in  sede 
extinxerant.  „Et  Regno  Hungarie  fideliter  seruiui, 
et  omnes  sunt  ingrati.  Non  hoc  dicebant,  non  hoc 
promitebant  tempore  crucigerorum ;  sed  fide  suarum 
poUiciti  sunt  mihi,  attamensuntinstabiles."  Dicebant 
consiliarii  sui ,  quma  viderunt  et  aud|rant  querellam 
doraini  suorum  :  „Dpmine  nil  curabis,  cpi^^jiajiput 
te  est.  et  notlcia.ni  habes  cum  consiliario  Turcarum 
Cesaris  cum  Imbraim  bassa,  et  cumeo  determinabis ; 
et  latronem  Ladislaum  More  life^e  possis  expugnare 
de  hereditate  Laurencii  ducis." 
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Inde  jam  consiliatus  Joannes  vaiuoda ,  qui  erat 
potens,  fecit  nouiter  ej:ercitum  congregare.  Erat  ser- 
uus  suus  Franciscus  Bodo ;  erat  Stephanus  B^T^^i : 
erat  strenuus  miles  magnificus  Jacobus  Ba^fy,  et  sic 
de  singulis.  Eodem  tempore  erat  vaiuodaJDragul 
expellendus  contra  Turcas,  et  veneratad^Io.lda.lliaP- 
Quum  sensisset  Joannem  Transilwaniensem^  promtum 
cum  exercitu  suo,  cum  spe  ciicurrit  ad  eum  deprecans 
ac  obsecrans,  vt  eum  introduceret  ad  waiuodatum 
suum  Trans.alpinis.  Joannes  vaiuoda  spopondit  ei, 
vt  introducat ,  quia  eodem  tempore  erat  famosa&  vir 
bellicosus ,  quod  Cesar  Turcarum  partim  premedita- 
bat  ab  ipso.  Et  mouit  se  cum  turma  magna  ad  Tran- 
salpinum  et  introduxit  vaiuodam  Dragwl ,  et  vnum 
arcem  iu  dpnp.  contullit  Draguliu  Regno  Poinar  loco 
munitissima  iiLcacumine  montis. 

Cum  jam  Joannes  vaiuoda  spacium  haberet, 
secreto  fecit  vocare  ad  se  Imbraim  bassam  sub  fide 
sua  robora ,  vt  ne  premeditaret  nil ,  hawd  tucius  ve- 
niat.  Ipse  senciens  Imbraim  init  ad  eum ,  sed  ante- 
quam  promiserunt  et  consciueruut  vnum  locum  sub.. 
magna  arbore  kasfa ,  et  sub  vmbra  tm.  multa  locuti 
sunt  in  tantum,  quod  ibi  eciam  gentaculum  comede- 
runt.  Postquam  vnum  alterum  amplexati  sunt;  et  ab 
invicem  separati  erant,  et  dum  scribebant  anno  1520. 
Et  rursum  domino  suo  Cesari  Turcarum  cuncta  no- 
tificauit,  ad  quem  rogauisset  et  hortasset  Imbraim 
bassam ,  quod  Cesar  intellexisset  libitum  vaiuode 
Joanni ,  statim  consiliauit  rursum  seruum  suum  Im- 
braim  bassam  secrete,  et  misit  cito  cum  resumpto 
animo  bassam  Imbraim  eciam  ad  locum  sub  vmbra 
hasplta.  Et  ambo  cum  subuenissent  tm.  ipse  quilibet^ 
cum  decem  seruis  suis  acersiti  erant,  et  proposuit 
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questionem  suam  totaliter  tali  modo  :  „Wlt  Cesar 
domiuus  meus  te  introducere  ad  possessionem  Lau- 
iiencJX  ducis ,  jam  ordinat  se  obsidere  25jv.  Nandor- 
Albam  arcem.  Tu  quidem  domine  Joannes  vaiuoda 
sis  pollicitus  firma  fide,  vt  ne  tm.  Vestra  m.  in  auxi- 
UlLn3LR.egie  Jajestatis.  Hungarie^  ne  sis  adjutorium 
sibi;  et  dominus  meus  Cesar  Turcarum  ad  fidem 
suam  Mohameticam  rectam  spondit  tibi  firma  fide, 
quod  te  introducit  ad  possessionem  predictam  Lau- 
rencii  ducis."  Ait  Joannes  Sepusiensis  :  „Si  Cesar 
dominus  tuus  daret  in  litteram  fidem  suam  corrobo- 
ratam ;  e^  ego  eodem  modo  dabo  littjram  sub  fide 
mei  Jesu  Christi."  Imbraim  audien.  dixit  :  „Redibo 
et  q^uattuor  dierum  allate  eruiit  littere  fidei  sue." 
Mox  celeriter  cucurrit  et  disposuit  aureis  litteras 
Cesaris  cum  sigillis  quattuor  consiliariis  suis  et 
quintum  suum  in  medio  afixatam ,  et  in  pargameno 
subtili.  Qu(as  litteras)  ego  demum  perlegeram  post 
mortem  ipsius.  Et  hapebat  vnum  spatarium  nomen  ^y^'^ 
Kenderrwsi,  ipseistapredicebat  clam:  „0  insacietas 
awaricie ,  o  contumalia  vindicte ,  cur  destruis  cultum 
diuinum  in  Regno  nobilissima  Hungarie ;  qui  quon- 
dam  predecessorem  cum  magna  effusionis  sanguine 
plantaerat."  Iterum  appropinqiian.  terciario  Imbraim 
bassa,  letanter  obtullit  epistolam  fidei  Cesaris,  et 
insuper  diuersa  munera  otullit  ei  de  Cesare ;  et  dice- 
bat  mihi  predictus  paruulus  suus  vaiuode  Joannis.  of^^ 
Et  duo  milia  de  auro  flprenos,  et  equos  cespitos, 
vnam  frameam  suam  Cesaris  Imbraim  bassa  obtul- 
lerat  sibi;  et  e  conuerso  dedit  epistolam  sub  fidei 
suo  corroboratam ,  vt  ipse  in  adjutorium  Regis  Lu- 
douici  non  |rft,  totam  possessionem  predictam  habe- 
ret  cum  Insula  Sirminiensi.  Et  spopondit  Imbraim 
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ei ,  et  more  eorum  in  fratrem  eopulauit  sub  fide ,  et 
dominus  vaiuoda  adesiit  sibi ,  et  sic  ab  inuicem  jam 
erant  segregati.  Hic  jam  tangit  authoritas  :  Maledj.- 
ctus  homo  qui  confidit  in  homin^.  et  in  pagano. 

Posthec  ibi  ducenta  Durci  aparuerunt,  quod 
audien.  Hungaros  esse  varia  stature  milicie ,  dede- 
runt  vocem,  vt  pu^Uarent. super  equo  veloces.  Quum 
sensisset  Franciscus.Bodo,  gauisus  erat  valde,  cir- 
citer  ascendit  super  equum  cum  hornatissima  sim 
iQQilitaria.  Quia  iste  vir  erat  decorus ,  et  sua  hasta 
non  ibat  in  vanum  de  manu  sua,  sed  semper  obtine- 
bat.  Ibi  milites  apparuerunt  Hungari  tanquam  angeli 
^.boni ,  et  cum  vno  Turko  pugillum  in  erit.  Et  ibi 
Franciscus  Bodo  captus  erat  per  Turcos ,  et  valde 
eum  diligebant  et  amplexabant,  et  cfonauerunt^  >cum 
nisi  ipsum  cognoscerent  per  equum  et  per  modestiam 
suarum  super  equum  equitantem.  Et  ad  vaiuodam 
absolutus  erat ;  quumque  jam  perfecisset  opus  suum 
dominus  vaiuoda  cum  Turco,  mouit  se  retro  ad  Trans- 
silvaniam ,  Cesar  (vero)  Turcarum  cumque  litteram 
vaiuode  intuisset,  fecit  magnum  conuivium  in  vrbe 
Constantinopolim ,  quod  vaiuodam  cum  fide  sua  Ma- 
cumetista  vinculasset,  et  jam  nil  ab  ipso  premeditas- 
set  hactenus ,  sed  tanquam  fratres  imperpetuum  ha- 
bitassent. 

(CAPITULUM  XXVIII). 

Et  iterum  vaiuoda  magno  leto  wltu  in  Transsilua- 
nia  cum  militaribus  suis  conuenasset.  Et  ibi  J.acgbuni 
amisit  Banfty  ^^.i  propter  auariciam  suam ,  quod  ta- 
lem  miletem  non  donasset  et  pecuniam  menssuoriam 
vilem  obtulisset  sibi.  Et  maxime  verecundabatur  in 
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se  et  illam  peciuiiam  in  Coloswar  per  vicos  per  pla- 
teas  semi.nare.  cepit.  Et  piissilanimis  gaudebant  ei, 
et  quod  eciam  enni  sensissct  *)  cum  Turcis  amiciciam 
prebuisse.  Iste  Bajiffy  jjacobus  v^enerat  ad  Budam, 
et  locumtenens  erat  presens  in  Buda  Stephanus  Ba- 
tor.  Cum  audiebat  per  Regem  Ludouicum  et  cum 
consiliariis  aulicis  sue  ispanatum  Themeswariensem 
Jacobum  Sbanffy  ei  obtulisse  eum  elegisse,  semper 
gerebat  in  corde  suo  fel.  Jacobum  Banffy  cogitabat 
qualiter  ei  nacuerc  posset.  Erat  in  domo  cocus  ma- 
^is.ter  Regie  Majestatis  nomine  Mathias  B(Jsnak. 
Stephanus  Bator  cum  communicauit  libitum  suum 
cum  Bosnak  Thamas.  Et  (inter)  nos  diulgatum  erat, 
quod  Stephanus  Bator_de  JV^enesia  fecisset  x^oila^^^ 
simulatim ,  quod  demum  aprobatum  erat.  Et  ambo 
determinauerunt ,  vt  Jacobum  Banffy  ad  prandium 
invitaret ,  et  talem  instrumentum  sibi  dabo,  quod  yel 
in  cibo  vel  iii_p^otu  possis  ei  obtuUere  ori  ejus ;  post 
hic  non  timeo  de  ipso  ascendentem  in  benefficio  meo 
residen.  Et  in  simul  consencierunt.  Mathias  Bosnak 
fecit  yocare  adhuc  in  quinta  feria  ad  crastinum  diem 
ad  sextam  feriam  ad  prandium.  Jacobus  Banffy  grato 
animo  accepit  charitatem  erga  se ;  dein  Matthia  Boss- 
nak  ,  quia  fecerat  yocare  solus  palatinus  Stephanus 
Battgr  quattuor ,  sed  studiose  se  excusatum  abebat. 
Quamobrem  capellanus  eram  apud^anffy^sex jaeii^^ 
sibus .  et  erat  mihi  spiritualis  filius  etiam  insuper, 
egQ.  notifficaueram  famulis  suis  militibus,  videlicet 
Thome  Angal,  Francisco  Bezeredi.  Tum  ipsi  ei  eno- 
dauerant  et  valde  custodiebat.  Sed  aliunde  eum 
circuierant,    quod   venisset  ad   prandium  iii  ortum 
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Logod  *).  Et  Mathias  Bossnak  acceperat  vriuimaa- 
gnum_l.uc§uin ,  et  Stomacum  implere  precepit  cimi 
aromatibus  preciosis,  et  in  crpko  posuerat  solus 
venenum,  vt  misceatur,  et  bene  alligatum,  vt  ne  per- 
foderet  cibum  totaliter  sua  virtus ,  ne  alii  paciantur 
mortem ;  et  sic  admodum  vltimo  solus  projecit  in 
ollam.  Et  mensam__sedere  rogauit ,  et  collocauit  Ja- 
cpbum .MeMeram.  suam  et  mili(t)es  suos  similiter. 
Quum  primum  ferculum  dedissent  ad  mensam ,  istum 
magnum  luceum ,  inprimis  accepit  extra  scutellam 
stomacum  lucei ,  et  posuerat  in  disco  suo.  Quia  a&ta.- 
.u.eram_.ega^,koG  xldebam.  Attamen  speciosus  erat 
contra  Mathiam  Bossnak,  quia  cum  Stephano  Batori 
magnam  karitatem  habebat;  sed  nonpotui  nec  debui 
dicere.  Sed  ego  valde  ia  tufbam  Mathie  B(jssnak 
astuciam ,  quia  nugax  valde  pauper  quasi  semifatus 
vel  furibundus  iste  Bossnak  Mathias,  inter  sermoni- 
bus  in  disco  cum  cultello  suo  in  medio  scindit  stoma- 
cum  lucei,  et  partem  projecit  in  disco  Jacobi  BaniFy, 
et  erat  intus  valde  iulud  coloris  quasi  non  bene  co- 
ctum.  Et  ipse  Jacobus  Banify  intuen.  ad  milites  suos, 
Stephanus  Botha  dicebat  :  „Dominenon(est)  boiium_, 
abice  de  te."  Ipse  quidem  deglutiuit  adaucter,  et 
recenter  bonum  vinum  biberat ,  et  iii  prandio  laute 
perfecerunt.  -^-  ^  •  Sed  Mathias  Bossnak  in  disco  suo 
porcionem  suam  noluit  comedere ,  sed  extra  dedit 
secretario  suo,  quia  ille  bene  sciuit  practicam  prandii. 
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*)  A  szerzo  keze   egy    mellekelt    papiron   :   .,Matthias    Bosnvak 
priqr  de  Logod  erat    Ladislai    Regis  saffar.   Postea  ci  Rex  dederat 
Erioratum     Auranae  5    qui    prioratus    quod    non    fuit    datiis    Paulo^i; 
Tomqrj,  despcratus  accepit  habitum  Francisci.  Tunc  autem  is  Pau- / 
lus  erat^acruitor  .BQrnamissc    Is  Matthias    erat    homo  disolutus  et 
mcretricarius." 
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Qiuim  jam  Jacobum  ad  hospicium  suum  sid  milites 
explorasset,  et  in  Zombathel  habebat  hospicium  suum 
apud  Stephanum  Cliaplar ;  extunc  Melchior  Litera- 
tug  ^suu ^  i;iQtar iu s  spectauerat  in  hospicio  ,  protullit 
sibi  in  manibus  magnuni  aureum  anulum  sculpturo, 
et  ceram  et  literas  multas  ligatas  insimul ,  etdixit: 
„Magnifice  domine  mi ,  dominus  palatinus  meus  ro::_ 
gat  magnificentiam  ycstrani ,  vt  propriis  manibus 
vcstris  ponetis  septimum  sigillum  ad  consenssum  co- 
mitatum  Veruche ,  vt  libenter  exgerent  censsum  ab 
illis.''  Cumque  vidisset  Jacobus  Banffy,  fuerat  valde 
vinosus ,  rapuit  de  manibus  Melchioris  anulum  aure- 
um,  et  cera  jam  aplicata  et  ad  papiram ;  et  mox  cum 
lingua  sua  linuit ,  et  sigillum  ad  ceram  posuit.  Mel- 
chior  Literatus  celeriter  cucurrit  ad  dominum  suum 
palatinum;  et  interogauit,  si  cum  lingua  liniasset. 
Ait  notarius  suus  Melchior  :  „Eciam  domine."  Dixit 
palatinus  :  „Bene  est."  Inde  p^st  vnam  horam  dedit 
_se  Jacobus  Banffy  ad  jacendum  lectum ,  et  precepit: 
„Vt  statim  de  Buda  exeamus ;  quia  statim  ego  jam 
niorior."  Et  illico  milites  suis  apposuerunt  super 
quadrigam  et  de  Buda  equitauerunt  juxta  Danubium 
flui  Ewrzigheth.  Et  melius  venenum  ipsum  penetra- 
uit ,  et  cito  super  equos  et  quadrigam  egrotum  iara 
apposuerunt ,  quia  viderunt  sufflatum  corpus  de  diem 
in  die.  Et  erat  in  Octobris  in  profesto  Sancti  Andree 
apostoli.  Et  ad_Yerwche  duxerunt  eum  ita  adeo, 
quod  non  poterant  videre  jam  oculum  suum,  ita  tume- 
factum  erat ;  et  lingua  ejus  findata  erat ,  nec  potuit 
confessionem  facere.  Et  dicebant  :  „Hic  est  domine 
Budensa  gentaculum.  Nos  suadebamus  te ,  quod  non 
debuisses  tibi  in  Budam  pro  spacio  ire."  Quia  Ma- 
thias  Bossnak  timebat  eum  propter  hoc,  quod  aliquam 
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infamiam  dicebat  contra  Jacobiim  Banffy,  et  Jacobus 
Banffy  in  faciem  eum  minaiierat ,  inquiens  ei :  ,,Vere 
bestia  Bossuak  mortem  pacieris ,  si  tu  dixisti  contra 
bonorem  et  contra  bumanitatem  meam  infamiam." 
Cumque  audiebat  Bossnak  Matbias ,  dicebat  :  „ Vere 
magnifice  domine  non  ego ,  neque  ab  aliis  audiui;" 
ipsum  postea  suplicauit  et  reconciliauit  cum  multis 
muneribus.  Et  demum  exalauit  de  mundo  et  iuit  ad 
patres  nostros  Abraham  semen  ejus ,  et  sepultus  est 
jii  eadem  tuinba-m  Ver wch ,  ubi  sepultum  babent  ab 
inicio  etc. 

Et  iste  Bossnak  non  multum  viuit ,  subitanea , 
mgvj^G,  inueniebant    eum  in  Jecto.    Et   maledicebant| 
eum,  corpus  habere  tanquam  carbo ,  et  sprdidum  at- 
que  sulphur  olffactum  senciebant  cubicularijejus.  Et 
JuL J3uda  est  sepultus  in  saiicto    Stephano   claustro 
Augustinis  etc. 

(CAPITULUM  XXIX). 

Q,uomodo  jam    obsedebat    arcem   Turcorum    Cesar 
Handor-Aroensem  et  qualiter  accepit. 

Hic  jam  pi'actica  Cesaris  incipitur  cauta.  In 
primis  fecit  swadere  officialem  suum  de  Zendwrw 
Balimbassa  *) ,  quomodo  ambularent  in  caucione  sua. 
Reformauit  officialem  suum.  quomodo  haberentamici- 
ciam  cum  off'icialibus  vicegerentibus  quod  sensisset 
Cesar  Turcarum  instabilitatem  Hungarqrum,  et  in 
qua  condicione  forent.  Et  dixit  Balimbek  Cesari: 
,,Daojuiit  vicebanati,  primus  nominatur  Blashi**)^ 


=^)  Mas  kez  „Balibeg." 
«•*)  Mas  kez  „0]ah." 
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alter  Morgay  Janfhi ,  qui  giiberuant  Nandor-Albam 
arcem  post  clominum  suorum  Valentinus  Therek.  Et 
est  adolescens ,  non  maturus,  sed  velox."  Ait  Cesar: 
„Grates  Deo  falahogir;  eas  statim  et  cum  eis  amici- 
ciam  habeas.  Elgo  existimabam,  quod  essent  in  Hun- 
garia  heres,  tm.  sunt  mensionares.  Et  ipsos,  precipue 
ba^num  Blasko  remunerabis  muneris  variis ;  insuper 
prpmite  eis  multa  in  Eegno  possessiones  ad  fidem 
tuam  et  ad  fidem  meam."  Et  tali  modo  Balimbek  in- 
cepit  donare  j^rius  largiter,  et  secundario  et  terciario 
semper  cum  donis  variis  rebus  Turcarum.  Et  e  con- 
verso  quantum  poterat  Blasko  remunerabat ,  et  diw 
inter  se  non  debellabant  Turci ,  nec  infestabant.  Se- 
mel  Balimbek  in  Sarno  fecitvocare  solum  tantum 
Blasko  ad  aliqua  verba ,  et  insuper  propter  cogna- 
cionem ,  vt  videamus  vnum  alterum  in  prospacio. 
Quum  simulan.  per  nunctium  intellexisset  Blasko 
vicino  suo  libitum ,  promisit  se  iturum  ad  locum  de- 
putantem  ac  predictum ,  et  adiem.  Quia  Hungarum 
bene.possunt  decipere  cum  fauencia  verba,  et  cum 
muneribus  copiosiis.  Cumque  iu  vnum  venissent ,  et 
Turcus  blanda  verba  sibi  obtullerat ,  et  cum  vlnas- 
sent  ynum  alterum ,  jaore  eorum  osculabant.  Et  cum 
honore  acceperunt  cum  suis  famulis,  et  prandium 
ordinauerant,  et  bonum  liq^uprem  bibebant  de  malosia, 
et  ibi  requiem  habuerunt.  Secundo  die  surrexerunt, 
et  super  equos  mane  currerunt.  Et  Balimbek  ad  ip- 
sum  vocauit,  et  interrogauit,  si  bmie  soluet  Rex  Hun^ 
garorum  militibus  suis,  et  si  vestra  amicicia  si  habet 
possessionem  jam  in  Hungaria  propter  tam  serui- 
cium  fidelitatis.  Quia  Turcus  senciebat  militibus  Hun- 
garorum  modum ,  quod  non  seruiunt  propter  commu- 
nem  populum  et  ad  defendeudum  hereditatem.  Ince- 
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pit  Blasko  maximam  querimoniam ,  quod  sunt  jam 
duo  anni  et  plus ,  quod  non  abtullerunt  5  sed  aliquid 
rapian.  depredando  supercrucigerosquidoptinueram. 
Dixit  Turcus  :  „Bene  hic  seruisti  Cesari  Turco  fra- 
ternitas  tua ;  et  similiter  Joannes  vaiuoda  Transil- 
uaniensis.  Et  ego  adiui  abere  domini  mei,  quod  valde 
amat  et  diligit  te  non  minime ,  sicut  Joannem  Vai- 
uodam ,  frater  et  amice  mi !  Suscipias  verba  mea, 
domine  Blasi,  quia  a  domino  meo  edoctusuum.  Ego 
tibl^^-|^'-  a  domino  meo  ordinabo  tot  possessiones  et 
arces ,  sicut  apud  vos  in  Hungaria  aliquis  in  Hun- 
garia  Laurencius  duxj  et  optimam  terram ,  et  arces 
dabit  tibi  Cesar  filio  ad  filium;  solummodo  Cesari 
nostro  assumere  ad  fidem  tuam  vt  vis  seruire ,  sicuti 
Regi  Hungarie.  Quid  ita  in  vanum  tempus  tuum 
perdes ,  et  postea  apud  nos  libere  vti  posses ,  et  in 
Regno  nostro  tranquillitatem  magnam  babemus,  solus 
Cesar  inperat.  Et  insuper  Cesar  ad  vos  cum  arma 
parata  intendit ,  precipue  ad  arcem  Nandor-Albam. 
Si  eciam  posito  casu  arcem  obseruaris  a  Cesare, 
quid  dabunt  tibi?  et  sanguinem  tuum  frustra  fudis." 
Et  talia  multa  loquebatur  Balimbek.  Cum  resumpto 
animo  suo  plus  quam  fabulassent  in  tribus  horis ,  ait 
Blasko  :  „Vt  in  me  pensabo  priusquam."  Multa  fecit 
in  se,  si  bene  esset  aut  non.  Ait  Bla^ski  :  „Si  Cesar 
daret  mihi  fidem  suam  in  litteris  suis  sub  sigillo, 
quia  e^o  in  Hungaria  multociens  Hungaros  contri- 
bulaui,  videlicet  contra  Zaloukemenien.,  et  contra 
crucigeros,  et  contra  alios."  Et  dixit  Balimbek:  „Et 
ergo ,  sed  ecce  manus  mea  ad  manus  tuam  dabo ,"  et 
amplexati  sunt.  Mox  adesit  Blasko  ad  Turkas.  Hic 
jam  quinta  tradicio  et  per  infidia  adesisse  adTurkas. 
„Si  obsidere  vlt  Cesar  arcem,  repente  veniat;  nil 
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hesitat  ad  sedecimiim  diem  introraittam  ser,  cum  ju- 
uameii  mihi  negligere  uolueriut."  Quika  audiens  Ba- 
limbassa  mox  cucurrit  ad  dominum  suum  gratulato 
animo ,  et  pronunciauit  tali  modo  domino  suo ;  et 
statim  Cessar  fecit  ordinare  et  scribere  super  perga- 
meno  albo  cum  auro  fulgido,  quia  Cesar  sciebat  jara 
modura  Hungarorum,  quod  gaudent  picturis  aureis 
litteris  Hungari.  Et  sic  proraisit  ei  raulta  dare  in 
pargaraeno  sub  sigillo  suo ;  sed  nuUum  implere,  quia 
propheta  ipsorum  commisit  dicens  „si  non  cum  arraa 
vestra ,  tunc  cura  fide  et  fauencia  verba ,  nil  culpam 
habebitis  in  hoc."  Et  portauit  litteras  aureas  Balim- 
bassa,  et  insuper  a  Cesare  Turcarura  niunera  raulta. 
Jam  gaudebat  Blasko  pro  aureis  litteris  et  di- 
uersis  muneribus ,  et  curaque  sepissime  Turcus  sole- 
bat  venire  ad  arcera,  perraitebat  intrare.Etalii,  quod 
videbant  intran.  ad  regalem  arcera  Turcum,  vbi  vnus 
qujnque  duobus,  tercio  venerant  septem  in  numerura. 
Et  vnura  nudura  Turcura  super  huraeros  suos  vehe- 
bant,  et  dicebant  Turci  sa^iictum  prohpetam  esse, 
nunc  nouiter  surrexisse,  et  futura  predicet.  Et  faraa 
valde  vigebat  in  Hungaria ,  et  quod  indulgencias  se- 
queretur ,  et  apparebat  nudus  totaliter  cum  priapo. 
Et  permisit  intrare  eos  cum  monstro  latrone ,  et  de 
ciuitate  wlgus  fugiebant  ad  mirura  *).  Quidam  se- 
niores  ciuitatum  dicebant  :  „0  quam  raaxiraa  est  fa- 
tuitas  est."  Officialibus  ^^- j  non  erat,  quia  jara  fattura 
erat.  Et  ipsi  Turci,  qui  vehebant  nudura  prophetam: 
„Ergo  duximus  eura,  vt  et  vobis  predicit  futura." 
Diabolinus  dicit  futura ,  quod  jara  factura  fuerat  Ce- 
sar  cum  Joanne  vajuoda  et  cum  Blasko  sese  cum 


")  Azaz  .,raurum. 
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Turcarum  Cesare;  sed  explorauerat  arcem  nobilis- 
simam ,  quomodo  possent  cicius  habere.  Posstea  di- 
xit  futura,  quod  accipiet  arcem  istum  Cesar  Turcarum. 
Et  d^xerunt  *)  seruitores  argis_satrapi  :  „Interficia-_ 
mus,  quia  est  explorator."  Sed  Blasko  defendauit,  et 
ierunt  versus  Zendoro.  Ita  admodum  erat,  quando 
Trojani  ante  incarnacionem  miserunt  in  legationem 
episcopum  Calcas  ad  Apollo  Deum  insula  Tinda- 
rum ,  et  A^amenon  militem  suum  Vlissem ,  vt  predi- 
ceret  Apollo  vtrisque  legacionibus  veritatem  si  pos- 
sunt  Trojam  accipere  Greci  aut  non ;  et  postca  cum 
tempore  maximo  clangore  vlulauit ,  et  dixerat ,  quod 
ad  decimum  annum  recepta  erit  Trojaper  Grecos;  — 
quod  audisset  vtraque  pars  Calcas  episcopus  trista- 
batur,  Vlisses  quidem  jocundebatur.  Et  eos  remu- 
neratuit  Blasko,  et  currerunt  retrorsum  ad  Turciam. 
Posthec  non  post  multos  dies  obsedebat  arcem  Nau-  _ 
dor-Albam  dum  scribebant  anno  domini  1521. 

Et  eodem  anno  mortuus  erat  Thomas  archi- \ 
episcopus  in  mense  Junii  inter  octauas  corporis 
Christi.  '  Et  post  sepulturam  ejus  introiuit  ad  Hun-  | 
gariam  sola  germanica  ancilla  nomen  Maria  **),  que 
erat  desponsata  jam  Ludovicii  Regis.  Et_erant  om- 
nes  in  sepultura  magnates  Hungari  (occupati),  solus 
Joannes  vaiuoda  erat.  Cumque  ipsum  audissent  mo- 
ritum ,  Cesar  Turcarum  ilico  obsidere  fecit  arcem 
predictam ,  antequam  vero  quia  adhuc  de  ipso  me- 
tuebantj  Et  bassa  genere  Natuliensis  erat  sibi  be- 
stialis  filius ,  hoc  est  spiritualis.  Postea  venit  Maria 
cum  ancillis  suis,  et  nulluscum  ea  aliquis  magnus 


*)  Azaz  «dixerunt." 
'*)  Mas  kez  altal  javitva  „Maria  filia  Ferdinandi." 
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dominns.  Inde  pauper  preparabat  se  ad  conflictnm 
contra  Cesarem  Turcarum.  Inter  hec  semlfatui  erant, 
et  prolongauerunt  arcem  sic  Nandor-Albam  expedire 
seu  defendere  ad  sedecimum  diem.  Inde  Regi  ad 
thalamum  oportet  preparare  se.  lam  eciam  dedebant 
tempestiue  auxilium  mitere  contra  Turcas  et  absol- 
uere  arcem  nobilissimam  predictam.  Ipsa  latrpcula 
venit  jier  Ister  aquam  super  rates  et  in  Cutam  supra 
Strigonien.  resedit.  Et  posteam  elegerunt  episco- 
pum  Quinque  E^clesiensem,  et  magnificam  dominam 
Doroteam  vxorem  condam  Emerici  Prinij.  Et  sic 
duxerant  ad  Budam ,  et  de  aqua  Ister  reascendit  ad 
terram  supra  Q-Buda.  Et  isti  aulici,  videlicet  Ladis- 
laus  More  et  Franciscus  Batyani  et  Lucas  Kethha- 
zii,  et  tales  latrM\cs_  j^ares  ad  eam  introduxerunt  ad 
Budam ,  corizaubant ,  simphonizabant ,  scortizabant 
cum  puellis  Regine,  quas  duxerat  secum  de  Germania 
sub  scamno  et  sub  carpit. 

Inde  Stephanus  Bator  de  Themeswar  cum  multa 
gente  Hungara  castra  metatus  erat  in  Futagh  cum 
optima  gente  bellicosa.  Spectabant  principes  et  pre- 
lati  Joannem  yaiuoda  de  Transsilwaniam  ad  adiuuan- 
dum,  attamen  ipse  neglexit  venire.  ^^'^•|^-  Quamobrem 
congregacionem  bis  feceraiit  contra  euin_.et  exclude- 
rant ,  et  insuper  infidelem  et  perjurum  clamauerant 
ante  arcem  Budensem ,  et  compater  Paulus  Artandi, 
qui  erat  antequam  secretarius  ejus  et  bis  /to//y«,  et 
JMlL^iUi^Budensem  cpram  ipso  supra  traxerant ,  et 
non  permiserunt  ad  arcem  intrare.  Ibat  in  plateris 
Budensibus  solus  cum  caterua  sua ,  et  ad  cancella- 
rium  Ladislaum  Episcopum  Zalkaj  volebat  ad  eum 
intrare ,  et  de  ipso  volebat  scire ,  qua  causa  facerent 
super  eum  tm.  ignominiam.  Et  quod  sensisset  Ladis- 
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laiis  predictus  cancellarius ,  fecit  et  ipse  jubere  au- 
licis  suis,  vt  ne4)ermiterent  sicut  talem  infidelem. 
Et  dixerat  Joannes  vaiuoda  :  „Noo  ve  vobis ,  statim 
veniet  tam  dies  horreudus,  quod  placeret  vobis  si 
triginta  duos  Januum  *)  vaiuodam  baberetis,  sed  non 
habebitis."  Et  non  habuerunt  ad  defendendum  arcem 
Nandor-Albam.  Et  inde  Stephanus  Bator  fertur  di- 
xisse,  quod    Turcarum    Cessar  multum  thezaurum 
sibi  destinasset  super  s^ptem  camellis  quid  quid  po- 
tuerunt  portare.  Hic  dubius_ sum ,  attamen  fama  sic_ 
vigebat  inter    wlgus,   et  nunquam  vltra  Danubium 
flui  nequit  remigare    contra  Turcas.    Attamen  ipse 
cum  optima  gente  militariis  erat ,  et  dicebat  et  cla- 
mabant  sibi  :  „Magnifice  domine  domine,  eamus  et 
curramus  ad  Balimbek ,  possumus  ipsum  expugnare 
leuius;  et  si  ipsum  Deo  adiuuante  possumus,  mox 
Cesar  Turcarum  erit  perterritus  et  sub  de  arce  pas- 
sum  habebit.  Eciam  janua  tociiis_Christianitatis  ab- 
sonetur."  Etnunquam  debuit  ire;  et  ista  fama  contra 
eum  vigebat  et  multa  mala  ei  dicebant ,   hawd  nU 
curabat.  -^-^^^,^-  ^cfiidUi^r 

Inde  quidem  latrones  corizando  dicebant  :  „Ca- 
nis  credat,  vt  acciperent  Nandor-Albam ,  canis  cre- 
dat."  FA  Regina  Maria  statim  scripsit  post  Germa- 
nos  adalmaifiam  **).  Venerant  isti  lanchkenet  ***)  in 
forma  bona,  attamen  tarde  erat.  Et  sepiissime  venie- 
bant_exploratores  ad  Regem  Ludouicum,  vt  moueret 
se  cum  turma  sua  ad  defendendum  arcem  predictam ; 
quum  si  arrepta   fuerit  arx   Nandor-Albensis ,  Jota 


*)  Mds  kdz  aUal  javitva  «Joannem." 
*")  Azaz  „ad  Alemanniam,"    Nemetorszdgba ;    mert    ^Dalmatidrol" 
nem  lehet  itt  szo. 
*")  Azaz  ^Lanzknecht.* 
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Christiaiiitas  erit  in  magna  disturbione.  Et  nil  cre- 
debat.  Et  antequam  in  tribus  annis  senserant  obsi- 
dere  arcbem  Nandor  per  Cesarem  Turcarum ,  ciues 
Nandor-Albenses  et  Zemlinienses  et  Zalonkemeni- 
enses,  qui  peculiariter  omnes  nazandones ,  venerant 
ad  adiuuamen  rogare  mensionariam  eorum  a  Rege. 
Rex  dirigebat  eos  ad  thezaurarium  Paulum  preposi- 
tum  in  S.  SiRJsmundo ;  ijjse  quideui  vnum  puerum 
discantistam  non  dedisset  super  omnes  eos.  Et  ipse 
latro^um  papira  teroebaj  naticam  suam.,  et  sic  pro- 
icebat  sordem  suam  ad  faciem  militonibus.  Nesciebat 
latro,  inlimitibus  quomodo  staret  Regnum  Hungarie, 
sed  habebat  pocius  curiales  suos  et  milites  bonos 
inter  meretricarum,  Buden.;  videlicet  primus  Kozimor, 
secundus  Marcis ,  tercius  Joannes  Pechij ,  et  sic  de 
singulis.  Inde  Traciani  et  Hungari ,  qui  petebant  ab 
ipso  lunacionis  a  tribus  annis  antequam  obsidionem 
arcis  predicti.  Quum  ego  fueram  eis  cognatus,  sem- 
per  me  rogare  solebant  suplicacionem  scribere  et  iu- 
terpretem  per  linguam  Tracianam  2''j  eis  interpre- 
tare  solebam ;  et  singillatim  me  noscebant ,  propter 
hoc  quod  terrigenarum  fueram.  Et  dicebant  „  Gijm-yijw 
pope^  stotOj^  namij  ztramelw  cziny  noo  ako  vgrimi  netre- 
bitie  Beiograd^trebnie  charow,^^  hoc  dicebant  :  ,)PreS' 
biter ,  quid  hec  quod  nobis  talia  dedecora  ponit  ad 
facies  nostras."  Ego  dixi  :  „Non  honestum  est,  sed 
inhonestum  est."  Et  ad  Regem  rursum  iuerunt,  et  Ad. 
Regem  ipsos  non  intromiserunt ,  sed  vexillum  liga- 
uerunt  ante  portam  arcis  Budensis.  Quum,  domini 
mei ,  possum  dicere ,  quod  Cesar  Turcarum  non  ha- 
bebat  super  fluuium  Danubium  sicut  Rex  Hungarie. 
Et  infra  cucurrerunt  ad  naues  nazandones ,  et  ex 
vtraque  parte  quicquid  potuerant    rapere  rapiebant. 
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Post  vnam  mensem  rursum  venerimt  ad  Regem  Lu- 
douicum.  Ipse  pauper  libenter  distribuisset ,  hoc  vi- 
debam ;  attamen  prguentum  suum  totaliter  magnates 
ombernabant ,  et  nil  ei  tantum  ad  mensam  ferculum 
vnum  poterant  preparare.  Et  hoc  possum  eciam  scri- 
bere,  quod  sepcies  cenam  et  prandium  preparare  non 
pjDterant;  attamen  cocus  maglster  Mathias  Bossniak 
de  prelatis  et  de  magnatibus  mendicabat  ad  tabulam 
suam  Regie  Majestatis.  Quinque  Ecclesiensis  scio, 
quod  cjentum  markas  dederat  ad  kokuinam  suam.  • 
Et  tali  modo  iterum  aduersus  preppsitum  Paulum 
thezaurarium  ipso  direxerunt.  Quum  predictus  latro 
thezaurarius  cum  papiro  tersit  cullum  suum,  proiecit 
iterum_ajd_facies^.  eo.rum ,  dixit  eadem  forma,  sicut 
prescriptum  :  „Nos  amplius  non  possumus  seruire 
Regie  Majestati.  Hec  est  jam  finis,  Regnum_.Hun- 
garie,  tecum  sit  dominus  Deus."  Et  vexilla  bina 
Regie  Majestatis  introduxerunt  in  manibus  suis ,  et 
ad  fontem  illa  ligauerunt  ..fortiter.  Illico  casuni  de- 
deranlad^Jeri"am ',"  et  ibi  ipsi  amplius  nolugrunt.  eri- 
gere,  et  dixeruut  eidem  forma:  „Pjgag..tQfeimIi^egAmt^^ 
Hungarie."  Cito  cucurrerunt  ad  naues  nazandones 
ad  Ister  flui ,  et  infra  remigauerunt  pauperes.  Et 
amphiis  non  comparuerunt ;  demum  letenter  sohiebant 
copiose  cui  placebat,  sed  non  habebant  cui  etc. 

Jam  redeamus  ad  Regem.  JNlpuit  se  ad  belhun 
contra  Cesarem  Turcarum  et  ad  proteccionem  arcis 
Nandor-Albensis.  Cum  varia  gente  ad  iter  celeriter 
cucurit  sine  paratu  bellicoso ,  et  dominus  Andreas 
de  Bator  cum  multa  gente  sua  uenerat,  et  insuper 
tluuium  Ister  disponere  fecerat  Rex  tres  bastias  cum 
Budensibus  et  cum  Pestiensibus.  Deputauit  eum  Rex 
Andream  Bator ,  ut  esset   c;ai)itaneu.s    super  fluium 
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Ister;  et  Pestienses  dederunt  tricenta  peditp.s^  tricenta 
Budenses.  Judex  Budensis  Joannes  Herber ;  et  infra 
pedites  duxerunt  ad  bastiani,  et  Pestienses  admodum 
collocauerunt  ad  bastiam  in  summa  sexcenta  homi- 
num.  Et  magnificus  Andreas  descendit  ad  majorem 
bastiam_^umjy^LO_ecLUo_^et  ingenia  sua  bona  intro  col- 
locare  precepit ,  et  me  visus  erat ,  quod  ibi  stabam 
admirando.  Dixit  :  „Quid  ibi  ocium  habes;  ecce  ego 
hodie  tibi  centurionem  dabo  ante  centum  pedites ,  et 
pecuniam  accipiaslunaciones."  Quodegoaudiui,  dixi: 
„Libenter,  magnilice  domine,  promtus  suni  tecum  ire 
vsque  ad  mortem ;  et  sis/CUfi^^  sacris  cum 

ZLatico  ad  iter ,  quia  ego  sine  missa  non  possum  esse 
nequaquam."  Et  sic  preparaui  me  ipsum ,  et  hilari- 
ter  29.  j  V.  eqiiitaui  cum  eo  ;  eljionLejL  Jesum^JnpIi^ci-  ^ 
l£L.Mmauimus ,.  et  Regiua  respiciebat  per  fenestram 
cum  .:pedisequis.    Et  cum    venimus  ad  Batam ,    vbi 
apparuerat  sanguinis  Domini  nostri  Jesil  Christi,  do- 
minus  meus  capitaneus  Andreas  Bator  iuit  aduersus 
sangiiinem^crux  indulgenci»]^m  sequere,  et  Regem 
Ludouicum  exspectare  ibi.  Etme  vicecapitaneum  pre- 
cepisse,  quum  in  duobus  diebus  tardauisset,  admira- 
^^^^^^Y  (de)curiones  virorum.  Ad  me  accesserunt  et 
dixerunt  :  „Rogamus  vestram  dominacionem ,  vt  ac- 
cederet  vestra  paternitas  ad  Batam ,  quod  istis  tribus 
diebus  non  wlt  comparere  dominus  noster  capitaneus 
ad  gentem  tantam.  Nunc  eciam  sepe  interdum  oritur 
inter  eos  contencionis  rixa ,  ergo  si  hic  foret,  melius 
esset,  et  in  dies  vbi  duo,  vbitres,  vbi  vnus  jn^Jlium 
faciunt,  et  gens  minuitur."  Ego  surrexi,  cum_duo  fa- 
mulis  meis    celeriter    ad   opidum    Bata  iui,  et  ho- 
spicium  jiiagni  Au(ij;u)stini  ciuem  introiui,  quia  ipsum 
dicebant  esse  ibi  in  hospicium.  Et  quod  me  vidisset 

iUONUM.    IIUNG.  7 
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alde  gaui^sus  erat^.  attamen  alii  domini  cum  eo  ma- 

gnates  Stephanus  Deshazi .  et  alter  Laurenciua  dnx 

et  Joamies  Banffv  et  alii  multi  valde  in  merore  do- 

loris  cogitabant.  Et  ego  omnia  predicebam ,  si  quo 

mihi  (de)curiones  permiserunt  dicere  ei  soli.    Dixit 

mihi  :  „Ve  nohis  Hungaris,  pater  Georgi,  quattenus 

accepisset    arcem    nobilissimam    Nandor-Albensem 

Cesar  Turcarum;  quia  jam  sunt  sexaginta  sexjdies 

expugnat_i  et  nemo  adiuvuit  eos;  propterea  recusaui 

me  solum  ire  ad  uos ,  et  hic  sis  mecum  iiiprandii), 

et  post  brandium  festinabis  ad  rates  circa  gemcb ,  ct 

Paulum  tricenturionem  ad  me  destinabis  quam  pri- 

mum."   Ego  quidem  admodum  disposui,  et  Paulum 

ego  cicius  destinaui  ad  capitaneum.  Paulus  eratvir 

optimus  et  bellicosus.  Ipse  quod  audisset  responsum 

meum  admodum   capitaneo ,    mox    celeriter   cucurit 

velociter,  et  post  sex  horas  venit  iterum  ad  rates,  et 

precepit,  vt  quilibet  paratus  sit  ad  pugnam.  Et  tim- 

pana  fecit  percutere  et  vexillas  in  tribusratis  erigere 

precepit ,  et  missi  fuimus  super  Ister  flui  in  vadum 

Erdedh.  Et  ibi  extra  ligauimus ,  et  Regem  expecta- 

bamus.  Joannes  vaiuoda  venit  post  Regem^^d-MQr 

Jiach;  quia  pauper  Rex    Ludouicus  jam    senciebat 

magnatibus  instabilitatem  ,    et  senciebat  Turcarum 

potestatem,  quod  sepiissime  post  ipsum  legatum  suum 

curere  facebat  ad  fidem  suametad  fidem  aliis  princi- 

(pi)bus.  Sic  venerat,    alioquin  non  audebat  venire. 

Quum  venisset  dixit  Rex  :  „Quid  facimus  jam,  do- 

mine  vaiuoda ,  quod  a  nobis  nobilissimam  arcem  ac- 

cupauit  Nandor-Albensem  Turcarum  Cesar."    Vai- 

uoda  audions  confortauit  Regem,  diccens  :  „Eciam 

accipiamus  retorsum  ab  istis  latronibus."  Consilium 

dedit  Regie  Majestati ,  vt  reuersus  sit  ad  _  Quinque 
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Ecclesiam.  Iiule  qiiidem  elcA^erunt  tr.es  belliductores, 
videlicet  Gasparnm  Siimi ,  Joannem  Doci .  Jacobum^ 
Baiiffi ,  et  Sigismundum  '^"-i  Baiiffj ;  et  Joannes  vai- 
uoda  cum  sua  trente  ad  Zercm- Vilak  .  hoc  erat  auno 
domini  1521  mense  Qctobris  •  in  festo  M.arti^  Ej^- 
scopiet  confessoris.  Et  fecii  darc  duo  milia  markas  ad 
manuseorum,  vtad  continibus  forentadpiotegendum. 
Et  inter  se  diuiserunt  siclos  lunaciones  ad  quatuoi_ 
partes,  duo  latrones  emerant  vina  boiia  zirimcalia  *), 
colligerunt  ambo  cum  pecunia  mensionayia  Joannes 
Doci  et  Casperus  Sym^leui  foro  multa  vasa  vini .  et 
qujlibet  ad  domum  equitauitad  iemem.  Jacobus  recte 
exposuerat  vsque  ad  iemen  festo  Gregori  pape_  in 
bin^-ola  vjoilauit:  et  ego  cum  eo  sex  mensibus;  et 
frater  ipsius  Sigismundus  Bapffy  in  Fize^h  cum  sua 
caterua  de  festo  S.  Martini  vsque  ad  festum  Gregori 
pape.  Ipsi  boni  militbs  erant  in  vita  eorum ,  et  rite 
expleuerunt  mensionaria  suas.  Illi  ducLlatrones  ficte 
reseruierunt ,  pocius  in  merfiimoniam  dederuut  luna- 
ciones  suas,  etc. 

Inde  eamus  §tJl,,_fte^em  dum  erant  in  jVIohach 
omnes.  Dumcastra  metatus  erat  Rex,  erant  cum  Rege 
Ludouico  principesje.t  prelati  Hungarorum,  quum  jam 
dolore  meroris  pleni  _essent ,  inter  se  habebant  rixas 
et  argumenta  multa.  Hic  dicebant  vt  cuius  culpa  es- 
set  arx  Nandor-Alba  perdita;  et  celebrabatur  jus, 
et  sederuut  in  tribunal,  et  arbiteri  ita  inuenerunt, 
quod  culpa  inesset  Valentini  Therek.  Quod  audiens 
wlgns  imppetum  fecerunt  ad  tentorium  suum^  vtJn- 
teriicerent ;  et  equumhabebat  caballam  vnum  sellatam 
nomine  Bedeuiam ,  et  celeriter  ascendit  ad  Bedeuiam 


*)  A  szeremi  bor  ertetik. 
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siiani  et  euasit  de  Hungaria.  Et  erat  adhuc  adole- 
scens  in  continencia  sua;  et  tentoriam  suam  arri- 
puerunt,  et  quicquid  potuerunt  apprehendere  inide- 
spolium  euenerat.  Et  omnia  Steplianus  Batpr  j^alati- 
nus  pccupauit  totaliter  hereditatem  suam ,  et  insuper 
infidelem  proclamauerunt  in  perpetuum.  Et  integrum 
annum  non  poterant  audire ,  vbi  esset.  Isti  duo  latro- 
nes  fratres  su^ ,  videlicet  Stephanus  SiiJLifik  (et)  Bla- 
sius^uliok  perterriti  fuerunt,  et  ipsi  cito  latituerunt 
se  ipsos ,  qui  aiebant  Regi ,  quod  (res  fratris  nostri) 
de  manibus  nostris  non  velimus  dimitere ,  douek 
quatraginta  milia  marcas  deponeret  Rex  L<udouicus. 
Extunc  fugam  dederat  sub  potestate  Joannis  vaiuode 
in  Transsiluaniam ,  et  p o st;_  biciaiii3.im>,&ra.ciam  impe- 
trauerat  Regina  Maria  a  Rege  et  a  regnicolarum, 
quod  si  ancillam  Germanicam  debet  copulare.  Et 
Valentinus  spopondit  et  copulalut  eam  latrpnculam, 
que  demum  erat  leona  lutteriana ,  et  post  domini  caj: 
ptum  suum  Valentini  predicti  in,Debrechen  mortua 
erat ,  et  ibi  sepulta  est  apud  monachos.  Et  spcia_  sua 
permansit  latruncula  Vrbani  Fanch.i  condam  relicta 
etc.  Rex^Ludouicus  mouit  se  ad  Quinque  Ecclesien. 
Adhuc  Geprgius  Cassouiensis  tenebat  episcopatum, 
quare  occupauerat  archiepiscopatum  Strigoniensem. 
Rex  pauper  Ludouicus  ibi  spacium  habuerat  duobus 
mensibus,  et  ad  purificacionem  Beate  Marie  Virginis 
ad  Buda.m_supra  equitauit,  et  valde  jam  cogitaciones 
cogitabat,  qualiter  ^^  ^-  gubernaret  Regnum  suum. 
Et  ira  commotus  nd  episcopos,  ad  Georgium  mer- 
oaiprem  Cassouiensem ,  precipue  ad  sutoi^cuLLadis- 
laum  Zalcaj ;  et  facig§j^ijriy}alma^sua  Rex  dedisse[  *) 


*)  Mus  kez  altal  javltva  „percussit." 
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(et)  ita  fertur  dixisse  :  „0_vos  neqiiissimi ,  diim  piier, 
eram ,  semper  siiadebatis  mihi  genteiii  milii  noii  essey_ 
necesse  contra  Turcas.  Vnum  milit^ni  linlxbnni  Ste;; 
phaniim  Ba];dj.  qni  mihi  sepissime  presentare  solebat 
captiuos  Turcas  ad  Budam  omni  triumpho  magno  et 
|qta  ani[o  seruiebat  mihi,  et  virtute  milicie  sua  time- 
bant  gens  Agarena;  et  illum  per  astuciam  magnam 
e^terminare  fecistis    cum    alio  tali  latrono  sicut  et 
vos."  Hoc  est  Paulus  Thomori  exterminabat  eum  pre- 
dictum  StephanumBardiam.  Et  sic  prelatos  arguebat 
in  Quinque  Ecclesien..   .,p]t  insuper  me  in  delirum  /^t^t> 
feceratis  tempore  carnisprium  omni  anno.  et  hicipe- 
rum  deputastis  semper  in  capite,  (et)  feceratis  cornua 
bouina,  in  pedibus  bouinam  pedem,  et  nasum  semper 
habebam  ad  modum   cikonia^    ej  caudam  habebam 
serpentinam,  que  fuit  contra  Deum ,  et  contra  omnes 
sanctos.  Et  tu  Joannes  Bornemiza  rcn  f(ghe'i^  me  de-/ 
dissetis  vel  portassetis  ad  Themeswar  vel  ad  Nandor- 
Albam  in  confinibus,  et  vidissem  ac  resumssessem 
miliatarem  gesta.  Ecce  quomodo  perdistis  Eegnum 
Hungarie,  que  nunc  audio  tempore  patris  mei  militis 
sub  coroua  mea  capitis,  et  illos  expugnastis.  Si  inter 
vos  fuisset  vnus ,  qui  consilium  bonum  dedisset ,  vt 
de  Regno  Hungarie  curam  egisset,    ego  invenisset 
talem  virum ,  habenas  gubernaculum  Hungarie  ges- 
sisset.    Et  ego  solus   clamaui ,  vt  gubernator  iorei 
Joannes  vaiuoda,  et  noluistis^  vos  pessimi."  Sic  ar- 
guebat,  quiapauper  jamadjiumamtgt^^     perueniebat, 
et  Joaiines .  vaiuoda   in    Zerem^Vilak   post   duobus 
Baensibiis    equitauit   versus    Transiluaniam ;   et  dux 
Jjaurencius  remunerauerat  cum  sedecim  yasajvini,  et 
rogabat  tantum  inprimis  arcem  Zerem-Vilak  de  ipso. 
Et  noluit  ei  persoluere ,  et  cum  eo  erat  germanus__ 
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Fraiieiseus  llomuiiia,  et  iii  Vilak  ambulabant  diceii- 
do  :  „Et  omnia  ista  possessio  erit  mea  Laurencii 
ducis."  Et  statim  cum  caterua  sua  transierat  ad  qc- 
cupaudum  Petwrwaradja;  cumque  audisset  e  conuerso 
Balimbassa  circa ,  et  retrorssum  cito  cucurrit  ad  Ze- 
i:em-Vilaki  Vidit,  quod  non  esset  pollicitus  Cesar 
ex  parte  officialibus  suis.  In  magno  dolore  incepit 
tristari,  et  dicebat  in  se:  ,,Maledictus  homo,  qui  con- 
fidebat  in  Turko."-  „No  vere  adhuc  ad  finem  videbis, 
quod  audiebam,"  ego  dicebam  in  me.  Ipse  vere  non 
multum  pausauit  et  equitauit  ad  Transsiluaniam.  Et 
totam  Sii'imiensem  insulam  sine  remigine  et  protec- 
cione  amiserunt.  Laurencius  dux  nil  curabat  de  pos- 
sessione  sua  adiuuanda,  hawd  semper  silebat,  pre 
aunriciam  nimiSf  et  quod  expugnabant  de  arce  Zerem- 
Vilok  eum,  quia  bene  sciebat  ipse ,  quod  dum  Ladis- 
laum  Bohemum  coronauerant ,  quod  Regnum  Hun- 
garie  perdetur,  etc. 

Jam  redeamus  ad  Nandor-Feierwar ,  quomodo 
capta  erat  per  Cesarem  T.urcaEUm.  Cumque  obsidere 
fecerat,  et  valde  expugnare  inceperat,  et  pro  festo 
visitacionis  Marie  subvenerat,  et  dies  competens  elon- 
gasset  sedecimus,  in  quo  pollicituseratCesari  Turko 
supra  ad  sexao-inta  dies.  Quia  esset  Valacus  Blasco 
jam  luisertus  erat  super  horphanos  et  viduas,  ac 
super  innocen.  extra  elongabat  ;  et  dominum  suum 
timebat  a  Rege  et  a  regnicolis  per  infidelitatem  sicut 
contingerat  sibi.  Demum  Cesar  Turcarum  apprehen- 
dere  fecerat  cum  Balibassa ;  et  Cesar  investigare  fe- 
cerat ,  et  de  arguebat  eum  cum  magna  increpacione 
more  eorum.  Et  dicebat  ei :  „Vbi  est  fides  tua  et  pro- 
missa  humanitas  tua ,  quod  dicm  meum  competentem 
elongasti.  No  ego  non  respiciam  ingratitudinem  tuam, 
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quicquid  ego  tibi  promisi  doiiare ,  dabo  tibi ;  vt  ego 
ne  sim  perjurus,  bonam  prouinciam,  quod  possis  per- 
petue  residere  in  terram  bonam."  Cesar  ordinauit  in 
arclie  Nandor-Alba  protector  suos  cum  victu^  et 
quidquid  necessaria  oportebat ,  bene  collocauit.  Va- 
lacum  Blasco  cum  consocio  suo  Morgaj  Janchi  et 
prouincia  Tracianorum  ]5ranchosagh  in  campo  deli- 
cioso  cum  pervenisset,  dixit  :  ..Vides  Blasi,  hanc 
regionem  pulcram  diligisne ,  hic  tibi  residere."  Ipse 
dixit  :  „0  vtinam,  domine  Cesar."  Cito  fore  fecit 
vnam  caiij^eram  sub  terram ,  et  omnes  duos  viuentes 
precepitprojicere  ad  foueam,  et  super  ipsos  copiose  ter- 
ram  projicere,  et  nunc  in  hodiernum  diem  ibi  resident. 
Ita  placet .  et  merito  ab  ipsis  punire  Cristianos  di- 
gnetur;  quia  fidem  suam  remutant  propter  fidem  Ma- 
cumestam.  Melius  diligunt  fidem  Ismaelitarum  quam 
suarum ;  vendunt  pro  muneribus,  tradent  pro  liberta- 
jtem  malicie.  Et  intrauerat  Cesar  hi  |irofesto  decola- 
cionis  Baptiste  anno  Domini  1521. 


(CAPITULUM   XXX). 

Posthec  iste  Paulus  Thomori  intrauerat  inje;^ 
ligionem  Bernard  iste  ad  claustralem  eorum  in  Stri- 
gonien.  Ipsum  isti  magnates  suplicabant  ei,  vt  veniret 
extra  de  claustro ,  et  assumeret  archiepiscopatum 
Bachiensem  cum  prouinciis  suis.  Ait  monakus  jam 
Paulus  Thomori  :  „Tamen  Ladislaus  occupauerat 
Zalkaj^,  et  bullas  scriptas  haben.,  et  jam  ego  sum 
professus,  nequaquam  possum  contra  fidem  meam 
quicquam  agere  sine  dispensacione  papalis."  Quod 
audien.,  et  mox  Regi  Ludouico  referebant.  Et  statim 
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ordinaiiermit  legatum  Hiingari  acl  Sanctissimum  i-,^'-' 
ctim  donis  et  cum  supplicacionibus  in  epistolis  suis, 
quod  jam  non  liaberent  personam  talem  ad  pastora- 
tum  spirituale  et  ad  corporalitam ,  sicut  Paulus  Tho- 
morj.  Et  Sanctissimus  perlegens  et  intelligens  libita 
Hungarorum  in  scedulis  suis ,  et  permisit  eis  extra 
ire^  quod  si  carent  de  prelato  humiliato,  et  exemplum 
prebeto. 

Eg^o  quidem  iutendebam  ad  Strigonia,m  iturus 
fore.  Quum  paratus  jani  incedebam  de  Buda,  Joannes 
rett  Bornemiza,  quod  pergebam,  extunc  ipse  sedebat 
interjanuam  arciSj  interrogauit ,  quo  volo  profectus 
ire.  Ego  ^ixi  ,,Vers9  Strigoniam."  Et  ait:  „Rogo  te, 
_pater ,  tamen  et  te  bene  noscit  et  in  beneplacito  suo 
tebene  habet.  istum  libellum,  que  videsinmanu  mea, 
des  sibi.  volo  credat  dominacio  vestra."  Et  assumsi 
et  precellas  Buden.  comperaui  sibi. 

Cumque  intrassem  Strigonie  claustro ,  vbi  ipse 
residebat,  interrggaueruut  fratre^,  ad  quem  venissem. 
Dixi  :  .,Veni  ad  Thomori  Paulum."  Et  frater  Joan- 
nes  JXeghediensis  filius  Oswaldi  Bernald  :  „Domine 
mi  Georgi,  curre  ad  ortum,  et  ibi  invenies  eum  oran- 
tem,  solummodo  Deus  aferret  ipsuni  a  npbis ,  quare 
nobis  non  placet."  Ego  dixi  :  ,,Credo,  quod  Paulus 
iam  intendit  de  claustro ,  quin  ipsc  nequiciam  eorum 
jam  senserat,  qniajj)se^  valde,  coii^^^^^  puei-i- 

cia  sua."  Cumque  intraucrani  a<l  ortum  monachorum, 
extunc  cum  ligo  cultum  facjt  ad  seminaM^^  legumi- 
narum.  Quum  intuiisset  me,  ilico  demauibus  ligonem 
proiecit  et  ad  me  diuersit.  Ego  cum  honore  obtulli 
sibi  precvllas  de  me  Buden.  ct  libellum  de  ven  Bor- 
nemiza,  et  grato  animo  accepit,  etmearguere  incepit. 
q^uod  in  seculari  veste  incedo,    et  me  swade,batju 
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cappam  incliiere.  Que  aiidiui,  clixi  sibi  :  „Vere  et  tua 
clominacio  in  breui  tempore  vallo  extra  claustro  eris, 
quia  nos  jam  omnes  scimus  capellani  Regie  Majesta- 
tis,  quod  vestra  paternitas  erit  arclnepiscopus  Ba- 
chiensis.  Et  jam,  dic4).  post  dispensacionem  miserunt 
Hungari ,  et  sua  Majestas  Regia  ex  vna  voluntate 
consiliariorum."  E  contra  dixit  mihi:„Pater  Georgi, 
nonne  legisti,  quod  s_emel  dispensauemt_^ 
noster  cum  vno  militg,  et  post  decessum  apparuerat 
suo  bono  amico  in  somnis  in  flamme  ignea  ardebat. 
Et  interrogauit  amicus  ipsius:  quare  ita  ardebis  h^r- 
rede  in  flamn^e  ignea?  tamen  tecum  papa  dispensa- 
uit.  Attamen  Deus  non  consentit^  erg^o  _clamp„natiis 
sum."  Cumquc  iiitcr  sernioiies  misteis  venerit  interim 
circa  ipsum,  et  me  misit  iterum  ad  Budam  et  referaui 
sanitatem  et  salutem  de  fratre  Paulo. 

Et  non  post  multos  dies  interim  legatus  de  Roma 
a  Sanctissimo  venit  Marko  litteratus ,  et  bullam  di- 
spensacionis  cum  indulgenciis  et  vnam  preceptoriam 
peculiariter  obtullerunt  ad  manus  suas.  Quod  intuis- 
set  Rex  Ludouicus  statim  post  ipsum  misit  Joannem 
Bornemizam  ad  Strigoniam ,  quia  antequam  fideliter 
seruiuit  sibi,  et  arcem  Fogaras  in  Transiluania  tene- 
bat  ab  ipso  dum  erat  in  militari  habituet  seculari.-^^- ' 
(Et)  duxerat  ad  Bucla-Pesth  in  claustro  S.  Apostoli 
^etri,  et  Rex  dedit  ei  litteras  absoluendi  et  ligandi,  et 
clecolari  et  suspendendi  quicumque  mortem  meruerit  ■ 
digne,  secundura  justiciam  Dei,  ad  urgendum  uel  puniri 
authoiitatem.  Et  appellatus  erat  Cheri  bassa  ab  Hun- 
garis ,  et  vsque  ad  mortem  habuerat  nomen.  Et  de 
alija  parte  Rg^is  Ludouici  vir  optimus  de  nobili  ge- 
nere  Stephanus  Bardia  famulus  erat ,  et  maximam 
fortunam  habebat;  in  quacumque  in  aflictione  possem 
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ipsiim  esse  cogitare,  et  jbi  ipse  fuit ,  felix  fuit  acies 
illa;  vbi  ipse  non  comparuisset,  ibi  inbeati  fueriint^ 
Et  intraiiit  ad  arcMepiscopatum  BachiejL^in  festo 
omnium  Sanctorum  anno  152  II  *)  et  ad  Petriwar-_ 
a^yam  cito  mancipauit  a  manibus  Micbaelis  Fekethe, 
attamen  semper  seruitus  erat  ei. 

(CAPITULUM  XXXI). 

Postea  ad  veris  cum  apropinquasset  ad  festum 
S.  Georgii  martiris,  venerant  Turci ,  qui  erant  prih- 
cipales  cum  quattuor  centis  equorum  maximo  opu- 
lentutm.ad  sortemprospacio ;  quia  illorum  scrutator 
male  pronunciauerat  eis  dicebat ,  quod  Regnum  Siri- 
fflie^jemigme  despla^a  stat.  Cumque  audisset  Jacobus 
Banfi.  22  anno  erathec,  Franciscus  Bodo.  Stephanus 
Bardi ,  vnus  Tracianus  nomine  Bosit  Radich ;  et  cum 
ita.  aciem  illam  percusserant ,  nec  vnus  dixisse  fertur 
ewadisset,  sed  omnes  depredati  erant.  x\ttamen  Che- 
ribassa  erat  existens  ibi ;  tamen  isti  quattuor  milites 
habuerat  nomen.  Et  maximam  diuiciam  euerant  per 
affliccionem  Turcarum ,  et  in  die  rpgacionis  secunda 
feria  erat  afliccio.  Cumque  audisset  Balibassa,  in  do- 
lore  maximo  fuerat;  et  Turcarum  Cesaris  jam  ad 
scitum  erat. 

Erat  interim  apud  Cesarem  Perha,t  bassa ,  et 
habebat  j&liam  suam  aput  eum  in  copulacionem  etc. 
Iste  Turcus  valde  fuit  conquestus.  quod  Hungari 
preuahiissent  tam  copiam  hictum  super  Turc^s  et  de 
Cesare  rogauit  quincenta  centa  Turcarum  equites 
strenuos  milites  et  optimos.  „Ego  quidem  volo  re- 

*)  Azais  1522. 


107 

ti^orsum  reintrare  ipsam  predam  ac  refociillare  ab 
Hungaris;  quum  si  perdiderim ,  nunquam  habeam 
coram  Majestatem  Tuam  Cesaream  humanitatem  sew 
honorem."  Cesar  super  verba  Perhat  letatus  erat, 
ita  adeo  quod  nudius  tercius  libaniam  habebantj  et 
dcdit  suam  authoritatem  Cesaream  per  Perhat,  vt 
preciperet  et  ad  bellum  contra  Hungaros  ordinaret 
se  quam  peroptime.  Preparauit  se  bene ,  cumque 
pervenisset  in  confinibus  suis ,  incepit  precipere  Ba- 
limbassa  in  confinibus  suis  tanquam  persona  Cesaris. 
Elt  jam  Balimbassa  exalauerat  de  mundo  ad  fratres 
suos ;  erat  jam  constitutus  in  loco  suo  Me.hmfi.tbek  in 
Zendere  et  in  Alba-Nandor  arcis.  Quum  vidisseiit 
?]SmJ!erliatum_sujjw^^  et  nil  dabant 

in  finibus  Turcarum  :  et  dixit  ad  Mehmet  beghj 
„Prepara  te  ipsum  et  veni  mecum  ad  ca(m)pum  Siri- 
miensem ,  vt  ubi  fuit  conflictio  Turcarum  cum  Hun- 
garis."  Et  dixit  Mehmet  bek:  „Vere,  domine,  timen- 
dum  est  ibi  ire,  quia  ibi  mali  lupi,  et  solent  deuorare 
turcoks."  Perhat  audien.  incTcpare  cepit  Bassam 
predictum  :  „Veni  mecum,  et  ostende  illos  luppos,  vt 
videam.'-  Statim  ira  commotus  Mehmet  bek  et  ipse 
preparauit  se  decore  ad  pugnam  cum  equitibns  quin-_ 
_centis  in  confinitibus  suis.  Et  vcnerunt  citra  Zauam 
^"^'i'^' YBxa  Zauam,  cumqiie  renigassent  et  venerunt 
JJaM9L_PJ2iMiM,Z.§M„^^^^  Et  ibi  in  plani- 

cies  castra  metati  sunt.  Inde  bassa  Mehmet  bek  sta- 
^^^  gaisitjtd  Thomori  Paulum  vnuni  Tracianum ,  vt 
statim  preparet  se  ipsum  cum  militonibus  suis ,  quia 
Deus  omnipotens  eis  rursum  magnam  vtilitatem  re- 
duxit  eis,  quia  iusti  sunt ;  et  nouj_Turci  transmarinis 
Yenerunt  ad  conflictum ,  ergo  in  numero  sunt  quin- 
decim  centa  dequitibus  sunt,  cum  granda  apparata 
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ditissime  accersiti  suiit.  Et  cum  audiuisset  Paulus 
Thomgrj ,  et  Tracianum  donauit  et  misit  retrorsum 
sum.  Et  statim  quincxueepistolas  scripsit;  vnam  misit 
ad  Jacobum  Banffv  ad  Borch ;  secundam  misita  Ste- 
phanum  Tj^^y^lia :  terciam  misit  ad  Bosyt  Radich ; 
quartam  ad  belli  ductorem  episcopi  Quinque-Eccle- 
siensis ;  quintam  misit  ad  Franciscum  Bodo.  IirsextQ 
numero  ipse  solus  Cheribassa,  ipse  neglexit  se  ire, 
quia  fecerat  seipsum  egrotatum;  attamen  gentem 
siiam  miserat  ad  pugnandum  contra  ettnicos ,  et  belli 
^uctor  erat  ipsius  Franciscus_Kis^  Et  genti  Quinque 
Ecclesien.  erat  Dreghi  Franciscus.  Et  cumque  mouit 
sese  acies  christianorum ,  erant  tanquam  augeli  et 
hausi  viri  in  cordibus  suis ;  et  erant  jam  crebre  in 
exerciciis  contra  Izmaelicos. 

Quum  jam  vna  ebdoma  preteriisset,  dixit  Perhat 
bassa  ad  Mehmet  bek  :  „Ybi  sunt  illi  luppi,  quos 
mihi  proponebas ,  tu  latro  eifeminatus ,  diw  perter- 
ritus  es,  non  timeas."  Quod  audien.  increpantem  se 
addomino  Perhat,  dixit:  „Si  woluntas  magnificencie 
est,  ego  solus  volo  perscrutare,  et  veram  famam  fe,- 
ferare  magnificencievestre."  „Si  placet  mihi?  Si  nali 
placuisset,  nec  huc  venissem ,  quia  coram  Cesaris  ad 
faciem  erubesco  ire  sine  confliccione."  Mehmet  bek 
sibito  *)  ascen.  super  equum ,  et  omnes  sequaces  sui 
ornatissime  ac  opulentissime  ciim  mitriate  capitis 
spledide.  Cumque  venisset  de  castore  Perhat  ad  quin- 
que  miliaria ,  ilico  vidit  turmam  Cristianorum ,  et  ad 
magnum  montem  cucurrit  sursum  et  quum  intuisset 
mox  velociter  ad  suam  aciem  iterum  equitauit. 

Et  inde  quod  senserant  eum  fore,  egerunt  egre- 


^)  Azaz  «subito." 
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gissimiim  virum  militem  Franciscum  Bodo  cum  sua 
catherua.  Post  eos  currere  cepit  circiter  super  equum 
suum ,  et  duos  ex  illis  appreheiidit ,  et  duxit  ad  ca- 
store  suarum.  Ei  isti  cuncta  predixerunt  coram  mili- 
tibus ;  adhuc  insuper  ipsos  donauerunt.  Et  illi  cum 
ipsis  equitauerunt,  quia  jam  sub  fide  erant. 

Cumque  stetissent  facie  ad  faciem ,  dixit  postea 
Mehmet  bek  ad  Perhat  :  „  Jam ,  domine,  aduenerunt 
luppi,  vide  jam  quid  agis."  Pauhis  vaiuoda  quidem 
iricenta  pedites  habebat  sub  se  et  in  vna  sub  _vmbra 
__vitis  abditauerat  se  cum  predictis  peditibus.  Quod 
intellexisset  Mehmetbek,  adeos  cucurrit,  et  magnam 
confliccionem  Paulus  vaida  cum  Agareuis  habuit. 
Demum  Turcus  preualuit  eos,  quia  pars  maxima  erat 
quam  Cristiani ;  ipsi  pedites,  gens  Agarenica  equites. 
Et  omnes  prostrauit  ibi  ad  terram  Cristianos  ita, 
quod  fertur  dixisse ,  quod  nec  venisset  vnus  dicere 
nouam  famam ,  quia  pauperes  confidebant  in  semet 
ipsos.  Qui  Paulus  vaiuoda  erat  _  sub  noraiine..Pauli 
Tli^ii^Qri ,  qui,  domini  mei .  nunquam  habebat  spro-, 
speritatem  nebullo.  postquam^^  |  inbellum  priusquam 
exierat  de  claustXQ  ■,  attamen  in  cucula_cedelt|at  per 
dies ;  quum  scriptum  est,  duobus  dominisnonseruire, 
aut  vnum  diliget  aut  alterum  contemnet.  Isti  Hun- 
gari  in  vna  nocte  seorso  acceperant  ad  partem  Hun- 
garie,  ex  vtraque  imppetum  irerunt,  et  magna  strages 
fuerat  inter  se.  Deo  adjuuante  Hungari  preualuerunt, 
et  multos  prostrauerant  ad  terram,  et  viuos  principes 
vinctos  habuerunt,  et  deteriores  interemerunt,  et  cum 
triumpho  magno  se  habebant,  et  gracias  Deo  refere- 
bat.  Et  hic  victoria  idem  anno  1522.  Et  in  pugna- 
cionibus  dupliciis  nemo  habuit  nomeii ,  tantum  quili- 
bet  per  se,  vt  quis  percussisset  principaliter  uemo. 
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Mehmet^^bek  tempestiue  cucurebat  ad  arcem 
Nandor-Albensem.  Quod  audientes  Turci  et  basse 
Nandor-Albenses  pretullerant ,  quod  Perhat  delusus 
fulsset  .pei;^  Hun^'aro's;  alii  extirpan.  venerunt,  sed 
Perliat  non  comparuif.  Bassa  interim  perritus  erat, 
quod  Cesaris  sponsus  ewagasset.  Vnus  Turcus  asta- 
bat  coram  basso,  aitj  „Domine  mi,  ego  vbi  est,  ne- 
scit  quo  vadat ,  et  nescit  quo  veniat ,  quia  sub  vmbra 
vna  vitis  subaudit  et  iacet."  Et  iste  conflictus  erat  in 

■■[»■■«  .r-ii    «>^M>*«*».^ — --.-  .,..-..--.-•1-    ..~t*.  •■— --  ■ 

atumpna  *),  in  octaua  omnium  sanctorum  per  quar- 
tam_feriam,  Et  Mebemet  bek  statim  cum  Turcis  no- 
uiter  post  Perhat ,  et  inuenerunt_post  quattuor  dies, 
ueque  bibens  nec  comedens  presencia  ductus  erat,  et 
sic  ad  dominum  Nandor-Albensem  duxerat.  Et  ^re 
timore  lupporum  egrotus  fuit ,  ad  octauum  diem  exai 
lauit  demundo. 


(CAPITULUM  XXXII). 

DEMTJM  Hungari  dum  scribebant  anno  1523  fe- 
cerunt  iLongTejgacioiiem  magnam  ex  vndique ,  vt  jam 
ad  bonumc  finem  statuerent  Regnum  Hungarie»  Jfiaiir 
ueitt.J^aiuodam  secundario  perjurum  infidelem  pro- 
nunciauerunt  et  excluderunt  de  consilio,  Regie  Maje- 
statis.  Isti  ifatui  Hungari  projto  hec,  quod  non  ve- 
nisset  ad  adiuuandum  arcis  Nandor-Albensis,  et  quod 
in  Persia  **)  iuxta  flui  Ister  arcem  Zerenv  sub  def- 
fensione  erat ,  et  per  Turkos  fecisset  accipere,  Re- 
spondit  prgcurator  suus  ilico  Stephanus^  Verbochi  in 
persona  sui  domini,  quod  :  „Dominus  meus  non  ha- 


*)  Azaz  „in  autumno." 
**)  Itt  vagy  Szervidt,  vagy  a  SzereWeget  kell  erteni. 
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buit  (eam)  iii  potestate  sua,  secl  pocius  sub  Regia  Maje- 

state;  quia  Rex  spluitj_habuit  militem  suum  vitez 

.J^ALaj.,  et  dominus  Kalaj  arcem  tenuit  a  Rege  Maje- 

state."  Dixerunt  eciam:  „Domine  secundo  vbi  dicitis, 

quod    Nandor-Alba    non    venisset  ad  protegendum, 

bene  sciat  d.  vestre ,  quod  pertimiit  arx  (ea)  sub  vaj- 

uodatu  suo,  hawd  semper  sub  Ispaiiatu  Tliemeswari- 

j^jL. .  Audiebat  et  dominus  meus ,  qui  fuit  et  habuit 

suproteccionem  suam  semper  Nandor-Albensem,  do- 

minus  magnificus  Stephanus  Bator;  non  fuit  puer, 

hawd  pocius  vir  bellator."  Et  sic  expedierat  domini 

sui  vaiuode  suam  jlisticiam_Stephanus  Verbwchj;  sed 

Hungari  ma^nates  et  comitates  rursum  intidum  deno- 

tauerunt,  quia  quod  multi  erant  principesvelmagnati, 

(qui)  non  habebant  tot  hereditates  et  arces  in  Hun- 

garia,  sicut  Joannes  vaiuoda,  et  invidebant  eum  sem- 

per.  Quum  sepe  ipsum  exchidebant,  ergo  nemo  aude- 

hat  occupare  possessionem  suam.  Hoc  cum  audien. 

.jQSjine§:_yaiuoda  dolore  meroris  correptus  erat,  et 

statim  nequaquam  aliijd  quidquam  facere,  sed  subla- 

tim  statim  misit  iterum  precursum  suum  ad_  Cesarem 

Turcarum,  vt  quam  peroptime  appareret  sese  ven- 

turum  adaucter  ad  .pristinam  fidem  suam  J  quattenus 

vt  Budam  ewacuaret  sibi  et  portasejus  ap^riret  sibi, 

que  recluserant  coram  ipso  et  ne  permiterent  eum 

.amplius  intrare  ad  Budam.  Quum  cumque  perlegisset 

icedulam  suam   Joannis  vaiuode  Cesar  Turcarum: 

„Quod  curam  adibebo,  credat  firmiter  amicicia  sua ; 

solummodo  ipse  ne  fiat  cum  eis,^^-^^-  postquam  quod 

pronuntiassent  infidelitatem  precipue  compater  Pau- 

lus  Artandi,  et  Grles^anNicolausinterregnicolarum." 

Quum  hoc  audiuit  Maria  Regina  Hungarie,  statim 

fecit  proclamare  hec  :  „Quoniam  nuda  venerat  ad 
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Hiingariam,  quod  vt_(i£]ienL  partim  partem  omnij|_ 
arg:eiitea_  vascula  de  qualibet  ecclesia  exigere.  Et 
effo  ipsa  liabeo  decem  ?j^assa  *)  argenti ,  et  dabo  ad 
vestras  dominacionibus  Regni  pro  adjutorio.  Et  ego 
statim  inquo  cussoris  monetario  ,  et  de  tot  argenteis 
faciam  ingutere  ,  quod  possumus  statim  Nandor- 
Albam  de  manibus  Turcarum  ^expedire."  Hic  cum 
audien.  rursum  claman.  et  dicen  :  „Bene,  bene  erit," 
Et  vnanimiter  conferunt,  sed  pars  vaiuode  non ,  sed 
contradixerunt.  „Domini  mei,  dicebant,  nonne  habe- 
mus  nos  omnes  tot  aurum  et  argentum ,  in  tota  Hun- 
garia  non  est  tot  plumbum  et  ferum ,  ergo  jiaiLlkejt 
ecclesiam ,  domum  oracionis  despoliare.^^  Quum  au- 
dissent  regnicoli  cum  granda  clangore  imppetum  fe- 
cerunt  et  dicebant  :  ,,Nonne  ij)se  semp^er  zizaniam 
inter  magnates  et  inter  regnicolarum..  Eamus  inter- 
ficiamus  bestiam  istam.^^  Quodvidissetrumorem  hor- 
rendum  contra  eum ,  et  verba  mitissima  cepit  loqui. 
Dicebat :  ,,Domini  mei,  tamen  nil  maliinverbis  meis 
contra  dominaciones  vestras  contulisset.  Ergo  nolite 
me  increpare ,  quid  dominaciones  vestre  statuerit ,  et 
ego  non  contra,dico ,  sed  vobiscum,  abstinebo  et  hesi- 
tabo  in  sintul."  Quum  audien.  reconciliauerant  eum, 
quia '  sin6ripso  nil  erant  regnicole.  Quoniam  ipse 
Stephanus  Verbwchj  prudens  valde  erat,  qui  articu- 
los  Regni  ct  diciones  valde  sciebat ,  et  nouiter  com- 
posuerat  decretum  Hungarorum,  et  valde  aitera  parte 
fauebant.  Et  dicebant  :  ,,Nonne  bonum  est  nobis 
Hungarorum,  melius  promitit  se  ipsa  Regina,  Incipiet 
per  monetarios  ingutere  monetam  ad  nouem  latonem, 
et  promisit  dare  ad  adiuuandum  Regni  Hungarie  de- 

')  Azaz  ,,mazsa." 
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cem  rnassa  argeiiti,  et  de  domo  Dei  exire  partem 
auri  et  argenti,  jam  ego  contentiis  sum."  Dicebat 
Steplianus  Verbwchj  suis  partibus  :  ,,Domini  mei, 
decem  massam  dicit  Regina  habere,  decem  florenos 
jion  habet  latroncula ;  sed  est  paupercula ,  quia  ipsa 
pro  sua  commoditatc  wlt .  non  ^pro  Regno  nostro 
Hungarie."  Sic  astutc  loquebatur.  Dicebant  :  ,,Ma- 
gister  Stephane ,  ex^lamabis  quod  decreuit  regni- 
cola."  Et  ait  :  ,,Domini  mei ,  non  possum;  quia  in 
gutture  raucitatem  et  in  capitc  dolorem  habeo ,  et  in 
naso  caterum  habeo ,  non  possum  clamare ;  igitur 
debet  clamare  arbiter."  Et  clamauit  arbiter,  quod  de 
domo  Dei  exigant  partem  vel  medietatem  auri  et 
ai^enti  ad  necessitatem  Hungarie  Regni.  Et  con- 
gi*^-S9;^i9_^^V  i^^^^^ii  anno  1523  in  octaua  natiuitatis  '■■'^' 
Marie,  et  sic  determinauerant  congregacionem  malam 
et  fatuitatem  contra  spiritus  sanctum  etc. 


(CAPITULUM  XXXIII). 

Inde  jam  Regina  gaudens,  quod  consenserunt 
regnicoli  Hungarie  ad  libitum  Regine  Marie ,  mox 
ad  Viennam  post  monetarios  elegit ,  et  duxerunt  20^ 
quinque  *)  ad  Budam,  et  in  vico  S.  Joannis  Baptiste 
domum  eis  deputauerunt,  et  inceperunt  concutere  de- 
narios  tm.  in  deformes.  Qua  pecunia  demum  reglii-r^ 
coljs  de  quinque  sub  vna  denariis  Mathie  Regis  de- 
putabant ;  demum  triginta  ckios  pro  decem.  ^*  |  Et  die 
noctuque  percutebant  monetas  ad  absoluendum  arcem 
Nandor-Albam ;  quod  nj)bjles  et  magnates  et  gQloni 
vhebant  cocleaiiau„aig:^lfia&  et  simillime  cipJm  in 
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vlnis  siiis  ad  monetarios  in  cluobus  annis.  Quilibet 
monetas  cum  Germanis  vqluerunt  de  propms  a,rgen: 
td&^Et  de,4).;ira  lin.ea  proicebant  vnaiu  pjsctam  ar-  ■S"--^^-^ 
genti  inteiLXJipruiii  rubeiim  marcij ,  et  dabant  extra  "^  ^ 
.«£aU)Jjis ,  qui  pauperes  nojaijikllige^AJt.  Post  vespe- 
ras  ad  arcem  quilibet  in  vlnis  vhebant  purum  argen- 
tum  ad  Reginam;  et  tot  argeuium  purum  cumulauerat 
Regina,  quodquando  fugam  dabat  in  nocte,  quod  non 
puebat  omnes  secum  ferre,  sed  paganis  eciam  reman- 
serat  multum  thezaurum  in  arce  Buda.  Non  decem 
massa  abebat,  sed  quinquaginta  supra  abebat.    Et  >■; 

illa  pecunia  nil  valoris  reputabatur,  et  durauit  vsque 
quattuor.  Post  bec  sencies  mercatore_s  Germani  et 
Hungari,  ad  redimendum  pro  vno  floreno  in  pecuniis 
bonis  antiquis  de  pecunia  reginalis  p.enti]pj  et  quin-  r:k^ 
quaginta  dabant  pro  rebus  Germanis.  Ita  Regina  fe- 
cerat  latruncula  magnum  dampnum  Hungarorum^  et  ^ 
tam  magnum  spoliom  fecerat ,  quod  si  Turcus  se  i«- 
ter  in  vrgendum  posuisset ,  totum  Regiium  Hungarie 
non  fuisset  dampnum. 


(CAPITULUM  XXXIV). 

Postbec  venit  Cesar  Turcarum  cum  sex  centena 
milia  Turcarum  in  Hungariam  dum  scribebant  anno 
1526.  Attamen  adhuc  eratinsulaSirimiensis  integra; 
ad  hoc  in  ciuitate  Zakmkemen  residebant  adhuc, 
Carom  ciuitas  erat  plena,  et  sic  de  singulis  ciuitati- 
bus ,  iuxta  flui  Danubii  ex  vtraque  parte  populosa 
erat  de  Zalonkemen  vsque  ad  Budam.  Sed  nil  curam 
adhiberunt  magnates  Hungari  et  amiserant  in  dubium 
tam  nobilissimum  Hungarie  Regnum.    Vidit  hostis, 
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libere  intrauit  in  Regnum  Hungarorum.  Domum  Dei 
intaxabant,  et  exigebant  cruces,  calices,  turibulum  et 
sic  de  singulis.  Et  exactores  isti  erat  Casperus  Se- 
redi,  erat  valde  pauper,  sed  ex  thezauro  Ecclesie  fuit 
magnificus ;  et  secundus  parochus  Benedictus  Buden- 
sis  erat  exactqr ,  et  ipse  pauper  quicquid  optinuerat 
totum  consumsit  cum  ecclesis^iibus. 

Jam  venit  in  dies  Cesar  Turcarum  ad  prouin- 
ciam  Sirimiensem,  et  permisit  ac  mandauit  princibus 
Turcorum  ignem  jiej)onerent ,  sed  tantum  subjuga- 
rent  populum,  et  arces.  Solummodo  arcem  vi  sua  ex- 
pugnauerat ,  post  ea  omnes  subjugati  erant.  In  aliis 
arcis  exibant  de  multis ,  et  in  vacuum  relinquere  so- 
lebant.  Mira  res  erat.et  inaudita ,  quod  jirces  dabant 
in  manibus  Turcarum  libere,  Itanumeraiiimus  insula 
Sirimiensi  arces ,  occupauerat  arces  sfid£Lclm,  vtputa 
Zemlyen,  Zalonkemen,  Petri  Varadini,  Cheregh,  Ba- 
monostra,  Vihxk,  Attya,  Zata,  Boroh,  Valkwar,j  Er- 
dewd,  Zenthkergel,  Zent  Demeter,  Rachia,  Kelpen, 
Barich,  Bercazzo  et  sic  de  singulis,  quod  non  poterat 
implere  arces  cum  officialibus  Tmrcis  Cesar  Tur- 
carum. 

Et  Paulus  Bakich  venerat  cum  matr_e  etcum 
germanis  suis  ad  Hungariam ,  et  ipsum  Rex  Ludo- 
uicus  charitatiue  assumserat,  ^'^j^-  et  Rex  Ludouicus 
arcem  Salawar  vna  contullerat  sibi  juxta  Budam-Cum 
hereditate  sua.  Jam  inde  milites  et  aulici  Regie 
Majestatis  diuidebant  cruces  et  calices  meretrices 
Budenses ,  et  Rex  scindere  preceperat  arteas  scutel- 
las  suas  ad  proporciones ,  et  mensurare  ad  marcas 
existiman.,  et  sic  soluebant  militibus  efemineis,  quia 
non  erat  astuti  beliicare.  Quia  jam  Steplianum  Bar- 
.^i,a^  decolari  fecerat  in  ^rce  Petri  Waradini,  qui 
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erat  valde  bellicosiis ,  attamen  propter  facmora  sua, 
videlicet  pro  viio  sacerd9.te  extraserat  clorokos,  hoc 
est  frassare  fe(ce)rat,  et  Laiurejncii  diicis  possessiQnes 
depredauerat,  et  sacerdotum  ecclesie  S._i?igi&mM(|i 
opitulos ,  villas ,  depredauerat  cum  suis  cateruis ,  et 
insuper  Jacobum  Bossnyak  interfecerat ,  quod  deci- 
mabat  vina  in  Rednek  Laurencio  duci;  et  monaclium 
Cheri  hassam  *)  seraper  infestabat,  et  cum  eo  jocabat 
et  euni  delirum  deputabat,   vt  cucullam  deponeret._ 
Et  per  illas  causas  decolatus  erat,  quia  iam  neminem 
formidabat,  quod  Regi  Ludouici  aulicus  erat,  et  Re^ 
gina  valde  eum   diligebat  propter   bonam  miliciam 
prosperitatis  sue.  Et  dicebat  Rex ,  quod  vnum  con- 
tullcrat  sibi  Bohemicum  gladium ,  quod  si  alicui  ad 
nasum  trudere  deberet;  aiebat  ipse  Regi  :  „Domine 
Rex,  non  tam  magnus ,  excepto  vno  Joanni  vaiuode,. 
quod  ego  non  truderem  ad  nasum  suam."  Hec  verba 
Georgius  episcopus  Quinque-Ecclesiensis  audiebat ; 
quamobrem  cancellarius  erat  eciam  Regni  Hungarie. 
Dixit  ei  :  „  Vere  tu  latro ,  si  possibile  ad  nasum  non 
trudis;"  et  mox  exiuit  episcopus  de  palacio  Regie_ 
Majestatis.  Verba  talia  sua  agrauauerat  ipsum,  et 
sic  fecerat  scribere  cum  notario  suo  Nicolao  Olah 
vnam  epistolam  cum  praptica  ad  monachum  Cheri 
bassam ,  cum  mandato  Regie  Majestatis ,  vt  statim 
priuaretur  a  capite  suo ,  absque  scitu  Regie  Maje- 
statis.    Et  propriam  manum  Regie  Majestatis  cum 
astucia  magna  fecerant,  quia  Rex  festinabat  ad  ve;^ 
na.tum  Njjch ,  et  inter  septem  litteras  infra  tenebat 
Nicolaus  scriba  in  manu,  superiores  litteras  dederat 
ad  manus  Regie  Majestatis,  quod   perlegisset  tres, 
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(et)  quod  vidisset  Rei  ,  qiiod  sonaret  equaliter  ad. 
Comitatujpi_  septem ,  litteram  prapticam  contra  Ste- 
phanum  BardL  non  Jegisset ,  et  sic  manum  suam  ap- 
posuit  Rex  :  „Commissio  Regie  Majestatis."  Et  sic 
P^ulo„.TliQIP.Q-d  allate  erat  ad  manus  ejus ,  et  pre- 
parauerat  se  contra  Stephanum  Bardia  de  Petri  Va- 
radini  ad  Futagli  nocte ,  et  ibi  in  hospicio  mane  in 
lecto  captus  erat ,  et  ipse  pauper  admirabatur ,  quid- 
nam  hoc  esset:  tantum  dixerunt  ei  :  „Es  captus  Re- 
gie  Majestatis;"  et  duxerunt  ad  Petri_yaradini  et 
illa  die  dccollatus  crat  statim ,  vt  Rex  Ludouicus  ne 
intelligeret  et  Regina,  quia  ipsum  valde  diligehant,  ^^-  \ 
et  non  fuisset  decolatus  si  sciuissent.  Quum  jam  in- 
tellixissent ,  vere  merorem  magnam  egerunt  ambo 
Rex  et  Regina,  et  nil  defuit. 

(GAPITULUM  XXXV). 

Inde  Cesar  Turcarum  in  dies  apropinquaSf^t  sub 
Budam  pocius ,  quod  audisset  militem  decolatum ,  et 
Jacobum  *)  intoxicatum,  et  ChristophorumJlroph**) 
per  barbam  in  Chepel  ziffhet  traxatum  per  Ladis- 
laum  Zakaj  Strigoniensem ,  et  vaiuodam  Jpannem 
Transsilwaniensem  exulan.;  et  adaucter  veniebat  per 
Zauam  fluium  et  per  Drauam  flui  pontem  preparare 
cogebat  et  fecit. 

Inde  quidem  Regem  nullus  confortabat;  aut 
necesse  fuerat  eum  studere  ad  bellum  mouere  ac 
dirigere  eum  oportebat ,  sed  nuUus  swadebat ,  quia 
jam  carebat  a  militibus  studiosius  qui  sciebaut ,  so- 
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liinimodo  suttor  archiepiscopiis  confortabat  aliasiion. 
Dicebat  Regi  ille  latro  :  „Dum  ego  fueram  scolasti- 
cus  et  rector  scole ,  vt  meretricem  semper  solebam 
vnam  a  bubulcis  solebam  accipere  cum  gladio  mei, 
et  nil  mihi  poterant  resilere ;  attamen  erant  interdum 
duodecim ,  quando  minus  erat  accipiebam ,  tam  miles 
sum,  domine  Rex."  Et  ad  rates  ingenia  ordinauerant 
Regie  Majestatis   sine   magistris ,  et  Rex  de  Buda 
exiuerat  tantum  cum  milite  suttore  Strigoniensi ,  et 
aulici  sui  dicebant:  „Domine,  nos  quidem  quid  agen- 
dum  est  nobis  hic  in  domo  Bude."  Dixit  :  „Cum  ca- 
uiculis  bene  laborate ,  bis  in  vna  ebdomada  lauate." 
Tam  Deus  altissimus  mentem  suam  ebetauerat,  et 
Regina  Marie  Buda  remansit;  et  ipsa  volebat  cum 
Rege  ad  bellum  equitare ,  sed  noluit  Rex.  Et  octo 
nazandos  habebat  pauper  Rex  super  fluium  Danubii, 
et  illi  erant  inscientes,  et  cum  eo  doctor  Anthonius 
predicator.  Cumque  venisset  rursum  ad  Batam,  Rex 
fecit  confessionem   puram  et  ewcaristiam  summssit 
deuocione  magna. 

Posthec  descendit  ad  ^lDhach  et  ibi  castra  me- 
tatus  fuit.  Et  cum  eo  erat  Stephanus  Bator,  Ladislaus 
More,  Fraiiciscus  Battyany ,  Petrus JPrini ,  Georgius 
Sepusiensis,  Thomas  Schechi  et  Cheri  bassa .  et 
cancellarius  Ladislaus  suttor  Strigoniensis ,  Fran- 
ciscus  Prini  Waradiensis,  Paloci  de  Chanad,  et  Pau- 
lus  episcopus  de  Agria  et  Philipus  More  de  Quinque- 
Ecclesien.  ,  qui  erat  exiguator  de  domo  Dei  vas 
argenteas. 

Quum  hec  audisset  Cesar  Turcarum  ecclesias 
suas  taxassent  Hungari ,  dicebat  :  „ Vere  Deum  su- 
orum  eciam  Christum ,  qui  Deum  et  hominem  fatent 
etcredent,  jam  iniricum  deputauerunt_et  stauerunt 
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contra  se  ipsos.  Qiiidquid  ego  porrexerunt  predeces- 
sores  nostri  Turcarum  munera,  et  ego  ad  hortorem 
prophete  Makwmeto  nostro,  et  ego  talia  diciones 
decreuissem,  mox  interfecissent  me  totus  wlgus  Tur- 
carum.  Sed  jam  tucius  accedam ,  quia  jam  obtinebo 
victoriam  super  Hungaros."  Eccequid  dicebat  Cesar 
Turcarum  :  „Vplo  vindictam  wlcisci  magno  prophete 
Jesu,  quod  tam  ignominiam  fecerunt  maximam  Hun- 
gari  super  Izapehemferbek ,  qui  dicitur  Christus ,  et 
noster  propheta  Macumet  honorare  precepit  nobis, 
quia  propheta  est,  et  non  est  sirailis  ei." 

^5- 1  ^-  Quum  jam  vtriusque  peculiariter  castra  me- 
tati  erant  ad  faciem,  Turcus  Cesar  et  Rex  Ludouicus, 
juuenis  erat  quasi  ouis_ductus  admactellum,  incautus 
et  inexerciciens  ad  bellicandum. 

Itl  campo  Mohach  plus  quam  vna  mense  jace- 
bant  vtraque  partes.  Sed  nemppe  in  hnrck  omni  die 
exercebant  Hungari  bellica  studiosa  et  semper  opti- 
nebant  Hungari  pauperes.  Dicebat  Rex  Ludouicus : 
„Statim  (mittatis)  post  Joannem  vaiuodam ;  veniat, 
quoniam  vi^ieo  esse  magna  agmina  Cesarisjrurca- 
rum,  nos  quidem  pauci."  Dicebant  magnates  :  „Sere- 
nissime  Rex ,  ne  veniat  ille  proditor ,  quia  timendum 
est  ab  eo  Regie  Majestati  et  nobis  vniuersis.  Idem 
£st  exclusus  de  consortio  nostro."  Astabat.  Petriis 
KMpt.coram  Rege  sub  teutorio ,  suplicabat  et  obse- 
^  crabat  a  Rege  Majestate  arcem  Troichien.  cum  tota 
^*-'-  -  possessione  sua;  et  alii  nobiles  similiter  per  infide- 
litatem  suam.  Ait  Rex  Ludouicus  :  „Quid  rogatis, 
ad  quid  petitis,  nescis,  quod  ne  forte  alius  erit  heres 
Hungarie."  Et  dixerunt  ad  Regem  iterum  :  „Ne  du- 
bitet ,  neque  hesitat  Vestra  Majestas ,  quia  Deus  al- 
tissimus  nobis  dedit  jam  istam  victoriam ,  quia  jam 
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deficiiint  Turci. "  Sed  Laurenciiis  dux  dicebat  „Domine 
Kex,  ascende  superius  versus  Budam,  non  est  mirum." 
Et  iste  Tracianus  dicebat  tali  forma ,  quia  iste  vir 
erat  cautus  ad  bellandum  nomine  Bositt  Radich, 
verba  Traciana  dicebant:  „Quiapauci  essemus,  ergo, 
Serenissime  Rex ,  ascendamus  superius  yersus  Bu- 
dam."  Quum  hec  audien.  principes  dixerunt  :  „Vere 
non  eat  Majestas  Vestra ,  quia  iam  Regina  de  Buda 
missit  pro  gente  ad  Germaniam,  et  veniunt  jam  mul- 
titudo  hominum.  Et  deinde  eciam  palatiniis  ad  Co- 
mitates  misit  preceptorias  vniuersaliter ,  vt  surgant 
cgloni  personaliter,  qui  possit  arma  capere  veniant." 

Inde  quidem  practicam  litteram  scripserant  ad 
Ferdinandum ,  quod  non  est  necesse  eis  venire ,  quia 
satis  habemus  gentes,  solummodo  eligant  pecunias. 
Joannes  Doci  et  Paulus  episcopus  Agriensis  intel- 
lexerunt  quod  Cesaris  agmina  multa  esset  et  darent 
cito  conflictum ,  ipsi  ambo  sub  nomine ,  quod  post 
gentem  ibunt  et  ducerent  ad  Regem  pro  defensione, 
venerant  quidem,  sed  negligebant  amplius  ire  ad  Re- 
gem  Ludouicum  ad  campum  Mohach.  Et  gens  nun- 
quam  conparuit  Germanica  venire  ad  adiuuandum 
Regem  Hungarie ;  et  Joannes  vaiuoda  erat  in  De- 
brechen  cum  gente  copiosa,  sed  principaliter  militeni 
Hungarorum. 

Et  a  Joanne  vaiuoda  sepissime  rogatum_habu- 
erant,  vt  contra  Turkos  pugnarent.  Franciscus  Bodo, 
(qui)  alios  Turkos  devastabat ;  et  quod  audiens  mox 
redarguerat  ipsum ,  quod  male  fecisset  et  ipse  opti- 
mus  miles  Jesu  exacerbatus  erat,  quod  tot  animas 
christicolarum  mactant  et  trucidant  cum  magno  me- 
rore  ad  iacendum  casum  dedit.  Joannes  vaiuoda  Ce- 
sari  simulan.  renunciauit,   vt  nc  multum  pausaret. 
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sed  ageret  ad  qiiid  venit ,  ne  perlongaret ,  qiiia  jam 
tempiis  est,  et  vtraque  preparauerant  sese  quilibet 
ad  conflictum.  Et  secunda  die  imppetum  fecerunt  in 
die  Colomani  martiris  feria  quarta ,  et  tota  die  ma- 
gnum  exercitum  vtriusque  ha(be)baut ;  ita  quod  Turci 
preualuerunt  Hungaris.  Et  septem  prelati  pcrieruiit^ 
in  bella ,  videlicet  Varadiensis,  Chanadiensis,  Bachi- 
ensis,  Diacouiensis ,  Quinque-Ecclesiensis ,  &tri^Qiii- 
ensis,  Vaciensis:  de  magnatibus  quidem  sicut  scri- 
ptum  est ,  et  subito  perierunt  videlicet  ^^-  \  Joannes 
Dra(g)ffy ,  Thomas  Scechi ,  Paulus  Thomorj  ,  Geor- 
gius  Sepusiensis,  Joannes  de^^echke,  Paxi  et  multi 
perierunt,  precipue  ETjiscopus  Varadiensis,  Franciscus 
Prini. 


Et  dicebat  cubicularius  suus,  quum  ego  inter- 
rogabam  de  ipso ;  dominus  meus  si  ewasisset  de  bello 
episcopus?  Et  dixit  mihi  :  „Domine  Georgi,  vidi 
horrendum  signum  de  ipso,  cum  sedebat  super  equum 
£^,  a  tergo  extunk  vn^.  nigra  capra  bicornua  super 
equum  sedebat,  et  tenebat  tenendo  duxit  in  paruo 
Danubio  flui  submergen.  Talem  visionem  vidi ,  quo- 
niam  malignabatur  super  terram ,  semper  crapulatus 
erat  in  vino  et  in  esu ,  et  malam  ac  stupram  vitam 
habebat  pauper,  et  homicida  erat."  Idem  Rex  Ludo- 
lycus  a  puericia  semper  operabatur  in  lasciuia  puel- 
larum ,  quia  isti  latrones  aulici  sui  docebant  eum  ad 
mala,  quam  ad  bona,  de  quibus  ego  sepe  visurus  sum. 
Et  ipse  mala  morte  in  aliquam  paludem  cum  equo 
submersus  erat,  fertur  dixisse;  et  duo  Capellani  in 
bello  interempti  sunt ,.  videlicet  Matheus  Nagh,  Tho- 
mas  de  Gengies.  Ego  quidem  intellexi  de  anima  mea, 
et  videbam  multa  injuria  et  infidelitates  Hungarorum, 
tempestiue  ad  Budam  recessurus  eram ,  et  alii  mei 
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socii  capellani  sciscitabant  de  me  aligiia_noim  bona, 
ego  dixi  eis  :  „Nonne  Regina  Maria  fecit  arcem  in 
hippanarem  cum  ancillis  suis." 

(CAPITULUM  XXXVI). 

Quum  jam  fuisset  conflictus  in  feria  q^uarta  in . 
campo  Mohach ,  secundo  die  in  quinta  feria  venerat 
cicius  famulus  vnus  Regine  Germanus  de  bello ,  et 
per  januam  nesciebat  intrare  quasi  semifatuus.  Et 
erat  Turzo  cum  Regina,  ambo  colloquia  inter  se 
miscebant.  Nos  capellani  spectabamus  illum  virum 
extra  januam  Budensem ,  vt  aliqua  nowa  sciscitas- 
semus  ab  eo,  non  venit,  quia  jam  post  vesperas  erat. 
Magnificum  Turzonem  Alexium  super  gradarium,  de 
arce  Regina  velociter  currebat  inclinato  capite  et 
nemini  nil  loquebatur.  Quum  vidimus  ego  dixi  : 
„Fratres,  hocestmalum  signum,  quia  dominus  Turzo 
semper  fuerat  letus.,  nunc  quidem  male." 

Extunc  ad  mediam  noctem  dum  fuissemus  dor- 
mien.,  ego  in  ciuitate  apud  dominum  Strigoniensem 
cum  Sigismundo  Literatodormiebamjuxtathezaurum 
archiepiscopi  Ladislai ;  extunc  pincernarius  Stepha- 
nus  vigilans  fuerat.  Sursum  ad  palacium  cucurit, 
dixit:  „Surgite  igitur,  quia  Turcus  Hungaros  prostra- 
uerat  omnes  ad  terram."  Sureximus  cum  Sigismundo 
Literato  in  vicos ,  et  in  plateis  Budensibus  cum  lu- 
cernis  ardentibus  in  manibus  Alemanorum ,  et  multa 
nigras  ladulas  et  scrinyas  vhehebant  super  brachiis 
suis  extra  ciuitatem  ad  Logud ,  quidam  autem  ad 
naues  infra  Ister  flui  et  cum  thezauris  plenis  ladulas 
eferebant  vbi  poterant.  Et  Hungari  Budenses  admi- 
ran.,  quidnam  hoc  esset,  quia  nesciebant  adhuc  ipsi. 
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Interrogabant  eos  Germanos,  et  nil  respondebant, 
qnia  timebant  ab  Hnngaris,  ne  ipsos  despoliarent. 
Quod  cum  sensissent,  qui  erant  chaplarones  latrones, 
multaab  eis  ceperant  depredare. 

36- 1 V.  Extunc  Regina  Maria  de  arce  Buda  quinqua- 
ginta  equitibus  equitabat  per  januam  Logod  cum  an- 
cillis  suis ,  et  quaelibet  lucernam  ardentem  habebat 
in  manibus  suis ;  et  stetit  Regina  in  Logod ,  vt  ex- 
pectaret  thezaurarium  de  ciuitate.  Ethabitacio  prope 
domiirf  archiepiscopi  Strigoniensis  erat ,  et  habebat 
tricenta  plus  quam  insimul  equites  et  pedites ,  et  ita 
vehementer  vehebant  super  humeris  thezaurum  Thur- 
jjom^et  non  vsque  ad  seCx^ltam  horam.  Quum  senseraf» 
quod  jam  aurora  exarsit,  post  hoc  mitebant  de  monte 
Buda  in  vasa  tigrea  bene  repagulan.  ad  vallem  Lo- 
god  res  preciosas  et  thezaurum.  Quum  iam  et  sar- 
cinati  erant  super  equos  et  quadrigas  multas,  et  post 
hec  perrexerunt  ad  iter  versus  yiennam,  EtGermani 
omnes  cum  eis  Budenses,  vt  hoc  ambo  peTjenestram. 
intuebamus.  Inde  quidem  Hungari  nil  mouebantur  in 
semet  ipsis ,  quia  domestica  gens  erat  et  ^egiieae^re 
solam  linguam  (Hungaricam)  habebant. 

Et  (in)  Joanne  vaiuoda  Budenses  et  Pesti- 
enses  confidebant  in  eo  *).  Ipse  quidem  juxta  fluium 
Tiza  pro  spacio  morabatur.  Et  iam  fugitores  iam  in 
sexta  feria,  et  in  sabato  vsque  ad  octauam  diem 
confliccionis  cateruatim  veniebant  christicola  gens, 
qui  Hungari ,  qui  Bohemi ,  qui  Germani ,  qui  Poloni, 
qui  pedester,  qui  super  equos,  et  interrogabant j^j, Vbi 
est  Joannes  vaiuoda  Transsiluan.?" 


*)  K^sobbi  kez  dltal  kitorolve. 
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(CAPITULUM  XXXVII). 

Post  expiignacioiiem  castra  metatus  erat  Cesar 
Turcarum  in  campo  Mohach  ,  et  expectabat  adhuc, 
si  essent  inter  Hungaros  aliqui  hostes  contra  eum. 
Quum  sensisset  Cesar  Turcarum  neminem,  creuit 
seipsum  versus  Budam  super  aquametterram.  Vlgus 
Buden.  et  Pestien.  spectahant  Joannem  vaiuodam 
messiam  propter  tutelam  ipsius ,  sed  non  concessum 
erat  Joannem  vaiuodam,ignorosiaDeo,  si  a  diabolo. 
Quod  intellexissent  Budenses  et  Pestienses ,  quilihet 
pro  se  preparauerat  se  ad  iturum ,  ad  quam  partem 
volehant  ire,  velociter  currehant.  Et  vidue  proiici- 
ehant  infantes  suos  ad  aquam,  et  qui  sepeliehant 
super  terram  propter  metum  Turcarum ,  vt  ne  audi- 
rent  voces  infancium.  Quidam  paupercule  in  fossa 
super  puluezizahant  eos.  Et  infantes  et  dicehant, 
qui  sciehant  loqui  :  „Dulcissima  niater,  ne  me  vis 
sepellire,  vere  non  fleo."  Et  sic  Hungarorum  ancille 
cum  amaritudine  flehant  j)ii.erQ^  ,8Uos  et  dicehant: 
„Hew,  hew!  nohis  fetu  nostrarum  in  qua  mala  etate 
perderemus."  Et  sic  singillatim  cum  magna  amari- 
tudine  in  via  pereclitahant  lamen. .  Cumque.capellani 
Regie  Majestatis  audissent  tam  ruinamHungarorum, 
post  hoc  rapuimus  Joannem  elimozinarium  cum  vrna 
sua,  statim  duximus  ad  nauem  et  vexatus  fuit  in 
Posonio.  In  hodiernum  diem  ihi  jacet. 

Et  Turcarum  Cesar  castra  metatus  erat  in  Ke- 
leuenfelde.  Et  in  Buda  erant  pauperes,  claudi,  cecij 
inhecilles ,  qui  non  hahuerant  repentem  equum  vel 
vectorem;  tales  ihi  in  Buda  relicti  erant.  Et  vnus 
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J???I^!^.^.*IJ'  c^^t  in  Biida ,  qiii  mediator  erat  inter  Hun- 
garos  et  Tiircos,  et  ipse  iupetrasset  graciam  a  Cesare 
Christicolis ,  et  Cesar  insiiper  remunerauit^eos  cum 
decem  aureis.  Et  intrauit  Cesar  ad  Budani ,  et  sede- 
cim  diebus  residuit  in  ea  et  prospacio.  Postea  con- 
silium  inierit  cum  consiliariis  suis,  quod  si  decet 
yrgcre  arcem  aut  non.  Dixerunt  ejus  consiliarii : 
»NQn,  sed  ciuitas  debet  37.|  Buda  propter  hoc,  vt  sit 
memoria  cunctis  gentibus,  quod  hic  fuisset  Turcorum 
Cesar."  Et  arx  in  pace  .permanebat  propter  princi- 
patum  eorum.  Et  erat  incensor  ignium  Cesaris  qui 
mecum  fakulauit  hec  in__cena  sua ;  erat  nomen  An- 
thonius  ei ,  et  precepisset  ei ,  vt  curam  adiberet ,  et 
trecenda  Turcarum  inceperunt  vrgeje  ciuitatem_Bu- 
dam.  Posthec  ppntem  preparauerat  per  Danubium 
flui,  et  sic  equitauit  in  pace  adomum  suam  Coiistan- 
tinopolim  etc. 

(CAPITULUM  XXXVIII). 

Inde  jam  Joannes  vaiuoda ,  quod  sensisset  Ce- 
sarem  Turcarum  equitasse  adomum,  etRegnum  Hun- 
garie  media  pars  jacebat  in  desolacione ,  et  eodem 
tempore  fugam  dederant  ad  Vienam  qui  permanse- 
rant  de  aflictu  Cesaris  in  Mohach ,  videlicet  Stepha- 
nus  Bator  et  cancellarius  Thomas  Episcopus  Vacien- 
sis,  antequam  nouiter  erat  accepturus  de  rusticali 
genere,  et  erat  parochus  in  opido  Miskoch.  Inde 
quidem  Joannes  vaiuoda  erat  in  Thocaij  opidulo. 
Et  fama  vigebat  valde ,  quod  vnus  homo  Tracianus 
surrexisset  nomine  Jouan  Char  de  parte  Transsilua- 
niensi  precipue  a  parte  Lippa,  et  ab  Hungaris  voca- 
batur  niger  hqmo.  Ego  nempe  fueraiQ_j_n  .Cassouia_ 
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dum  scribelbant  id.  anno  1525  *).  Et  dominus  vai- 
uoda  cumque  audisset  nigrum  hominem  congTegan. 
(facere)  cum  multitudine,  quia  Traciani  confluebant 
ad  eum  quasi  ad  nouum  sanctum ;  (et  optauit  Jo.)^  vt 
veniret  ad  eum.  Et  veuit  ad  Thokay  tm.  cum  eo  decem 
militibus  accepisse.  Cumque  intrasset  ad  dominum 
vaiuodam  humilian.  se  cum  poplite  curuo,  et  se  ipsum 
commendasse  cepit  verbis  fauentissimis  et  dicebat: 
„Quod  vbicunque  vellet  tua  magnificencia  me  fore, 
ibi  stabo;"  et  Joanni  vaiuode  adhesit  tanquam  ser- 
uus.  Dominus  vaiuoda  grato  animo  accepit  suam  com- 
mendacionem ,  et  intrinsecus  fecit  juramentum  per 
manus  domini  vaiuode,  quod  rite  seruiret  ei  ad  fidem 
suam  susceptam.  Posthec  dominus  Joannes  vaiuoda 
donauit  cum  equis  et  cum  expensis  et  de  aliis;  et 
precepit  sibi ,  vt  vltra  equitaret  Tisciam  flui  ad  de- 
solatam  terram  Bachmegye ,  quia  adhuc  in  Bachme- 
gye  multa  aliomonia  apparebat  per  villas  aceruos  et 
pecora,  que  ad  sortem  Dei  permansisset ;  et  sic  emisit 
eum.  Et  ille  Jovan  Char  cum  multitudine  Traciano- 
rum  cito  equitauit  per  Ticiam  flui.  Et  de  Turcia  Re- 
gno  multi  Traciani  currebant  ad  eum  quasi  ad  no- 
wam  prophetam,  et  insuper  fabulan.  de  ipso  miracula 
facere  per  opinionem.  Ego  quidem  audien.  eum  in 
Thocay  residen.  quod  abens  conventiculam  cicius  ad 
Cassouien. .  ^,, 

Et  ki(u')itaui  ad  Joannem  vaiuodam ,  quia  pre- 
ceperat  ad  eum,  vt  venirent,  et  sic  ibebant  ciues  Cas- 
souienses  circa  ipsum ,  et  ego  cum  eis.  Cumque  pro- 
per^uimus  ad  Thokay ,  extunc  ipsum  vidi  Joannem 
Docij ;  vidi  Petrum  Prini;  vidi  prepositum  Greorgium 


*)  Helyesebbeu  1526. 
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Budensem ;  vidi  Joannem  Vitez  Kalay ;  et  vidi  Fran- 
ciscum  Bebek;  vidi  Franciscnm  Homonien.  et  multos 
dominos  magnates  vidi.  Et  ita  statuerunt,  quod  qui- 
libet  veniret  ad  Budam  ad  festum  omnium  Sanctoriim. 
Et  quatuor  comites  erant  in  concilio  Tliocaij,  vide- 
licet  de  Hunghj  de  Turocli,  de  Batornyr,  de  Pestvar- 
megje ;  et  sic  ^7.  |  v.  Je  aliis  magnatibus  multa  erant. 
Et  castqr_  gcnti^  sue  Joanni  vaiuode  erat  j^roxime 
Fegwernek,  opidulus  est. 

Et  me  cum  intuisset,  quum  jam  spaciabat  in 
atria  domus  sue,  signum  fecit  milii  cum  digito  suo,  et 
accessi  ad  eum  felcten.S  cum  sfenibus  meis.  Mox  in- 
cepit  investigare ,  quomodo  de  Buda  veni ,  et  nunc 
vnde.  Ego  respondi  ei  :  „Domine  magnifice  et  gra- 
ciose,  de  Buda  ad  Kassouiam,  de  Kassouiam  ergam. 
vestram  ad  Thokay."  Et  inter  colloquia  interrogare 
cepit ,  quod  quomodo  Regina  Maria  de  Buda  reces- 
sura  erat ,  et  Joannem  elimozinarium  fecisses.  Ego 
nempe  recte  sibi  prenotaui  per  linguam  meam  sicut 
scriptum  in  inicio.  „Et  canonjcus  eras  tu  in  Orodi- 
ensi."  „Sic,  domine  magnifice,  sed  Rex  Ludouicus 
retrorsum  ad  capellam  suam  iterum  preceperat  mihi 
venire."„Et  fuisti_cum  eo  in  bello?"„Fueramperduas 
ebdomadas;  vidi  inter  dominos  principes  pej-jDeram 
magnam,  ego  ad  Budam  iterum  reversurus  fueram ; 
et  duo  socii  mei  cum  Regia  Majestate  in  hodierno 
die  resident  in  campo  Mohach."  Et  dominus  Joannes 
Docij  cumque  vidit ,  commendare  cepit  sibi  ad  cap- 
pellanatum  suum ,  et  dominus  vaiuoda  porrexerat 
mihi  manus  suas.  Et  meam  eciam  dedi ,  et  precipere 
fecit  me  cum  eo  ire.  Timpanesta  mox  cepit  tangere 
in  timpano ,  vt  quilibet  preparet  seipsum  ire  versus 
Budam. 
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Interim  Bositt  Radich  destinaiierat  sibi  vnum 
Tiircum  viiuim  ciim  omni  apparatu  suo ,  et  de  turba 
Turcalium  vnum  caput  magnum  serpentis;  quod  lon- 
gitudo  erat  caput  serpente  per  duos  palmites  mei. 
Erat  liorrenda  res,  et  Turcus  incepit  declarare ,  quo- 
modo  esset  inventa ,  et  quomodo  iuterfecta  per  Tur- 
cos  pedites  CesariSj  que  Janiceri  Cesaris  dum  j3er- 
gerent  per  vijrtps  ^  hoc  est  deserta  silvarum  adversus 
Vienam.  Et  ceperat  camellos  contribulare,  et  camelli 
perterreri  ab  ea.  Et  sic  pedites  Jagnichari  cum  pi- 
xidibus  sagitan.  interemisseut.  Illum  Turcum  desti- 
nauit  ad  Reginam  Mariam  Viennen..  Et  Regina  in 
litteris  scribehat  jam,  dominum  fpre  prp  ea  dominum 
vaiuoda  ad  modum  niaritus  firet;  sed  dominus  vai- 
uoda  nequaquam  voluit. 


(CAPITULUM  XXXIX.) 

Postea  de  Thokaj  mouit  se  ad  Budam  equitare 
cum  magnatihus  et  cum  nohilihus,  et  venimus  ad 
Zerench ,  vhi  ahhacia  cum  monasterio  apparebat.  Et 
ihi  dormiuimus ,  et  ihi  ohtullerat  episcopatum  Cha- 
nadiensem  Joanni  ahbati ,  qui  crassauerat  se  ipsum, 
et  me  interrogabat  prius  dominus  vaiuoda ,  quod  si 
esset  probus.aut  non.  Et  ego  dixi  :  „Est  probus  et 
valde  continen.,  quia  iu  patria  mea  erat  post  magi- 
strum  iii  scola  resemptor,  et  nullam  ignominiam 
audissemus  contra  eum."  Et  posthec  semper  fuit 
honus  mihi  heneuolus  dum  residehat  in  Chanad 
episcopatu  jam  suo.  Jam  de  Zerench  mane  surrexi- 
mus ,  et  timpanista  in  aurora  semper  solehat.  Et  in 
hospicio  cognicionem   feceram  cum  duobus  famulis 
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domini  vaiuode ;  vnus  Georgius  Basi ,  alterius  Bar- 
tholomeus  Horwat.  Et  erant  valde  jirobi  viri  et  con- 
siliari  domini  vaiuode,  et  ego  cum  eis.  Etrogauerunt 
me,  vt  sim  cum  eis  seniper  in  hospicio,  vbi  haberent, 
vt  ne  aliqua  suspicio  csset  '"'^- 1  ad  me  esset.  Et  veni- 
mus_in  Agriam  ad  Paulum  episcopum ;  qui  celebra- 
uerat  primiciam  suam  in  vna  feria  sexta  apud  here- 
mitarum  sancti  Pauli  supra  JBudam  legendo  solenni- 
zauerat  Paulus  Yardi ,  quando  veuerant  ambo  cum 
Joanne  Doci  a  Rege^e  Mohach.  Et  grato  animo 
susceperat  Joannem  vaiuodam  in  die  festo  beati  - 
Demejri]  martiris,  et  bene  tractauit  eum  dominum 
vaiuodam.  Vnde  surreximus  mane  et  iterum  per- 
noctauimus  in  opidulo  Hattwan ;  et  secundo  die  ve- 
nimus  in  profesto  omnibus  sanctoruni  ad  Budam.  ^ 
Cumque  Budam-Pesth  extuiic^  desolata  erat ,  tantum 
murata  fumaria  apparebant.  Et  multa  cadauera  cir- 
cumjacentes  per  vicos  et  plateas  de  ettnicis,  quidam 
de  christianis ,  quod  turpiter  jacebant.  Et  JQagnu^m  ^ 
-lutema  portauerat  domino  vaiuode  Gotthardus  Kwn. 
Cumque  intrauimus  ad  arcem  Budam ,  et  tunc  inue- 
nimus  Gotthardum  Kwn  in  arce  Buda.  Effo  admira- 

■MMili  iiT  '  Trirj  1  '    O 

bar  tacito  mente ,  et  praiidium  hora  vespertina  man- 
ducauimus,  et  ait  mihi,  quod  jam  pransi  fuimus  : 
„Pater  Georgi,  iam  prouideatur  ad  yesperam  vt 
cantetis."  Etmagno  honore  tenebat  rae,  quod  semper 
de  Thokay  vsque  ad  Budam  cum  ipso  habueram 
prandium  et  cenam.  Et  scrjlia  ,  &ua  semper  p(ie  den- 
4e;bat  Melchipr,-quod  rae  in  maguo  honore  teuebat. 
Interim  s^^temviri  intrauerant ,  et  in  vlnis  ma- 
nibus  habentes  quilibet  vnum  vnum  bacum  et  clauam. 
Et  viri  eminebantur  valde  persone  militaris ,  et  do- 
minus  Kwn  Gotthard  cum  eis  introducens,  et  Turcali 

MONUM.   HUSG.  9 
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gestu  inclinato  capite  flexis  genibiis  salutauerunt 
coram  Joannem  vaiuodam,  et  dixerunt  :  „Quidquid 
nobis  mandauerat  vestra  magnificencia  fecimus  et 
facta  sunt."  Et  ait  :  „Pater  Georgi,  ite  vos  et  pre- 
parate  vos  ad  canendum  vesperas."  Interim  vnam 
bombardam  extra  flauere  dederunt^  et  dixit  Steplia- 
nas  Verbwch  :  „Domine  vaiuoda,^nos  quidem  extra 
exclusi  eramus ,  nunc  quidem  libere  et  tute  intraui- 
mus  ad  arcem.  Budensem."  Postea  nos  ambo  cum 
Stephano  capellano  introuimus  ad  sacellam  Regie 
Majestatis.  Extunc  vnus  bonus  sacerdps  erat  Gre- 
gorius  Raz  senio_  confectus  Pestiensis  nacione,  et 
bonus  uociferatus  erat  a  juuentute  sua.  Pulsauimus 
vnura ,  et  secundum ,  per  tercium  pulsum  eciam  ca,- 
stellanus  arce  Budeu.  extra  assauit ,  et  cum  Joanne 
vaiuoda  multi  magnates  corauimus  ct  cantauimus 
vesperam  de  omnibus  sanctis.  Postea  post  vesperas 
vnum  terciario  extra  assauerunt  Je^  bombarda  clp- 
bulum. 

Interim  scripsit  litteras  de  arce  Buda  ad  partes 
Germanorum ,  et  ad  partes  orientalium  et  ad  partes 
septemtrionem  :  „Quattenus  vt  quilibet  veniat  ad 
cojisecrandum  Regem  vel  gubernatorem  Regni  Hun- 
garie  ad  defendendum."  Que  materia  epistolarum 
sic  sonabat  :  „Quia  videte  domini  Hungari  stat  et 
sedet  sola  desolata  Hungaria  major  pars."  Et  per 
vnam  ebdomadam  spectauit.  Qui  venerunt ,  qui  non 
venerunt,  et  de  Germania  nuncciauerunt,  vt  ne  debent 
ipsi  Hungari  aliquem  Regem  consecrare ,  donec  do- 
minus  Ferdinandus  Rex  descendit ,  quia  filium  suum 
decernat  corona  Hungarie.  Quum  hec  responsionem 
audissent  Hungari  dixerunt  ad  legatum  Germanorura 
Hungari  scilieGt-i    „Vos  Alemani ,  nunquam  elegC' 
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runt  nobis  Geramani  Regem,  neque^egnum  pogt 
anci^llam  non  regitur.  Ex  eis  partibus  Hungaris  vt 
veniant ,  quia  inter  alienos  gentibus  non  suscipiunt 
T)eniuolo  animo;  igitur  veniant  quam  primum." 

(CAPITULUM  XL). 

Et  de  alia  parte  miserat  inquisitores  corpus  Lu- 
douici  Regis  in  loco  confliccionis.  Et  erat  valde  ama- 
bilis  vnus  capellanus  nomine  Nicolaus  Thatai,  et 
ipsum  elegit  Joannes  vaiuoda.  Et  invento  corpore 
portauerunt  iam  ad  Albam-Regalem.  Cumque  audis- 
set  Joannes  vaiuoda,  quod  invenisset,  illico  iusserat 
de  puroauro^corqnam  fabricare  cum  auri  fabricato- 
ribus  per  Jacobum  Thornai ,  et  cicius  laborare  man- 
dauerat.  Et  inde  de  Buda  mouit  se  Joannes  vaiuoda, 
38.  jv.  quodaudisset  iamcorpus  inventus  esset  Ludouici 
Regis ,  et  corona  quod  iam  prompta  esset.  Creuit  se 
ipsum  et  dormiuimus  in  vna  villa  Martonvasar. 

Et  Pestieny  venerat  Gregorius ,  tunc  iam  cepit 
consiliarius  esse  Joanni  vaiuode.  Quod  ego  vidi,  dixi 
in  cena  consiliariis  suis ,  videlicet ,  Georgi  Bassi  et 
Bartholomeo  Horwat  :  „Ego  valde  timeo  Joannem 
vaiuodam  destruen.aconsilio  Gregorij  Pestieny.  Vos 
quidem  vsque  hoc  tempus  cum  bono  consilio  fouistis 
dominacionesvestredominumvestrum.  Credatis  mihi, 
domini.  quod  iam  hic  oritur  consilia  mala  a  nigro 
serpente;  quia,  domini  mei,  sciatis  me,  quod  ego 
ipsum  de  officio  suo ,  dum  fuerat  prouisor  Varadien- 
sis  et  ego  capellanus  reuerendissimi  Francisci  Prini 
fueram ,  quod  erat  prodigus  valde  et  discipatur  ec- 
clesie  Varadiensis,  ego  intro  acusaueram  eum  reueren- 
dissimo   Varadieusi   talimodo  :  Reuerendissimc  do- 

9* 
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mine,  iste  Pestieny  valde  est  prodigus ,  quod  iam  de- 
cem  vas  mel  decima  inpleuit ,  et  verres  ducenta  ad 
domum  suam  Martonos  reduxit,  et  insuperinpecunys 
sex  milia  markas  portare  fecit  cum  Joanne  capellano 
suo.  Et  dominus  reuerendissimus  Varadiensis  sen- 
ciens  quod  verum  esset ,  quia  statim  scrutatores  mi- 
serat  per  comitates  prouincie ,  et  plusquam  reperie- 
bant  quam  ego  dicebam.  Et ,  sic  in  cena  in  hospicio 
prospacio  fabulabam ,  et  propterea  curam  adhibeatis 
de  domino  vaiuoda.''  Dixerunt  ipsi  predicti  viri: 
„Domine  pater  Georgi,  iam  non  est  puer,  habet  eta- 
tem."  Et  econtra  :  „Nemo  sibi  satis  secundum  apo- 
stolum." 

Noh  altera  die  in  timpaiio  percuciebant  et  ite- 
rum  mouit  se  vaiuoda ,  et  erant  cum  eo  Petrus  Priui 
et  Ladislaus  More ,  Valentinus  Therek ,  Franciscus 
Battyani.  Isti  latrones  erant  quasi  semivoluntate,  et 
pocius  deridebant  eum,  et  dicebant  iuter  se  :  „Ecce 
vult  iste  Joannes  de  Zapolai  Rex  esse."  Cum  appro- 
pinquassemus  ciuitatem  Albam-Regalem ,  ecce  ciues 
subito  claues  retuUerunt  ad  manus  Joannis  vaiuode, 
et  grato  animo  ab  eis  accepit ,  et  iterum  retullit  eis 
econverso.  Intrauimus  iu  ciuitatem,  et  gradarium  me- 
um  in  Hostat  amisi ,  et  apreciaui  vnum  bonum  homi- 
nem  vt  curam  ageret  pro  equo  meo.  Etcum  predictis 
viris  iuimus  in  ciuitatem  prope  ianuam  ciuitatis  apud 
iudicem,  ct  in  feria  jjexta  erat. 

Inde  quidem  ecclesiastici  ordinauerant  cuncta 
que  necesse  erant  ad  sepelliendum  Regem  Ludoui- 
cum,  et  cucurri  ad  dominum  meum  Regem  Ludouicum 
vt  viderem,  et  experimenciam  acciperem.  Joannes 
Dauid,  Nicolaus  Thatai ,  isti  erat  veri  capellani  Lu- 
douici  Regis. 


133 

Jam  hic,  karissimi  domini  lectores,  bene  atten- 
dite  in  scripturis  declaracionem  meam  de  morte  Lu- 
doiiici  Regis.  Cumque  corpus  eius  inspiciebamus,  ex 
tunc  tres  foramina  fixuras  reperimus,  quod  cum  gla- 
dio  bohemico  tranfixus  erat.  Et  nos  tantum  secrete 
sacerdotes  perscrutauimus ,  et  non  debuimus  alys 
enarrare  propter  Joannem  vaiuodam.  Sic  erat  mors 
Ludouici  Regis ,  certe  sciamus  verum  esse ;  qui  post 
mortem  Joannis  Regis  vnus  miles  Hungarus ,  quod 
audierat  iam  moriturum  Joannem  Regem,  et  ait: 
„Iam  debeo  reuellaie  mortem  Ludouici  Regis."  Ta- 
limodo  inceperat  dicere  :  „Fratres  mei  amantissimi, 
attendite  mortem  a  me  quomodo  accesserat  sibi.  Lu- 
douicum  Regem  ultra  palludem  exportaueramus  sane 
et  integre  Georgius  Zepusiensis,  et  Paulus^^  |  Thomori , 
qui  Cheribassa.  Et  erat  simul  cum  eis  Cj;trich,  et  ad 
ynam  villam  iuxta  opidum  Batha  cumque  advenis- 
sent,  dixit  Georgius  Sepusiensis  :  „Domine  Rex,  si 
vis  hic  aliquid  pausam  habere  et  de  equo  descendere, 
et  de  metallo  exuere,  et  aliquid  collacionem  tibi  pre- 
parare."  Quod  audiens  pauper  Rex  placuit  sibi  con- 
silium ,  et  similiter  Cheribassa  commisit  ad  bonum. 
Cum  Rex  talimodo  perfecisset,  sicutdixerantei,  Pau- 
lus  Thomori  cum  licencia  Regis  iuerat  ad  hospicium 
suum ;  inde  nemppe  Georgius  permansit  cum  Rege. 
Et  dixit  Georgius  Sepusiensis  :  „Tu  Rex,  bestye 
tanchos  hiral^  perdidisti  Regnum  Hungarie  et  nostrum 
iura  ac  rectam  sentenciam  de  possessione  Laurency 
ducis;  vere  ettu  morieris."  Georgius  ewaginauit  Bo- 
hemicum  gladium ,  et  punxit  vltra  tribus  vicibus.  Et 
Rex  dedit  casum  ad  terram ,  dumtaxat  quoniam^^ 
dusia  sola  sedebat  in  vna  stuba.  Paulus  Thomori  hec 
senciens  quod  interfecisset,  statim  invasit  contra  Ge- 
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orgium.  „0  tu  latro  mordax,"  dixit  ad  Georgium. 
Ipse  P_aulus  erat  in  lorica ,  non  exuens  se ,  quia  vili- 
gabat  Regem  tantum ,  quod  ad  hospicium  suum  di- 
uertisset  ad  clientulos  suos.  EtPaulus  mox  interfecit 
Georgium  Sepusiensem.  Georgius  Sepusiensis  habe- 
bat  vice  belli  ductorem  cum  caterua  magna,  quod 
audiens  quod  dominum  suum  Georgium  interfecisset, 
mox  contra  Cheribassam  imppetum  fecit  cum  sua 
caterua,  et  ibi  interfecerunt  Paulum  Thomori.  Ecce 
quomodo  tres  iacebant  morituri.  Et,_dicebat  miles 
Hungaros ,  erat  iam  nocte,  pentekre  rerradoban ,  et 
erat  vaUle  crepuscum  noctis.  Et  statim  _cicii\s  Geor- 
gium  et  Paulum  in  vna  thomba  iacent  in  ecclesia  vil- 
lanarum;  et  Regem  Ludouicum  indusia  exuenthem 
talimodo  portauerant  ad  lacum.  Et  non  ad  lacum  mi- 
serant,  sed  infra  rippam  laci  foderant  pauperoju- 
muhim,  et  ibi  amiserant."  Et  tali  mgdo  ego  yidi  cum 
predictis  meis  capellanis  treSi  _  fixiiras  super  corpus 
eius,  et  crux   pendebat  ad  conum  eius  aurea  cum 

tenua  veste  et  camisia  sicut  fuit  exutus ,  ,et  in  digito 

^^fi'  — 

anuhis  copulacionis  erat  adhuc  propter  veyitatem.  Hec 
cum  vidisset  tam  horredum  confliccionem  pugillacio- 
nis  Citrich  Bohemus ,  erat,  mox  pauper  super  equum 
ascendens  cum  duobus  solummodo  clientulis ,  et  per 
totam  noctem  diuagan.  sua  sors  reduxerat  adversus 
ad  Albam-Regalem.  Et  ibi  audiens  quo4Regina  Ma- 
ria  discessisset  de  Buda  ad  Viennam,  et  ipse  post 
ipsam  equitauit.  Et  cumque  Citrich  ad  Reginam 
evenissent ,  mox  Regina  interrogauit  de  Citrich  Re- 
gem  Ludouicum,  et  tali  forma  coram  eam  cuncta 
predixit.  Et  precepit  Regina  ipsum  caperej  et  ad 
pretorium  ciuitatis  recludere ,  et  mala  morte  eum_ 
etiam  interfecerunt  Germani.  Et  hoc  obiciebant  sibi 
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paupero  :  „Si  eiim  non  amisisses,  non  fuisset  ipse 
morte  dira  necatus."  Et  si  non  ewasisset,  moxetipse 
interfectus  fuisset.  Et  sic  ipsum  Citrich  per  Germa- 
nos  exterminatus  erat  de  mundo. 

Inde  quidem  Regem  Ludouicum'^^- 1  ^'  assumen.,  et 
i^§l)ato  die  in  profesto  beati  Martini  confessoris  in- 


duerunt  eum  episcopi  in  dalmatica,  et  in  pedibus  sau- 
daliam  et  in  capite  diademam  de  auro  puro  inponen., 
et  solenniter  commemoracionem  fecimus  pro  anima 
ipsius  religiosi ,  et  sacerdotes  sacrifican.  pro  eo,  et  vvu^^^i 
vnam  markam  fecit  ac  mandauit,  ut  offerant  ad  aram 
crucis  pro  eo.  Et  postliec  in  vna  tumba  marmorea 
condiderunt ,  quia  a  puericia  male  consueuerant  no- 
scere  eum,  et  semper  omni  anno  faciebant  in  tempore 
carnispriuium  in  principem  demoniorum,  et  ad  lasci- 
uiam  traxerant  eum  aiicille  post  dominam  Bornemi- 
zane,  et  ad  corizandum  docebaiit  non  ad  proteccionem 
suam  Regni.  Et  ^elirum  faciebant  optimates  Hun- 
garorum  ita  adeo,  quod  neque  dabant  sibi  satis  co- 
m^dere.  Scio  sepms,  quod  cenam  non  habuit,  et  pro-__ 
uentum  suum  inter  se  diuidebant  optimates.  Et  sic 
finuit  vitam  pauper  Ludouicus  Rex*  eJ^^ 

(CAPITULUM  XLI). 

Jam  Joannem  vaiuodam  mane  cito  magnates  et 
nobiles  extra  ciuitatem  in  Hostat  congregati  fuerant. 
Et  dixy_Stej2lianus  Verbwchi  cum  magno  clangore 
dicen.  :  „Domini  Hungari  ,  quem  wltis^jam  Regem 
habere ,  quia  Regnum  Hungarie  nunc  jacet  desolata 
sine  regimine  gubernacionis."  NuUum  nesciebant 
proclamare,  solummodo  Joannem  vaiuodam.  Et  inter 
hec  venit  de  Germania  nunccius ,  et  portans  litteras 
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Ferdinandi  et  palatini  Stephani  Bator ,  et  ejListplam 
cancellar  Thome  episcopi  Vaciensis.  Interdixit  lega- 
tus  Germanorum.  et  neminem  deberent^  coronare. 
nisi  superiora  pars  quem.  Et  relacionem  mox  obtiil- 
lit  cojitra  legatum  Ferdinandi ;  dicens_  sic  :  „No_s_ 
liabemus  hostem  omni  die ,  omni  hora ;  nequaquam 
possumus  de  hac  hora  dilatare ,  sed  nos  Regem  vo- 
lumus  habere."  Partim  nolebant  in  Regem  Joannem 
vaiuodam,  quum  Stephanus  Verbech  erat  respondens 
in  persona  Joannis  vaiuode.  In  vna  hasta  mox  ele- 
uare  fecit  vnam  bullam  in  magna  coportura  sigillis 
pendentibus,  et  dicebat  :  ,,Ecce  Hungari,  promissio 
et  poUicita  sub  fide  quilibet  nobilis  comitatibus  ad 
fidem  suam,  et  magnates,  vt  post  obitum  Ludouici 
Regis  nemo  eri^.  solummodo  Joannes  vaiuoda  Tran- 
siluanien."  Et  magna  voce  dicen.:  .,Vbi  es,  Stepha- 
nus  Bator ,  quem  de  fauce  leonis  liberauerat  te  ?  vbi 
es  nunc  Valentine ,  quem  infidelem  deputauerant  re- 
gnicoli  in  Mohach  propter  obsidionem  Nandor- Alban., 
et  fugam  dedissessub  vmbra  Joannisvaiuodam,  quod 
arcem  nobilissimam  Nandor-Albensem  perdidisti  ?  et 
ad  integrum  annum  nullus  nostrum  sciebat  vbi  te 
absconderas."  Multa  talia  jjroponebat  Stephanus 
Verbwch ,  quod  non  erat  similis  circaeum  in  Hun- 
garia.  Et  erat  vnus  milles  Franciscus  Bodo ,  sur- 
rexit  et  dixit  magna  voce ,  quod  regnicoli  volunt  in 
Regem  fore  Joannem  vaiuodam.  Et  clamantes  vno 
ore ,  vt  Joannes  sit  Rex ,  et  legatus  sepissime  pro- 
ridebat.  Et  volebant  mactare  Germanum  legatum. 
„Quidquid  nos  volumus  determinare,  ipse  iterum 
destruit.  Circa  ad  ipsum  bestian  Alemanum ,  vt  in- 
terficiamus  eum."  Quod  legatus  40.|  quum  audisset 
legatus,  quam  nil  curarent  Hungari  de  Germanis, 


137 

noii    paiisaiiit    multum  ,     sed    versus    Germania,m 
cucurrit. 

Iiide  quidem  hornauerant  jam  cadedram  in  ec- 
clesia,  et  cum  panno  totam  ecclesiam  liornanerant 
copiose,  et  lucernibus  super  se  preparauerant,  sicut 
decebat  consecrare  Regem ;  et  in  sacrastiam  impri- 
mis ,  quo  intrauit  Joannes  Sepusiensis.  Et  eum  indu- 
erunt  in  pallio  viridi  coloris  purpureo  deaurato  san- 
cti  Stepliani  Regis ,  et  preciiigerunt  .gladium  sancti 
Stephani  Regis  per  lumbos  ejus ,  et  dederunt  in  raa- 
nibus  suis  adextram  sceptrum ,  ad  leuam  aureum 
pomum  crucis.  l^'.t  episcopi  duxerunt  in  niedio  eccle- 
sie,  vbi  constitutum  erat  sedes  consecrandi,  et  sedere 
fecerunt  eum.  Et  coronam  —  Strigoniensis  attum  va- 
cabant ,  quia  in  Mohach  in  conflictu  ibi  relictus  erat 
Ladislaus  suttor;  sed  in  loco  jam  Paulum  Varda 
eum  deputauerant  in  locum  suum  —  ipse  ct  Petrus 
Prini  ambo  tenebant  in  manibus  suis.  Etciini  riAiculo 
Petrus  Prini  cum  clangore  magno  dixit  :  „lJungarii 
hic  est  corona,  quam  ego  in  tribus  annis  non  vidi,  et 
surrepta  erat.  Wltisne  coronari  Joannem  Sepusien- 
sem  de  Zapolya."  Partim  claman  :  „Volumus."  Ste- 
phanus  Verbe  valde  procurabat  pro  domiuo  suo 
vaiuode.  „Scitis  nobiles et ignobiles, —  quia deseptem^ 
ciuitatibus  liberis  judices  fore  quisquis  cum  Consi- 
liaribus  suis ,  et  ibi  erant ,  —  quod  dominus  vaiuoda 
quanja^  seruiuit  vobis  Hungari  et  wltis  esse  sibi  in- 
grati."  Dixerunt  :  „Nolumus."  Et  dixit  adhuc  Ste-^ 
phanus  Verbwch  :  „Noh,  quilibet  manus  siias  osten- 
Jat  super  capita  sua."  Et  partim  tantum  non  multum 
viderat  ascensisse  raanus  suas. 

Hoc  erat  in  festo  beati  Martini  confessoris  in 
dominico  die,  et  posuerunt  in  capite  corpnam  angeli- 
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cam ,  et  magnam  missam  solennizabant ,  et  in  capite 
consecrabant  more  eorum  Egoqiaidemintuebameum, 
quomodo  sedebat ;  et  cum  preparato  hornamento.  II- 
lico  incepit  corona  angelica  vertere  se  in  capite  Za- 
polien.  Joanne.  Et  episcopi  sepe  cum  manibus  suis 
tenebant  per  caput  suum ;  quum  amitebant,  ilico  in- 
cepit  eciam  vertere  se  in  capite.  Dicebant ,  quod  non 
meretur,  quia  manus  pollutas  habet  sanguineas  super 
cruciferos ;  quod  decepisset  eos  cum  fide  sua ;  et  sii: 
per  Siculos  in  Transiluanie.  Et  verum  dicebant  si- 
mulatim.  Quidam  dicebant  non,  sed  propter  caput 
suum  parum  habet.  YA  inter  hec  ergo  consecrabant, 
sed  communitas  hec  verba  fabulabant.  Quia  fratres 
karissim i ,  vox j3opuli  vox „.D^ej . 

Jam  decreuerunt  consecracionem  suam ,  et  vn- 
g^ebant  vnctione  regalium  caput  et  manus,  vt  calices 
possit  in  manibus  accipere.  Et  ad  sacrastiam  du- 
xerunt,  et  exuerunt  eum,etde  sacrastia  extra  iuit.  Et 
dixerunt  ei  episcopi  :  ,,  Jam  Vestra  M.  exeat  de  civi- 
tate,  et  ad  deputatum  locum  more  antiquo  jam  cum^ 
jgladio  beati  Stephani  Regis  signum  faciat  more  cru- 
cis."  Et  sic  supersedit  equum  suum,  et  voluerunt  cum 
eo  ire.  leruut  quidam ,  alii  deridebant ,  precipue  La- 
dislaus  More,  Franciscus  Battyan,  Valentinus  Turcus. 
Paulus  Bachyt.  erat  Tracianus,  ipse  cum  caterua 
sua  cum  [eo  equitauerat.  Et  cum  honore  Traciani 
intrq  jportauerunt ,  quia  Iwan  Char  miserat  milites, 
*^'h'  li  cssent  presentes  ad  honorem  et  ad  tutelam 
ipsius.  Et  portaueruiit_coram  Rege  vexilum  regale 
extra  ciuitatem  ad  imaginem  sancti  Nicolai,  et  super 
equum  sedens  ewaginauit  gladium  sancti  Stephani 
(et)  signum  fecit  crucis  ad  orientem ,  siguum  sancte 
crucem  fecit  cum  gladio  ad  occidentem,  signum  sancte 
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cruccm  cum  gladio  beati  Stephani  Regis  ad  septem- 
trionem ,  qiiarto  fecit  signiim  gladio  ad  meridiem. 
Episcopi  ibi  saliitari  erant  singillatim,  et  osculan. 
eum ,  vt  Deus  et  beata  Virgo  cum  sanctis  protegat 
coram  Dei  filio  suo  :  „Vt  Majestas  Tua  protegat  et 
defendat  Regnum  Hungarieettotamchristianitatem." 
Et  mox  inccperunt  „Te  deum  laudamus,"  et 
portauerant  ad  hospicium  suum  ad  domum  prepositi. 
Et  ait  Petinis  Prini  :  „Ego  non  sedebo  ad  prandiumj 
donjec  ad  manus  meas  non  porrigetis  coronam  ange- 
licam."  Rex  Joannesmox  contristatus  erat  et  nesciuit 
studiose  quidquam  respondere  contra  eum. 

(CAPITULUM  XLII). 

Jam,  fratres  carissimi,  hic  incipit  tradicio  prin- 
cipalis  Joannis  Regni.  Vttm.  vocauisset  antiquos 
consiliarios  suos ,  videlicet  Georgium  Easi  vel  Bar- 
tholomeum  Horwat ;  et  Verb^ihi  Stephanus  obtauit. 
Ego  quidem  intelligebam ,  quid  eweniet  sibi.  Et  ei 
latroni ,  qui  nunc  captus  residet  aput  Ferdinandum, 
vt  e^o  predicerejii  Regie  Majestatis  sue ,  vt  nequa- 
quam  daret  coronam  angelicam  ad^manus  ejus ,  quia 
latro  est  sine  maturitate  et  instabilis.  Curebam  ad 
Jiostium  Regie  Majestatis,  non  miserunt  intro  isti  ho- 
roscones,  sed  melius  verberauerunt  cum  verbis  et 
cum  vapulacionibus.  Melchiorem  Litcratum  in  obuio 
mei,  dixit  mi  :  „Quid  vis,  domine  Georgi  pater?" 
Dixi  sibi  :  „Eas  statim  ad  Regem ,  et  dic  ei ,  vt  ne 
porrigat  coronam  ad  manus  Petri  Prini,  quia  peior  erit 
a  priori."  Et  illico  Gregorius  Pestieni ,  qui  erat  cor 
Petri  Prini ,  quia  a  iuuentute  sua  seruus  erat  Petri 
et  sibi  Emerico  Prini  (patri  Petri) ;  et  alii  similiter, 


^r- 
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precipue  Franciscus  Battyani ;  et  loquaces  erant  ad 
huc  in  vita  eorum.  Et  hec  dicebant  :  ^Serenissime 


Rex,  nil  curam  habeas  de  corona,  quia  jam  es  coro- 
natus ,  et  nullus  potest  esse  alius  coronatus  contra 
Majestatem  Vestram  in  vita  tua." 

Rex  Joannes  jussit  dare  ad  manus  Petri  Prini, 
et  insuper  vaiuodatum  Transiluaniensem ;  quia  pater 
ipsius  Petri  Prini  Emericus  palatinus ,  dum  viuebat 
sepissime  rogabat  Joannem  vaiuodam,  vt  filium  meum 
Petrum  Prini  commendo  sub  tutelam  m.  vestre;  et 
ipse  mox  sibi  spopondebat,  et  post  mortem  patris  sui 
valde  sibi  fauebat  Petro,  quia  jam  diw  prophetabant, 
quod  nequaquam  potest  abire  Joannes  vaiuoda,  vt 
Rex  non  fieret.  Et  Rex  insuper  obtullit  ei  banderium 
magnum  decorem  et  deaurato,  quod  erant  in  palacio. 
Et  vexillum  volebant  extra  portare  de  palacio  pre- 
positi;  repente  surrgens  magnus  ventus,  mirares  erat, 
quuBEi  jain  portare  volebant ,  ventus  retro  trudebat, 
et  milites  foititer  capien.  vexillum,  et  erat  in  numero 
duodecim  et  rursum  etro  traxit  ventus.  Postea  de 
ligno  banderium  retraxerunt,  et  sic  pacifice  pbrta- 
uerunt.  More  Ladislaus  pro^ter  possessiqnena  Lau- 
r_encii  ducis  statim  de  ciuitate  exilium  faciebat ,  quia 
metuebat  iam  Regis  locumtenen..  Et  Valentino  ispa- 
natum  Themeswarien..  Et  suis  antiquis  servitores 
suos  cum  nihil  respexit. 

Et  jam  laute  comedunt  et  bibunt,  triumphant  in 
citaris,  in  timpanis,  in  tibiis  canen.,  quia  Rex_^i-| 
confidebat  erga  Petrum  Prini  et  Valentinum  Therek, 
quod  ipsi  memorarent  de  Joanne  vaiuoda ,  quod  bene 
eis  fecisset.  Interim  me  vocauerunt  ad  prandium,  vbi 
jam  solebant  comedere  aulM  et  £.uhi(£]l)larLRegie 
Majestatis  Boza  Berche ,  Thomori  La(disl)us ,  Fran- 
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ciscus  Chorba  et  sic  de  aliis.  8edere  fecerunt  me 
juxta  mensam,  valde^istor,  neque  bibens  neque  co- 
me(de)ns.  Inceperunt  me  aliare,  vt  comedam.  „Quid 
comeditis,  quid  vos  nunc  bibetis,  vere  dico  vobis, 
quod  spuma  sanguinea  exspuetis.  0  vos  fatui  cubi- 
culari !  vere  merdastis  in  Regietatem  et  proluistis  in 
cloacam."  „Qui,  dixit  mihi  Melchior  literatus,  quare_ 
dicis  hic,  domine  Georgi."  „Propter  hoc  dico,  Joan- 
nes  Rex  statim  deveniet  in  magnam  persecutionem. 
Existimabam  eum  esse  prudeutem ,  tamen  fuit  valde 
semifiituus.  Quia  dedit  coronam  repente  de  manu  sua 
ad  manus  Petri  Prini ,  et  insuper  vajuodatum  Tran- 
siluaniensem ,  et  Valentino  Th^rok  ispanatum.  Et 
ecce  bene  percipiatis ,  quia  jam  exclusit  se  Rex  de 
Hungaria."  Dixit  Melchiori  :  „Non,  domine  pater 
Georgi,  Petrus  Prini  hoc  dicit,  quod  si  posset  capere 
Stephanum  Bator  iterum ,  suspenderet."  Ego  dixi: 
„Sicunt  homo  digitum  suum  non  possit  cum  fauce 
sua  rodere,  ita  frater  est  Stephanus  Bator,  et  e  con- 
uerso  Petrus  Priui  germanus  est  Stephano  Batori." 
Et  surgens  iui  ad  hospicium ,  ybi  duo  viri  erant  Ge-_ 
orgius  Basi  (et)  Bartholomeus  Horwat.  Tunc  et  ipsi 
cum  magno  mcrore  doloris  sedebant  juxta  mensam, 
nou  comeden.  neque  biben..Et  dixerunt  mihi:  „Vere, 
pater  Georgi ,  male  habemus ,  et  in  futurum  habebi- 
mus  peiora  priore."  Et  sic  inceperunt  modeste  de- 
clarare  tradicionem  Joanuis  Regis ,  quod  repente  ex- 
tradedisset  coronam  de  manihus  suis ,  et  vajuodatum 
Transiluaniensem ,  et  ispanatum  Valentiuo  Therek. 
Jam  exclusus  est  Rex  Joaunes. 
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(CAPITULUM  XLIII). 

Et  Petrus  Prini  illico  cucurrit  gaudenter  ad 
Budam,  non  spectat  Regem  vsque  finem.  Et  de  Buda 
statim  cucurit  ad  Fizirvara ,  et  ibi  coronam  stauit  in 
duro  loco.  Inde  Eadich ,  vnus  miles  Tracianus  satis 
expertus  in  bellica  arte ,  et  dixit  Regi  Joanni  li(n)- 
gua  Traciana  :  „Quid  hic  spacium  habes  in  ciuitate 
Albegalium?  tamen  dicio  Regibus  predecessoribus 
est ,  quod  tribus  diebus  et  tribus  noctibus  debet  per- 
seuerare.  Vestra  Majestas  jam  sunt  plus  quam  duo 
ebdomade,  quod  hic  manet  Vestra  Majestas.  Ego 
video  perniciem  adhuc  in  futurum ,  quia  male  stabit 
Vestra  Majestas ,  sed  do  consilium ,  vt  statim  curra- 
mus  super  aquam  et  super  terram  Posouiensem  oc- 
cupare  et  Regietatem  Bohemorum.  Principis  obsta 
(ne)  sero  medicina  pararatur."  Rex  audiens  et  bene 
videbatur ;  sed  isti  consiliari  noui  dicebant  :  „Non, 
domine  Rex ,  sed  ad  futurum ,  quia  jam  nunc  iems 
est ,  et  in  mense  Aprili  bonum  erit  mouere  se  Regie 
Majestati."  Rex  mouit  se  ad  Budam,  quasi  effemi 
natus  homo.  Qui  expuebant,  qui  hec  dicebant  :  „Vere 
bene  nomjnauerat  eum  Georgius  Siculus  cathaUn 
c o/cfa  sub  Sarno  ,  quando  cum  mo  i$^r^  s^t^idahat 
versus  Nandor-Albam.  Nunc  est  katalin  kiral.  Nos 
existimabamus ,  quod  esset  bonus  pastor  campi ,  vt 
defenderet  agnelos  a  lupibus.  Sub  moli  pastori  lup- 
pus  lanam  kakat.  '• 

lEt  venimus  ad  Budam.  Interim  ibant  nobiles  et 
ignobiles  quilibet  ad  proprium  possessionem  suam  ad 
Bachmegie.  Sed  Joan  Char  non  permitebat  eos  ha- 
bitare  propter  victum,  ^^■^'-  vt  ne  caristiam  facerent 
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eis  Tracianis ,  quia  Turci  non  vrgebant  victualiam 
vbicumque  erat;  quiaetHungari,  quod  fugam  dabant, 
non  perdebant  victualia.  Et  ipsi  nobiles  partim  ibant 
ad  propriam,  quia  niger  homo  hoc  dicebat  eis:  „Ego 
inveni  Istam  terram  desolatam ,  et  omni  gente  mea 
descendi."  Et  ipsi  obponebant  Hungari  :  „Nos  non 
delinquissemus  istam  terram ,  si  potentissimus  non 
venisset  super  nos."  Et  ipse  hoc  proponcbat  eciam 
eis.  „Etaccepiapotente."  Quum  jam  multi  erant  cum 
eo  Traciani,  erant  jam  inter  eos  thezaurarius  Zubota 
vaiuoda,  erat  palatinus^  sub  se,  et  nobilitates  jam  per 
donacionem  diuidebat  Tracianis  hereditatem  nobi- 
lium.  Et  venerunt  nobiles  muiti  ad  conquerendum  ad 
Regem  Joanuem,  et  dicebant  uobiles  ei  :  „Serenis- 
sime  Rex,  iste  niger  homo  multa  peregit,  et  cum  suis 
recuruant  homines  Christianos  Hungaros. sub  ter- 
ram,  simulant  et  alia  stupra  faciunt."  Et  sic  detra- 
hebant  eos  Tracianos,  et  ipsi  nil  curabant  cum  Hun- 
garis.  Et  ipse  sepissime  eligebat  nunctios  suos  ad 
Re^em  Joannem.  „Quum  si  placet  Majestate  Vestre 
seruire  promti  sumus  mori  singillatim  pro  Vestra 
Majestate ,  et  tunc  precipiat  Vestra  Majestas  domino 
nostro  Joanni  Cesari  Tracianorum."  Quum  ego  fu- 
eram  scriba  eorum  siue  suplicaciones ,  siue  literas 
aliquas  volebant ,  scribebam  eis ,  et  linguam  eorum 
ideomatam  scio  valde;  ad  me  currebant  cum  honore 
(et)  muneribus.  Et  dorainus  Rex  noster  Joannes  dixit 
nunccio  JovanChari  :  „Ipse  JowanChar  vesterprin- 
ceps  tribus  vicibus  juramentum  mihi  fecit  in  Thocaj, 
quod  sub  pede  equi  meiwlt  mori,  et  est  meushomo". 
Et  paralemphi  sicdicebant:  „Vere  credat  Majestas 
Vestras ,  quod  nunc  dominus  noster  Jowau  Char  hec 
dicit,  que  Vestra  Majestas  profert  nobis  coram."   Et 
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Rex  Majestas  Sua  permisit  eos  ire ;  et  quandocunque 
dicebat  Rex  eis  renuncciam :  „Ad  necessitatem  meam, 
veniat  cum  omni  diligencia  erga  me," — et  habebat 
sub  se  duodecim  milia  Tracianorum  et  potuerat  cum 
eis  mancipare  Possonien.  et  Pragen.  Regnum  Bo- 
hemorum.  Radich  Bositt  sepe  ipsum  mouebat  super 
aquam  et  super  terram  versus  Viennam ,  per  Deum 
omnes  potuerat  subjugare  eos  sub  se ,  sed  per  segni- 
ciam  suam  neglexit.  Tempore  vaiuodatu  suo  erat 
strenuos  et  curans,  et  yeloxin  causis  pergebat;  hawd 
iu  Regietate  sua  nil  a,usus  erat,  sed  tremiilus  erat. 
Nos  admirabamur ,  quod  Deus  omnipotens  acceperat 
ab  hoc  strenuitatem  suam ;  et  dicebant  de  eo  curiales : 
„Ecce  timor  habet  penam  et  donauit  eos."  *-|  Et 
sic  misit  eos  adversus  Iwan  Char  legatos  suos ,  et 
nos  cum  Rege. 

Ad  iemem  intrauerat  ad  Strigonien.  Paulum 
Varda  in  profesto  beati  Andree  apostoli,  e^pertotam 
iemem  mansimus  ibi  in  Strigoniam.  Et  post  Regem 
venerat  vnus  Turcus  J}recursor  a  Cesare ;  et  in  ho- 
spicio  Francisci  Chorba  mansit  plus  quam  vna  mense 
priuatim,  vt  uon  deputarent  penitus  traditorem  Joan- 
nem  Regem.  Et  in  Strigonio  Rex  fecit  assessores  et 
arbiteros,  et  diudicabaut  vtriusque  per  fauorem  ma- 
gnam,  qui  potuerit  dare  superflua  de  auro  et  argento. 
Assessor  vnus  nomine  Benedictus  Bekrini  de  Preslen ; 
alter  vero  Bernardus  Baxai ;  et  male  et  ficte  proce- 
debant  iure  sedis  Regie  Majestatis.  Et  rex  quum  in- 
tellexisset  latrociniam  eorum  minatus  erat  eos,  et 
aliquid  decessabant  ut  juste  judicarent. 
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(CAPITULUM  XLIV.) 

Interim  fama  vigebat ,  quod  Ferdinandus  valde 
preparet  se  ad  Hungariam  intrare  ac  intrussus  fore 
super  Joannem  Regem.  Quum  sepissime  publice  so- 
nuerat  in  gurgis  nostris,  quod  Huiigari  superiora  pars. 
Regem  Ferdinandum  crebre  swadent  eum ,  vt  super 
aquam  et  super  terram  infra  descjenderet  ad  Budam. 
Quum  ego  Petrum  Petrouit  vidi  et  ad  faciem  ipsius 
eweneram.  „Eccedomine  Petre,  quicquid  ego  dicebam 
in  Alba-Regalia  vobis  in  die  coronacionis,,  quod  Rex 
male  constituisset  Petrum  Prini  ad  vaiuoda,tum  Tran- 
silu. ,  et  sibi  coronam  ad  manus  suas  restitum;  et 
Valentino  ispanatum  Themesvarien,"  .  Dixit  mihi : 
„Scis,  domine  Georgi,  quod  Rex,  dum  vaiuoda  erat, 
ejcusauerat  Valentinum  Therek  ,  quod  reggififll^ 
ipsum  euiQ  infidelem  eicebant  eum  in  campo  Mohach, 
et  in  Transilwaniam  alebat  ipsum  sicut  vnum  pau- 
perem.  Et  Petrus  intrinsecus  iuramentum  fecitsup^ 
ewcaristiam  manus  suas  ambas^imponeus,  ergo  non 
extimasse  eum  nos  infidelemetperjurum,  quia  Petrus 
Petrouit  erat  carnaliter  frater,  hoc  est  attiiafj^  ^exmek  . 
erat  cum  Rege."  Ego  dixi  sibi  iterum  :  „Illa  secreta 
consilia  vestra  non  bene  sonat  interdum  inter  wlgus, 
sed  piissime  inter  colonos  pu(b)lica  consilia  eorum 
melius  sonat  interdum  eciam  ad  perfectum  deueniet. 
Sed  ego  consilio  do  vobis ,  vt  statim  accedas  ad  Re- 
gem,  et  dic  ei,  quod  statim  faciat  vocare  Petrum 
Prini  ad  se ;  quod  si  venerit  mox  capiatis  eum ,  et  ex 
ipso  extorquere  faciatis  coronam ,  quia  ego  audio  ip- 
sum  esse  in  Vienna  clam  sub  vna  veste  indutum 
nigro  guba ,  apud  fratrem  suum  Stephanum  Bator  et 
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apud  Regem  Ferdinandum.  Et  Valentinum  admodum 
bene  recordetur  vestra  dominacio,  quando  ad  Budam 
descendebamus  de  coronacione,  et  Valentinus  Therek 
et  Franciscus  Battyany  circuibant  sanctum  Geor- 
gium  capellam ,  et  vnus  alterum  valde  insultabant  et 
ad  futuram  noctem  in  exilium  fecerunt  in  nocte  *)  jde 
;^uda  ambo  absq^^ue  scitu  (et^  licencia  Regis,  quod 
audien.  nesciebat  quidnam  hoc  esset,  fecit  vocare 
Petrum,  ^^-l^-  et  neglexit  venire,  fecit  vocare  Valen- 
tinum  Therek ,  neglexit  venire.  Ecce ,  domine  Rex 
Joannes ,  isti  adolescentes  quomodo  stabunt  in  fide 
suornm^  maturos  neglisti  luos  **)  ac  retrorsum  pro- 
jecisti ,  nepotes  tuos ,  quos  fouisti  ab  infancia ,  abho- 
minasti.  Hecdicebant  antiqui  consiliari  eius,  et  Graor- 
eius  Bassi  et  Bartolomeus  Horwat  licenciam  ad/ie-i^*^'^~ 
runt  ***)  a  Rege  Joanne ;  et  jam  Joannes  nolebat 
mittere  eos ,  sed  ijpsi  dicebant ,  jam  habeat  et  habet 
consiliarios  nouos.  Ergo  vttm.  cum  eis,  ipsi  ordina- 
uerunt  se  ipsos  et  equitauerunt  adomum  Transilua- 
niam.  Et  domine  mi,  illi  duo  viri  nunquam  comparu- 
erunt  ei  in  vita  suarum,  quod  jam  viderunt  Regi 
Joanni  stoliditatem.  Vere  bene  antiqui  Hungari  ha- 
bebant  in  prouerbis,  quod  totoknak  cad  alma  figei.'^ 
Posthec  venit  Criferus  ****)  Groph  de  Crovacia  cum 
solenne  ad  Regem  Joannem.  Et  erat  in  statura  me- 
diocris,  ca£Ut  cum  barba  senectus,  etinverbis  paucis 
in  latino  sermone  edoctus,  in  passu  suo  miles.  Et 
ipsum  elegit,  vt  gladium  ferat  coram  Rege ,  dum  jam 


*)  K^sobbi  kez  javitva  „AdhortHbantur,  vt  ad  futuram  noctem 
profugerent  " 

**)  K^sobbi  k^z  javitva  :  ,.Veteranos  et  tuos  servos." 
*»*)  Mas  kdz  javitva  :  „Petierunt." 
****)  Mds  kez  javitva  ;  „Cristoforus  ,"  ^rtetik  Frangepdn  Kristof. 
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scribebant  anno  1527  in  carnis  priuium.  Inde  quidem 
Joannes  Vitez  Calaj  se  congregan.  cum  equitibus  et 
cum  pe^ditibus  numero  quincenta  cum  Tracianis  in- 
vadebat  contra  optimates  dominorum  ad  Kis-"Warda; 
qiiia  illi  fatui  tenebant  cum  Ferdinando  Rege;"et 
dum  Joannes  Vitez  Calaj  erat  cum  domino  Rege 
Joanne  Albe-Regalium  ,  extunc  ipsi  Kis-Varden. 
depredauerant  liereditatem  suam.  Et  propter  hoc 
Kis-Vardam  arcem  obsiderat  et  acceperat,  et  iiiM^ 
ernumdiem  exclusi  sunt  domini  Vardenses  etc. 


(CAPITULUM  XLV.) 

Posthec  reiteramus  ad  Regem  Joannem  ad  Stri- 
goniam.  Quum  jam  sensisset  seipsum  demum ,  quod 
nou^H-lt  comparere  Petrus  Prini  (et)  Valentinus  The- 
rek ,  intrinsecus  se^iad  morem  tristicie  cogitauit  se-  T''*'''*-^^ 
met  ipsum ,  ejegit  Joannem  Banff^y^ ,  elegit  secundum 
porsonaliter  Andream  doctorem,  elegit  eciam  tercium 
Stephanum  Verbwchj ,  vt  essent  legati  ad  Ferdinan- 
dum  Regem.  Duo  ex  istis  tribus  voluerunt,  sel  ne- 
quaquam  Stephanus  Verbwchj  volebat,  quia  sciebat 
esse  Stephanum  Bator  crudelem  et  instabilem ,  quia 
legatum  non  debet  interficere,  sed  ijg^sejnterficeret 
me.  Et  Rex_Hoa,mies  scrij3^t_epistolam  adFerdinan- 
dum ,  et  hec  erat  :  „Suplico  et  obsecro  ob  amorem 
Dei  omnipotentis  et  ejusdem  g-enitricefii,  ne  intres 
contra  me  ad  Hungariam ,  et  intrusus  ne  sis  subin 
atriam  coronam  angelicam  Hungarorum,  quoniam  ego 
sum  Rex  Hungarie  siue  per  fas ,  siue  per  nefas.  Et 
insuper  ne  suscipias  consilia  proditoribus  meis ,  ne 
et  tu  tenteris  ab  eis  demum  ,  sicut  et  ego.  Quia  jam 
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super  me  possis  exemplum  habere  ,  quia  e^o  non 
multum  durabo  iu  Regietate  Huugarorum  et  statim 
desceudit  corona  angelica  ad  filios  tuos.  Equidem 
ego  tibi  assumo ,  quod  ego  non  matrimonizabo ,  vt 
ego  procrearem  contra  liberos  tuos.  Quia  si  non  de- 
sinis  contra  me  venire,  extunc  J2i;;^stor  Deo  omni- 
potenti,  et  filio  suo  domino  nostro  Jesu  Christo,  quod 
acteuus  qiiidquit  eweniet  super  vos  et  super  filios 
vestros  interitus,  depredacio  populorum  et  eifusio"^^-! 
non  est  culpa  mea ,  et  hac  die  non  erit."  Et  scripsit 
eciam  secundam  epistolam  ad  Hungaricos  mag)iate;o, 
precipue  Stephano  Bator.i  et  Thome  episcopo  Ves- 
primiensi,  et  dicebat  :  „Veni,  domine  palatine ,_ad 
domum  tuam  Budensem  et  ad  officium  Themeswari- 
ense;  si  pauper  es,  de  paupertate  tua  possumiis  quic- 
quam  facere,  quod  non  eris  pauper,  de  egritudine 
vestra  hoc  jam  Deus  potest  facere."  Et  isti  prescripti 
viri  ad  iter  in  legaciqnem  preparaueruut 
dinandum. 

Quum  essent  jam  ad  quindecim  miliaria  a  Stri- 
gonie  ij^  vna  yilla,  Stephanus  Verbech  fecit  se  egro- 
tatum ,  et  neglexit  se  ire  ad  principem  Ferdinandum^ 
et  duo  illi  equitauerunt  Regem  Ferdinandum.  Et  ibi 
obtullerunt  epistolam,  et  vnum  equum  Turcalem  cum 
hornatu  suo  et  alia  varia ;  et  Stephano  palatino  Ba- 
tori  cum  suis  consiliaribus.  Quum  perlegissent  et 
intellexissent  claman.  et  dicen.  :  „0!  adhuc  melius 
suplicat  et  rogat ,  tm.  modicnm  spectat."  Quia  jam 
preparauerant  se  ipsos  super  aquam  et  terram  versus 
Budam.  „Et  dicite  pro  pentecoste  Regi  vt  expectat 
ad  diuinum  corporis  Christi."  Et  cum  diuersa  multa 
verba  dedecora  intingebant  ipsos  quasi  deliran. ;  et 
ipsum  Joauuem  Banffy  captiuare  fecit  propter  cau- 
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sam  ipsiiis,  quod  priiis  adhesisset  ad  Ferdinandum 
non  ad  Joannem  Regem. 

Inde  quod  andiuit  Rex  Joannes  iterum  precur- 
sorem  misit,  dicens  in  epistola  sua  dicens  :  „Quod 
non  decet  legatum  ligare,  neque  incarcerare."  El  nil 
curauerunt  partes  Ferdinandi ,  sed  pocius  deluderunt 
epistolas  suas  et  suplicacionibus,  et  munera  sua  non 
hono  animo  accepisset;.et  nullani  relaeionem  dede- 
^unt  Joanni  Regi ,  sed  tacuerunt.  Joannem  Hanffy 
permiseriint  venire  ad  Re^em  Joannem  post  djiobus 
mensibus  nulla  relacione,  sed  in  hoc  ewanuit. 

R^ex  Joannes   inteUigens  seipsum,  quod  male 
sonaret   condicio   sua,    sed  hoc  erat  in  Nouembris\ 
mensibus  in  octaua  omnium  sanctorum  dum  adhuc/ 
scribebant  1527.  Et  cum  eo  nullus  Hungarus,  preter/ 
Emericus  Cibak ,  et  Gregorius  Pestieni ,  et  Tornai 
Jacobus,  et  Joannes  poci,  istj^  erant  consiliari  latro-' 
nes.  Mel  procedebat  de  ore  eorum,  attamen  venenunt 
vhehej3ant  in  corde.  Erant  tm.  nobiles,  et  de  ipso 
omnia  possessiones  rogabant,  et  de  Rege  suplicabant  j 
per  notam  infidelitatis ,  et  libenter  eis  distribuebant, ' 
et  in  scriptis  habebabant  in  literibus  donacionalibus. 
Et  tm.  inde  ridebant  qua.si  fg,tuum.  Tm.  cum_eo  erat 
iste senex Dalmata*) CristoferusGroj^,  et  iste  mona- 
chus  Franciscus  de  religione  Hernaldinorum.  Et  isti 
tm.  erant  ei  Regi  Joanni  decori  in  curia  sua,  et  cgri- 
siliari  erant  mediocriter.  Et  portauerunt  vnara  ma-' 
gna  de  albo  pargamenum,  et  statim  misit  pr^cursores 
suos  ad  regna  et  ad  prouincias.  Et  venerunt  capitu- 
lares  ad  Strigoniam  erga  Regem  Joannem  ad  testi- 
monium  faciendi  ,  ipsi  existimabant  propter  casum 


*)  Mds  kez  javitva  :  „Croata, 
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moriendi.  ''^l^-  Et  venerimt  diio  capitulares  de  Qnin- 
que-Ecclesien.,  alii  diio  de  Varadien.,    alii  diio  de 
Vacia ,  alii  duo  ecclesie ,  alii  duo  de  Agria ;  interim 
de  Crakouia ,  item  venerant  de  yiana ,  item  erant  de 
Yenusia ,  item  venerant  daJElQma,  item  de_Strigonia. 
Et^X^cepit  Rex  Joannes  in  palacio  magno^introire  ( 
omnes ,  et  ad  mensam  latam  imponen.  pargamenuiu  i 
magnum,  et  Tliomas  Tatar    accipiens  calamum  in 
manibus  suis.  Et  iterum  incepjl  Rex  Joannes  jura-ii 
mentum  facere  coram.cunctis  predictis  spiritualibus,  I 
dicen.  :  „Juro  per  Deum ,  et  ad  Beatam  Virginem  ) 
Mariam,  et  ad  beatorum  PeM  et  Pauli  apostolorum,  | 
et  ad  sanctos  et  sanctas  Dei  omnipotentis ,  quod  dej 
ac  die  quicquid  ewenerit  aut  accesserit  aliqua  per-/ 
nicies  su|ier  Christianos    iniideles,   non  mea  ori^d^ 
erit,  vel  causa  efficiens  forem  pernicie  non,  sed  Ger-| 
manorum  ac  partibus  Hungarorum  adhesisse."    Et 
sic  multis  verbis  decreuerunt. 

Quum  jam  scripsisset  Thomas  Thatar,  quia  erat 
protonotarius ,  et  perlegissent   post   quartum^  cliem, 
extunc  invenerant  ibi  eciam   scripse  contra  BjB^em 
Joannem.  Et  Rex  mox  fecit  captiuare  predictum  no- 
tarium  j)ropter  defectum  scribendum,  nonita  scripse-j 
rat,  sicut  testabatur  sua  Majestas.  Et  post  hec  aliusj 
notarius  capitularis  Strigonien.  perfecerat,  elThome. 
notario  Vacien.  Tatar  graciam  Nicolaus  Kwresi  li-j 
teratus  ad  tempore  multo  erat  aput  Regem  Joannem.  ( 
Et  capitulares  audien. ,  quod  male  ac  injuste  proces- 
sisset  in  scripturis  suis ,  ilico  exclusu^  erat  per  fra- 
tres  suos  capitulum  Vaciense ;  quia  erat  valdg_daliis. 
in  scienciis  suis  virtutibus.  Ad  Cassouiam  erat  iturus, 
quoniam  propter  partes  Germanorum  erant;  et  ibi 
quod  tra(di)cionem  fecisset,  nou  retinuerunt  in  ciui- 
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tate  Cassouiensi  domini.  Postea  in  Traiisiliiania  mor- 
tuus  fuit. 

Et  postea  Rex  Striggnii  .■tQta„iemg  perseuera- ) 
uerat.  Et  statim  ad  Turcarum  Cesarem  misit  precur- ' 
sorem  suum  vnum  Racianum ,  vt  curam  haberet  de 
60.  Eodem  tempore  audiebam  :   „Quod  si  possibile 
esset ,  quod  demones  excissent  contra  liostes  meos, 
excitarem."  Etde  ieme  perueneramus  ad tempus  veris 
in    quadragesima    in   die  festi    Gregori   pape   dum  ^ 
scribebant  annus  1527.  Et  post  prandium  Eex  Jo- 
annes  surrgens  de  mensa  sua  dicebat  hec  :  „Qju»i, 
quis,  erit  mecum  in  tribulacionibus  ysque  ad-finem. 
et  perfectus  erit,  dominium  accipiet  demum  a  me." 
Que  ego  pauper  audiebam ,  mox  gratula^us  fueram. 
Attamen  volebam  amitere  eum,  sed  Nicolaus  Keresy 
confortauerat  jne ,  quod  a  Rege  wlt  impetrare  mihi 
vnam  dignitatem.  Demum  nij^surrexerat  de 


(CAPITULUM  XLVI). 

^^  \  duomodo  Paulus  Varda  declinauerat  se,  a  Joanne 
Rege,  et  per  quam  causam. 

Isti  duo  stolidi  ac  furibundi,.  Fecit  vocare  Rex 
Joannes  Pauhim  Vardam  archiepiscopum  idem  Stri- 
goniensem  in  diejcarni^)rivium  feria  tercia.  Quam- 
obrem  Paulus  archiepiscopus  non  solebat  Urdonis 
carnes  jorcinas  comedere,  propter  jocosum  ilhisorie 
archiepiscopi  omnia  cibaria  fercule  preceperat  Rex 
dispensatori  suo  Michaeli  Zolati,  vt  lardones  porci- 
narum  coquiret  ad  cenam,  quapropter  archiepiscopus 
Strigoniensis  non  comederet  carnes  porcinas.  Vere 
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reprobabp.  si  estverum^  aut  dod.  Cumquehora  ewe- 
uisset  comedeDdi  ceua,  et  ad  juxta  meusam  sedercDt 
per  jussioDeui  Regis ,  portaueraut  iu  jprimis  ferculum 
cuDi^rubro  caulis  porciuas.  Et  Rex  libeuter  vescebat, 
quia  Datura  ejus  vehebat,    quoiiiam   Daciope   esset 
Sclauorum   Bospep.  de  villa   Zapulia.    Quamobrem 
tempore  Sigismuudi  Regis  primateg , je oruffl  fideliter  / 
seruiebaut,  et  Sepusieusem  arcem  eodeDi   tempore| 
teuebat  partes  PoloDorum  Regis.  Quum  iste  Sigis-  [ 
mupdus  Rex  fuerat  ex  geuere  Bobemorum,  et  propter/ 
IJDguam  Sclauopicam ,  et  cufflterraDei  fuisseut,  Si- 
gismuudus  fauebat  eodem  tempore  Regi  PoloDorum. 
Et  isto  Sclauo   Zopulav  coDcessit   sibi  arcem  cum 
possessioue  sua;  si  potest  accipere  astuciam  suam 
aliquomodo,  suuui  esset  perpetue.  Et  ipse  quod  audis- 
set  domiuus  Zap.uij^jisis ,    depoDCDte  pilio  a  capite 
flexis  gcDibus  sahitauit  et  grato  auimo  accepit,  quem- 
admodum    acceperat    coropaDi    preparatam    a  Rege/ 
Mathie  per  legatum  suuui.  Attameu  per  jocosum  de-' 
stiDabat  sibi ,  et  ipse  obsederat ,  ita  refertur  dixisse,' 
et  oj)tiDuit.  Et  iDde  posthec  appellati  suut  SepusieD-( 
sis  JoaDDCs  et  SepusieDsis  Georgius ,    qui  jacet  iDJ  7 
vua  tumba  iu^vua  villa  ibidem  iu  ecclesia  Zekchoy  < 
jux(ta)  Batam.7Et  iste  archiepiscopus  super  ceuam 
valde  capite  "suo  miuabat ,  et  Rex  sepiissime  jocaD. 
aliciebat,  qui  contra  iiaturam  coquere  fecerat  Rex. 
Secupdum  fercuhim  portauerant  menta  porcorum  ^- 
satum ,  et  coctum   cudi  optiDio  brugio  aromatizaD. . 
Et  portauerant  porcinas  cudi  brug^io_nigro  bene  aro- 
matizato;  et  in  vltimo   vnguem   gelidum  cum  aleq  p"'-'^j 
HuDgarico  more.  Nil  comedeii, ,  jiil  biben. ,  et  tamen 
sepissime  minato  capite  sedebat.  Dixit  Rex  :  „Do-l 
mine  archiepiscope ,  vere  naturale  habes  mos  Tur-I 
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carum,  quod  carnes  porcinas."  Et  e  converso  dixif 
archiepiscopus  :  „Vere  Tua  Majestas  est  ex  genere, 
Sclauorum ,  quod  nullum  cibum  habuit  Serenissima 


Majestas  Vestra   preter   porcinas  carnes  solumodo/ 
lardonem;  attamen    solummodo    habuisset  Majestas 
vnum   ferculum    de   auiculis   aut  de  ferenis."    Ego' 
quidem  senciebam ,  quod  res  demum  doleret ,  et  in- 
super  delusio  fieret. 

Tunc  ipse  clam  scripserat  ad  Vienam  Francisco  \ 
Battyani ,  vt  veniret  ad  eum>  Et  ad  octauum  diem 
venerat  Franciscus  Battyani  ad  vnum  opidulum 
Gutha,  notificauit  ad  Strigoniam  archiepiscopi ,  vt 
weniret  ad  me ,  ad  quid  me  vocare  fecit.  Inde^egi 
dixit .  „quod  Franciscus  nunciauit  mihi  ad  aliqua 
verba,  volo  ex  scitu  Majestatis  44.|v.  Vestre  cum  eo 
ad  facie  ire."  Permisit  libenter  ire  ad  eum,  opinaba- 
tur  Rex  et  nos ,  quod  vellet  graciam  optinere  apud^ 
Regem  Joannem  per  archiepiscopum ,  et  cicius  cu- 
ciirrit  ad  eum  ad  predictum  Franciscum  Battyani. 
Tardauerat  ibi  tjibus  et  quartiim  diem.  Venit  rur- 
sum  ad  domum  Strigoniensem ,  et  nil  audiuimus  de 
ipso  aliquam  relacionem  duxisse ,  et  in  hoc  evanuit. 

Dixi  quod  jam  venturi  fuimus  ad  Bu^^  in 
mense  Aprili.  Extunc  Rex  misit  pro  Paulo  episcopo 
archi  Strigoniensi ,  vt  sollenizaret  coram  Regie  Ma- 
jestatis  ad  i'amis  palmarum.  Negligit  venire  aliquam 
occasionem ;  dicebat  procursori  suo:,  quod  caput  ip- 
sius  in  dolore  maximo  cum  dente  morbo  jaceret  die 
noctuque.  Capellani  ipsius  archiepiscopi  nobis  capel- 
lanis  Regie  Majestatis  jniserant  vnam  campanam 
ligneam  ad  eleuacipnem,  et  nos  capellani  Regie  Ma- 
jestatis  non  poteramus  ad  quid  intelligere.  Ecquidem 
ego  dicebam  :  „Nescis  quare  eligauerunt  nobis  cau- 
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sam,  vere  miror  super  vos."  Dixerunt  mihi  ridiculo : 
„Dic  nobis  extunc,  quicl  designat?"   „Hoc  designat,  , 
qnod  jam  Paulus,..axcliiepiscopus  adhjesiJLadJlexdi-  1 
nandum."  Ipsi  dixerunt:  „Non  credatis,  domine  Ge- 
orgi,  quia  Rex  Joannes  in  archiepiscopum  collocauitj 
et  donauit,  ergo  ingratus  esset ,  et  magna  verecundia 
foret  sibi." 

Venimus  jam  ad  sabbatum  sacro  sanctum.  Mox 
iterum  Rex  pro  eo  misit  ad  Strigoniam ,  vt  veniret 
ad  festum  pasce  et  sollennizaret.  Cumque  relacionem 
precursor  obtulisset  ipso  de  Rege  Joanne  :  „Dic 
Joauni  Regi ,  miroi'  super  eum ;  nfilo  ego  cqmedere 
lardones  porcinarum  in  tale  die  solenne,  sed  ego 
habeo  diuersa  ferinarum  carnes,  auicularum  copia 
ac  bouinarum  et  vitularum  carnes.  Et  insuper  est 
homicida ,  quod  preceperat  interficere  episcopum  Jo-  i 
annem  Groztoniensem  in  Transiluanie.  Abs.gJLjat  sej 
sew  probet  se  de  isto  noto  delicto."  Et  neglexit  ve- 
' '  nire.  Et  ^e,x_t^mt  in  nihillum.  Vere  ego  sciebam, 
quod  retribuet  Regie  Majestatis ;  et  sic  fuit. 

(CAPITULUM  XLVII). 

Inde  quidem  Jowan  Char  valde  pugnabat  cum 
Hungaris.  Et  sepissime  Ijegati  veniebant  ad  Regem 
Joannem  conquerebant  adversus  nobiles  valde ;  et 
converso  nobiles  ad  Regem  Joannem  :  „Cum  in_ 
Bachmegye  descendit,  Serenissime  Rex,  Jowan  Char 
multos  simulat  interficien.  Hungaros."  Et  habitabat 
in  sedesua  pontificali  in  arce  Zabattka  Valentini 
Therek7~        ~" 

Preparauerat  se  Valentinus  Therek  contra  ni- 
grum  hominem ,  quem  metuebant  Traciani  ac  cole- 


155 

bant.  p]t  de  Tiircia  miilti  adibaiit  circa  eiim ,  et  dice- 
bant  eiim  magniim  prophetam,  et  magne  meritis  apiid 
Deum,  et  aliqiia  signa  miraciila  facien. .  Turciis  Va- 
lentimis  in  nihiliim  depiitabat ,  ordinaiierat  sese  con- 
tra  eiim  quam  poterat  facere  equites ;  anpra  nemppe 
habebat  sexaginta  ^fip^pTn  pqnifpa  Attamen  milites 
exercitati  valde  erant  belliiiiisi,  qui  deeejicti  erant 
dc  Jacobo  ]3anffyT  ^^  ^^  ^^^^  ^^^^  Sci^liettwar  in  Ba- 
ro^ix^  direxit  se  ipsum  circuitum  repente  de  parte 
Quinque-Ecclesiensi ,  et  vltra  transfretauit  Ister  flui 
in  vadum  Batta,  ciim  optimis  viribus  suis. 

45- 1  Quum  cum  intellexisset  Regia  Majestas,  quod  ^ 
Valentinus  Therek  attendit  contra  Jowan  Char ,  eo 
erant  coram  Regia  Majestate  astan.,  et  Rex  notifica-  h 
uerat  ni2:ra_homine  de  nuncciis  suis,  quod  Valentinus  ' 
tendit  contra  eum ,  vt  sit  vigilans,  Et  mox  iuerat  ad 
Jowan  Char.  Predixerunt  sibi  serui  sui,  et  mox  vai- 
uode  nigro  homini  preparaiierunt  sese.  Cumque  Va- 
lentiiius  vidisset  Tracianos  milites,  tremuit ,  quod  es- 
sent  copiose  numero ;  et  ipse  Jwan  Char  e  converso 
viderunt  eum  minimum  fore  contra  Tracianos  Valen- 
tinus   Therek.    Mox  ad  imppetum  Traciani   contra 
Valentinum  ierunt,  et  ibi  Valentinus  expugnatus  erat  / 
valde,  quod    ipse  cum  paucis   suis    militibus   vltra/ 
Danubium  equitaiiit,  et  valde  perterrere  fecit  Valen- 
tinum.Quod  Valentinus  iwlciscebatiir,  quodii&ti  petkok 
su^er  eum  potenciam  habiterant. 

Et  quando  discedebat  iste  niger  homo  versus 
Themeswar  de  Thokaj  a  Joanne  vaiuoda ,  et  vltra 
Marusium  flui  opidulum  Choma  ociippauerat  contra 
dominos  Chakien.  arcem  illam ,  Chaki  Ladislaus 
composuit  se  cum^tricenta  equitibus  Hungaris ,  vt  de_ 
arce  sua  expelleret  Tracianum  officialem  Tracianum 
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de  opidulo  Choma.  Inde  quod  sensissent  Traciani, 
quod  Ladislaus  Kaki  ewaderet  propriam  suam  posses- 
sionem ,  (ut)  absolueret  de  manibus  Jowan  Char ,  et 
statim  ocurrere  fecerat  arcem  Chomam  iuxta  The- 
meswar.  Ladislaus  Chaki  quasi  Hungarus  purus 
Sciticus  equitauit  vltra  Marusium  per  vadum  Auati  e 
conuerso  Chanad ;  cumque  ex  vtraque  parte  stetissent 
publice  facie  ad  faciem ,  ibi_duellum  fortem  egerunt, 
et  ex  vtraque  parte  multi  ceciderunt  in  ictu.  Sed 
tamen  Deus  adjuuaverat  ibi  Joannem  Char ,  et  ibi  jn 
duello  casum  dedit  iste  magnus  Vngarus  Chakicapite 
^j^uatusjerat.  Et  multi  nobiles  ibi  perierunt  in  duello 
Jowan  Char. 

Quum  senserunt  Hungari  optimates  et  nobilesj 
venerunt  ad  Joannem  Regem  ad  Budam ,  et  conque-i 
rebantur  Joanni  Regi ,  quare  esset  seruus  Joanni^ 
Regis.  „Et  Majestas  Vestra  dignetur  eum  erga  nos , 
eripere,  et  ne  regnaret  super   nos;    quia  jam    filii 
et  filie  nostre,  qui  permanserunt  a  manibus  Turcarum 
gente  ad  sortem  Dei,  iam  ipse  paganus  bestia  vlt 
super  nos  regnare"  Ait  Joannes  Rex.   „Si  e^o  non-. 
possum  reguare  super  vos ,  contra  me  qui  estis  et  i 
rebelles ;  regnat  ipse ,  quia  habet  ipse  propriam  gen-  j 
tem  Tracianorum  multitudinem.  Ego  quidem  parims  J 
sum,  quia  accepistis  reg^ale^sceptrum  meum  de  mani-  | 
bus  meis,  vestra  rebellio  et  presumpcio  in  obedien. ;  j 
ergo  non   possum   contra   eum  surgere."    „Erimusi 
obedientes  et  damus  censum  Majestati  Vestre  sicut 
tempore  crucigerorum"  ;  ita  suplicabant  rursum  jam 
Regie  Majestati.  Et  jam  perterriti  erant  Hungari ,  et 
tremebant  nigrum   hominem.  (magis)  quam  Regemj 
Joannem ;  quod  principem  Vngarum  interemere  de- 
buisset.  Rex  Joannes  eciam  premeditabat  ab  eo ,  et  l 
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dixit  eis  nobilibus  et  barronibus:   „Sileatis  in  pace, 
donec  ad  me  venire  debeat  ^*^  |v-  ex  mandato  mei." 

Inde  quidem  Valentinus  Therek  eciam  cum 
tricentis  militibus  cum  equitibus  rursum  preparat  se 
aduersum  nigrum  liominem ,  et  velociter  cucurit  ad 
arcem  Z^]^attka.  Quum  niger  bomu  iiou  erat  jam 
presens  in  arce  Zabattka ,  et  quos  Tracianos  inue- 
nerat  ibi  residen. ,  illos  exterminauit,  et  statim  muni- 
cionem  prcpararc  jusHcrat  cum  colonis,  et  jam  tute 
residebat ,  hic  cum  audien. . 

(CAPITULUM  XLVIII). 

In   Vienna  ,    Rex    Ferdinandus    et    optimates  \ 
Hungari   elegerunt    iii    leo"acioiieui  Paulum  Bakjtt  j 
istum  Tracianum,  qui  fugam  dederat  de  Turcia  ad\ 
Hungariam,  vtiret  ad  nigrum  hominem  cum  thezauro 
muneribus    copiose ,  et   ipsum    adherere   faceret   et 
declinare   ad  Regem  Ferdinandum  ;  quia  Rex  pro- 
miteret  sibi  dare  gxges  cum  possessionibus,  non  sicut 
Joannes  Rex  nullam  curam  habet  de  restra  magnili-i 
cencia.  *)  Et  tali  forma  scripserunt  litterji|jid  nigrum  j 
hominem,  qui  dicitur  Jowan  Char,  et  expensas  quin- 
que  milia  florenos;  et  seruis  suis  quingenta  pecias 
panni  ad  obtullerunt  ei ;  et  cjphos  aureato  decem ;  et 
^qUQS  quinque   Turcaiiiim.  Paulus  Bachitt  portamt>. 
ista  res  caras  ad  ciuitatem  Quinque-Ecclesien. .  Et 
ibi  erat  vnus  mercator  nomine   Botus_Marton ,   et 
Paulus  Ba^hyttjtradiditJsta  munera  preciosa  ad  ma-  ; 
nus  predicti  mercatori,  et  preceptoriam  Regie  Ma-\ 
jestatisFerdinandi  contullit,  vt  offerretjiigro^omini.  ^ 


*)  Mds  k^z  javitva :  „de  eo". 
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Et  Martiiius  Botus  cucurrit  circiter  ad  Jowan  Char 
ad  Zeghed ,  quia  jam  ^bi  residebat ,  quod  audisset  ' 
Valentinum    bene    munitum    in    arce    Zabattka.    Et 
celeriter  obtullit  munera  predicta  mauus  Jowan  Char 
et  litteras  juxta  dona  sua  ;  quippe  munera,  pannum, 
et  equos_cespites,  et  thezaurum  de  puro  auroquinque 
milia  florenorum,  et  ciphps  deauratos  decem.  Mox 
Jowan  Char,   quum   intellexisset    Regi  Ferdinandi 
libitum  -^  vt    ei   servire    deberet ,  et  pro  seruis  suis 
diuidere  fecerat  illa  dona,  palatino  suo  et  thezaurario 
Subotta  vaiuode ;  gaudebat  et  tanto  munere ,  et  tanti 
promisione  Ferdinandi  Regi.  Et  niger  homo  adhesi1|' 
mox  ad  Ferdinandum,  quia  Ferdinandus  hoc  scripse-U 
Xat  in    litteris  suis:  „Quod  nil  terrearis  dfc^Za^leH 
Kege,  quia  statim  nos_f/e_o^'so  nostro_*}  mouebimus 
exercitum  grandem  contra  eum.  Inde  nos  et  in  seorso 
ipsum  beue  capere  uossumus  traditprem  tocius  chri- 


stia,nitatifi^  et  tu  eris  demum  dezpotus,  et  in  Hungaria 
quicquid  habuit  jjossessiones ,' dezpotus  a  Sio;ismundo 
Cesare ,  illam  possessionem  in  hodiernum  diem  do- 
nauimus  et  contuUimus".  Etultimo  mercator  contullit 
ad  manus  Char  Jowan  bijUa^u  sigilis  penden.  "^^l  • 
filiorum  suorum  et  filiarum  suarum  in  perpetuum.  Et 
Martinum  Botus  reniuiierauerunt  valde  et  jpro  .Bajdtt 
destinauit  decem  peirianice  et  taltokokat ,  tanquam 
fratri  nostro. 

Et  reuersus   erat   cito    retrorsum  ad  Quinque-\^ 
Ecclesias  et  dicebat  :  „Jam  vestra  ma^nificencia  ne> 
tedeat*^')  amplius  Valentinum  Turcum ,  quia  jam  est 
insimul  seyuit^^^es   Re^-i  Ferdinandi ;  et  dixit  niger 


*)  Mas  kez  javitva  „deorsum  ,  Budam  scilicet." 
**)  Mas  kcz  javitva  „curet". 
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homo ,  quod  jam  ge  premeditat  hactenus ,  qum  jam 
sumus  seruitores  Regi  Ferdiiiaudi;  et  dic  ei  in  via 
tua  ad  ipsum,  dum  reuersus  fuerit,  fraternitatem  et 
amiciciam  a  nobis."  Et  dum  peragraret  Martinus 
Botusin  itineribus  suis,  reuersus  erat  ad  Valentinum 
Therek,  et  tali  modo  pronunciauit  Valentino  Martinus 
Botus.  Et  dixit  Valentinus  Therek  :  „Bene;  sed  de 
manu  mea  mortem  patebit."  Et  Valentinus  rqgabat 
eum  mercatorem ,  vt  secum  manducaret ;  ipse  vero 
excusauit  se  propter  metum  partibus  Joannis  Regis. 
Dixit  Valentinus :  „Egote  explorabo  vsque  advadum, 
nil  timeas."  Et  sic  manducauit  cum  eo;  et  statim  ad 
vadum  Kala|cha  explorauit  vltra  flui  Ister.  Et  Mar- 
tinus  pacifice  ad  domum  suam  equitauit  ad  Quinque- 
Eclesien. ;  attamen  cum  tremore  raagno,  quia  Paulus  .^ 
Hakytt  tremebat  ad  futurum  a  Re^'e  Joanne ,  et 
noluit  coiitra  eum  quiequain  agere. 

Quum  Rex  Joannes  senciens  et  fama  tali  modo 
vigeret,  quod  inter  duos  hostes  resideret  in  Buda,  de- 
orso  et  seorso ,  pauper  flere  cepit.  „Ecce,  domine 
Rex ,  tum  e^o^^dicebam ,  ne  omni  spiritui  credas ,  et 
principiis  osta  sero  medicina  paratur.  Vigilantibus 
subveniunt  jura.  Qua  mensura  mensura ,  eadem  men- 
sura  remecietur  vobis." 

Qrdinauit  litteras  preceptoriales  a^  Iwan  Char, 
vt  statim  veniret  personaliter  visis  presentibus  ad 
Budam,  tm.  cum  eo  decem  seruos.  habeat  ,et,non  plug^ 
Et  precursor  peragrauit  aduersus  Jowan  Char,  et 
ad  fidem  suam  pollicitam  pristinam.  Cumque  pjecursor 
Jpaimis  Regis  allaret  ad  manus  nigri  hominis ,  pre- 
ceptorias  perlegere  fecerat.  Quum  intellexisset  Char 
Jowan,  respondit  et  dixit:  „Jam  sunt  quatuor  menses. 
quod  ego  cum  gente  mea  in^,d£Sillata_terra  jaceo.  Sua 
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Majestas   sese   imposuit   ad   surgitatem*^   et   noluitj 
mecum  piscare  aut  commodum  sibi  mecum   represen-  \ 
tare**)  et  nulla  ad^m^num  milii  contulisse.  Et  ini 
Buda   sedet  Sua  Majestas  tanq^uam   mutus.   Nunc,  ; 
ercle ,  mihi  graciosissimus  iFerdinandus  tot  stipendia  . 
contuUit,  et  possessiones  mihi  insuper  promisit,  et  ' 
habeo  donacionales  littere  cum  sigillis  penden. ,  et 
nescio  jam  sibi  reseruire  amplius.  Nunc  sum  sub.  Me 
Eerdinandi  Kegis  seruus,    ergo  in  me  hactenus  ne 
confidat.  Si  ipse  non  habet  expensas ,  ego  satis  (ha- 
heo)."  Et  mille^jlprenos  destinauit  ad  Regem  Joan- 
jiem ,  et  precursor  obtullit  ei  munera,  aurum  mille. 
Quum  jam  precursor  Regi  relacionem  coram  domi- 
nis,   admirabantur  de  responsis  suis  Jowan  Chari. 
Auarus  semper  s^et  demum  quadrupliciter  tTensam 
habere.  Quia  pauper  Joannes  Rex  valde  auarus  erat 
et  piger  erat,  npn^^ilabat ;  et  nimis  dmdebant  clam 
Regem  Joannem,  '^6.|v.  quod  expensas  dcstinauerat 
Joanni  Regi  etc. 

(CAPITULUM  XLIX). 

Jam  de  Petro  Prini  quomodo  duellum  habebat  cum 
nigro  homine  juxta  flui  Marusium. 

Jam  sepe  vigebat  in  curia  Regis  Joannis  Bude 
inter  ciues  eciam,  quod  Petrus  Prini  fuisset  apud 
Regem  Ferdinandum  in  vna  nigra  gwba,  et  multus 
vidissent  eum  ambulan.  .  Interim  venit  ad  Budani  ad 
Regem ,  et  cum  adulacione  magna  tanquam~Scariot 
resumpto  animo  mel  procedebat  de  ore,  attamen  fel 
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ferebat  (in)  corcle.  Ego  nemppe  existimabam ,  quod 
Regiestas  Taciet  eum  captum  acl_C^£^Aa_j£/w«_pro- 
i§c§re,  attamen  neglit  facere.  Dicebam  ego  in  me: 
^Tot  pech  nem  mergws^^^  sicut  Hungari  solent  in  pro-^ 
uerbiis  suis  dicere.  Et  multi  nobiles  comitatum  co- 
mites  splebant  venire,  quamobrem  esset  vaiuoda 
Transiluanus,  et  maxime  conquerebantet sir[)licabant 
eis ,  qui  erant  de  Bacbmeo-je ,  quorum  Turcus  Cesar 
pqssessiones  suas  (jesolauerat ,  et  ipsos^  quos  potue- 
rant  interficiebant.  Quia  Char  Iwan  dicebat  eis: 
„Pauperes  Hungari,  lam  non  licet  vobis  istamjer- 
ram  possidere,  quia  v;s  martuluzi  in  vna  nocte  vin- 
ctos  perducerent  ad  Nandor-Albam.  Ergo  nescitis 
quid^optatis."  Et  bene  dicebat  niger  homo  :  5,(Eg*o) 
istam  terram  expediam  a  Turcis  et  insulam  Siri- 
miensem." 

Quare  ad  Petrum  erat  magua  confluen.,  UQn  ^d 
Regem  Joannem ;  quia  sub  moli  pastore.IuppusJ^ 
nam.  cacat.  Et  dicebant  nobiles  :  „Domine  vaiuoda, 
ne  derelinquas  nos  horphanos  propter  amorem  Dei 
omnipotentis."  Dixit  eis  Petrus  yaiuoda  :  „Eccecum 
Rege  volo  expedire  priusquam , "  (et)  intrauit  ad  Re- 
gem.  Et  Regem  Joannem  valde  arguebat  et  dicebat;) 
„Ordinasti  siiMr  nos  hostem ,  ego  volo  ipsum  ad  fi- 
dem  meam  extinguere  illum  latronem,  quod  non  vidit 
adhuc  hominem  iste  petko."  Ego  quidem  vnum  capel- 
ImIIFI  statueram  ei  nomine  Casperum  de  Verebel, 
quia  sua  magnificencia  rogabat  me ,  vt  ei  vnum  ca- 
pellanum  ordinarem  sibi.  Et  transiui  ad  Petrum  Prini 
vajdam  Transs. ,  vt  ei  ad  faciem  loquerem ,  et  con- 
silium  swaderem,  Ipsum  non  inveni ,  sed  capellanum 
Gasparum.  Interrogaui  eum ,  quid  arguebat  cum 
Rege.  Dixit  mihi :  „ Vere ,  domine  Georgi ,  videbis 
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mirabilia  de  domino  vaiuoda  facien."  '''^•|  Ego  dixi: 
„0  vos  fatui,  vos  estimatis  tanquam  leo(nes)  essetis; 
vere  fricabunt  vos  illi  Traciani.  Nonne  scitis,  quod 
ego^scribo  suplicaciones  eorum ;  et  ego  intellexi  ab 
eis ,  quam  milites  habet  ille  niger  homo,  habens  jam 
sub  se  palatinum  et  thezaurarium  vaiuodam  Zubot- 
tam.  Et  nonne  audistis  expugnan.  Vaientinum  The- 
rek;  nonne  audistis    magnificum    Ladislaum  Chakj 
capite  priuatum  et  totam  chortem  suam  ad  terram 
prostran. .  Etdominus  tuus  Prini  Petrus  jam  est  per-j 
iurus  et  infidelis  ac  instabilis  contra  Joannem  Re-' 
gem  ;    quoniam  nos  nescesmus,    quod   fuistis  apud 
Ferdinandum  Regem,ettradidistis  JoannemRegem." 
Ipse  sacerdos  audiens  verba  mea  ad  faciem  loquen. 
et  erat  semper  elatus  in  corde  suo ,  et  dixit  mihi  ad 
facie  :  „Tu  me(n)tiris  ad  caput  tuum."  Ego  dixi  ite- 
rum  sibi ,  quod  verum  fiat  verba  mea ,  capui  ipsum 
per  comam  suam  et  verbemii  quantum  potiii ,  et  me 
quantum  potuebat ;  attamen  Deo  adiuuan.  ipse  erat 
seorsum  et  ego  deorsum.  Quod  audien.  Rex  Joannes  »/' 
et  dominus  vaida  Petrus  Prini  et  tota  curia  Budensis  I 
deridebant ,  quod  duo  sacerdotes  pugillum  egissent   i 
interse,  et  cum  capdlaum  Georghis  prei-aluissei  *).\\ 
Petrus  Prini  fecit  clamare  mensionariam  equitibus  . 
tris  florenos,  peditibus  duos,  et  vexillum  magnum 
deauratum ,  quem  dederat  sibi  Rex  in  Alba-Regalia 
ad  vaiuodatum  Transsil.  et  gentem  cumque  habuerat 
copiosam,  mouit  se  aduersum  Jowan  Char. 

Item  Rex  mihi  ridebat  valde  et  dicebat  :  „En, 
edes    Gwrpap^\  quomodo    ambulasti  cum   capellano ; 
Prini  Petri?"   „No  sine  ego  quomodo  ambulaui?  sed 
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videbit  Vestra  Majestas ,  quod  statim  infligunt  istum  A 
succrescen.  et  stolidum  Traciani."  Dixit  Rex:  ,,Quid1.  ' 
tu_suis,  pater  Georgi."  Ego  dixi  iterum:  „Vere  scio,  i 
domine  Rex ,  quia  Petrus  Prini  inpotens  est  in  bra- 
chio  suo ,  ac  insuper  inexpertus  est  in  arma^bellica 
duellare.  Ipsi  quidem  Traciani  sunt  valde  experti,  et  ( 
cauti  et  astuti,  et  gens  robora  in  lacetis  suis." 

Extunc  audiuimus ,  quod  in  Gywla  clamare  fe- 
cisset  bellum   contra   nigrum  hominem  ad  liberum 
lucrum ,  et  multitudo  copiosa  dicebant  gentem  habu- 
isse  vsque  duodecim  miliaria,  quod  sacerdotes,  paro- 
cos  et  scolasticos  incitasset  ad  bellum.  Quod  (cum) 
ego  audiui  :  „0  Deus  meus ,  non  decebat  ei  hoc  fa- 
cere ,  quod  spirituales  per  vim  excitasset  ad  bellum, 
quia  manus  inpollutas  in  sanguine  humanis  tincturas 
habere ;  ita  ambulant,  sicut  septem  episcopi  in  campo 
Mohach  subita  [morte  perierunt."    Quum  vltra  cre- 
uisset  aciem  suam  Marusilium,  et  juxta  vnum  opidu- 
lum  ZwIqs  castra  metatus  erat ,  et  nobiles  et  ignobi- 
les  cum  domino  vaiuoda ;  et  Traciani  sensissent,  quod 
wlt  conflictum  habere  cum  eis ,  et  nunccium  statim 
suum  elegit   aduersus  Petrum  Prini  cum  resumpto 
animo ,  et  responsum  obtullit  vaiuode  legatus  Jowan 
_Chari  :  „Cur  tua  magnificencia  tot  gentes  congrega- 
uit  contra  nos  Tracianos?  Nonne  etnos,4^|v-  qui 
sumus  Christiani ,  melius  est  nobis  equaliter  esse ,  et 
deliberare  insulam  Sirimiensem  a  manibus  pagano- 
ruffii"  Quum  audisset  Petrus  Prini,  mox  in  se  suffla- 
tus  erat  superbie;  existimabat  jam  Tracianos  pre- 
meditatos  ab  eo ,  et  relacionem  fecit  jDrecursori  suo 
uigri  hominis ,  vt  preparet  se  ad  pugnam.  Precursor 
obtullit  domino  suo ,  et  vaiuode  suo ,  qui  erat  belli 
ductor_^w_Rodich ,  et  statim  tangen.  in  timpano  et 
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iii  tiibiis  bucinaii.  et  gentem  cito  preparan.  ad  ictiim 
et  steterunt  coram  vaiuode  Prini.  Extunc  Petrus  Prini 
aciem  suam  nesciuit  tam  cito  ordinare  quam  Traciani, 
sed  gens  sua  inordinate  erant.  Viderunt  Traciani, 
quod  non  essent  parati  ad  duellum,  vbi  erant  pedites 
duo  milia  Hungarorum ,  ad  illos  imppetum  fecerunt, 
cedem  et  stragem  magnamque  egissent,  ita  quod 
fertur  dixisse ,  quod  quinquaginta  virorum  de  pediti- 
b.US_.non  remansissent  plus  de  duobus  milibus  homi- 
num.  Et  postea  ad  equites  vaiuode.  Quidam  ex  eis 
nobilibus  multos  prostrauerunt ,  quos  pauperes  in. 
curia  Regie  Majestatis  cognoscebam ;  vtputa  Paulus 
Kerej ,  Georgius  Abranffy ,  et  sic  de  singulis  nobiles 
multi  prostrati  erant.  Ita  fertur  dixisse,  quodincampo 
Mohach  si  tot  perissent.  PetnisJPn]nLi...ciLC]lirit_supfir 
equiim  suum,  et  nesciebat  quo  ,  quia  jn  illam  ierjam 
inscius  erat.  Postea  vnus  Tracianus^.seruus  domini 
magnifici  Jacsitt  Marci  direxerat  versus  Nagylak 
advadum ,  et  post  ipsum  currebant  adaucter  milites 
Traciani,  et  investigabaut  eum:  „VbijydistisPrini?" 
Quia  vnum  equum  dederat  Mehmetbek  sibi  in  domum ; 
albus  equus  zeples,  ouod  eg:o  vidi.  Magnificus  Marcus 
Jaksit  de  arce  sua  per  cancellumjn  visu  ipsius  co- 
gnouit ,  quod_Petrus  Prini  starct  ad  rippam  flui  Ma- 
risium ;  mox  precepit  cleientibus  suis,  vt  j)er  rateni_ 
portarent  ipsum  vltra  fluuium  Marusii.  Et  cum  ve- 
nisset  ad  dominum  Marcum  vaiuodam  ad  Naghlak, 
ibi  quieuit  per  vnam  ..ebdojnadam.,  secrete ;  quia  ma- 
gnates  Traciani  Hungarorum  et  ipsi  nequiebant  ni- 
grum  hominem  dominari,  ac  pocius  dcridebant  eum 
solebant,  quoddemum  deficiet  contra  Hungaros.  Post- 
hec  Petrus  Prini  delusus  et  percussus  per  Tracianos 
cucurrit  ad  domum  super  Fizirwara.  Postea  pouebat 
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siiam  ignominiam  super  Regem  Joannem.  Dixi  po- 
stea  Regi:  „Nonne  veritatem,  domine  Rex  dieebam." 
Et  ista  conflictio  erat  anno  1527  in  mense  Jmiii  et 
in  mense  Maji. 

(CAPITULUM   L). 

Posthec  por^frriti  erant  Hnngari,  et  jam  Joanni,  . 
Regijmncciauerunt .  vt  exeat  de  Buda.  Et  Rex  48.|| ' 
propterea  quod  jam  Jowan  Cliar  tres  conflicciones 
obtinebat ,  eoque^esset  jam  sub  Ferdinandi  constitus 
et  deputatus  ad  seruiendum.  Rex  Joannes  mandauit  \ 
vuo_famulo  nenoti  nomine  Chij^a^c ,  qui  condam  abo-  I 
lescencia  seruiebat  ei,  et  jam  episconatum  Varadien- 
sem  regebat  sub  humilitate  specie  sua,  et  profcssio- 
nem  fecerat  coran^  ^,,^,o;i ,  vt  laicali  veste  nequaquam  k 
vteretur  in  pane  ecclesiastica ,  sed  in  ordine  sacer-  1 
dotali   vellet   sacrificare ;   attamen   paupcr  perXurus^  'j 
erat,    quod    professionem  non  compleuerat,  sed  in 
laicale  veste  exalauit  de  mundo  demum.  Alios  quidem 
pauper  valde  redarguebat ,  quod  condicionem  suam 
bene  custodiebat,  attamen  hic  fefellebat ;  L^j^er^ms 
valde  redarg^ebat ,  jiiaiaen  Fraiiciscum  Bachi  dili- 
gebat  et  cujn  eg..sep_e  in  curro  suo  sedebat ,  .et  alios 
Lutterianos  ad  modum    curie^  Regie  Majestatis  qui  p 
adulabautur.  ctRcgem  Joannem  iii  iinem  secLu££ba»t, 
Precepit  ei  in  litteri^suis  cum  authoritate  Regia,vt. 
statiiQ  visis  presentibus  prepararet  se  quamprimum 
et  peroptime.    Fratres   amantissimi,    ecce   hic  jam 
verum  et  justum  erit,  quamobrem  humilis  persona 
Emericus   Cibak   humiliauerat  se  Regie  Majestatis| 
projpter  authoritatem  sacram  Regie  Majestati.  Quum  f 
cumque  precursor  allauerat  sibi  epistolam ,  et  per- 


166 

legisset  et  intellexisset  et  mox  consensit  se  ipsum 
sub  aiithoritatem  Eegie  Majestati,  et  illam  epistolam 
sjgtim   circiter   precnrsori   suo  aplicauit  ad   manus 
suas ,  et   comitatibus  Comitis ,  vt  statim  visis  pre- 
sentibus  aptarent  sese  ad  pugnam  contra  latronem 
et  infidelem  Jowan  Char ,  qui  est  aduena  et  intrauit 
nostrum  Hungarie    ergo  aliud  ascendit ,   fur  est^et 
latro.  Et  ad  promnciam  jussit  PergMUUi*)  vaiuode  | 
de  Karansebos  et  vaiuode  de  Liigas .  et  Valacorum 
procenbus   de   parte  ^jJtgXS.§.te&y^-   Q^^™  audissent 
istam   pronunciacionem   materie,    quilibet:   „Bene" 
dicebant,  et  dominus  Emericus  Cibak  Statim  castra 
metatus  erat  Juxta  Qmdien.  de  hac  parte  Marusium 
fluuius ,  donec  gens  appropinquaret ,  quibus  prece- 
perat.  Cumque  jam  vidisset  gentem  suam  in  presen- 
cia,  et  solus    clamauit   dominus   Cibak  tali  modo: 
„Quod  aliquis  intrasset  in  Eegnum  Hungarie  aduena, 
non  intelligimus ,  vnde  est ;  et  jam  nobiliorum  mul- 
torum   possessiones   suas  occuppauit  et  voxores  et 
filiaseorum  in  sjtuprum  trahunt  vi  eorum."  Quum 
audissent  tota  chors  Christianorum ,  clamauerunt  et 
dixerunt  :   „Omnes   tecum  moriamur  magnifice  do- 
mine  Cibak;  quoniam  nos  hoc  pati  debemus."  Etper 
vadum  in   vna   nocte   transfretrati  sunt  per  fluium 
Marusii  ad  Zodi  ad  campum ,  et  ibi  castra  metatus 
est.  Et  tameii^  non  valde  festinabant  Karansebesien- 
ses,  qui  remoti  erant ;  volebat  ipsos  spectare  liben- 
ter.   Attamen   Jowan   Char  festinabat  valde ,  yt  si 
invenisset  inordinatos ,  sicut  Petrum  Prini,  non  per- 
mitebat  eos  in  vna  caterua  esse.  Sed  cum  vidissent 
jam  Traciani  in  castore  suo  optime  cum  genis  suis 
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preparatum ,  et  non  discorte ,  et  ipsi  retinneriint  se 
ipsos ,  quia  astuti  erant ,  et  in  tribus  diebus  non  per- 
misit  milites  suos  ad  conbrobandum  contm  Tracia- 
nos  propter  Sebesiensem  vt  appropiArejHtJ^  jv-  Cum- 
que  aspexissent  Traciani  aciem  hornatissimam  ac 
splendentemab  ortu  solis,  mox  irruerunt  contra  ad 
Hungaros  in  castorem  eorum;  sed  cum  genis  suis 
valde  protegebant  sese ,  et  cum  curribus  nimium  for- 
tijficaueraiit  _se  ipsos.  Et  ipsi  a  longe  vidissent  Sebu- 
sienses,  quod  Traciaui  duellum  aberent  contra  Cibak, 
melius  festinare  ceperunt.  Et  cum  vidissent  Eungari 
et  dominus  Cibak,  quod  Sebusienses  jam  apparent ; 
mox  januam  castoris  rcseraucrunt  et  omnes  exierunt 
ad  ictum  preparati ,  et  ordinati  antequam  exirent  de 
thabor.  Imprimis  equites  et  post^jpedites ,  steterunt  in 
planicies.  Quum  jam  vidissent  Traciani  exeuntes  de  ca- 
store  suorum ,  irruerunt  adversus  Hungaros,  et  acce- 
perunt  a  tergo  Hungaros  propter  aquam  iiui  Marusium 
Traciani ;  et  valde  expugnan.  vtraque  pars.  Jam  de- 
mum  decepti  erant  Hungari ,  quod  a  tergo  vna  pars 
Traciani  confligebant,  et  hauso  corde  quilibet  pro  se 
pugnabat.  Itaque  quod  jam  Hungari  fatigabantur  in 
exerciciis ,  sed  altissimus  vidit  eos  perfectos  esse  vs- 
que  in  finem.  Postea  cum  appropinan.  milites  Caran- 
sebusienses ,  et  ipsi  preparati  acie  irrueriint  ad  Tra- 
cianos.  Ita  fertur  dixisse ,  tam  cito  prostrauerant  mi- 
lites  de  Karansebes  Tracianos  vsque  ad  minimum, 
quod  multa  cadauera  strages  iacebant  in  campo ;  et 
mala  depredacio  eorum  commisit  Deus  ad  bonos 
liberos  Cbristianos.  Et  sic  cum  authoritate  Sacra 
Regia  Majestate  tam  valet  et  est  valde  efficax.  Ergo 
si  nobiscum  est  Deus ,  guis  contra  nos. 

Et  posthec  Jowan  Char  cum  aulicis  suis  fugjerat 
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ad  Zeghed  cum  pariia  comitatii ,  non  tam  mnltitudine 
sicut  antequam.  Et  Turcus  Valeutinus  in  Zabattka 
residebat  anlielito  tacito.  Pa]^jj>er  Rex  cum  audisset, 
quod  Iwan  Char  delusus  fuisset,  bombardafi_£tJgiLem 

^/        ^ancti.  Bg^j^te  preceiDcrat  facere,  et  „T.e  Deum  lau 
damus"  percantare.  Et  Valentinus   Therek  in  Za- 
batlika  valde  de  nouo  preparauerat  se ,  quod  spa- 
ciaret  in  ciuitate  Z  e^-he  d . 

Et  de  coram  ipso  multi  reclusii  erat  in  murata 
Zilaghi  domi  majores  et  paruuli ,  quia  tremebant  ab 
eo^Et  jani  non  erat,  qui  habebant  pixidem,  globulos 

*  neque  pulueres  multos ,  dum  spaciaret  in  plateis  et 

in  vicos  deambularet.  Et  vnus  paiyDer  vir  habebat 
pixidem,  et  non  habebat  globulum,  Dicebat  :  „0 
Deus!  si  haberem  vnum  globulum,  nonewaderet  iste 
latro."  Tunc  vnusjDauper  homo  contullit  sibi,  quasi 
parserat  globuli .  et  quasi  esset  boglar.  Et  statim 
cuni  puhiere  mixtim  ad  pixidem  misit ,  et  quod  con- 
suetus  erat  jani  bcne  pixide  suo,  detigit  ^^.j  eum,  et 
erat  in  veste  vokoinea  et  z-cder/esLe  ralo,  iuxta  cor 
simm.  Et  mox  quod  viderunt  vaiuode  adhuc  eum 
ledentem  *)  ad  mortem,  et  statim  de  Zeghed  veherunt 
eum  ad  vnam  villam  Tornos.  Et  illa  villa  constabat 
decem  miliaria  ad  Zeghed,  et  tria  miliaria  distabat 
illa  villa  magna  erat  ad  Zabattka.  Quod  eum  duxis- 
sent  ad  Tornos  serui  viuum  ad  vnum  hospicium ,  et 
quod  viderunt  eum  Traciani  optimates ,  vnatim  bina- 
tim  quilibet  ad  opus  suum  equitauit ;  quidam  ad  Tur- 
ciam,  quidam  ad  inter  Tracianos  colonos  dispersi 
erant.  Et  cum  eo  pauci  permanserunt. 

Hospes  (autem)  Hungarus   vbi  jacebat  Jowan 
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Char  semiviuus ,  mentem  siiam  composuit  ad  consi- 
lium,  media  nocte  mancipauit  caballas  suas  ad  qiia- 
drigam ,  et  statim  cucurrit  ad  dominum  suum^Valen- 
tinum  Therek.  Et  cuncta  predixit  domino  suo ,  quod 
qualiter  de  pixide  sagitatus  est  in  Zeghed  per  vnum 
virum  semipaganum.  Et  quod  audisset  Valentinus 
Therek ,  mox  cum  trecentis  equitibus  suis  equitauit 
in  illa  nocte  ad  Tornos.  Attamen  magna  milia  tria 
habebant.  Et  cum  pervenisset  Valentinus  Therek  ad 
propriam  suam,  mox  Traciani  adhuc,  qui  adhuc  re-  -  co 

sidebant  aliqua  reliqua ,  mox  fugierunt ,  et  dominum 
suorum  sohTni_jpermiseruut  jacentepa  in  lecto  semi- 
viuum  adhuc.  Ecce  dum  te  videmus  viuentem,  co- 
gnoscimus  te  nobis  defedentem.  Sensit  Valentinus 
Therek  hospicium  suum,  et  statim  irruit  ad  hostium. 
Quum  pauper  jam  vidit  mortem  suam,  preceperat,  vt 
neminem  intromiterent  railites  suis ,  et  erat  jam  in 
agonia.  Et  spopondit  ad  fidem  suam ,  quod  si  intro- 
miterent  eum ,  non  inpediet  ipsum  nigrum  hominem. 
Et  intromiserunt ,  et  vakle  adhuc  suspicabatur ,  ac 
tremebatur  a  Tracianus  Valentinus  Th^rek  de  astu- 
cia  eorum ,  et  intrauit  ad  eum.  Quod  jacebat  Iwan 
Char  in  lecto ,  tribus  vicibus  interrogauit ,  si  adhuc 
potest  viuere?  Ad  interrogaciones  Valentini  Therek 
pil  responsum  adibuit  ei.  Quum  vidit  Valentinus, 
quod  supinus  jaceret  in  lecto  jam  ad  niortem ,  illico 
amputauit  caput  ejus  in  lecto ,  et  corpus  ejus  ibi  di- 
misit,  et  caput  secum  duxit  ad  Zabattka.  Non  multum 
dilacionem  habueratinTornos,  et  statim  caput  ipsius 
cum  vexillo  suo  destinauit  ad  Ee^iem  Joannem  ad 
Budam. 

Cum  portauissent  ad  Pesth,  Judex  Pestiensis 
fecit  in  peluim  aereum  caput  nigri^^^lv.    hominis  et 
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cnm  eo  albiim  vexillum.  Erat  eodemtempqre  Andreas 
Ziieh  senex  anno  1527;  et  in  festo  B.  Jacobi  apo--' 
stoli  post  maturum  et  ante  summam  missam.  Et  cum 
eis  multitudo  populi  ciuitatum  currebant  juxta  vadum 
Ister.  Et  Rex_apodiatus  erat  per  fenestram  et  respi- 
cebat,  et  nos  vocare  fecit,  qui  eramus  cum  eo  aulici.  j 
Et  ipse  interrogare  cep^it.    quidnam  hoc  esset?  Etj 
diximus  :  „Vere  gua^si^defun^tim^^d^^^ 

Et  antequam  cum  dominus  Emericus  Cibak  per- 
cusserat  nigrum  bominem,  et  gratulabatur  Rex,  sicut| 
scriptus  est,  ego  ad  sortem  et  quasi  perfectum  fuerit, 
dicebam  aulicibus  :  „Vere  ego  audiui ,  quod  et  ni- 
grum  hominem  interfecerunt."  „Eas,  domine  pater 
Georgi,  dic  Regi."  Dum  prandebat  Eex,  cucurri  ad 
Regem  et  dixi :  „Domine  Rex,  vere  ego  audiui,  quod 
nigri  hominis  priuatus  est  a  capite  sua."  Gregorius 
Pistieny  relacionem  fecit ,  quod  ego  in  somnis  vidis- 
sem.  Et  persecucio  belli  nigri  hominis  erat  in  die 
diuisio  apostolorum. 

Et  posthec  intrauerant  ad  arcem  Budensem  illa 
caterua,  que  apparebat  visionis  Regie  Majestatis. 
Dominus  Gotthardus  erat  eodem  tempore  castellanus 
arce  Budensi.  Interim  intrauerat  ad  Regem,  submissa 
verba  aliquit  intullit  sibi.  Extunc  intrauerunt  tum 
judex  Pcstiensis,  sicut  scriptum  est,  obtullerunt  ergo 
Joanni  Char  capuUn  pelliuim  ereum  cupri.  Et  caput 
erat  perfusus  cum  aceto,  quod  propter  estatem  caput 
ne  olfattum  haberet.  Et  caput  erat  nigri  coloris  si- 
cut  famabatur  in  pristinum.  Et  Rex  habebat  in  manu 
vnam  scuticam ,  et  percuciebat  dicendo  :  „0  tu  ca- 
put  presumende  !  qui  me  terrebaris  ceco  occipite." 
Rex  precepit,  sed  in  prandio  ad  mensam  juxta  se  po: 
suit,  quod  comedebat  et  bibebat  Rex  semper  dicebat : 
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„Ubi  est  fides  tna."  Et  post  prandium  castellanns 
Gotthard  accipiens  capnt,  et  extra  ante  arcem  in  ha- 
sta  longa  snper  cnlmen  fecit,  et  cnm  facie  versns 
Viennam  aplicanerat ,  cum  facie  adnersns  dominnm 
sunm  Ferdinandnm.  Et  ibi  plus  quam  vnam  ebdo- 
madam  vigebat  arcem  Budensem ;  et  posthec  proje- 
cerant  ad  aqnam  Dannbii ,  et  graciam  iterum  habnit  | 
Valentinns  Thei;gk  aput  JoannemRegem;  etRex  Jo-  - 
annes  post  ipsum  misit  vnnm  precnrsorem,  vt  veniret 
ad  eum,  et  venerat,  et  Rex  ei  donauit  naile  aureos,  et 
vnum  equum.,  qni  erat  eqnus  Turcalis  soli  Cesaris  etc. 

••^•I  Posthec  venit  interim  vnus  villanus  vir  Yv^  j 
banns  nominc,  more  columbinns:  et  ad  me  accessit, 
qnasi  ad  sortem  venire.  Et  deponens  pileum  sunm 
d,e  capite,  cepit  coram  me  snplicare  et  rogare  propter 
Denm,  vt  ei  scriberem  vnam  snplicacionem  ad  Joan- 
nem  Regem.  Ego  :  „Qnamobrem  scriberem  tibi  sn- 
plicacionem?"  Ait:  „Domine  mi,  ego  sagitaueram  ui- 
grnm  hominem  de  J>ixide  mea  in  Zeghed.  Cnmque 
reclnsi  fneramus  ante  pessimo  homine ,  cnm  andiui- 
mus  enm  percnssum  a  domino^  Emerico_i/ibak ,  et 
quod  deambularet  prope  palacium  Zilagi,  cogno(vi) 
eum ,  quod  ipse  esset  Jowan  Char ,  et  manibus  meis 
accesserat  mors  sibi."  Quum  audiui  mox  suplicacio- 
nem  limpide  sibi  exarani ,  et  ad  manibus  snis  apli- 
cani.  Et  ad  Regem  direxi ;  et  Rex  de  manibus  viri 
accepit  et  respexit. 

Ilico  visum  snum  Rex  apposnit  ad  hominem 
juuenem ,  et  ita  incepit  declarare ,  sicnt  scriptum  est 
coram  Regie  Majestatis  cunctisque  andien. ,  qnod 
Valentinus  Therek  ampntasset  caput  Joan  Charijn. 
lecto  in  agonia  sjia.  Rex  dixit  ei  :  „Bone^|rater!  ve- 
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nias  ad  me  atreciiim  diem  *),  Si  verum  sit,  qiiemad-  j 
modum  declarasti,  vere  te  remuiierabo."  ' 

Interim  eciam  judex    Zeghediensis    Steplianus 
Zakan  venerat  cum  suis  iur(at)is  ciuitatibus  ad  Regie  j 
Majestatis  Budam ,  et  de  facultatibus  ciuitatis  refe- '. 
rauerunt  cum  donis.  Post  loquellis  eorum  determi-^ 
natis ,  et  Rex  judicem  predictum  incepit  investigare :  1 
„Quomodo  et  qualiter  abierant  latronem  nigrum  ho- 
minem?  Qui  et  ego  jam  premeditare  ceperam  ab  eo, 
sed  Deo  adjuuante  per  Turcum  Valentinum  fuisset 
interceptus  in  pugillis  suis."  Dixit  judex  Zeghedieu- 

sis  :  ,,Nuji^quam^3L^l^ii^ilL^I^  JDH?-^-^  debuisset  contra 
eum  pugillare,  quod  si  aput  nos  non  accessisset  morsr 
sibi   per   vnum   pauperum   humilem."    Inter  verbisl 
eorum  apparuit  mqx  ille  vir  nomine  Vrbanus.  Quif 
Rex  audiuit  ab  judice  Zeghediense  verum  esse ,  do^ 
nauit  et  contullit  vnam  villulam  sibi  imperpetue  pro- 
pter  libertatem  et  donacionem ,  paupero  expedieraml 
adomino  cancellario  Stepliano  Verbwchi. 

Antequam  inter  curiales    vigebat  fama ,    quod  \ 
Turcus  Valentinus  in  Zeghed  caput  suum  nigri  ho- 
minis  amputasset  cum  milicia  sua.  Sed  non  fuit  ita ; 
et  post  hac ,  quod  sensissent  mortem  Jowan  Chari 
curiale   Eegie  Majestatis  et  communitas    Budensis, 
ceperunt  jridere  et  loquere,  quod  morti  hominis  in  \ 
lecto   bene   potuisset   amputare   capjit   cujuscunque 
mortis  Valentinus  Turcus.    Quod   audien.   pudorem  \ 
cum  maxima  verecundia  cepit  sustinere ,  et  demum 
de  hospicio  domini  sui  nequieba,t  extra  venire,  ^o.jv. 
et  in  obrobrium  Regie  Majestatis  exilium  eciam  fecit 
in  vna  nocte  de  Buda.  Tm.  admirati  fuimus  mane  ad 


*)  Azaz  „ad  tcrcium  diem. 
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diem  Marie  de  niue ,  et  ad  Ferdinaudum  iterum  se  / 
declinauit ;  et  post  incepit  iterum  infestare  Joannem 
Regem.  Et  Emericus  Cibak  nil  sublimabat  se  glo- 
riau.  in  loquella  sua ,  quod  percussisset  nigrum  ho- 
minem.  Non  vigebat  tam  fama ,  sicut  Valantini  The-  j 
rek ,  quod  capud  amputauisset  nigri  hominis. 

Et  sic  finiuit  vitam  Iwan  Char  inter  Hungaros. 

Inter  hec  eciam  Petrum  Prini  in  obrobrium  Re- 1 
gis  Joannis    adhesisse    ad   Ferdinandum  audiuimusj 
Bude,  et  in  Vienna  coram  Rege  Ferdinandi  astan.  ,A 
et  juramentum   fecisset  Ferdinando  tribus   vicibus,  [I 
sjcut  Joanni_Regis  in  x\lba-Re^-ali  tempore  corona- 
cionis.  Ita  erant  Hunyari  maturi  in  fide  eorum,  per 
quam  infidelitatem  eorum  perdiderunt  suorum ;  qui 
g^edecessores  eorum  cum  magna  fatiga  et  cum  ma- 
gna  efiioL&simie-saiigiuiiis  occupauerant  Pannoniam. 


(CAPITULUM  LI). 

Et  ad  festum  assumcionis  Marie  cumperuenimus, 
extunc  audiuimus  monitum*J  se  (Ferdinandum)  super, 
aquametterram  versus  Huno^ariam.  Et  Paulus  archi-^ 
episcopus  Pa,^4ttm  Borsolo  destinauerat  ad  Regem  Jo-; 
aunem,  vt  eligeret  aliquos  satrapos  et  epecunias  ad' 
victum  arcis  Strigonie.  Et  latro  Thomas  Boisolo 
Regem  cum  multa  adulacione  verba  simul  cum  Luce 
Kethazi  extrasserant  seilecimjnilia  florenorum,  et  vt 
Paulus  archiepiscopus  assumeret  gentem  quam  pri- 
mum.  Quum  appropinquabaut  Alemani  versus  Strigo- 
niam ,  et  precursus  suus  equitauit  cito  ad  dominum 
suum  Paulum  Varda  cum  predicta  pecunia.  Et  nil 


*)  Mas  kez  javitva  „movisse". 
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proclamare  fecerat  ^entem  ad  arcem  Strigonien.,  et 
ne  darent  eis  arcem  sine  confliccione,  hawd  pocius 
pugnarent  contra  Germanos.  Tm.  sjgnum  fecerunt, 
duo  vel  tres  sagitauerant  ad  arcem ,  et  intrauerunt 
Alemani  libenter. 

Et   archiepiscopus   Paulus   in  die  festo  Sancti,j, 
Laurenti  martiris  spllenizauit  coram  Ferdinando.  Et ! 
nos  audiuimus  cum  eo  jam  fore  optimates  Hungaros,  .1 
vtputa  Stephanus  Bator,  Petrus  Prini,  Valentinusj 
Therek ,  Thomas  Nadasti.  Et  Andreas  (Bator)  non  [ 
erat  cum  eis,  sed  in  domo  Bator  residebat.  Rex  Joan-  | 
nestacebatin  arce  Buda,  quia  antequam  suplicauerat " 
eis  de  Strigonia   et   de   Turko   Cesare   intellectum 
habebat ,  jam  sicut  scriptum  est  in  principio.  Et  in 
Buda  arce  et  in  ciuitate  tacito  mente  adsLiiabasturj 
de   Rege   Joanne ,  quod  nullam  mocionem  de  ipso  I 
viderent   wlgus,  et  quod  jam  venerant  in  profesto 
assumpcionis  Marie  ad  Zenth  Endred  supra  0-Buda. 

Jam  de    Buda   vidimus   fumigacionem   ignium% 
eorum,  et  dixit  Andreas  litteratus  Transsiluaniensis :  l 
5,DomineRex^quid  spectas,  ^i|  nonne  statim  catptus  i 
eri^  per  eos  infideles".  Sed  Joannes  Rex  confidebat 
per  condam  famulum  suum  Emericum  Cibak ,  quia  ^ 
in  multis ,  seruitus  fverat  sibi  a  iuuentua  sua,  pro- 
pterea  confidebat  aput  eum.  Et  tribus  vicibua_epistolas 
post  ipsum  per  paralimphum  suum  versus  Emericum 
Cibak  ad  adiuuand. ,  et  scribebat  datum  in  epistolis 
suis  ad  competentem  et  cuncta  competens  diesinania 
exalabant.    Pauper   Rex  nos  consolabat  yt  ne  tre- ,, 
mus'^)  quia  statim  dominus  Emericus  Cibak  nos  eruet  j 
a  manibus  Alemanorum.  Et  nunquam  comparuit  Regi  r 


*)  Kesobbi  kez  javitva  ^timeremus" . 
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Joanni  in  illo  anno  1527.  Et  hic,  dominimeilectores,/ 
inceperat  jam  Emericus  Cibak  perjurus  et  infidelia 
simulan.  imprimis. 

Rex  Joannes  fecit  invitare  ciues  Budenses  ad 
arcem ;  et  cum  venerant,  Rex  eos  salutauit  et  consuluit 
eos,  vt  Reo;em  FepILuandum  cum  liouore  introducant 
ad  ciuitatem  et  ad  arcem  Budensem.  Et  claucs>  arcis 
Budensis  tradit  ad  manus  ludicis  Joanni  Zabo ,  vt. 
;eseii|gxeiit  ad  manus_Regi  yerdinajidi. 


(CAPITULUM  LII). 

lu  die  assumcionis  Marie  post  prandium  ex 
Buda  arce  citra  Danubium  flui  uauigauit  ai..£§j|jis, 
Et  tentoria  sua  expansa  erat ;  et  venerunt  milites  ad 
Regem  Joannem,  qui  erant  mensionarii  vt  puta  Lucas 
de  M^xia,  Franciscus  I^odp  cte  Somogy ,  vnus  Traci- 
anus  Paulus  Bakytt,  secundus  Tracianus  miles  Bo^itt 
Radich ,  tercius  miles  venit  Tracianus  Balaban 
adolescens;  et  domestici  domini,  dominus  Stephanus 
Verbwch ,  Emericus  Derenchi  et  Joannes  Doci.,  Ja- 
cobus  Xoru^j-  Secundo  die  permansimus  po^tji&sujji- 
Qionis  Marie,  vsgue  ad  merediem ;  et  postea  se  mouit 
quasi  aduersus  Alemanorum  supra  direxerat  se ,  sed 
£l^^erepes  circa  Budam  magna  duo  miliaria.  Et  ibi 
pernoctauimus ;  et  mane  surreximus  et  ad  H^wafl 
properauimus ,  et  ibi  pernoctauimus. 

Et  vsque  ad  diem  Sancti  Stephani  Regis  in  ca- 
store  permansimus ;  et  toJlie-Sancti  Stephaui  Regis 
introductus  erat^  Rex^jEerdinandus  ad  arcem  Slldajai. 
Et  audiebamus  sonora  bombardarum  ad  Hatwan, 
et  sic  Regi  exploratores  sui  referebant.  Postea  de 
Hattwanvenimuspernoctare  adArokzalas,  subamena 
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planicies ;  et  ibi  venerat  Cibak  cum  numero  hayduko-  J  p~^ 
nibus ,  ^on  cum  mifi^mbus  exerciciis ,  qu§S3Sfejis  1 
^2I^§-lPlQJBi^Si4^£Uii^-  Vnde  eciam  venimus  juxta ' 
fluium  Saio  et  prope  Ladon  claustrum?  ibi  castra 
metatus  est  Joannes  Rex,  Et  Paulus  Bakytt  porta-| 
uerat  Alemano(s)  duodecim  viuos.  Et  de  ipsissfiig^rl 
tatus   erat  Rex  Germanica  lingua,  et  illi  dixerunlf 
Regi  Joanni ,  quod  misit  Rex  Ferdinandus  militem 
suum  Nicolaum  Grozanz*) ;  vna  manus  ei  erat  de 
ferro  fabricata,  et  valde  cautus  in  belica   arte.  Et 
precepit  Rex  Ferdinandus  pontem^5i-|v-  vtcumgente 
sua  per  pontem  veniat  citra  ad  parte  Pesth,  et  statim 
currat  quam  cicius  post  Regem  Joannem ,  et  capiat  - 
eum  et  retrosum  deducat  ad  Budam.  Et  isto  Nicolao  ^ 
Grofzanz   totam  possessionem   suam ,  que  possedit 
tempore  vajuodatus  suo,  ei  donauitRex  Ferdinandus,|.^ 
et  optimates  Hungarorum  consensum  dederunt  ei. 

Quum   audien.  hec  verba,  tacuit   et  statim  ei 
litteras  destina^it  sec  quod  jam   audiuimus  cum  f 

castore  sua   tota   transmeauisset   per   pontem  citra 
Pesth ;  et  jamiJl  Hattwan  post  nos  Regem  Joannem. 
Et  precursor  presentauit  ad  manus  Nicolao  Grozhanz,  j 
et  hoc  erat  scriptum:  „Bene  te  cognoscas,  amice  et 
frater  mi  amantissime ;   hac   transactis   diebus   tibi 
obtulleram  munera  in  dono,  duo& ^eqjias-ltecales  cum  | 
omni  hornatu   et   alia   argenteria.    Eras   antequam 
amicus ;  jam  es  nunc  inimicus  meus ;  atte  nonquam 
credidissem."  Ipse  JiicQjaus  e  conuerso  scripserat:  | 
„Bene  scribit  Sua  Majestas  mihi,  quod  sic  fuit,  et 
nunc  penes  me  habeo  equos  illos,  qui  sunt  ad  placita 
mea.  Sed  nequa£U5.m  patui ..  ewitare  me  coram  Fer-  H 


'')  Ertetik  grof  Salm  Miklos. 
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4iii?Lndp,  et  excusare ,  qnod  Majestati  Vestre  pocius 
seriiirem,  quam  inimicus  forem  crga  Vestram  Ma-  ! 
jestatem.  Sed  sum  seruus  et  jubet  mihi  domiiius,  et 
quod  sciuissem  hec  ego  contingisse,  nec  seruus  depu- 
tatus  fuissem  ei.  Nunc  quidem  mihi  adJiumaiiitateTn  ( 
honoris  respicit    mea   seruicia,  et  ad  fidem  meam,  | 
ergo  neque  possum  aliud  facere.  Sed  SuaMajestas  j 
habet  racipnem,  quid  oportet  facere."    ~"~"^^"        ~^  I 

Et  vnam  mensjTm  juxta  Ladon  claustrum  man- 
simusjft^arcem  Onod.  Et  vnum  fratrem  religiosum  i 
nomine  Laurencium,  quieratcondam  capellaniis_iem-f 
pore  crucigerorum  Stephani  Batorinofficio  suo  ispa-' 
natus  suo  Themeswariensi ,  et  ipse  Laurencius  ca- 
pellanus  preparauerat  vnam   caueUam  sub   domino 
ispano  Themeswariensi ,  et  sic  jeJCag^hlak  de  mane 
vsqueadThemeswar  equitauerat.  Captus  erat.in  yuaj 
vjUa  et  presentauerant  eum  famuli  Regie  Majestatis! 
ospicio  suo  in  vna  villa ,  et  multas  litteras  invene-} 
rant  apud  eum.   Et  inter   illos   captiuos   Alemanos 
predictos  destinauerat  Rex  Joannes  ad  Thokaj ;  et 
istum  m.onachum  dire   obseruauerunt  sub   custodiai 
Yinctum  sub  pampilione  Maria  Luce.  Et  illas  episto-^ 
las  inceperunt  presentare  et  intelligere    litterarum 
materias.  Et  tunc  Eerdinandi  litera  sonebat  ad  An- 
drean|.,„Bator;  et  alie  litere  sonabant  comitates,  vii 
singillatimL  surgerent ,  et  ad_vadum_  festinarent ,  ner 
Joannem  Regem  permiterent  vltra  Titiam,  vt  leuius 
captus  adueniret  ad  manus  Regi  Ferdinandi.  Et  in\ 
die  Egidi  confessoris  juxta  claustrum  Ladon  jure  ju- 
ris  affixauerunt  supra  in  paluo ,  et  in  cappa  astabat 
pauper.  Et  fratres  heremite  valde  suplicabant  pro 
60 ;  qui  dicebant  :  52.  |,  „Dominejaex  clementissime, 
ignoscite  fratri  nostro,  quam  reus  est ,  ca.ro  et  frater 
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noster  est."  Atamen  neque  pepgrgerunt  sibi,  sed  ad) 
v^ru  traxerunt. 

Et  Jfatin^.  presbiterum  ^j|J)elle  omnium  san 
ctorum  ^e^  Mjskpch^.  captum  duxerat  nocte  ad  Regen 
Joannem  ad  castorem  propter  causam  ipsius ,  quod 
tres  coniitatea  imbuerat  contra  Joannem  Regem,  vt  nej 
juxta  ipsum  surregerent  ad  adjuuandum.  Et  jam  sa-j 
crum  portauerant  sibi ,  vt  ad  aquam  fluium  Sa^o  pro- 
icerent.  Nos  ambo  cum  sbcio  meo  Stephano  Regie 
Majestatis  surreximus  bora  completorii,  et  suplica- 
uimus  reverendissimo  domino  Simoni  .episcopp,  Za- 
grabiensi  in  tentorio  suo ,  vt  graciam  impetraret  a 
Regie  Majestatis.  Et  bonus  homo  tanquam  spiritualis 
impetrauerat  graciam ;  et  b^neficiiim  suum  sub  notam 
infidelitatis  cum  donacioue  tradiderat  .mihi  Rex.  Et 
insuper  tricenta  markas  super  eum  acceperunt,  et 
sic  absolutus  erat. 

Et  trausfretauimus  citra  aquam  flui  Saio ,  et  in 
Honod  in  ecclesia  celebrare  fecerat  Rex  Joannes 
quatuor  tempora  Michaelis.  Et  vnde  venimus  cum 
tota  castore  Regie  Majestafis  ad  Zombor,  et  ibi  per- 
noctauimus,  et  ignem  magnum  fecerant  ad  serostinum 
noctem.  Et  vnus  Turcus  semper  insimul  equitabat 
nomine  Kaszon.  Et  post  nos  Germani  curebant ,  vbi 
fuit  castor  Joannis  Regis  et  Germani  occupabant  lo- 
cwii  *),  cunctisque  locis  habebant.  Et  Germani  gau- 
debant.  auod  fugam  arripiebant  Huiioari.  Dixit  Tur- 
cus  jrazzoirr~„6  vos  stuTHn^rermani ,  et  Hungari! 
qui  nescitis  cogitare  priucipium  et  finem.  Nescitis 
vnanimes  essCj  et  in  pacifico  possessionibus  Vestris 


'1  Ivliis  kez  jrtvitva  ;  „ita  festinatini ,  ut  uude  surgebat  Joanues, 
ibi  castra  ponebant." 
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perseuerare  paciffice;  quia  cgntraCesaTeniTurcarum 
uoii  estis  satis.  siue  Germani  siue  Hungari.  Adhuc 
in  Mohachrelinquisti^^  priuilegia  vestra  Cesari  Turca-i 
rum;  quiaTurcusvidebantjam  esseinconstan.juxtam 
Regem ;  vl^i^duo ,  v^Mre^ ,  vbi  quatuor  inceperant 
Q(ins|)ijgyiaLQLneiu  malam  cogitare  aduersus  Regem."i 
Et  mane  surreximus  et  venimus  ad  Thokai  arcem. 

Et  ibi  relinquimus  reliquias  Sancti  Em^^rio  du-  ■ 
cis  in  teca  argentea:  et  Sancti  Stephani  reliquiam 
Regis  patris  pailum,  caput,  sceptrum,  pomam  aureum 


1 


consecratam.  Sicut  decebat  Hungarorum  ad  couse- 
crandum   Regem   cuncta   cerimonia   ibi   cum  Rege 
erant,  et  caugiiici  j^uatuor   erant  de  Alba-Regalia  l 
juxta  reliquias.  Et  cum  in  Thocay  perueneruut,  om-  f. 
nes  ad  Ikavzeker  ordiuauerant.  Et  vnavrna^^-l^-  eratj/ 
valde  preciosa  de  puro  auro  fulgido;  et  alia  vasaJ 
que  reliqua  erat  de  auctoribus  censuum  ecclesiarum,* 
qui  contra  Cesarem  Turcarum  cruces  et  calices  ex- 
tirpauerant  de  ecclesiis.  Et  cum  illis  sanctorum  ele- 
mosiniis^  Joannes  Rex  habuit  beliicam  tm.  ad  tempus, 
sed  non  ad  honorem  sui ,  neque  ad  Deitatem  suam ; 
hawd  pocius  ad  verecundiam  maximarn  et  ad  turpi- 
tudiuem  ignominie  vsque  ad  mortem  per  malum  con-ti 
silium  ribaldorum ,  optinebat  tam  grandam  meritumi' 
coram  Deo  altissimo. 


(CAPITULUM  LIII). 

E*  i^  Tliokak-descejidit  Rex  in..jlQiaum  ^tiam 
propriam,  in  profesti  Cozme  et  Dampniani  in  quiuta 
feria.  Non  video  Emericum  Cibali,  vt  Regem  aui- \ 
maret,  vel  quod  aliquod  singnum;  sed  tm.  partim 
erant  corde  ad  Regem  Joannem.  EtepiscopusZagraA 

12* 
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biensis  Simon,  et  erat  in  hospicio  domini  paroki;  et 
nos  cum  socio  Stephano  capellano  apud  plebanum. 
Et   isti  domini  domestici  jam   inceperiint   ambatim, 
eciam  conspiracionem ,  sicut  antequam  habebant  in' 
loco  Aladon ,  et  in  Zombor.  Non  erant  jam  perfecto^ 
corde  ad  Regem,  sicut  antequam. 

Quum  sensisset  Rex  esse  Alemanos  in  Tharchal 
cum  castoribus  suis,    et   erat  perfecto  corde  miles' 


Hungarus   Lucas   Maria  et  Franciscus   Bodo.   Sed 
Paulus  Bakjtt  Tracianus  erat ,  quamobrem  advenaj 
erat  ad  Hungariam  a  Regno  Cesare  Turcarum ,  Jtj:e 
Ciebat  se  de  parte  AUemanorum ,  non  libenter  pur 
corde  pugnabat  cum  Germanis,  quia  erat  miles  astu: 
tus,  respiciebat  finem. 

Iii  quinta  feria,  sicut  scriptum  est,  erat  belli 
ductor  Franciscus  Bodo  ambo   cum  Maria  Luce ,  vt 
quilibet  prepararet  sese  ad  conflictum  contra  Ger- 
manos.  Et  dominus  Cibak  dedit  pedites  suos  bubulcos, 
sed  cum  gentibus  suis  noluit  nocte  pugnare.  Et  do- 
minus  Simon  episcopus   Zagrabiensis  habebat  belli 
ductorem  nomine  Georgium  Dobravolya.  Nuncciauit 
sibi  dominus  suus  episcopus,  vt  aptaret  se  cum  gente 
episcopi  ad  pugnam  contra  Germanos.  Cenabat  Ge- 
orgius  Dobrawolya;  quum  audiuit  sibi  ordinan.  ad 
bellum,  dixit:  .,Bestiapugnat."  Attamen  eratfamosus 
vir  de  nacione  Sclauorum.  Et  aulici  Regie  Majestatisj  \ 
per  hospicia  dominorum  circuibant ,  et  dicebant ,  vtf  \ 
Rex  jussit  vt  quilibet  promtuare  sese  ad  ictum  contra 
Germanos.   Et  nil  ajebant,    solummodo   aulici,    qui 
erant ,  videlicet  Franciscus  Chorba ,  Franciscus  Ke- 
rpssy,  Franciscus  Bodo,   Lucas  JVIaria,  et  Paulus  i 
JBakit.  Et  ad  nos  venit  Franciscus  Chorba  serostino|' 
tempore  in  lorica  sua  induta ,  et  rogauit  nps  sacer-p 
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dotes  et  monachum   Thomam  cnm   socio   suo  Ge- 


■*-t, 


rardo. 

Qiii  frater  erat  valde  invidiosTis.  Foncbat  ipsos 
aput  Regem  domimis   canceirarms  Stephaniis  Yer- 
bwcj^i,  etadnihilum  valebant  juxta  Regem  JoannemJ 
quia  nos  ambij  fueramus.  ^^  |   Erant  cherihones ,  et 
quando  volebant  confessionem  facere  aliquis  devotus 
miles ,  vel  procerus  vir  aut  famuhis ,  qui  dicebant  in 
duos  aduersarios  Christianos :  ..Nescimus  a|}SQlu^ye.' 
et  animare  eos  partes  milites  Regis  Joannis  ad^pu- 
gnam."  Ego  dixi  eis:  „Quare_tunc  post  eum  curritis  N) 
sicut  satan  post  Christum  in  desertum  ?  Extunc  vos 
estis  temptatores.    Quitquid  wlt  totus  mundus,  wlt     i*^-  / 
esse  secimdus  monachu§."  Extunc  contra  ad  cancel-, 
larium   Stephanum  Werbwchij    et   ad   Regem   cum 
accusacione   magna.    Et  noluerunt  amplius  mecum 
comedere,  sed  pauper  pjpptiiR  fi^fljjpTn  ah  eis  Re^envi 
et  apud  cancellarium.  Et  habebat  Rex  Joannes  mul-'*' 
tos  Polonos  pedit^s ,  et  inter  eos  baptizabam  et  co- 
^>m" '  pulaciones  consecrabar  in^astore  suorum.  Quihabe- 
bam  agendam  stolam,  epistodium  et  benedictam  aquam 
potui   consecrare   ubique  necesse   fuerat;  et  bapti- 
zare,  quia  fontem  habebam  mecum  in  ladula  in  vna 
angusta  lano;uncula ,  priuatim  vehebam  me^um.  Qui^^ 
Poloni  procreabant  in  papilionibus  suis,  quia  in  bellp 
ip si  non^pg ssunt  f o re  sine_  mulieribus . 

luerunt  prenominati  milites  aduersus  Germanos 
media  nocte  adversus  Tharcal.  Germani ,  quod  sen- 
serantHungarosadimppetum  ire,  domos  incendebant, 
et  juxta  flamam  ignis  de  castore  eorum  de  ingeniis 
suis  sagitabant  de  Hungaris  vnum  militem  nomine  '\ 
Lucam  Mariam ,  qui  erat  miles  juxta  Regem  corde  ! 
perfecto.  Et  mox  exalauit  de  mundo. 
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Qui  erant  pars  Hungarorum  nomine  Valentinus 
Therek  et  Petrus  Prini  et  alii  multi  Hungari  cum\ 
Germanis  adherebant  fatui,  quia  sucrescen.  sine  ra-' 
cione  latrones,  quod  Cesar  Turcarum  jam  totam 
Hungariam  gustcmerat  *)  et  perscrutauerat.  Ipsi  ani-j 
mahant  Hungaros,  quod  volunt  et  possunt  Turcasj 
vltra  mare  expugnare ,  et  nos  sumus  sanctissimi  mi- 

lites,  et  Hungaros  seducebant.    Vnus  fatuus  alium 

■•«•»>■»»  '  ^ -■-■' " 

fatuum  convalescebat,  et  nesciebant  adhuc ,  quid  sit 
Turcus. 

Quum  sensissent  Lucam  Mariam  subitanea  morte| 
casum  dedisse,  tremuerunt  par  Joannis  Regis;  etlj 
corpus  sub  ten(torio)  belliductori  Alemani  Mcolai' 
Grozhanz  jacebat.  Et  nulhis  bellasset  contra  Ger-  ( 
m.anos,-solunniii'(l()  pedites  bubiilci  (lomini^Cjbak.  Etj 
venit  acies  nocte  rufsum  ad  Thokaj.  Nps.  quidem 
dormiebamus  in  vno  lecto  cum__^lebanp  treg.;  ego, 
Stephanus,  Joannes  plebanus  cpnterreano  nostro, 
quia  de  Zalankeinen  eratnacione.  Etdixerunt  nocte: 
„ Surgite,  quia  percussi  sunt  per  Germanos  Hungari. "  l 

(CAPITULUM  LIV.) 

Extunc  quum  audissent  optimates  Hungarorum, 
quod  fuissent  delusi  per  Germanos ,  mox  inter  eos 
cpnuenyfjilajai  fecerunt,  vtputa  Emericus  Cibak,  Jo- 
annesl^iifii,  Gregorius  PesMgny,  episcopus  Simon, 
Franciscus  Be^^k ,  vt  capereiit  Joannem  Regem  et 
ducerent  retrorsum  ad  Budam  circia  Ferdinandum; 
vt  quilibet  graciam  impetraret  aput  Ferdinandum  ca- 
pitis  cum  possessionibus  suis,53.  | v.  post  mediam  noctis, 


*)  Mas  kez  javit .  a  :  „pervastaverat." 
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quod  vmis  bnl^^i^ys  audiebat.  qiiod  contra  Regem 
Joamiem  coiispirassent ,  ac  in  se  ipsos  decreuerunt, 
et  vnus  bubulcus  statim  cucurrit  ad  curiam  Regis 
ibidem  in  Thocaj.  Quum  domus  erat  in  nalaciumj 
edificata ,  ct  grados  nescicbat ,  unde  ascenderet  ac^ 
Re«2,em,  acceditdit  obuiniido  Franciscum  Keresi. 

Iste  vir  erat  vaidc  fidclii,  inter  alios.  Dixit  do- 
minus  Franciscus  Keresi  :  „Quises_tu?  (|iii  Ncnisti 
nocte  ad  curiam  Regie  Majestatis."  Dixit  l)iiljiilcus: 
„Domine  charissimc ,  dnc  me  ad  Regem  cicius,  quia 
statim  erit  captus."  Dixit  iterum  Franciscus  Keresi: 
„Pic  mihj  tuam  questionem ;  et  egp  referam  Regie 
Majestati  Sue."  Dixit  iterum  bubulcus  :  „Non  volo 
tibi  referre  questionem  meam,  solummodo  Regie 
Majestati,  quia  pauci  estis  fideles  Regie  Majestatis." 


'  jiii.waWji  jiiii.i' 

Ait  Keressi  :  „Si  non  vis  aliud  fieri,  veni  mecum." 
p]t  ascenderunt  per  gradum ,  et  Renedictus  Boza  non 
dormiebat ,  qui  erat  s^y^|a^-ius  Regie  Majestatis  et  i 
cilkiMlailus.  Et  ait  Benedictus  cubicularius  et  intus: 
„Qvii  statis  ante  hostium?"  Dixit  Keresi :  „Ego  sum 
Keresi,  aperi  cicius."  Et  aperuit  et  cumeo  bubulcus. 
Ait  Bejiedictus  :  „Quid  hic  queris,  tu  rustice?"  „Ha- 
beo  cum  Rege  aliquid  dicere."  Et  dominus  Francis- 
cus  Keresi  expediuit  eum ,  vt  veniret  cum  eo  ad 
Regem. 

Et  tunc  Rex  fuit  pauper  vigilans  cum  defendi- 
culo  suo.  Dixit  ad  Regem  Joannem  bubulcus:  „Audi, 
Rex  graciose ,  hodi^xa^tus  eris ,  si  curam  non  adhi- ] 
bebis ;  quia  ista  nocte  erat  conuenticula  inter  dpmijigs 
magnates  in  ciuitate  Thocay,  quia  jam  optimates  de- 
sperati  sunt,  quod  volunt  omnes  adherere  ad  partem 
Germanicam."  Ait  Rex  jocose  :  „Audi,  bone  frater, 
nil  est ,  et  non  credas ;  quia  statim  nouiter  voliimus 
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contra  Germanos  conflictnmlia"bere.Ergoniltiineas.'| 
Dixit  cubiculario  Rex  :  ..Benclie."  „Andio  Rex  Ma- 
jestas."   „Da  sibi  decem  flQx^iifls,  et  statim  ne  hic 
moratur."  Et  dixit  Rex :  „Qiianti  estis  vos  biibulci?"! 
Qui  ait  :  „Sumus  ducentes."  Et  dixit  Rex  :  „Statim1 
cum  prcparatis  armis  vestris  solitis  accedatis  ad  cu- 1 
riaBl_i&eam ;  et  demum  vps  faciam   omnes  magnos 
nobiles."  Et  "bubiilcus  mox  accessit ,  ct  nos  cappel- 


lani  cum  armis  nostris  statim  curimus  ad  hospicium 
Regis.  In  numero  fuimus  tricentis  cum  magnis  et  mi- 
noribus,  et  yigilauimus  Regem  vsque  ad  ortum  splisi 
Quod  vidissent  latrones ,  quod  Rex  esset  vigilans, 
non  presiimserunt  ad  domum  Regie  Majestatis  ac 
cedere. 

Quum  sensisset  latxaX^ybak ,  5^-|  extunc  jusse- 
jat  belliductori  suo  secrete,  vt  statim  per  pontem 
vltra  Ticiam  flui  paulatim  irent;  et  sic  gentem  suam 
inprimis  citra  fluium  ire ,  et  solus  adhuc  quasi  juxta 
Regem  esset  ad  capiendum.  Et  spaciabatprope  aquam 
TiciaiS?  ^*  dicebant  g^^C£  Regi  :  „Ecce  dominus 
Cybak  gentem  suam_citra  aquam  remeare  fecit.^  Et 
nos  admirabamur ,  quia  apud  Cybak  maximam  con- 
fidenciam  habebat  Regia  Majestas;  quamobrem  a 
juuentute  sua  nutriebat ,  et  percusserat  nigrum  ho- 
jninem,  et  insupereidederat  epjscop^t,  sicut  scriptum 
est.  Et  valde  admiiabatur  tota  chors  Regie  Ma- 
jestatis. 

Jam  mane_gens_^nsissent ,  quod  Alemanjjre; 
^^lvissent_Hun&aKOs ,  et  miles  Lucas  Maria  casum 
dedisset  per  manus  Germanorum.  Et  gensJHungara 
paulatim  vbi  duQ,,  vbi  tj£S  per  j)ontem  pergebant;  et 
Rex  juxta  rippam  ambulabat.  Eyvlans  clamabat  cum 
YQce  tefiua  haben. :  ,,Eoni  Hungari.  ne  fugiatis  a  me. 
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Sitis  perfecte  mecnm ,  quia  si  Deiis  altissimns  con- 
cesserit ,  vt  vobiscum  simul  intrem  ad  sedem  Maje- 
statis  mei,  extimc  viginti  solidi  erit  vobis  census." 

Inde  equidem  fugam  habui  super  montem  Thar- 
cal,  aspexi  castorem  Germanorum.  Extunc  quasi 
nullus  apparebat  castoribus  eorum.  Extunc  Alemani 
fugam  dederant  de  castore  eorum  ad  pratum  Thicie, 
solummodo  Hungarica  pars  i;esidebat  in  castore  Ger- 
manica,  Valentinus  Therek^  Franciscus  Horwat, 
Nicolaus  Horwat ,  et  sic  de  singulis  eorum.  Ego  cla- 
mare  incepi  de  monte  Tharcal  :  „Eccc  fugiunt  Ger- 
mani;"  repetebam  multociens  et  descendi.  Tunc  Po- 
lonorum  acies  pauperes  ad  pugnam  ordinauerant  sese, 
et  ad  januam  Thocaj  obsederunt,  ne  Germanos  intro- 
miterent.  Et  Paulus  Artandi,  qui  erat  dupliciter  com- 
pater  Regie  Majestatis  adhuc  temporevaiuodan.  suo, 
extunc  equitabat  hinc  et  hanc  in  lorica  sua  induta 
cum  fratre  suo  Blasi^  Artaiidi ;  sicut  vespertilioafiBj 
cum  cateruis  suis ;  et  venerunt  ad  pugillandum.  ' 

Interim  pars  Germanoriim  ad  yanuam  Thocay. 
Extunc  inde  aiilici  Regie  Majestatis  milites  ad  pu-  ^ 
gillandum  contra  eos  afligebant,  et  milites  Artandij 
cum  eis  quasi  fideles  apparuisse.  Et  mox  inceperunt 
adversus  milites  Regie  Majestatis  pugillare  ceperunt? 
et  dicebant  nostra  pars  :  „0  vos  tradijores!  o  vos 
periuri  et  infideles !  cur  nobiscum  et  adversum  contra 
Regem  Majest.  pugnatis?"  Ego  nemppe  aspiciebam 
stans  super  eos  in  mpnticulo ,  et  isti  nostrates  pre- 
valuerunt  eos ,  et  prestauerunt  eos.  Milites  predicB  l    j 
Artand^nis  vBtos  quattuor  milites  sauciatos  i    '    '  * 
juis  presentarunt  Re_gie  Majestati  ad  rippam.  Et  di 
xerunt  Regie  Majestatis  aulici  sui  :  „Isti  nobiscum 
insimul  exibanJ;^ejcastore^Jiajestatis_yestre,  quod 
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ciimque  volebamus  cum  Germanica  parte  ^^l^-  ictum 
habere,  mox  seperati  a  nobis  vela  conso(r)cio  nostro  \ 
fugierunt  et  ad  facie  nostra  reiterauerunt_sej^  et  cum 
hastis  suis  contra  nos  pu^illum  clederunt.  Et  Deus 
altissimus  nos  protexit  ab  eis  a  talibus  maledictis." 
Quum  Rex  stabat  prope  aquam  Ticie ,  interrogauit 
eos  Rex ,  cujus_famuli  essent  ?  Dixerunt  :  „Nos  su- 1 
mus  domini  Pauli  Artandi  et  Blasii."  Et  ait  Rex :  1 
„Et  vbi  sunt  comjDatres  mei  ?"  Dixerunt  :  „^Kxtra 
equitauerunt   contra   G^xniauos."   „Si  equitauerunt,   j 
debuissent  prius  interroo-are  me ,  et  sic  ex  consensu  ' 
mei  libenter  potuissent.    Ergo  precipio  tibi^  f^ate^r 
Keresi,  vt  statimjaciajis  jn^fluiu^  Ticie."  Et  rapu-  \ 
erunt  omnes  qujittuor  viros ,  et  illico  submerserunt  j 
eos.  Ego  quidem  stabam  et  dixi  Regi  :  „Vere ,  gra-  j 
ciosissime   domine    mi,    diw  submerserunt  pontem.l 
uescio  quomodo  potestis  ire."   Et  Rex  super  equum  i 
sedebat,  et  currit  ad  vadum.  Extunc  ad  vadum  janue 
maximam  seram  et  yectes  ferreos  apposuerunt  o 
pgsito  Rege,  vtne  posset  equitare  vltra  aquam  Thicie. 
Postea  precepit  nostris  cum  aulicibus ,  vt  frangere 
mus  ianuam  cum  vectibus,  et  nos  statim  dirumpimus 
Et  Rex  interrogauit,  quisjussit  submergere  pontem. 
Dixerunt  custodes  vadum  Thokaj  :  „ Vere ,  domine 
Rex  clementissime,  dominus  Emericus  jussit  CybaJs: 
ex  mandata.JRegie  Maje&tatis  Vestre  Germanis,  quos 
duxerat  quasi  captiuos."  Paulus  BakYtt  et  GLermar- 
nos  predictos  in  aqi|^m  submergere  precepit ;  et  sin-_ 
gillatim  projecerunt  ad  aquam  Thicie.  Et  Rex  vidit 
inter  turbas  suas  magnam  disscnsionem,  et  dampnum 


graude  perpessum  precipue  pauperes  Poloni,  qui 
venerant  ad  Regem  Joannis  ad  protegendum ,  et  ma- 
ctabant  eos. 
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(CAPITULUM  LV). 

Jam  stabat  Rexexparte  Racomam  juxta  aqiiam  ,  A^^u^ox. 
Thicie;  et  ait  Rex  Joannes  :  „Vere,  vere  proditores^ 
ca^iti^  mei^ritis  pmiies  Tjarci/'   Postea  amjssit  Pau- 
Ut^^-tott,  amisit  Regem  Franciscus  Bebek  et  nocte 
exiluebat;  amisit  postea  episco]nis  Siinon  Zagra]:^!- 
ensis,  et  multos  Polonos  prost^ncl)ant  et  depreda-| 
uerunt  eos.  Et  ad  villam  Racomam  equitaWt  Rex.l 
vbi  dominus  Cybak  paruam  thaborunclam  prepara- 
uerat,  et  Paulus   Arthandi    cum   fratre  suo  Blasio^ 
ewanuerunt  ad  (^jgyffianos.  Et  valde  delusus  erat  Rex 
Joannes  per  Germanos.    Et  posthec   inexpertj  yiri 
multi  currebant  ad  aquam  pre  timore  et  amiserant 
equos  veloces  ad  terram,  et  ipsi  ad  aquam  currebant. 
_Ego  quidem    adhuc  ex  parte  stabam  Thocaj  juxta 
aquam  inrippam;  et  confortabem,  ne  properarent  li- 
beri  anima  ad  perniciem.  Et  ibi  vnum  equum  rajgie- 
bam  cum  siio    apparatu ,    et   postea  per  corruptum 
pontem  cum  equo  pedester  ambulabam  vltra  ad  Ro- 
kamam  post  Regem. 

^*  ^.5i£^^!jS^5^  j^^  ^^^*  corruT3tus  per  infideles 
ad  partes  Ferdinandi.  Valde  volebat  jam  cum  Rege' 
fabulare,  sed  cognouerat  jamseipsum,  quod  periurus 
et  infidelis.  Jam  verebatur  apud  Regem,  sed  Rex 
tacito  animo  abire  fecit.  Et  Rex  habebat  non  multaji 
hominum,  qui  equitauerant  cum  eo  ad  Debrecem;^^  1 
tm.  Franciscus  Capolnaj  erat  principaliter  cum  eo. 

Lide  ego  cum  lieencia  Regie  Majestatis  accessi 
ad  Sarospatak  pro  Joanne  plebano  de  Thocay ,  quia 
subam  nowam  wlp^uam  tradideram  sibi  ad  manus, 
quia  non  debebam  ferre  super  propter  metum  Ale- 
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manonim,  et  ad  predatum  equum  descriptum  ascena- 
ram  supra.  Eraut  mecum  in  via  videlicet  Blasius 
Vechei,  Statiliiis  prepositus  de  Veteri  Buda,  et  vnus 
bonus  morigatus  Kalnaj.  Cumque  pervenimus  ad 
vadujii  Luch,  et  interim  vnus  cursor  Regis  Joannisl 
appropinquaret ,  et  dixit  eis  :  „Rex  Sua  Majestas 
vocat,  domine  prepqsite ;  etjthe  domine  Csdnaj."  Sed 
Blasium  Vechei  non  fecit  vocare ,  neque  me ,  quia 
sciebat  me  post  subam  meam  querere.  Dixit  prepo- 
situs  et  Calnaj  :  „Quid  faciamus,  eamus  aut  non?" 
,,Ego  do  vobis  consilium,  vt^eatis,  quia  ad  fiiturum|[ 
ipse  erit  patronus  tocius  Hungarie,  quia  ipsemagnum'' 
adjutorem  habet."  Et  dominus  prepositus  ibi  in  ya- 
dum  Luch  ait  mihi  :  „Domine  Georgi,  si  habes  pe- 
cunias ;  da  mihi  denarios  XXV,  Deo  adjuuante  resti- 
tuam  tibi."  „Habeo,  dixi ,  et  libenter  dabo  tanquam 
conterraneo  meo."  Ipse  reuersus  erat  cum  Kalnaj 
ad  Regem  Joannem  versus  Debrechen,  idem  anno 
1527. 

Et  erat  eodem  anno  littera  dominicalis  F.  Et 
in  die  sexta  feria  in  festo  Cozme  et  Dampniani  ego  "" 
ad  Sarospatak  equitaueram  et  interrogaui  plebanum 
Joannem  de  Thokaj.  Extunc  aput  parochum  idem 
ciuitatis  prandebat.  Et  me  laute  susceperunt,  et 
cibauerunt,  et  eciam  potauerunt.  Et  dixit  Joannes 
plebanus,  prope  Thokaj  in  vna  villula  aput  parochum 
amisiset ;  et  vnam  scedulam  porrexit  mihi  ad  manus, 
vt  ostendam  illi  parocho.  Et  sic  retrorsum  abii  ad- 
versus  Thocaj,  et  inueni  illam  villulam,  et  parochum 
ibi  manentem,  et  bonus  homo  restituit. 
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(CAPITULUM  LVI). 

Extunc  audiuimiis  magnam  clangorcm  sub  arce 
Tliocaj ;  et  vidi  flammam  ignis  arden.  arx  Thocaj,  et 
tm.  fluius  Bodrogh  coram  illam  villulam.  Et  venerunt 
in  tercio  die,  quod  nos  de  Thocaj  cum  Rege  paupero 
confuse  exieramus,  et  venerunt  de  opidulo  ciues 
fugando  coram  contra  Alemanos  ad  villulam,  et  inter- 
rogauimus  eos,  quomodo  Germani  operantur.  Et  ince- 
perunt  dicere ,  quod  Germani  nequaquam  potuissent 
arcem  apprehendere  ab  Huugaris:  et  cum  igneas 
feaptas  de  bombardis  emisse  erant ,  et  in  magistros 
perfectos  quum  incenssa  erat  arx,  postea  porrexerunt 
sub  eam  pedites  et  lanchkenetek ,  largiter  spisse 
circuerunt  arcem  et  lanceas  suas  dirrexerunt  supra. 
Et  de  arce  Hnngari_preci^itati  erant,  ad  modum 
decem  milia  martirum,  perpessi  fuertlnt  pauperes  Hun- 
gari  per  Alemanos  in  suis  possessionibus. 

Quia,  fratres  amantissimi,  ad  albaciam  pertinebat 
ad  claustrum  Zerench  Thoca]  cum  omni  prouentibus 
suis  tempore  Regie  Majestatis ;  et  multi  religiosi  re- 
sidebant  in  claustro  Zerench ;  sed  post  mortem  Re- 
gis  J/a//«2e*);  (sed)  pater  Joannis  Regis  Ste^hanus, 
thezaurarius ,  quare  ipse  vicinus  arce  Talyr ,  et  arce 
Dreghech ,  et  arche  Bodokw ,  fecerat  per  suplicaci- 
onem  jus  patronatus  fore  eorum  monachis  claustro| 
Zerench,  ^s  jv.  et  demum  cepit  illam  sacram  elemo- 
sinam  pullatim  discipare  a  fratribus ;  et  postea  ca^ 
lumniam  contra  abbatem  querere  et  persequere ,  et 
religiosi  in  dies  defficere ,  quia  victum  eorum  demi- 


*)  Kdsobbi  kez  javitva  -.LadiBlai." 
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nuebat.  Et  tali  modo  studiose  solebant  ecclesiasticas 


res  discipare  Hungari  niap;nates ;  vti  et  erant  onines 
tales  sacrillegi.  Et  sic  inceperant  cantare  religosi : 
„Contere,  domine  Deus,  inimicorum  Ecclesie,  et  se- 
dam  omnium  congregati  sunt  inimici  nostri  Ecclesie." 
Et  oracionem  sic  oramus  :  „Omnipotens  sempiterne 
Deus ,  in  cujus  manu  sunt  potestates ,  omnia  iura  re- 
ligiosum  ac  are  Cliristi  liostia ,  per  quos  destruitur ; 
respice  in  auxilium  regisorum  sacris ,  vt  sacrilego- 
rum ,  qui  in  suarum  despoliacione  Ecclesie  gratulan- 
tur ;  et  per  dexteram  tue  potencie  couterantur ,  per 
Christum  dominum  nostrum  amen." 

Et  sic  Emericus  Prini,  pater  ejusdem  PetriPrini 
abbaciam  Bathe ,  vbi  sacra  sancta  apparebat  a  mul- 
tis  anuis ;  et  sic  infamiam  contra  abbatem  proclamare 
fecerat  Joannem,  et  excludere  fecerat;  et  sic  con- 
fusus  hinc  et  hanc  currebat.  Et  postea  decessum  ejus 
filius  Petrus  Prini  penitus  expugnauerat  fratres  reli- 
giosqs ,  et  monasterium  eorum  equos  suos  tanquam 
in  stabulum  deputauerat  postremum;  et  saguinem 
domini  nostri  Jesu  Christi  in  manibus  suis  capiens 
propriis  ad^  ar^em  ^iam  Socl.os.  Et  venit  demum 
paganorum  Cesar ,  et  expugnare  fecerat  ipsum  apo- 
statam  latronem  et  sacrilegum  de  arce  Soclos.  Quia 
per  fraudem  et  per  ponciam  ficte  intrauerat  ad  arcem 
Soclos ,  et  expugnare  fecerat  Andream  BjQJt»  et  in 
Crowaciam  in  banatu  suo  Zen  juxta  Mare ;  et  dum 
scribebant  anno  1.  5.  6  *). 

Et  sic  tercius  optimates  Kis  Horwati  Joannes 
traxerat  juxta  Danubium  in  ciuitatem  Zattam  ab  Ec- 
clesia  Bachiensi,  et  possidebat  viuen..  Et  post  de- 

*J  Ertetik  1506. 
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cessum  ejus  sic  arcbiepiscopus  Petrus  idem  Bachi- 
ensis   occupauerat   retrorsum   iterum   ad  ecclesiam 
monasteri.  Et  antcquam  archiepiscopus  erat  Collo- 
censis,  et  monachos  religiosos  expellere  fecerat  de^ 
Bachia  cum  Rege   SigisjgQundo ;  et  monachis  aliani 
ecclesiam  edifficauerat  nomineTJers.  Et  postea  de- ' 
mum  eciam  insula  Sirimien.  juxta  Kam^nch  y^f-^' 
dinum  Petri  juxta  flr.ium  Ister  occopauerat  de  Ba- 
chia  iam.  Quamohrem  erat  caucellarius^temporeJS-fir 
gis  Mathie ,  et  swadebat  sepi(^sime  per  adulacionem 
Mathie  Regis,  vt  ei  ad  Ecclesiam  Bachiensem  occup- 
paret,    quare  esset  in  confinibus  Thurcarum.    Rex 
Mathias  nunquam  ei  consensum   prebuit;  quia  illa 
abbacia  tenebatur  a  Romana  Sede,  quia  Petiius  Rex 
Hungarorum  in  agonia  sua  in  testamentum  suumjlc^, 
dicauerat  ad  ecclesiam  Sancti  Petri  et  Pauli  aposto- 
lorum  in  vrbem  Romam.  Et  ipse  Petrus  sepiissime 
scribebat  cum  magna  §ua  adulacione ,  et  occasionem 
scrLbfibat  tanquam  vnus  Cicero  Sanctissimo ,  quam- 
obrem  esset  in  limitibus  Turcarum,  quod  ipse  melius 
defenderet  et  daret  aliquam  omni^anno  porcione  in 
porreit. 

Et  sic  alia  ecclesia  aliam_defraudebat ,  ac  palia 
o6|  tollebant.  Quiapatronus  et  apostolusRex  Stepha- 
nus  Hungarorum  inprimis  plantauerat,  et  mancipabat 
totam  Pannoniam  ecclesias  dum  fabricare  ceperat 
tricenta .  et  sexaginta  sex  monasterias  edificarat,  et 
in  eis  cruces ,  calices  et  omnia  ornamenta  decorabat 
et  cum  religiosis  viribus  dotauerat,  isp.otaliajmulta^ 
pauperum  preparare  preceperat ;  et  sic  Hungarorum 
in  patronatum  in  Pannoniam  occuppauerat.  Et  post 
hec  Hungari  demum  omnes  destruebant  in  minimum 
sacram  structuram,  et  per  astuciam  et  per  calumniam 
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magnam  intrabant  in  sacram  elemosinam  crucis.  Et 
sic  de  mundo  exalati  sunt  in  sacrilegia ,  quia  Eex 
Hungarie  quilibet  jpredecessorum  suorum  nequaquam 
obseruat  dicionem  eorum.  Attamen  in  koronacione 
diei  quilibet  juramentum  deponebat.  Et  sic  E_Q^uri 
et  infideles  erant ,  et  apostatici  in  fide ,  quos  Deus 
altissimus  in  magna  authoritate  constituebat,  attamen 
ingrati  fiebant.  Et^ic  D^jjis  altissimus  Regnum  Pan- 
nonie  aliis  gentibus  alienis  tradidit ,  sicut  Regnum 
Gregorum ,  quod  et  ipsi  persequabantur  veros  ado- 
ratores  etc.  Quia  principes  Hungarie  hec  tenebant : 
,, Si  nQjjm§JEies,  ngwa  Jex- "  Hawdinter  ipsos  optimates 
Laurenciug  du^^Qp  erat  particeps  in  hereditate  ee- 
clesiastica  beres. 

(CAPITULUM  LVII). 

Et  ego  cumque  inueneram  subam  meam ,  et  de 
P_atak  aduersus  Cassoiiiam  perexi,  dum  erat  judex^ 
Michael  Kakwk  et  duodecim  consules  erant  tocius 
ciuitatis  eciam  colonibus.  Et  confidenter  ad  eos  equi- 
tabam ,  quoniam  tripliciter  juramentum  deposuerant 
coram  Joanni  Rege  cum  fide  certa.  Et  erant  in  La- 
don  cum  Rex  in  castore  suo  habitabat  sub  ientoxiifi 
suis ;  et  ibi  s§<£^^  fidem  suarum  deposuerant  coram 
fratribus  heremitarum  in  claustro  Ladnn  et  coram 
nobis  sacerdotibus ;  quia  Rex  Joannes  in  Strigonioj 
eis  ad  manus  octo  massa  argentum  tradiderat,  vt  dej 
argento   predicto  monetas  concuterent.  Et  Joannes 
Ewze  erat  Hungarus  factor ,  et  multa  jam  pecunia 
promta  erat  cum  vasis  impleta. 

Et  de  Buda  a  Ffcrdinaj.do  mox  precuj^r  vene- 
rat  ad  Kassouienses  cum  preceptoria,  vt  statim  visis 
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presentibiis  accersitum  versus  Biidam.  Et  jam  iiesci-fi 
ebant,  quo  declinare  valeant;  cumque  in  cimiterio 
eram  canonicas  horas  interrogan.  me,  vt  quid  face- 
rent?    Ego  nemppe  dedi  eis  relacionem  tali  raodo, 
vtne  penitus  irent,  quia  fides  magna  est  in  se  etper- 
fecta ,  quod  pqlliciti  estis  in  Strigonie ,  et  in  Ladon. 
I  nterim  alius  accessit  precursor,  et  allate  erant  eciam 
ad  manus  Cassouien. ;  et  iste  vltimus  precursor  dice- 
bat ,  et  verbis  blandibus  eos  confortabat  tali  modo  : 
„Vt  cumque  Joannes  baida  Debrechen  iuisset 
ad  Transsilwanien.  et  in  Kglp^war ,  ciues  ciuitatis  ' 
consilium  inissent  contra  Regem  Joannem ,  yt^  cape- 
rent  eum.  Quia  jam  antequam  intrasset  ad  Transsil- 
waniam  Rex  Hungarie ;  extunc  Regi  Ferdijiandi^  pre 
ceptorias  allate  erant  ad  ciuitates  Nadelien.,  vt  cum 
que   Joannes   vaida  intraret,  extunc    capiatis  eum 
Ergo  nunc ,  ercle ,  fuisset  captus  nocte  firmiter  cre-l 
datis  vos  Cassouien. ,  quod  si  vnus  ciuis  ci  non  ^^l^'-; 
enodasset,  mox  captus  fuisse.  Sed  exiliuit  clam  dei 
ciuitate  KoJ^^^,  et  perexit  ad  Albam-Gy^la  Feuer  - 
w'ar.  Quum  ibi  moram  habuisset ,  Joanni   Regi  qui  j 
erant  erga  eum  corde  perfecto  et  beniuolen. ,  accusaj^/ 
uerunt   episcqpum    intro    Joanni    Regis  :    Vt  sciat^ 
perfecte  et  integre  Tua  Majestas,  quod  cumqueaudis- 
set  episcopus  Transsilwanien.    Joannes  Goztpn  ds. 
Buda  expellendus  per  Germanus,  mox  vTe^Deumr 
laudamus"    demandauit   cantare   cum  clero  suo ,  et 
campanas  resonare   precepit  pulsatoribus  et  ignern^ 
grande   flamman.    et  hprganum  ad  horganizaudum. ' 
Joannes  boida,  quia  precursor  in  legacione  eratGer- 
manus ,  et  lingua  Germanica  proferebat  eis ,  cumque 
audisset  istam  querimoniam ,  statim  fecit  per  jussi- 
onem  suam  captiu£j,re  episcopum  Transsillwaniensem 
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per  Joannem  Ij^ci  et  per  Franeiscum  Bodp .  et  ca-  \ 
liimniam  infamie  e  contra  eiim  apposuerunt:  „Et  in-  ' 
super  iufidelis  es  coutra  Regem  Joannem ,  quia  ipse 
est  legitimus  Rex  post  decessum  Ludouici  Regis  siue 
per  fas  siue  per  neplias.  Tu  jiemppe  e])iscope ,  fe- 
cisti^  sedicionem  jnter  bonos  fideles  RegieMajestatis, 
gaudium  incitasti  p^er  campanas  tralien. ,  etsicde  ali- 
is.''  Postliec  nocte  episcopum  pauperum  ambo  fuerunt  / 
tortores  Franciscus  Bodo  et  loannes  Doci ,  —  quia 
Germani  ita  appellabant  eum  Frauciscus  Bolo  etbe- 
ne,  quia  nou  decuisset  de  condicione  sua  extra  pas- 
sum  suum  habere, — p^r  testiciilam  et  per  alia  diuersa 
ignominiam  super  eum  fecissent  tormenta  ita  adeo, 
quod  secunda  die  episcopus  predictus  dira,.ji^^exa-_l 
lauit  de  mundo,  et  de  domo  sua  cuncta  a]^f|fii1pi'"^it 
et  depredauerunt ,  quicquid  poterant  invenire.    Hec 
cum  audissent  Nadelien. ,  tam  asperrima  et  dedecora 
mortem  et  passiouem  habuisset  episcopus  Albe-Giu- 
lensis ,  et^surrexerant  coutra  Majestatem  suam,  quod 
tam  deformiter  egissent,  et  ipse  aures  suas  tenebat 
ad  foramen.    Quum    sonuisset  in  gurgis  suis,  vere 
Joannes   boida   non    multum  prolixauit  se  in  Alba/ 
Gywlien. ,  sed  statim  passum  habuit  ad.GYalw,  ve-  j 
nit   vnde  ad  Thasuad ,  et  hec  actus  adhuc  erat  in  ) 
mense    Qgtobris  et  Novembris    idem  anno  1527  in 
^    o^taua  Qmniimi  S^clQXum  et  Galli  confessoris.  Ergo, 
domini  Cassouienses ,  njl  premeditati^s  et  de  hacte- 
nus  uullam  confidenciam  habeatis  apud  J^ilS...^" 
dam,  et  tesuper  vobis"ialtissimus  dedit  thezauxmii  ad'^ 
manus  vestras  Joanni  boide  et  cum  thezauro  suo  _poil 
testis  trentem  congregare  pro  defensione  vestra ;  et 
insuper  Rex  Feiidinandus^rit  cum.aii^iiio  erga  vos,! 
et  wlt  donare  adhuc  cum  aliquibiis  villig."  ' 
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Hec  cum  proiniiicciasset  paraliniphus  Alemanus 
coram  Cassouiensibus,  placuit  eis  et  mox  adheserunt 
ajil  partem  Ferdinandi.  Et  vnus  erat  inter  eos  Joan- 
nes  Sauklich  ^  et  dicebat  solus  :  „Quod  iion  debemus 
adherere  et  ad  Ferdinandum ,  quia  erimus  infideles, 
domini  mei.  Quia  sciatis ,  quod  si  in  tempore  non 
acciderit  aliqua  pernicies  supernos;  sedadhuc  po(st) 
decessum  nostrorum  accididit  pernicies  demum  eciam 
super  filios  nostros.  Ergo,  domini  mei.  non  videretur 
mihi,  quod  appellamur  detratores ,  et  pessimi  merca- 
tores  erimus."  Quum  e}>'0  coram  ipsorum  astabam, 
dixi  eis :  „Domini  mei ,  si  hoc  etj-eritis  ,  quas  profe- 
rauit  consciones  dominus  Joannes  Sayttlich ,  bonum 
erit  et  imperpetuum  •''•'•]  fides  vestra  protegit.  Quia 
juxta  Job  ,  melius  est  nomen  bonuni ,  qiiam  vngenta 
preciosa."  Dixit  Kakwk  Michael:  „Audi  Joamies 
Sayttlich,  verumtamen  quod  toti  ciui^^tis  Cassouien- 
sis  es  patruellis ,  et  te  bene  debemus  obseriiare.  Sed 
hic ,  bene  aspicias  te  ipsum ,  quia  jjars  niajor  vincit 
minorem."  Ait  Joannes  Sayttlich :  „Eciam,  eciam 
domine  judex!"  et  nil  plus  locutus.  Et  dixit  mihi 
Kakwk  :  „Audi  tu,  pater  Georo.i !  Yidcs  ianuam  Cas- 
souiensem?"  „Yideo."  „Et  eciam  per  illam  portam 
exeas ,  quia  ciuitas  determinauit ,  vt  hic  interjios_iie 
residearis."  „Audi,  domine  judex  et  omnes  seniores 
Cassouienses !  E^^o  non  sum  proditor,  neque  seductor, 
neque  accusator,  quod  ego  exeam  de  Cassouia;  quia 
sum  in  sacris  spiritualibus ;  tn.  in  vestra  seruio,  sicut 
decet  ecclesiastico  viro.  Yideatis  modejrnum  tempus, 
quod  homo  non  potest  paciffice  peragrare  quo  vellet, 
sed  statim  otfendunt  euin.  Quia  ego  dolore  vos  doleo  : 
quia  ego  dominum  meum  non  denego ,  quod  si  de- 
negarem ,  forem  fidefragus.  Tn.  inter  dominaciones 
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vestras  quod  plus   <]|ttagL  dnojensibus  residebo  et 
nil  snb  pallio  locutus  sum ,  liawd  publice.  Sed  eciam 
consilio  do  vobis,  si  wltis  jam  ire  versus  Bj^d^gi  adf 
Ferdinandum,  extuuc  ex  vobis  satis  est,  duo  ire ,  eci-j 
am  nou  ex  numero  duodecim  qui  estis ;  sed  qui  sunt; 
ex  communi  wlgo;  noii_eatis  cum  pompa."  Ipsi  silu4 
erunt. 

Secundo  die  Michael  Kakwk  chortem  fecit  in 
vnum  Cassouien. ,  et  vnam  catedr^  erexit  juxta  mu- 
rum  cimiterii ,  et  ascendit  sicut  vnus  predicator. ,  et 
iucepit  toto  wlgo  Cassouiensi  magnis  et  paruis  illam 
declaracionem,  quemadmodum  declarauerant  duo  pre- 
cursores  Ferdinandi  de  Rege  Joanni,  quomodi  in 
Transsiluanie  ambulasset  et  sic  de  singulis  ,  sicut 
scriptum  est  inceperat  pronunciare  per  linguam  eo- 
rum  Alemanicam  et  plusquam  hqram  vnam.  Ego  qui- 
dem  visu  videbam  (et)  in  auribus  meis  audiebam ; 
sed  nil  intelligebam.  Quum  demum  descendit  de  ca- 
tedra  et  statim  custod.es  ciuitatum  inceperunt  vehere 
ligna  vasa  ficta ,  et  incendium  ignis  fecerunt.  Et  de 
turrim  tubicynatores  descenderunt  cum  filiis  suis  et 
timpaniste,  inceperunt  suflare  et  tangere  in  timpano ; 
et  in  horgano  bene  sonantibus  vocibus  eorum  videli- 
cet  „Tg  Deum  laudamus"  ;  qua  Deus  altissimus  con- 
tullisset  eis  Regem  Germanum  inter  eos.  Hec  linito, 
in  profesto  Galli  confessoris  iterum  ascendit  ad  ca- 
tedram,  vt  si  quis  Regem  Joannem  nominaret,  in- 
prirais  priuaretur  a  capite;  et  insuper  res  etbonasua 
despoliaretur ,  et  ad  rempublicam  exponeretur.  Ante- 
quam  quidem  ego  defendam  Kegem  Joannem  in  suis  ' 
juris :  vere  ego  quid  dicam.  Silui  et  ego  cum_  eis  tali- 
ter  exin. ;  vlula  cum  luppis  si  yis  viuere  cum  illis.       J 

Posthec  Joannem  Zem  coram  eorum  vocare  fe/ 
€c  ^ 
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cerimt,  qiii  deputatus  ad  monetarios    prouideri,  et  [ 
dixerunt  ei  :  „Vbi  est  thezai^rAim .  Joannis  Regis,  et 
statim  presentare  debeas  coram  nobis  ciuitatibus;  sin' 
autem  the  faciamus  statim  cruciari ,  extorquere  de  te 
^*' i^-  vxorem  tuam  cum  filiis  tuis  insimul  conterere 
debemus."  Et  jurauerunt  sub  fide  sua,   quod  pure  et 
rite  debet  rcprooitjirc  corani  c]s.  Et  presentauit  eis,  \ 
et  pro  labore  suo  centum  marcas  conc(^.fiaeruTit  ^ibi^ 
et  plura  ad  refectorium  ciuitatis  obtullerunt. 

-t ■MMBHMf   I"  — — — ' 

Interim  armam  suam  super  parietem  aplicatam 
luppum  retraxerunt  et  ad  vnum  canicullo  ligauerunt 
cum  straminibus,  et  insuper  mingerunt  cum  vrinis 
suis  et  destercorauerant  postea  ^um  humana  stercora. 
Et  insuper  incenderunt  strameam  super  canem  et 
dicebant  blasfeman.  :  ^Ecce  Rex  cinyis!  ecce  Rex 
canis,"  incessanter  proclamabant.  Et  ego  vidi,  et 
aliqui  boni  amici  Hungari.  „Vere  dico  vobis,  pro 
statim  Deus  altissimus  exaudiet  eum ,  et  Deus  solus 
vindicabit  Joannem  Regem."  Simulan.  dicebam  : 
„Vere  magna  illusio  est."  Postea  demum  non  fuerunt 
longeui  super  terram,  quoniam  malegnauerant  Re- 
gem  Joannen ;  tamen  scriptum  est  :  „Honorate  Ke- 
gem,  et  estote  subjecti  princibus  et  prelatis"  ;  Petri 
seejiiado. 

(CAPITULUM  LVIII). 

Interam  veneraUegatus  a  Joanne  Rege  adCas- 
souienses ;  et  ad  ciuitatem  non  miserunt  intro ,  sed 
proferat  questiones  suas,  que  de  domino  suo  resumpto  \ 
animo  suo  vexit  erga  nos.  Et  sic  miserunt  Joannem  | 
Sayttlich.  Et  hec  dixit  :  „Rex  Joannes,  tanquam  fi-  \ 
deles  suos  et  thezaurum  suum  date  extra  ciuitatem, 
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si  jani  aclliesistis  ad  partem  Germanicam."  Qiuim 
aiidien.  consnles  Cassouienses  :  „Dic  domino^  tuo 
Joanni  baida ,  quod  multa  dampna  fecit  nobis  Cas-i 
souiensibus  de  arce  Sepusiensi  dum  erat  tempore 
boida  Nadolien. ;  ergo  nos  non  potest  contentare 
cum  quinquaginta  milia  marcis  de  argento  puro ;  ta- 
lem  relacionem  fecimus.  Et  eas  dic  sibi  tali  modo." 

Et  preparauerunt  se  ipsos  versus  (c.orQjiagioiifijn  [ 
FeMinandi  Regis)  cum  magna  pompa.  Habebant  sexj 
colyas,  de  rubro  panno  hornauerant  cum  aureis  po-i 
mis;  et  thubiciuatores    cum   timpanistis,  et  equites/l 
viginti  quinque ;  gens  feminea  erat  sua ,  porexerunt^ 
ad^diem  competentem  et  ad^^^tumj|i£tiiii  confesso- 
ris.  Quum  audisset  Joannes  Rex  ,  quod  ad  coronan- 1 
dum  egressi  sunt ;  et  misit  militem  suum  Franciscum  I 
]^_odo  coram  eorum  dum   jam  diuertebant   adomuml 
Cassouie ,  et  apprehendit    eos    in  opido  Grcnges  in  i 
cenaculo  pranden.  eos.  Et  ipse  cum  eis  Franciscus  f 
Bodo.  Ipsi  intellexerunt  Cassouienses  quod  explora-  ,' 
tor  esset  a  Joanne  Rege ,  et  in  magno  cum  astucia 
venerant  ad  domum  Cassouiam ,  et  nocte  intrauerant 
ad^ciuitatem. 

Et  secundo  dic  inceperunt  fabularejde  cgro.na-, 
QJQ-Ue -Ferdinandi.   „0  domine  Georgi ,   ibi  erant  ma-l 
gni  domini  Bohemi  et  Germani;  non  tantum  sicut'* 
Joannem  boidam."   Ego  dicebam  :  „Non  dicite  jam ,  - 
eum  Joannem  boidam,  sed  Rex  est  jfattfe.'^  •''^'*|  „Do- 
mine  Georgi ,  tamen  jnibitum  est  per  Cassouienses. 
quod  noii  audeat  dicere  Joannem  Regem,  sed  tantum  ;. 
Joannem  boidam ;  et  in  Bude  Rex  Ferdinandus  fecitl 
jaroclamare ,  vt  quicunque  diceret  eum  Joannem  Re- 
gem  ,  extunc  capite  priuatus  esset."  Ego  dixi  :  „0 
vos  fatui,  nonne  Deus  facit  principem,  et  Dei  doiium 
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est  ei;  et  episcopi  vnxeriint   eum ,  non  vos  Casso- 
iiiens;  ergo  contra  voluutatem  Dei  nemo  pqtest  re-   I 
sistere." 

Quum  hec  verba  protullebam  coram  vno  juris 
ciuium  inter  colloquia  miscentes,  dixit  ille  ciuis  mibi : 
5,Vere  ego  volo  referre  hanc  verbam  vestre  domina- 
cionis  iiL4oretori<>  ( iuitatis  corai))  judicibus."  Moxego  1 
fui  tremefactus ,  quod  hec  protullisset  mihi.  Extunc 
me  jiidex  ad  prandium  invitauit ,  et  bene  tractauit ,  et 
post  prandium  dixit  blandis  verbis  suis  mihi :  „Do- 
minc  Gcorgi ,  vaklc  sunt  ciues  ciuitatis  Cassouiensis 
erga  te  suspiciosi."  Ego  dixi  :  „Quare."  „Quod  ali- 
qua  verba  profanasti  coram  vno  judice ,  et  in  refe- 
ctorio  ciuitatis  referauit.  Ergo,  domine  Georgi,  intra- 
bis  cras  ad  refectorium  ciuitatis,  et  te  ipsum  expecRas 
coram  ciuitatibus,  qiiia  dicionem  ciuitatis  fregisti."  ] 
„Ego  non  ibf,  quia  ego  quicquid  dixit,  quoS  Deus 
altissimus  constituet  principera ,  et  per  sacerdos  de- 
bet  vngere,  nil  aliud  dixi,  dico  ad  fidem  meam."  Et 
semper  in  hospicio  vnus  solebat  repente  intrare ,  vt 
si  quid  in  aliquo  crimine  deprehendissent. 

Semel  vocauit  me  ad  prandium  dispensator  ciui- 
tatis.  Et  erat  Hungarus.  Quum  duo  fercula  comedis- 
semus,  suspiciens  Joannes  dispensatur  supramensam 
dixit  :  „Domine  Georgi,  ego  sum  Hungarus  et  non 
Germanus;  et  sub  fide  dico  tibi,  quod  te  bene  con- 
sidera,  quod  tibi  Cassouienses  vnam  sertam  liga- 
uerunt.  Et  una  die  ad  caput  tuum  ponent;  ergo  bene 
debes  te  ipsum  cogitare ,  quid  tibi  oporteat  facere." 
Vere  dico ,  domini  mei ,  quod  ego  vix  potui_exii*e  de 
prandio  pre  timore,  quod  me  teruit.  Et  statim  simula- 
tim  adjudicem  cucurri,  et  dixi  :  „Domine  judex,  ego 
volo  ire  ad  Nagh  Ida,   quia  domina  condam  Priiii 
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Stephaiii  fecit  vocare  ad  caplanatum."  Et  quomodo' 
declarauerat  dispensator  ciuitatis,  vt  viderem  sertam 
meam  aplicandam  juxta  mediastrum ,  quattuor  veru 
constituendo  dixit  dispensator  :  „Domine  Georgi,  ex 
quattuor  illis  tua  est  vnus."  Et  quicquid  habui  iji^ 
\9spici0__me0  res  meas  paulatim  ad  vnum  ciuem 
Hungarum  portaueram.  Quum  jam  ductum  erat  tota- 
liter,  postea  viium  equum  rogauj  ab  vnq  adolescente 
et  per  vnum  equum  cucurri  ad  Na^h  Ida ;  et  de  Nagh 
Ida  ad  Ghench ;  et  de  Ghench  ad  Heig;gm. 


(CAPITULUM   LIX). 

Extunc  audiui  esse  Regem  Joannem  in  Debre- 
chen,  et  Franciscum  Bodo  cum   tricentis  equitibus 
tot  peditibus  habe^at  *)  in  Zanjp  esse  in  prqfesto  na- 
tiuitatis   Domini.  ^^-^^-  Et  venerunt  duo  huzarones 
de  parte  Zanto  opidulo ,  et  pernoctauerunt  in  Hece 
apud  plebanuni.  Et  in  cena  inceperunt  fabulare  et 
dicebant  :   ,,Vere  fefellunt  ipsum  Franciscum  Bodq 
pars  Germanica ;    quia  ego   jam  audiui  in  concilio 
eorum,  Valendinus  Therek,  et  Paulus  Bakytt,  quid 
ipsi  decreuerunt  interse.  Verum  quidem,  quod  Fran- 
ciscus  Bodo  prevaleat  eos,  si  eis  non  crederet."  Hec 
ego  audien.  volebam  cito  ad  Franciscum  Bodo  cur- 
rure  valde  mane,  quamobrem  propter  festum  natiui-' 
tatis,  quod  erat  solenne.  Interim  venit  fama ,  quod , 
mane  valde  equitasset  aduersus  Agriam,  vt  arriperetj 
ad  partem  Joannis  Regis.  Cumque  audiui ,  quod  tamj 
solennem  diem  preterireunt :  „Vere  male  fecit  Fran- 
ciscus  Bodo ,  quod  diem  celeberrimum  non  solenni- 
zauit." 


•')  Kesobbi  kez  ezen  szot  kitovulle. 
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Et  jam  Rex  Joaimes  de  Thasnad  ad  Debrechen  i 
e(][iiitasset ;  et  e  contra  Ferdinandiis  in  Biida  reside-i 
bat.  Dum  ego  in  Cassouia  residebam  clamare  fecerat  \ 
Michael  Kakok,  quod  si  quis  caput  Joannis  Regis  i 
amputan. ,  portaret  Regi  Ferdinando ,  extunc  decem  | 
milia  florenos  daret  ei.  E^'o  hec  audiui ,  guod  si  quis  ' 
caput  Regi  Ferdinandi  portaret,  Joannes  Rex  daret 
ei  viginti  milia  marcas.  Hec  cum  audissent  de  ore  * 
mei,  propterea  volebantjne  expu^nare.  Extunc  yenit 
vnus  sacerdos  parocus  vicinus  juxta  Hece,  dixit  mihi : 
„Domine,  tu  venisti  de  Cassouia  transsactis  diebus." 
„Ego  venio"   „Videas  te  ipsum ,  quia  Cassouienses 
valde  dolent ,  quod  absque  scitu  eorum  veuisti.  Jam 
tremefacti  sunt,  quod  audierunt  yestram  dominacio- 
nem  ad  Franciscum  Bodo  ire ;  et  Paulum  Nagh  cum 
quinque  huzaronibus  erexerunt  post  vestram  domi- 
nacionem.    Ergo  curam  habeat  vestra    dominacio." 
Ego  mjine  insurrexi  in  die  Joannis  Ewangeliste,  cu- 
curri  ad  Stephanum  Thpmori  in  Boldokw.  Et  ibi  nie 
tractauerunt  cum  honore ,  et  ibi  sollennizaui.  Et  iste 
Mathias  Devai  capellanus  (;rat  eodem  tempore  apud 
Stephanum  Thomori  in  Boldokw ;  et  erat  valde  de- 
votus  in  fide  nostra  Catolica  recta,  qui  nunc  est  sum- 
mus  Lutterianus. 

Interim  fama^  venit ,  quod  Franciscus  Bodo  de- 
lussus  esset  per  partem  Germanicam.  Vnus  miles 
erat  Hungarus  et  ad  Stephanum  Thomorj  diuertisset 
nowa  ei  parabolare.  Et  erat  hec  confliccio  in  die^ 
Siluestri  Pape.  Cum  venerat  Franciscus  cum  turma 
sua  ad  campum  Kereztes,  et  ibi  castra  metatus  erat : 
et  ibi  Gerraanica  pars  diu  audissent,  quod  de  Debre- 
chen  motus  fuisset  cum  equitibus  cento  et  pedite^ 
sexcenta ;  et  valde  pars  Germanica  tremebat  de  ipso. 
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Ipsi  diio ,  videlicet  Pauliis  Bakytt  et  Valentiiuis  di- 
xeruiit  :  „Possumus  eum  prevalere^cum^  astucia  no- 
stra,  si  vis  domine  Valentine."  Hec  dicebat  Tracia- 
nus  Paulus  Bakytt.  Et  dixit  Valentinus  Turcus: 
„Quomodo?"  „Itaj  quod  tu  es  Hungarus ,  et  ipse ; 
cumque  aciem  suam  po^sis  vidcre  ,  cnrrc  cito  ^^-\  ad 
eum  solus  tantum ;  et  ipse  te  videt ,  et  ipse  mox  ad 
te  ocursum  habebit."  Dixit  Valentinus  :  „Quod^ 
neg;lexerit  cursum  ergajme,  quid  factum  erit?"  x\it 
Tracianus  Paulus  :  „Quod  si  non  comparuerit,  atta- 
^^i^  babet  vestra  dominacio  celeres  equos.  Super 
viium  potes  vestra  dominacio  reiterum  cursum  ha- 
bere;  quia  Rex  Ferdinandus  per  astuciam  promiserat 
vnum  arcem  Thata  cum  omni  possessione  sua,  quod 
^i  Franciscum  Bodo  poterit  captum  ducere."  Et  sicj 
intellexi  et  audiui  a  milite  Hungaro  super  cenam 
apud  plebanum  Hece ,  demum  quod  verum  fuerat 
postea.  Cumque  venissent  aduersa  pars  in  facie  in 
campo  planicie  tali  modo,  sicut  scriptum  est  ,__ample- 
xati  sunt  vnum  alterum  duo  milites  Hungari  pre- 
dicti.  Valentinus  Turcus  valde  erat  garrulus ,  et  cum 
faua  verba  sua  deceperat  et  prolexabantur  in  fabulis, 
quomodo  in  Transsiluania  peragrassent.  Et  valde 
dicebant  comitiua ,  vt  ne  crederet ,  et  solus  ne  perge- 
ret.  „Quia,  dqmine  magnihce,  decipiunt  te ,  et  dece- 
ptus  eris;"  peditesjlicebant  hec  verba.  Franciscus 
Bodo  :  „Milites  fortissimi,  qui  mecum  estis  hausi  ad 
intercandum,  iste  miles  est  mihi  amicus  et  dominus," 
Et  adhuc  ipsi  hayduci  dicebant  :  „Nequaquam  ei 
obtemberaberis."  Cumque  in  vicem  stabant  super 
terram ,  pedester  irruit  cum  turma  suorum  ambabus. 
^amptus  fuit  mox  Franciscus  Bolo.  Dicebat  Fran-^ 
ciscus  :  „Vbi_  fides  tua,  Valentine,  quod  meperfidem 
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tnam  de  turma  invitasti/^  Dixit  Valentinns  Tnrcns : 
,,Veni  tantnm,  amice  mi,  ad  fidem  meam ,  qne  tibi 
pollicitns  snm ;  neqnaqiiam  tibi  erit  malnm.  Sed  vt ! 
volo ,  vt  sernias  domino  meo  Regi  Ferdinando,  qnam  j 
Joanni  Regi."  Et  dnctns  est  mox  ad  Ao;riam.  I 

A  longe    quidem    quattnor    centa  armigerornm 
Alemani    appropinquan.    et    ad  imppetum    adancter 
ictum  fecerunt  cum  turma  Francisci  Bodo.  Et  valde 
ex  vtraque  partc  ceciderunt.  Equites  ibi  perierunt, 
panci  venerant  ad  Debrechen.  Indc  pedites  nunqnam 
potuernnt  eis  resisterc,  et  dicebat  Tracianus  Bakytt: 
„Nunquam  vidi  pedites  viros  tam  strcnuo  et  astutos, 
sicut  ista  Hunp,ara  haijdnci ,  attamen  cum  Turcarum 
Cesare  multa  bella  egi  cum  eo."  Tn.  dicebat  Valen- 
tino  Therek.  Pedites  integ^re  venerunt  ad  Debrechen ! 
ej^jcenturio  eorum  peditibus  ''^l^'-  totaliter  coram  Re-I 
ge  Majestis  paj*abolauerat.  Et  quod  Rex  Joannes 
centurione  milito  plenarie  intellexisset :  „Vere  doleo 
qui    sunt  pauperes  in  confliccione   interemjiti ;    se 
Franciscum  Bodo  non  doleo,  quamobrem  sciuit,  quo 
sunt  infideles  erga   nostram    Majestatem ;  sed  sunlj 
sicut  Pharachones ,  quasi  me  ibi  tradidisset ,  et  mihi 
atten.  miIeB„ejat  amabilis  super  omnes  aliog." 

Inde  postea  de  Agria  duxerant  jiredictum  Fran- 
cisciim  versus  Budam  cum  magno  triurapho ,  et  in 
vna  villa  pernoctauerunt.  Et  in  cena  in  hospicio  fe- 
cerunt  pactum ,  vt  fidem  deponat  Franciscus  Bodo, 
et  libere  faciunt  eum  permanere  absque  vincto.  Fran^ 
ciscus  Bodo  deposuit  fidem  suam ,  quod  non  exiliaret 
ab  eis ,  et  firma  fide  absolutus  erat.  Et  dicebant  ei 
Hungari  milites  simnlan.  :  „Domine  Francisce,  eas 
jam  cito  et  curre  velociter ,  quia  nox  est  prolixa  et 
potes  ewadere."    Et  dicebat  Bodo  :   „Non  possum, 
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qiiia  fides  raea  me  jam  ligauit."  Et  dicebat  adhwc 
vnus  miles  :  „Noii_^rauat  tuam  conscienciam  fides 
tua ,  pollicitus  erat  e  coiiuerso  sub  fide  sua  dura ,  vt 
tibi  quidquam  non  eveniet.  Et  contra  Joannem  Regem 
est  perjurus  et  infidelis  sicutPharabo."  Et  ait  Fran- 
ciscus  :  „Verum  dicis,  amantissime  amice  ,  quia  ipse 
jam  Valentinus  septies  est  jam  perjurus  et  infidelis." 
p]t  e  converso  miles  Hungarus  :  ,,Quod  si  sciuit  do- 
minacio  vestra,  ergo  cur  ei  credidisti;  ergo  eas  quo 
visu  potes  ire."  Dixit  postea:  „Extunc  porta  equm." 
Et  ipse  dixit  miles :  ,,Xequaquam  ad  futurum  aliquid 
eveniat  contra  honorem  meum,  quia  hec  secretum  est 
inter  nos."   Et  cum  e^uitasset  Franciscus  jam  adiio 
mjliaria  versus  fluuium  Thicie ,  quod  vidisset  in  vna 
villula  lumen  in  vua  domo,  accessit  mox  recte  ad  lu- 
men.  Tunc  fuit  taberna»  Quum  vidisset  hospes ,  quod 
esset  in  facie  decorus ,  et  in  loquella  sua  miliciam 
snam  designaret ,  hospes  cum  magna  reuerencia  in= 
cepit  eum  alicere  cum  ferculis  dispositis,  et  cum  vino 
refocillato.  Quia  semper  tristabatur  jam  in  corde  et 
merorem  doloris  habuisset  in  corde ,   dixit  hospes : 
„Egregie  domine  mihi ,  dic  mihi  cur  tristaberis."  Et 
vidit  Franciscus  Bodo  hospitem,  ac  maturum  con- 
dicionis ,  ac  dicit^hospiti  :  „  Si  mihi  bonum  consiliura 
dares,  dicerera."   Et  ait  hospes  :  „Secundum  meum 
posse  meo  scitu  dabo."  Et  tunc  incepit  :  ^o  j  „Ego 
sum  Franciscus  Bodo ,  dolor  meus  tristicie  hic  est  in 
vita  mea,  quod  fui  cum  Rege  in  Transilua. ,  episco- 
pum  interfeci  Nadeliensera.  Jara  accessi  in  fidelitate 
contra  Valendinum  Therek ;  nescio  quid  faciam,  fides 
est  magna,  et  jara  raancipatus^nescio,  si  retrorsura 
eam  ad  eos  predictos  railites."  Dixit  hospes:  „Credat 
vestra  dominacio ,  qui  fidem  non  habet,  ille  Deuni 
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non  habet ;  qiii  in  minimo  est  fidelis ,  in  majori  est 
fidelis."  „Noh  volo  mori  jnxta  fidem  meam. "  Retror- 
snm  iuit  per  suam ,  quia  jam  consciencia  sua  jam 
mortem  timehat  eternam.  Quod  nunquam  intrassetad 
vinulam  vnde  exalauerat.  Mox  capien.  eum  ad^mo- 
dum  maleficum  hominem ;  et  vna  die  ad  Pesth  equi- 
tauerunt  cum  triumpho  summo. 

Fama  Regem  Ferdinandum  apprehendit ,  quod 
Franciscum  Bodo  captum  ducerent  per  naues  adver- 
sus  Budam.  Totus  wl^us_  Pestien,  et  Buden.  fugebant 
ad  videndum  Franciscum  militem ,  quum  triumphum 
ducerent.  Quidani  ex  populis  dicebant  :  „Bene  fecit 
Deus  cum  eo.  Aiitequam  expugnahat  Turcos ;  iiunc 
quidem  Christianos . "  Alius  autem  hec  dicebat  : 
„Quam  hornatissimus  miles,  dira  morte  de  mundo 
cxalabit."  Et  de  Buda  postea  destinauerat  ad  8tri- 
ooniam  .vinctum ,  et  cum  eo  quasi  pro  spacio.  Cum- 
que  ad  Strigoniam  advenisset ,  non  multum  tardauit, 
sed  festinanter  currit  versus  Viemiam  cum  vincto. 
Et  Valentino  arcem  Thatam  non  dei[it  ad  manus 
suas ,  et  ipse  confusus  remansit.  Vnus  fatuus  alium 
fatuum  decipiet.  Et  Ferdinandus  Rex  sic  dicebat : 
^yEbellh  ebeth  maratatok  ;"  id  est  canem  cum  cane 
mordere  faciam. 

Et  iii  Vienna  longo  annorum  tenebatur  in  car- 
cere^  ijn_sp_ecu  interdum  plus^quam  tribus  annis.  Se- 
pissime  absolutus  fuisset ,  quodsi  spopondisset  ad 
fidem,  vt  bellaret  contra  Joannem  Regem.  Et  per 
magnos  dominos  Rex  Ferdinandus  rogauerat ,  vt  sibi 
seruiret  fideliter  tanquam  Joanni  Regi.  Sed  nequa-  \ 
quam  voluit;  sed  semper  ajebat:  „Ego  habeo  fidem ! 
meam  apud  Joannem  Regem  ,  nequaquam  volo  fore  i 
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iiifidelis  sed  iii  hoc  morior".  Et  sic  post  tribus  aniio- 
rum.  exalauit  de  mundo  risuta  vita  sua. 

Inde  Rex  Joannes  audiuit  in  Debrechen ,  quod 
Rex  Ferdinandus  exilium  fecisset  de  Hungaria.  Di- 
cebat  Rex:  „Vere  bpnum  consilium  habuit,  quod 
'  exiuit  de  Hungaria ;  quia  non  pervenisset  diem  Petri" . 
Dicebat  adhuc  Rex  :  „Majorem  et  meliorem  consili 
um  habuit  Rex  Ferdinandus ,  quam  consilio  intra 
uerat  ad  Hungariam."  i 

(CAPITULUM  LX.) 

Ego  quidem  de  Zanto  veneram  ad^Thokaj ;  de 
Thocai  veni  ad  Debrechen.  Jam  erat  anno  Domini 
1528  et  appropinquabam  ad  Debrechen.  Et  hospici- 
um  habebat  Rex  Joannes  apud  suam  amasiam  Kar- 
<iosne.  ^o^v.  ]^^  presens  non  erat  in  hospicio,  sed; 
apud  monachos^in  dominico  die  J^yj>pcie  facte^  sunt 
mcanayaliee.  Et  hospicium  ego  apud  vnum  rectorem 
altaristam  Michaelem ,  ex  post  Regem  ieram  ad 
monachos.  Rex  quum  vidisset  meam  presenciam  co-\ 
ramSuam  Majestatem  astan. ,  attamen  risit  Rex  mox,  J 
et-.tota  curia^sim ,  admirabaiitur  mihi ,  vnde  exiui  ad' 
ad  Debrechen.  Et  post  missam  finitam  secutus  fui 
Regemde  ecclesia  vsque  ad  hospicium  suum.  EtRex 
sedit  in  sede  suo,  etjme  ante  ipsum  stare  precepit,  e  t 
dixit:  „Graffas.refero  tibi,  paterGeorgi,  qupd  scrib- 
seras^mihi  de  Cassouia ;  et  allate  erant  ad  manus 
meas,  et  ita  fuitne,  quomodo  Cassouien.  acturi?" 
.,Itafuit  clementissime  Rex."  Ait  Rex:  „]^cce  asc.£jj- 
damus  statim  contra  eos ,  et  expugnare  valeamus 
propter  infidelitatem  eorum."  Ego  dixi:  „Beiie_£sset, 
§i_essent  fideles  domini  Hungarorum."   Dixit  Rex  : 
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..Habeo  aliam  gentem  fidelem.  PoIqjios".  Ego  dixi  :) 
„Bene ,  Rex  clementissime ,  sed  g^ens  Pglomca  val^ 
sunt  effeminati."    Ait  rex  :   „Non  sentis  tot,  pater 
Georgi,  sicut  ego."  Ego  tacui, 

Secundo    sacrificaui  in  ecclesia  sancti    Andree 
Apostoli.  Extunc  Emericus  (^|'][;]j,||f  sedebat  iii  <^'"uite-r 
rio.  Quum  me  intuisset ,  mox  ad  se  vocare  fecit ;  et 
"^gaudenter  ac  leto  animo  suscepit.  Etinterrogauitme, 
quando  veni ,  et  quomodo  sunt  Cassouienses,  et  quid 
dicunt  ipsi,  et  communitas  ciuitatis  promtiforentom- 
nes  mori  juxta  Regem.    „Sed  ipsi  dicunt ,  quod  si 
vellet  dominus  Cybak.  Ergo  vestra  dominacio  est  cm- 
^a  eficiens ,  quod  Regem  Joannem  non  vis ,  vt  esset 
Rex  Joannes  Hungarie ;  quia  in  Thocai  Quia  in  pri- 
mis  fugam  dederas  citra  fluium  Thiciam  ;  et  Regem  in 
manu  Alemanorum  amiseras".  Dixit  mihi  furiose  : 
„Mentiris  tti  bestia,  tu  scortator  procus;  eas  tu  be- 
stia,  menonvitupera;  quia  si  scires  tu,  que  ego  scio, 
vere  tu  diceres  mihi  alHttf,  pater  Georgi".  Et  ibi  ex- 
tunc  audiebat  Ludouicus  Thg^niQri .  ciiii  eum  aniabat. 
Extunc  jam  illico  currit  ad  Regem,  ct  predixit  Rcgi,  \ 
^uoniodo  ego  ambulasset  ciiui  P^uierico  Cybak.  Et  Rex  ! 
me  ad  eum  vocare  fecit,  ct  dixit  milii  :  „Pacieuciam 
habeas,  pater  Georgi,  donec  inpleatur  dies  (Ucrum. 
De  hactenus  semper  me  invidebat  pauper ,  et  sem- 
per   me    detra£tabat   et   ijifamiabat    cum    epilentica 
verba. 

Extunc  clamare  fecit  mensiouariam  peditibus  | 
ad  vnam  mensem  vnam  markam ,  ct  equitibus  duas  j 
markas.  Et  quicumque  esset  in  hospicio  hwzai^ou^,  / 
et  quilibet  prepararet  sese ,  quia  in  breui  tempore  i 
habemus  viam.  Et  dedit  cis  iu  liiuaciuiic  totaliter  dg,  \ 
a^yo  puro ;  quorum  scutell^^J-jJxfi^Laurencio  Mor-^  ' 
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gai,  diios  aiires  ciplios  Laurencio  Barbel.  Et  quilibet 
iii  liospicio  liospiti  poiielbat  in  pignoreaureos^prope- 
ciiniis  paruis,  et  argenteria  vasa  pro  paruis  pecuniis. 
Cumque  inceperunt  ire  ad  iter  versus  Tliocai ,  et  de 
hospitibus  rur^um  apetebant  aureos ,  qui  autem  ar- 
^•enteas  vasa  :  „Ecce  jam  vqlumus  soluere  et  redi- 
mere  propriis  parvis  pecunijs."  Et  presentabant  pau- 
peri  wlgi;  capiebant,  et  iiil  eis  soluebant  precia 
pignoris  suis.  Et  flebant ,  et  mala  multa  clamabant 
post  eos ,  et  Regi  querellebant  eiwlan. ,  et  Rex  nij^ 
^  eis  respondebat ,  vt  eos  contentarent.  Et  in  profesto 
BLPauli  appstqli  cqnuersiqnis pecierunt  ad  iter. 

(CAPITULUM   LXI). 

Et  cum  Rege  Joanni  isti  erant  domini  et  mili- 
tes,  et  immerosam^  populum  habebat  jam  Joannes 
Rex ;  videlicet  erat  cum  eo  adolescens  Balaban,  Bo- 
sytt  Radicb ,  Rodonya  Voxa ,  Jaksit  Marci ,  Farkas 
belli  ductorethottman,  Petrus  Otharowitt.  Isti  erantf 
■'3^  tm.  Traciana  mille  et  tricenta  huzarones.  Hungari 
r^/15^  nempe  erant  in  numero  duo  milia.  Emericus  Cybak 
cum  suis  caterbis ,  erat  Vitez  Kalaj ,  erat  Joannes 
-^i^f  Doci,  erat  Franciscus  Qapqlnaj^  cum  tricenti.S-JjLiLza; 
ronibus ;  erat  ibi  Scariot  Paulus  Artandj ;  sed  ger- 
manus  Blasius  Aartandj  non  erat.  Attamen  Rex  valde 
precipiebat  eis ,  vt  post  ipsum  festinaret ,  quia  erat 
vakle  preparatus  ad  pugnam  cum  huzaronibus  quin- 
centa  equitibus;  sejl_tardus  erat,  attamen  tenebat 
oificiura  Debrechen  a  Rege  Joanne.  Erat  Jacobus 
Tornai;  erat  Joannes  Iztari,  erat  Stephanus  Ver- 
bwchij ;  et  insuper  Poloni  equites  et  pedites  duo  mi- 
lia.  In  summa  eramus  tredecim  milia,  et  in  vltimo 
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miles  Kwn  Gotthard ,  et  Paulus  Kwn.  Cumque  _ad 
vadum  pervenimus  iterum  oppone  arcis  Thocai  et  in 
trlbus  diebus  die  noctuque  transfrp,t,a.ba,Tm^R  per  fluium  j 
Thicie;  et  iterum  ad  hospicium  .p.lebani  descendimus 
cum  Stephano  capellano.  Et  ipse  plebanus  Joannes 
quasi  terrigena  gratulanter  magno  suscepit,  et  Rex  y 
Joannes  iterum  a4„^uum  donram  reclinauit.  Ibi  man-  i 
simus  decem  diebus ,  et  post  decem  diebus  equitauitj 
Rex  ad  Sarospathak. 

Et  arcem  tcnebat  Simon  Literatus  Sclaus  de 
Athvna ;  quamobrem  totus^ti  obediuit.  Et  ptficialig 
Yi(^e  c.()ncessit  arcem  Patak  Regi  Joanni.  Et  ante- 
jugjm  erant  arces  do mini  Joannis JRegig  tempQr,e.Yai..- 
UQdatu  suo ,  et  omnia  possessioiies ,  quascumque  ha- 
bebat  magnifici  domini  Palociensis  pnst  t^fifejfiit^^p^ 
&eminis.  Et  cum  illa  tota  possesione  remunerauerat  f. 
Petrnm^Prini  Rex  Joannes,  cum  quinque  arcib]Lis| 
donauerat  eum  latronem  Scariotem  predictum  Petrum.  * 
Sed  semper  in  odium  habebat  Reg;em  Joannem ;  k 
propter  quod  furarat  ^'l^-  et  absconsauerat  clam  co- 
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ronam  angelicam  absque  scitu  Petri  Prini ;  quoniam 
ambq  tenebant  coronam  ang:elicam  in  arce  Vissegrad, 
cLQ,UiliML)^abebat  plauem  cum  arthe  fabricatam.  Et 
tria^articuluiii  habebat  Joannes  vaiuoda,  Yt_^e}iei:fi.t 
sib,i_acciperc  coronam  angelicam  peculiariter.  Primo, 
quod  totaliter  iuramentum  fecerant  ei  Hungari  magni 
etj)arui  tempore  cruciferorum  ,  quum  vti  erant  inde 
magna  in  desperacione ;  et  vt  post  decessum  Regis 
Ludpuici ,  vt  ipse  esset  Rex  Joannes  vaiuoda ;  et  ita 
ipsum  edocuit  sua  in  se  consilia,  vt  debet  sibi  prius 
^  ■  cprpnam  arripere.  Secundo,  vt  Regem^jam  T^^i^dQi^^r.mn  vy  ) 
quomqdo^debet  exterminare  de  mundj;).  Ter^io  £er  k^ 
^jemjeuius  potest  se  ipsum  coronari  tempore  neces- 
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sitatis.  Et  post  hec  talem  liomiiiem  sibi  constitiierat, 
(jiiod  demiim  intraiiit  leue  per  illiim  liominem ,  siciit 
scriptum  est  siiperiori. 

Et  in  Patok  mansimiis  sedecjj3a^4kto^^^gta-. 
bat  Eex  Joannes  aliquam   gentem  ex  parte  FerdiJ 
nandi ,  et  audiuimus ,  quod  Ferdinandus  llex  de  Stri-^ 
o-qnia  per  mandatum  suum  elegissent  Joannem  Ko-j 
cian  *)  aduersus  Joannem  Regem ;  et  tam  celeriteri^ 
cucurrit  ad  Agriam    de  Strigonia,    secundq  diejbi 
coiiij^ainierantsubAgria.  Quum  audiuimus,  tremefacti 
fuimus ;  quia  sic  parabolabant  :  „ Vere  ^  liociiinjn- 
telleetHm  non  haberet  de  turba  Joannis  Regis,  noji 
audisset  venire  tam  cito  contra   Joannem  Regem." 
Iste  gpj|j^:...^^er^Ljat^    fauen.  suam  quere-;| 
bat  apud  partes  Ferdinandi  et  apud  Regem  Joannem;| 
et  suspicabamus  inter  nos  contra  ipsum ,  quia  eratj 
tota  anima  sua  ad  Petrum  Prini   et  ad  Stephanum 
Bator.  IiiJ.antum  .e.^eiij^nt^ JJung       siue  inter  ma-  J 
ffnates ,  siui  inter  nobiles  qui  babebant  duos  mascu- , 

O  -  ■    '  «^---  -    "J^'"-  '  -'■  — ■    I  ■■■■■■■■■»— I 

los  ad  modum  sucrescen. ;  vnum  ordinare  solebant  adj 
Ferdinandi  partem,  et  ad  partem  Joannis  Regis.  Ita' 
deuenerant  Hungari.  In  finem  de  Patak  ascendimu^ 
sub    Wvbel  ,    in    die  dominlco  Esto  milii  in  carpis 
priuium. 

Rex  habuit  hospicium  in  claustro  apud  mona- 
chos,  et  Franciscus  Pestieni  zalas  ozto ,  dominis  et 
nobilebus  in  ciuitate.  Pedites  quidem  castra  metati 
erant  hayducii,  et  Poloni  eciam  iii_campp  castra  me- 
tati  erant ,  quia  geus  copiosa  erat.  In  dominico  die 
predicto  mox  erat  venturus  ad  Regem  Joannem!J 
Franciscus  monachus  Homonay,  et  cuni  Rege  Joanni'i| 
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erat  consolatus  taiiquam  cum  fratre  carnali.  Et licen-^ 
ciam  liabens  a  Rege  in  quinta  ieria  in  qiuidr;iu(;ssima 
nocte  exiliuit,  et  liospicium  ^^:  I  igiie  jnceMerat  nocte 
ad  Regem  fratrem  suum.  Et  erat  in  cmitate  clamor^ 
magnus,  ita  quod  pauper  Ixex  trcmoLat.  Eciam  in 
terciaferia  liayduci  iiocte  advcrsus  rolonos  pxQlto' 
vxores  eorum  iui])j)etum  fccerant,  etex  vtraque  parte 
multa  strates  erat.  Et  ad  Regem  multa  querimunia 
atingebat  Regem  Joannem  in  Wyhel ;  attamen  pedi- 
te§  mox  obsederant  arcem  jYyl^el.  Et  erat  Symqn 
Deak  offieialis  intus.  Quum  vidisset  jam,  quod  pre- 
terierat  su^^ra  quindecim  dies ,  venit  in  illico  Litera- 
tus  Simon  ad  Regem  in_sabato_0c«//2 ,  et  dedit  ei  ar-;' 
cem  Vihel.  Et  Eex_^i  magnum  ei  ])ollicitus  erat ,  vtf 
faceret  dominum  eum,  et  fecerat,  et  post  ipsum  multa/ 
precipiebat;  et  deiiaum  ipsum    eciam  ti'adiderat,  et 
ji||^mentum  fecit  coram  Rege  J_Qawii,  vt  ipse  rite  et 
fideliter  seruiret  Regi. 

Et  Rex  mouit  se  aduersus  Therebea.  Et  arceml 
Therebes  tenebat  Clemens  Deak.  Interim  venit  vnusj 
huzar  cum  ^exeqiiis  de  alia  parte  Germanica,  et 
Rex  mafflio  honore  susceperat  eum.  Ego  quidemvidi 
eum  ambulantem  pro  spacio  inter  turmas  Regie  Ma-  \ 
jestatis  scrutantem.  Quum  jam  intellexisset ,  Regem  / 
ngnjben£_jexistentem  inter  suos  consiliatores ,  quod 
Regem  non  bene  ducerent,  in  exilium  fecit  nocte.  Et 
Rex  cum  audisset  ait  (ad)  Emericum  Cibak,  (cur)  de 
tali  scrutatqre  curam  non  ageret.  Ipse  dixit  :  „Num 
quid  scio  ego  secreta  cordis  alieni."  Et  Rex  ^auit. 

Interim  Gregorius  Pestieny  fecit  mencionem  de 
me ,  quod  ego  fuissem  Regi  consiliarius  j)ro  Cibak, 
et  yalde  me  Cybak  pi;ophanauit.  Et  precium  psalterj 
de  Gregorio   Pestieny   rogabam,  quod  cantaueram 
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pro  filio  suo  Francisco  iii  Hwyhel ,  adhiic  iu  carnis 
23riuium  erat,  et  in  ecclesia  sepultus  est  per  me;  quia 
pater  eius  nil  curam  a(libel)at,  quamobrem  ab  infan- 
ciji^eum  docebam. 

(CAPITULUM  LXII). 

Et  interim  venit  vnus  legatus  a  Rege  FrancieJ 
ad  Regem  Joannem.  Et  Eex  pauper  nimium  gaude- 
bat ,  quamobrem  consolacionis  et  propter  deffensio- 
nis;  Quia  ancillam  Francie  Regi  Joanni  Regi  depu- 
tata  erat  adhuc  dum  in  Jjuda  fueramus.  Cumque* 
peruenimus  ad  locum  prepositure  MissienV  et  ibi 
descendit  Rex  Joannes ,  et  in  tribus  diebus  ibi  per- 
noctauimus. 

Et  interim  fama  venit  Regi  Joanni ,  quod  Joan- 
nes  Kocian  valde  celeriter  yeniet  aduersus  Joannem 
Regem.  Ego  dixi  :  ,,Vere  quod  si  intellectum  npn 
haberet  de  acie  Joainiis  Kegis.  noii  intenderet  festi- 
nare."  Hoc  dictum  in_dominico  die  (Jml!  post  solen- 
nizacionem  misse  super  mensam  in  prandio  dicebam, 
et  dixerunt  mihi  cubiculari  Regie  Majestatis :  „ Vnde 
scis  hic  talia  dicere ,  quod  tu  nescis."  Ego  dixi: 
„Dicitis  quod  nescio?  ^-^^-  Vere  scio  et  bene  scio." 
Interdum  accesserat  ad  nos  Gregorius  Pestieny ,  di- 
xit  mihi  :  „Jam  amitas  tuam,  pater  Georgius,  conti- 
nuamstoliditatem ;  assiduam  semper  habes  argumen- 
tacionem  nobiscum."  Et  dixi  :  „Xoo  vos  astuti  et 
prudenti!  Me  dicitis  esse  semifatuum ;  sed  videbitis, 
quomodo  fiet  vobis."  Dicen.  enim  sese  ipsos  sapien- 
tes  illi  stulti  facti  sunt ,  s_ecundum  Apostolum  ad  Ro- 
manos  etc. 

Dixi  eis,  quum  vidi  recessum  a  nobis  Gregorium 
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Pestieny  :  „Jam  aiideo  vobis  dicere  de  quatuor  arti- 
culus ,  bene  quilibet  ex  vobis  ascultat  verbis.    Dixi 
quod  de  quatuqr^articulis  possum  scire^dare  vobis. 
Primo  quod  noB«€  in  exilium  fecit  m^lts^e  iste  hii-  "^/ 
zar  j  qui  venerat  de  partibus  Ferdinandi  et  de  thabor 
Koccian ,  et  perlustrauit  ibi  Regem.  Secundo ,  quod  "^ ) 
ego  ad  hospiciuni  doniiiii  Cybak  accesseram,  et  jam 
ppst  cenam  domini  Emerici  Cybak,  cenabant  farQJlia. 
Et  ego  in  vmbra  crepisculo  subaudiebam,  et  dicebant  | 
sew  parabolabant  inter  se :  Jam.  omnes  Hungari  sunt  ' 
juxta  dominum  nostrum  Cybak,  sed  istc  ))estia  Ra- 
dich  cuni  jri'acianis  non  wlt  a  Rege  Joanne  decli-   j 
nare ;  quod  si  ipse  Radich  vellet ,  posscmus  bcstiam 
Regem  Joannem   perdere^    quia  jam  gietam  habet    ; 
Cybak  apud  Ferdinandum ,  et  ipse  diw  seductus  et 
corptus  per  diuersa  munera ,  et  per  multas  promis-  ) 
siones.    Tercium  jam  nothisoime  videtis  post  cenam  ^) 
ambatim  siue  binatim  fabulan.  et  conspiran.  susuro 
secreto ,  vbi  quattuor ,  vbi  sex  et  sic  de  singulis ,  que 
non  pertinet  ad  humanam  probitatem.  Quarto  quod    ' 
Cassouienses  vakle  bene  iutelligunt  se  ipsos  contra 
Regem  Joannem  ,  quomodo  ipsum  delusserunt  variis 
modiis ;  nomine  cujn  thezauro  Joannis  Regis  possunt  j 
adhortare  Joannem  Koccian  et  Hungaros ,  quia  Va- 
lentinus^Therek  est  cum  Kociano ,  et  Paulus  Bakytt 


et  sic  de  singulis ;  gens  Prini  Petri ,  gens  Pauli  ar 
chiepiscopiStrigoniensis. " 

Postea  cum  audisset  approperan.  Germani  contra 
eum ,  non  debuit  Cassouiam  obsidere ,  sed  ad  Scinaj 
properauimus  ad  opidulum.  Et  ibi  disperse  erant  ca-' 
stra  metati.   Dum  ego  vidi ,    dixi   Benedicto  Boza : 
,,Non  bene  collocauit  se  Rex ,  non  sic  oportuerat  ca- 
storem  suum  ordinare,  vere  non  diligo."  Ibi  perman- 
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simiis  qiiatiior  diebiis ,  et  Radich  ex  parte  Cassouie 
cum  optima  gente  Tracianorum.  Equali  stature  tan- 
quam  falcones  erant,  cum  approperabant  Germani. 

(CAPITULUM  LXIII). 

Jam  ad  vnam  miliaria  contra  nos  distabant.  In 
qiiinta  feria  ante  dominicam  Lelare  post  cenam  ele- 
git  Ludouicum  Thomori  in  legacione  ad  Radich 
Tracianum ,  vt  diceret  ex  mandato  Regi ,  vt  aptaret 
se  ad  pugnandum  et  jid  AqrcA  contra  Joannem  Coc- 


cj^,  et  vt  nocte   iret.    Dixit  Lodouicus   Thomori: 
„Vere,  domine   Rex,  nescio    Tracianam   linguam; 
Georgius  paph  hene  scit  cum  eis  loqui  ac  paraho- 
lare."   Et  dixit  mihi  Eex  :  „Eas  cum  eo."   Et  iterum 
vnum  equum  asellatum  duxerunt,  et  supersedi,  et 
equitaui  cum  eo.  Et  nesciehamus  signum  eorum ,  et 
cumque  ad  castorem  Radich  appropinquaremus  jam 
nocte  erat.  Et  ztrasa  eorum  cucurrit  velociter  et  di- 
xit  6^1  contra  nos  lingua  Tracia  :  „/{o  ye  tliwoi^^^  id 
est  !  „Quis  es  tu."  Ego  dixi:  „3Ii  zmw^^^  id  est:  „Nos 
sumus  a  Rege  Majestate  missi  ad  dominum  Radich." 
Extunc  erat  vice  helli  ductor  Tracianus,  et  dixit:" 
„Vere  si  hoc  voluerit  Radich  sicut  optimates.  Hun-| 
gari,  vere  Rex  ]K)test^reiterare  in  natica  matris^sue."  \ 
Et  nos  ivimus  ad  Radich  cum  signis  suisf^et  protul- ) 
limus  legacionem  nostram  de  licencia  Regie  Majesta- 
tis.  Et  precjepit .  mox_Radich   cateruis   suis  diceu. : 
^^Zedlaj^  zediuj.^^  Etnos  mox  retro  versus  fuimus  jam 
in  via.  Lodouicus  interrogahat  :   „Quid  rearguehat 
tecum  iste  Tracianus  vaida."    „Ego  possum  dicere 
dominacioni   vestre,  attamen   non   honum  dicehat." 
„Dixit  quid?"   .,Hoc  dicebat,  quod  si  RadijchJBositt 
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adheserit  ad  voluntatem  eoriTm,  extunc  potest  Rex 

««'" ■■ .••■■-■     —    m"-*^ 

Joannes  intrare  ad  -«plMam  matris  siie."  Et  intraui- 

mus  ad  Regem  sub  pampilione  sua,  et  retullimus  pro 

Radich  legacionem  Majestatis  Vestre.  Et  dixit  Lodo- 

uicus  Tomorj  :  „  Jam  dic,  domine  pater  Georgi,  eciam 

quid  intellexisti  de  ore   Traciani   vaiuode."    „Quid 

dicebat?"„Si  dicoestmirum."  AitRex:  „Nilverearis, 

dic!"  Et  postea  sibi  eadem  modo  parabolaui.  Et  di- 

xit  Rex  :  „Tales  latrones  solent  latrare." 

Et  mane  in  aurora  cumque  surreximus  extunr 
Radich  cum  acie  sua  retro  graditur,  et  ad  locum  ca-j 
storatum  suum  recubauit  cum  tyl^iis  suis^  sonantibus^. 
Jam  Rex  missam  auditus  erat,    et  nos  coram  ipso 
astabamus.  Dixit  Rex  :  j,Non  diligo ,  quomodo  istej 
Tracianus  ambulauit  in  preceptis  meis."  Rex  treme-l 
factus  erat,  et  festinanter  interrogatus  fuit  Radich.i 
quamobrem    quod  tam  cito  reuersus  est  retrorsum. 
Et  cursor  missus    erat  a  Rege  Majestatis  Sue.    Et 
Radich  cursori  ait  Regie  Majestatis  :  „Dic  Regi,  vi-/ 
deat  se  ipsum ,  quia  hic  jam  veiiiuut  Germani  cum/ 
tota  turma  sua."   (Et)  cursor  referauit  Regi  taliter 
annuncciacionem  Radich.  Rex  pauper  tacuit,  quodj 
omnes  Hungari  et  Traciani  per  consilium  Cybak  fu^ 
issent  destructi ,  preter  Polonorum ,  et  pedites  ha 
duci  Hungara  pars.  7^^  .    .^^ -, 

Et  Benedictus  cubicularius  in  hospicio  suo  .mox 
induit  se  in  lorica;  et  calcarem  ad  pedes  ejus  non  j 
poterat  Boza  Beuche   su£ra^  ^i^^i'^  P^^  nimia  bar- 1 
ricione  premeditata.  Ego  quidem  ante  ipsumastabam/ 
et  confortabam  Regem ;  sed  quasi  fatuum  non  exau-' 
diebat,  neque  interrogabat,  quid  esset  facturus.  Ego 
quidem  inter  vlgum  publice  intelligebam  consilium 
contra  Majestatem  Suam.  Extunc  apparuerunt  Ger- 
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mani  cum  turma  sua  supra  iios  in  monticulo ,  et  pau^ 
per  Re^.  solusjncepeiit  aciem  suam  ordinare;  pedi-f 
tes  haYdunones  et  Polonos  pedites,  et  equites  Polo- 
nos  cum  vexillis  suis.  Et  erat  vexillum  eorum  liuidi 
coloris,  id  est  sarga.  Eadich  quidem  versus  Cassoui-  / 
am  sub  vna  silM^amena  iacehat.  Cyhak  latro  cum 


Jqaiine  Docjj  ad  vnam  silwam  currerunt ,  et  Michael 
Kis  Vardaj  fecit  se  egrotum.  Et  hec  op^jaius  erat  m ' 
sexta  feria  ante  dominicam  Leiaie. 

63- 1^-  Et  de  castore  extra  iuerunt  ad  locum  ex- 
pugnacionis ,  et  decem  et  octo  jj^enia  hahehat  Rexi 
Joannes  optimog  ;   et  ihi  amissi  erant.  Et  precepit[| 
Rex  agazoni  suo  clam ,    vt  in  quadriga  sua  essenti' 
equi  promti  ad  trahendum  curros.  Et  monachi  cheri- 1 
hones  ante  tercium  diem  equitauerant,  qui  erant  cum 
Rege  tanquam  sanguisughe ,  qui  non  volehant  con- 
fessionem  audire  cum  authoritate   papali  ahsoluere 
gentem  Regi  Joanni.  Et  dicehant,  justum  hellum  non 
esse  Regi  Joannis,  tanquam  erant  scrutatores.  Sed 
ipse  Iqnga  yiscera  Stephanus  yerhwchi  fouehat  apud 
Regem ,  tanquam  verres  in  autumno.  Et  me  valde  in 
odio  habehant,   quod  ego  senciebam  sectam  eorum 
nimiam ;  quod  aliis  iuponebant   grauia  in  humeris, 
ipsi  quidem  cum  digito  demonstrabant. 

Et  jam  Rex  Joannes  astabat  ad  facie  cum  sua 
gente  quantum  poterant  contra  Germanos.  Valenti- 
nus  Therek  cum  vidisset  gentem  Regis  Joannis  ad- 
mirabatur.  Dixit  Joanni  J^occian  :  „Vere  magnifice 
domine  npn  possumus.resistere  contra  Regem  Joan- 
nem,  quia  cojpiosam  geiitg.m  habet ,  quam  nos."  Jo- 
annes  Koccian  dixit  Valentino  :  „E^^e  Ijteram  in- 
spicias ,  quid  mihi  nuncciauerunt  Hungari  optimates 
sui.  Credas  mihi.  domine  Valentine,  quod  media  pars 
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nobiscum  non  pngnabit ,  secl  statim  fugam  dabunt/M 
Dixit  iterum  Valentimis^:  „Extunc  non  timemus,  quial 
venerat  ad  me  i^Ss^^dLJ^^^^li^^iisacta  nacte ,  et  ego|' 
cum  eo  multa  tractaui,  et  cum  ipso  expediui,  quod  et| 
jpse  non  pu^-nabit  nobiscum.  Ergo  nobis  Deus  altis- 
simus  concessit  istam  confliccionem." 

Ego  quidem  inter  pedites  stabam  accinto  gladio 
super  femore  mei,  et  communem  confessionem  coram 
peditibus  pronuncciabam  flexisgenibus,  et  valde  cum 
fletu  dicebam  et  confortabam.  Et  postea  amisi  eos 
cum  benediccione  sacerdotali,  dum  egrediebar  versus 
castorem  Regie  Majestatis.  Extunc  VitezCalay  vnam 
frameam  habebat  in  manu  sua  de  ligno  fabricatam, 
et  sic  a  tergo  cogebat  gentem  vi  ad  pugnandum  cum 
lignea  framea.  Dixi  ei  :  „Domine  oportet  facere." 
Dixit  mihi:  „Ita  oporteret  facere,  si  probi  essemus." 
Ego  dixi  ad  facie  :  „Si  ista  via  non  eritis  probi,  nun- 
quam  deinceps  eritis  amplius  perfecti."  Et  ego  ad 
labor  cucurri ,  quia  pecunias  congregabam  a  pediti- 
bus  in  sacram  elemosinam,  erat  decem  florenos,  quod 
ego  in  mantica  mea  constituebam.  Ego  rursum  cu- 
curri  iterum  ad  turmas.  Existimabam ,  quod  aliquam 
predam  rapere  possem ;  credebam ,  quod  nostra  pars 
^4|  preualeat.  Sicut  in  Thocaj,  vnum  equum  cum 
paratis  hornamentis  sui  optinebam ,  et  in  Cassouia 
per  octo  florenos  vendebam. 

Cumque  ad  facie  vtraque  pars  bellicosi  astarent, 
quattuor  niinjmngi  pixides  habebat^Rex ,  et  in  primis 
sagitare  fecerat  Rcx  ad  Germanos ,  et  nullum  dice- 
bant  ex  eis  tetigissent.  Et  postea  inceperunt  Alemani 
jam  sagitare  nos  Hungaros,  et  vbi  Rex  stabat  in 
equo  vltimo  peculiariter  sagitauerant  ad  eum.  Et 
recte  ad  Regem  Joannem  directa  erat  bombarda;  sed 
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Deo  adiimante  preteriit;  sed  juxta^^  ipsnm  astabat/ 
thaiiernicus  Andreas  Zaz,  ipsnm  panperum  contingit/ 
bombarda.    Et  mox  obdorminit  in  Domino;  nescioj 
quia  Lucterianus  erat.    Et  postea  jam  Rex  direxit 
Poloiium  belliductorem  cnm  sua  acie  ac  cum  vexillo  i 
liuidi  coloris ,  et  hayduci  pedites  clamanernnt  tribns 
vicibus  :   „Jesus  Maria."   Cumque  pecierant  Poloni 
ad  ictum,  extunc  Radich  cnm  sua  gente  Traciana,  et 
erat  ipsius  vicevaiuoda.Bqsytt  Farkas,  mox  incepe- 
jnnt  cum  clangore  vocibus  :   „Hwro,   hwro."  Ego 
cum  hoc  audiui,  dixi  :  „Vere  prenosticacio  mea  vera 
est  jam."  Cumque  Germani  spectassent  contra  eos 
Hungaricam  partem ,  et  dure  perseueran.  eos  in  tur- 
bam,  etnoii  formidabant,  Hlico  consideraui,  quomodo 
scriptum  sicne  esset. 

Et  sic  fuit.  Fugam  dedit  pauper  Rex,  quadrigas i 
suas  sarcinatas  dirigebant  aduersum  Homonam.  Qui; 
potuerunt ,  iuerunt ,  qui  autem  non.  Ibi  mnlti  Poloni 
derelicti  sunt  in  Zartos  pallude,  etvidi  mnlta  corpora 
jacentia  per  feneraVEt  vna  mulier  Polanca  vehebat 
vnum  infantem  in  wlnis  suarum,  et  erat  vakle  gelidns 
dies  cum  tempore,  et  infans  sine  coperimento  claman. 
flebat. 

Quum  ego  derelictus  fueram,  vnam  subam  no- 
wam  habebam ;  preciosa  erat ,  per  duodecim  florenos 
aureos  in  Catat  obpone  Strigonien.  redempta  erat. 
Ibi  Germanica  pars  abstulerunt  a  me;  et  insuper 
decem  florenos ,  quos  offerebant  mihi  hayduci  in  sa- 
cram  elemosinam ;  et  vnum  pileum ,  preciosa  erat 
quinque  florenos;  et  vnum  gladium  bonum  et  ma- 
gnum ,  preciosa  erat  duos  florenos.  Attameu  in  man- 
tica  habebam  adhuc  indumenta  nowa  preparata,  sed 
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in  oiirrf)  oiriujr  pnaifa  etat ,  ct  ciim  Rcge  _diicta  crat  j 
ad  Poloniam  in  opidiilo  Tliarno._  ' 

Ego  quidem  in  gelidis  temporibiis  maximam  ri- 
goram  perpessiis  fueram ,  et  eQuitaui  ad  Lelem  pre- 
positum.  Et  ipse  dederat  vnam  camisiam  suam,  et 
vnum  calcium,  et  vnumflorenum  ad  expensas.  Et  in- 
super  vltra  fluium  Latorcha  versus  Capos  super  vnum 
e^uum  me  ascenssum  explorare  fecit  cum  vno  jobaup 
suo.  Extunc  il3i  reperi  parokum  Paulum  Nagh  con-  \  I 
dam  ca^i^^^l^num  sodalem  meum  Lodgnjgjjgg^.  Ipse  |  * 
bonus  vir  dedit  caliditatem ,  dedit  comedere  et  bibere 
ad  vnam  ebdomadam. 

(CAPITULUM  LXIV). 

Inde  Valentinus  Turcus  et  Coccian  cum  magno 
triumpho  equitauerunt  ad  Kassouiam,  '^^l^  et  cum- 
que  Cassouienses  audissent ,  quod  esset  delussus  ac 
percussus  Rex  Joannes  proxime  in  opidulo  Scina 
Joannem  Cocianum  cum  sub  velamento  et  Valenti- 
num  Therek  duxerunt  eos  cum  hymnis  et  canticis 
spiritalibus.  Et  domum  in  hospicium  magnific^Tur- 
zonis  dedicauerant  ei  et  Valentino  Therek ;  et  inge- 
ilJ^LJ^^Si^^-yy^^^ii^  ad  _Kassoiiian  introduxexjmi* 
Et  erat  una  bombarda  appellabatur  Thar  Margyj:,  et 
non  valde  grossa,Ted  mediocra  erat.  Postea  cum  illa 
ingenia  inceperunt  sagitare  sigiium,  id  est  celt ;  et  Jc(^ 
vnam  ebdomam  in  ciuitate  acubauerunt. 

Inde  Rexjoannes  misit  seruum  suum  nomine; 
Franciscum  Caj^ljiaj  de  Homona  ad  Trinchen,  vt! 
ibi  expedirent  arcem  predictam  a  Germanis  cum  tota 
possessione  sua.  Et  vnus  postea  Turcus  erat ,  Joan- 
nes  nomabatur ;  eciam  illum  misisset  ad  Turciam ,  et 
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ibi  enodaret  coram  Cesarem.  Postea  de  Hymenacre- 
iiit  se  versiis  Regnum  Poloniam  ciim  suis  seqiiacibus, 
et  ciim  reliqna  Polonoriim.  Et  ciim  pervenisset  sub . 
alapes  limitibus  in  vna  villa  Rutenorum ,  ex  illa  re- 
liqua  Polonii  voluerunt  jpetere  lunaciones  a  Regie 
Majestatis.  Rogabant  et  suas  facultates  proponebant 
quam  astute.  Et  iste  Rex  .loaiincs  eis  neglexit  dare 
eis,  quia  non  habebat.  Ipsi  quidem  hec  obiciebant  ei : 
„Tamen  octo  curros  habet  Vestra  Majestas  sarcinatos, 

■  ■■        I II  I    — s»i» 

inpossibile  quod  esset  ibi  thezaurum  Majestatis  Ve- 
stre."  Intellexit  eorum  libita,  quod  volebant  ibi  Re- 
gem  supra  depredare  curros  suos  sw  quadrigas  suas. 
Quum  ei  aliquid  refeccionem  cocus  prepararet ,  sta- 
tim  siiper  equum  iterum  ascendens  et  ibi  persolebat 
grajidiiini-  Hec  cum  vidisset  belli  ductor  Polonorum, 
quod  comunitas  vellet  aliquid  mali  facere  et  contra 
sungere  Joanni  Regi ,  mox  incepit  eos  baculare_et 
corripere  de  malis  suis  intencionibus. 

Et  sicRex  pacifice  ad  Poloniam  Regnipropera- 
uerat.  In  primis  ad  Kaminich,  de  Kaminich  ad  diem 
jv^.  V      sabatpramispalmarum  in  Tarnow ;  etibi  cubauitocto 
meusibus  dum  scribebant  anno  1528. 

(CAPITULUM  LXV). 

Inde  nemppe  dest^inauit  Emericum  Cybak  tradito- 
remprincepe«k  Cumsuis  paribus  equitauit  in  Varadi- 
num  ad  episcopatum  suum;  vbi  pollicitus  erat  in  Stri- 
gonie,  si  Rex  ei  daret  presulitatem  Varadiensem,  ex- 
tunc  in  sacro  ordine  sacerdotali  intraret.  Absit.  De- 
mum  divus  Rex  sacer  Ladislaus ,  qui  est  eficax ,  non 
Cjoncessauit  ei  domum  pacifice  perfrui;  sed  male  de- 
mum  gustauit  amarissimo  poculo,  de  quibus  ad  futurum 
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scietiir.  Iii_Tokaj  et  in^icina  tali  modo  latro  fecerat 
cum  Rege  Joanne ,  et  tam  crassam  lanceam  habebat 
in  prandio  et  in  cena,  qiiod  vnits  alterum  non  potuit 
videre  de  culmine  assatis.  Iste  liungarus  alter  tam 
vorax  erat,  quod  in  prandio  de  sedecim  pullos  asatos 
per  comedere  solebat  octo,  interdum  decem ;  et  vnum 
assatum  agnellum  ^5 1  vj^i  per  seipsum  consu- 
mentem. 

Jam  e^o  hospitabam  in  Capos  apud  parocum 
Paulum.  Extunc  miserunt  Casouenses  exactores  ad 
Vnguar  in  nomine  Joanni  Kocian,  quare  dcdissent 
vnam  tnassam  pondi  monetas  preparatas  de  Joanne 
Regis  ad  gentes  Germanicas  et  ad  Hungaros  milites, 
quod  remunerauerant  eos  Cassouienses,  Joannem 
Horwat  (et)  Martinum  Polanka.  Cumque  me  aspexis- 
sent ,  illico  admiran. ,  et  interrogauerant  me ,  si  ibi 
moram  haberem.  Ego  dixit:  „Hic  habeo."  Dixerunt: 
„  Vere  si  sciremus ,  quod  hic  moram  nou  haberes, 
statim  ad  quadrigam  supra  poneremus  et  ad  Casso- 
uiam  te  destinaremus."  Extuncvnus  adolescens  stetit 
coram  eorum ,  incepit  accusare  me,  iucipien.  :  „Vere 
vidi ,  domini  mei ,  istum  sacerdotem  coram  peditibus 
Regie  Majestatis  in  Scina  astan.  et  communem  con- 
fessionem  dicen.  ante  haydukones;  et  confortabat 
eos ,  et  tribus  yicibus  clangore  magno  dicen. :  Zent 
Mqrja^  et  sic  ad  manus  dabant  comparaciones."  Ego 
quidem  ad  truifandum  accipiebam.  Invicem  supra 
mensam  conspiracionem  fecerunt ;  et  ipsi  surrexerunt 
et  ad  ciuitatem  iuerunt  vt  jam  mihi  quadrigam  pre- 
pararent  adversus  Cassouiam.  Mihi  quidem  non  nemp- 
pe  complacebat.  Ego  quasi  ad  necessitatem  prospacio 
ad  ortum ,  et  de  ortu ,  jam  mane  erat ,  festino  anhe- 
lito  cucuri  ad  Hungwar.  Atamen  duo  miliaria  magna 
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erat,  et  summam  missam  tempestive  ibi  steti.  Et  tuuc 
Deo  adjuuante  Gqtthartum  Kwn  ibi  reperi,  et  Jo- 
aunemDocy,  et  Nicolaum  Literatum  Kerwsi.  Iterum 
gratulabundus   eram,  et  dixerunt  :   „Pater  Georgi, 
quare  es  liuidi  coloris  quasi  homicida?"  Dixi  :  „Non 
sum;"  sed  dixi  eis,  qnomodo  accidisset  in  Capos  ex- 
actoribus  de  Cassouien. ,  sicut  scriptum  est.  Et  dixe- 
runt  :  „Vere  inmagna  fortunitate  fuisti."  Et  ibi  per- 
seueraui  usque  ad  resurreccionem  Domini  iu.  Hung- 
yar ,  et  post  pasca  cum  Joaune  Docy  peragrawi  post , 
Regem  Joannem  ad  Regnum  Polonie  m  Tarnowo.  Etj 
Rex  j3auper  cum  vidisset  dixit:  „Cur  venisti  post  me,( 
pater  Georgi;  melius  potuisti  me  expepi^te  iuHung- 
war."  Extunc  ibi  astabat  Gregorius  Pestieni  et  dixit: 
„Bene  venit  pater  Georgius,  quia  multi  sumus,  Rext 
clementissime ,  absque  confessiojie ;  quoniam  non  ha- 
buimus    confessorem    ideomata   lingua   nostra   Hun-  * 
garica,."  Et  precepit  Rex,  vt  confessionem  audiam.      ' 
Hic  iam  queritur :  Vtrum  potuissem  audire  eos, 
aut  non  ?  Potuissem ,  quia  eodem  tempore  non  erant 
plenarie  Lutteriaiii.  Et  post  decessum  Ludouici  Regis 
Joannes  vaiuoda  erat  vnctusin  Regem  Hungari.Ter- 
cio ,  quod  iustuni  bellum  abuimus ,  quia  pvbliG£.jaQJi 
prebebat  sc  cum  Cesare  Turcarum   adhuc.    Quarto 
scripptum    est ,  (j[ui('umque  wlt  ad  baptissmum  (vel) 
confessiones ,  non  potest  sese  denegare  Sancta  Mater 
Ecclesia  beneuolenti ;    quia  non   est  distiuccio  inter 
Grecos  et  Judeos ;  quincumque  wlt  venire  ad  recon- 
ciliacionem  anime  sue  per  penitenciam.  Quia  ait  Di- 
uus  Augustinus  :  „Ohomo,  non  possum  te  saluare 
sine  te ,  atamen  creaui  sine  te."  Et  preparaui  me  i]5- 
sum  ad  audiendum  confitentes ,  inter  quos  discernaui 
inter  lepram  et  sine  lepram  id  est  in  mortali  peccato 
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et  iii  veiiiale  peccato ,  iu  qiia  wliiere  <^5.]V.  ^t  iii  vliie- 
re  miiiima. '  iP^t  quiiito  quod  sacerdotali  coutineiicie 
sacra  ajjpositus  eram ,  et  sic  de  siugulis. 

lude  quidem  veuit  fama  ad  Regem  Joauuem, 
quod  de  Kassouia  profectus  fuisset  Coccian  Joannes 
sub  Trenclien  arcem  obsidere  cum  Grerraanis.  Et 
Franciscus  Capoluaj  fecisset  seipsum  egrotum,  et  de 

arce  Trincliin  peragrasset.  Et  erat  vnus  scolasticus 
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uomine  Midia&l  Puicli.  Et  Coccian  vidit,  et  intellexit, 
quod  vir  bellicosus  non  esset ,  sed  aliquis  efeminatus 
vir  esset.  Destinauit  legatum  cum  nuuieribus ,  et  iu- 
tromisit  legatum  Germanorum  cum  verbis  fauoris  et 
cum  adulacione,  vt  daret  arcem ;  et  Ferdinandus  Rex 
esset  ei  graciosus  dominus ;  et  iusuper  vbi  vellet  uo- 
bilitatem   possesiouis   cum    ducentibus  jobagionibus. 
]\Iicliael_Deak^in  corde  suo  gratulabatur ,  et  in  pran- 
dio  bene  tractauit  legatum  Alemauorum.  Inter  col- 
loquiis  dixit  legatus  Germanorum,  nou  quod  occupas- 
set  arcem  penitus  a  Rege   Joanne ,  sed  melius  wlt 
seruire    sibi.    Admodum    erat  illa  preuaricacio  arce 
Trenchiniensis,  sicut  Cesar  Turcarum  Nandor-Albam 
a  Blasco  et  a  Joanne  Morgay ;  demum  quod  vellet 
Conccian  seruire    Joanni  Regi.  Michael  Deak  mox 
adesit  verbis  fauorabilibus  et  promissionibus ,  et  sta- 
tuit  sic:  „Quod  ad  quindeciiuiim  quodsi  me  non  pro-_ 
tegit  meus  Rex  Joannes,  extunc  dabo  arcem;  sed  dic 
domino  Coccian ,  quod  debet  sagitare  et  ad  imppetum 
ire  contra  arcem."  Et  sic  jam  parauerunt  sertam  ad 
caput.  Et  erat  in  arce  Paulus  lieremita  jaceus  Buden. 
sub  vna  botta  cum  unojieremita .  et  vnus  adolescens 
Turcius.  Vuus  rusticus  estuati  erat  per  iguem  dieji- 
xide  igueam  lapta/ViQ  bombarda  sagitassent  de  exte- 
riore.  Quod  crimasseut  tam  iu  forti  loco  erat ,  causa 
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fiiit  coram  altissimo  Deo ,  qiiod  quando  appropinqua- 
bat  pasca ,  et  post  pasca  secunda  feria ,  tercia  feria, 
q^iiarta  feria  per  singulos  propter  p er egr inacionem 
multa  stupra  lasciue  faciebant  per  cauernas  nemoris 
bestiales  virgines  (et)  castas  mulieres  incontinenciis  siue 
ingurati,  siue  religiosi.  Propterea  Deus  noluit  am- 
plius  cum  servo  suo  Paulo  heremita,  vt  occasionem 
suam  haberet  coram  Deo. 

Et  vejnerat  nunccius  ad  Tarnowo  de  Trinchin ; 
et  sic  taliter  fabulabat  Regie  Majestati ;  et  vt  daret 
gentem  fortem ,  vt  expediret  arcem  suam  Trinchin, 
quia  jam  non  posset  tenere  plus  quam  duos  mensibus, 
Jl[2^-Vzi  a  die  annuncciacionis  Virginis  Marie  vsque  ad  ascen- 
sionis  Domini.  Et  Rex  Joannes  relacionem  fecit  pre- 
cursori  Michale  Deak,  vt  nequam  concedat  eis  arcem 
Trinciniensem  sed  ad  caput  frangere  debeat ,  donec 
potest  seipsum  oatitare  de  angulo  ad  angulum.  Et 
sic  obseruat  ^^''^-  \  cursor  reiterans  se  iterum  ad  Trin- 
chin.  Et  interrogauit  Michael  Deak,  quod  si  expensas 
Rex  Joannes  destinauit  aut  non ;  et  wltne  protegere 
arcem  Trinchin  aut  non.  Dixit  precursor  :  „Neque 
expensas ,  neque  defendere  wlt ;  sed  precepit ,  vt  ad 
caput  tuum  supra  fragatur ,  et  vsque  ad  mortem  non 
detur  ei.  Victum  satis  habet ,  et  expensas  a  colonis 
possessione."  Et  vna  ebdomada  integra  non  fuit,  . 
quod  concusserat  ad  manus  Michael  Dyak  ad  manus 
Koccian ;  postea  venerat  Michael  Dyak  ad  dominum 
suum  demum  ad  Tarnowo.  Quum  nos  vidimus  talem  ^ 
esse  defeuso  militem ,  quilibet  spuebat  eum.  Nonsua  / 
vicia,  sed  domini  sui  erat,  quod  talem  arcem  cum 
provincia  sua  tradidisset. 

Et  insuper  vgjiit-ad-Efigem  de  parte  Hnngaro-  \ 
rum  vnus  vir  adolesceiis.  Et  Rex  interrogare  cepit 


225 

eum,  Qiiidnam,  dicerent  de  ipso  Rege  Joanni  iii^Hun-  / 
i>aria  partes  Germanonim.  Dixit  vir  ille  :  „ Vere.  1 
domine  mi  graciose  Rex ,  audiui  dicentem  sjhj  ot^ 
ipsius  Stephani  liator,  quod  Joannes Zapulai  ad  stu- 
dium  iuitadstudiiim  collegi  Oracouiensis.  Et  insuper 
abhomiiiauit  vimi]^!  Hungaricalem ,  sed  melius  desi- 
derauit  bibere  cersuisiam  quam  viuum.''  Dixit  Rex  : 
.,Veni  ad  studium  Ch'acouiensc  ;  jam  tot_ scienciam 
capui ,  quod  possum  intrare  rursum  ad  Budam  Hun- 
garorum  per  artem  meam;  ct  jam  ({uartam  cheruisiam 
perbi^bi,  feces  carum  volo  sub  eis  ponere.'' 

Interim  venit  Jacobus  Thornaj  ad  Tharnowo 
ad  Joannem  Regem ,  qui  aliquas  expensas  jjortauis- 
i^  Regi,  sed  modicjup. 

Interdum  vpgfi^ati  Y,niis  aj.ll^>us  monachus  heremita  \ 
quasi  scrutator.  Incepit  dili*»-cr('  Rc\  Joaunes.  Dixi 
eg'o  cubiculariis  :   ,,Kgo  miror .   ([uod  Rex  Joannes 
magnum  pcccauit  contra  tales  religiosos  juxta  Ladon 
claustrum,  quum  iixcrare  preceperat  ad  mortem  Lau- 
renciiim  Jiereinitam.  Vere  vere  ,  quod  mihi  conscien- 
cia  mordet  mihi ,  (j[Uod  iste  monachus  albus  demum 
uon  refocillaret  vindicose   mortem  fratris  sui  juxta 
claustrum  Ijadon.'-    Franciscus  Kcressi  audiens  hec 
verba  mea:  .,8ile  tu  pater.  (iuidtuscis;  quoniam  ipse  i  , 
raonachus  fuit  huzar  tem])orc  vaiuodatu  suo,  cimi  sex  j 
equis  scx  ariiii^  scruiuir  (i."   Ego  dixi  :  .,In  illo  tem- 
pore  fuit  fidelis  secundum  more  m(3rita«itaribus ,  at- 
tamen  nunc  est  professus  in  religione  suarum  inter 
heremitarum."   Tunc  hec  mea  disputacio  sonuerat  in 
auribus  Regis.  Extunc  ita  feruenter  nolebat  Rex  jam  i 
cum  eo  assidue  parabolare.    Video  jam  monachum 
sepissime  grande  suspiran. ;  me  secrete  in  vno  cu- 
biculo  inuitauit  ac  rogauit ,    quid  deberet  jam   ipse 
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facere?  Dixi  eg-o  sibi  :  ,,NesciOj_non  intelligo  domi-  j 
nacionis  vestre  intencionem  voliintatis  paternitati 
vestre."  *^'^j^-  Dixit  :  „Non  vicleo  me  ipsnm  aput 
Regem  beniuolenciam  suamjergujne,  sed  volo  reitare 
^i  .?l9ilL?.!l!iI?  residere."  Ego  dixi  sibi  .  ..Qiiid  tu 
queris  in  claustro  ?  Bene  scit  jam  vestra  paternitas, 
quod  jam  claustra  sunt  multa„d£S£data  per  Turcaruna 
Cesarem ;  scire  videlicet  in  Cabol  claustram  desola- 
tam  reperies ;  Futagh  in  opido,  in  opido  Bamonostraj^ 
in  opido  Wylak ,  in  opido  Attja  et  in  circuitu  Bude 
claustra  multa  desolate  sedent,  et  sicdesingulis.  Sed 
si  potes  seruire  fideliter  Reffni  Huuffarie  et  Regi  Jo- 
anni  debes  servire,"  Et  hec  erat  in  mense  Maijjn 
y,,'^        die  Joamis  ante^ort       Latinam  id.  1528. 

Et  Rex  vidit  seipsum  valde  oprimentem.  Citoj 
elegit  vnum  Polonum  nobilem  versus  ad  Ducem  Sa-  j 
xonie,  vt  ,,si  potestb  venire  veniat  ad  auxilium  mei  ■ 
quam  peroptime  cum  bellicosa  arthe  tua  veniat ,  et  ^ 
quod  justum  erit  mensionariam  dem  tibi  et  persoluam 
bene."  Istam  relacionem  nobilis  Polonus  sumens  cum 
resumpto  animo  cicius  cucurrit  versus  ad  Ducem  Sa- 
xonie,  quia   latrones    scrutatores    Ferdinandi  crebrel 
solebant  injcendeie  per  ignem  ciuitatem  Tarnowo.        | 
Et  Jacobus  Tornaj  intentus  erat  versus  Chezta-^ 
kowo*)  indulgen.  consequere  ad  imaginem  B^  Marie  \ 
Virg.  et  cum  eo  multi  juuenes  curiarum.  Attamenjam 
ego  reuersus  eram  de  indulgentiarum  Chestakowo,  et 
.        ego  inprimis  in  itineribus  meis  audiueram  de  parqko 
vno  in  Sarki,^uomodo  fuit  Rex  Lutlouicus  obitus  per 
manusGeorgii  Zepusiensis  sicut  scriptum  estvtsupra. 
Jacobus  equitauit  Thornaj,  et  me  rogauerat,  vt  ipsum 
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ego  liic  iii  Cr«T,kovo,  pre^tolarem  adiientuni  >^uuni.  Et 
venit  quarto  die  ad  ciuitateni  Crakowo,  et  in  Jiospicio  j 


suo  septem  adolescentes ,  qui  cTTfn^  erant  indul 
genciam  meritan.  ex  curia  Regie  Majestatis.  Erat 
sexta  feria  et  ma^num  luceuin  vnum  ementem  deco- 
quere  fecerunt  niore  Huno-aricaii  ad  cenam,  et  alia 
cibaria  jejunia,  et  hoiiuiuerant  \nam  mensam ,  et  se- 
derunt  laute.  FA  interim  cocus  Jacobi  Tornaj  portauit 
ferculum  super  ad  mensam  sternentem ,  et  inceperunt 
comedere.  Et  inter  liec  veiiit  vna  mulieiLg:aTu?.rj^  lin- 
guarum  sciens ,  et  <>-arrulose  incepit  fabulare  seu 
paralogizare  Ungua  Huniyarica.  Ego  quidem  pauper 
miserimus  et  egrinus  astabam  retrorsum,  quod  me 
noluerunt  alicere  vescere ;  postea  resedi  in  vmbra 
loco.  Et  illa  wlcana  valde  adolescentes  Hungaros 
eollaudabat,  quod^nium  sucrescentem  non  daret  Hun- 
garum  super  decem  Polonos;  et  comedebat,  recenter 
bibebat,  quasi  per  cognacionera  meani  plena  erat 
olfato  pestiferis.  Quum  jam  absoluta  erat  cena  eorum, 
jam  tarde  erant  ad  noctem,  et  dixerunt:  67.  |  ^^Vbi 
dormiamus."  Ipsa  astuta  bestia  dixit  :  „Ego  dispono 
in  celario  lectum  propter  frigorem,  quia  liic  extra  est 
calor  maximus."  Et  ipsa  wlcana  cepit  lectilia  rogare, 
quamobrem  esset  pro  ea  fratres  et  terrigene,  dispo- 
suit  lectum  pro  sex  iuuenibus.  et  septimus  neglexit  ibi 
dormire;  et  alii  requierunt  ad  mane.  Cumque  surrexis- 
^nt  et  apparebant  in  facie  tanquam  morticini  aut  de- 
%fa§s.  Dixi  ego  eis  :  „Doniini  mei  velud  essetis 
imago  mortis.  Quidam  luceummagnum,  que  comedistis 
in  cena  et  bibistis  vimm^,  verum  quidem ,  quod  esset 
J^jeliusj^jiialeji]^^  Et  vene- , 

runt  ad  Tharnowo  ^eid.peatiferentem.  Post  ebdoma-  j 
dam  vnam  inceperunt  postea  debiles  esse ,  et  jam  ad 
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eonfessionem  hortare  ceperuut  me,  vt  exaudirem  eos. 
Fostca  ^gpeliui  prius  Njcolaum  de  Transsiluaiua,  erati 
Regi  miles ;  secuudum  Gregorium  Moliai ;  terciuu^ 
AndreamLitteratum.  Socium  ejus  Stephauum  Matus-' 
naj ;  attamen  mihi  suplicarat  in  agonia,  vt  Deum  om 
nipotentem  pro  eo  obsecrarem  in  sacris  precibuSj  et 
impetraui  sibi  per  bonos  religiosos  valetudinem.  Et 
hecerat  in  mense  Augusti.  Et  Rex  tremebat  de  peste. 


1 


(CAPITULUM   LXVI). 

Et  interim  venit  prgcursor  de^Dii^ce  Saxonie ,  et 
dixit  Regie  Majestati  relacionem,  et  insuper  ejiiataiaiiu 
scribentem  et  allauit  in  manibus  suis.  Quum  audisset 
Rex,  et  intellexisset  epistolam  eorum  Ducibus  Sa- 
xonie.  quod  welent  venire  duofdejcim  milia  armige/ 
rorum  et  cum  tota  acic  eorum  Aleni  ad  adjuuandum 
juxta    Regem   Joannem;  et  tot  sommarum  gentibu;, 
mitat  qua(\T-ft^|j\ta,,milia  de  auro  ad  locum  Pozuanie^ 
ad  festum  assumciouis  Marie ;  et  ibi  preparati  expe- ' 
ctemus  :  Rex  Joannes  uesciebat,  quomodo  debet  elli- 
gere  illam  liellicosam  pecuniam;  sed  fratrera  Greor-\ 
gium    heremitam ,  et  Gregorium  Pestieni,  et  vnuni; 
eanonicum    .Nnchaelem  de  Thard,  et  me  Georgium 

!'c;r<.^<       capellanum  eletrerunt  ad  vnum  magnum  cim*um,  et 
equitauimus  ad  Crakovo.  Ego  nesciui ,  nocte  illum 

/Cc>*vd^^^^/inagnumcurrum  sarcinauerajit  cum  aliqua  grau^pon 
dera.  Et  ambo  valde  manc  surreximus  et  paulatim 
ad  Tarnowo  vna  die  in  die    Vincula  PetrL  Et  in  ho-  ' 
spicio  Regi  Joanni  ad  vnam  bottam  portauerant  hQjc> 
zones.  Et  illi  predicti  duo  homines  portauerant  ad 
competentem  diem ,  et  venerunt  cicius  retrorsum  ad 
Tharuowo.  Rex  interro2,auerat  eos .  si   viderunt  ibi 
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Ducem  Saxonie    Ipsi  dixerunt  :  „Nos  nerainem  vidi- 
mii8 ;  et  nos  interrogauimus  ,  et  judex  dixit  Poznanie, 
quod  non  comparuerunt,  et  pecuniam  ibi  amissiraus." 
Audiuimus  postea,  quod  in  itinere  essent;  cumque  f 
peruensissent  ad  Slesinam,  Georgius  Makouien.  et  , 
omnes  optimq,tc^;  SlesitRrum  ftnrrpvpriinf-  contra  eos ,  j 
vt  Tip.  png^RJnt  venire  ad  adjuuandum  Joanni  Regi.   Et 
castra  metati  cum  essent  contra  eos  Saxonibus,  illi 
mox  eciam  contra  stetissent ;  et  vtraque  parte  irruen. 
ad  conflictum.  et  percusserant  SlesiasticQs .  et  cum 
niagna  triumpho  jam  fuissent,  et  ciuitatera   01am.oGli 
occupauerant ,  et  snper  ciuitatem  acceperant  decem 
et  octo  milia  markas ,  et  episcopum  captiuum  duce- 
bant  ''"   ^    cum  cis  aduersus  Poloniam  circa  Joanuem 
Eegem.  Kt  illa  (juadraginta  niilia  marcas  dederunt  | 
jara    ad    manus   I Jucorum  Saxonibus ,    et  nos  valde  / 
expectabamuseosletantertanquam  patres  et  prophetc! 
in  limbo.  Et  dicebaut  :  „Ecce  veniunt ,  hic  fuerunt  in 
vna  ebdomada. ''  Et  Regem  animabant. 

Isti  Poloni  super  Regem  raulta  commoda  acci-' 
piebant  per  nephas.   De^festo  assiimcionis  spectaui- 
mus  vsque  ad  festum  Michaelis  archangelis.  Postea 
statim  iterum    tercio   precursorem  misit  post  ipsos. 
cumque  peruenisset  eos  precursor ,  jam  diuertebant  ] 
ad  proprya  (et)  gaudebant  cnra  triumpho ,  quod  tot  ( 
coraraodum  optinuissent  super    Almocien. ;  et  super 
Slesitarum;  tercio^^uper  thezaurura  Joannis  Regis. 
Et  illum  ijcrmiserunt  ad  propria  sua  ire  sub  duo  mi -  cr  hM^ 
lia  marcas  pro  redempcione  sua;  hic  jam  quarttus 
articulus  vtilitatis  eorum.  Et  precursor  jam  tercius  / 
contullit  litteras   Itoisi.,  Joannis^ad  manus    eorum ; 
cumque  perlegissent  epistolas  Regie  Majestatis,  quod 
sonaret  co^to-Mem  eorum .  mox  ipsi  responderunt 
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et  dixernnt  :  .,DiwJnlssenins  jam  in  Buda  (si)  non 
scripsisset  nobis.'"  Ait  precnrsor  :  „Non  credatis, 
quia  Sna  Majestas  exspectauit  et  spectat  tanquam 
patres  et  propliete  in  limbo."  Et  e  conuerso  mox 
ipsi  epistolam  Regis  Joannis  capien.  in  manibussuis, 
et  dederunt  in  manu  pxecursor^  Qnum  legisset  et 
intellexisset ,  mirabatur ;  dixit  precursor  :  „Nil  mihi 
plus  donum  specto  a  yobis,  solummodo  ipsam  epi- 
^lamj  vt  referam  ad  Regem  Majestatem."  Ipsi 
neg'lexerunt  darej  precursorem  renumerant  id  est 
donauerant ,  et  relacionem  fecerunt  tali  modo  :  „  Jam 
nos  non  possumus  bellicosam  turmam  habere,  quia 
jam  tc.mpLU&-iemali s  a,d 1 1  ejiit  ^atumiim ;  ergo  abiit 
tempus,  recessit  estas.  Sed  ad  J^^tui'nm -annum  jam 
peryenire  possimus ,  libenti  animo  volumus  seruire 
/5"'^  Regie  Majestatis  Sue;  in  mense  Aprili  bonum  erit 
bellare."  Et  venerat  precursor  ad  Tarnowo ,  et  sic 
precursor  leffacionem  suam  declarauerat  de  ponto  ad 
pontiim ,  et  Rex  audien.  et  nos  illico  magno  errore 
dubietatis  fuimus.  Pauper  Rex  non  poterat  Jjitelli- 
g;ere  lianc  epistolam  perj;)racticani  vnde  fuisset. 

(CAPITULUM  LXVII). 

Jam  Rex  magno  merore  doloris  erat  in  dies ,  et 
iterum  Joanneni_I^ketlie  Rex  vocare  fecit  de  ho- 
spicio  suo.  Dixit  ei  :  „  Joannes  Fekethe !  statim,  sta- 
tim  siiie  mora  curi^e  ai^rcarum  Cesarem,  quiajam 
nequaquam  possum  abire  Turcum  Cesarem."  Et  Jo- 
^  ^nnes^.Eekethe  jlungarus  ])aruus'^)Sciticus  iii  facie 


nigri  coloris  et  valde  astutus  iii  rusticitate  sua,  quia 
rudis  est  in  ^citu  littere  attamen  vigilans  ct  blaudus 
in  sermone.  Et  statim  diuersit  se  iterum. 
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Post  vig-iiitijiie]^,ps  jam  fiieramiis  in  arce  coiit|^a 
pestem  idem  juxta  ciiiitatem  Ta,r]]o\yo  ^  '>'^  |   et  Rex 
Joannes  intrinseciis  erat  in  magna  tristicie  doloris     /  , 
fleiig  et  ewlans.  No  efto  liabiii  illam  pecimiam  tamen    '  . 
adglobulos. '  Joannes  Feketlie  qiiod  jam  venissetciim 
vno    Turko   nomine  Mehemet ,  et  erat  ille  Turcus 
personaliter    admodum    sicut   Joannes  Fekethe,   et 
sciebat  bene  Hungariter  loqui.  Cumque  vidisset  Rex  \    / 
Turcum  cum  Joannc  Nigro ,  mox  gavisus  erat.  Et  il    « 
preceperat  Rex  sibi  ])resentare_a.rcum  cum  sagittis  '        /^ 
ad  manus  suas ,  et  cepit  j)ro^pacio  sagitare_extra         ^ 
arcem ;  et  nos  cum  eo  cateruatim.    Turcus  veniep. 
cum  Petro  Petrovyt  et  cum  eis  JoaimesNiger.  Et 
ai^Turcus  Reg-i  :  ,,Quid  tristamini?  quid  hic  Vestra_ 
Majestas  va^abundat?  cur  nonpereclitabisadRegnum 
tuum  Hungarie?  nomie  debes  venire  aduersus  Huu- 
gariam ,  nam  frater  tims  fidejusor  tibi  poUicitus  est> 
et  me  destinauit  ad  te ,  vt  quidqiiid  agis  hic.  Ecce 
demus  et  mitemns  tibi  adjuuand.  q uinquaginta  milia 
Turcarum  huc,ad^Polloniam,  et  venient  statim."  Hec 
verba  domini  erat  publice  loquenda  ab  ore  Mehmet 
predicto. 

Erat  quidem  de  Crakovia  vnus  egregius  Polo- 
nus  astaii.  hec  audien. .  ^Vje^hi^  extunc  Polonorum, 
si  ita  fiet  quomodo  loquitur  iste  Turcus."  Ille  Polo- 
nus  cucurrit  cicius  ad  Regem  Polonoriim  iii  Lyiwa*), 
quia  Rex  Sigigmundus  de  Krako wia  iii^  exilium  fe -  ^ 
cerat  coram  Rege  Joaimc  vt  audierat,  quod  percus- 1 
sus  erat  Joaimes  Rex  in  Scina  juxta  opidulum  per 
Germanos ;  eciam  cum  audisset  euin  Regem  Joannem 
currentem  ad  Regnum  Polonie.    Quia  hic  jam  Rex 

)  Mas  kez  javilva   „Lil\vii,]iiam  " 
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Sigisiniiiidiis-faiiebat  Alemanis  propter  voxorem  suam  i 
Germanifam.    I^t  ille  Polonus  egregius  cepit  coram  • 
Rege  Sigismundo  pronuncciare  v^bajVlehmetis_pre- 
dictis.  Insuper  Rex  Joannes  cepit  amarissimis  verbis 
querelam  suam  enodare  Turko,  c|Uomodo_deceptus , 
fuisset  per  jGlermanos^  et  j)er  H^uiigaros .  Saxoniorum  i 
Ducem  per  vnam  practicam  epistolam  et  sub  nomine  j 
suo  scribentem  ;  et  quadraginta  milia  marcas  de  puro 
auro  abstulisse  a  manibus  suis  per  fictam  fidem  sua- 
rum.  Hec  cum  audiens   i?^2L--SigiBmundiia.4ii:££iipiti 
«tatim  egregio  Polono .   vt  scirent  et  ijlve^stig^xjeiU;  in 
ciuitate  Crakouiensi,  et  alibi  eciam  similiter.  Et  ista 
verba  tali  modo  proferebat  Turko  cum  maximis  que- 
rulosis  verbis.    Dixit    Turcus  :   ,,Ergo  Deus  vester 
irascitur  super  vos  propter  justiciam  suainj  quod  sub 
planta  pedibus  vestris  conculcastis." 

Et  Rex  Joannes  creuit  sc  dc  arce  Tharnochky 
ad  Pilizno  ;  et'"'^  '    cumquc  ad  Pilozno  opidulum  per- 
noctare  volebat,  mox  hospicium  domi  erat  iuiimisamH 
per  ignein_super  Regeni  Joanncm  per  aliquos  scru-y 
tatores,  et  statim   eciam  extinxerunt.    Et  quadrigai 
Regie  Majestatis  traiderant  omnes  ad  cimiterium ,  et  | 
ibi  solus  requieuitj^  Mane  surgens  a<I  vnam  villani  j 
Logam  equitauit ;  et  ibi  requiebat  octos  dies.  Et  post 
octo  dies  venimus  adxjpidulum  ad  Striso ;  ^jt ibi  maii- 
sit  Rex  quattuor  dies&m  t^nquam  ad  practicos. 

Qui  co^osuer_ant . epistolam  fictam  sub  nonmicl 
Joannis    circa   gentem  versus    Duceni  Saxoniorura.j 
Quum  jam  audissent  Joannem  Regem  in  Striso,  eno- 
dauerant    Polono    Regi    per  predictum  inquisitorem 
egregium  nobilem  ad  Littwaniam  Sigismimdo  Regi :  j 

quod  (per)  Reginam Polonorum ,  et  pro  eodcm  tem- 

pore  palatiuum  jUrakouiensem  ambo  tm.  in  consilio 
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eorum  accepturi  erant ,  vt  quomodo  poterent  ewitart^ 
gentem  suam  Joannis  Regis  apreciotam  jam .  vt  ne 
venirent  ad  auxilium  Joannis  Regis.  Eadem  forma 
erat  mirabiles.  Quia,  fratres  carissimi,  erat  ancilla 
Germanica   soror    Ferdinandi    Regis.    Et    yjost   de- 
cessum  Anne   Regine  filia  H^dwiyam  optimam ;  et 
ijtam  ancillam  valde  in  odio  liabebat  Regina  Ger- 
manica;  in  tm.  adeo,  (xuod  Joanni  Reoj  erat  de  so- 
rore  sua  Annc  nata.    Et    ista  valde  optabat  videre 
awnculum  suum  Joannem  Regem ,  et  coatte  die  no- 
ctuque  ore  sua  deprecabatur  Deum  et  ejusdem  geni- 
tricem  pro  awnculo  suo  Regc  Joanne.  Et  ista  Re- 
gina  ")  Germanica  erat  jam  nouerca  mater  pro  an- 
cille  Anne  Reginc  post  decessam  eam;  Regina  non 
diligebat  sororem  Joannis  Regis,  attamen  generauerat 
Rex  Sigismundus.  Quum  liec  audien.  Rex  Joannes 
raox  preceperat  sorori  Hedvigi  sue .  vt  iret  ad  pos- ' 
sessionem  suam ,  vt  nequaquam  cum  ea  permaneret. 
Et  cum  soror  Joannis  Regis  et  filia  Sigismundi  Regis 
vjenerat  de  Crakouia  sorore  sua  ad  vnum  opidulum 
suam  de  arce,  et  residebat  in  possessione  sua ,  et  li- 
benter  vellebat  venire  ad  (a)uunculum  suum  Regem 
.Toannem.    Sed   Rex    Joamu>    ncquaquam    volebat 
propter  ernbescenciam  dedecoris  siie ,  quod  igno,mi- 
niam  sumsisset  ab  ontimates  HimK^rorum.  et  fuisset 
in  distolizacionc.    Et  ista   soror  ejus  ancilla  Sigis- 
mundi  Regis  donauerat  ei  gentem  sexceiita  pediteset 
quatuo]-  centaequites  ad  adjuuandum  (a)vnculo  suo 
ac  ad  proteccioiiem  capiti  sui ,  quod  deceptus  fuisset 
frater  suus  Joannes  Rex  per  Ducem  Saxoniorum. 


ifzrv 


■)  Mas  kez  siltal  a  kinilyne  nevc  itt  a  sorok  kozt  iratott ,  t.  i. 
..LJona  ,"  ki  egj^birant  nem  nemet ,  hauern  olasz  milanoi  s>:Hrai;i  - 
7,;isu  volt.   -A  Sforzai  hfizbol. 


Jam  quod  fuisset  aiicilla  exclusa  per  Re^inam 
Regis  Sigismundi  Alemanica  amborum  et  (e)cee^a- 
ctica.  astucionis. 

Accipiebant  seu  reueriebant  donacionem  suam 
si^gillani  epistolam,  et  introuocauerant  vnum  auri- 
fabrum  ad  arcem.  Et  auri  fabro  ^^  ^  dederunt  ad  ma- 
nus  ejus  sift'illatam  epistolam  Xoannis  Regis  et  dixe- 
runt  ei,  vt  statirn  ponatad  circullum  et  statim  excull- 
patum  esset  sew  cideret,  mandauerat  Regina  cum 
palatino.  Et  ille  auri  faber  capiens  in  manus  suas 
figuram  sigilis  (uslt.,]i(y:^tajillia  aijt^perjQSSJQa ,  et 
sub  sigillo  jam  pargamenum  dedissent  ad  manus  no- 
tario  Regine.  Et  scripsit  hec  ad  gentem  Saxouie 
Ducis,  vt  ne  veniret,  donec  Joannes  Rex  nunciaret  et 
preciperet.  Et  cito  dg_xn£LiexidMi2  dederunt  ad  ma- 
nus  litteram  sigillo  pendentem ,  qui  ecianLjiu^iLajii 
Hungaricam  sciebat,  et  sic  currit  cum  resumpto  animo 
et  allauit  ad  manus  veridarius  ad  Ducem  epistolam 
predictam  scriptam.  Et  sic  neglexerunt  venire  ad 
auxilium  Regie  Majestatis  Joannis.  Ipsi  nebolones 
nesciebant  finem  ,  quid  eweniet  demum.  Et  sic  velle 
nolle  Turcum  apreciauerat  Rex  Joannes. 


(CAPITULUM  LXVII). 

Et  jam  de  Striso  opidulo  venimus  sub  Alape/ad  ^ 
Crasna.  Rgx  noluit  ire  propter  quod  Ggmani-sunt 
in  illa  eiuitate.  Attamen  joconde  spectabant  eum 
propter  commodum  eorum ,  quiajam  trcmebat,  quod 
in  Pizno  hospicium  suum  incenderant.  Sub  alape^^bi 
pernoctauit  Rex  juxta  vnum  opidulum  et  in  die  proj^ 
^r^.25festo  Beati  Demetri  martiris.  Mane  surgen.  et  cjtra 
Agapem  venimus  dificile  postea  ad  vnam  villam  pos- 


235 


ytcJ  ^^' 


sessionem  Francisci  Homonay.  Et  illi  viljasi 
timebant  a  Rege  Joaime ;  ettenim  illi  volebant  depre- 
dare  in  via  sua  quando  intr^bat  ad  Poloniam.  Sed 
Rex  nunciauerat  eis ,  vt  ne  premeditarent  ab  eo ;  et 
sic  paperes  quidquid  potuerunt  munera  obtuUerunt 
ei  vnum  bouem  et  sex  agnellos  ad  coquinam  suam. 

Et  iste  cancellarius  Stepbanus  Ygijbwcbi  jam 
perdiderat  astuciam  suam ,  ngscieliat  quicquam  Regi 
Joanni  dare  consilium  ,  qui  nunquam  fuit  bdto&us, 
et  tanquam  longa  viscera  erat.  Et  quando  in  Tharno 
fueramus  semper  flebat  in  ecclcsja ,  quod  ita  ambu- 
jasset  et  expulsus  erat  de  Hungaria.  Et  jam  despe- 
ratus  erat  adhuc  in  Tarnowo ;  et  Rex  semper  ridebat 
eum,  et  vnuyfl  destinabatadtergendum  oculorum  suo- 
rum.  Rex  Joannes  dicebat:  „Ego  pcrdidi  multas  pos- 
sessiones  cum  thezauro  copiosa,  equidem  non  possum 
flere."  Sed  semper  fuimus  leti  in  octo  mensibus. 

Sed  venimus  UL  die  festo  Demetri  martiris  ad 
Brod  villam  Francisci  Homonaj.  Et  ibi  pernocta- 
uimus ,  et  tres  vasa  vini^  destinabat  Franciscus  Hxi 
menen.  fratri  suo  Joannis  Regis.  Et  ibi  valde  ebrii 
erant  Polonica  gens  a  vino ;  quia  non  consueuerant ; 
et  dicebant,  quod  multum  hj.nnulum  apposuissent 
Hungari  ad  cersuisiam,  et  aliqui  ^^^  dicebant,  bo- 
num  est  iste  liquor.  Et  venimus  in  profesto  Symqnis 
et  Jude  (ad  oppidum  Homg>na),  et  ibi  Rex  festum  sol- 
lenizauit  Apostolorum  predictorum.  Et  interim  multi 
hayduci  venerunt  ad  Regem  Joannem  ojtimi  viri 
pedites.  Et  gaudebant  Regi  Joanni  valde,  et  wlgus 
dicebat  esse  Rex  eorum  Joannes.  I])si  ])auperes  corde 
perfecto  dimicabant  juxta  Regem  Joannem,  in  quibus 
poterant  secundum  posse  eorum. 

Interim    eciam   &Qror   Joannis    Regis    condam 


^    / 
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relict?!  Joaniiis!  Homonaj  vpcare  fecit  ipsa  JRegem  \ 
sursum  a;4jLLcem_  Jezem\-.  Petrowit  Petrus  meinter-  / 
rogauit  dicens  :  ,,Ecce,  domine  pater  Georgi,  sorori 
Regie  Majestatis  supra  vocat  ad  arcem."  Ego  dixi  ;  j 

„Non  eat  proj^ter  Deum  rqgo  vestram  domina- 
cionem ,  quia  antiquo  dierum  tempore  Joannis  Vay- 
wode  dc  Hwnyad,  qui  erat  Gubernator  tocius  Regni 
Hungarie ,  et  qui  erat  pater  Mathie  Regis.  Tempore 
illo  erat  quidem  magnificus  in  Hungaria  Georgius 
Niger ,  et  erat  eodem  tempore  exul  de  Regno  Hun- 
garie  et  exiliaverat  ad  Turciam  ad  Cesarem  regiiant^e 
palatini  Nicolai  Regis  Boznensis.  Et  iste  Georgiiis» 
Xiger  erat  fertur  dixisse  magnus  statura  ac  strenuus 
in  milicia.  Et  sepissime  jam  solebat  adversus  Hun- 
garosdebellare,  et  multa  predia  ac  inter  fluios  Ma 
rusium  et  inter  Cresium  vtraque  iluii  jam  cejjerat 
depredare  Hungaros,  quia  Cesar  Turcus  dederat  sub 
se  multas  gentes  Ismaelitas,  ita  quod  adeo  nemo 
poterat  ei  obstare.  Semel  quod  venerat  cum  turma 
magna  ad  Hungariam  quasi  jam  pro  spacio  vsque 
V^^£^  Gywlam  castra  metatus  erat  Mezw  Megier  et 
iijtterjjhewla.  Eodem  temporc  Joannes  Hunyad  vaj- 
uoda  erat  in  Lippa,  et  ibi  juxta  ciuitatem  ordinabat 
locum  claustrum  pro  heremitis,  etortum  eis  plan- 
tabat  arbqres  et  seminabat  quasi  .Vpiili^  Et  erat 
soror  Georgi  Nigri  in  arce  Gywla  residenda ,  et  pq^ 
stulabat  Joannem  Huuyad,  vtvcniret  contra  latronem 
germanum  meum  Georgium  Eckethe ,  quia  wlt  me 
de  arce  Gywla  eripere  et  me  secum  ducere  ad  Tur- 
ciam.  Quum  hec  audien.  Joannes  Hunyad,  responsuni 
a  precurso  domine  Gywlen.  hec  dixit  precursori 
rclicte  domine  Gywlen.  :  „Cito  et  dic  domine  relictc 
Gywlen. ,  nil  timeat  ab  eo  latrone.  Consilium  meum . 
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vt  statim  faueiitissima  verba  ipsum  coiifortat,  vt  ipsa 
ibit  cum  eo ,  quia  jam  decreuisset  iii  se  ipsa  dominn 
ire  cum  eo ;  et  faciat  invitare  ad  arcem  ad  prandium, 
et  statim  statuat  optimos  milites  perfectos  sub  ab- 
sconso  loco  pedites.  Cumqueintraueritadarcem,  mox 
post  ipsum  portam  arcis  sursum  trahant  cito ;  quiu 
quod  si  senserit  esse  ipsum  deceptum ,  vix  potestis 
de  ipso  ewaiere  pacifice ,  quod  cum  p^iri  numero  ibi 
ipse  ad  prandium  si  ibit;  sed  caterwa  sua  extra 
recludetur,  vt  pauci  sint  cum  eo.  "^'  Attamen  vt  sitis 
parati ,  quia  mox  ipse  pugnabit  vobiscum.  Et  inde 
statim  apparatus  ero  cum  gente  mea  quantum  pos- 
sum,  quia  castor  meus  est  in  Transilwania,  non  pos- 
sum  gentem  copiose  habere."  Kt  relacionem  retullit 
precursori  domine  Clywlensi ,  et  raox  precursor  cu 
currit,  et  tali  modo  referauit  relacionem  domine  sue. 
Ipsa  domina  relicta  arce  Gywlensi  erat  astuta,  et 
mox  statim  precursorem  fecit  nouiter  fidem  suam  adr 
juralii^Qm  deponere  precursorem ,  vt  sit  perfectus  in 
iegacione  ac  roboratus.  VA  illum  precursorem  desti- 
nauit  ad  Georgium  Zerechen tanquam  ad  fratrem  cha- 
rissimum  vnicum  :  „Quod  jani  me  ipsa  decreui,  vt 
tecum  volo  egredere  ad  Turciam ,  quia  hic  me  valde 
invident  optimates  Hungari.  Et  quidquid  possis  fac. 
et  cum  magno  triumpho  possumus  pergere  ad  Re- 
gnum  Turcie.  Sed  veni  ad  me  quam  cicius  possis 
arcem  occupand.  postquam  conviuium  faciam,  et  post 
conviuium  fac  quod  vis  facere."  Et  tali  modo  pre- 
cursor  referauit  Georgio  Zerechen,  quod  cumque  au- 
disset  Georgius  Zerechen  ilico  gratulatus  fuit ,  cepit 
intro  vocare  vayuodas  Turcas  sub  papilione  sua  ad 
eonsilium  et  venerunt  vaywode.  et  Georgius  Zere- 
chen  incepit  coraui  vaywodas  profererre  illam  rela- 
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cionera  sororis  cle  arce  Gywla ,  quod  invitasset 
ipsum  ad  conviuium  ad  tercium  diem  cum  vaiwo- 
dis,  vt  quem  wlt,  et  veniet  nobiscum  nostra  ad 
Turciam,  et  habebimus  magnum  lucrum.  Quum  hec 
audissent  vaywode  Turcarum  vakle  gauisi  erant; 
quida(m)  ex  eis  nou  esse  bonum.  Post  hec  misit  pre- 
cursorem  ad  sororem  suam  dicen.  :  „Dic  sorori 
mee,  quod  laute  spectat  me  cum  vaywodis  meis."  Et 
ipsa  mox  quodretulissetprecursor  relacionem  domine 
sue,  vt  jam  veniret  ad  prandium  et  ad  arcem  occu- 
pand. ;  misit  nocte  illum  precursorem  ad  Joannem 
vaywodam  Hunyad,  quod  jam  pollicitus  esset  venire 
ad  conviuium  Georgius  Zerechen.  Et  mox  Joannes 
Hwnyad  statim  nuncciauit  per  provincias,  vt  statim 
veniret  cum  arma  bellica  ad  locum  Lippa ,  et  equiti- 
bus  et  cum  peditibus.  Interim  ad  conviuium  sororis 
incepit  se  preparare  hornamentaliter  sic(ut)  decet 
militi.  Alii  quidem  vaywode  recusauerunt  cum  ire  ad 
prandium ,  alii  vero  cum  numero  vaywode  iwerunt. 
Quia  ille  latro  erat  vnus  Achiles,  confidebat  in  la- 
certis  suis  fortis ,  et  confortabat  Turcas,  quod  si  vel- 
lent  familia  sua  sororis  mei ,  nil  premeditare  valea- 
mus  ab  eis.  Qui  cumque  intrasset  cumvaywodis  suis, 
mox  sursum  traxerunt  januam  arcis,  et  mox  Georgius 
cepit  festinare  ad  portam.  Ita  refertur  dixisse ,  quod 
jam  omnes  satrapas  prostrauisset  ad  terram ,  et  por- 
ticellam  arcis  jam  inceperat  secare  cum  sua  caterwa. 
Et  ducenta  virij  qui  in  latibula  subaudiebant ,  cicius 
occurrerunt  aduersum  ^^l^-  Geor^ium  Zerechen ;  et  . 
postea  ipsum ,  cum  de  pixidibus  sagitassent  eum  in  . 
caput,  et  sic  dedit  casum  ad  terram,  et  posthec  om- 
nes  vaywodas  ad  terram  prostrauerant.  Et  inde  quod 
audissent  Turci ,  quod  principalitcr  esset  Hungarus 


239 

prehi(j'i  id  est  fna^itiims  mortiuis  iii  arce  Gywla,  qiumi 
principaliter  erat  in  Chaba  papilio  sua.  In  posthec 
conseqiiebatur  eos  Joannes  Hwnyad  de  Lippa;  pauci 
ewadere  potuernnt  ad  Turciam,  Er^"o,  domine  Petre, 
dico  tihi,  quod  I^^\  -Joanncs  uunnc  ita  ambiilurc  cfi.-  \ 
perit ;  sed  dic  ei,  vt  np_p,at  ^nTftnm  ad  arccm  Jczcnew 
eat,  sp.fl  domjna,  vp.niat  ad  eum  Reg-ein  soror  sua; 
quia  Joannes  Rex  foret  tocius  Regni  Hungarie  pro- 
ditor.  Et  ipsesolusnon  negat,  vbi  dixit:  „Quod  si  de- 
mones  possum  contra  hostes  meos  portare  de  inferno, 
vere  portare  volo." 

Et  portaucrat ,  que  demum  perlegere  possumus. 
Et  sic  domina    venerat    soror   Regie  Majestatis  a^ 
viam  publicam ,  et  Rex  cum  ea  multa  fj^^gla^fiial,  j 
plus  quam  tres  horas. 

Et  Rex  mouit  se.  Eodem  die  pernoctauimus  iii 
Nagh  Mihal ;  et  de  Nagh  Mihal  peciit  Rex  Joannes 
eodem  die  in  Hunghwar;  attamen  g;ens  sua  per  tres 
dies  venerat  ad  Regem  in  Hunghwar.  Fueramus  multi 
et  de  Hunghwar  ad  Kis  Warda  adiem  Omnium  San- 
'^'  /  ctorum.  De  Kiswarda  vcnimus  ad  Calo,  ibi  Rex  per- 
noctauerat  apud  Vitez  Calay ;  et  mane  surrexit  Rex, 
iterum  venit  ad  Debrechen .  et  rursum  descendit  ad  \ 
hospicium  suum  Kardosne.  etibi  Rex  requierat  vnani 
ebdomadam.  .     ,  ' 

(CAPITULUM  LXIX). 

De  Regno  Polonie  uiiUus^^barrp  fuit  Hungarus 
preter  Gregorium  Pestieny ,   Stephanus  Verbwchy, 
monachus  Franciscus  et   Georgius    abbas   chontfik.  ] 
Quem  pauperem  demum  ad  quatuor  partes  ciderat  in 
Buda ;  prius  capite  priuatus  erat ,  et  postea  diparti- 
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tatus  erat  ad  quatuor  partes.  Indigne  fecerant  super  ^  /  , 
euni,  et  propter  hoe  Deus  altissimus  non  adiuuauit  in  /  /  / 
vita_siii^,  neque  nullaiu  prosperitatem  donauerat  sibi, 
sicut  episcopum  Joannem  Goztoni  Transsiluanien. . 
et  illum  lieremitam  proxime  clau_strum  T^pi^,  qni 
erat  et  ipse  in  sacris  *).  Holebat  Derseq uere  pocius 
ecclesiasticos ,  quam  viiuni  pa^anum ;  et  ob  causam 
non  dedit  ei  Deus  altissimus  prosperitatem  fortune. 
Et  insuper  demum  erat  apostata  per  Lutterianos ;  in- 
super  e^communicauerat  sanctissimus  Papa  Clemens. 
et  Albertus  suffraganeus  in  Strigonie  in  tribus  domi- 
nicis  diebus  excommunicauerat  publicum  et  ettnicum 
Sancta  Mater  Ecclesia  excludat  eum.  Et  nos  pariter 
cum  Ecclesia  confiteamur.  Et  insuper  de_ligiiJi_ia- 
bricatana  fecit  destinarc  ad  lUidampro  capellanis  no-  1 
stris  Regie  Majestatis  etc.  '''  Iste  Albertus  suffra-  \ 
o^aneus  de  Strigonia  iiJioc^Sn.  .  J^t  Papam  demum  co- 
minabat;  quod  si  deus  ipsum  augmentaret  in  suis 
prosperitatibus ,  demum  vere  puniret  eum  et  sic  de 
singulis. 

Iterum  venerant  ad  Re^em  infidelis  P^mericus  -^ 
Oybak,  Paulus  Artandi,  Blasius  Artandi_duo  fratres. 
ct  sic  de  aliis  cum  rubore  wltu ,  quasi  essent  Regi 
perpetue  fideles.  Sed  in^er  Hungaros  nuUus  erat  tam 
stabilis  et  perfectus  sic  Franciscus  Keressi  et  Gott- 
hardiis_Kwn ;  insuper  qui  captus  et  delusus  erat  per 
Valentinum  Therek  Franciscus  Bodp,  sicut  scriptum 
est ,  penitentia  ductus  erat  propter  mortem  episcopi 
Joannis  Goztoni;  et  vnus  egregius  vir  Ouna  de 
Morauia. 

Creuit  jam  se  Rex    (de)    Debrecen    ad  Nadli 


^)  A  szerzo  jpgy/.ete  a  lap  szelen  :   „<iuartU8  articlup,  qiiod  Tho- 
Hixr-.t  Bofinak  in  profesto  Visit;icioni.«  Ma  ie  subuiergere  feccrit." 


Ji- 


241 

Wjdwar,  et  ibi  pernoctauimus.  Rex  quidem  habebat 
hospicium  apud  patremfamilias  domi  Biro  Gaspar^^ 
et  Regi  obtulit  vnum  vas  ordeuni  et  vnum  vas  auenas 
eywlando  ad  equorura  Regis.  Fleus  et  ejulans  dicebat : 
,,0  dominc  lui  ji,ratiosissime  Rex,  sum  direptuset 
opressus  per  domiiios  Artandiiios."  Ait  Rex  :  „TaceA     // 
tace,  pater  mi  Gaspare  Judex,    au(|ijii  et  presciui  1  ^^ 
tuam  opressitudinem  adhuc  in    R,p|yno  PolQTiie."   Et 
erat  valde  jam  ^elidus  dies ,  et  mane  surreximus ,  et 
mihi  precepit  Rex ,  vt  ego  legam  missam ;  et  erat  in  \ 
octaua  Omnium  Sanctoru,pa.   Et  postea  venimus  ad_  ] 
Kenderes,  et  ibi  pernoctauimus  et  nuUus  erat  in  ple- 
bania  domus ,  solummodo  ambo  pernoctauimus  cum 
^I^Pi^P_ii3£enano.  Et  valde  mane  surreximus,  et 
timpana  pulsabatur  in  aurora  in  omni  loco,  vbi  quie- 
tem  habuimus.  Et  inde  venimus  ad  Nagh  Twr.  et  ibi 
mansimus  quatuor  dies.  Et  ibi  super  ciuitatem  exi-  (      ' 
g;ere  fecerat  tria  milia  florenorum.  Et  de  Nagh  Twr  i 
venimus  ad  Sebestienhaza ,  et  ibi  pernoctauimus. 

Quum  Joannes  Docy  habebat  vnum  turrim  in 
possessione  sua  Zegh  vnum  turrim ,  et  Jam  guberna- 
bat  pars  Ferdinandi ,  et  erat  principaliter  Nicolaus 
Kazas  de  Veteri  Buda ,  suplicarat  Regie  Majestatis. 
et  dicebat  Regie  Majestati  :  „Domine  Rex  mihi  gra- 
ciose,  forn^aii  n\m  aiidierint  latronespotenciam  ample 
Regie  MaJ§stati§,  ne  forte  fvgaui  daljunt  de  turrini 
Zegh."  Et  tum  R^propter ..Joannem Doci  diuerthebat 
ad  partem  Zegli,  et  erat  cum  eo  Nicolaus  vnus  egre- 
gius  Thelegdi.  Et  cum  currebat  super  equos  sub  tur- 
rim  predictum ,  ^gedemL^  arce  cum  jjixide  sag-itatri s^ 
erat,  et  vsque  ad  vitam  suam  semper  claudicarat. 

Et  vnde  venimus  ad  Mako,  et  in  domo  ciui  Va- 
lentini  Posar  descenderat  Rex.  Et  ibi  recubuit  vs- 
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qiie  ad  sexjdies  Brkci  confe&soris.  Et  inter  sex  die- 
bus  venit  niinciiis  vnus  Tiircus  ad  legacionem  ad 
Eegem  Joannem  de  Melimetlibek .,  et  Rex  pauper 
vald^^ratulaJbat ,  quia  audiebat  Rex  in  Zegh,  Meh-/ 
med  bek  quemadmodumpervim  acceperat  diuis  ait  esj 
Beche  (et)  Bechkerek.  Dedit  Joanni  Regi  in  dono, 
et  Rex  bono  animo  accepit. 

(CAPITULUM  LXX). 

Et  jussit  Rex  ad  MeJbimiidJiek ,  yt  veniret  ad  lo- 
cum  competentem,  ^^l^-  quia  Mehmetbek  erat  pre- 
paratus  cum   gente  Turca  ad  defendendum  Regem 
Joannem  propter  aduersitatem  partis;  quia  precursor 
Tjij:ciis,^_a^huc_de^  Hur^^       misiis^  erat   Hung.arua 
Turcus  versus  ad  JVIehmetbek,  vt  spectaret  Joannem 
Regem  ad  Mako.    Compentem  locum  proposuerunt 
iuxta  villulam  Thape ,  vbi  vadum  est  super  fluium 
Thicie,  ex  hac  parte  Mako ;  in  dominico  die  propo- 
suerant  adventuram  in  die  octaua  Beati  Martini  con- 
fessoris.  Et  jam  Rex  Joannes  volebat  ad  competen- 
tem  diem  ire  et  maxima  (]jao_miliaria  pertinebat  ^^ 
Mako.  Rex  preceperat  optimatibus_Hungarorum ,  ytj 
prepararent  sesecum  Rege  equitare  erga  Turcum 
Mehmetbek.  Cumque  audissent  domini  Hungari,  per- 
terjdti  p-K^nt,  et  dicebant  :  „Ecce  nonne  bene  diceba- 
mus ,  quod  nos  tradet  demum  ad  manus  Turcarum. 
Eat  si  placet  sibi  —  per  sfe  quilibet  dicebat  —  ego  non/ 
ibo."  Hec  cum  Rex  Joannes  audisset,  Rex  in  se  mox^ 
nimium  in  merore  doloris  fuerat  mancipabatus  et^in 
hospicio  in  sarba  .J[ioc  est  in  yefectoriQ  passu  habe- 
bat  pro  sspacio.  Et  in  manibus  paruus  flagellunt^ha-  / 
bebat,    ac  anhelito    merore  dicebat  :   „0  Deus,  si 
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mecum  teneret  et  obseruaret  verba  mea ,  vere  dico,  jf.    . 
quod  de  Turcis  bona  -jiQa&eiQ  biborare*),  et  demum|i   /  ' 
ad  fidem  Cbristianam  deducerem  eos."  Eg.o  astabam/J 
coram,  et  thaucrnicus  Qsvaldus  et  Nicolaus  Keressy  \ 
Literatus.  Ilico  ad  banc  verba  Regie  Majestatis ,  vbi  ' 
dicebat,  quod  demum  Turcos  cogeret  ad  baptissmum  : 
ego  dixi  .ei  :  „Deus  altissimus  Vestram  Majestatem 
protegat  etadjuuat."  Et  dixit  mibi  Rex  :  jjEas,  patei- 

Georgi,  dic.CUbiculnrii^^  vt  qiuulrip^a^  p^^,^-p.ingrPiit,ad 

viam."  Etegoiterum  laboraui  in  mandatis  Regie  Ma- 
jestatis  et  Boza  Benedjptn»  ciivnmi  bf^vpanit**).  Inde  1 
Rex  jam  rogat  Dominos ,  vt  tantum  miterent  seruos/ 
suos  sine  hasta,  si  ipsi  nolunt  venire.  Quod  audien.l 
libenter  concesserunt ,  vt  tantum  ipsi  non  irent  cum ; 
Rege^  Joanne. 

Rex  creuit  se  cum  suis  cateruis  ad  MehmetbekA 
et  multi  congregati  erant   cum  Rege  versus  locum  \ 
statutum ,  et  in  numero  erant  ducentis  equis  huzaro- 1 
iiibus.  Iverat  cum  Rege  Joanne  dojniniis  Pestyeny. 
secundus  Stephanus  Verbwchi .  et  Paulus   Artaudi- 
Cumque  Rex  in  itincre  jam  erat  de  Mako ,  interim 
repente    inceperunt   Hungari   preparare   fugam  ad- 
versusyaradinum.  Iste  Cuna  dominus  Marazki,  Eme- 
ricus  QxkaJi ,  Michael  CJiaki ,  Blasius  72.|  Hflrta.nd^i 
et  sic  de  singulis ;  quia  existiman.  ,_Reg:em  ibi  per 
Tumis_iore  ..ca^tum ,  et  postea  ipsos  comprehendere 
in  simul.    Cumque   pervenisset  Rex  ad  propositum 
locum ,  duas  ])apiliones  tensa  erant  juxta  rippam  flui 
Thicia;  Mehmethbek  suam ,  Rex^_Joannes  suam  te- 
tendere  preceperat.  Etinter  duas  papiliones  scampna 
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diias,  et  ambo  loguebantiir  tm.  invicem  jiJl^  ^l^am^^ 
qiiatuor  horas.  Et  inter  se  Turci  milites  et  Hungari ' 
milites  vnum  alterum  donabant,  et  fraternitatem  inter 
se  orendebant.  Franciscus  Cborba  vnum  magnum 
Turcum  mancipabat  in  fide  sua  fratrem.  Et  ambo 
cum  Mebmetbbek  spaciare  incepit  Eex  Joannes  su- 
per  rippam  Thicie  flui ,  et  Rex  _venit  rursum  cum 
liceucia  vtriusque  vnus  ab  altero  ad  cenam  Mako. 
Et  ibi  quidquid  decreuerant  nullus  sciuit,  sed  demum 
reuellatum  erat,  de  quibus  audiemus. 

(CAPITULUM  LXXl). 

Rex  mane  surrgen.  cum  PoloniQa  gente.  Hun- 
gari  quasi  erant  juxta  Regem  Joannem  vespei'tilioj ' 
nes.  Et  veni  ad  Chanad ,  quia  iam  erant  subjugati 
L^oanniRegi,  et  ibi  tribus  diebus  pernoctauimus.  Eti 
misit  Rex  nunccium  ad  Themeswarien. ,  vt  se  con-l 
seruaret  et  perfecti  forent  in  juramento  fidei  suorunjf 
ad  Regem  Joannem.  Paralimphus  cucurrit  cum  litteris 
Regie  Majestatis,  vt  si  comparerent.  extunc  equitaret 
ad  arcem  Themeswarien. .  Et  rursum  venerat  statimr 
ad  Regem  in  loco  Chanad,  et  litteram  ducebat  in  mai 
nu  sua  precursor ,  et  allate  erant  ad  manus  Regie 
Majestatis,  et  in  iitteris  ciuitatis  et  de  castro  The- 
meswarien.  per  off^icialem  Andream  Zakoli  materie  | 
litterarum  sicsonabant  diceu.  :  ,,Verum  quidem,  cum  \ 
juramento  nostro  fidei  tenemus  sue  et  Regie  Maje- 
stati  et  sumus  perfecti ;  sed  bene  recordetur  sua  Ma- 
jestas ,  quod  erat^JHuiigaxorum   Bex ,    n^onJTurkus. 
Quia  ista  arx  non  pertinet  ad  Turkum  ,  sed  ad  Chri  1 

stianum  Regein..  Ergo  nos  non  sumus  traditores  Sacre 
QorpSe,  sed  Sua  Majestas.  Quod  si  principaliter  nps  ^l-^" 
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magnificus  Valentinus  Turcus  precipit  referre  rursum 
Majestati  Vestre,  nolimuis^reddere  vsque  ad  mortem."  ; 

Et  Rex  hec  jam  senciens  mox  misit  proingeniis  ) 
ad  Lippam ,  vt  quam  cito  portaret  sub  arcem  The- 
meswar ,  quia  vellet  obsidere  tanquam  per  infideles 
arcem  Themeswarien. .  Et  preceperat  officialibus  suis 
ad  Lippam  taliter ,  sed  jam  officialis  principalis  Bo- 
c^ytt  Tijiajiif;!!  Tracianus  mortuus  erat,  dum  adhuc  fue- 
ramus  in  Polonia.  Sed  in  specie  germamis- &iu&  (Ste- 
pjianus)  Balintitt  Tracianus  ^uber nab at  ar ce s  duas , 
videlicet  Solmus  et  Lippam.  Et  cum  murmuromagno 
'^-  ^  redidit  ducere  sub  Themeswar.  Ita  jam  tene- 
baut  eum  Regem  Joannem  tanquam  sodalem  suum, 
et  nil  verebant  de  ipso.  "* 

Et  quum  audisset  Rex ,  quod  jam  ingenia  sua 
missa  fuissent  erga  eum ,  ilico  de  Chanad  infra  ver- 
sus  Themeswar  descendit,  et  invna  villa  Hetvs  Tra- 
ciana   decubauimus    nono    calend.    decemhris  adhuc 
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anno  1528.  Et  in  villa  predicta  manssimus  quinque 
diebus  et  quinque  noctibus.  Et  erat  Rex  juxta  The- 
meswar  vna  miliaria,  et  legacionem  nullus  audebat  \/ 
accipere  aduersus  Themeswar  ire.  Solummodo  erat 
vnus   Hungarus   p^j|;,ffulus  _  Blasi   Arthandi   nomine  k 
Thidw ,  et  ipso  litteras  in  vna  legatura  de  puero  ad 
Themeswar.^  Et  cum  venerat  parvulus  sine  bona  re- 
lacione,  mox  Rex  mouit  se  cum  auditoribus  suis,  sed 
primo  ingenia  sua  e-^m^a  adversus  Lippam  dirige- 
bat ,  et  venimus  nos  ad  dominicum  diem  in  aduenstu  -yuru  z^ 
Domini.  Et  ibi  Rex  recubuit  ,  et  totum  aduentum  ce- 
lebrare  solennizauit  vsqiie  ad  natiuitatem  Domini. 

Et  Polonicam  gens  valde  eraut  jam  opulenti^er 
maijus  suam  depredacionem.  Erant  jam  tantumjtri- 
centa  fere  peditum ,   quoniam  alii  multi  saltum  facie- 
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bant  versiis  Poloiiiam.  Et  erat  belli  ductor  Kazincbky 
optimiis  vir  personaliter.  Et  invenerant  iterum  la- 
trones  optimatis  Hun^arorum,  qui  saltum  fecerant  de 
MakOj  dum  rediret  de  wayvode  Mebmethbek  ad  do- 
mura  Mako.  Venerat  Franciscus  Bebek ;  venerat 
eciam  Cybak ;  venerat  sublatim  nuncius  de  Buda  ad 
Rcffem  Joannem  de  Thoma  Nadasdi ,  quia  iam  ipse 
tenebat  arcem  Budam  post  Ferdinandum.  Et  sic  de 
singulis.  Et  pertotam  iemem  yalde  Rex  spacium  ha.: 
buerat  quiete. 

(CAPITULUM  LXXII). 

Cumque  perveiiimii>>  ad  anniim  1529 .  et  in  veri 
men se  Marci^  aiidjuj m n s ,  quod  Valenti  nus  Turcus 
ordinaret^  se  ad  Transsiluaniam  contra  Regem  Jo - 

Inde  quidem  sexcenta  habebat^TurcosJsub  ar- 
cem  Vilagoswar ;  et  per  eos  obsessa  erat  jam  per 
^J  totam  iemem  iam  a  festo  Andree  apostoli.  Et  Balica. 
tenebat  idem  arcem  Vilaghoswar  per  Stephanum 
Batori  et  bene  regebat.  Quia  et  ipse  valde  erat  astu- 
tus  in  bellicis  armis  et  strenuus ,  et  erat  eciam  valde 
fortis  in  lacertj_s  suis ;  attamen  postremum  deceptus 
erat  pauper ,  et  erat  nimium  miles.  Erat  quidem  ibi 
in  ciuitate  ma2.ister  capelle  MichaeljSa^j&rdos.  Pro- 
miserat  se  ipsum  domino  Cjbak ,  quod  si  defenderet 
eumapericulo  Balica,  ipse  arcemJVila^swar  leuiter 
ad  manus  ejus  admdnistraret.  Emericus  Cybak,  quum 
hec  audisset  ab  ore  sacerdotis,  mox  pro.misit.ej,^jile- 
baniam  G^leii.  et  insuppr  m^^^  Iste  pre- 

dictus  sacerdqs  MichaeJ^h^  iu  arcc  Vilagoswar 

res  et  alia  bona  sua,  et  habebat  quiugenta  jobaffioues 
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(;jygj3,.capellam  Omiiium^Sa^^^^^  Et  eos  fecit  vo- 

care  ad  se  ipsiim ,  qiios  "^^-  \  sciebat  esse  fortes  et  vi- 
rjles  aiise.  Et  cumqiie  introiienissent  de  possessione 
capelle  predicte  jobagiones,  et  Sjgcxste  per  astuciam 
suam  jiiyarent  :  „Vt  melius  ad  manus  Regis  Joannis) 
arcem  vellent  dare,  qi^am  Bali^^  \^\r;a  cum  vxore  sua 
ac  cum  liberis  suis  supra  noa  domlnaT-e  inlegitime  et 
supra  antiquo  jure  antiquorum  nostrorum  diciones 
inperat,  et  superflua  quottidie  intendit  de  die  in  diem 
accipere  quidquid  wlt.  Ergo  quid  vobis  videtur  con- 
silio  mei  verbis."  Quod  cumque  audissent  dixerunt: 
„0  domine  charissime,  vtinam  possemus  cum  domi- 
nacione   vestra   habere."    Dixit   Michael   sacerdos : 

Pn^Rnmnft  bfTie  et  leuiter  ad  manus  RcR^is  Joannis, 
adhibere ,  solummodo  quilibet  deppnat juramentum 
ad  fidem  suam."  Et  mox  vlgusdeposuit  juramentum 
ad  fidem  suam,  vt  ne  ab  eis  exfametur ;  et  hoc  face- 
rent,  quidquid  eispreciperetmagister_capelle,  hoc  est 
patronus  eorum.  Et  spoponderunt ;  et  hec  erant  in 
magna  quarta  feria.  Precepit  singillatim  eis ,  vt  sint 
tempestiue  cras  ad  prandium ,  quia  esset  quinta  ma- 
gua  feria,  hoc  est  cena  Domini.  „Et  quilibet  vestrum 
vnum  vnum  securium  ferret  cumeobonam  non  plus." 
Etsic  cum  appropinquasset  magna  quinta  feria, 
in  arce  erant  multe  nobile(s)^ulieresj)ropter  dissensi- 
ones  Regni  Hungarie,  quarum  relicte  erant  per  Tra- 
cianum  Iwan  Char  in  bello  Traciano,  et  lugubrabant 
lugubri  veste.  Accesserant  ad  capitaneum  jBalica 
ideminarce,  et  suplicabant  ac  rogabant:  „Qua(m)ob- 
rem  Turci  eciam  arcem  nostram  jam  libere  permisis- 
sent ,  et  audiuimus  dominus  pleb^nus  julsum  fecis^et 
primum ,  et  vellemus  audire  cenam  Dominj  semel  in 
annq.  Et  jam  quartale  annuum  habemus  in  J,rce  re- 
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clusi ;  vellemus  cum  dominacione  Vestra  perlustrare 
cenam  Domini  semeHn  anno."  Balica  cum  audisset, 
adhesit  earum  verbis  peticionibus.  Iste  Petrus  sacer- 
dos  magister  cum  audisset,  quod  plebanus  puslum*), 
fecit,  ibit  aj^^^lebanum  et  plebano  per  nunccium  Ba- 
lica  nuncciauisset,  quod  non  apee  festinaret ;  „quia^ 
nos  debemus  sollennitei-  ascen  dere  deia  ad  cenam 
Domini. " 

Quum  hec  intellexi(t)  sacjrdos_Mi£hael  cappielle 
(Jg^^^^i,  et  ilico  accessitad  domum,  quia  jam  predicti 
coloni  jam  pransi  erant  a^ud  ma^istruni  cajelle.  Et 
quilibet  vnum  vnum  saculum  quartam  partem  modJL 
super  brachium  eorum  portaret  fruges  ad  arcem  Vi- 
lagoswar.  Et  quod  jam  ducerent  sursum  ad  arcem 
Petrus  sacerdos  cum  jobagionibus  suis,  in  obuio  Ba- 
lica ,  cum  descenderet  ad  cenam  Dpmini  cum  domi- 
nabus  nobilissimis ,  dixit  Balica:  „Quid  vehis.  nater 
Petre  ?"  Dixit  sacerdos  :  „Ecce,  domine,  alimoniam 
duco  ad  arcem,  quia  audio,  quod  interim  veniunt 
eciam  pagani  obsidere  arcem  ^^l"--  eciam  Velagos- 
war."   Balica  ilico  gratulabundus  fuit.  Ait:     T^ptip, 

beja^ajCkijomiiiejjatjr^M  ecce,  nps  ibJmus 

ad  nostram  ecclesi.am.  ad  cenam  Domini." 

Quum  jam  in|xapet  ^^,^|^i^ter  ca^ejle  ad  arcem 
Vilagwswar  j  et  jam  deposuisset  sarcmam  frugum  in 
arce,  vidit  Petps  sacerdos ,  quQd  pauci  essent  in 
arce ;  quia  est  illa  arx  stricta  et  super  rupibus  est 
edifficata  ac  raunita  yalde.  Et  cum  ,colQijj&.4xil;iMi- 
onibus  suis  portam  arcis  supra  traxerunt ,  et  qui  illi 
fuerant  in  arce ,  omnes  expellebantiKP ;  et  se  reclude- 
bant ;  quam  vna  owa  assatafuisset. 


*)  Azaz  «pulsum." 
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Cumque  audissent  in  cena  Domini  in  ecclesia, 
illico  perterrerunt  et  amiserunt  diuinum  cultum,  qu©iS- 
solebant  vfi-i .  sacerdotes  annuatim  celebrare.  Balica 
sursum  equitauit,  et  de  arce  sagitauerant ,  et  nullum 
responsum  dederunt.  Quum  Balica  hec  sencien. ,  cum 
fuset  et  pudore  magno  permansit.  PejxUiS  sacerdo^s 
non  dedit  ad  manusJQanDis.  Regis  ,  scd  ad  Cibak 

■imiiiiiiinii|-i  ii.i.  II  ■      -        II        -1  I  .v~..i.^^'a=-?^^r    n      _,,7.       ,,...  ....^ 

cito  destinauit,  et  Cybak  cum  magna  gente  occurrens 
arcem  Vilagwswar ,  et  intrauit^er  sacerdotem  Pe- 

trum.  Et  Balica  volebat  interficere  sacerdotem,  sed 

■^••'^'  '■■  ■' —- ■- — 

dominus  CibakiUtauit  eum. 

Et  sacerdotem  destinauit  ad  (Tjulam ,  et  de  as- 
sumcione  capellam,  qui  quodam  vnus  Stefanus  Deak 
edifficauerat  ad  honorem  Beate  Marie  Vlrg. ,  eam 
predictam  cap^eUa^  de^igauiXisllP. J.?^S^^^  ,..§|.iian 
plebaniam.  Iste  sacerdos  ignominiam  magnam  pati- 
ebatur  valde;  itaque  nec  in  ecclesiam  presumebat 
intrare,  quia  Balica  valde  minabat  eum.  Iste  sacer-, 
dos  hal^ebat  fertur  dixisse ,  quod  habebat  plus  quam 
duo  milia  marcas ;  et  sublatim  nemine  sciente ,  non 
comparuerat  in  duobus  annis.  Extunc_fijitJn:,^Piiia 
§jy^p£cagaafius ,  qui  visitabant  viam  caput  sancti  Petri 
appstpli  et  Pauli.  Anqu.  suspecti  fueramios  contra 
Balicam.  Quia  valde  latro_erat ,  qui  et  ipse  perdi- 
derat  subtanea  m(o)rte  Franciscum  Acel  in  Buda,  si- 
cut  scriptum  est.  Et  ergo,  fratres  carissimi,^non 
licet  sacerdotibus  aliquam  prodicionem  facere  inter 
Christianos ,  adhuc  nec  inter  paganos ,  sed  manens 
innocenciam  suam  ab  omni  malo. 

Et  postea  dominus  Cybak  omnibus  restituebat 
suas  res  et  pecunias  et  alia  argenteria  vasa  et  pre- 
ciosa  bona ,  que  erant  in  arce  nobilibus  nobilitarum 
relicte,  et  aliis  ciuibus  ^ftribus.  '^*  |  Et  per^^yiam  is- 
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tam  habent  possessionem  arcis  Vilagoswar  post  de- 
cessiim  Emerici  Cybak  domini  Pa^hochiensesj^^quo- 
niam  consanguiiiei  erant ;  et  sic  de  singulis.  Et  ca- 
pta  erat  anno  1529. 

(CAPITULUM   LXXIII). 
ftiioiwodo  percussus  erat  Valentinus  in  Transsiluania. 

Interim  cepit  sonare  Joanni  Regi  in  Lippa,  quod 
Valentinus  Therek  vellet  equitare  ad  Transilvaniamf 
^^v%vv  et  accipere  chortem  Transiluaniensem  contra  Regem 
Joannem.  Et  jam  in  Dgljjechen  oppido  descendisset, 
et  juxta  Debrechen  in  villa  Hwzyypali  in  vna  nocte 
pernoctauerat  cum  militonibus  suis,  et  mane  surgens 
et  per  Mesces  intrauerat  ad  Transiluaniam.  Rexj 
nemppe  in_  eo  confidebat.  Quia  et  ipse  episcopus 
Joannes  Crassatus ,  quem  ego  in  Zerench  comenda- 
bam  Joauni  Regi ,  sicut  scriptum  est ,  et  ipse  erat 
equitabat  jam  cum  Turco  Valentino,  sicut  capra  cum 
IwppQ,  etinfidelis  erat  contraRegem  Joannem.)^ 

Mox  Jojnnes  Rex  de  Lippa  misit  precursores. 
Primpvnum  ad  Petrnm  vaiuodam  Moldauiensem  cum 
epistolis  suplicans  et  petens  verbo  suplico  :  „Quod 
statim ,  amice  mihi  care ,  quam  peroptime  cum  bel- 
lica  tua  arte  preparabis  et  te  contra  Valentinum 
Therek,  quem  adversum  me  est,  demumtibireficiam, 
quod  Deus  altissimus  in  sedem  meam  Regietatem 
Buden.  resedebo.  Quod  si  moverit  se  erga  nobisLip-\ 
pam,  ilico  post  sequere  debes  ipsum."  Inde  :  „Ego 
quidemcum  meis  fidelibus  quantum  possum;"  et  sp^o- 
pondit  Regi  Joanni ,  quod  non  vellet  derelinqui.  Et . 
alyiin  precursorem  ad  bassam   Mehmethbek   misit  | 
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statimad  Naudor-Alba  cum  epistolis  rogans  et  verbo 
siiplico  petens  et  obsecrans  tanqiiam  fratrem:  ,,Quod 
si  Turcus  Valentinus  venerit  contra  me  ad.Lippam, 
extunc  personaliter  adiwa  me."  Et  ipse  bassa  pro-i 
misit  se  ilico  cum  septem  milia  Turcarum.  Et  quod  \ 
audien.  agajscaida,  qui  custodiebat  Regem  Joannem 
cum  sexceiitis  equitibiis  Turcis ,  sex  vpxillns  suas 
mox  erigebant  supra,  et  per  pontem  diuersimode  ap- 
parere  valebant ,  et  eqjiii^  suos  exercebantur  ad  pu- 
gnam diversimode  coramRege  Joanni se  ipsos demon- 
strabant.  Et  l^taj]iei\jexspectabant_yalentinum  Tur- 
cum  ad  conflictunusimul  cum  Traciana  gente. 

Invencione  Saiicte  Crucis.  quod  jam  Valentinus\ 
Therek  moverat  se  contra  Joannem  Regem,  mox/ 
post  ipsum  Petrus  vaiwoda  Moldauien, .  Et  Valentinus  v 
diuertisset  se  contra  Petrum  vaivodam  et  invicem 
irruen. ;  et  post  vnam  lioram  perfecta  conflic^o  ab-/ 
soluta  esset.  Turcus  Valentinus  affugerat .  Petrus 
vaiuoda  permanserat.  Et  sic  referebant  in  Lippa  Re- 
gLJo^uci  1  cum  Valentinus  Turcus  fuisset  cum  vi- 
ginti  milia  Christianorum,  et  Petrufjt  vaywoda,  duode- 
cim  milia  Valakoriim.  Atamen  dicebant,  quod  nu- 
merauissent  corpora  cladis  tr<;>^,y^^^iTp  piilia.  de,  parte 
Valentini  Therek,  sicut  efeminata  gens  erat;  de 
quidemnon  plus  quam  ducenta,  quia  erant  viri  erecti 
e^comprobati.  ^••|v  Ita  refertur  dixisse,  quod  que 
milites  cecideraut  in  bello  de  Hungaris  et  de  Traci- 
auis ,  quod  si^cum  Turcis  ictum  fecisset  Valentinus 
Therekj  ter^el  quattuor  vicibus  non  perissent  tot 
milites  de  Hungaris.  Et  Rex  Joannes  valde  dolebat 
de  parte  ipsorum.  Et  ibi  remanserat  in  conflicto  JoA 
annes  episcopus  Chanadiensis ;  quia  Valentinus  Tur- 
cuAi)ortauerat  ipsum  cum  y±  suo  etc. .  Id  anno  1529. 
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(CAPITULUM  LXXIV). 

Interim  sonuerat  Cesar  Turcorum  Joannis  Re- 
gis ,  quod  creuisset  se  in  die  de  niue  Marie  versus 
Hungariam.  Et  venerunt  duo  Turci  de  Nandor-Alba 
ad  Lippam.  Erant  bombaxdigte  et  in  ciuitate  habe*^/i  ~ 
bant  bospicium  apud  Thomam  Zabo.  Quod  cumque^ 
audisset  Rex  in  Lippa,  quod  Cesar  Turcarum  foreij 
in  Nandor-Alba;  mox  sox  boiiibardas  habebat.  ante  j 
arcem.  Et  precepit  Turcis.  vt  extra  assarcnt ;  et  pre-'^ 
cepit ,  vt  ignem  facerent.  Et  omnes  bombardas  extra_ 
sagitare  fecerant,  et  vina  ('opiose  ducebant  cum  tinea.       . 
Et  non  inteligebant,  quaxe  esset  Bexjtam ietus.  Post  j|  ^ 
hec  ego  de  Turcis  sciscitabam  ab  heis ,  quidnam  hoc 
esset ;  et  ipsi  dicebant ,  quod  esset  Cesar  Turcarum  \ 
in  Nandor-Alba.  Et  ag^  iiiit  cum  Turcis  sexcentis  • 
erga  dominum  suum  Cesarem.  ^. 

Inde  Polonica  gens.  bellicosa  doffiino  expjevissent  t 
mensionariam ,  et  yolebant  equitare   ad  Poloniam. 
Iterum  Rex  rogabat .  eos ,  vt  secum  permanerent  et  ( 
cum  eo  equitarent.  Ipsi  ne(gle)xerujit  cum  Rege  Jo- 
anne  ire  ad  Turcarum  Cesarem,  quia  tremebant  jam, 
quod  vellet  Rex  Joannes  in  facie  foret  cum  Turca- 
rum  Cesaris.  Et  jam  multa  preda    habebant  super 
Huugaros,  quia  ecclesias  frangebant  supra;  et  omnia 
vehebant  de ,    quidquid   poterant  invenire ;  libenter 
vescebantur  et  in  lucrum  magno  tenebantur.  I^t  dedit  .^ 
eis  denno  Rex .  stipendiam,  distribuit  eis  flprenos  tri-  r 
centa,  et  anqu.  laude  decantabant  „Te_deum  lauda-  ) 
mus."  Et  quilibet  decurio  habebat  vxorem  cum  eis. 
Et  illos  qu,attuor  -ceinla^  misit  sub  Themeswar,  vtj 
arcem  obsiderent,  ne  extra  libere  ambularent. 
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Et  Rex  Joannes  clam  exierat  de  Lippa  valde 
yf/.z^  mane  in  die_translacionis  San^t^^^^^^^^slai  Regis ,  et 
andiuit  ibi  missam  in  Arad;  et  de  x\rad  equitauerat 
ad  Chanad,  et  de  Chanad  ad  Beche.  ^•^■'  Et  ibi  Rex 
Joannes  habebat  vadum  citra  fluium  Thicie.  Et  Tur- 
carum  Cesarj|2i^9niiS£i'^^  sibi  Regi  Joanni  spectare  in 
loco  Ze^gjjy-Wylak.  et  venimus  ad  Pesth-Wylak. 
Extunc  Cesar  Turcarum  non  spectauit ,  quamobrem 
sibi  promiserat  restitum  antequam  arcem  illam  Ze- 
rem-Wylak ,  sicut  scriptum  est.  Extunc  jam  Cesar 
erat  in  Erdwd  pxope  Ister  flui  in  camine  rippa.  Et 
Rex  post  ipsum  statim  ex  illa  parte  Bachmegie,  Et 
V  enimus.j^  Bodrogh ,  et  in  profesjo  Sancti  Laurenti  c^-9- 
martiris. 

Jam  erant  ibi  domini  optimates  partim,  videlicetj 
Banuij  Benche,  Benedictus  Bekeny.  Emericus  Cy):^ak. 
i^j,yi^Jaig^Franciscus,  TmQflgJ^us  (^pnvp-ina  heremita,. 
all^as  Geojgius  chonthfilw,  et  dominus  P^^fcttj  Gre-i 
gorius',  Stephanus  Verb^i  et  Chaki  Elek.  Quum' 
sencien. ,  quod  witjCesar  Turcarum  dare  sibi  vadum, 
et  vellet  Rex  ad  facie  cum  eo  esse ,  mox  vnatim  bi- 
natim  nocte  saltum  fecerant ,  et  pre  terrore  nimio  so- 
lummodo  Cybak  Emericus,  Gregorius  Pestieny,  Ste- 
phanus  Verbwcj,  et  duo  monakv.  vt  puta  Franciscus, 
Georgius  heremita. 

Et  vidit  Rex ,  quod  Cesar  Turcarum  melius  as- 
cendit,  et  venimus  de  Bodrogh  ad  Kis  Kolwd  versus 
Budam;  et  ibi  venerat  Turcus  Mehmet  ad  Reerem 
Joannem.  Et  sub  papilione  Regie  Majestatis  valde 
admjrabato  H^^  Turcus,    quod  Rex  Joannes\ 

uon  esset  decorus  cum  militonibus ,  sdlumniudo  moua- 1 
^.  AitjJ^xj_„Verg_sunt  de  Hungf^^^^^    milites,  sed 
Turcis  non  confidunt.    ei^miki   propter   hoc,    quod  | 
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teneo  cuiii_Turcariim  Cesare."    Et  hec^^jerba  e^o 

Et  interim  venerimt  naues^Cesaris  post  Joannem 
Regem  ad  juxta  rippam  Ister  flui,  et  ibi  trajasfretaui; 
mus  cum  Rege  Joanne ,  et  in  tliaboruncla  dimisit.  Ac 
eleffit  vnum  militem  quasi  Benedictum  Zekel  ante 
eos ,  vt  ipsum  audirent.  Et  erat  optimus  vir  famosus ; 
sed  cumque  post  decessum  Sebastiani  Abbranffy  pos^ 
d^ffectiim  seminis  suis  et  vxorem  copulauisset ,  et 
,p.o.&.Bessionem  ecclesiasticam  incepit  vti ;  mox  corruit 
iixcorpore  suo  et  claudus  quasi  stipex.  Quia  qui  erat 
h^es  Nicolaus  Abranffy  in  Strigonie  mirabiliter  et 
liorrende  exalauerat  de  mundo ;  et  ego  iii  spalterio 
psalebam  pro  anima  ipsius  cum  quatuor  sacerdoti- 
bus.  Et  de  ipso  videbamus  multi ,  quod  in_agonia_sua 
visione  expergebat  sursum  de  lecto  egritudine,  et 
c_apiebat  clijppeum  suum  in  manibus;  et  dicebat: 
„Ecce  yeniunt  hostes."  ^^.jv.  Itaque  multi  astantes 
fugam  dabant  de  horrenda  morte  sua.  Me  interroga- 
bant ,  quapropter  ibi  super  psalterium  canen. .  Ego 
dixi  :  „Ita  quilibet  .^..qffl  n.on  colit  ecclesiasticos  et 
per  rajjinam  _  fruere  wlt  possessionem  ecclesiasticam 
mala  morte  peribunt ,  sicut  per  ipsum  atestacionem 
videmus.  vbi  personaliter  per  se  combrobat." 

Dum  Rex  Joannes  jam  esset  cum  cateuersa  sua 
ex  parte    Quinque-Ecclesien.    iuxta  arcem  I^joch, 
erat  arx  Ceorgi  Herchegli ;  extunc  Cesar  jam  fuit 
castra  metatus  in  campo  Mphai^ji.  Et  post  ipsum  Rexj 
Joannes ,  et  (|uadrigam  tres  habebat  secum.  Et  ad  j 
Mohach  opidum  Rex  descendit.  Et  mira  res  erat  po-/ 
stea  quid  actum  fuerat. 
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(CAPITULUM  LXXV). 

Quum  volebat  jam  Rexinfacie  essecum  Cesare, 
et  tentoria  Cesaris  vna  milia  pertinebat  ad  opiduluni 
Mohach,  de  vm  ciimi^afifiBdfiiiatJajja^ 
nimis  decoru^  in  facie  quasi  sedecimus  annus  fuisset; 
et  in  facie  pulcer  ,  sicut  Absolon ,  et  erat  indutusjn  ; 
serico  vestejdiuersi  coloris,  et  capitis  pileum  de  purg- ' 
pureo  rubeo ,  et  nowm  coturnum  in  pedibus.  Et  vnum 
fatliwl  ad  caput  posuerunt  tenuam  velamen,  et  in 
manibus  vnum  aurum  ,  <^,^^um  .  et  in  disco  prope  in 
manus  adolescenti  vnum  nasfa  id  est  armilla ;  qui  ve- 
hunt  super  capita  Regis  et  principes  terre.  Et  sic 
incederunt  ad  Cesarem  Turcarum  ad  campum  Mo- 
hach.  Sed  istum  adolescentem  nemo  sciebat,  vnde» 
esset.  Et  equites  Cesaris  Turcarum  ex  vtraque  parte 
ordinatim  quasi  ad  vnam  miliariam,  et  inter  eos 
debuit  ire  ad  Cesarem  Turcarum  Joannes  Rex.  Et 
Turci  valde  admirabantur  aobis.  Et  parua  miliaria, 
super  quo  voluit  Rex  pergere  ad  Cesarem,  super 
terram  prostrata  erat  cum  pu^piirfio  et  cum  variis 
palpetis  carpjtebus  vsque  ad  Cesarem  papilionem. 
Tam  honorem  preparare  faciebat  Cesar  Turcarum 
Joannis  Reps.  Et  tentoriam  vidi  Cesaris  fuigentem 
de  auro,  et  altera  erat  jgapilio  Imbraim  basse,  et 
tercia  papilio  erat  basse  Aiam  erat  thezaurarius  Ce- 
saris.  Cumque  Rex  Joannes  pervenisset  primam  te- 
noriam  Aiaz  basse,  illico  preciosa  vestem  duxerat 
Regi  Joanni,  et  induerunt  super  eum,  et  suam  dede- 
runt  ad  cubicularii  Regie  Majestatis.  Et  cumque  per- 
venissemus  ad  papijlionem  basse  Imbraim  et  ^ltexam 
v£stem  _pEeciosaiQ.  ac  preclarior  laz  basse ,  et  illam 
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deposuerant  de  Rege ,  et  cum  Iterum  in  '^^-  \  duebant 
ipsum  et  v^stem  donan.  Imbraim  basse  dederunt  ad 
manus  Benedicti  Boza,  et  illam  posuerant  ad^^ua- 
drigam.  Cumque  terciq  venissentjamantepapilion^m 
Cesaris  Turcarum ,  et  multitudo  paganorum  circum- 
quaque  admirabantur  super  Regem  Joannem  et  Ce- 
saris  zulakones ,  hoc  est  qui  ante  Cesarem  semper 
solent  ambulare  cum  sceptris  suis  pedester  et  populum 
eorum  expugnare  faciebant;  et  hornatissime  proster- 
nata  erat  tei3:a..,cmjii:fimflai&-a30]lfceis  ac  variisque 
modis  palpetibus. 

Cumque  jam  Cesarem  respexisset  g^ej  Joannes, 
ilico  dQscendit  de  equo ,  pedester  cepit  pergere  erga 
Cesarem  Turcarum,  et  optimates  Hungari  quanti 
erant  cum  Rege.  Et  iste  adolescens  post  Regem  ce- 
debat  cum  munere  Cesari ,  quem  apposuerant  remu- 
nerare  Cesarem.  Et  Cesar  cumque  inspiciebat  jam 
sub  papilione  sua  Regem,  mox  de  tentorio  suo  cij^ 
currit  ad  Regem;  etRex  similimodo  vlnis_  cir cuerunt 
ambabus  aplexan. ,  vnus  alterum  ad  modum  Scariot 
Christum.  Et  ibi  jam  in  facie  cum  CesareRex  loque- 
batur  Hungarice:  salutauerat  cum  sauitate  ct  cum 
bona  fortuna ,  et  donum  que  videret  tenenteni  ^dolg- 
scens,  et  insuper,  quod  Sua  Majestas  Cesarea  fecis- 
set  magnam  misericordiam  cum  eo  in  magna  sua  ne- 
cessitate  tribulacionis  per  infideles  suos.  Hec  dicta 
Hung.arus  TiircuK  Mehmeth.  qui  nobiscum  de  Polo- 
nia  venerat,  hec  omnia  referauit  Cesari  jjujyua  Xuy- 
carummore.  Et  e  contra  Cesar  tali  modo  comendauit 
sese  :  „Quum  Deus  altissimus  ipsum  conseruaret; 
extunc  sine  dubio  ijLSfi^em  suam  certe  omnino  wlt  1 
coUpcare  ad  sedem  suam  Regalitatein_Buden. ,  et  in- 
super  tota(m)  provinciaiQ .  insulam  Sirimiensem  cum  , 
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arcibus  suis,  exceptis  duabus  arcis  Nandor-Albam  et  f 
Sabach^  Et  insuper  adliucdum  ego  vivo  in  liunc  m(5Ayn, 
dum  defendere  volo  ab  inimicis  tuis  aduersariis,  dum 
vna  framea  continebit  in  manibus  Turcarum  in  genti- 
bus  meis.  Ergo  ne  premediteris."  Hec  verba  jam  e 
conuerso  Regi  Joannis  Hungarus  Turcus  predictus 
de  puncto  ad  punctum  referauit  declaran.  .  Et  istum 
adolescentem  duxerunt  jam  Cesaris  Turcarum  cubi- 

cularii   cum    muneribus  ad  secretum  locum  in  alioi 

— — — — -         ■ -' — — —  ■  ■    — =- 

tentorio,  et  ibi  derelictus  est  Et  tamen  Cesar  capuit, 
in  manu  sua  Regem  Joamneraj^et  duxit  ad  tentoriam 
suam.  Vere  mirabile  erat  nimis  pulcra  et  lapidibus 
preciosis  hornata ;  sed  solius  ipsius  erat  in  ceptulo 
preciosior  et  clarior  cum  gemmis  lapidibus  cum  fa- 
bricamentis  hornata.  Et  Rex  Joannes  aspicien.  in- 
cepit  admiran.  intueri ,  et  papilionem  suam  Cesaris, 
quia  Joannem  RcM^em  valde  delectabat  animum  suum 
^•^■'^-  tales  lapides  preciosis.  Et  Cesar  fecit  reporta 
re  donum  suum  cum  suis  cubiculariis ,  tm  i^m 
/itiafa ,  Vnu:ariter  sic  apellatur ,  non  s^crescen. .  Ki 
cepit  admirari  eciam  in  lapidibus  vnum  inter  precio 
sigulapidiMs.Cesar,  que  obtuleratRex  Janua  in  domo 
sibi.  „Amice,  dicebat  Cesar  Regi,  vides  lapides  pre- 
ciosas  meas,  iste  quidem  lapis  cuncta  precellit  meos. 
quem  lapidem  a  multis  annis  desiderabam  videre  et 
quiS^ieceram ,  sed  hactenus  non  potui  videre ,  que 
nunc  mihi  protulisti,  amice  mi^^  donum ;  vbicunqne 
potuisti  reperire  Jianc^  l^  Dixit  Rex  :  „^^^ 

mortemRegisMathie,  quaniobrem  fuitpatermeus  thau- 
zarius  ipsius  Regis  Mathie,  Mpm1  ftnm  der(^1i(,;,t.n>;  evflt  •• 
Ait  Cesar  :  „Quantum  apud  vos  precium  suum  lapis 
iste  designet?"  Ait  Rex  :  ,,Quinquaginta  milia  mar- 
kaas  designet  apud  nos."  Apud  nos  quidem  plus  quaiii^ 
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/;?rvvalet  iste    lapis  centum  cum  medio  milia  majkas^'. 
clicebat  Cesar. 

Quod  iam  ista  parabola  decrevisset  inter  se, 
omnes  Turcos  et  Hungaros  Cesar  et  Rex  extra  de 
papilione  Cesaris  licentiauerant ,  tantum  ambo  per- 
mansenmt  ^et  unam  Iioram  tardauerant  in  tentorio 
suo  Cesaris.  Et  post  hac  Cesar  Regem  de  suo  papi- 
lione  extra  duxit  per  manus  ambabus ,  et  sic  ab  inui-' 
cem  segregati  fuerant.  Et  Rex  Joannes  ascendit  super 
ecjuum. 

Quum  vidisset  Cesar  equum  et  nominabant  equunK 
Kopott ,  dixit  Cesar  Regi  :  .,Frater  mi  care,  vbi  po 
tukti  talem  e.quum_rje£>m      mihi  nunquam  possunt?"  / 
Ait  Rex  :   „In  Hungaria  satis  repieriuntur.^'  Et  ait' 
Cesar  :  „Vide  equosmeos,  quod  si  EegiestatisVestre 
placet."  Eex  descendit  de  equo  ,  et  iuerunt  ad  ma- 
gnum  sub  papilione  stabulum  equorum  erat.  Et  per- 
lustrauerat  Rex  equos  Cesaris,  et  dicebant  Hungari  i 
inter  se  :   „Vere  jion  habet  equos  (tam)  excellentes;' 
Cesar  Turcarum  (sicut)  Rex^  Joannes. ''  f^ 

Et  Rex  cum  Cesare  Turcarum  licen.  ivit  per 
illam  viam,  per  quam  intrauerat. 

Et  vadum  habuit  ante  Pax^vltra  Pataui.  Extunc 
belli  ductor  Benedictus  Z|k|l  extunc  mouit^castQrem 
Regie  Majestatis,  et  tunc  inpla  '''^•j  n^ices  ameno  loco 
inter  vineas  ortorum.  Et  hqc  discursio  era  in  octauis 
Assumpcionis  Marie  adhuc  anno  _1.529  dum  scri- 
bebant. 

Ego  nempe  videram_\  isioiieui  iii  profe^to   Lau  _. 
rencii  martiris  dum  fueramus  in  Bodrok  iuxta  Ister 
quando  orabam  vespertinam  ac  vigiliam  mortuorum, 
Et  Cesaris  Turcarum  castor  erat  recte  ad  nos  ex  alia 
parte  Danijbii ;  et  erat  clarus  dies.  Et  super  ihahor 
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Cesaris  Turcarum  pendebat  nubes  ad  modum,  vt 
esset  acerbus  magnus.  Et  vidi  ego  Georgius  visiouem 
hanc.  In  nube  apparebat  vnus  Rex,  et  a(nge)lica 
corona  admodum  esset  in  capite  ,  et  in  ambamus  ma  - 
nibus  ensem  magnum  elewans  super  caput  ejus.  Et 
sub  pedibus  magnum  principem  jacentem ;  cum  dia 
demate  simplex  erat;  et  sic  tanquam  quasi  vnum 
verrem.  Et  erat  valde  vnus  dewotus  homo ,  Detricus, 
appellabatur  Kaloman  et  manus  ejus ;  et  dixi  ei : 
,,Doraine  mi ,  in  ista  via  Turcarrim  neaar  tk^ti  heiie 
ambulabit  sub  Vienna."  ,,Quomodo  tu  scis,  pater  mi 
Georgi?''  Et  di\i  ci :  ,,Ego  aprobabo  tibi,  quod  vide- 
bis  statim  tuturam  suam  perniciem.  Videsne  casto- 
rem  Cesaris?"  Et  ait  :  ,,Video."  „Super  castoreni 
Cesaris  in  aiere  pendet  circulus  quasi  acerbus ,  etjn 
circulo  nubes ,  et  in  nube  vnus  Rex  vsque  ad  planta 
indutus  est  in  metallo ,  et  angljca_  nostra,jeorona  in 
capite  apparet ;  et  in  ambabus  manibus  tenen.  vniun 
magnum  maleum  eleuan.  ad  ictum ;  et  sub  pedibiis 
ejus  Regis  vnus  magnus  princeps,  ac  in  capite  sim- 
plicem  coronam  habens,  et  ecce  wlt  tanquam  verrem 
tangere."  Aitmihi  mercator:  ..Non  possumpercipere. 
sed  noli  diuinare ,  quia  Rex  confidit  in  Cesare  Tur 
carum."  Ego  dixi  :  „Scriptum  est,  maledictus  homo 
est,  qui  confidit  in  homine."  Et  durauerat  istud  si- 
gnum  quasi  in  quatuor  horas. 

(CAPITULUM  LXXVI). 

Et  juxta  Danubium  nos  ante  aciem  Cesaris  Rex  f 
cum  sua  thaboroncula  cedebat  ex  illa  parte  Pestiensi ; 
ex  altera  Budensium  parte  Cesar  Turcarum.    Cuiu 
venimus  prope  Rachkeuii ,  et  ibi  Rex  uastra  nietatl 
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fuimus.  Et  Tjraciani  de  Rachkevy  venerunt  ad  Regem 
Joannem  cum  muneribus  olbse^^/et  peteif,''  vt  eis 
aliqua  impedimenta  ne  obrueret  eos.  Et  Rex  eisspo- 
pondit,  vt  ne  timerent.  Et  Rex  interrogan.  eos,  quod 
si  aliquid  nowa  audissent.  Et  dixerunt  :  „Hoc  audi- 
uimus ,  quod  Tliemeswarienses  cito  procursorem 
miserunt  post  Valentinum  Tlierek."  Ait  Rex  :  „Non 
credatis ,  quia  jam  ipse  est  yerberatus  per  Valacum 
vaiwodam^  et  jam  non  presumit  contra  me  quid  ^^  i^- 
quam  agere." 

Et  ex  jussione  Cesaris  ^ex  va,lde  festin^bat 
versus  Budam;  cumque  appropinquauimus  aj^Gubach, 
extunc  venit  Thomas  Nadasdi  de  arce  Buda :  q  uia , 
ipsum  permiserat  Rex  Ferdinandus  in  persona  sua,j 
dum  in  exilium  fecerat  de  Hungaria  adhuc  dum  scri-n 
bebantanno  1527.  Et  Thomas  valde  tremefactus  fue  l 
rat ,  quod  Cesar  veniet  iu  auxilium  suum  Regi  Jo-  ( 
annis.  Et  Rex  non  dabat  .ei^illum  responsum,  quare  / 

jam  b|s.pX94M§r§^L§^.P^- 

Et  Stephanus  Bator  erat  in  arce  Buda  residiens. 
Quum  audiuisset ,  quod  Cesar  creuit  se  cum  agmina 
sua ,  et  in  Zerem-Vylak  castra  metatus  fuisset  Cesar 
Turcarum,  mox  de  Buda  exiluerat  adversus  Ferdi-| 
nandum    Vienam    palatinus  Batgr ,  et  ita  Thomam 
JJadasti  permiserat  in  specie  sua,  vt  imperaret  tan- 
quam  palatinus  Bator.  Thomas  Nadasti  quod  vidis-; 
set  Regem  erga  se  durum,  non  acceperat  ad  truffan- 
dum ,   sed  mox  flexis  genibus  apedian.  coram  Rege 
graciam  p.etebat  capiti   «uo.  VaUle  perterritus  erat, 
etspopondit  Regi,  quod  siobsidere  vlt  arcem  Budam, 
extunc  reddet  ei  Budam  arcem  sine  conflictu.   Rex 
vidit  suam  deprecacionem,  misertus  erat  ei  mox,  et 
jussit   ei  Rex,    vt  iret  iterum    ad    arcem    Budam  : 
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„Qniim  si  obsiderit,  et  ad  te  miserit  legatum  suum 
(Cesar)  vt  ei  arcem  dares,  da  ei."  Nadasdi  vocabat'; 
Regem  Joannem  ad  arcem  Buda  cum  gente  Hungara  \ 
ad  occupandum.  Noluit  Rex  contra  Cesarem  Turca- 
rum  sine  scitu  siii ;  quia  mox  fuisset  Cesar  dubius 
erga  Joannem  Regem.  Secunda  causa  hec  erat,  quod 
n  on  intrauerat  ad  Budam ;  quia  jam  Rex  non  credebat 
eis  plenarie,  quamobrem  cognouisset  eos  instabiles 
fore.  Intrauit  Thomas  Nadasti  ad  arcem  Buda. 

Et  ingenia  Cesaris  erat  super  aquam  flui  Ister 
per  carinas ,  et  festinanter  veniebant  sub  Budam  ob- 
sidere.  Cumque  venerunt ,  sine  mora  inoxjerigere  in- 
ceperantde  ratibus  Cesaris  ing|niam  magnam  extra- 
here  ad  rippam  de  Danubium  ijuxta^_ vajlum _]^*fce_<^6,^  Wt^q 
<<hm4m.  Et  dicebant  Turci  :  „Quilibet  custodiat  se, 
quia  statim  faciet  terre  motuum ,  quod  vix  potestis 
super  pedibus  vestris  staresuperterram."  Etquilibet 
nostrum  absconso  loco  detegebat  se.  Et  sic  assata 
erat,  ^^-  j  et  turrim  htwan^-  dederat  casum  magnum 
foramen.  Et  secundario  dederat  casum  arx  Budensis; 


tercium  non  nohiit  Thomas  Nadasd^  spectare ,  sed 
promisit  dare  arcem  Budensem  Cesari  Turcarum. 
Volebat  prius  iibenter  dare  Joanni  Regi ,  sed  Rex 
noluit,  quia  jam  a  Cesare  Turcarum  spectabat  reme- 
dium ;  quia  si  Joannes  Rex  accepisset  prius  de  Tho- 
raa  Nadasti ,  mox  fuisset  Cesar  delus  sew  deliratus, 
et  Joannes  Rex  fuisset  ilico  contra  Cesarem  Turcarum 
suspectus.  Non  est  tam  effeminatus  sicut  Hungari 
Cesar  Turcarum . 

Et  in  Kelewenfelde  *)  castra  metatus  erat  Ce- 
sar  Turcarum.  Quum  audisset ,  jam  esset  capta  per 
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maniis  Tiircas  arx  Biida ,  et  Thomas  cito  perrexerat 
ad  Joannem  Regem  ad  Kis  Yeno ,  quia  ibi  erat  jam 
thaboriiacula  sua.  Inde  quidem  Cesar  Turcarum 
statim  cucurrit  ad  arcem  BudamJ^naureis  cutijrnis 
per  grados  sursum ,  etGermani  pauperes ,  qui  ante- 
quam  sedecim  diehus  cucurrehant  aduersus  Viennam. 
alii  quidem  pauperis  multi  in  arce  residehant.  Quum 
jam  Cesar  secundario  letanter  amhulahat  per  aureas 


pallacias,  et  multa  per  edes  de  j)uluinariis  extra  pro- 
jecta  erant  super  pauimenta.  Sed  Cesar  nil  verehat 
de  hoc ,  et  Cesar  misit  ad  Joannem  Regem  ad  Kis  ! 
Jenew  vnum  chawz  cum  jacharonihus  multis ,  et  de-  , 
rem  zulakones  super  rattes  per  aquam  flui  Danuhium .  ; 
Et  Cesar  descendit  ad  castorem  suum  Kelewenfelde, . 
et  erat  in  die  Egidi  ahhatis. 

(CAPITULUM  LXXVII.) 

Et  mox  mouit  se  Cesar  aduersus  Viennam ,  et  i 
jn  illa  die  dqrmiuit  in  Samhok. 

Inde  quidem  venerunt  predicti  Turci  ad  Joan- 
nem  Regem ,  et  imperauerunt  ei ,  vt  statim  descen- 
deret  cum  tota  thahoroncula  sua  ad  rattes  Cesaris. 
V t  haheret  vadum.  Et  Cesar  ipsos  dqciierat,  quomodo 
oporteat  eis  operare,  et  Joannem  Regem  cum  tota 
turma  vltra  Danuhium  nauigare  cogerunt,  et  iii  arce 
Budam  magno  honore  portauerantipsumcjimdiuersis 
hornamentis  equitihus  Turcarum ,  et  Rex  in  medio 
jagnicharonum,  id  est  inter  pedites  Cesaris.  Nos  om- 
nes  tremehamus ,  quidnam  hoc  esset ;  et  putahanuis 
nos,  quod  cum  simul  vellent  deprivare  capitis  nostri. 
Et  duxerunt  Regem  Joannem  ad  pallacium,  vhi  so- 
lehat  prandium  _et  cenam  in  estate :  et  portauerunt 
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vmim  poDtifical  quasi ,  sed  aliud  forme  erat,  non  ad  j 
modum  Hungarorum,  sed  erat  valde  preciosa  et  pul   j 
cr<)  uimis.  Dixit  vayuoda  chauzorum :  „JoannesRex!  ! 
Vides   hanc  sedem."   ,,Video."    „Sede  in  hac  sede : 
quia  quomodo  nohis  precepit  Cesar,  ita  admodum  de_  . 
het  nohis  admodum  collocare  ac  struere  in  Re^ieta- 
tatem  Vestram."  Et  Reo-em  per  lacertas  suas  capi- 
ehant,    et  in  sede  Cesaris  resedere  fecerunt  trihus    , 
vicibus.  Et  forma  verhorum  eis  hec  erat  dicen.  Slauo    , 
nica  lin^ua  :   „Dedit  tihi  Deus  altissimus  fortunam 
etvirtutcmad  guhernandum  Regnum  tmim  Hungaric; 
et_alia  suhiugare  prouincias,  sew  possesiones  suh 
manu  potestate  tua."   Et  tercio  omnes  proni  cecide- 
rant  iii  fecies  suas,  dicen.  :    „Deus  altissimus  c_once" 
dat,  vt  nos  omnes  moriamiii*  suh  pede  jequi_  tuL"   Et 
posthec  surrexerunt ,  ct  omncs  clamauerunt  cum  lin- 
o-ua  Turcarum  :  „Halla,  halla,  halla  hoy"  trihus  vi- 
cihus ;  et  de  arce  Euda  post  Cesarem  Turcarum  ye- 
lociter  currehant.  Et  nos  cum  Rege  permansimus  in 
arce  Biida. 

'8-,v.  Et  satis  victum  reperimus  in  arce  Buda, 
vinum  mediocriter  era(t) ,  et  lardones  sexaginta  re- 
perimiis ,  farinas  nunqnam  vidi  tot ,  sicut  Germani 
ordinauerant  in  arce  Buda.  Sed  Turcus  Cesar  multa 
fecerat  distrihuere  inter  Turcas  wlgorem ,  et  solus 
eciam  ad  suam  familiam  viginti  camelli  quod  potu  - 
erunt  ferre  post  Cesarem  Turcarum  suh  Vienna.  Sed 
adhuc  multa  erat,  in  vnajmagna  pallacia  plena  erat. 
Et  Nadasti  jam  cum  Rege  Joanne  manducahat  et  in  ] 
cena.  Extunc  vnum  feretrum  sew  sepulcrum  erat, 
intrinsecus  erat  hitumine  lineata.  lurogauit  Rex 
Thomam  Nadasdi,  quidnam  hoc  esset.  Nadasdi  dixit, 
quod  vnus  Germanus  fahricasset  sihi.   „Et  hic  relin- 
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quid,  ait,  vnus  Germanus?"  „Vere,  domine  Rex,  ipse 
solus  fabricare  fecerat ;  quod  arcem  Budam  non  da- 
ret,  donec  corpus  ipsius  daret  ad  sepulcrum  mortuum 
suum.  Ita  jlegi  Ferdinandi  arogauerat  se."  Et  in- 
ceperunt  ridere  egregii  viri  et  nobiles ,  sicut  in  curia 
tales  deludunt.  Et  ad  Zalawar  equitauit,  quoniam 
abbacia  erat  et  maie  tenebat. 

In  ciuitate  Buda  erant  pleni  cum  Germanis, 
precipue  quasi  quattuor  centa  mensionari  Ferdinandi 
Regis ,  et  ciues  Budenses  cum  eis  ,  et  precipue  judex 
Wlffangus  pannicida  optimus  homo  et  bonus.  Eterat 
in  ciuitate  Bude  notarius  Nkol^aus  Hunga^us  Cesaris 
Turcarum  et  bonus  erat.  Et  dicebat  eis ,  ne  debeant 
i^e  versus  Vienuam,  quiaCesar  multas  gentes  varias 
habet.  „Quoniam  si  ad  fidem  Cesaris  dedistis  arcem 
Budam,  Cesar  tenet;  sed  post  ipso  qui  sunt,  non 
tenent,  ac  uil  curant  fide  Cesaris.  Ergo  maneatis, 
praecipue  domine  Wlffanghe  :  tamen  domum  pro- 
priam  habeSin  Buda,  quid  curas?"  Secundum  suam 
opinionem  volebat  remanere;  sed  illi  predicti  Ger- 
mani  seduxerunt  eum  .  et  dicebant  :  „  Veni  nobiscum 
domine  Wlffanghe;  melius  vt  simul  pereamus."  Ad- 
huc  Nicolaus  uotarius  Cesaris  Turcarum  adhuc  ipsos 
suplicabat  eos,  vt  n^jrent  ad  viam  p^dicionis ,  sed 
remaneant.  Et  uichilominus  potuit  eos  resedare.  Et 
habebant  vexillasj[uattuqr,  et  in  timpano  inceperunt 
percutere ,  et  extra  cumque  irent  de  ciuitate ,  et  in 
numero  denumerabant  semet  ipsos,  quattuor  centa  et 
viginti  quattuor  viri  et  milites.  Et  in  campo  Logot, 
quod  inceperunt  ire  versus  Viennam ,  extunc  fuerant 
parati  pedites  iancharones  et  equites  clam ,  et  ante 
eos  vnum  vexillum  vehebant  magnum ,  et  irruerunt 
Turca  gens  contra  Germanicos.  Dum  vnahora  cur- 
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sum  haberet,  omnes  gentes^d  terram  prostrauerunt 
cum^ladio  "^  I  ac  fustibus.  Et  ipsi  pauperes  vsque 
ad  mortem  expugnauerunt  cum  paganibus ,  et  valde 
clamabant  sursum  ad  ciuitatem ,  vt  adjuuarent  eos, 
ne  tam  dira  morte  perirent ;  attamen  nemo  ausus  fuit 
e  Christianis,  qui  eos  adiuauisseut ;  tm.  nos  super 
muros  ciuitatis  admirabamur.  Et  Nicolaus  notarius 
Cesaris  valde  dolebat,  quod  consilium  eius  non  sum- 
raebant.  Qui  Alemani^  permanserunt  in  ciuitate  Bu- 
densi  et  in  arce,  ipsi  pacifice  permanserunt.  Demum 
quo  voluerunt  quiet(e)  perrexerunt ;  in  arce  qui  fu- 
erant,  Eex  ipsos  amictare  fecit,  et  posthec  dimisit  ad 
Alemauiam.  Quum  jam  cadauera,  jacebant  despoliata 
per  ettnicos,  et  multa  thezaurum  inuenien.  apud  eos; 
precipue  dicebant  apud  Vlffanghum  pannicidam,  quod 
in  joppa  sua  de  piiris  aui-ibus  consuta  esset.  Et  sic 
gaudebant  de  spoliis  lucribus  suis,  et  in  Buda  ad 
Lolttiatrcitic  claman.  et  dicen. ,  qui  plus  daret  pro- 
pter.  Et  ibi  corpora,  quum  descendimus ,  apparebant 
tanquam  rosa  rubebant  per  planicies,  et  nulla  despec- 
cio  apparebant  in  eis  corporibus.  Rex  Joannes  pre- 
cepit,  vt  eos  ibidem  sepellientur,  etsicper  mandatum 
Regie  Majestatis  sepulti  sunt.  Et  ciuem  Wlffangwn 
panicidam  posuerant  eum  corpus  nudum  induentes 
sew  voluen.  in  lugubra  tela_,  et  cum  processione  £or 
tauimus  ad  ecclesiam  Beate  Marie  Virginis ,  et  ho^ 
stiaueruntjro  eo,  et  sic  reconditus  fuerat  postea. 

Interim  eadem  forma  venit  ad  Regem  quidam 
nunccius  de  Lippa,  quod  omnes  Poloni,  qui  erant 
quattuor  centa  sub  Themeswar,  et  eciam  illi  prostrati 
sunt  ad  terram  per  arma  Valentini  Therek,  et  deferij 
essent  per  gladios  militibus  Hungarorum.  Et  ibi  di- 
cebat  nunccius  magnam  copiam  lucrum  thezauri  de- 


266 

predassent  ab  eis  acl  modiim ,  siciit  Germanos  per 
Turcos  prostrati  erant.  Et  nunccius  adhuc  dicebat. 
quod  intrasset  ad  ecclesiam  Sancti  Greorgii  martiris 
iujChanad,  et  de  sacrastia  quidquid  invenisset  ibi 
vasa  argentea  et  aurea  ibi  totum  exportauisset  ad 
Zig^hetwara.  Quum  hec  verba  protulisset  nunccius, 
dixit  Eex  :  ,,Ecce  fatui  quomodo  ambulaverunt ,  mihi 
non  credebant,  et  mecum  noluerunt  ambulare.  Elxi- 
stimauerunt ,  quod  ego  voluissem  eos  tradere  in  ma 
nus  Turcarum.  Non  doleo,  quia  si  mecum  vsque  in 
finem  permansissent ,  istam  tribulacionem  non  sen- 
sissent.  neque  perniciem  hauc  non  gustassent.'' 
Eodem  tempore  opinio  magna  erat  inter  nos ,  quod 
exjussione  Regis  Joannis  fecisset  Yalentinus  The- 
rek;  et  hec  erat.ista  distiirbio  in  dic  (^izmc  ct  r)ani^ 
piani  ^^]^'    martirum. 

Ecce  jam  in  sedem  suam  reclinauit  iterum ;  et 
miilti  erant  dicentes ,  cum  fueramus  in  Polonia,  ] 
quod  nunquam  resedere  potest  sese  in  sede  Regiestis  I 
Buden.  .  Et  mox  ducenta  viros  optimos  pedites  ad 
portam  arcis  Buden.  constituerat ;  quia  jam  omnes 
Turci  exierunt_  de  arce  et  neminem  alium  preter 
Turcum ,  sed  in  ciuitate  Budensi  pleni  erant  penitus. 
Cesar  Turcarumnon  confidebat  apud  Joannem  Re- 
gem ,  et  propter  Regem  eciam  ad  custodiendum  per- 
miserat  quingentos  Turcos ,  et  in  Pesth  similiter. 

(CAPITULUM  LXXVIII). 

IntGrdum  venit  procursor  de  sub  Vienua  a  Ce- 
sare  Zo^un  Zelim  *)  et  obtullerat  ad  manus  vnam 

*)  Ertetik  II.  Solinian  torok  csiiszai'. 
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epistolam  Regiestati.  Et  in  epistola  erat  scriptum ; 
„Amice  hoiiorande !  Tiia  Serenissima  Majestas  gaii- 
deat ,  quia  hostes  tuos  in  Viena  ita  constrixi ,  quod 
aquam  non  possunt  haurire  de  flumine  Ister;  nec 
habet  ciuitas  spacium  vnde  vellent  exiliare;  quia 
gens  mea  circumdedit  eam,  nec  hahent  vnde  exire. 
Insuper  breui  tempore  capta  erit  statim  Vienna  ciiii- 
tas."  Et  erat  in  die  Saucti  Francisci  confessoris  ista 
fama  a  Zothan  Zelim  Cesare  ad  Regem  Joannem. 

Et  secuiido  die  ad  craatinum  Lnce  in  nocte  vs- 
que  ad  mediem  iems  magna  descendebat  cum  aitnie 
ffelida.  Ad  octauum  diem  audiuimus  ,  quod  Cesar 
Turcarum  pre  granda  frigorenonpotuitgentem  suam 
obseruare,  sed  multi  exiliebant.  Cesar  Zouau  Zelim. 
qui  erat  semper  sobrius  et  astutus  in  operibus  suis. 
audiuimus  quod  descendisset  de  sub  Vienna  ad  quin- 
que  miliaria.  Et  venerunt  artifices  sew  pontifices  ad 
preparandum  pontcmj  et  ad  quartnm  diem  absoluta 
erat  pons.  Quia  Turci ,  qui  erant  factores ,  neminem 
parcebant ;  sed  cum  baculo.  et  cum  fustibus  vi  com- 
pellebant.  Adhuc  judicem  Budensem  Albertum  Et- 
tyeky  volebant  compellere .  sed  Rex  jussit ,  vt  ne  \ 
compellerentur  vijudices^  ciuitatis ,  et  ne  ipsos  vili-  j 
pendentur  ;  sed  judici  l)recepit  vt  wlgum  Buden. ,  et ' 
Pestien.  incitantad  adjuuandum  eis,  quidquid  eis  ne- 
cesse  sit. 

Et  audiuimus  mane ,  quod  jam  in  Veteri  Buda 
foret  Cesar  Zoltan  Zelim  cum  agmina  sua ;  et  hec 
erat  in  festo  Luce  ewangeliste.  Et  Rex  audiuit  mis-  ^ 
sam  solenniter ,  et  statim  precepit  agazoni  Nicolao. 
vt  equum  selatum  ducerent  ei ,  et  dominis  precepit. 
vt  statim  cum  hornamentis  incederent  erga  Cesarem. 
Et  sic  factum  erat  quomodo  Rex  preciperat ,  et  ado-  ■ 
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lescentibus  equos  cespites  duxerant.  Et  statim  equi- 
tauerunt  cum  Eegiestate,  videlicet  Gregorius  Pestieny. 
Franciscus  monacus  Groph,  Stephanus  Verbwcli, 
dominus  Petrowit.  Dominus  Cibakinus  non  erat  90- 
cum  Rege ,  quia  dum  cucurrebat  ad  Varadinum.  Et 
Rex  pauper  non  cum  multis  cucurrit  tanquam  ad 
fratrem  suum  confidenter,  et  dominii  admirabantur. 
quod  Rex  Joannes  tam  audaciam  haberet  cum  Ce- 
sare  Turko,  et  dubii  erant  erga  Cesarem  op(t)imates. 
Et  Rex  nil  curabat ;  videbat ,  quod  essent  instabiles. 
Et  ibi  cum  Cesare  in  prospacio  dumtaxat  ambo  de- 
creuissent,  quod  ad  futurum  annum  alio  modo  iterum 
sese  preparet  venire  sub  Vienna^ 

Et  pons  erat  valdebonus.  et  latum  erat  sedecim 
passfum  hominis  latitudo ,  quod  tres  camelli  invicem 
porterant  pergere ;  et  ex  vtraque  parte  bene  cum 
■  horidta  erat.  Secundo  dieincepit  transmeare  perpon- 
tem  die  noctuque  agmina  sua  per  pontem ,  et  princi- 
pes  basse_sedebantjuxtapontem  in  vadum^  et  seden. 
manibus  quilibet  sceptrum  tenebat.  Et  qui  exorum  cito 
volen.  in  simul  parinumero,  extunc  percucicebant  ac 
verberabant  cum  scejjtris  suis.  Erat  magna  ordo  in- 
ter  se,  ngn  jta  sicut  opimates  Hungar.  cum  Ludo- 
vico  Rege  in  Mohach.  Et  laternas  quattuor  granda 
erat  admodum  trabes ,  ardere  faciebant  noctuque 
propter  gentem  eorum,  vt  ne  casum  darent  ad  fluium 
Ister,  de  nostra  parte  Bude  duas,  et  de  parte  Pesth 
duas ;  in  omni  dte  ardebant,  vsque  ad  octaum  diem 
per  pontem  currebaut. 
y.2(i;  In  festo  Demetri  martiris  mouit  jam  se  Cesar 

Zoltan  Zelim.  luprimis  castorem  Mehmetbek  trans- 
meat  cum  castore  sua;  et  post  hoc  castoripsiustrans 
fretavitper  ))oiitera  Imbraj^m  basse,  eterat  statura  ip- 
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sius  pussillus.  Quum  suam  gentem  jam  ad  partem 

Pestien.  transcurrere  fecerat ,  mox  per  se  reversurus 

erat  erga  Cesarem.  Et  jam  steterat  Cesar  juxta  sta- 

bulum  Regife)  Majestatis ;  et  nos  de  arce  admiran. 

ipsum    cernebamus.    Jam   hic   attendit(e),  quomodo 

forma  sua  erat  veniendi  sub  arce  Buda.  Erat  seden. 

Cesar  Zoltan  Zelim  super  nig;rum  paruum  equum ,  et 

in^apite  mixti^  erat  cum  bisso  rubedine  thiara  sua 

cum  albo  sSftone  ligamen.  Et  proximus  pedesterHym- 

braym  bassa  currebat  Cesarim.  Et  tricenta  paruuli 

adoloscentes  super  equos  in  aureis  indumentis  seden. 

in  viridi  coloris  ;  et  in  capite  eorum  diademata  erant 

cum  kophiis  aureis.  Et  quattuor  centa  pedites .  zwla- 

kones  appellantur ,  nil  aliud  tenen.  in^anibus  suis, 

duntaxat  vnum  vnum  sceptrum ,  quod  erat  aptus  in 

manibus  suis;    forma   quidem  indumenta  eorum  ad 

modum  vsque  ad  cruram  tanquam  alba  de  velamine, 

et  vsquead  lumbos  quilibet  de  nqrgo  purpurio  erant 

procinctti ;  et  in  capite  i«tra  erat  de  albo  facta ,  et 

sic  de^entf  currebant  ante  Cesarem.  Et  in  tercio  sta- 

tu  currebant  chauzones  qMtlJJO]*_  centa  equites.    Et 

quinto  statu  currebant  ante  omnes  istos  predictos  qui      l^/x:Jh*i: 

appellantur  j(a)gmicharones.  Cumque  jam  pervenis- 

set  Cesar  Zoltan  Zelim  ad  pontem  vadum ,  mox  sur 

re(xe)runt  coram  eo  cum  inclinato  capite  ^^.  v.  cla- 

man. ,  et  dicen.  :  „Halla,  halla,  hylala",  tribus  vici- 

bus;  postea  in  fine  :  „Hoy."  Et  de  duabus  pixidifeis 

sagitarunt  tanquam  bucam  et  fumum  miserunt ;  cum- 

que  Cesar  volebat  per  pontem  pergere ,  et  fugaue- 

runt   eum    super    aquam    flui    Ister,   ignis    mitebat 

fumum. 

Inde  Rex  de  arce  Bude.  Que  ingenia  Germanica 
erant  viginti  quattuor ;  duodecim  Cesar  portauit  se- 
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ciini,  qiie  erant  piilcre  et  meliores ;  et  diiodecim  Regi  ' 
Joannis  admisit  in  arce  Buda.  Et  de  illis  mitebant 
sagitare  ac  intonabant  coacte ,  qnod  auris  nostre  in- 
surdebant.  Et  de  vflAY//o.s'  duodecim  sic  resonare  co- 
gebant,  et  de  illis  quattuor  lacerabantur ,  et  stipis 
vnum  virum  interfecerat ;  juuenis  erat.  Et  in  tercio 
postea  Regiestati  in  tybiis  tubicinatores  pulcre  cane- 
bantamena  voce. 

Et  jam  quum  Cesar  pervenisset  ad  alteram  par- 
tem  vadi  pontem ;  ibi  similiter  inceperant  fumigare. 
Et  in  campo  Rakos  Cesar  prope  Gubach  extendere 
jussit  tenthoria  sua.  Et  omnis  tota  Ismaelitica  gens 
in  spectum  illius  extendere  fecerunt ;  et  ibi  procla- 
mare  fecerat  Cesar  Turcarum ,  quilibet  forizat  et  vs- 
que  ad  Nandor-Alba  victum  aquirat.  Et  Cesar  desti- 
uauerat  duodecim  camellos  magnos  ad  arcem  Budam. 
et  istos  camellos  sarcinnare  fecerant  cum  farina. 
quantum  potuerunt  strauere. 

(CAPITULUM   LXXIX). 

Et  iterum  ordinauit  sese  ad  Cesarem  Zoltan 
Zelim.  Et  a  Rege  Joanne  sepenumero  audiebam, 
quod  Cesar  Turcarum  gliscit  videre  coronam  ange- 
licam.  Quum  circa  ipsum  equitabant  ad  Yeterem 
Budam  ibi  rogauerat  Regem  Joannem ,  vt  sibi  de- 
monstraret  coronam  angelicam.  Et  portauerat  secum 
Rex  Joannes  coronam  ad  Rakos  atf  Cesarem  Zoltan 
Zelim,  et  sic  admodum  equitauerunt  ad  Cesarem 
tanto  numero  sicut  ad  Veterem  Budam.  Et  Rex  Jo- 
annes  tercio  locutus  fuit  jam  cum  Cesare  Turco ; 
primo  in  Mohach ,  secundo  in  Veteri  Buda ,  terciario  , 
in  Rakos.  Et  iii  papilioneCesaris  deposuit  angelicam_ 
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foronam  ad  preciosum  palpetum.  Quum  diuersis  mo-  . 
dis  iuter  se  verba  prolixabant ,  et  Regem  Joannem 
rursum  renumerauerat  cum_  nigro  jequo ,  super  quo 
sedendo  per  pontem  pergebat ,  et  vnum  alium  album 
equum  dederat  Cesar  Turcarum,  et  vnam  vesteni^de 
c_aro  precio  serico  rubeum  indutus  erat  Rex  Joannes./ 
Et  coronam  Rex  Joannes  ibi  amiserat,  quamobrem 
indecenter  fuisset,  si  ab  eo  rogasset. 

Inde  quidem  quod  Joannes  Rex  venerat  adomum 
Budam .  mox  ipsi  velociter  cuiTerunt  erga  Cesarem 
Turcarum,  videlicet  Petrus  Priny..et  Paulus_^arda 
archiepiscopus  Strigoniensis,  quem  Rex  Joannes  do- 
nauerat  sibi,  et  ingratus  demum  sibi  fuerat.  Et  hic 
ista  practica  erat  in  die  profesto  Symonis.  fc/  ^^^  V  .         '      r" 

(R)r,indfi    Paulus  ^tj   Yarda  archiepiscopus  de  _ 
StTigonia  Japides^preciosas  ad  Cesarem  Turcarum  de 
cophiis  predecessoribus  de  sacrastiflia  detraxerat ,  et 
cum  illis  lapibus  donauerat  Cesarem  Turcarum.  Et 
Petrus  similiter  Priny.  Et  Rex  Joannes  optinuerat  a ; 
Cesare  Turcarum  captiuos ,  qu^s  vlucebant  cum  eis.  | 
Et  insuper  jjontem  dederat  in  doH»um  Regiestati.  Et 
nos  audien.  restitutos  a  Cesare  captiuos  valde  gra^ 
tulabamur.  Et  elegerat  Rex  GasperumJRaskaj  ad 
Cesarem ,  et  cum  sua  catherua  perrexerat.  Cumque 
ad  Cessarem  peruenisset,  mox  ait  ad  Cesarem,  vt 
eum  Rex  eligesset  propter  depredaturos.  Cesardesti- 
nauisset  ad  Aiaz  bassa ,  vt  solveret  quilibet  Turcus^ 
captiuum  suum.  jH^c  cumque  audjssent  equites  et  pe-| 
dites  Turcarum  iagnicharones ,  mox  iuceperunt  cum 
thonsa  cap^ita  suarum  minato  ac  rebellizando  aiebant : 
.,Captiuos  nos^redden.  retrorsum ;  non  tm.  Hungaro 
rum ,  sed  Cesar  caniter  statim  ambulabit.^^   Et  Aiaz 
bassa  admodum  perpretem  declarare  fecerat  magnifico 
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Gaspero  Raskay.  Hec  cum  audisset  Raskay  treme- 
factus  erat.  Nos  spectabamus  eum  tamquam  redem- 
ptorem  animarum.  Vidimus  venien.  ipsum  sine  ducen. 
captiuos,  nec  ad  Regem  diuersit  se,  sed  adhospicium 
suum  diversit.  Et  Rex  lioc  senciens,  quarenondiu(e)r" 
terat  se  ad  Regem ;  ipse  declarare  cepit  peculiariter 
Regi  Joanni  admodum ,  sic  scriptum  est.  Pontem 
optinuimus  super  aquam  Danubii,  sed  captiuo(s)  ne- 
quaquam. 

Inter  hec  venerunt  a  Cesare  Turcarum  Paulus 
archiepiscopus  et  Petrus  Priny  cum  relacione  ista : 
„ Vt  audirent  Joannem  Regem.  Et  omnes  alii  opti: 
mates  Hungarorum.  Ego  quidem  ad  fidem  meani  per? 
Makwmetum  prophetam  et  onmem  j)rosperitatem 
spondeo  cumque  me  Deus  decuit,  quod  dabo  totam 
provinciam  vobis  insulam  Sirimiensem  cum  arcis  et 
cum  possessionibus  suis ,  preter  illas  duas  arces,  vi- 
delicet  Nandor-Albam  et  Sabach.  Et  insuper  inJRe- 
gno  Bozneusis  quotquot  arces  accipi  tempore  La- 
dislai  Regis.  Et  volo,  ita  vt  faciatis  iuramentum  mihi, 
vt  sitis  fideles  Regi  Joanni."  Et  fecerunt  vtriusque 
personaliter,  vtvellent  seruire  jam  Regi  Joanni  dein- 
ceps,  sicut  antequam;  quia  absitab  eis  vehid  Pharo- 
nes.  Interim  erat  corona  super  deauratam  palpetum 
statuta.  Intuentes  ipsi  coronam  angelicam  dicen. 
„Quid  hic  querit  corona  nostra  Hungarorum?'"  Ait 
Cesar  :  „Si  fuit  Hungarorum ,  nunc  mea  Turcarum. 
Sed  causa  erat  me  videre  ipsam  coronam,  quia  valde 
viget  apud  nos  Regno  Turcarum ,  quod  nos  Turci 
valde  angelos  honoramus.  ^^l^-  Secta^lS)  caswaerat, 
quod  videre  possim,  si  est  preciosa  aut  non.  Et  ista 
_corona  non  valde  preciosa  est,  quia  non  sunt  lapides 
preciosi,  est  simples  non  valde  decorata.  Et  interl^ 
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^^^' 
(f6quianostra  ambabiis  obliti  fuimiis  mihi  lestituere  ali- 

cian.  ad  manus  suas ;  et  ipse  amicus  meus  repetere  A 

me. Ideo ecce rursum portate sibi  ad  ^estituen.  ad  raa^ 

nus  fideliter  ad  vestram  fidem."  Et  dedit  ad  manus 

archiepiscopi  Pauli.  Attamen  ipsi  Izmaelite  mox  Hym- 

braim  bassa ,  Aiazbassa ,  Mehmed  q^uiliJDet  habuit  in 

capite  eorum.  Et  prius  Cesar  solus  in  caput  suum 

app.osuerat,  et  postea  singillatim  predicti  basse  qui- 

libet  habuit  in  capite.  Ergo  Cesar  fefellebatin  verbis 

suis   me(n)daciis.   Et   sic   presentauit  s55lus  Paulus 

archiepiscopus  ad  manus  Regi  Joannjs  coronam.  Et 

jam  sunt  concordes  in  facie ,  attamen  in  corde  eorum 

a  longe  erant. 

Et  postea  Cesar  Zoltan  Zelim  mouerat  sese  in 

j^lfcstQ  Bymonis  et  Judee  versus  domum  suam  in    V^f^ 

vrbe  Constantinapolim.  Et  \iems  gelida  erat,  etmulti 

infantes  fertur  dixisse,  quod  in  yia  pre  frigore  obdoj'- 

miebant  in  Domino  nostro  Jesu  Chmto,  ita  et  majo- 

res  eciam. 


(CAPITULUM   LXXX). 


Inde  quidem  jam  permansimus  pacifice  Bude 
per  totam  iemem  saltan. ,  corizan. ,  gratulanter  in 
quattuor  menses.  Et  dominuis  T|jij2y  Petrus  ad  Sok- 
lios_cucurrit,  et  archiepiscopus  ad  Strigoniam. 

Et  jam  eciam  cum  pervenimus  ad  mensem  Junii, 
fama.venit  iterum  de  Germanis,  quod  yolunt  interim 
venire  contra  Regem  Joannem.  Et  erat  in  octaua  , 
Corporis  Chjisti.  Rex  Joannes  illico  post  Momfn  ( 
vaidajii  destinauit  iterum  precursorem  suum  ad  Nan- 
dor-Albam.  ,,Vt  veniret  quam  citissime,  quia  iterum 
decliiiassent   ad  partes  Ferdinandi  Paulus  archiepi-  / 

HONUM.  HCJfG.   1.  18 
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scopus  et  Petriis  Priny.  Et  veniiiiit  GerjQoani,  super 
aqiiam  et  super  terram  ad  Budam  contra  me  Regie- 
tatem."  Et  ipsi  Jlomiii  ,  quod  audiens  epistolam 
Regiestatis  admodum  sonantem ,  mox  ipsi  gaudenter 
in  opposito  contra  Germanos  venerunt  super  a^^m 
fluilster  nasfando-nes.  Etsupra  Budam  insulamSan- 
cte  Margarete  appodiauerunt  sese;  et  equites  quattuor 
centa  duxerat  secum  Kazon  yajda,  et  ipse  juxta  Da- 
nubium  fluii  supra  Pest  in  Kis  Jenw  villula  descen- 
dit  ibi  cum  suis  equitibus.  Et  valde  tremefacti  eramus 
a  Germanis  Hungaris.  Et  yenit  iterum  Momyn  vaida  _ 
ad  Regera  Joannem  et  quesivitabepquattuor  z«rt/ftt/o« '^ 
ad  carinas  suarum  nazandonibus ,  et  Rex  libenter 
dedit  ei ,  si  plus  quesivisset  ab  eo  ;  et  juxta  flui  Ister 
concessum  esset  sibi  '^^.  Joco  Vaciensis.  Et  in  aqua 
et  super  terram  irruerunt  contra  Germanos  adaucter 
et  expugnauerunt  eos  vsque  adStrigoniam.  Ipsi  Ger- 
mani  existimabant    Izmaeliticoe    sicut   Hungaros  in 

c 

Thocay  ,  et  in  S^ina  per  Koccian ;  atamen  per  Ger- 
raanos  multi  sauciati  venerant  Turci  ad  Budam.  Etvna 
carina  plena  cum  aziiiis^  et  cum  melle  sapiebat  bene. 

Extunc  fuerant  pauperes  qijiaam  cives  Budenses 
et  Pestienses;  et  in  Vienna  seducebant  Germanos, 
quod  nil  essent  Turci  contra  eos.  *Et_yeneraut  Ger- 
raanica  pars  ad  mensionariam  eorum ,  et  ad  unam 
mensara  tres  florenos  eis  peditibus  et  equitibus. 

Inter  hec  Rex  Joannes  ierat  ad  Transiiwaniam, 
dum  scribebant  anno  1530.  Et  locumtenentem  Joan- 
nem  Banff^ij,  etviceprovisor  erat  vnus  Sclauus  Siraon 
Litteratus  de  Attyna.  Et  tres  custodes  Rex  colloca- 
uerat.  Momyn  vaidam  superaquam,  secundum  Kazon 
vaidam  super  terram ;  tercium  Joannem  Banfi^y  in  j 
ciuitate  Budensi. 
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In  Felhewiz  solebat  omni  anno  foriis  nundinis, 
et  Pestienses  ad  Germaniam  egressi  fueraiit  propter 
mercimoniam  ad  futuram  nundinum;  etin  ag^ua  super 
Ister  flui  venerant  vsque  Strigoniam.  Vna  pars  tre- 
muit  venire  supcr  aquas,  quod  audissent  Turcos  esse 
in  insula  Zent  Margith ;  altera  pars  confidebant  in 
eis ,  quod  non  impedirent  eos.  Prima  pars  venit  per 
viam  super  quadrig-a .  ipsi  pacifice  venerant.  Altera 
pars  eciam,  qui  super  aquam  veniebant,  quum  sen- 
sissent  Turci,  quod  super  aquam  veherent  res  pre- 
ciosas  ad  nundines,  suDra  Zent  Endre  Ti-aciani  cum 
insidiebantur  sub  latibulo  ibi  eos.  Cum  accersi  fuis- 
sent  ad  locum  in  solitudinem ,  mox  cum  eis  Traciani 
et  Germani  magnum  conflictum  habuerunt  jam  post 
meridiem  in  quarta  hora  fuit  intercacio  eorum,  et 
omnes  casum  dederunt  moriendi ,  et  duo  ancille  pul- 
ere  fuissent  cum  Pestien.  et  illas  interemerant.  Et 
fiarina&suas  (san^iiineas)  media  nocte  infra  mitebant 
per  Danubium  flui  adversus  Kewi. 

Et  \ntt^am  sanguiiieanL  navem  8^^^  ,  et 

per  hoc  intellexerunt  quod  occisi  essent  per  (pa)ga- 
nos  pauperes ,  Et  nullum  corpus  eorum  invenire  non 
poterant.  Et  in  Pest  quum  sensissent,  quod  dira  morte 
perissent;  et  lamentabantur ,  quod  ad  Budam  audi- 
ebamus.  Qui  flebant  filium  suum,  que  sponse  sponsum 
suum,  qua  domini^^^suum.  Et  Turcum  incjtaa^^  ad 
Budam  Pestienses  Momyn  vaidam  coram  locumte- 
uentem  videlicet  Jpannem  Banffy.  Et  comparuerunt 
adjusticiam  ipsi,  et  in  sede  nunquam  potuerunt  apro- 
bare ,  vt  qui  intuissent  hoc  perniciem  horrendam  ho- 
micidium.  Et  per  signa  multa  aprobabant  Pestienses 
in  tantum,  quod  in  vestibus  ambulabant  Tui^i,  et 
cum  hoc  vellebant  Pestienses  eos  sentenciare.  Sedip- 

18* 
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si  dicebant  :   „ Yideatis  quid  dicitis  bene ,  quia  ista . 
vestis  est  nostra  et  pro  pecuniis  nostris  propriis.    Ne 
det  Deus  talia  nobis  facere ;  nos  inraunis  sumus."  El 
quum  in  sede  minabant  Turci  Pestienses,  dixit  locum 
(tenens)82  |v.  JoannesBanffy  dixit  lingua  ;Hungarica  a 
„Ecce,  amici  mei  Hungari,  si  in  facie  bic  in  sede 
minamur  ab  eis,  si  occidant  nos  in  teatro ,  possunt 
omnia  quecunque  volunt.  Ergo  quod  jam  factum  est  I 
factum  est." 

Et   iste  latro  Momyn  vaida  demum  subitanea 
morte  preoccupatus  fuerat. 

Demum  quum  cessaverant  jam  Alemani  super 
Hungaros ,  Kazon  vajda  per  Regem  intro  rogaturus 
erat  ad  Pest.  Quum  jam  senserant  visis  eorum ,  quod 
jam  in  ciuitate  forent  adolescentes  et  adolescentale, 
cumque  intrassent  et  qualibet  domo  Pestien. ,  mox 
inceperunt  adulterare  et  stu23rare  inter  virgines :  ita 
adeo ,  quod  non  verebantur  ab  bominibus  in  plateis, 
ac  in  cimiterio  luxuriabantur ;  ita  quod  Cbristianus 
fugebant  de  publica  fornicacione.  Ve,  ve  assodomii 
starum !  Ego  quidem  scribebam  de  Buda  ad  Regem 
Joannem  sub  enigna  exemplo  in  epistolis  meis,  quod 
vnus  magnus  serpens  intrauit  in  ciuitatem  Pestien- 
sem ,  et  cubant  super  eos  in  simul  cura  aliis  serpen- 
tibus.  Et  Rex  non  intellegebat ,  sed  melius  ad  jocan- 
dum  deridebant.  Hic  maledictus  est  homo ,  quo  con-  , 
fidit  in  pagano  homine.  Demura  cucurrerunt  adRegem 
inTranssiluaniam,  et  sic  Regi  declarare  fecerant.  Kt 
Rex  deridebat  pauper.  Rex  mandauit  in  litteris  suis,  j 
quod  jam  satis  fouissent  corpus  eorum  estis  carnali-  \ 
bus.  Quura  jara  sensissent  pagani,  quod  jam  de  Pesth 
vellent  ultra  Danubiura  remeare  cum  suis  gentibus 
ad  Kelewenfelde ,  qui  habebant  hospicium  hospitem 
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cuni  liberis  suis,  multos  tales  in  nocte  ducebant  rates 
fluium  Danubii;  et  flen.  ibant,  sic  demum  penitus 
omnes  citra  remeg-ati  erant.  Et  ibi  multos  adolescen- 
tes  seduxerant  Cbristianos,  etmox  rasum  caputbabe- 
bant.  Et  sic  Ismaelitarum  vendebant;  quiper  munera 
miilta  seducebant,  vbi  per  vim  non  potuebant  rapere  ; 
vbi  per  dona  suarum  non  potuerant ,  ibi  sublatim  in 
latibulo  abscondebant.    Sic  Ismaelite  aliam  gentem 
deminuunt,  precipue  Christianas.  Rex  Joannes.  quod  , 
multa  horrenda  ac  nephandissima   peragerent ,    per  .   / 
epistolas  suasprecepi(t)  eis,  vt  jam  ij^eniJ^ad  Turciani.    ' 
quia  jam  Germani  desistunt.  Et  sic  perrexerunt  ad 
Regnum  eorum  eciam  cum  magna  astucia  ipsos  vix 
poterant  repellere. 

Sed  Valentinus  Turcus  perterrire  fecerat ,  quod 
semel  multos  per  '^^i  milites  suos  prostrauerat  ad 
terram.  In  tm.  Deo  adjuvante ,  quod  publice  ac  pro- 
xime  ipsorum  debellabant  eos  omni  die,  et  quum 
viderunt  latrones  psgani  devincos  de  die  in  diem, 
krrueruntsese  etsicomnes  fugam  dederunt  seorsum. 
Et  iste  Valentinus  Turcus  dum  tenebat  partem  Fer- 
dinandi  ^  maximam  fortunam  habebat  super  Turcos. 
tanquam  condam  Stephani  Bardi.  Cumque  demum  ad 
partem  Joannis  Regis  steterat ,  mox  cuncta  fortuna 
sua  abjecta  fuit  ab  ipso.  Et  demum  per  Turcos  ab- 
latus  fuerat  in  metallo  vinctus  constiterat ,  et  viuus 
in  Turciam  deductus  erat.__ 

Et  isti  pagani  integre  tres  annos  perseuerabant, 
Et  Rex  ita  admodum  in  Transsilwania  plus  quam  \ 
tres^annos  ibi  manserat,  et  post  quattuor  annos,  dum 
scribeb.int  ;!uau  1535. 
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(CAPITULUM  LXXXI). 

Fama  vigebat   interim   qiiod   Petriis   Priny  et 
Paiilus  arcliiepiscopus  Strigouiensis   iterum    adhae- 
sissent  ad  Ferdinandum.  Atamen  fidem  deposuerant 
suarum  su"b  papilione  sua  in  Rakos ,  quod  nunquam 
penitus  Regem  Joannem  relinquent.  Qufei  jam  sen- 
sissent  regnare  tute  Regem  Joannem  et  cum  Cesare 
Turcarum  fedum  habere^cum  tranquillitate  magna, 
extunc  fatui  Ferdinaudum    excitauerunt  :   ,.Yt  cum 
ingenuis  suis  preparet  sese  ad  imppetum  versus  Bu- 
dam  ,  quoniam  Cesar  Turcarum  percussus  fuisset  in 
Arabia  a  filiis  Sopbi ,  et  magnam  gentem  jam  non 
posset  facere ;  et  Joannes  Rex  non  resideret  inBuda, 
l   et  ciuitateases  Budenses   Pestienses  cum  Majestate 
Vestra  tenerent  et  ad  promtum  locum  veniet  Vestra 
Majestas.  Et  in  tribus  horis  nolunt  se  ipsos  fatigare 
multam  habere    aduersus   gentem    cum  belliductore 
Majestatis  Vestre ,  et  statim  intrare  posset  gens  Ve- 
stre  Majestatis."   Ferdinandus  Rex  credens  eis,  qui 
nesciebant  naturam  ac  astuciam  Turcarum ,  qui  sunt 
mille  artiffices  ;    et  incepit  preparare  seipsum  Rexj 
Ferdinandus  versus  Budam.  ' 

Hjic  cumque  sonuisset  in  gurgis  Regis  Joannis, 
mox  velle  nolle  precursorem  misit  iterum  ad  Kazon 
vajda  :  ,,Vt  quam  potest  seipsum  ordinare ,  et  venirp 
quando  poste  mittam  nunccium ;  quia  iterum  venire 
solent  contra  Regietatem  nostram  iste  Rex  Ferdi- 
nandus ,  qui  super  me  intrussus  est ;  et  sic  super 
aquam  ratibus  militibus,  hoc  est  nazandonibus."  , 

Et  iste  eciam  Gritti  Lodouicus,  qui  erat  comen- 
datus  per  Cesarem  Turcarum  loltan  ZeUni,  quia  pu- 
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ter  ipshfs  svplicanernt  Ccsari  Turcarvm,  rt  rotncndarct 
Rcgi  Hungari  *),  quiim  jam  senserant  Veneti,  quod 
Rex  Joannes  potest  se  Regem  cum  potestate  Cesaris 
Turcarum.  Quia  pater  Dux  Venetie  erat,  et  fertur 
dixisse ,  quod  extra  thorum  sacro  matrimonio  fuisset 
natus  de  alia  femella,  et  sic  per  Venetos  ejectus  erat, 
qui  secundum  carnem  fetus  esset.  j 

83- |V.  Et  Rex  Joannes  fecit  cqngregacionem  inl 
Transiluaniam  in(ter)  optimates  et  inter  nobiles  et 
ignobiles ;  et  secundario  jam  Transsiluanienses  ad  se 
cum  juramento  declinare  cogerat  ipsos.  Et  ex  gracia 
Dei^omnes  impiimis  optimates  adherebant  ad  Regem 
Jjoannem  ;  videlicet  bajitizmalis  filius  Mailat .  qui  te- 
nebat  Focaras  arcem  munitam ;  et  insuper  Banfiak ; 
et  insuper  Balasiak;  etsicde  singulis.  Etjamflames- 
cebant  ardore  caritatis  erga  Joannem  Regem;  et  con- 
gregacio  erat  in  octaua  Joannis  Baptiste.  Et  posthec 
venerat  Rex  ad  Budam  in  Septembris  octaua  Natiuita- 
tis  Marie.  Cumque  audiuissemus  eum  venturum  pqst 
quinque  annos,  gi'atulabantur  vniuersa  plebs,  magni  et 
paruiBudenses;quiajamcuncta  hornauerant  sua  pro- 
montoria  vinearum  et  edifficia  domorum  pallacia  adhor- 
nauerant,  cum  jam  audierantex(utra)que  parte  hosti- 
bus  tranquillitatem ;  vt  puta  Tj,urcis  et  a  Germanis. 

Cum  intrasset  Rex  ad  Budam  cum  fedu  suo  pe- 
pigente  cum  Transsiluanien. .  Et  ibi  latro  Cristoph 
clauiger  ac  celarista  Regiestatis ,  propter  quod  ius- 
sit  interficere  pro  aliis  seruis  suis  Thoniam  Literatum 
bonum  virum.  Et  bonus  erat  in  promqnthorio  vinea- 
rum  Budensium ,  in  dominico  die  inter  octauas  As- 
sumcionis  Marie.  Et  inde  qui  oeciderant  illos  captiuos 


")  Ezea  szavak  a  keziratban  kj  vannak  toriilve 
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diicti  erant  ad  trocitatem  mortis ;  et  femella  capite 
priuata  erat  projgter  mortera  yiri  sui,  atameii  ipsa 
non  precepit  interficere  neque  perdere.   Ergo  mala 
sentencia  per  juratQS  ciues  Budenses  data  erat ;  tm. 
per  inuidiam  et  per  fauorem  et  per  dona  justiciam 
Dei  administrabant.  Et  in  jure  canonico  intrauerant, 
sed  ciuili  juris  interficiebant ,  siue  sacerdos  siue  mo- 
nachus  suspendebantur,  qui  erant  in  sacris,  equalitev 
procedebant.    Ergo    monachum   Georgium   abbatem 
injuste  plectebatur  capit      et  artus  suum  in  quatuor\ 
partes  diuidebatur ,  et  sine  ordine  faciebant  jus  legi-  \ 
tima.  Que  ego  intereos  aprobatus  fueram,  quod  male  f 
et  injuste  mortem  patebatur  Georgius  abbaj.  Propter 
hec  causabant  eum ,  quod  voluisset  Budam  tradere 
ad  manus  Alemanorum ;  quod  erat  inipossjbile ,  jara 
erat  consenio  confectus.  Et  sic  Deus  puniuit  eos ,  et 
alieni  gente  tradidit  ettnicis  Budam  arcem  ac  ciuita- 
tem,  et  cum  tota  prouincia  et  possessionem  circum- 
jacentes. 

Et  post  illa  facta  venerat  ad  Budam  Rex  Jo- 
annes  cum  gratulacione  granda.  Sonebant  ingenia 
Buden.  in  regione,  quod  jam  descendisset  Rex  Jo- 
annes.  Et  jam  nos  bausi  fuimus  propter  contra 
Germanos. 

(CAPITULUM  LXXXII). 

Venerunt  interim  Germani  ad  Hungariam  per 
aq^uam  et  super  terram ,  et  Rex  nil  tremebat  Rex  Jo 
annes  a  Germanis,    quod   vellent   eciam  venire  ad 
Budam  obsidere. 

Et  statim  precepit  Rex  Joannes  Paulo  archi^ 
episcopo   Strigoniensi  :   „Vt  nequaqnam  ^^  ,   arcem 
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Strigonie  concederet  eis ,  sed  obseriiaret .  iion  eis  fa- 
ueret,  sed  obstaret  quantum  potest.  Et  breui  tempore 
tuam  proiiifteia^ '  protegere  debemus."  Et  precurso- 
rem  dimisit  erga  eum ,  et  precursori  precepit  vt  in- 
uestigaret   ibi    et  lustraret    castorem    Alemanorum, 
qui  ess^t  ibidem  cum  Germanis  el^  Hungaris  optima 
tes.    Venit  ergo  precursor  mane_diluculo  ad  arcliT- 
episcopum  Strigonie  et  allauit  ad  manus  suas  episto- 
las.  Et  PauLus  archi.  tam  relacionem  fecit  Regi  Jo- 
anni    dicens   sic  :   „Ergo_non  sum   satis  obseruare 
arcem  Strigonie  contra  eos ,  quia  nos  sumus  in  via 
eorum.  Secundo  quia  ego  pauper  valde  sum  non  ha 
beo  pecunias."    Imprimis    dederat    latroni    sedecim 
milia  markas  et  eodem  tempore  tradiderat  eis  arceiu 
Strigoniensem.  Et  rursum  precursor  ad  Budam ,  et 
sic  eadem  modo  retuUit  Regi  precursor  relacionem 
Pauli  episcopi  Strigoniensis,  vt  scriptum  est.  t^t  pre-- 
cursor  explorauisset  jam  ibidem,  qui  ei;ant  cum.  Ger- 
manis.  Incepitcoram  recitare  ipsos,  aiebat  sic  :  „Est 
\ndreas  Bator,  est  cum  Vilhelmo  ductore  belli  Gerr. 
manico  *)  Priny  Petrus;  est  cum  eo  Valentinus  Te- 
rek ;  est  cum  eis  Paulus  Bakytt  Tracianus ;  est  cum 
Banffy  Boldisar  cum  fratre  suo  Anthonio ;  est  Fran- 
ciscus  Narhydy ,  et  Turzonis  gens  cum  eis." 

Rex  Joannes,  quod  audien.  nilpremeditatuserat. 
Ego  quidem  valde  tristiciam  habebam ,  et  ego  Regi 
dixi :  „Quod  ego  volo  extra  ire  de  Buda,  quia  animus 
meus  valde  lamentabatur ,  quasi  esset  mihi  ad  futu- 
rum  mala."  Dixit  Rex  :  „Jam  tu  times  ?  Quicumque 
meum  perseuei-auerit,  ysque  ad  finem ,  hic  dominus 
erit  in  Hungaria .  et  ne  tiraeatis.  Ego  precepi  Eme- 


°)  Ertetik  Roggendorf  Vilmoa. 
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rico  Qjbak  episcopo  ^yaradiensi ,  ipse  statim  veniet 
cum  gente  magna  ad  iiiuandum  nos."  Ego  dixi j  ylta 
yeniet  ad  adjuuandum  Majestati:  Vestre ,  sicut  in 
f'^  Ania  *)  vel  in  Thokaj."  Dixit  mihi  :  „Tace  ,  pater 
Georgi."  Et  statim  precursorem  misit  post  Turcos, 
qui  sunt  prescripti  supdf,  et  venerunt. 

Venit  Ludouicus  Gritti  cum  familia  sua,  et  ha^ 
buit  ducenta  pedites  cum  equitibus ;  venit  super  Da- 
nubii  flui  Petrus  Otharowit  cum  Tracianis  mixtim 
cum  Turcis  octocenta ;  et  Catzoncumbesliabus  venit 
sexcentis  equitibus.  Et  erat  cum  Joanne  Rege  Tho- 
mas  Nadasti  quasi  friwola ;  et  venit  Cybak  tantum 
cum  s^ls .  curiaiibus.  Et  Rex  admirabatur ,  quod  tm. 
gentem  non  duxisset  cum  eo.  Hic  Rex  jam  recorda- 
tus  erat  verbis  meis.  Et  Pestienses  multi  venerant 
circa  Regem  Joannem,  et  Budenses  totaliter  cum 
Rege  erant.  Et  erat  vnus  miles  Kaspono  Mathe, 
amiserat  Petrum  Priny  et  seruiebat  Regiestati  fide- 
liter.  Erat  vnus  Kwiiowytt  Nicolaus,  erat  milles 
Zophia  Petrus.  Erat  jam  Franciscus  Horwat ,  idem 
Hqrwat  Michal.  Quia  jam  frater  Georgius  Croakus 
erat,  et  ipse  quasi  conterraneos  habebat  Croacos 
multos. 

Erat  Rex  Joannes  plus  quamduomilia  virorum; 
et  Germani  erant  in  numero  nouem  milia,  et  insuper 
aquas  venerunt  Germani  quattuor  decim  cum  galiis, 
et  nazandones  erant  qiiadraginta ;  et  inter  galias  vna 
catntr.*  aliai'u«i  magna  era^t,  et  magne  ,ingeni  plena  erat ,  et 
cum  velamine  aplicata  erant  §4  v.  et  illa  magnam 
galiam  seorum  descendere  permiserunt  super  aquis 
cum  ingeniis  suis  prope  et  directe  Sancto  Anthonio 
monasteriis. 

^)  Ertetik  Onod. 
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(CAPITULUM  LXXXIII). 

Et  jam  obsesi  fiiimus  per  G-ermaiios  in  yigilia 
Omniiim  Sanctorum;  et  mox  confessionem  feci,  et 
veni  de  arce  ad  ciuitatem  Budensem  in  cimiterio 
Beate. . .  Et  ilico  sagijajieruntviium  ad  gentes ,  qui 
stabant ;  et  illum  globulum  portauerani^imprimis  ad 
Be^em  Joannem  in  arce  Budensi.  Et  in  circulo  dej;, 
scenderunt  infra  vrbem  Budensem  vbi  erat  parochia: 
lis  ecclesia  Sancti  Petri  raartiris ;  et  statuerant  de- 
cem  bombardas  ex  ^pajite  Judjeor^^^^  ;  et  papiliones 
belli  ductorc  erat  extenta  proxime  Sancti  Lazari ,  et 
aliorum  optimates  Hungarorum ,  et  ex  parte  Logod  hry^  C*^i 
sub  montorio  vinearum  decem  bombardas ,  et  tercio 
loco  sicut  scriptum  de  parte  Sancti  Gerardi  martiris 
directe  versus  claustro  Sancti  Anthoni  ciim  magiuv 
galia  et  duas  nawes  magnas  prope ,  et  omnes  nazan- 
dones  infra  Sancti  Gerardi  martiris  remigaiieraiit, 

Et  postea  noster  ex  parte  vnus  miles  Tracianus 
super  aquam  prius  nomen  Sisallo  c_iim  eis  valde  su- 
per  aquam  exercebabant  vnus  alterum.  Et  Joannes! 
Fillerus  de  parte  Alemanorum ,  qui  accepturi  erant 
prius  quingentos  florenos  sub  juramento  fidei  eorum,  ^ 
et  super  manus  Regis  fecerant  juramentum  snper 
rippam  flui  Ister  juxta  Sancti  Gerardi,  Et  fefellebant 
Regem  Joannem,  et  iste  SisaUo  ^niL^Qtuit_eis  quic- 
quam  facere ,  nec  ipse  aduersa  pars  Germanorum  et 
nostri  erant  tantum  viffinti  duo  nazandones  et  sub- 
mergere  fecerunt  juxta  infra  rinpam  Vizn-ar  arcis 
Budensis. 

Et  jam  obside   fuimus  et  vndique  angustiati  fui- 
mus,  quemadmodum  Betulienses  per  Olofernum ,  ata- 
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men  viium  meatum  habueramus  de  arce  ad  Madar- 
hegij  ^  qui  nos  vescebamur  equis  de  vitis  vinearum. 
Et  quum  hoc  sensissent  Germani ,  ilico  statuerunt 
super  monticulo  vnum  targiu  et  ibi  duxerant  de  nawe 
duas  bomdard^s ;  et  jam  certe  fuimus  coangusti  et 
artam  viam  habuimus. 

Et  vnus  erat  aput  nos  bombardista  monachus 
nomen  Andreas  Sancti  Augustini  religionis ,  et^  vnus 
vir  nomen  Ladislaus  bombardista,  et  magister  erat 
in  multis  practicis.  Plus  non  habuerat  Rex  preter 
istos.  Attamen  vnus  erat  Germanus  in  arc^^  sedmale 
ac  infideliter  serviebat  Regi  Joanni ,  quod  ingeniis 
pulueres  multa  infundebat,  et  dirumpebat  ingenias-i_ 
Et  ego  vidi ,  ^^  i  corripui  euna  et  insuper  dixi  Regie- 
stati ,  et  Rex  preceperat ,  ne  amplius  laboraret  ille 
Germanus. 

Et  jam  ceperant  sagitare  iu  die  festo  Omniuni^ 

Sanctorum  post  prandium  octo  tantum ;  et  secundo  \ 
die  sagitare  sagitarunt  centum.  Et  vndique  parte  \^ 
ciuitatem  Buden.  menia  et  globulos  prece])erat  Rex 
Joannes,  vt  omnes  quos  possent  aprehendere ,  vehc: 
rent  ad  arcem  Buden. :  de  omnibus  globolis  darent 
ei  duodecim  solidos,  Etegovnum  capiebametportaue- 
ram  ante  Regem  proieceram ,  quia  etatem  habueram 
in  fqrtitudine  eodem  tempore. 

Et  Turkos  equites  Rex  non  dimitebat  extra.^ 
ciuitatem ;  et  ipsi  intrinsecus  magno  dolori  mancipati, 
erant ,  surgen.  super  equos  suos  et  hastas  manibus 
vibrabant  et  ad  paries  dirigebant  ac  frangebant. 
Solummodo  Hungaros  dimitebant  extra  ciuitatemad 
duelandum  contra  Alemanos  partes,  et  pauperes^no- 
stros  sepe  expugnabant  vsque  ad  portam  Buden. . 
Et  nil  poterant  nostratescuni  eis  optinere,  sed  sem- 
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per  pocins  sub  natica  snariLm  portabant  aculeiijm  me - 
tallum  lanceis  suis  ad  ciuitatem. 

Quiim  Rex  Joannes  audien. ,  quod  sui  sequaces 

equites  nil  proficerent ;  ju^it  pro  Cazon  vaida ,  vt  ■ 

tm.  dimitteret  centum  de  suis  besliis  ad  pugillandum.  ' 

Et  quod  audien.  mox  letanter  currerunt  ad  Logod 

planices,  et  diuisi    erant  inter  se.  Quinquaginta  in 

vno  steterunt  ordinanter,  et  quinquaginta  imppetum 

fecerunt  ad  castorem  Germanorum.  Quum  sensissent 

milites_V.alentini  Therek  et  Pauli  Bakytt ,  aduersus 

eos  ascendebant  ad  veloces  equos,  et^pugnaueruiiL 

eps  Turcos  enumeratos  vsque  ad  ortum  Regis.  Et 

inde  rursum  quinquaginta  Turci  contra  eos  Hunga- 

ros    Germanorum   repellebant   vsque   ad   castorem. 

Sed  vnum  Hanibal  de  arce  Buda  sagitabat  de  part^ 

Germanis  inter  ortos ;  eques  erat  niger,  et  dominum 

cqui  portauerant  sui  partes  ad  castorem  eorum ,  et 

equum  duxerant  nostrates  ad  arcem  Budensem.  Erat 

niger  coloris  equus,  et  ibi  Turci  adaucter  super  equos 

currebant,  nil  premeditabant.  Quumeratjamvespere, 

intrauerant  ad  ciuitatem ,  et  nosjiec  bellicanda  cer- 

nebamus  super  muros  ciuitatis.  Et  secundo  die  ince- 

perunt  sagitare   muros    ciuitatis  de  mane  vsque  ad 

vesperascentem ,    et  quatuor   centa    sagitauerant  de 

naagnis  bombardis  et  globulos  totaliter  portabant  ad^ 

arcem  Budensem ,  et  de  qualibet   duodecim  solidos 

accipiebant    de    Rege    Joanne.    Et  tercio  die  extra 

equitauerant  Turci ,  et  simili  modo  pugillum  habue- 

runt  cum  Germanis  omni  die.  Et  de  illis  partibus 

Germanorum  duos  aprehenderant.  Vnum  nomen  Pau- 

lum  Fodor ,  et  istum  Rex  a  Turcis  redemit ,  et  ylnus 

^5- ;  ^    eius  ligare  preceperat  demum ,  et  absoluit  eum 

et  dimisit.  Alterum  vero  captum  duxerant  de  Logod 
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inpugillo  Pauliim  Nagh.  Hungariis  erat,  optlma  per-  • 
sona  erat  virilis ;  casum  dederat  de  equo  suo ,  equus 
fugerat  ad  castorem  Alemanorum ,  et  Turci  ipsum 
pedestie»  deducebant  ad  Budam  et  ipsum  decola- 
uerant  Paulum  Nagh.  Et  corpus  eius  vnus  Turcus 
custodiebat,.,  ita  ego  vidi.  Et  ex  parte  Turcarum  vnus 
casum  dederat  ad  terram.  Turci  portaueruntTurcum, 
equum  suum  partes  Alemani  milites  rapuerunt  et  ad 
castorem  deduxerunt.  Ita  adeo  demum  milites  Hun- 
garos  non  mitebant  Turci ,  quia  dubii  erant  contra 
eos,  solumodo  semper  Tiirci  exibant  ad  Logod ,  et 
libenter  semper  babebant jluellum  cum  eis ,  non  con- 
fidebant  penitus  Hungaris. 

Meniam  Budensium  ex  parte  domini  Francisci 
Orzagb  totaliter  ad  terrem  destruebant ,  sed  turrfini 
nunquam  potuerunt  de  machinis  dirumpere,  tam  for- 
tis  erat.  Cumque  diruta  jam  erat  murus  Buden. ,  mox 
Germani  ad  imppetum  venerunt  pedites.  Quum  sen- 
serant  venien.  Turci  et  Traciani ,  letanter  sup^  sta- 
bant  aggerem ,  et  multos  curiones  optimos  de  Ger- 
manis  interfecerunt ,  et  cajDita  sua  sup&r  hastas  ap- 
pendebant,  et  adaucter  minabant  cum  nudiis^frameis 
suis  Germanos.  Erecti  stabant  super  aggerem  nil 
terrebant  Turci ,  neque  Traciani ;  gaudebant  de  spo- 
liis  eorum,  quiain  mantica  eorum  inveniebant  aureos 
florenos.  Pro  milicie  honorem  Turci  quidem  gaude- 
bant.  Vno  Turco_  dabat  dominiis._Gj:itti  octo  aureos' 
florenos  ;  sed  nequit  accipere,  sed  dicebat  :  ,,Brehai/^ 
dabit  mihi  Cesar  Turcarum."  Et  multa  corpora  vidi 
jacendo  in  fossa  ciuitatis  nuda ,  in  illa  die  Alemani 
male  triumphum  habuerunt,  Altera  die  de  Lo^qd  in- 
ceperunt  dejpgeniis  suis  meniam  ciuitatis  dirumpere. 
Ita  fracta  erat   murus  ciuitatis   Budensis  vsque  ad 
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fundaraenttjm  ad  sexa^inta   passum.    Inter   octauas  f ^t^v^ 
Omnium  Sanctorum  feria  sexta  ducenta  sagitauerant  I 


de  bombardis,  et  omnes  clobulos  portabant  ad  arcem. 
Kegiestatis. 

Quum  ego  audiui  in  arce J20st_£randium ,  et  ego 
dispensator  eram  pro  capellanis  ad  refeccionem  eo- 
rum  curam  habebam ,  et  in  scxta  feria  coram  Regie- 
statis  pro  passione  humilias  celebraueram.  Et  domi- 
uum  Benedictum  plebanum  Sancte  Marie  Magdalene 
reperi  ipsum  sedentem  in  frarta  super  vnum  nauem 
F_erdinandi ,  et  ibi  prolixaui  iuter  colloq^uia  cum  eo, 
et  amisi  eum  et  ad  miracula  cucurri ,  vbi  paries  ciui- 
tatis  destructa  erat  vsque  ad  fundamentum.  Et  dixit 
mihi  dominus  plebanus  Benedictus  Marie  Magdalene : 
,,Domine  Georgi ,  non  eas;  quia  male  habebis."  Et 
dominus  Pestieny  Gregorius  dixit  mihi  :  „Pater  Ge- 
orgi,  semper  habuisti  cor  audacem,  ideo  nunc  yide- 
bitur,  si  ^visprobare  te  ipsum.  Istud  magnum  vas  ^^- 1 
debes  adimplere ;  ecce  vehunt  humum  terre  vel  fimum 
pussillanimes  solummodo.  Ab  eis  accipien.  funde  ad 
vasa."  Et  Gasper  Raskay  similiter  dicebat.  Ego 
interim  fundebam  sordes  equinas  ad  vasa  in  varta. 
Et  de  Logod  quod  sagitabant ,  dixit  mihi  Pestieny : 
„Fuge  jam,  pater  Georgi,  quia  extra  assant  magnam 
bombardam."  Ita  erant  duo  magne  jngenie ,  quod 
quando  sonum  dabant ,  vere  dico  vobis,  fratres  caris- 
simi ,  quod  sicut  campana  magna  solet  sonare ,  ita 
sonabat.  Ego  descendere  dum  volebam  sub  pedibus, 
vasam  tetigerat,  et  deorso  casum  dederam  infra.  Et 
sic  _mihi  wlnus  in  facie  contingerat ,  et  cum  rupptu 
facie  cucurri  ad  arcem  Budensem.  Emericus  Cybak 
sedebat  extra  januam  arcis ,  imprimis  quando  yolui 
venire  ad  ciuitatem .  et  non  permitebat  de  arce  extra 
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ire.  Et  prophetabat  mihi  diceiis  :  .,Non  eas  extra, 
pater  Georgi",  et  in  manibus  habebat  sceptrum  al- 
bum,  ante  me  opponebat,  vt  ne  irem.  Dixi  :  „Nequa- 
quam  potest  aliud  fieri,  quia  gi  non^ibo,  in  me  statim, 
rapidug  esto."  Et  quod  YJdit  me  jam  wlneratum  cur- 
rentem  ad  arceni,  et  adhuc  ibi  sedebat.  Dixitmihi: 
„Tamen  ego  dixi  tibi,  vt.nejeas>"  Et  statim  mihi  fe- 
cit  rupptam  faciem  cum  barbitonsore  supra  ligare_ 
suo  Joajini  barbitonsore.  Et  sic  erat. 

Venerant  jam  secundario  Germani  ad  imppetum 
ciuitatem  irruere  volen.  ex  parte  Logod ,  et  Hungari 
perteriti  erant.  Turci  quidem  gaudebant  et  dicebant: 
„Ercle,  nos  non  formidamus,  quia  ciuitas  est  supra 
montem."  -6t  Hungaros  de  pariete  ciuitatis  extm 
truserunt  de  rar//m ,  solummodo  ipsi  cum  gladiis  et 
fustibus,  et  Traciani  de  funda  cum  lapidibus  Ger- 
manos  proicebant  tanquam  pluia  descendisset  super 
eos.  Et  ibi  multos  belli  ductores  interfecerunt ,  qui 
erant  cantuxiones,  qui  decuriones. 

Et  septem  capita  de  parte  Germanorum  presen- 
tauerunt  Regiestati.  Et  cognouit  Rex  eos,  et  dicebat 
ad  caput  percucien  :  „Amice,  adueneras  ad'me  tan- 
quam  hostis ,  nonne  tibi  ego  multa  bona  feci,  et  ma- 
gnam  karitatem  habuimus  inuicem."  Ait  Rex  adhuc: 
„Iste  erat  magnus  dominus  in  Morauia,  habebat  decem 
arces ;  et  iste  secundus  erat  egregius  habens  arces 
septem  :  ille  qui  est  expansis  Oribus  erat  exlesia*)." 
Et  septem  capita  fecit  Jjiibere  ad  mensam  cyphorura, 
et  prandium  fecit  preparare  tempestiue ,  et  domiuum 
Gritti  fecit  vocare  de  viarta  ad  arcem  comedendi  ad 
prandium.    Comedebat   et  bibebat  Rex,  et  interim 
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svtfjitayiiituebat    ad    capita     cesonim    et    Tiil    abhomi-| 
nabat.  ,  t 

Et  terciario  venerant  ia  m  in  fine  ad  imppetum 
copiosa  86- |v-  armigeri  ex  parte  Ister  flui,  Copiosa 
g*ens  incepit  pars  Germanica  irruere  ad  murum  ci- 
uitatis  in  quatuor  locis ,  videlicet  ex  parte  palacie 
Horzagh,  secundjj  ex  parte  Sancti  Nicolai  claustri; 
tercio  ex  parte  ecclesiam  Beate  Marie  Virginis; 
quart^  ex  parte  arcis  Budensis  de  termis  Sancti  Ge- 
rardi. 

Jam  in  vltimo  fueramus  in  agonia ,  ecce  hic 
fratres  probata  erat  et  proficua  sacraoratio.  Jusserati 
mihi  Rex,  yt  cum  sacerdotibus  et  pauperibus  pppli-; 
tihus  curuis  suifrag,are  valeamus ,  cum  ad  impetumj 
irruebant.  Extunc  illico  et  nos  ajd  terram  pronus 
cecideramus ,  et  sic  deprecan.  Deura ,  et  ejusdem 
genitricem  inuocabamus  cum  sanctis ;  et  mox  deces- 
sabat  impetus.  Et  dominus  Gritti  cum  Turcis  et  cum  , 
Tracianis  adversus  eos  irruit,  et  adaucter  cum  pu- 
gnabat  aduersus  eos  proptei; j;Ureos_floi:enos,  que  ante 
pr^cebant  de  manica. 

Inde  quidem  Benedictus  Beken^^  cucurrebat  super 
equum  seden.,  dicebat  Regi:  „Quod  solacium  habes, 
aquam  oporteat  ad  i^aita  ducere ,  quia  in  conflictu, 
nimium  siciu^  "  Quftfe  vidit  meRex,  dixit  :  „Adiuua| 
mihi,  pater  Georgi."  Capien.  ambo  lebetem  mag;num[ 
de_coqiiina  haurian.  cum  plena  aqua.  Et  sic  fundeba- 
mus  super  bigas  in  doleum ,  id  est  ad  fhbos :  ita  vo- 
cahant  Budenses.  Aut  decem  impleueramus ,  et  sic 
potum   tribuimus.    Et  hoc  maximum  erat  Hungaris 
dedecus  et  pudor ,  quod  ad  imppetum  ipsos  non  per- 
mittebant  ad  conflictum ;  qiiia  dubitabant  gens  Aga- 
rena  et  gens  Traciana.   Tercia  gens  Ziowaci  Bohe^ 
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mica  partim  taiitum  expiignabant ,  quamobrera  sunt 
effeminati. 

Et  de  parte  Sancti  Gerardi  extunc  jam  quatuoj* 
banderia  supra  erecte  erant  sub  arce  Budensi.  Aber 
bam  pixidem  in  manibus  Regiestatis.  Cucurrimus  ad 
partem  termjsper  ambitum  arcis ,  etj-apuit  pixidem. 
dejnanibus  nieis.  F4„aJiL?:§Jl§il9L^liJiV'L^^  etro- 

bosti ,  capien.  arma  juxta  Regem  ,  et  pulueres  vehe-  / 
bant  ad  pixides  adimplentes ,  id  est  zakalossokat ,  et/ 
sic  ad  manus  suas  erigebant.  Et  super  aquas  hott-l 
manos  nazandones  quatuor  interfecit  Rex  solus  sa-l 
gltan.  de  pixide. 

Et  hec  erat  in  die  '//  rlgljia  couce/jciqnij  Virgi- 
?iis  Marie,  quia  jam  vescere  solebamus  cum  carne 
equinis,  et  Deo  adiiiuante  relaxati  fuimus  jam  ab 
imppetu  gente  Tewtonica.  Et  multa_tergola  iacentes 
in  giriim  ciuitatis ;  et  multos  viuos  compellebant  Is- 
maelita  gens  ad  arcem  Budensem.  *^^  Et  proicebant 
viuos  in  profundum  puteum  proximiu^^m  jm/o//rt. 

^^^  in  die  l^i^cle  equites  venerunt  de  castore 
Germanorum ;  et  exinde  jam  Hungari  cucurrerunt 
super  equos  suos  rursum  contra  eos  quasi  iam  cul- 
lum  ^pissent  a  gente  Izmaelica.  Et  illico  expugna- 
uerant  eos  Germanica  pars  vsque  ad  arce  portam 
oiuitatis  Logod.  Turci  quidem  stabant  super  extra 
janwam  in  z-emet  jii^t  decem  ;  et  iu  manibus  nil  ge- 
stabant  defendiculum.  Et\  nns  Ispaiiiis  in  .metallo  suo 
super  equum  velocem  fecit  imppetum  ad  Turkos ,  et 
Turci  fugam  dederunt  ad  iuter  januam  Buden. ,  quod 
vidissent  ewaginato  gladio  Italien. .  Et  tantum  vnus 
permansit  Turciis.  Quod  vidit  pallium  pulcrum  super 
Italien.  de  carlasio,  et  Turcus  erat  in  rubeo;  et  Tur- 
cus  rapuit  pallium  cum  manibus,  et  miro  modo  Ita- 
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lien.  cum  spata  siia  Tiircnm  celeritci-^  incepit  expn- 
gnare  ante  januani  Buden.  Et  nunquam  permisit  illc 
vnus  solumraodo  Turcus  permittere  pallium  de  ma- 
nibus  suis ,  sedjcircuibunt  vnus  alterum ;  sicut  Eze- 
^il^^L^  .jiAione  suo  voluebantur  quatuor  cwangeliste 
in  f^guris  suis.  Et  dcmum  Turcus  traxit  pallium  de 
scarlasio,  ct  Italien.  cucurrit  absolutusjam  super 
e^uum  suum  ad  tabcrnacula  eorum. 

Inde  nemppc  Gregorius  Pcstieny  et  Joannes 
Docy  et  Blasius  Arfmidj J^)  ct  alii  Hungari  milites 
loquebantur  inuiccm ;  videlicct  de  partc  ^Vlemanica 
Valentinus  Terck,  FranciscusZay  et  Paulus  Bakytt. 
Et  inter  sc  loquebantur ,  sed  non  potui  audire.  Ante- 
quam  quidem  dominus  Pestieny  magnum  casum  de- 
derat_de  equo  suo  ad  terram ,  quod  sempcr  pauper 
egxO-tabatui:  vsque  ad  mortem.  Et  opinio  erat  inter  se, 
vt  nil  verebantur  a  Germanis  .  quia  cito  rec_edunt 
gens  Theutonica  de  sub  Buda.  Et  eodem  die  Valen- 
tinus  Terek  sex  luceos  pisces  viuos  in  vna  tranizta 
destinauerat  Regi  Joanni  ad  arcem  Budam,  et  sic  ibi 
in  vicem  segregati  fuerunt  postea.  Et  ipsi  diuersi 
erant  ad  castorem  eorum .  ct  nostri  reiteraueruut  ad 
arcem  Budam  ciuitatis. 

(CAPITULUM  LXXXIV). 

Et  iterum  rcfocillata  fama  venit  ad  Rcgem  Jo- 
annem ,  quod  volunt  adhuc  vnum  irappetum  Jacere 
erga  Joanncm  Rcgem ;  et  in  die  vellent  Germani 
irruere  in  profesto  Beati  Thome  apostoli.  Et  inde 
mox  incepit  clamare   judt*  Budensis  Petrus  Zabo, 
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^t  qiiilibet  Himgarus  teneat  sese  ad  pugnandum 
cumque  venerint  Germani  ad  imppetum  in  cartha, 
capite  priwato. 

Quia  bis  fecerant  super  duas  telas  cedulas  ^^- 1  ^  • 
intro  sagitare  per  sagit^s  duas  turtuosas  cum  scedu- 
lis  scriptis ,  et  presentabant  liegi  JoannL  Et  erat 
scripta  ,  quod  Majestas  Regia  sua  ne  formidet, 
jam  intendunt  ad  recedendum.  Et  mox  jussit  sua 
Majestas  quattuor  banderia  magna  extra  facere  de 
turrim  Stephaui  „  Haraggs.  Prima  erat  extenta  viridi 
coloris ;  et  secunda  erat  extenta  albi"  coloris ;  tercia^ 
erat  extenta  rubri  coloris ;  quarta  extensa  erat  liuidi 
coloris.  Prima  significabat  memoriam  Deitatis,  sicut 
columba  tempore  dilui  portabat  ramum  vjndfem  oliue 
in  nasu  ad  barcam  Noue ,  jam  gaudebamus  admodum 
nos,  qui  erant  cum  Noue  in  archa. 

Sed  Turci  et  Traciani  ignorabant  recessura  eo- 
rum  Germanorum.  Interrogabant  Turci ,  si  mulieres 
alique  essent  crasse ;  et  diximus  nos:  „Sunt^  quare?" 
Dixerunt  :  „Propter  quod  equinas  carnes  non^am 
hataemus ;  et  illas  nos  scimns ,  quomodo  debet  assare 
et  coquere,  ac  per  comedere."  Hec  cumque  andien. 
mulieres ,  inceperunt  ilico  tremere  ac  Deo  deuotis- 
sime  deprecare.  Et  secundo  die  fuimus  absoluti  Beati 
apostoli  Thome  ante  Natiuitatem  Doraini,  qui  festum 
habet. 

Et  eodeni  in  pbsidione  Bude  anno  adhuc  dum 
scribebant  1536  per  Petrum  Petronytt  Emericua 
Bebek  in  arce  Budensi  copulabat  aiicillam  vnam  Gre- 
gam.  Et  Rex  valde  iratus  erat  super  hfc ,  nec  fratri.  ; 
suo  poterat  pacere .  videficet  Petro  Predicto ;  et  sub 
cjAstodia  captiuitatc  tenebntur  in  medio  arcis  Buden-  / 
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sis.  Et  e^o  sepissime  coram  i  pso  celebrabam  misam  / 
Emerico  J3ebek.  1 

Jam  in  vigiliaSimonis  Jufle  apostoloriim  fiiimus 
obsessi  vsque  ad  secuiicliim  diem  post  Beati  Thome 
apostoli.Et  post  recessiirum  Caspar  Seredy  dePestb 
ad  Thoffly  iuvcnit  celeritcr  Mehmetbek  de  Kewi 
suis  cateruis  ex  parte  Pestli ,  qiiidqiiid  potiierunt  Jju 
oiuitat^  invenire,  pueros  et  adol^scentes  totum  extra 
piscauerat  et  infra  ducere  fecerat.  Turci  et  Traciani 
multos  portauerant  ad  Turciam  de  Buda ,  quos  fura  - 
bantvel  latitabant  in  celario,  quos  perjjanem,  multos 
seducebant  per  comestibilia ;  et  sic  de  aqua  Ister 
supra  acceperant  naues ,  quas  submersauerant.  Et 
rursum  in  ea  seden. ,  et  infra  nauigan.  aduersus  regi- 
onem  Sirimiensem. 

Et  posthec  de^  arce  ac  de  ciuitate  Budensi  ad  ? 
promontoria  Budensia  extunc  portauerant  libellos  de 
arte  astrolog^ia,  ac  circulate  erant  admodum  rothe,  et 
presentauerant  Regi.  Et  vnus  astabat  vir  militarys, 
et  dixit  Regi  Joanni:,  „Dum  ego  in  Vienna  fui,  dice- 
bant  astrologi  Viennenses,  si  ob^iduerint  Budam  in 
horam  Martis,  extunc  ad  tercium  diem  Buda  acce- 
ptura  erit.  Ita  dicebant,  Serenissime  Rex. "  Dixit  Rex  : 
„Propterhoc,  quia  perdiderant  horam  ac  minutam 
Martis."  Et  Rex  Majestas  sua  ^-  ;  miserat  illas  volu- 
minas  literas  astrologias  ad  Regem  Ferdinandunl  in^ 
dono  de  vno  precursore  suo.  Et  sic  scriptum  erat  re-/ 
sponsio  Regiestati  :  „Grratias  ago  Deo  meo,  qui  fecii 
cellum  et  terram,  qiiod  Vestre  Mejestatis  astrologi 
j)erdiderant  horam  accipiendi  sub  Budam ;  sed  si  ali- 
as  venerint ,  timeo  eos  hactenus  venien.  sub  Budara, 
Quod  cum  capite  reliquerint  astrologiam  bonam  bo- 
ram.'' 
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Et  sic  erat.  Postremum  de  arce  Biidensi  extra 
ad  imppctiim  ciirreriint,  etqiiiGermam  relicti  in  san- 
guine  egrotabant ,  omnes  ad  terrara  prostrauerant 
Budenses  et  Pestienses  ,  quamobrem  erant  per  ipsos 
multa  darapna  passuri.  Et  per^aquam  inceperunt  ma- 
gnam  galiara  trahere  nocte,  et  due  arcli£._granda 
post.  Et  de  arce  Budensi  sagitare  ceperunt  -^  et  no- 
strates  Turci  et  Traciani  post  Joannem  Filleros,  qui 
erat  pars  Germanica.  Et  cum  juxta  insulara  Sancte 
Margarethe  et  supra  nauigassent,  jam  magnam  ^•ali- 
arn^  appropinguabant.  Et  mox  nazandones  super 
aquam  Danubi  alas  extendebant  et  ilico  retrorsum 
contra  paganos  irruerant.  Et  mox  non_  vei*ebantur 
^etrorsum  currere  versus  Budam.  Et  festinanter  Ger- 
mani  pervenerant  per  aquam  ad  Capostas  Megier,  et 
descenderant  ad  rippam  flui  Ister  et  ingenia  de  archa 
sex  extraxerant  ad  terram.  Et  isti  Turci  quod  in  ni- 
hihim  deputabant  eos  partes  Germanorum ,  aliquod 
dampnum  passuri  erant  submergen.  in  aqua  ,  et 
premedital  ant  post  eos  nauigare^  TEL  sic  paciffice 
nautauerai) t  ad  Strigoniam. 

(CAPITULUM  LXXXV). 

Et  dum  eramus   adhuc  obsessi  j)er  Germanos ) 
Bude,  tres  viri  fugam  dabant  ad  arcem  Biulam  de  ca-  ( 
store  Gerraanorum.  Vnus  erat  Ispanus  et  alter  Huji- 
garus.  De^  aqua  nazandi  tres  venerant,  pauj^eres  ad 
Regem,  exiliibat  ab  eis,  et  Rex  pacitfice  susce]»it  eos. 
Et  tercianuji.pimvs_^emaiuis  .jerat,  et  propter  hoc  ; 
venerat  causa  huius,  quod  taxilhim  ludebant  sub  pa- 
pilione ,  et  quod  vnus  alteri  non  concedebant .  iste 
adolescens  per  ludicram    amputabat    vnum    manum 
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socio  sn.o  liisori.  Et  erat  nomen  Christoph ,  et  valde 
erat  stiidiosiis  in  astiiciis  siiis,  ac  loquebatnr  mature. 
Et    Rex    niiiicciauit   vicecastcllano    Stephano, 
Amade,  quare  sciret  Germaniter  fabulare ,  vt  debent  ' 
investigare.  Ac  aulici  Regiestis  siiper  cenam .  vt  in- 
terrogatus  esset ,  quare  venissent  tam  presumptuose  j 
pauci  Germani  ad  Budara  circum  angustare.  Et  sic  j 
quantum  poterant ,  bene  tractauerant  ipsum  Alema- 
num  fugitiuum  ,  et  inceperunt  eura  investigare.  ([uare 
Germani  ita  occipite  ceco  venire  sub  Budam  debuis- 
sent.  Et  erant  probi  viri,  vnus  erat  Nagb  Gregorius, 
alter  Nicolaus  agazo  Regiestis ,  et  sic  copiose  fuera- 
mus  in  cena.  Quum  jam  interrogatus  erat  adolescens 
Gerraanus ,  respondit  et  hec  dixit  :  „Nef«)  rairamini   j 
vos ,  domini  Hungari ,  quod  nos  venimus  tani  pauci 
sub  Budam  obsidere .  quia  ad  decretum  et  ad  certum 
locum  venimus,  vt  Joannera  Regera  caperent  hic  inj 
arce  Buda ,  et  promtura  aducerent  sursura  ad  Ferdi- 
nandura.  Et  nunc  exspectat  belli  ductor  Regera  Jo- 
anneni '^''^•,^    per  dorainos  suos  captiuum.  E^tenent, 
sue  Majestati  vnara  quadrig:am  cum  quattuor  equis 
^albisinredaraaplican.  stan. ,  et  cum  horuauiento  hor- 
nauerunt  quadrigara.    Vere  ego  nescio ,  qua  causa, 
quod  ita  tardauerunt.''    Et  Rex  Joannes  in  crcpu- 
^culo  auguli  audiebat ;  solumodo  Benedictus  Boza  cu- 
bicularius  intiraus  erat  inter  alios  tra.  arabo  stabant. 
Et  ego  quasi  uesciens  :  „Et  dic  jam,  qui  sunt  illi  j 
domini  sui,  qui  vellent  ipsumRegeni  proratum  ducere  ) 
ad  belli  ductorera  Vilhelraum?''    Respondit  rursura 
Aleraanus  adolescens  :  „Ego  litteras  perlegi ,  et  in- 
lellexi  apud    dorainura    Vilhelraum   belli    ductorem. 
Primus  est ,  ego  nescio  ,  episcopus  Cybak ,  secundus 
Blasius    Arthandi   cura   fratre  suo."    Quod  audien. 
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prenomiiiati  viri ,   precipue  Franciscus   Keressi ,  et 
dixit  :   ,,Yere._cert^  di^it."    Et  verba  sua   suffocata 
feeerat,   quod  plura  volebat  pronunciare  non  amise- 
runt  plura  dicere  ,  sed  silentium  imposuerunt  ei ,  ne 
aliqua  tedia    paratur.    Et  Rex  hec  audien.  silejicio 
passu  exiliuit  de  an^'ulo ,  et  postea  Keressi  totaliter 
fabulabat  Regi  Joannis.  Rex  audien.  vsque  iu  finem 
dixit  :   „Et  ego  sic  audiui ,  sed  Deo  gracias ,  quod 
raihi  fideliter  pronuuciasti."    Et  postea  ipsum  Ger-  . 
manicum  adolescenteni  Rex  pulcre  induerat  eum,  et/ 
remunerauerat   eum ,   et  sj^c  ad  Cesarem  Turcaruml 
eligerat  in  posterum  cum  GrittL 

(CAPITULUM  LXXXVI). 

Et  cum  hec  audiebat  Rex  Joannes ,  mox  Rex    t 
fecit  dominum    Gritti   Ludouicum  in  Gubernatorem 
Hungarie  in  mense  veris  Marcii.  ^ 

Et  conueniebant  prelati ,  et  optimates  veniebant  . 
jam  post  deliberacionem  obsijdiis  Buden. .  Et  quinon 
gustauerant  carnes  equinas ,  fecit^^ex  bene  coquere, 
et  illos  dominos .  qui  non  presentes  erant  cum  eo  in 
magna  perterrita,  omnes  fecit  eis  jiBe  comedere  car 
jies^quinascum  brugio  nigro  bono.  Quia  adhuc  nec 
cancellarius  fuit  Stephanus  yerbwchy ;  et  monachus 
Groph  Franciscus;  quia  ante  obsidium  sibimet  prepa-  ^"''^^-^ 
rauerat  viam  legacionis  in  Poznaniam ,  et  ibi  duobus 
mensibusplus  quampro  spacio  habebant,  et  sic  vene- 
runtilli  sicut  wlpes  iam  iterum  ad  Budam.  Etcum  eis 
libenter  permiserat  comedere  equinas  carneje ,  yt  ne 
tantum  solus  comeder^  carnes   equinas^/sed  solum- 
modo  et  alii    comedant ,  vt  ne  dcrideretur  Rex  sua 
Majestas.  Et  ncc  fujt_j[eronimus  Lacki ,  sed  omnea 
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extra  pro  caiisa  solacionis  ibebant.  Qiiia  adolescens/ 
Germaniis  istum  Lacki  Jeroniraura  raeminerat  esse; 
proditorem ;  quia  et  ipse  fuit  destructus  per  Ferdi- 
nandum  et  per  partes  Hungarorum ;  quia  antequam 
ipsum  Jeronimum    Lacki  eligerat   ad  Ferdinandum 
Regem  in  legacione ,  extunc  Rex  Fei'djnandus  sibi 
dona  copiosa  remunerauerat.  Videlicet,  erat  Rex  Jo- 
annes  in  Transilwanie ,  et  ibi  Jeronimus  multa  pau- 
sauerat  in  y iena.  Egoquidem  eram  in  arce  Budacum 
■  Symone  Liteyato  latrone.  dum  jam  Rex  equitaret  ad 
Transsilwaniam  post  obsidionem.  Iste  Literatus  Sy- 
mon  erat  ^imilis  vnus  ex  proditoribus ,  quia  qui  Xn 
Boiiumo.est  Melis^  in  maiori  talis  est  fidelis.  Quia  ! 
^^- 1  Regi  Joanni  prodiderat  arces  duas  Petri  Prini, 
videlicet  Saros_Patak  et  Vyhel ,  sicut  scriptum  est  j 
vt  supra.  Iste  Lacki  tam  pignora  portauerat  ad  Rcr 
gem_  Ferdinanduni  ad  Budam ,  quod  nos  rairaljamur 
vt  patet.  septem  crates  magnas,  id  est  cyphos  deau-\ 
ratos ,  et  pecias  septem  de  bisso  ac  de  purpureo ;  eti 
cum  mille  florenos  aureos  fuerat  redonatus.  Et  ista 
omnia  coram    Simoiie  Xiterato    deposuerat  in  arce 
Buda,  et  sic  gloriabatur  ipse  coram  prouisore  Bu~ 
densi  predicto,  et  sic  iwerat  post  Regem  Joannera  ad 
TVansilwaniam    ad   proferendum   le.2,'aciouem  fictam 
non  veram.  Sed  Rex  valde  credebat  ei.  Inde  quidem/ 
rectus  et  bonus  dominus    Turzo    Alexius    scribebat, 
multocies  ad  Regem  Joannem  in  epistolis  suis ,  quod 
non  crederet  penitus  sibi  :  „Quia  sciat  Vestra  Regia 
Majestas .   quod  nos  miraraur ,  quod  ad  tara  raagnam 
dignitatera  accepisti  eura ;  quia  ipse  est  vnus  bonus 
pojatur,  mechator,  ebrius,  lusor,  instabilis."  Sic  scri- 
bebat  dominus  Turzo  Regi  Joanni. 

Et  dominus    Gritti  jam  erat  Gubernator  anno 
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Domini  1530»  jn  mense  Marcii  in  die  Diiii  'Otegorii 
Pape.  Et  isti  Hiingarici  optimates  difficile  dederant 
voces  suas  ad  constituendum  Gubernatorem  Ludoui- 
cum  Gritti ,  quia  dicebant  Regi  Joanni  :  „Num  quid 
-^sjupuer,  Rex  Majestas  Tua?  Decuisset  eum  fa- 
cere,  si  puer  esses."  Itaadeo,  quod  Sta|ili^"  *)  presul 
Transilwaniensis  cum  voce  sua  extra  ierat  ad  hospi^ 
cium  ciuitatis,  solusque  currebat  pedester.  Et  me_ 
quum  vidit,  rogauit ,  vt  cum  eo ,.  ad  hospicium  explo- 
rarem,  et  sic  cum  eo  transiui.  Et  quasi  cpnquestus 
declarabat  mihi  ista  omnia.  Sed  Rex  jam  non  confi- 
debat  jam  eis ,  quia  senserat  pauper ,  quod  proditus 
fuisset  per  eo(s) ,  qui  non  erant  in  tentacione  Regie-) 
statis ,  ex  illo  adolescentulo  Alemano.  Et  misit  gu- 
bernatorem  Grittium  in  legacione  ad  Turcarum  Ce- ; 
sarem  Zotam  Zelim  **),  et  cum  eo  adolescentem 
Alemanum.  Et  Rex  ad  Transsilwaniam. 

Et  eodem  anno  1537  dum  scribebatur,  post  hec 
Cesar  Zoltan  Zelim  rursum  miserat  istum  adolescen-  - 
tem  Germanum  ad  Regem  Joannem  bene  renumera- 
tum  cura  hornamentis  Turcarum  modum.  Et  ipse 
cumque  venerat  ad  locum  ciuitatis  Zeghed ,  quod 
audiens  Rex  non  esset  in  Buda,  de  Zeghedino  reetir- 
sus  erat  post  Regem  ad  Transsilwaniam.  Cum  per- 
uenisset  ad  opidum  Enyedh  inter  Germanos  Saxones 
cognoscebant  eum_i])i  ciues,  et  ad  prandium  cum 
honore  magno  susceperunt,  sicut  par  paribus  asimi-> 
latur.  Et  ibi  peruenisset  eum  jam ,  e_t  cena  tempus 
permansit  ad  noctem  super  cenam.  P^t  sciebant  Ger- 
mani  omnes  Saxones,  quod  iste  adolescens  sic  dedis- 

")  Azaz  Btatilius  jHno.,  erdi^lyi   piispok. 
"')  Krsohbi   kez  altal  j.ivitva  „^oliman  " 
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set  fiigam  ad  arcem  Budam  ad  Regem  Joannem  de 
castore  belli  ductoris  Wilhelmi.  Et  ibi  media  nocte 
pauperum  latitaiieriint ,  ac  suffocan.  proiceriint  in 
vn^^-*  j^^antiquo  profundo  puteo,  et  sic  finiuit  vitam 
suam  etc. 

Interim  venerat  Rex  Joannes  in  estate  mense 
Augusto  jam  secundario  de  Transsilwania ,  quia  isti 
Transsilwani  sepenumero  mu^uabant  fidem  eorum ; 
interdum  ad  Regem  Joannem ,  interdum  ad  Regem 
Ferdinandum.  Propterea  Rex  pauper  currebat  inter 
e^Sj^  ne  vacillarent.  Eciam  venit  Rex  ad  Budam  et 
cum  eo  magnum  scutum  ad  militandum ,  et  admira*i.6t/>ru 
currebamus  videre.  Et  iUura^  scutum  destinauit  ad 
Regem  Ferdinandum  per  vnum  precursorem  in  dono 
scribens  sic  ad  Regem  Ferdinandum ,  vt  defenderet 
sese ,  quia  statura  sua  potest  latitare  sese  contra 
inimicum. 

(CAPITULUM  LXXXVII.) 

Et  jam  fama  sonebat  in  auribus  nostris ,  quod 
Cesar  Turcarum  intendit  sub  Viennam  obsidere  jam 
secundario  per  Regnum  Sclauonie.  Et  interim  domi- 
nus  Gritti  venerat  cum  gente  mixtim ,  videlicet  Tur-j 
ci,  Traciani ,  Itali ;  et  circuit  se  descendens  cum  ca^ 
store  suo  in  planicjes  Kelewenfeldi  infra  arcem  Bu-\ 
dam.  Et  ibi  dominus  gubernator  fecit  clamare  lunarj 
cjones  ad  mensem  peditibus  tres,  florenos ,  equitibus.' 
quinquc  flovenos ;  et  multi  Hungari  confluebant  circa^ 
dominum  gubernatorem.  Et  ci i n cta_p ar-S  maio r  adhe -? 
serailt„S£au  Regiestatis ,  vt  patet  Michael  Chaky,f 
Lokos  Kalaj  et  Lacki  Jeronimus.  Et  vnus  miles! 
Tracianus,  nomen  deli  Radich  de  parteGermanorura,| 
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qui  miles  sub  Biida  molestabat  miiltos  railites  Regis 
Joannis ,  ad  modum  erat  statura  et  persona  sua  si-i 
cut  Stephanus  Bardi ,  demum  pauper  sub  Strigonie ' 
suspensus  erat  per  gubernatorem.  Et  sic  de  singulis 
currebant  ad  eum  propterjLargam^soldiuarJam ,  id  est 
mensionariam ,  et  omnes  Sclaui  hottmani ,  videlicet 
Pap  Gergh ,  Iwich ,  Sirmir  de  Crako ,  omnes  decu-l 
riones  Bohemi  et  Sclaiii  accesseruntad^mensionariamj 
gi^ernatoris ,  et  pecuuias  cum  magnis  gutis  SfigjiJli^^- 
super  humeris  vehebant  quilibet  ad  hospicium  suum. 
Et  gaudebant  domino  gubernatori ,  quod  tam  largus; 
esset,  et  Rex  subaudiebat  et  partim  tristabatur,  quid-i 
nam  hoc  esset. 

Super  terram  et  super  aquam  Ister  mouit  gen- 
tem  suam  sub  arcem  Strigonie,  quamobrem  Paulus 
Varda  episcopus  adhesisset  ac  fouisset  Germanos,  et 
moltociens  deceptus  fuisset  Rex  Joannes.  Et  obsjedit 
Jn  vigiliajjauxencii_martiris  deorso  Cesar  Turcarumj 
yiennam ,    de    seorso   Ludouicus    Gntti^  Strigoniaml 
cum  predictis  variis  gentibus.  P^t  erat  magna  multi- 
tudo  cum  eo ,  et  carina  multa  steterant  ma^na  cum 
velis  juxta  rippam  flui  Ister  ex  parte  Buden. .  Quum  j 
audiuimus    secundario  jam    Cesarem   Zoltan  Zelim 
delusum  fuisse  sub  Vienna ,  et  fugam  dedissent  infra 
ad  Regnum  suum. 

Quamobrem  castorem  suum  inter  Fortokez  de- 
scendere  fecisset.  Extunc  tota  gens  moriabantur  de 
granda  famflia,  et  ibi  ingenia  sua  multa  sub  terra 
fodere  fecerat,  et  tota  tentoria  suarum  ibi  relicti 
erantcum  hastibus.  Et  Germani  non  credebant  fugam 
dedisse  Cesaris  Turcaruii^  i '^^*  i  ^olummodo  vnusllun- 
garus  huzar  eqiiitauit_celeriter  aduersum  castprem 
Httiigar^rum.  Et  respectunLhabuit  a  Germanjs,  quod 
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explorauisset  Turcas  iii  eastoribus  suis.  Et  nullum 
Turcum  intuisset,  solummodo  ita  stat  castor  Turca- 
rum  Cesaris.  Etposthec  irruen.  ad  vacuum  tentoriis, 
et  depredauerant  omnia  eciam  ingenia,  quas  sub 
terra  fodebant,  omnes  de  terra  euelauerant  et  ad  Vi- 
ennam  deducere  fecerant. 

Extunc  quod  audissent  Cesarem  fugitiuum  ad 
partes  Sclauonie ,  illico  posHpisum  sequebantur  eum 
Valentinus    Therek    et   Paulus    Bakit,    Franciscus 
Nyarhy  et  Koccian  (le  Vienna  cum  castore  mouejrat    u-^^^a^^ 
se  cum  armigeris . 

Cumque  jam  diuertissent  a.iuersus  Viennam  de 
execucione  Cesaris ,  extunc  kai^chie  appellabantur 
inter  Turcarum  Cesaris ,  erant  yiginti  milia  in  nu- 
mero ,  et  supra  Viennam  fuerant ;  tringinta  duo  milia 
supra  ciuitatem  Linch  et  usque  ad  Rezen ;  cunctas 
illas  regiones  cuni  ferro  et  cum  igne  deuastauerant 


et  captiuos  multos  deducebant.  Quum  audissent  pa- 
gani ,  quod  Cesar  Turcarum  dedisset  fugam ,  et  non 
spectauisset  eos ,  valde  mox  timuerunt ;  et  quasi 
amente  essent  in  terra  aliena  ,  et  valde  mane  surre- 
xerant  cumcaptivos  et  festinabant  jam  postCesarem. 
Inde  explorauit  mox  Paulus  Bakytt  in  habitu  Tur- 
calium.  Quum  senssissent  Turci ,  quod  foret  Paulus 
Bakytt  ,  ilico  contra  eum  iruen.  Turci ,  et  coacte 
persequebantur  eum ,  sed  nil  potuerunt  ei^^iucquid 
facere.  Inde  quidem  V ale n tinu s  Th e r e k  et  Francis- 
jcus  Nyarasy  et  alii  boni  viri  milites  hausi  leto  corde 
super  equos  suos  vibrabant  sese.  Et  Paulus_Bakyit 
venerat ,  et  interrogauit  Valentinus  Paulum,  quomo- 
do  sunt.  Et  Paulus  declarauit,  quod  essent  multi  et 
captiuos  ducunt  copiose.  „Ergo  nos  qiianti  sumus?" 
„Contra  eos  noii  possumus  conflictum  habere."  Dixit 
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Valentinus  Therek  ad  Paulum  Tracianum :  „Non  ti- 
jaeas.,  non  sunt.  Et  ecce,  fratres  mei  milites  Cliristi- 
ani,  Turci  discorte  veniunt,  nos  autem  parati  sunt  ad 
ictum  cum  eis.  Ergo ,  eya  milites !  liodie  Deus  nobis 
triumphum  dabit.  Et  statim  repentlie  aduersus  eos 
occurramus ,  vt  ne  et  ipsi  aciem  suam  preparent  sew 
ordinarent."  Et  ipsi  Turci  nou  videbant  eos  Chri- 
stianos,  et  sic  eadem  forma  ictum  habuerunt,  sed 
imprimis  belliductorem  Turcarum  caput  vnus  miles 
nomen  Stephamis  Sisman  subitQ.jamputtauerat,  et 
tanto  melius  habeljunt  cor  tutum.  Et  Deo  adiuuante 
cum  magno  triumpho  extiterunt ,  ita  quod  exjyugnaj 
bant  eus  ijaganos  ad  dec£Bi^miliami ,  vt  quod  jiemo 
ex  illis  vnus  minus  ausus  fuit  ad  predandum  vel  ad 
spoliandum  descendere,  sed  vsque  ad  finem  persecuti 
fuerant  eos ,  ita  quod  qui  pedester  fugam  dabat  ad 
siluam  de  eqiio,  90.'v.  ([q  equibus  descen.  ac  reliu- 
quebant.  Ipsi  soli  errabant ,  fugere  nesciebant ,  et  iu 
siluis  postea  laki  quod  sensissent  eos  expugnaturos 
per  Christianos  milites ,  cateruatim  cii^cuibiint  sjluas, 
ac  multos  occidebant  eos  rustici  et  spoliabant.  Tres 
mulieres  octq_Turco,s  interf ecerant  in  clibano  vno  cum 
focis  tangen.  in  capitibus  suis;  ita  quod  octauas 
/.-r  .^.^-/>Natiuitatis  Marie  fuerant_expugnati. 

Postea  venerant  aliqui ,  sed  pauci  pedester  ad 
Budam;  ubi  duo.,  vbi  quattuor,  ubi  octo  cum  corpo- 
ribus  suis  maceluntis,  qui  dicebant  pagani  non  com- 
medes.  _peiLtreia-m.etiseni  panem,  sed  solummodo  fru- 
ctos  in  autumno.  Et  in  Buda  postea  Turci  eos  foue- 
bant  cum  cibis  carnalibus.^  Et  sic  inspirati  erant  per 
alimenta  iu  corpore,  et  sic  postea  currebant  ad  domum 
patrie  eorum  etc. 
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(CAPITULUM  LXXXVIII). 

Inde  quidem  quod  nos  audiuimns  sub  Strigonie 
obsiden.  .  Cum  Rex  audiisset  et  Ludouicus  Gritti, 
terruerunt  mox  cum  totagentesuarum.  Et  nos,  fratre^ 
charissimi ,  quod  cum  Turcarum  gente  tenebamus, 
quo  ire.  Etmoxguerratuarum  super  aquas,  qui  erant, 
quasi  cum  liagello  expugnauissent,  ita  tam  cito_ewa- 
uiierant ,  cum  audissent  venire  Kocciander  cum  mi- 
litonibus  suis.  Et  inde  Valentinus  Thej-ek  et  Paulus 
Bakit  cum  castoribus  suis  integre  ad  defendendum 
Strigonem.  Et  Rex  Joannes  cum  gubernatore  Gritti 
ita  venimus,  quodjuxtafluilster  pernoctauimus  juxta 
villaS'' Zent  Endre ,  et  in  die  Jfesto  mane  Vndecim  J^^X^I 
milia  Virginum  sub  papilionem  suam  Rex  missam 
^udiuit.  Et  ad  Budara  veneramus  ad  horam  prandii. 

Kt  granda  naues ,  que  erant  juxta  rippam  Ister, 
vnus  magnus  Turcus  venit ,  vt  debet  Rex  Majestas 
sua  precipere .  vt  querant  in  carinis  captivos  Chri-j 
stianos,  vt  paciffice  absoluatur.  Et  sic  multos  extunc 
sohiebant,  Et  vna  adolesceiitula  Hungara  nunquam 
volebat  exire ,  sed  libenter  pernuuiebat  cum  Turko, 
jam  quem  cognouerat  pessima  mulier.  Et  nequaquam 
ad  virunL  suum  volebat  revertere,  sed  vim  postea 
t^ige"banFm  cullo  bestianL  Et  sic  deliberati  erant  de 
ratibus  Turcarum ;  et  mirabantur ,  vbi  tot  captiuos 
depredassent.  Sed  nocte  ducebant  ad  venundatoi-es 
Ismaehtarum  homines  Christianos. 

Et  sic  absolutfi  erat  arx  Htrigonie  per  Deum 
viuum.  Ergo  Dciis  cuuteret  Jjella  prppter  innocen.  et 
egeuos,  et  propter  horphanes  Christicolas. 
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Posthec  aiidiuimus  Bude ,  quod  Cocciander  post 
niiliciani  expugnacionis  Turcas  per  Valentinum  Te- 
rek  et  per^aulum  Bakytt  ,  que  lucrum  triumphi 
Joannes  Cocciander  habuisset,  promtum  spoliare  ter- 
gora  suarum  paganis.  Et  rixa  inter  eos  dixi^e  fertur, 
creuisset  propter  lucrum  triumjDhi ,  et  sic  festinacio 
eorum  post  nos  tarda  erat.  '^^'  Et  sic  de  sub  Strigo- 
^ia  arcis  confuse  venierat  dominus  guhernator  in 
simul  cum  Joanne  Rege  ad  Budam^ 
}^tB^:-  R§x  elegit  iterum  circa  Cesarem  Turcarum  do- 
minum  gubernatorem  Grittim ;  et  dedit  ad  manus  Rex 
Joannes  vnam  sellam  valde  preciosam ,  quam  fertur 
dixisse  preualebat  septuaginta  quinque  milia  markas 
in  donum  Cesaris  Turcarum,  vt  ne  amiteret  eum  Re 
gem  Joannem  in  magnam  perniciem.  Dominus  gu- 
bernator  cucurrit  velociter  erga  Cesarem  cum  re- 
sumpto  animo ,  et  vnum  vexillum  supra  erigebat  co- 
ram  gente  sua  ad  iter  Regnum  Turcis.  Ei-at  cum  eo 
in  legacione  sua  Joannes  Doci,  Jeronimus  Lacki, 
Vrbanus  Batyani ,  et  sic  alii  de  Hungaria  cum  eo 
multi  abibant  mixtim  cum  Turcis.  Et  partim  anthio- 
kis  inter  se  exercebantur ,  et  Turci  Bacum  de  Hun- 
garis  rursum  exercebabant  in  dies. 

Et  posthec  Rex^eciam  preparauit  sese  de  Buda 
descendere  versus  Themeswar .  Inde  elegit  in  arce 
Buda  Literatum  Symonem  latronem ,  et  juxta  ipsum 
Gregorium  Pestienv ,  et  monachum  Frgaiciscum  de 
Frankapanibus  et  dominum  Stephanum  Verbwchi,  et 
cum  eis  multi  milites  Hungarorum  permanserunt 
cum  eis.  Et  Rex  mihi  iussit ,  vt  si  aliqua  prodicio 
nasceret  inter  se .  vt  ego  intimareni  in  litteris  erga 
eum,  me  permisit  in  arcem  Budam. 

Symon  Literatus  me  valde  me  iu  o^o  habebat. 
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Ego  coiisiliaiii  aninium  meum,  quod  si  ego  scriberem 
contra  eum  ad  Regem,  et  ipse  sentiret,  mox  me  lati- 
tarent  in  t^ijnis  macerilr  Et  ego  palHis  post  Regem, 
et  Regem  appropinquaueram  in  vna  villa  Nag  Ira- 
tus.  Et  Rex  cumque  me  vidit  post  ipsum  eunifem  de 
Buda,  mox  fui,  et  habui  odium  in  se^  quod  resid.en- 
ciam  non  ])erlustraui  vsque  ad  finem  in  arce  Buda, 
quod  nunquam  graciam  potueram  invenire  apud  Ma- 
jestatem  Suam  .  sed  per  Petrum  Petroiut. 

Et  transfretauimus  per  aquam  flui  Marisium  in 
vadum  Papi :  et  intrauimus  ad  Themeswar  in  vigilia     /S^^-^si 
Omnium  Sanctoium.  Et  mihi  jussit  Rex ,  vt  ego  sd- 
lennizarem  summani  missain  ^j)ut  monachos  Domi- 
nicis.  Et  sic  perlustrauimus  diem  cum  Regiestatis, 
et  post  prandium  jussit  Rex  ciuibus ,  vt  intrarent  ad  : 
arcemThemeswarien. .  Quum  audissent  ciues  ciuitatis,  '\ 
premeditabant.  quodnam  hoc  esset,  et  dubitabant  de 
preteritis ,  que  fecerant  super  Regem  Joannem.  Me 
cumqiie  viderunt  ambulantem  in  ciuitate ,  vocare  fe- 
cerunt^  et  jne  examinabant ;  quod  si  aliquid  sensissem 
de  Rege,  qua,re   inyitare   fecisset  eos  arcem.    Ego 
dixi:  „Nil/cogitatis  de  ipso  erga  vQs^liquod  malum.    /^  ^C 
sed  bonum."   Intrauerunt  ciues  ad  Regem  in  arcem 
Themes. ,  et  alios  milites  stetere  fecit.  Et  in  primis 
Hungariter  Rex  fecit    exordium  locucionis   ciuibus,  p. 
et  dixit  :  „Petre,  hodie  tibi  tradidi  claues  arcis  The-  1 
raeswariensis,  vt  sis  deffensor  ac  protector  egenis,  et 
viduis ,  ac  virginibus  ,  ac  tocius  Christianitatibus.  Et 
vos  ciues  ipsum  audite  tanquam  personam  meam." 
Et  cum  ciuibus  juramentum  fecerat.  fecerat  raox  iu 
arce  Themes. 

Et  ibi  Rex  moram  habuerat  duobus  ebdomadis 
in  Temeswar,  ^i-h'-  et  mouit  se  Rex  Joannes  iterum 
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versiis  Lippam.jam  secuiidario.  Et  ibi  eciam  solacium 
liabuit  in  duobus  ebdomadis.  Et  maue  surrexerat  Rex 
de  Lipua .  venimus  ad  Kowazv  sub  monte  Makra 
oppidulus  erat ,  et  ibi  pernpctajinmus.  Et  mane  sur- 
rexit  Rex ,  erat  Dominicus  dies  in  aduentu  Domini,. 
vbi  cantabant  scolares  in  summa  missa  officium 
,,Gaudete,  iterum  dico  gaudete."  Et  vnde  surreximus 
venimus  ad  Svmai^d.  et  ibi  tribus  diebus  solacium 
habuit  sua  Maitas.  Et  de  Gywla  Emericus  Cybak 
'iion  venit  ad  Regem,  quasi  tenebat  eum  vt  tradito- 
rem ,  sed  non  in  facie ;  qui  deuocionem  pstendebat 
-iov  wore  suo ,  et  fraudem  raeditabat  in  corde  suo.  Vnus 
alter,  et  alterius  non  credebat.  Et  iste  Cybak ,  quod 
peruenerat  ad  ma^nam  villam  Soklo ,  ]30stea  ibi  ve-  j 
nerat  in  obuium  suum  Regiestatis.  Ego  quidem  pau- ' 
per  latitabam  coram  eo  pi^x^pter  Regem__  Joannem,_ 
quia  ego  sepe  redarguebam  ipsum ,  quod  Regi  Jo- 
anni  non  bene  seruiret  jam  in  fine  ab  infancia  sua. 

Et  Regem  '\Q2LI^— l!^i!-^^^  Jl;^!!l^^^.Jl!?-fii3£Kto^^-  -  ^^^  , 
hospicium  apud  ijarpciim  permisit  quietum  habere.  / 
Ibi  Rex  valde  suspirabat  in  naso,  quod  eum  Rex  jam 
in  magnificum  elegerat  Emericum  Cybak,  et  jam 
nimis  erat  ingratus  contra  Regem  Joannem.  Et  Rex 
in  (jywla  ciuitate  spacium  habuerat  tiabus_ikiais. 
Vnde  surrcxinius  venimus  fld  villam  T)^^^.  et  ibi 
prandium  habuit  Rex. 

Et  venit  ad  Regem  Vaywodich*),  quem  priricipa- 
liter  miserat  sub  Palotta  arcem  prope  Albam  Rega- 
liam,  et  Turcos  pedites  de  cpnkis  suisnazands  simul 
cum  Momen  vajde,  et  vt_Ladislaum  More  de  arce 
eriperent  Palotta.  Et  infra  mensis  duobus  super  eum 
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coiitriebant  miiros  eiusdem  arcis,  et  LadislaiisFiclior 
jam  perterritus  erat ;  et  istum  Idumeum  Jeronimum 
Lacki  clam  ad  se  vocare  fecerat ,  et  ipsum  valde  re- 
munerauerat  cum  argenteis  vasis,  et  aureis.  Et  sic 
eum  deliberauerat  Vaywodich  Lacki ,  et  quod  pau- 
peres  Turci  consensissent ,  quod  fuisset  aliqua  tra- 
dicio  per  Lacki ,  atamen  simulan.  erat.  Sed  Rex , 
pauper  recordatus  erat  sepe  in  corde  suo,  et  non 
walde  solebat  eum  videre,  quia  qui  audet  tradere 
dominum  suum  ,  libenter  eciam  audet  interficcre  do- 
minum  suum.  Sed  semper  habebat  pedites  robastos 
viros  Hungaros  ad  portam  suam,  et  permitebat  ha- 
bere  arma  sub  veste  ianitoribus  habere,  quia  nescie-^ 
bat  cui  credere. 

Et  inter  hec  audiuimus  dominum  gubernatorem 
venturum  fore  in  Zeghed.  Et  venit  Rex  ad  suam  vil- 
lam  Sacre  Corone  ad  MesterzaUas ;  et  ibi  pernoctauit 
et  cum  eo  Cybak.  Mane  surrexit  Rex  post  missam 
audiendam  ad  Thizawarsan ;  et  in  diebus  erat  qua- 
tuor  temporum  natiuitatis  Domini  anni  1537. 

(CAPITULUM  LXXXIX). 

Et  Grritti  venit  ad  Regem  solumodo  ambo  tra- 
ctati  erant  in  sermonibus  suis.  Dominus  gubernator 
iterum  retroi^^um  cederat  ad  Turciam,  sed^personam 
suam  vnum  Talliim  Turcum  elegerat  versus  Budam 
cum  aliis  Turcis.  Et  quum  Cjbak  Emericus  sensis- 
set,  quod  dominus  Gritti  aRege  missus  esset,  iterum 
venerat  ad  Regem  Joannem.  Et  ego  coram  Rege 
astabam ,  et  valde  dominus  Cybak  ad  Regem  loque- 
batur  :  „Quamobrem  istum  paganum  elegisset  in  gu- 
bernatorem?"  Qptimates  Hungari  non   indigebant ; 
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qiiia  domiuus  gubernator  veritatem  diligebatj  Hun- 
garorum  quidem  valde  contrariebatur  veritas,  ^2.|  jp. 
sis  non  eminebatur.  Quum  dominus  gubernator,  quod 
jam  sensisset  inter  Hungaros  veritas  Dei  sub  planta 
abitaret  eorum ,  dicebat  dominus  guberuator  :  „Ego 
video  inter  Hungaros  justiciam  Dei  ewagasse  ac  ab- 
scondisse ,  sed  agendam  luceruam  magnam  statim,  et 
volo  rejg[uirere  eam  Deo  adjuuante."  Rex  cum  domino 
Cybak  equitauit  ad  solennem  diem  na^tiuitatis  Domini 
ibi  solennizare. 

Mequidemcum  Cedi  Leonardo  in  quadriga  Tho- 
masi  Bernardi ,  nos  tres  fuijnus,  et  dominus  Vaywo- 
dicb  cum  Stepbano  doctore.  Et  venimus  sursum  ver- 
sus  Budam.  Et  dormiuimus  in  Pilys ,  et  secundp  die 
venimus  ad  Pesth.  Boza  Benche  intuitus  cubicula- 
rius  derelictus  erat  in  hospicium  Regiestatjs  in  Var- 
san,  propter  quod  erat  valde  timefactus  propter  mul- 


tas  credencionalium  factas ,  et  totaliter  erat  mox 
nudus  corpiis^  ipsius  cum  stercora  bouinarum  intrin- 
secus  limatus.  Et  ibi  Rex  amisit;  et  sic  Joannes 
Cassaj  eligebatur  in  locum  suum  cubiculatqrem.  Et 
nos  venimus  ad  Budam,  et  egcLitenimadlocummeum 
cappellanatus  resedi ,  et  prouisor  erat  adhuc  Sympn 
Litteratus,  et  me  non  valde  amabat. 

Et  cumque  pervenimus  ad  annum  nowum  dum 
scribebant  1538,  et  inter  carnis  nriujum  fecerant 
magnum  ludum  in  cena  et  in  prandio  Symon  Litera- 
tus  j  et  deridebant  dominum  gubernatorem  de  modis 
Itarum,  videlicet  Nadasdi  Thomas.  etPaulus  Pozaka 
de  nacione  Zalka ,  et  LadisUius  notarius  Symonis 
prouisori  Buden.  .  Et  de  ciuitatibus  pulcras  adole- 
scentulas  intro  invitaVant  ad  prandium ,  et  ad  cenam, 
et  viros  suos  inebriabantur ,  et  recenter  mechabantur 
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ciim  eas.  FA  vnam  imnquam  potuerant  declinare  ad 
mala,  sed  perfecte  permanserat  in  castitate  matri- 
moni ;  nomen  Zigarto  Thamasne ;  alii  meretrices  in 
oso  liabebant  propter  pcrfectam  probitatem.  - 

Et  vnam  famam  refocillare  fecerunt ,  quod  do- 
minum  ^ubernatorem  Cesar  Turcarum  decoriare  fe- 
cerunt  Turci  in  vrbe  Constantinapolim ,   et  de  vno 
thurro  cutem  cum  straminibus  impleuissent  extra  per 
vnam  hastam  trudissent    Et  locumtenens  habitabat 
in  domo  dqmini  Gritti  nominc  Tranquillus ,  et  hec 
omnia  audiebat  ct  non.presumebat  contra  eos,  quid- 
quid  locutus  fore.  Et  tricessimatorem  Joannem  Lite- 
ratum^de  Bo£ad ,  et  iste  erat  locumtenens  et  trices- 1 
simam  ipse  accipiebat.  Et  ipsum  valde  deludebant  et 
infestabant   predicti    latrones ,    et   volebant  ab  ipso  / 
racionera  acci^ere  ,  et  non  adherebat  eis.  Elt  dicebat  \ 
Joannes  Litteratus  tricesimator  eis  •  „Ego  vobisjion  ^ 
possum  dare,  quia  vos  mihi  non  dedistis  mihi  ad  ma- 
nus    meas    hec    officiam   tricesimatoriam.    Quomodo 
possum  dare  vobis ,  quoniam  si  dominus  meus  vene- 
^t ,  et  dominus  Deus  reduxerit ,  ei  reddam  racionem ; 
sed  vobis  nequaquam."   Et  dixerunt  illi  Pharie»  pre- 
dicti,  qui^  ficciomena  comjDOSuerant ,   quod  dominum 
G(r)ittim  turpissima  Cesar  necauisset,  et  nunquam 
ad  Hungariam   amplius    reuertetur.  '^^;^-  Respondit 
Joannes  Litteratus  :  „Non  dicite  talia,  domini  mei, 
quia  nudius  tercius  dies  jam  est,  quod  mihi  allate 
sunt  domini  gubernatoris  ad  manus  meas."    Ipsi  e 
conuerso  dicebani  :  .,Nil  est"  ;  sed  irruerunt  ad  ho- 
spicium  domi  Joannis  Litterati ,  isti  latrones  predicti 
Thomas  Nadasti  et  Symon  Litteratus  et  Paulus  Po- 1 
zaka ,  et  plus  quam^uo  milia  markas  abstulerant  de  ', 
hospicio  suo  et  insuper  duxerant  ad^  arcem  Buden- 
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sem  captiimm  et  posuerunt  eum  iu  aiig-usto  loco ;  et) 
vxor  eius  permanserat  nuda  cum  liberis  suis.  Et  ta-l 
les  erant  Hungari  in  tradicione  bona  eorum. 

(CAPITULUM  XC). 

Demum  audierunt ,  quod  jam  tendit  (Gritti)  ad- 
uersus  Hungariam.  Timerunt,  quod  stolide  ac  insana 
mente  fecissent.  Venit  Rex  de  Transilwania  iterum 
/5^/  ad  Budam  post  Paraste.nen.  ad  f e stum  A scensionis 
^'^^  Domini.  Et  intrauit  Rex  ad^arcem  cum  multis  mili- 
tis  ac  dominis  egregiis.  GA  vero  Rex  sijie  jjraadio 
libenter  coquerent ,  Regiestatis  non  habebant  ligna, 
sed  omnia  destribebant  provisori  curie  arcis  Buden. 
Interrogabant  cuius  fenum  deberent  fenum  et  pabu- 
lum  pro  equis  Regiestatis  dare.  Et  dicebant  :  „Non 
habet  hic  Rex  neque  fenum  neque  ligna  ad  coqui- 
nam."  Et  ipse  hec  audiebat,  et  nil  respondebat.  Ego 
vero  cum'^  audiui  :  „Noh,  vei;e_apj|3ejlabant  ipsum 
temporc  vayvodatu  suo  isti  milites  limit£>s,  quod 
esset  chaterina  vayda,  et  vere  Rex  est  catelnia." 

Interim  venit  dominus  gubernator  de  Turcia 
cum  caterwa  sua.  Sed  jam  Joannes  Literatus  de  arce 
Buda  per  aliqua  corda,  quod  vxor  sua  sub  palio  por- 
tauissett  ei ,  et  sic  absolutus  fuisset.  Et  eodem  tem-. 
pore  frater  Georgius  cum  Rege  ambulabat,  et  Paulus 
crat  exigator  in  multis  annis  sine  racioiie  redenda. 
Et  dominus  gubernator  rogabat  de  ipso  centum  flo; 
renos.  Et  ipse  Paulus  pusiculus  stature  erat  et  raro 
breuis  humilis  negauit  dare.  Et fecit  captiuare,  quam- 
obrem  famulum  suum  tricessimatorem  spoliasseiitjn, 
murata  ciuitate,  et  vSimonem  Litteratum  admodum. 
Sed  Rex  Joannes  excusauit  eum  latronem  de  manu 
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g-iibernatoris.  Illum  Pauliim  Pozaka  suspensus  erat 
in  octaua  Pentecostes ;  et  alter  wlpis  Thomas  Na- 
dasti  tempestiue  exilium  fecerat  de  Buda.  Et  jus  fe- 
cerat  dominus  gubernator  contra  eos,  et  lex  juste 
sibi  devenerat ,  et  in  domo  sua  jam  Pauium  Litera- 
tum  suspenden.  amiserunt  in  patibulo.  Et  et  diuertis- 
set  populus  ad  ciuitatem  Buden. ,  dominus  Tranquil- 
lus  quatuor  milia  iiorenorum  reperiebantur  in  domo 
sua.  Qui  si  dedisset  vnum  miliam  florenorum ,  mor- 
temnonpatuisset  Paulus  Pozaka.  Et  Symonem  Scla- 
uum  extra  truderunt  de  arce,  et  in  loco  Rex  Majestas 
sua  cum  domino  gubernatori  fratrem  Georgium  ele- 
gerant  ct  proyisorem  Budensis  arcisTvt  prouideret  ad 
necessitatem  Regiestatis.  Et  bene  ipse  procurabat  ad 
mensam  Regiestatem ;  quia  ipse  ordinauerat  arcem 
Buden.  cum  victu ,  et  copiose  iupleuerat  arcem  Bu- 
den. ;  triginta  tres  vasa  vini  statuerat ;  et  quattuor  mi- 
lia  93J  lardones ;  et  insuper  pulueres  copiosas  plus 
quam  ducenta  milia  taassas  recondebat  in  arce  Buda, 
et  ligna  ac  fenum  ad  Regiam  Majestatem  necessita- 
tes ;  et  ffarinas  multas ,  quamobrem  eciam  timebamus 
aGermanis  obsidere  arcem.  Ita  fertur  dixisse  monako 
Georgio  frati;e,  quod  decem  milia  modiis  Buden. 
impleuisset  arcem  Buden. ;  et  omnibus  satis  fuit  ad 
horam  prandii  et  cene. 

Interim  quod  jam  residerent  pacifice  in  Buda, 
videlicet  Rex  Joannes ,  et  Ludouicus  Gritti  guberna- 
tor  et  dominus  cancellarius  Stephanus  Verbwchj ,  et 
monachus  Groph  Franciscus ,  et  sic  de  singulis.  Et . 
cumque  oportebat  venire  domino  gubernatore  ad  cu- 
riam  Regiestatis ,  extunc  veniebat  cum  ducentis  pe- 
ditibus  recenter  cum  pixidibus,  ac  cum  gladiis,  et 
fustibus,  ac  cum  igne  incenso  canolh ;  et  aplican.  ve- 
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stes  siias  ad  lumbos.  Et  cnm  pennatis  capitis  Jnce- 
debant  coram  gubernatore  dum  iret  ad  arcem  in  con- 
silio  Eegiestatis  sepenumero.    Ego  semper  talia  in 
corde  meo^erebam,  et  sobrius  eram.  Semel  domimim 
Pestieny  solum  inveni  ambulanjro  spacio ,  et  illa 
dicta  declaraui  bene  cuncta  sibi ;  et  mirabatur.  Et 
dixi  sibi  :  „Ita  curara  babeatis,  quod  semel^mnes  in  i 
consilio  vestro  cum  Kege  capite  privati  eritis,  quia  ' 
maxima  pars  seriiorum  Regiestatis  adheserunt  sibi 
iji  seruitute,,  ac  ad  mensionariam  suam  steterunt,  qui 
sunt  nominati ;  et  Rexnonhabetjarn  tol.milites  Hun-! 
garos,  sicut  dominus  g^ubernator."  Ait  mihi  dominus' 
Pestieny  :  „Vere,  pater  Georgi ,  non  cogitassem  ego 
hec,  sed  curam  habeamus  hactenus.''   Et  sic  domino 
cancellario  Stephano   Verbwchy  declaraui.  Et  quod 
hospicium  habebat  dominus  gubernatgr  juxta^Aomum 
palacij  domini  cancellarj,  sepissime  tempore  cene,  et 
tempore  jirandii  furabantur  paruuH  militibus  ac  do- 
rainis  ,  quos  pei'^  vim  ,  quos  per  4ona ,  quos  per  ma- 
gnam  astuciam.  Etsepissime  discordia  ac  jurgia  sur- 
rexerat  inter  se  curialibus  dominis  oubernatoris.       ^ 

(CAPITULUM  XCI). 

Et  quum  hic  talia  sonuisset  in  auribus  Regie- 
statis  ac  dorainisoptimatibus,  swaseruntRegem  clam,\ 
vt  viam  sibi  prepararent.    Et  sic  preparauerunt  ei^ 
viam  iterum  erga  Turcarum  Cesarem_. 

Et  iterum  vexillum  erexit  suum  ante  hospicium ; 
et  jam  nos  simulatim  gratulabamur.  quod  isteserpens 
mouit  versus  Turciam.  Et  cum  eo  proditor  ac  insta- 
bilis  Joannes  Docy ,  ac  Vrbanus  Battyani .  et  Lpkps 
Kalay.  et  Michael  Thaki  cum  railitonibus  suis.  Et 
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iiisuper  Lacki  Jeronimus  adherebat  jam  sibi,  et  viam 
resumpto  animo  suo^^exit  sese  per  TrangsilTyaniapi.  Et 
hic,  quocl  sentisset  Rex,  quodviamerexisset  sibi,^'^!^- 
dolebaLt  et  uesciebat  causam ;  ataraen  ijrprimis^ej^t 
bonus  injnin^fl.^^j|;f|.tft  Rijja  F.o-ointpl2pvi  causam,  quod 
demum  contra  Regiestatem  Suam  erit  demum,  quia 
jam  dominus  giibernator  Grittjperconsilium  latronum' 
seiuctiiS;_^st ,  videlicet  per  Joannem  Docy,  et  per 
Vrbanum  Battyan.  Quia jam  Joannes  Docy  erat  vice- 
giubernator  post  ipsum,  et  magnum  habebat  manda- 
tum:  quia  natura  erat  m  scrm<mei  sua  valde  blaudi- 
jgaentis  ac  in  morlbus  fauentissinuis  cunctis  domino  suo 
Lodouico  Grritti;  qui  postremum  yxorem  suam  sedu- 
xerat  ei  in  thoro  suo  domino  ^ubernatori.  Et  istam  m- 
famiajg  audieram  ab  ore  Joannis  Regis  ad  facie  ap- 
ponetem  pro  ea ,  que  demum  audiemus  melius. 

Et  iste  dominus  giibernato(i]|  antequam  dum 
abiret  iter  aduersum  Turciam  ,  fecerat  ^ongreg;acio- 
n^em^magnam^jn^JBude  inter  Hungaros  optimates  et 
inter  nobilibus  Comitatum,  et  ignobilibus.  Quodcum- 
que  venissent,  locum  deputauerant  injGlaustrp  Sancti 
Joannis  Batiste.  Et  inter  regnicolarum  intrauit^  et 
cum  eo  vicegubernator  Docy  Jauus.  Erigerat  se  in- 
ter  regnicolarum  Hungarie ,  et  dicebat  opinionem 
suam  sic,  ac  desiderium  cordis  sui  :  „Audiat  dilecci- 
_ones  vestras,  ^idgtisj^e^nim^in  dies  perigul^  veni- 
entem  super  vos  seorso  et  deorso.  Ego  tantara  habeo 
virtutem  petestati  mee ,  quod  ad  futurara  Deo  adiu- 
uan.  edomare  jiossum  eos.  Precipue  quidem  Cesarem 
Turcarum  leuiter,  quamdiu  viuet,  et  regnat  cum  filiis 
suis ,  et  Tiost  decessum  eorum  eritis  in  raagna  tran- 
quillitate.  Quia  vobis  non  erit  necesse  bellicandi ,  et 
insulam  regionis  Sixmienais  deliberabo  vobis.  Et  de- 
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orso  hostem  nostriim  Regem  Fe r din amliim  vol p  p rl  o -  \ 
jQxaxe  ciim  vij  propriis  meis.  Ecce  videtis,  domini  mei 
Hiingari,  quod  ego  non  habeo ,  et  neg^ue  habere  vdIo 
alios  in  seruitutem  vestrarum,  solummodo  Hunffaros, 
quod  si  quis  ex  vestrum  cogitaret  falsam  mihi  pro- 
posicionem  coram  magnatibus  vestris.  Quia  jam  quod 
sucepi  onus  vestrum  gerendi  ac  curam  maximam  de 
hac  re  predicto;  sine  exjiensa  nil  possumus  facere." 
Et  ista  verba  domini  gubcrnatoriii  erat  Joannes  Docy 
interpres ;  et  juxta  ipsum  semper  astabat  quasi  ^-j 
tjin.  Ita  jam  ^bLcredebat  dominus  ^ubejrnator ,  quod 
si  dixisset  sibi ,  vt  ne  comederet  vsque  ad  tercium. 
Ita  diligebat  vnus  alterum ,  quod  ad  futurum  yjnce- 
batur  J)auper  g;ubernatofr)_p('r  consilium  stolidum 
Joannis  Pqcj ;  que  resciemus  melius  ad  futurum  in  . 
scriptis.  Contra  proposicionem  jam  domini  guberna- 
toris  nostri  Gritti ,  hic  ^M^^impi;  incitata  erat  iii,regni- 
colis.  Qiii  dicebant,  quod  demum  non  perfectum.  Qui 
auteiii  (liccbant  :  „Quod  non  esset  durabili^  in  pro- 
mis  ^^  I  sione  sua,  quia  est  aliena  gens ;  quomo,c]q 
nobis  esset  fidelis?"  et  sic  de  singulis  diversimode 
parabolabantur ,  ac  demum  non  potuerunt  quidquam 
facere ,  velle  nolle  hoc  posfet  quid  vult.  Alii  dice- 
bant  :  „Quod  Regem  nos  habemij^;  non  est  puer, 
sed  est  maturus  homo ;  ergo  '^^-tamus  ad  eum...Q3jid 
vult  ^es ;  quod  si  oportet  nobis  ei  obedire  aut  non ; 
quia  super  nos  petit  re&pon. ."  Et  ad  Regem  mise- 
runt  c]u.Qs  Je^'atQS,  vnum  B^ijom  Beaiclje^  (alium)  ^- 
lceny  Benche  ex  nobilibus,  et  sic  Rcgiestatis  referuerunt 
articiilos  questionis  suos.  Et  Rex  Joapi^es  amare  \ 
subaudiebat  in  arce  ]3uda;  et  relacionem  talem  fe-  j 
cerat  Rex  Joannes  regnicolis:  „Bene  recordetur  tota 
nqbilitas  regnicoli  Hungarie,  in  quantis  ei  seruiui,  et 
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"barrombiTs   regnicolis   Hungarie.    De   qiiibits   mihi 
quattiior  vieibiis  jnraTiifitjtn,  fc(;^,ev^^it ,  iit  me  aiiclirent, 
sed  non  aiuUeriint.  Magis  ego  traditurus  fueram  ab 
ipsis  in  Tokay ,  et  in  Scina ,  ac  in  Buda.  Quam  _si_^ 
mecum  non  fuisset  ista  Idumea  i?ens ,  diu  fuimus  ex- 
altatus  de  mundo  \  ergo  ipse  est  gubernator  yestgr, 
ijmm^aililite."  Et  venerunt  legati  iterum  inter  regni- 
colis,  et  tali  modo  referauerunt  toti  regnicolis.  Quum 
istam  relacionem  retullen.  cis  audierant,  mox  in  si- 
lencio  maximo  deposiji    erant,  et  nesciebant   quid- 
quam  proferre  contra  lacioneni  Regiestatis,  8te])lui- 
num  y^bpc;^  valde  refocillabant  eum ,  vt  loqiU'iH'tiir 
aliquid  ad  vtilitatem  regnicolis  Hungarorum.  Nil  re- 
spondebat,  sed  tacuerat.quasi  aiiieiis,  et  bec  ^i^  eis 
communiter  demum  :  „Quidsilemini,  et  quid  auditis? 
Ijlt^iXQgatfi.    jam    dominum   gubernatorem   nostrum, 
(Luid  wlt  a  nobis  regnicolis  petere.''   ,,Nil  aliud,  non 
multum;  sed  e,K£ptig^iM^aMltoLJ^Q^^il^^  ?  ^^  ignobi- 
les,  ac  ecclesiam  eciam ;  quilibet  prenotati  medientem 
rebus  suis ,  vt  patet  de  auro^  de  argento ,  de  pecudi- 
^s,  de  quibus  que  sub  se  habet.  Et  ista  sit  exigator 
vicecomes  quilibet  in  comitatu  suo.  Et  insuper  jm- 
beo  quadraginta  maasa  de_ci'oko.  Et  per  comitatibus, 
ac  per  ciuitatibus .  et  per  nobiles  sit  distributa  inter 
se  libra  cum  terci^  diTnidin    Quia  Deo  adjuuantejn^ 
yp.ni   vohis   aiireum  montem  in  Tyanssilwaniam .  et 
illam  debet  mihi  refocillare  die  in  dies  cum  expensis 
vestris,  que  mihi  obtullere  debetis.  Et  post  decessum 
mei  relinqu^^vobis.  '* 

Vere  prophetauerat,  quia  nunc  eciam  illa  baui/a 
aiirea  producii^,  ^OUV'^  -annTm ;  attamen  prius  Rex 
Joannes  inceperat ,  fodere  j  et  Deus  sibi  commiserat 
sibi  invenire.  Quiavnus  antiquus  c^uis  erat,  tanquam 
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patrem  tenebat;  ille  ciuis,  qui  ^*  "^  •  in  Transilwania ) 
manet  in  ciiiitate  Koloswar. 

Et  post  cougregacionem  absolutam  ,  quemadmo- 
dum  descripserat  eis,  ita  incep er ant_£xigu-e .  Sed  illa 
exigatio  ad  futurum  non  erat  in  se  perfecta  dura, 
sed  intoabiljs,  que  demum  audiemus. 

(CAPITULUM   XCTI). 

Jam  quomodo  mortem  passi  fuerant  Palus  Ar- 
tandi  et  germanus  ejus  Blasius  Artandi ,  dum  scribe- 
bant  anno  1533  post  absolutam  Buden.  a  Germanis 
absolutionem. 

Quum  germanus  suus  Paului  Artandi  erat  cum 
Rege  Joannem  in  arce  obsidionibus  Blasius  Artandi, 
et  awnculus  ipsius  Paulu^  Artandi  tenebat  clam  cum 
Rege  Ferdinando.  Et  que  epistolas  miserat  ergaj 
Ferdi.  Paulus  Artandi  de  quattuor  comitatibus  be-l 
ren. ,  qui  venient.  Rex  Ferdinandus  ad  expugnandam 
Budam.  Etnunccium  duxerant  eiusdem  captiuum  ad- 
prehenden.  fideles  Regiestatis  Joannis  ad  Regem 
Joannem.  Extunc  erant  quattuor  epistole ,  et  presen- 
tauit  epistolas  solus  Rex  Joannes,  quod  allate  erant 
ad  manus  ejus.  .Quum  perlegisset  ac  intellexisset 
Rex  Joannes,  valde  admirabatur  Rex  pauper,  et  di- 
cebat  :  „Nunquam  credidissem  compatri  meo ,  cui 
ego  liberos  duos  baptizaui,  et  mihi  tam  insijdias  pre- 
parauit.  Vnde  meruissem  hoc  de  ipso?"  Hec  dicebat 
coram  nobis  aulicis,  non  coram  optimatibus. 

Et  fecit  vocare  Vaywodich  ad  se,  et  venerat 
antequam  obsiderent  Palotam  arcem  super  Ladislaum 
More.  Et  ambo  duntaxat  loquebantur  susuro  verbo. 
quod  nos  nil  intelleximus.  Attamen  demum  intellexi- 
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mus,    quomodo    docuisset   Rex  Joaiines  Jeronimum 
Lacki,    quomodo    debet  captiuare  Paulum  Artandi, ' 
quod    Rex  Joannes  permisit  dare  et  donare  arcem  j 
duas  videlicet  Lippam  et  Solmura.  Quia  iste  Paulus 
Artandi   habebat  jam  aciem  comj^ositam  adversum 
Joannem,  nescfebat  (iii  adliereie  ])i'itV(tc.  Et  castor 
ipsiiis_erat^vltra  Tliiciam,  et  ipse  spondit  Regi,  quod   l, 
fideliter  sat  affit.  _  . 

Et  Vaywodich  cito  equitauft  ac  ad  istum  Pau- 
lum  Artandi  solummodo  cum  quatuor  quadrigi^^,  et 
in  quattuor  optimos  viros  strenuos  habuerat  secum, 
et  in  quattuor  quadrigas  bonos  equos.  Reda  appen- 
den.  ad  eum  Paulum ,  et  yidis^et  ex  hac  jiarte  am^ 
bulaii.  ino  spacio^.  Et  super  gasquadri  viros  ac  mi- 
lites  reliquerat  retrorsum,  et  ipse  solus  tum  equita- 
uerat  ad  rippam  fluius  Thicii.  Quum  vidisset  Paulus 
Artandi  Jeronimum  Lacki  quod  solus^esset  cum  tri- 
bus  equis  tantum ;  et  Lacki  Jeronimus  destinauerat^ 
vnum  tantum  sucrescen.,  et  fecit  vocare  ad  se  solum- 
modo  se  ipsum  veniret ,  et  multum  thardaret  eciam, 
rursum  reuerteret  se  ad^uun3L^astoi'em.  Et^yenerat 
citra  flui  Thicie  ad  Jeronimum  Lacki ,  et  jam  cum 
ambo  essent  et  fabularent.  Et  magnum  sibi  gaudium 
dominus  Vaiwodich  retulisset,  quod  sibi  donaiiit 
dhias  arces  R^^  videlicet  Solmum  et  Lip- 

pam.  •  5  I  Cumque  audiuisset  Paulus  Artaudi  ab  ore 
Vaywodich ,  gaudium  solacionis  magnum  accepit. 
„Vere  salutem  sibi  et  reseruire  studebo  fideliterhac- 
tenus  propter  arcem  Solmus  et  propter  arcem  Lip- 
pam,  adhuc  ad  infernum  irem  propter."  Et  mox  cla- 
mauit  ad  castorem  suum  pro  cubiculariis  suis,  vt 
offerent  yinum  bonum  ad  victimam  domino  Lacki. 
Ait   Lacki  :  „Rogo   dominacionem   vestram  .   quod 
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nemini  paudere  debeat  vestra  dominacio."  Et  sui 
milites  in  villa  quos  relinquerat  appropinquam. , 
subito  rapuerunt  eum ,  videlicet  Paulum  Artandi  ser- 
ui  domini  Lacki,  et  subito  jactauerunt  sursum  ad 
quadrigam.  Et  repente  moverunt  cum  eo  equi  qua- 
drigas  versus  Budam.  Clientwli  sui  vltra  a  parte  flui 
Thicie  clamabat  Paulus,  ne  miterent  ipsum  captiuum 
de  castore  suo.  Dum  nauigareut  serui  sui  per  fluium 
Ticie  ;  inde ,  Er^le ,  jam  plus  quam  vnam  miliariam 
duxerant  eum  proxim-e  Hewes,  et  non  irtrauerat  cum 
eo  Waywodich  ad  opidulos,  neque  ad  villas,  sed 
eadem  die  vna  et  nocte  venerat  ad  Pesth  vadum. 
Neque  intrauit  ad  ciuitatem  Pesth,  sed  jam  in  aurora 
erat ,  quod  citra  fluium  Danubii  remigauerant  cum 
eo  dominus  Lacki.  Et  Regi  Joanni  intro  presen- 
tauerat. 

Sed  autequam  jam  adsfitum  dederat  Vay wodich 
Regi  Joannis ,  cumque  in  via  esset  ductus ;  fecerat^ 

intro  vocare  ad  arcem.  Budensem  Rex  Joauues  Blasi- 

"  «^ 

um  germanum  Artandi.  Cum  venerat  Blasius  ad 
MX_-s5issiouem  Regiegtatis  ad  arcem  Budensem ;  in  tercio 
ambitu  arcis  dum  iret,  ilico  Franciscus  Keressy 
ait  sibi  :  „Domiue  Blasi ,  sta  hic ,  douec  sua  Maje- 
stas  imperabit  dominacione  vestre ,  quid  oporteat  fa- 
cere."  Mox  pauper  Blasius  Artandi  declinauerat  ca- 
put  suum  maguo  merore.  Et  iterum  veuit  Frauciscus 
Keressi  dixit  sibi  :  „Domiue  Blasi,  tu  es  ab  hac  die 
captiuus  Regiestatis.  Ergo  veni  post  me."  Et  iueraut 
ambo ,  et  decuriones  porte  arcis ;  et  rechiserunt  eum 
iu  thurrim  Stephani  Haragos  in  loco  duro  et  forti. 
Et  posthec  ita  duxeraut  Pauhim  Arthaudi  awuclum 
suum  item  ad  arcem  Budensem.  Et  ipsum  Pauhim 
collocaueraut  infra  sub  turrim  in  angusto  statu  tur- 
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rim  Stephani  Haragos ;  et  diim  scribebaiit  aimo  1533 
in  profesto  Pauli  heremite. 

Et  integrum  anniim  obseruaverat  Rex  Joannes. 
Sed  cum  voce  domini  gubernatoris  erant  captiui  sub 
nomine  suo ;  non  ex  jussione  Regiestatis ,  quasi  sub 
titulo  gubernatoris. 

Et  ita  vfijQei:aiit_ahaid£i'e..  repente ,  quia  uxor 
Pauli  cucurerat  erga  Ferdinandum  Regem,  vt  eripe- 
retur  de  arce  Buda  vir  ejus  Paulus  Artandi  cum  ger- 
mano  suo  vt  liberaretur.  Et  vxor  credibile  copiosum 
thezaurum  obtulerat  Regi  Ferdinando,  vt  nequaquam 
95.  :v.  vir  eius  ne  sederet  in  vinculo  carceris,  sed 
absoluetur.  Et  ipsi  pauperes  vnus  alterum  nesciebat, 
sed  suspicabantur  vnusadalterum,  quod  essent  ambo 
in  captiuitate  Regiestatis.  Et  ipsi  sciebant,  quod  vo- 
lunt  obsidere  Budam,  et  spem  habebant  magnam  ab- 
soluendimet  ipsos.  Jam  ewoluto  anno  idem  1533 
idem  obsiderat  belli  ductor  Vilhelmus  Regi  Ferdi- 
nandi,  sicut  scriptum  et  vt  supra. 

Quum  jam  venisset  ad  annuml534,  quamobrem 
Beati  Thome  apostoli  ant e_ N atiu itatem  Domini  quod 
jam  absoluti  fuimus  Germanos  propter  sollennem 
diem  Natiuitatis  Poniini  abierunt  mortem,  vt  gaudia 
solennis  dies  ne  contaminata  esset  higubre.  Cumque 
venerat  dies  Beati  Pauli  heremite  eciam ,  extunc  do- 
minus  gubernator  ^ecit  ac<iussit  vocare  lictorem, 
valde  mane  erat ,  quum  intellexisset  gubernator  pra- 
cticam  eorum,  quod  ex  licenciis  suis  pocius  venis- 
sent  Germani  obsidere  Budam.  Sed  intervoluto  anno 
integro  rogabat  Rex  Majestas  sua  tantum  ab  eis 
decem  milia  markas,  et  nuncciauerat  Paulus  Artandi 
vxori  sue,  vt  portare  debeant.  Sed  vxor  viriliter  pro- 
curabat  ad  Regem  Fcrdinandum ,  quia  ipsa  confide- 
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batur ,  quod  vir  suus  deliberabitur  a  Germanis .  et 
ipse  pauperes  confidebant,  vt  absoluerentur. 

Per  hec  quod  venit  dies  et  bora,  statim  vocare 
fecerant  capellanum  suorum  nomen  Zattyor  paph ,  et 
in  aurora  confessi  fuerant  circa  ipsum  capellanum 
eorum.  Et  ipse  Zattyor  paph  bene  habuerat  anulos^ 
aureos  sedecim .  et  amborum  vestimenta  suas  sub- 
o^if^^    ductas  sabellinis  duas  ei  relinquerant  capellano  pre- 
dicto.  Et  annelos  sedecim  variis  lapidibus  preciosis 
circum  mancipate  erant.  ita  quod  Benedictus  Boza 
centum  florenos  dabat  pro  ei,  et  non  yo.luit  neque  de^ 
monstrare ,  sed  negauerat  cum  astucia  sua;  quia  si^ 
in  manibus  potuisset  aprehendere ,  nunquam  vnum 
obulum  obtinuisset  ab  eo.  FA  de  vna  vetula  relin- 
querat  plus  quam  sexaginta  florenos,  et  ipse  clam 
suscipiens   sese    cucurrerat  ad  plebaniam  ad  Chak 
inter  Themeskez.  Quia   capellanus  timebat  demum 
ab  vxore  sua ,  vt  ad  futurum  ab  eo  vi  extorqueret. 
Et  jam  anibo^xtra_du.Q!:i  fuerant  ante  ortum 
J^  /r      >;olis  iTi  dip  primi  Paiili  heff,yy]itpi  capitetrunkati  erant/f 
in  arce   intus   juxta  fontem  chaforriafftrt.    Imprimis 
Blasio  gerraano  suo  amputauerat  caput  ipsius  tortpr 
Budensis.  Quum  jam  intuisset  caput  rasum  germano 
suo ,  dixit  :   „  Vere  germanus  meus_  non  habuit  tot 
culpam  sicut  ego ;  sed  propter  culpam  meam  patitur 
mortem."  Et  postea  ipse  etiam  flexis  genibus  clama- 
uit  Jesum  tribus ^^J^.ijdcihus ,  et  ipse  mox  exalauit  de 
mundo.  Et  postea  portauerant  duos  loculos ,  et  cor- 
pora  eorum  immisserunt  in  grcfbatum  cum  capitibus 
suis.  Et  extra  portauerant  in  ciuitatem  juxta  sacel- 
lum  Diui  Georgii  martiris ,  ct  tota  die  ibi  jacuerunt 
sub  nigro  linteaminead  mirandura  populorum,  etpost 
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vesperas    dueti   fiieraiit    ad  sepelliendum  sub  vrbis 
Buden.  in  sacello  Sancti  Michaelis  archangelis. 

(CAPITULUM  XCIII). 

Et  sic  terciario  dominus  aubernator  transmis- 
sus  erat  in  leg^aciflnem  de  Rege  Joannis  erga  Tur- 
carum  Cesarem.  l^  aXe^lweLiifik.  per  aquam  Thicie 
citra  remigauerat,  et  ad  l^ebrechen ;  et  de  Debrechen 
ad  Warad-  ^^^  iste  latro  DocyJoannes  dirigebat  eum 
sicut  vnus  Satan .  et  Battyani  Vrbanus ,  et  alii  simi- 
liter.  Per  villas,  et  per  opidos,  ac  per  ciuitates  nyilta 
sjaajuca  et  perag-ebant  in  itineribus  suis.  que  Deus 
altissimus  demum  non  patuit  eis ,  de  quo  postea  au- 
diemus. 

Inde    Rex  Joannes    dcscenderat  de__Biida  cum 
dominis,  et  filiois  domini  gubernatoris  nomine  Antho- 
^ms>,  qni  erat  ojyLiimii^  adolescens  ac  grMJILs  erat,  et 
ipsum  remunerauerat  Rex  Janus  cum  vno  eguo  ce- 
spite   quam   prevaluisset   sexin^entos    ilorenos.  ita 
asserebat  Rex  Sua  Majestas.  Et  mouit  sese  Rex  Jo- 
annes  ad  Quinque-Ecclesjas ,  et  ibi  solacium  habuit 
quam  vpam  mensem.   Et  Tm£J  multi  erant  ciimjlio 
(Iritti,  et  ex  parte  ipsorum  multa  querinionias  venie- 
bat  circa  Regem . .  Flen.  matrone  ac  eywlan. ,  que- 
dam  filios,  quedam  filias;  et  Rex  nil  inibebat  Thur- 
kos  propter  seruiciorum    suorum    Buden. ,  precipue 
propter  gubernatore.   Demum  ciuitas  surrexerat  cum 
strepitu  magno,  et  ad  Regem  miserant  legatum  idem 
in  ciuitate,  quod  si,  Sua  Maje^tas_curanoaiJ^^:filit 
extunc  propter  ea  nos  iiuramus  agimus.  Rex  audien. 
tam  summam  querimoniam .  commisit  judici  ciuitatis, 
vt  irent  adfiliiuii^guberiuiiom  ^  ^'^  'P^^ 
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iicciperent  relacionem  prins,  et  postremum  et  ipse 
curam  ageret.  p]t  erat  jndici  nomen  Vl|^iQgus,  et 
erat  de  Germanie  Alemanorum.  Et  erat  valde  furi- 
biUldus,  reppente  accessit  ad  hospicium  suum  cum. 
satrabis  suis ,  et  occipite  ceco  incepit  jnfestare  suam 
illustrissimam  dominacionem ;  quiajam  post  Valep^i- 
num  TurcM^  paraplium  comitabant,  et  jam  Valentinus 
perlustrauerat  Turcos  in_castpribus  suis,  et  inter 
montaiias  Silez  cum  gente  sua  morabat.  Et  Antho  • 
nius  filius  gubernatoris  sjjOj)ondit  judici  :  „Quod  si- 
leut  in  pace,  ego  refrenare  YiilQ  eos,"  Et  sic  prece- 
perat  cis,  ne  aliquam  iniurgiam  ex  ^^  v.  citarent,  quia 
si  deinceps  accesserit,  capite  plectitur.  Et  postec 
siluerant ,  et  demum  jiu'ainentum  fecerant  judices  ac 
jurati  ciui  ciuitatibus  Regiestatis ,  quod  jam  essent 
fideks  J&figiJiianni . 

Et  adu^;su.s ,  Biidam  iterum  mouit  se,  et  in  via 
sua  arcem  occu£auera^siM„^,4jffiiK2;lli  etjuxtaDa-» 
nubium  flui  egressi  fuerant  ad  Budam.  Quod  si  cu- 
cumsset   versug  .ad^  de  vnde  ad 

Vesprimien.  in  episcopatum,  potuerat  ista  sibi  adi- 
piscere.  Sed  demum  in  dies  in  effeminacionem  cur- 
rebat ,  et  n^o.  jain  ab  ipsjajtimehaJ: ,  sed  pocius  jn 
sodalem  suorum  dcpiitabat.  Et  vnus  Tracianus  Ba- 
linttich  de  Lippa  epistolani  suam  allatam  ad  manus 
suas  a  Rege  Joanne  erat  preceptoria,  capiens  in  ma- 
nus  suas  ilico  conspuen. ,  et  laceran. ,  sub  ppedibus 
palpan.  postremum  ad  ignem  proiecerat,  Sed  g^ijifii.- 
natoris  Gritti  c]>istolam  metueban.t  ac  colebant  et 
amplexabant,  quod  de_mimi  solumodo  preceptoriam 
suam  solicite  accipiebant  totus  reguieuli.  quam  pre- 
ceptoriaiii  siiaiu  Regis  Joannis,  et  semperefficax  erat 
Qmnibus  mandacio  sua,  quam  Regiestatis.  Et  iste  postea 
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ad  futiirum    Baliiititt  ^VHciaiius  piinitus  erat  ijer  Re- 
gem  Joaimem. 

(CAPITULUM  XCIV). 

Inde  Emericiis  suflatus  erat  Cybak  in  stomacha-h;fct: 
liiitte  suo  quasi  contra  Regem ,  quod  Gritti  tam  pro- 
lixam  viam  liabuisset  veniendi  dominus  gubernator 
ad  Budam.  Et  isti  latrones  refocillabant  famam,  quod 
per  Cesarem  Turcarum  essct  direptus  ac  jugulatus ; 
et  quasi  Rex  eciam  in  dubium  eiat ,  quod  tam  diwr- 
num  viani  habuisset  dominus  j>;ubernator.  Et  dominus 
Cybak  vahlc  arguebat  Regem  Joannem ,  quod  ,gu- 
bernatorem  elegisset  Ludouicum  Grittim ,  in  memo- 
rabile  de  (h)ac  re  semper  arguebat  Regem  Joannem. 
Ista  verba  Cybakini  sensisset  cxtunc  dominus  gu- 
bernator,  quia  Joannes  Docy  et  Vrbanus  Battyani 
valde  habebant  in  oso  ipsum  Emericum  propter  ne- 
phandissima  verba  sua  scurrilia ,  struppam  cuique 
propinabat  sibi,  precipue  Joanni  Docy ;  cum  coloquis 
prauis  suis  merebat  eum .  quod  quanta  supposuit  de 
latere .  et  de  fronte.  Aliud  nil  pauper  dominus  Eme- 
ricus  Cybak  in  hunc  mundum  curam  habebat,  dun- 
taxat  de  scqrtatoribus  maximam  curam  gerebat  de 
talibus  ad  salutem  suam ;  et  valde  detractor  erat. 

Et  Rex  Joannes  donauit  sibi  arcem  optimam  ac 
cum  regione  sua  in  Transsilwania  Hachagh ,  Hu- 
nyadwara  vocitabatur ;  et  donauerat ,  quod  si  potest 
de  Germanica  parte  adipisci ,  et  alias  castellas  ab 
eis,  optime  sibi  esset.  Et  dominus  Emericus  Cybak 
gauisus  erat  ac  letus ,  et  ^^-  ]  sese  constituerat  cum 
gente  copiosa ,  et  fecit  clamare  sellarium  lunacionis 
peditibus  tres  florenos,  equitibus  quattuor.  Et  vexil- 
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lum  suiim  fecerat  pmgeredeaurofulgido,  et  arma  sua 
dentes  luppinarum  pingere  preceperat  pictoribus ,  et 
mouit  se,  tanquam  esset  secundus  gubernator.  Et 
predictas  municiones  subjugauerat  sibi ,  et  ille  pessi- 
mus  homo  non  tenebat  a  Rege  Joanne ,  ne  apropria- 
bat  sibi,  ac  ingratus  erat  sibi.  Quwi  in  Hungarie  Re- 
gno  ipsum  in  magnumf  et  totum  vlgum  sibi  seduxe- 
rat;  et  ei  omuia  promitebant  arces,  et  alias  municio- 
nes;  sed  non  Regi  Joanni.  Quia  nepus  erat  Regi 
Joanni  ab  adolescencia  sua ,  in  multis  fideliter ,  quod 
seruiuisset  sibi,  fauebat;  attamen  demum  sibi  ince- 
perat  propinare  sibi  amaro  liquore,  quia_inimicus^ 
non  potest  esse  maiqr  domino  suo.  qui  secretarius  vel 
cubicularius  foret  contra  dominum  suum.  Ita  Cybak 
agebat  Joanni  Regi,  et  de  (h)ac  re  Joannes  Docij 
maximam  curam  gerebat.  Et  dominus  Vaywodich  4i*e- 
debat  solum  contra  Joannem  Regem ,  et  in  elacione 
sua  existimabat  se  bene  stare. 

Et  venit  interim  de  Regno  Tnrcie  ad  domum 
Budam ,  et  valde  vigebat  ista  fama ,  quod  in  Regno 
Thurcie  decreuissent  cum  domino  gubernatore;  vi- 
delicet  Joannes  Docy  esset  palatinus ,  Vrbanus  esset 
vayuoda  Themeswariensis,  et  Lacki  Jeronimus  jay- : . 
uoda  Transsiluanien. ;  quarto  et  ultimo  quod  Rex  es- ) 
set  Ludouicus  Gritti  Hungarorum.  Jam  secundus  fo- 
ret  post  Regem  Ferdinandum  intrusus  contra  Regem 
Joannem.  Et  quod  hec  sensisset  Rex  Joannes  contra 
se  statuen.  in  vrbe  Constautinopolitane.  Verum  altis- 
simus  eruerat  eum  demum  a  talibus  versuciis  nephan- 
dissimis. 

Jam  Lacki  in  hospicio  ciuitatis  subaudiebat ,  et 
jam  nolebat  Regiestatis  astare ,  neque  mandatis  suis 
gbedire.  In  arce  Buda  Rex  Joannes  siraulan.  suadere 
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^cepit  se  ipsiim ,  quod  meliiis  esset  Regi  Joaiini  ca- 

ptum  habere  latronem ,  tanquam  proditorem  ponere 

mancipatum  in  loco  angusto  Pauli  Artandi.  Et  Joan- 

nes  Zalancij  astabat  Regi  Joanni  die  noctuque  equo 

animo  cum  Joanne  Fekete ;  et  ait  Rex  Joanni  Za- 

lancy  :  „Curre  statim ,  et  dic  Jeronimo  Lacky,  quod 

nunc  mihi  allate  sunt  in  manibus  littere  domini  gu- 

bernatoris,  quod   in  via  jam  egressus  csset  versus 

Budam."  Cumque  Joannes  Zalancy  protulisset  ista 

verba  domino  Lacky ,  mox  surrexit  de  lectulo  siue 

expergefactiis  fuerat.  Attamen  antequam  multociens 

inuitare   fecerat   Rex  eum ,  vt  veniat  ad  eum ,  sed 

semper  excusabat  se  cum  egritudine  sua ;  serl  quum 

audisset  gubernatorem  venientem  versus  Budam,  ilico 

imperauit  seruis  suis ,  vt  equm  meliorem  statim  adu- 

cerent  cum  sella.  Et  sic  duxerant  equm  sibi;  ascen- 

den.  •''•;V  cepit  ilico  jactitare  ac  strepitum  facere  per 

vicos  platearum  Buden. ,  quasi  nunquam  febrem  sen- 

sisset.  Quia  sub  custodia  erat  die  noctuque ,  triginta 

duo  viri  custodiebant. 

Quamobrem  jam  occupabat  sub  nomine  guber- 
natoris ,  id  est  arces  ac  ciuitates  et  opidulos.  Quasi 
demum  tenebant  Regem  Joannem  infimum ,  et  prius- 
quam  voluerat  obsidere  episcopatum  Varadiensem, 
et  minato  verbo  rogabat  sub  nomine  doraini  Gritti. 
Quum  sensisse^  Rex  ipsum  non  esse  durumin^fide 
sua ,  policitus  erat  ei  Rex  ,  sicut  Artandibus ,  vnum 
arcem  Kesmark  inter  limites  Regni  Polonorum  stita 
est.  Et  ])ropterea  repagulatus  erat  in  ciuitate  tempore 
judicis  Bartholomeus  Ettyeki.  Et  post  vnam  horam 
refocillauerat  nouam  famam  sibi  Joannes  Zalanchi, 
quod  gubernator  esset  in  Najy  Thwr.  Et  mpx  super 
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eqnm  siuim  cuciUTit  gaurlenter  ad  arcem  Budensem, 
quia  jam  nil  verebatur  de  Rege  Joanue. 

Quum  jam  de  equo  intus  arcis  descenderat ,  dit 
xerat  castellanus  Ste})lianus  Amade  :  .,Non  ascendas 
ad  Regem  Joannem.  quia  jamesin  vinculo  carceris." 
Equm  suum  abstulerunt  de  ipso  agazo  Regie  Maje- 
statis .  et  ipsum  deduxi*rimt  m  locum  Pauli  Artandi. 
Et  inde  irruerunt  aulici  Regiestis  in  ciuitate  ad  ho- 
spicium  simm ,  et  thezaurum  suum  multa  invenerant 
de  auro ,  et  argento ,  et  insuper  litteras  multas  tradi- 
torias  ex  vndique  contra  Joaiuicm.  Kt  cuncta  pre- 
sentauerant  ad  manus  Regiestis .  et  inceperant  per- 
lustrare  et  legere.  Extunc  majorem  prodicionem  in- 
uenerant  contra  Regem .  quam  Paulus  Arthandi.  Et 
Rex  ad  facie  sua  deltinabat.  et  perlegere.  faciebat 
coram  ipso .  et  tacebat  ad  modum  terra.  In  mense 
Augusti  erat.  "^" 

Jam  Lacki  Jeioninium  arta  locus  tenebat  eum, 
et  fecerat  se  egrotum  in  captiuitate.  Et  Rex  protuUit 
vnum  Italum  tisicum  ei  ad  medendum .  et  me  conces- 
sit  sacrificare  coram  eo  iu  cliahitaculo  carceris ,  quia 
sciehat  me  Re\  conscripsisse  contra  eum  ad  Petro- 
uitt  suh  arcem  F*alatha  super  Eadisl;uim  More ;  quia 
ipse  Lacki  Jeronimus  deliberauerat  cum  ,  latro  la- 
tronem;  et  per  eumahsolutus  erat  Ladislaus  Moreper 
multa  munera  thezauri ,  sicut  scri]»tum  est.  Postea 
ego  fui  coram  ipso  in  carceris ,  et  ego  ipsum  mox 
cognoui  sjeetam  suan]_  JjUtterianaiu^  confessisse.  Et 
tunc  ])er  ipocrisim  audiehat  diuina  misteria ,  quia 
valde  erat  astutus  in  morihus  suis ;  et  ego  cum  eo 
multa  ohicieham  ohposito  sihi  questionis,  que  tenehat 
gophisticam  suara.  Postea  ego  innarraui  Regi ,  quod 
eBset  de  Pharahoni  ffcnere. 
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(CAPITULUM  XCV). 

Postea  inter  hec  somis  in  aiirilins  nostris  ciiria- 
libus ,  quocl  clominus  gubernator  foret  in  Transsil- 
waniam,  ^s.:  et  intellexisset,  quod  contra  gubernacio- 
nem  suam  dominus^  Cybak  surrexisset,  et  in  officio 
suo  incurrisset  quasi  aliunde  ascendisset ,  quod  ca^ 
stella,  et  arces  cum  possessionibus  suis  multas  sub- 
jugasset  sub  se.  Et  iste  Joannes  Docy  semper  in  au- 
ribus  dominiGritti  dabat,  et  augmentabat  suas  malas 
condiciones:„QuodcontraIllustrissimamdominationem 
vestram  presumsit  accedere  in  officium  Magnificencie 
vestre ;  ideo  rogo  vestram  Magnificenciam  curam  ha- 
beat  de  ipso.  Quod  si  curam  non  egerit  vestra  Ma= 
gnificencia,  extunc  erit  ipse  contra  Illustrissimam  do- 
minacionem  vestram ;    quia  donec  ipse  vixerit ,  non 
possumus  expedire  de  re  illa,  que  decreuimus  in  vrbe 
Constantinopolis."    Et  Vrbanus  Battyani  sic  coram 
gubernatore  swadebat  eum  :   „Ne  v^srent  sub  gu- 
bernacione  vestre  Magnificencie.  Qui  est  potens,  et 
Regem  Joannem  tripliciter  jam  tradiderat  ad  mortem, 
sed  Deus  miro  modo  obseruauit  eum  ab  ipso  Cybak. 
Et  insuper  infamiam  contra  Illustrissimam  domina- 
cioneni  vestram  nascere  fecit,  quod  Cesar  Turcarum 
vestram  Magnificenciam    decoriasset,  et  cutem  cum 
stranibus  impletum  de  thurrium  extra  per  vnam  ha- 
stam  sew   trabem   trudendus   foret  vestra  Illustris- 
sima  dominacio ;  et  tota  regio  Budensis  declarata  est. 
Et  ipse  Cybak  est  causa  efficiens."  Et  ambo  quic- 
quid  poterant  contra  Cybak  coram  gubernatore  multa 
opponebant  contra  Cybak.   Et  sub  se  Hungaros  mul- 
tos  habebat  propter  largam  mensionariam  suam;  fu- 
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giebat .  quia  jam  demiim  Joannes  Rex  nimis  pauper 
erat.  Propterea  erat  Rex  aiiariis ,  qiiia  non  habebat 
jam  vnde  accipere.  Et  ipse  gubernator  valde  copiose 
distribuebat  pro  seruiciis  militibus  Hungarorum ,  et 
currebant  ad  eum  sicut  Anticliristum.  Et  erat  miles 
adolescens  quidam  Hungarus  nomine  Franciscus  Paxi 
cum  quinquaginta  equis. ,. 

Hic  accusaciones,  que  tiunt  in  dies  contra  Cybak 
Emerico    coram    gubernatore .    sonuerat    in  auribus 
Emerici  Cyljak  de  verbo  ad  verbum .  quod  dominus 
gubernator  aduersum  haberet  furorem  contra  Cybak. 
Et  iste  Cybak  fecerat  viiara  cratcm  dc  purofulgidp  F 
auro  ex  duodecim  ponderC  markarum ,  et  cura  fabro 
auri  Buden.  Cristof^ro   sculptaruffi  fecerat,  et  cum^ 
lapidibus  hornata  erat.  Et  ^e^piscopatum  YMai^icn-' 
sibus  cum  regionibus    suis ,  et  Giwlen.  arcem  cum 
possessione ,  ac  arcem  \Iilagoswar  cum  possessione 
sua,  ac  castellum  Pqsani  cum  possessione  sua,  et  ar- 
cem  jam  Hwnyad  cura  regione  sua ;  ista  cuncta  pre- 
scripta  gubcrnabat  ac  possidebat;  et  habebat  thezau- 
fco  mt>  ^Mn^in  plus  Miiam  centa  inilia  marcisinpromtu  pecunie. 
Mouit  sc  (lorainus  Cybak  de  Waradino  ad  Transil- 
waniam  crga  gubeniatorem  cum  paucis  tantum  vi- 
2^inti  quinque  equitibus  non  habens  sub  se  ad  equi-1 
tandum  ad  gubernatorem.  ^8.  ,v.   -^^  transvexit  se  ad 
Transsilwaniam  erga  p:ubernatorem ,  vt  cum  muneri-j 
iu^  suis  edomaret  rankorem  suamj*  relaxe-t,  et  nunc' 
viueret  Cybak.  Et  cum  eo  sumserat  Petrum  sacer- 
dotem  Cm^acum ,  et  cum  eo  Gotthard  Kwn ,  et  no- 
biles  adolescentes  tantum  cum  eo  erant. 

Et  juxta  Kolosirar  *)  castra  metatus  erat  domi- 
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11  us  ^ubernator,  et  Cybak  Eraericus  jiLSil^ciuitatem 
Zeben. 

Quum  audisset  Emericum  Cybak  juxta  ciuita- 
tem  Zeben  quod  dominus  Gritti  in  vicinitate  sua  ca- 
stra  metatus  erat ,  dorainus  Cybak  dedit  ad  raanus 
Petri  sacerdotis  Horwat  illara  jam  Jiratfiyp  predictam  ; 

de  auro  puro  scnlptoTifi,  ^t  ^'^"^^^"''^'^^'^^^^r^^j^^-rj!^"^!^  I 
infunden. ,  et  pf^inim  vnum  bonum  Xuiiicum,  Et  ■ 
Petrus  sacerdos  accepit  in  manibus  suis  illa  pignora 
et  domino  gubernatori  illa  contullit  ei.  Et  jj)  Tr)^r|ibi|fi 
non  accepit,  sed  sub  papilione  suprg,  mensflm  depo- 
nere  fecerat .  tanquam  cum  furore  mediocro  assume- 
ret  munera ;  attamen  plus  quam  precior  erat ,  quam 
^/</  quintacenta  florenos.  Et  dominus  Petrus  sacerdos 
exortacionera  pulcrum  fecerat,  in  legacione  sua  coram 
gubernatorera ,  ac  oracionera.  Et  raox  inceperat  do- 
rainus  Gritti  proicere  ad  faciem  Petri  sacerdotis: 
„Quemadmodura  aliunde  ascendisset  dorainus  tuus 
Cybak;''  et  sic  de  singulis  scriptura  est  vt  supra, 
quod  per  detraccionem  infamasset  Cybak  dominura 
gubernatorera ,  et  de  aliis  sic.  Ista  jam  quod  audisset 
Petrus  sacerdos ,  et  defendere  volebat  Petrus  sacer- 
dos  dominum  suura  Cybak ,  noluit  exaudire  guberna- 
tor  Gritti,  sed  dixit  :  „Vere  puniara  ipsura."  Cum 
argumento  relacionem  acceperat  Petrus  sacerdos ,  et 
sic  incepit  ire  versus  ad  dominum  suum. 

Hec  cum  audien.  Joannes  Docy  obuiam  Petrum 
sacerdotem  jam  in  itineribus  suis ,  dixit  sibi  hec  ver- 
ba  :  „Audi ,  doraine  Petre  sacerdos,  rogo  te ,  ne  di- 
Caa  4Qffli]3j?_QxWi  ista  verba  rancora  doraini  raei 
gubernatoris  contra  Cybak ,  vt  ne  inter  eos  esset 
aliqua  lit^irgia.  Et  Petrus  sacerdos  spopondit ,  quod 
non  meraorabitur  domino  Cybak.  Sed  cum  venisset 
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jam  ad  domimim  Cybak ,  ciimque  intuisset  Petrum 
sacerdotem ,  dixit  ei  :  „Cum  qua  relacione  venisti, 
domine  Petre,  de  gubernatore?"  Dixit  Petrus:  VCum 
omni  bona  relacione.  Vere ,  domine  mi ,  non  credat 
vestra  Magnificencia ,  quod  tam  rancoram  haberet 
dominus  gubernator ;  sed  oaudenter  _accepit  munera 
vestre  Maguificencie  et  insuper  pyouidebit  vestram 
MaQ;nificenciamcum  alia  beneficio/^  Hic  cum  Cybak 
gauisus  9^-.;  erat,  Kwn  Gottliart  equidem  astabat 
coram  Cybak  et  djxit  ei  :  „Domine,  ego  swadebo  j 
dominacionem  vestram  vt  veni^mus  pocius  ad  ciui-  i 
tatem  Zeben ;  ecce  prope  est.  Quia\fortei^  accusabit  ' 
vestram  Magnificenciam  in  prandio  et  in  cena;  et 
tamen  tali  modo  venerit  mala  hora ,  vt  per  multas 
persuasionibus  Joannis  Docy  iterum  rankoram  refo- 
ciabat  sibi.  Quia  Joannes  Docy  est  maximus  placitus 
apud  doniinum  gubernatorem  per  verba  sua  swaue 
blanda ,  et  est  ei  consiliarius,;  et  vestra  dominacio 
magnam  perperani  habet  cum  Joanne  Docy.  Ergo 
mihi  non  videtur."  E  conuerso  ait  Petrus  sacerdos  : 
Ni1  cpijat.  domine  Grottharde ,  vere  legacionem 
bonam  retulli  domino  meo  Cybak."  Dominus  Gott- 
hard  nolebat  nocius  fi^ri  contra  Joannem  Docy,  quia 
vxorem  suam  tenebat  apud  ipsum  in  Zegh.  Et  ipse 
vahle  intelligebat  ex  vtraque  parte  dissensionem 
inter  se  ,  G^iJJtedliSJieiTfi^i^  ciuitatem  l^Jojiii ,  et 
Emeric]i£.  ibi  remansit  cum  Petro  sacerdote  et  cum 
adolescentibus. 

•  Inde  quod  audisset  Joannes  Docy ,  quod  domi- 
nus  Gotthardus  non  csset  jam  presens  apud  Cybak, 
mox  dominum  gubernatorem  swadere  cepit,  quod 
nunquam  leuiter  potest  ipsum  punire  sicut  nunc; 
qiiin  cum  paucis  seruis  suis  moram  Imbet  in  tentoriis 
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siiis.  „  Ergo  lUustris&ima,  domiiiacio  vestra  ne  faciat  ali- 
quam  dilacioiicm  dc  hac  rc,  sed  statim  dimitas  contra 
eum  ex  milibus  vestris  aliquem."  Dixit  guberaator: 
„Quem  vellemusmitere  contra  eum.Docy!"  Dixit 
Docy  :  ,,Vere,  domine  lllustrissime ,  cst  vnus  ^niles 
iuuenis  Franciscus  Paxi ,  ille  bonum  erit."  Insum 
ilico  invitatus  erat  Franciscus  Paxi ,  vt  iret  contra 
Cybak ,  et  captiuum  duceret  ad  gubernatoris  papi- 
lione.  Respondit  Franciscus  Paxi  :  „Nolo^  esse  toti 
regDicoli  Hungarie  infidelis  ac  insuper  homicida." 
Ac  dominus  Vrbanus  dixit  domino  Joanni  Docy :  „Si 
mihi  donaret  totani  ])ossessioncm  suam  propter  in- 
fidelitatem  contra  Regem  ct  contra  gubcrnatorem ,  et 
in  manibus  meis  haberem  donacionalia  litterarum, 
mox  ego  accedereni  cum  seruis  meis ;  et  ducenta  pe- 
ditcs  iancharoncs  juxta  mecum ,  ego  statim  captiuum 
ducerem  ad  dominum  nieum  gubernatorem."  Quum 
audisset  .Toanncs  Docy.  itcrum  swadcre  cepit  guber- 
natorem  tali  modo ,  sicut  ij^se  Vrbanus  Battyani  vel- 
let  habere  totani  j^ropriam  posscssionem  post  deces- 
sum  ipsius.  Ait  dominus  gul)ernator :  „Est  conoessum 
sibi."  Et  statim  sine  mora  cumVrbano  LitteratO|^  qui 
erat  notarius  eorum  ambo  ac  vicethezaurarius  post 
Joannem  Docy ;  et  ipse  statim  ]>rescripsitdonacionales, 
et  al|ate  erant  in  jnanibus  Vrbani  •'•^-  ^  ■  Battyani. 

Ipse  cum  gaudio  magno  egressus  est  cum  gente 
sua  predicta .  cunniue  appropinquasset  thentorium 
domini  Cybak,  et  crat  valde  mane,  id  est  ante  ortum 
solis.  Et  dixit  Vrbanus  Battvani  :  „Domine  Cybak, 


siirgeetveni  ad  dominum  gubernatorem."   Ipse  Cy-; 
bak  adhuc  erat  in  camisia  ac  nudis  pjj;rt^j§^j,  9^Pi-tis^,^ 
et  adhuc  dormiebat  in  tentorio  sucrescen.  sui.  Et.tre- 
muit  Cybach  valdc,  (|uum  vidisset  Vrbanum  cum  gente 
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valida ,  et  cepit  increiiare  iuiienes.  vt  siirg;erent. 
„quia  male  habebimus"  dicebat.  Et  isti  quasi  de 
summo  surgebant,  et  Petrus  sacerdos  capiens  spatam 
suam ,  et  dominus  Cybak  capiens  in  manibus  suis 
bonam  vnam  frameam.  Et  vidit  Vrbanus  Battyani, 
quod  verba  sua  nil  fierent ,  vt  venirct  se  liberi  arbi- 
trio.  Et  jussit  peditibus  iagnicharonibus ,  vt  inuade- 
rent  ad  eum  contra,  vt  caperent.  Et  dicebat  Vrbanus 
Battyani  :  „  Ad  fidem  meam  ,  inquit ,  veniat  tua  Ma- 
gnificentia,  quia  nil  tibi  eveniet  quicquam  malum." 
Et  ipse  recordatus  erat  verba  domini  Gotthardi ,  et 
fleuit  amare ,  et  qui  valebant  intrarea^ j)a_piHonem_ 
suam  ,  mox  casum  dabat  ad  terram ,  et  multos  inter- 
Jicie^liat.  Et  quod  viderunt ,  irruerunt  ad  eum  contra. 
Cepit  cum  framea  sua  ipsos  negare  *),  quia  viderat 
jam  ipsum  de  muudo  exalantem.  Jam  quasi  aper 
seuien.  irruit  contra  eos  tantum  solus ,  et  cepit  eos 
prosternere  ad  terram  tanquam  legumine  ^eminator, 
admodum  fertur  dixisse ,  vt  fuit  secundus  Ector  vel 
Achiles.  Quia  erat  vir  robustus ,  et  in  brachiis  suis 
latus,  et  in  presencia vita  sua  molam  aginariam.&alu&  >-.. 
accipiebat ,  et  supra  ponebat  ad  (uuat.  Et  sicut  scri- 
ptum  est ,  vt  supra ,  erat  vir  fortis ,  quum  vidissent 
eum  non  comparentem  eis,  mox  circumderunt  eum 
viri  improbi,  et  cjac^^entorie  sue  ceperunt  ariJliQX^i 
quia  nil  poterant  ei  quicquam  facere.  Solummodo^ia» 
pilionem  suam  ad  caput_eius  fecerunt  cadere ;  et  sic 
sub  coopertorio  velamine  tentorie  vltra  tranfixu_s  erat, 
sicut  Lodouicus  Rex;  et  per  magnum  martirium  ex- 
aluit  de  mundo. 

Et  in  Scibinio  sepultus  est.  Et  tercia  die  visisio 


*)  Aaa/-  :  „uvcarc. 
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fuit  quidam  bonis  ac  deuotis  personis ,  quod  stella 
descendisset  ad  lociim  Ybi  mortem  passiis  fuisset ,  et 
post  moram  ascendissetvalde  fulgen.  claio  ad  celum, 
quasi  liora  nona  feria  sexta.  Aliqiii  deridebant,  aliqiii 
treme  audiebant  de  illis ,  qui  videbant  talem  mira- 
culum. 

Et  caput  eius .  quod  amputauisset  Vrbanus  Bat- 
tyani ,  et  deposuit  ante  gubernatorem  super  mensam. 
Et  Joannis  Jloii^ ,  quod  vidisset,  ^  :  „i^if  dicebam  ^yei^^ 
tibi.quod  mortem  nacieris  proDter  linguam  tuam  pessi- 
mam  araplius.  Colloquia  maladeprauant  homines."  ^^^  '• ; 
Et  Joannes  Docv  linguam  suam  excidere  fecerat  jam  ' 
de  capite  ,  et  semper  corgm  ipso  iu  jpa  vir<ya  supra 
apeii^a  erat.  Et  ad  eam  cum  venisset  :  „0  tu  mala 
lingua,  quo  me  tu  deuigrasti ,  sed  iam  actenus  parcat 
tibi  Deus." 

(CAPITULUM  XCVl.) 

Hic  cum  audien.  mortem  Transilwanien. ,  quod 
dira  morte  fecerat  eum  interemere  dominus  guber- 
nator ,  et  consiliarius  ejus  Joannes  Docy ,  quod  mo- 
nuuisset  dominum  gubernatorem  contra  eum;  et  Gott- 
h.^yd  miks ,  quod  audisset ,  statim  post  vxorem  suam 
destinauit  ad  Hungariam  ad  Zeoyh ,  et  inde  jusit  por- 
tare  ad  Ziihiiik.  Et  ipse  postea  ilico  cucurrit  advfittBi 
vayiLQdam  nomine  Maylat ,  et  ei  valde  deprecabatur, 
quia  idem  eciam  valde  erat  eloquens  more  rusticale 
sui.  Et  dixit  Maylat  :  „Quid  faciamus?"  Ait  dominus 
Gotthard  :  „Mortem  pro  morte,  et  nequaquam  abire  ,, 
valeat."  Et  statim  sine  more  sanffuineam  gladium 
vayvoda  Transilw-anieji.  OH^eWe^e  precepit  ^^^^Jaki^; 
gente  ac  Sjg^lis  gente ,  ac  toti  Transillwanien.  no]}[- 
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libiis  ct  ig'nobilibiis.  Et  cito  suiTcxera.iit .  et  dicebant 
regnicoloui  eiiisdem  :  „Quidnam  boc  est?"  Et  domi- 
nus  Gottbard  clamore  voce  dicebat  eis  :  ,,Audite, 
fratres  mei  nobiles  et  ig-nobiles  et  optimates.  babemus 
hostem  ma^num,  et  g[uasi  intrauit  vipperg,  auicularuiy 
uidibus ,  et  sic  deuoret ,  ac  consumit  in  multis  locis. 
Sic  dominus  gubernator  Gritti ,  qui  est  Turcus  Ita- 
Jus,  nescimus  eligere  eum  ,  et  intrauit  ad  nostram 
edem ,  ac  nunc  mactat  et  consumit  vnum  fratrem  ex 

'  '  —  -  III.        ifiii>-n-    — 

nobis  nomen  Cybak  Emericum.'' 

Quum  vidit  gubernator  contra  se  gentem  vali- 
dam  surgen. ,  et  dixit  :  „Joannes  D^fi^,  quid  facia- 
mus?"  ..Nil  premeditare  valeamus,  domine  guberna- 
tor,  quia  nos  sumus  \}\m,  quam  octo  milia  virorum  ad 
bellicandum ;  ergo  videamus  quid  voluiit." 

Inde  iilius  ejus  Antjionius  de  Buda  congregauit 
sese  quincefn)ta  virorum  bellicosi  sub  se,  et  cicius 
cucurrit  ad  patrem  suum  Ludoiiicum  Gritti  adTrans- 
siluaniam;  et  cum  apropinquasset  ad  patrem  dixit 
ei  :  „Bcne  fili ,  quod  vidisti  me  et  germanum  tuum 
videre ,  quia  jam  plus  quam  gaudeo  de  vobis  videre, 
quia  sumus  in  magna  tribulacione  inter  Himg^aros. 
Sed  Deo  adjuuan.  volo  ipsos, J2unii'e  istos  rebelles, 
qui  contra  me  stetcrunt.''  Cumque  vidissent  gentem, 
pre  multitudine  timuerunt,  et  dominus  l}.Qi^  dixit 
domino  gubernatori:  „Iiitramu8,  Illustrissime  domine, 
ad  munitam  istam  ciuitatem  Megies .  dum  g^^pnica 
gens  in  mentem  non  accepit  iussionem  Transsilwanie 
vaywode."  EtjntrM£Xafil,.in  Megjes  in  ciuitatem, 
qua  est  circumdata  est  cum  menia;  ^^^^'-  h'-  quia  si  ci- 
ues  sciuissent  Megienses,  difficile  potuissent  intrare  ; 
quia  attamen  paruua  est  ciuitas  eorum,  sed  fortis  est. 

Quum  jam  gens  ex  vndique  parte  esset  eos  cir- 
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ciimdati  ^  ac  aiig:iistiati.,- c^omiims  Gritti  fecit  litteraB 
misiles  erga  Joannem  Refi-cm  ad  Budam :  „Ut  quem-  ) 
admodum  potest  venire  ad  adjuiiandum  nos,  quoniam 
male  essent.  YA  recordetur  bene  Majestas  Sua ,  quo- 
modo  ego  fidcliter  seruini  sibi  in  obsidionc  contra 
Alemanos."  Etjioctc  erat  ista  legaciode  gubernatore  , 
ad  Jlegem  Joannem ;  sed  Rex  cumque  respexisset 
litteras,  rclacionem  breuiter  fecit  :  ..Vnde  ijos^um 
ipsum  adjuuare?  Gentem  non  hab£o .  queque  habu- 
eram  militcs  sub  me ,  omnes  habet  illos  sub  se.  Sed 
in_quantum  possum  adiuabo."  Et  absoluit  ire  jam 
legatum  eorum. 

Alter  venerat  nocte  h^o-atus  precursor  ex  nartc 
regnicole  Tr^]]"^si]iUat^'^^*i^^  •  i  ^^  vniuersis  epistolas 
c»-/- t#»««fcrebant  ad  manus  Regiestatis  rogan.  ac  supli- 
can.  :  „Yt  ucquanuam  veniat  Sua  Majestas  ad  adju- 
nandum  eorum.  Nescit  Sua  Majestas,  quod  decre- 
iierunt  ipsi  nebulonesin  vrbe  Constantinopolim,  quoJ 
V client  in^  jlegcm  eligere  Lodouicum  Grittim.  Nos 
ergo  uon  suplicamus,  vt  adjuaret  nos  Sua  Regia  Ma- 
jestas ,  sed  tantum  sileat  ac  taccat  Sua  Majestas  iu 
Buda,  quia  nos  tantam  ffentcm  habemus ,  quod  pos- 
sumus  eis  nocere."  Rex  quod  prescntauerat  litteras 
eorum,  relacionem  hanc  fecerat  cis,  dicen. :  „Videant 
bene  seipsos  ad  deffendendum,  quia  filii  eorum  Deum 
obstepescunt  ad  futurum,  quod  si  curam  optimam  ge- 
rere  non  valebunt."  Et  illorum  talem  relacionem  fe- 
cit  Rcx.  Et  hec  disturbium  erat  inoctaua  Assuin|3tio- 
nis  Marie  dum  scribebant  anno  1536  in  mense  Se- 
ptembris. 

Et  Rex  Joannes  sese  consiliens,  in  quantum  po- 
tuit  gentem  congregauerat  aut  milia  hyyiii^um  viro- 
rum,  et  dc  Buda  descendit  uaulatim .  et  morose  pas 
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siim  habebat  in  via  versus  Waradinura  quasi  ad  pe- 
regTinandum,  et  cumque  venisset  ad  Waradinum  Rex, 
mox  circa  Regem  cucurrit  dominus  Gotthard  perso- 
naliter ,  et  tantum    soli   ambo  decreuerant  quicquid 

'  *■>  ji r-  — —————— ^  J.  .1. 

oporteat  eis  facere.  Et  hec  erat  jam  in  ^e jpecola- 
■^cionis  Joannis  Baptiste . 

Et  tunc  audiuimus  ad  Varad.  quod  jam  yic^i| 
essent  in  Mep;ies  dominus  gubernator  cum  suis  ne-; 
potis.  Et  mira  res.  agitabant,  quod  fertur  dixisse, 
quod  sub  terram  ma^uam  fossam  cauerne  fodissent 
pedites  ja^uicharonea ,  per  quam  cauernam  volebant 
deliberare  "f/i'-  dominum  gubernatorem.  Et  ista 
cauerna  fuit  a  longe  sub  terra  fodimenta.  Sed  quod 
sensissent  extranea  gens ,  possuerant  custodien.  sub 
foramine,  et  m  dominum  gubematorem  jam  irru- 
cHmt  vniuersaliter  gens  plurima,  acceperuutacintra- 
uerunt  in  ciuitatem.  Et  invenerunt  dominum  Grittim 
sedens  in  pontincali  tanauam  Rex.  Et  dicebat:  „Me- 
quaquam  me  interficere  debeatis.  Quod  si  causa 
efficiens  ego  sum  in  morte  Cybak ,  aut  in  aliquibus- 
cumque  rebus,  sit  lis  aut  lex,  vt  debeam  ner  leffem 
mori  simul  cum  filiis  nieis;  et  sit  dies  deputatus. 
Quia  non  causa  mea  est  dissensionem  facere  nasci, 
sed  Joannes  Docy  causa  est  efticiens."  Et  dixerunt 
vniuersi  :  „Vestra  Illustrissima  dominacio  non  fuit 
DUjer  ,  non  fuit  crapulatus  a  vino  ,  quod  non  potuisset 
intelligere,  quod  ^LJaL.absqufi.J^SeJal£i:%ej^^ 
^i^i  fratrem  nostrum  tam  magnum  dominum  et  bo- 
num  militfim_jQly;istiamm  qui  erat  miles  Christi 
presertim.  Ergo  Christi  dicta  est  :  Qua  mensura 
mensurasti  eadem  mensura  remetietur  tibi.  Joannes 
Docy  nos  ipsum  bene  scimus  et  noster  erat,  de  nu- 
mero  nostrum  casum  et  ipse  dedit,  ad  mod""^  ^r^fi"^ 


337 

fle  niimero  diiodecim :  itii  et  ipse  jam  acceijit  per  se 

sentenciam  suam.  Tamen  scriptum  est:  „Qui  querit,  I 

invenit."  Et  sic  de  singulis.  Et  ipsum  gubernatorem 

in    pontificali    sedentem    amiserunt.  Et  domini  jus- 

serunt  ,    quod     ITm]o;aros     ledoYe    iieuueant  ;    liawd 

solummodo   Turcos    ])edites    id    est   iao^nicharones, 

equites   Tnrcarum  ,    .ludciOtS    it    Oreg-cos    in    simul 

exterminare  debeant.    >Lunuari  de  ciuitate  ceperunt 

fugere   per  Januam    arcis    ciuitatis.    Et   priusquam 

composuerant  sortem  siauii ,  vt  quilibet  vfrus  Hun- 

garus    dicere   debeat    .Jram  zenl   Jumis'''' ;    quia  in    /SBCJOnjj, 

profesto  erat  ipsius  Decolacionis.  Et  quum  jam  abso-      /r3y  ^^^i 

luti  fuissent  dc  arce  ciuitatis  Hungari ;  et  Vrbanus 

Battyani  absolutus  erat,  valde  magna  astucia  erat  ab 

ipso.  Quia  studiose  poterat  defendere  se ,  et  ipse  lia- 

bebat  bonos  amicos  inter  optimates.  Quia  ipsum  tali 

modo  excusabant  eum ,  quod  ad  quidquid  jubet  do- 

minus  suus  seruum  suum  ad  aliqua  agenda  facere, 

debeat  facere.  Et  Joannes  ]jQcy  jam  suplicabat  do- 

mino  Gotthardo ,    sed  dominus    Gotthardus    nullam 

bonam  relacionem  dederat  ei ,  sed  hec  dixit  ei  bre- 

■^  11       f     !■      I     l'l    ■  II     I  ' 

uiter  :  „Domine  Joamies,  jam  p4;omtum™£^.ii,hLex- 
alare  de  hoc  mundo  ad  patrem.  Et  dic ;  Domine  non 
sum  dignus  dignus ,  vt  intres  sub  tectum  meum ,  sed 
tantumdicverbo,  et  sanabitur  anima."  Et  fecerunt  isti      i  • -' 
boni  domini  Christiani  vnum  confessorem ,  et  confgs-  "^ 

sus  estJoannesDocy.  100.1  b.v.  Et  ipse  sedens  percus-  i 

«iiwniiiii         II  -r.v..>inm-Wi».-.,^^^.^^,^  I  X  ^^ nrnmiii , , J> ,  „,1.  .mi        I 

sus  fuit  sicut  vnum  canem.  Et  venerunt  postea  ad  i 
dominum  £>;ubernatorem ,  et  ipsum  CJiUL-&Mk  f^^i- 
bant.  Et  ipse  lectator  tulisset  indumentam  suam,  quod 
diploida  erat ;  inter  aureos  inveniebant  consuen. .  Et 
ipsum  ibidem  ip  ^^^f^g^fig^cum  ^oanne  Docy  insimul 
s^puUi  sunt,  et  in  velamen  munda.  Et  pueros  suos 

JIONUM     llUNc;     l.  22 
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accipiens  Vjtlakie   vaywoda.   et  secum  duceii.  mala 

(CAPITULUM  XCVII). 

Inde  equidem  Rex  Joannes  audien. ,  quod  jam 
tres  planet  surrexeraiit  maxime  in  aurora  vesperia, 


et  semper  guiescebaiiL^iULQrtttm  solis  i»  attrora  ma- 


tutinalis.  Et  ]j.p,>'  Joannes  semper  me  interrogabat.l 
quid  desio^paret.  Ego  dixi  :  .,Serenissime  Princeps,  I 
desianat  mortem  principum,  et  quarta  planeta."  Idem  ' 
anno  dum  scribebant  1534.  Et  semper  contemplatus 
erat  Rex  in  cubiculo  suo ,  ac  vigilans  erat.  Et  ipse 
semper  ad  mane  predicebat  nowa.  Quum  iam  guarta! 
planeta  surrexisset ,  et  nonjga§M...LQia^n^  flame ,  ^ 

Et  de  Varadino  statim  DMsitseruum  suum  fide- 

n»jyrirn —iiiiii  Titi»n-Bi«oi«iiii wiiTiii» 

lem  nomeiV  Eranciscum  T^eres^^^^^^^g||^^^h  ppssessio- 
iiem^Joannis  Docy.  cnm  ducejitis  fiqu^tibus .  et  mulja 
tiiezaurum  invenien.  Franciscus  Keressy.  Et  ad  Bu- 
dam  per  JresOTrros  bene  sarcinatos,  et  duo  duo^[g^i 
boiyes  vix  poterant  traherc ;  et  portauerant  ad  arcem 
Budam.  Non  presumerant  die ,  sed  nocte  bajolabant 
preciosa  thezaurum,  quod  non  poterant  vehere  per 

s_exhoras.  Et  v^^fli;eaL^m,emLikmiM^^ 
ciscug-Keressy  iam  post  decessum  Joannis  Docy,  et 
propter  infidelitatem  suam  contra  Regem  Joannem. 

Inde  quidem  eciam  auri  floienorum^  inciigsor  in 
Banya  sub  nomeu  gubernatoris  Gritti  erat  Jatfi^ai'  in 
hac  re  nomen  Franciscus  Dobo  ex  comitatu  Hungh 
per  dominum  gubernatorem.  Ipse  Franciscus  consi 
liauit  mox  se  ipsum ,  et  statim  duos  pileos  huzarones. 
impleucrat ,  et  consucbat  valde  stricte ;  et  ibi  juxta 
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Banya  in  silna  recondebat  iii.  duobus  locis.  Et  statim 
nuod  audiuisset  dominus  suus  gubernator  exalauisset 
de  mundo  ad  patrem ,  mox  suscepit  ducenta  equites 
huzarones,  ettotiimthezaurum  maffnum  de  puro  ful- 
gido  auro  in  florenis  percussum  promtum  totum  ^^ 
pprtauit   ad  4fti\fflffi^   suam   Euzka.    et  de  thezauro 


nunc  factiis  cst  in  majAiiificum  summum.  Et  summa 
monethe  de  aiiio  facit  centum  nai^ia.  et  sedec^n^. 
Istam  pecumam  valde  affectabat  Rex  male  conserua-  \ 
tam  aput  se  Franciscus  Dobo ,  et  pertinebat  ad  Re- 
giestatem.  Quod  ^ji,„Rf^^,mg,|;gM|di  caaumpoT^  ^^dkset.  p  Vo 
Yolebat  omnino  ^^'1  de  Francisco  Dobo  exterpare, 
ac  insuper  redarguere  ipsum  ad  futurum.  Et  ipse  non 
pervenerat  diem  Petri ;  et  dicebat  demum  nobis  sin- 
gilatim,  quod  diuertisset  ad  silwam,  vbi  recondidisset 
aureos  in  duobus  pilios ;  et  vnum  dicebat  inveni ,  et 
secundum  nunquam  potui  dirigere  ad  semitam  eius ; 
vnum  portaui  plenum  integre  sicut  constituebam. 

Rex  inde  postea  magnates  Transilwanienses ,  et 
dominus  Majlat ,  qui  erat  ij^ji^g^rob^s ,  et  vayyoda 
totiRegni  Xians^siluan. 

Erat  exceptis  Huugaris  cum  gubernatore  tria 
gens.  videlicet  Judei,  Greci,  Itali.  Ista  tria  arens  eraut 

^^^^^^'W'  »wiii^niiiyiiniA^|,^||i|  lii^^^  ^■~i-r.LmJtm»'in*m.v  n 

fucari  „  tot  thezaurum  habebant  secum  ac  alia  pre- 

mW— —*»'"""  I""'' Miin—WWiiiiiiim jij.iuj_ui  II  ,  II  I.,.    "-™».  ••- 

ciosa,  variisque  modis  res  mercimonalia  precipue. 
Fertur  dixisse  vnus  Jiideus,  tot  dicias  secum  duce- 
bat,  quod  solus  spopondisset  gubernatori  Gritti,  vt  «^° 
ip^um  duceret  .ad^JBudam ,  et  domum  Mendel  a,c  Ju^- 
deorum  vicium  relaxaret  ei ,  quod  propriis  expensis 
aleuisset  dominum  gubcrnatorem  ad  deceiii  aiinos, 
omni  anno  decem  milia  markas  presentaret  guber- 
natori  ad  manus.  Et  alii  duo  polliciti  erant  Italus 
fucar ,  et  GxfiJtU»  fitcar ,  quod  ita  debent  adhornare 

22* 
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ciuitatein ,  quod  in  toto  orbe  terrarum  non  fuisset  si- 
milis.  Prima  pars  fuisset  vici  sub  vua  testitudine  de 
ere  lamine  deaurata ,  -«t  esset  in  medio  ciuitatis ;  al- 
tera  vicus  de  parte  Ister  flui  de  albo  stanno  sub  vna 
tcstitudine  et  sub  vna  mensura  domi  palacie ,  et  alti- 
tudo  fuisset  ad  quatuor  partes  fenestrarum.  Et  alter 
[iivu]'  pollicitus  erat  ex  parte  promonthorio  idem  pa- 
lacia  sub  vna  testitudine  de  arce  Budensi  vsque  ad 
Zombathel  de  rubeo  pingere  testas  cum  yyantar,  Ita 
volebat  dominus  Gritti  hornare  ciuitutem  mercimo- 
nialibus,  quod  similis  non  fuisset  Bude.  Interea  labet 
quattuor  pes,  non  est  miriun  bipes..  Et  illa  supradicta 
res  preciosas  inter  se  diuisum  erat  optimatibus,  et 
tot  diuicie  ab  ipsis  ewellabatur ,  et  inter  se  diuidere 
faciebant  Hungari  milites ,  et  Regem  hortabant  eum 
accipere  vnam  porcionem  de  preda.  Sed  Rex  Joan- 
nesnoluit,  solummodo  preciosas  margaritas  concu- 
piebat  ab  eis  habere.  Et  dominus  Gotthard  Kwn  ex- 
tunc  deferebat  ad  manus  Regi  ynam  siatulam  de 
eburneo  sculptam  ac  hornatissime  fabricatam  plenani 
cum  lapidibus  preciosis  variis  contuUerat  ad  manus 
Regiestatis.  Et  Regi  animum  valde  delectabat,  et 
nimis  valebat  cognoscere  lapides  preciosas,  et  de- 
lectatus  erat  in  lapidibus  etc. 


(CAPITULUM  XCVIII). 

Inde  ecquidem  eciam  adhuc  dominus  Vay wodieh 
sedebat  in  vinculo  carceris ,  et  volebat  Rex  omnino 
ad  amnem  flui^  Ister.  Jam  de  Rege  senten.  dictum 
erat  super  eum ,  sed  fuit  atamen  vigihin.  ac  curam 
geren.  de  seipso ,  quod  germanum  suum  eligerat  post 


(xJ  n^t.-f-  .'^ts-w-H^yi^-t    ■€> 
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(iomimini  magniiifiim  'riiciinocliy,  qiii  fuerat  bonus 
hospes  in  Tarno  tempore  necessitatis  sui. 

Et  101- |v  venerat  ad  Varad  dominus  Tharnockj 
cum  gerraano  suo  Lacki !  cum  magno  honore ;  et  Rex 
jam  volebat  ad  prandium  sedere.  Et  dominus  Thar- 
nockj  incepit  laute  alicere  tanquam  bonum  hospitem, 
et  tanquam  benefactorem  suum  tempore  necessitatis 
sui.  Dixit  dominus  Tarnocki  ad  Regem  :  „Serems- 
sime  Rex ,  ne  tedeat  Vestre  Regiestatis.  Ego  spondi 
ad  fidem  meam,  qnod  neqiie  comedam,  neque  bibam ; 
donec  sit  graciosus .  et  dimissus  dominus  Lacki  de 
vinculo  per  Vestram  Majestatem ,  qiiia  solummodo 
veni  propter  ipsiim  ad  Regiestatem,"  Dixit  Rex  Jo- 
annes:„Jam  credo,  quod  non  viuit."  Dixerunt :  „Se- 
renissime  Rex ,  adliiic  viuit  Jeronimus  Lacki."  Rex 
quum  audiuisset,  mox  in  dolore  accepit,  et  miraba- 
tur,  quod  adhuc  viueret  Vaywodich.  „Diw  precepe- 
ram  castellano  Amade,  quod  cito  curam  adhuisset  A^^^&<^^o/ 
ipse;  sed  sua  fortuua  ita  reduxit.  Fiat  sibi  gracia." 
Et  dominus  Tharnocki  valde  graciarum  accionem 
fecerat  Regiestati.  Et  ait  Rex  :  „Quod  si  portabitur 
ad  Waradinum  huc ,  volo  vt  me  ne  videat ,  nec  ego 
ipsum."  Et  valde  difficile  misertus  erat  super  latro- 
nem ,  quia  et  ipse  meruisset  eandem  punicionem ,  si- 
cut  et  ceteri  cum  gubernatore  in  Megies.  Et  ante- 
quam  cum  ductus  erat  ad  captiuitatem  castellani 
Regiestatis ,  domum  in  ciuitate  depredauerant  totali- 
ter.  Et  vestes  preciosas  de  serico  subductas  de  cutis 
sabellinis  rursum  contullerant  ei. 

Et  mox  indutus  erat ,  et  in  octaua  Trium  Re- 
gum ,  que  dicitur  Epiphania ,  et  sedit  antequam  hor- 
nauerant  vheste  cum  sibi ,  quia  erat  iems ;  et  iuit  ad 
Regem  Joannem  in  Varadino.    QuuiS  ego  ipse  vidi 
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eum  jam  absolntiim,  quodsiiperRegem  facit  magnam 
pemiriam ;  sed  fiat  voluntas  domini  magnifici  Thar- 
nockj.  Et  ipsum  latronem  fecerat  magnificuminHun- 
garia ;  dederat  sibi  arcem  Kessmark  cum  totis  pro- 
uentibus  ,  et  cum  possessione  sua ;  et  insuper  ciuita- 
tem  Debreclien  cum  totis  possessionibus.  Ad  Regem 
Joannem  intrinsecus  tradi_derat  primo.  in  legacioneJ_ 
apud  Ferdinandum .  secundo  sub  arce  Palota  contra 
Ladislaum  More  quando  erat  obsessa  ;  tercio  cum_ 
fuerant  insimul  cum  gubernatore  in  vrbe  Constanti- 
nopolitane  vrbis ,  sicut  scriptum  est  ut  supra. 

Et  ibi  dominus  Tarnocki  valde  tractauerat  vs- 
que  integris  duobus  ebdomadis.  Quia  dominus  Tar-j 
nocki  erat   cum  equitibus  suis    centum  et   quinqua-j 
ginta ;  et  die  noctuque  erat  comeden.  et  biben. ,  et 
dicebat  pincernarius ,  quod  centum  et  sex  vasa  vini 
perbibissent ;  tam  erat  magna  prodigalitas  aput  Re-. 
gem  Joannem  eodem  tempore.  Et  postea  Rex  Joan- ; 
nes  prebiberat  ac  donauerat  cum  vna  vjecte_aureaj_; 
qua  prewalebat  milia  markas.  auri ,  et  adcolum_do-  ] 
mini  i"--    magnifici  Tharnocki  Rex  propriis  manibus 
apposuerat.   Et  jam  cum  licencia  charitate  segregati 
fuissent  ambo ;  et  dominus  Tarnocki  quamobrem  fu- 
■-jssct  campj.  diictor  in  limitibus  Polonie  Regis  festi- 
nabat  ad  domum  propterea.  Curaque  in  (i)tineribus 
equitarent  versus  Debrechen ,  et  intrassent  ibi  domi- 
nus  Tharnockj  non  prolixauit  se  ,  sed  cucurrisset  fe- 
stinanter  ad  vadum  flui  Thicie. 

Et  iste  Lacki  in  ciuitate  Debrechen  moran.  pro 
spacio ;  quare  sibi  deputatum  erat  ciuitas  Debrechen 
per  Regem  Joannem.  FA  ciues  Debrecinienses  ipsum 
audiebant  velle  noUe ,  et  non  diligebant  valde  eum. 
Jussit  eos  insimul  congregare  ad  claustrum ;  cumque 
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veiiissent  ad  locum  jam  mimeratim  tantiim  octo  ciiies 


ad  claiistrum ,  noniis  nqn  traiiit ,  nomen  Georgius 
^echi ;  qui  ipsc  dicehat  aliis  fratribus  suis ,  vt  non 
intrarcnt.  ,,Quia  ipse  est  in  via,  et  captus  fuit  per 
Regem  Joannem.  Nescimus  quid  peusat  in  corde, 
quamquam  mel  procedit  de  ore.  Forsan  repletus  est 
cum  veneno  iracundie  aduersus  Regem ,  et  super  nos 
wlt  suam  peuuriam  expleri."  Georgius,  quod  vidit 
socii  sui  ciues  intran.  ad  claustrum ,  inde  quidem 
erat  promtus  Lacki  Jerouimus  cuni  octo  quadrigas 
pleni  cum  viribus  robosti.§,  Georgius^se  senciens  clam 
cito  surripiens  sese  per  quadricamsuamad  ca(m)pum 
hospicium  bubulcorum. 

Inde  ij)sos  ciues  jussit  ad  hospicium  suum  ire : 
„Quia  dominus  Lacki  cgTotatur ,  non  j)ossit  venire, 
ideo  ibi  veniatis  "  Quia  tirnebat  Lacki  Jeronimus  de 
monachis ,  quod  expedireut  eos  ciues  monachi  for- 
san.  Et  cum  venissent  ad  hospicium  suum ,  impera- 
uit  eiSj^  vt  ascenderent  ad  quadrigas  vnus  vnus  pro- 
pter  leuitatem,  vt  ipsum  explorarent  vsque  advadum, 
et  mox  retrorsum  venirent  ad  Debrechen.  Et  ibi 
consuleret  eos ,  in  quo  debent  permanere ,  et  tenere 
se  ipsos  demum ;  quia  Joannes  Rex  wlt  supevr  eos 
censum  habere.  „Ego  quidem  nolo,  vt  vos  daretis." 
Ipsi  ciues  cumque  audirent  ista  verba,  flexis  genibus 
domino  Lacki  salutauerunt ,  et  valde  gratulabantur 
ei.  Et  ciues  ipsum  remunerauerant  eum  cum  vno 
equo ,  et  cum  vno  cypho  deaurato.  Et  ipsi  ascende- 
runt  ad  koch»  ejus,  et  mox  cucurrerunt  versus  vadum 
Thicie  ante  Thokaj.  Etindejam  intellexissent  res- 
publica J)ebrecheniensis ,  quod  npn_deMissent  hoc 
facere  ciuibus  ipsum  explorare ;  quia  tales  erunt  ex 
eis,  quod  nunquam  venturus  erit  ad  domum  suam 
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Debrecheii.  Gles.aii  quidem  Ladislaus_erat  officialis 
vice  in  Debrecheii.  Qnamobrem  tenebat,  if*'^-  v-  et 
Ladislans  Glesan  acceperat  wlgnm  Debrecinensem. 
Et  post  ipsos  statim  cnrrerniit;  sed  nou  potnernnt 
ipsos  pervenire  ad  vadnm  Ticie  citra  Thokaj. 

Et  portanit   cines  octo  iste  astntns  Jeronimus 

Lacki  ad  arcem  Kesmark.  Et  erat  nepos  meus  jndex 

PetrnsSike.  et  erat  bacnlarius  Cracouiensis ;  et  alter 

ciuis  optima  persona  erat  in  senio  confectus  Ladis- 

laus  Hewlge  ;  tercius  Thomas  Zwch  ;  ego  istos  per- 

sonaliter  noneram.   Incepit   qnem  sew  rogare  octo 

milia  auri  super  octo  persone,  et  ipsi  neglexerant 

dare  sew  promitere  eis.  Et  valde  pauperes  flebant 

jam  in  captinitate,  et  nnnciauernnt  ad  Debrechen,  vt 

tota  thaxaretnr,  et  post  ipsos  dedncetnr  ad  Kesmark 

quamprimum.    Ciues    anten    reliqua    cncurrerunt  ad 

Regem    Joannem  ad   Yaradinnm ,    quod  sic  egisset 

Vaywodich  cum  ciuibns  Debrechen.  Rex  ait  :  „Quare 

debuissent  ipsnm  explorare  thalem  latronem."  Dixe- 

runt  illi  :  „Quod  neqnaqnam  alind  debuissemus  fa- 

cere  qnoniam  timemns  Regem  Tuam ,  et  ipsum."  Et 

Rex  nnllam  bonam  relacionem  fecerat  eis ,  sed  con- 

fnse  iuerunt  ad  domnra.  Et  i})se  eadem  relacioncm 

fecerunt  eornm  ad  Kesmark.  Quum  andissent,  quod 

ipsi  soli  personaliter    debent   persolnere  octo  milia 

aureos ,  mox  vnus_ciuis  egrotatus ,  nomen  Ladislaus 

Zwlge  fuit,  et  post  vnam  integram  ebdomadam  obitus 

erat  in  arce  Kesmark.  Et  cinesDebrechinenses  adiu- 

uarunt  eos  cum  dnobns  milis  florenis ;  sex  milia  ipsi 

soli  qnilibet  de  domo  sua  fecit  persoluere ,  adhuc  pro 

moetel  eciam  debuissent  persoluere._  Ita  fuerunt  per 

absoluti  de  manu  Lacki  ciues  Debrecinenses. 

Et  sic  super  Regem  vindicam  acceperat  Vay- 
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vodich,  et  ipse  iion  nuiltum  vixit  latro  Lncki,  et  infra 
diiobiis  annis  mortiis  est.  Si  labet  qnadnipcs .  non 
miretur  bipes. 


/09  ir  i. 


(CAPITULUM   XCIX). 

Postea  Kex  multura  habitabat  in  Varadino ,  et 

Reginam  Isabellam    puellam  Regi  Polonorum  fecil^j    ,     .  1^%^. 

""""  .  .         ,     -,  '  V^-V*-'* 

ducere  sibi  ad  copulandum  sacramenti  matrimoni  ad  ;  ' 

Hungariam  dum  scribebant  1538.  VA  in  Buda  erat  |  /53^  IH  ■i> 

valde  solenne  thalamum  in  Carnispriuium ,  et  coro- 

nata  cum  erat  iu  Alba  Regalia.  Ibi  dormierat  ciim 

Regina  in  qnatragessima.  Adhuc  post  ipsum  grab- 

batum    deanreatam ,    qua    erat  fabricata  l^  floreno, 

mandauerat  post  ipsum  ducere  ad  Albam  Regaliara. 

Et  ibi  ex  consensu  Luttcrianorum  icsiduitplus  quam 

vna  raense ,  sicut  in  die  sui  coronacionis.  Et  ita  erat 

constitum  ab  antiquis  sacris  Regibus  ,  quod  nullus 

Rex  debet  ibi  residere ,  soluramodo  tribus  diebus ,  et 

tnbiis  noctibus.  Et  dicebant  sacerdos  seneres  Regi- 

estates ;  sed  ipse  nihil  curabat  de  hoc ,  tamen  pocius 

if^s.  I   ridebat.    Que  postremum  sibi  non  venerat  ad 

crementum  suum,  sed  male. 

Postea  venerunt  ad  Budam  ad  Ramispalmarum 

cum  Regina,  et  peracto  solenne  Pascam  Resurrec- 

cionera  hostiauerunt  cum  raanducis  suis.  Et  hic  mira 


/f39  /n^X 


res  Diuinitatis  fuerat ,  quod  in  die  Concepcionis  Jp- 

" annis  Baptiste  concepta  erat  Regina  Elizabet  a  Rege 

Joanne;  et  postea  ad  futurum  annum  dura  scribebant 
anno  1539  peperit  raasculum  in  mense  Julii  Idibus 
^P  octo  hora  diei  Mercuri,  et  in  minuta  Martis.  Eterant 
multi  precursores  Regiestatis,  qui  prius  volebat  Regi 
noua  predicere  de  fetu  Regine,  et  proraiserat  Rex 
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paiiper  Joannes ,  qui  sibi  retuUerit  nouam  famam. 
extunc  sibi  l^  florenos  haberet  in  manibus  suis.  Et 
respectu  repromissionis  Regis  quilibet  vigilabat ,  et 
equos  conseruabant  rem  istam.  Postea  demum  multi 
currebant,  sed  Ynus_  acceperat  brauium.InV.ar.aan. 
et  in  Naghtwr,  et  in  yaradino  tribus  diebus  pulsa- 
bantur  campane  per  campanistas  cum  gaudio  magno. 

Sed  antequam  exordium  habemus. 

Dum  jam  cum  Regina  in  duobus  annis  resideret 
Bude ,  fama  vigebat ,  quod  Regina  esset  pregnata, 
consiiium  habuit  Rex  Joannes  dum  scriberent  anno 
/^3^  1534*)  yvv  Ixe.uijiam.  et  per  alios  secretarios  suos. 
/p/i'''.  quod  in  Hcptciii  ainiis  racionem  non  dedisset  Regie- 
stati  frater  Georyius.  ..Nec  memoretur  per  suam  hu- 
manitatem ,  vt  aliceret  mihi  racionem  reddere ,  quia 
audiui  jam  a  multis ,  quod  dissipasset  Sacre  Corone 
provinciarum  prouentumjn  magna  desolacione  ewe- 
nisset,  Quod  audieram  a  plebano  Georg^io  Cumano- 
rum  in  Naghtwr ,  quod  fratcr  (■!e<i!f;'ius  thezaurarius 
episcopatum  suum  AVaradiensem  augmentauit  cum 
jobagionibus  Sacre  Corone ;  quod  cgo  non  creclebMl! 
sed  solus  perlustraueram.  Extunc  ita  inveni  villas 
desolatas,  non  refocillandas  domos  suos,  sed  direptas, 
ac  awlsas  testitudines  domorum  suorum.  Ideo  preci- 
j^io  tibi,  Petre  Marce ,  quod  statim  constituas_comj[)o- 
nistas  ad  scrutandum  ^jbilisteos ,  et  inter  Cumanos, 
et  a  septem  annis  ad  hanc  annum  accipij.tjs  racionem 
et  fassionem  sub  juramento  a  dicibus  et  per  scriptas 
libellos  accipiatis ,  et  demum  mihi  quam  cicius  edu- 
catis." 


/        *)  TehAt    1527:t61  fogva  Martitiuz/.i  Gyorgy  reszerol  a  szamada- 
.    sok  elmaradtak. 
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Qiuimquam  Marcus  Petrus  contra  monachum  ^ 
Georgium  clifficile  assumpsit;  sed_Regina_jiocius 
mandauerat  sibi,  quam  Rex.  Iterum  Petrus  Marcus 
ordinauit  sese  ad  scrutandum  cum  notariis ,  et  cum 
computistis.  Totam  Philistinorum  Regiam  inquisicio- 
nem  fecit  dure  inter  eos,  cumque  ibi  absoluisset  opus 
suum ,  venit  ultra  Thiciam  cum  chaterua  sua  inter 
^imanos ;  vbi  omni  anno  prescntabant  Regiest[s  ad__ 
coquinam  mille  boues,  decem  milia  modiis  frugum, 
pisa  sexa^inta  pintas,  de  butiro  de  formagio  caseo 
duo  milia  propinabant  ad  arcem  Ruden.  pro  victu 
Curie  Re^'iestatis ,  et  in  preparatis  in  pecuniis  duo 
milia  florenorum  omni  anno.  if^3.  jv.  Quia  ille  frater 
Greorgius  heremita  demum  fouebat  parentes  .suos 
Croakos  ac  sorores  suos ;  et  valde  erat  prodigus  in 
prouentu  Sacre  Corone. 

Quum  vidit  ac  intellexit,  a  Rege  Joanne  de  ipso 
racionem  accipere  ,  tremuit  valdc  ,  quod  jam  Rex  in 
oso  habebat ,  me  videre  cupiebat.  Ecce ,  fratres  cha-  . 
rissimi ,  magna  simulacio  oculta  ac  practica.  Quam- 
obrem  consiliarius  erat  Regiestatis ,  Georgium  Hor- 
wath  conterraneum  suuni  eligere  fecerat  ad  Cesarem 
Turcorum  in  legacione,  quod  si  quis  esset  fidelis  Re- 
giestatis  vere  in  Hungaria;  et  suspicio  contra  vay- 
wodam  Majlat  Transsiluaniensi  esset  fidelis  aut  non, 
et  de  aliis  rebus ,  que  ista  non  erat  conveniens  valde 
contra  Regem,  sed  vt  jfolixaretur  in  laxacionem  ran- 
kor  Regiestatis,  Georgium  Horwat  misserunt  erga 
_Cesarem ;  quum  Georgius  Horvat  tanquam  precursor 
cucurit  celeriter  ad  Regnum  Turciew«i  resumpto  ani- 
mo  a  fratre  Georgio  edoctus  precipue.  Quia  jam  om- 
nes  officiales  post  monachum  periti  *)  erat  valde ,  et 

']  Helyesebben  :  „territi," 
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jam  nesciebant  (|iii(lqiuim  facere;  qui  aiitem  saltum  i 
fecerat ,  giii  aiitem  residebat  in  loco  suo.  Quia  iste 
monachus  tam    declinare    fecerat   Regem   circa  se, 
quod  si  dixisset  sibi  :  .,Ne  comedas  tribus  diebus,  et 
tribus  noctibus;"  credidisset  sibi.  Ad  quintum  ded-^ 
mum  diemj*wrsum  statim  diuerterat  se  Georgius  Hor-    \ 
wat  ad  Budarn. 

Sedpre  timore  antequam  Georgius  Horwat  iuis- 
set  ad  Turciam  Regni ,  Georgius  frater  timuit  valde,  i 
quod  Horwatones  non  essent  juxta  se,  sed  solus  per- 
manaret.  Mox  aliquo  casu  de  Buda  surrepserat  clam 
ad  Varadinum ,  et  fama  valde  vigebat  inter  wlgos, 
quod  monachus  saltum  fecisset.  Et  anulumjiaruum 
habebat  Rex  in  secreto  Turcarum  Cesaris ,  et  e  con- 
uerso  habebat  Cesar  Turcarum  Zoltan  Solimahus 
paruum  anulum  Joannis  Regis ;  in  vicem  mutauerant 
vnus  ad  alterum  signaculas  suas,  (ut)  quando  necesse  \ 
esset  Regi  Joannis ,  extunc  sub  paruo  sigilo  Cesaris  ' 
scriberet  secreta  sua  Rex  Joannes.  Monachus ,  quod 
ista  sentisset  aput  Regem ,  secretum  sigillum  magno 
studio  s^^per  ceram  accipiens  per  cubicularium  Boza 
Benche  figuram  sigilli ,  et  statim  in  auro  puro  cum 
aurifabro  Blasio  Budensi  magistro  fecerat  sculptari*»i 
admodum  precise ,  quod  nulla  diferentia  ne  esset  in- 
ter  sigillum  Cesaris  parui.  Quum  jam  habuit  male- 
dictus  monachus ,  non  pauefactus  fuerat ,  sicut  ante-/ 
quam ;  ita  quod  Regem  in  socium  accipiebat.  Nesci-I 
mus  si  conirauerat  per  Crouakas  sores  suas  aut  per 
alias ;  non  admirabamur ,  vt  demum  de  dies  in  diem 
effeminabatur.  Quia  BozaBencdictum  iste  frater  Ge- 
orgius  valde  fauebat  sibi,  quod  sibi  traderat  anulum 
Cesaris  ad  libitum  suura. 

Jam  erat  monachus  in  Varadino ,   et  contra  Re- 
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j!;eTn  moniebat  siiper  se  arcem  Varadien^em.  Inde^ 
frater  Georgius,  quod  audisset  Georgium  Horwat  in/ 
Zeghed,  non  permisit  ad  Regem  ire  ilico,  'O^- 1  sed  ad 
se  diuertere  fecerat  de  itineribus  suis  ad^^aradinum. 
Et  tota  curia  inter  nos  admirabamur,  quod  de  via  ad 
Varadiuum  diuertisset  se  Georgius  Horwat.  Extunc 
ibi  vnam  epistolam  feceraiit  conscribere  cum  yno 
scolastico  Valaco ,  quem  et  ego  noscebam  apud  Re- ' 
gem  Bude.  Frater  Georgius  fecerat  scribere  tali 
modo  cum  scolastico  Valaco,  quod  si  Cesar  scriberet 
ad  Regem  Joannem  incipiens  sic  :  ,,Amice  et  frater 
mihi  obseruande !  Ego  miror  super  te ,  quod  non  vis 
vigilare  sub  pastoratu  tuo  ad  gregis  tuos.  Nescis 
vnde  te  devorent,  et  consumere  te  volunt.  Quod  mihi_ 
promisit  dare  de  Transilwania  vayvoda  Maylat,  di- 
cam ;  videlicet  tricentos  pueros  omui  auno ,  et  decem 
milia  markas.  Ergo  statim  visis  preseutibus  acceptis 
ingredere  debeas  cum  omni  paratu  bellicosis  ad 
Transsilwaniam ,  et  debes  corrigere  eos ;  quam  ^i  - 
des^  demonstrabit  Regiestati  vestre."  Et  jam  ista 
epistola  erat  sigillata  cum  paruo  sigillo  Turcarum 
Cesaris.  Et  quf^erai||t  apud  Regem,  mox  conforma- 
bant  circa ,  si  est  vera  aut  ficta.  Et  sic  de  Varadino 
portauerat  legacionem  Turcarum  Cesaris  ad  Budam 
Regiestati.  Quia  Georgius  Horwat  non  apud  Cesa- 
rem,  sed  tantum  aput  Mehmetbek  pro  spacio  con- 
solacionis  iuerat  tantum ;  erat  ipotris. 

Quum  allata  erat  epistola  Cesaris  Turcarum  ad 
manus  Regiestatis,  mox  pauper  Rex  admiraretur, 
quod  filius  baptizmalis  Mailat  talia  composuisset 
contra  Regem  Joannem.  Nequaquam  credebat  Rex 
pauper,  sed  cum  sigillum  secretum  Cesaris  intuisset, 
credidit.  Et  nesciebat  Rex ,  quod  era  practica  moua- 
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chi  Georgii  aiitho  :  qinclciiiid  tx)tiis  mundijs  wU^^ 
esse  s^cuudus  monachus.  Tiim  jam  Rex  oblitus  erat 
accipiendi  de  monacho  racionem ,  sed  jussit  sibi ,  vt 
veniret  de  Varadino,  et  ordinare  ingenia  ad  bellum 
contra  Maylat  ad  Transsilwaniam. 

Et  sic  venit  iterum  monachus  ad  Budam ,  tute, 
sine  premeditacione.  Et  Rcx  ad  se  vocare  fecerat 
fratrem  Georgium ,  et  dixit  sibi  :  „Ecce  quid  actuin_ 
est  de  filio  meo  baptizmale  Maylat."  Et  Rex  coram  y^^^^ 
inceperat  legere  monacho ;  et  monachus  tauquam 
Ba^ens  admirabatur.  Et  aiebat:  „Ecce  domine  Rex, 
non  credebas  mihi,  sed  tamen  ego  sepe  veritatem 
Majestatem  vestram."  Quia  sub  Casouia  cum  Mailat 
monachus  pulloginum  accipiebat ,  et  Maylat  dicebat 
monacho  :  „Noii  decet  tibi  hic  bellare  nobiscum ; 
quia  manus  tua  sub  professione  tenetur ,  ne  manus 
tua  polluatur  in  sanguine  humana ,  hawd  pocius  in 
nocencia  permaneat." 

Inde  equidem  jam  Rex  mouit,  et  Regem  mouere 
fecerat  aduersus  Maialat ,  et  quasi  Rex  erat  semifa-  \ 
tuus ;  quia  cum  magno  mero  doloris  pergere  ad  Tran- 
silwaniam. 

In(de)  quidem ,  quod  senciens  Mailat  admiraba- 
tur  eciam,  et  quod  caswm  audisset,  dicebat  ille  bonus 
miles  :  „Deus ,  Deus  meus.  Vere  est  ista  indignacio 
erga  me ,  est  tradicio ,  et  est  practica.  Fiat  sic ,  quo- 
modo  Deus  vlt,  ^"^  j^'-  fiat  lex;  faciat  Sua  Majestas. 
Quum  si  lex  reduxerit,  quod  sim  reus;  me  tradat  ad 
raortem  per  manus  Majestatis  Sue  mox  sine  expu- 
gnacione."  Sed  monachus  non  consenserat;  et  Rex 
fouebatcumconsilio  fratri  Georgio ;  quodnequaquam 
debet  relaxari  sibi,  sed  cxpugnatur. 

Et  Reginam  j^eljnqueraJt  Rex  impregiLa 
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obsederat  Rex  arcem  Fogaras  in  octaua  AssumcioniSi  /T?^  y- 
Mariejjinct_1539.  Et  Regem  Joannem  jam  Valenti-|  /no  V 
niis  Therek  seruiebat  ;  et  ipse  ciim  catherva  sua' 
gente  erat  aduersus  Mailat.  Attamen  erant  semper 
boni  amici  invicem ,  sed  quod  illa  frascam  audierat  a 
monako ,  et  seductus  erat  per  monakum.  Et  ibi  Va- 
lentinus  Tcrek  nocere  noluit  ei ,  facere  quicquam 
contra  eum.  Quia  iste  Valentinus  erat  instabilis ; 
attamen  miles  erat  sicut  Vlisses  sub  Troia. 

Et   ibi   Rex   perseuerauerat  vsque  ad  medium 
annum  dum  scribebant  1540. 


(CAPITULUM  C). 

Et  refocillanda  fama  audierat  Rex,  quod  pe- 
perisset  Regia  Maje&-tfts ;  et  Rex  valde  magnum  fe- 
cerat  conuivium ;  et  biberant  victimam  pueri.  Et  di- 
cebat  Rex  :  „0,  vtinam  possem  videre  filium  meum 
ducem  Joannem,  sed  mihi  dubium  est  mihi  ipsum 
videre  hactenus." 

Et  Rex  casum  dederat  ad  egrotandum  ibi  in 
Transsilwania ;  et  fratrem  Georgium  elegerat  ad  in 
legacione  ergaCesarem  Turcarum,  quodsi  vera  esset 
descripcio  aut  non  per  Majestatem  Suam.  Et  ille 
monachus  valde  excusabat  sese  cum  multis  racioni- 
bus,  quod  non  posset  ire  in  legacione,  quia  caput 
ipsius  dolorem  sentiret ;  et  ipse  egrotatum  fecerat 
monachus  se,  vt  non  iret.  Quia  sciuit  Regi  libituni 
suum ,  quod  si  intrasset  nunquam  de  Turcia  venisset 
propter  paruum  sigillum  secretum.  Et  in  debilitate 
sua  precepit  Rex ,  vt  iret  velle  nolle  ad  legacionem 
erga  Cesarem.    Mouiichus    vidit,    quod   nequaquam. 
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aliiul  potest  esse ,  sed  debet  jam  ire  ;  preparaiiit  sese 
ad  profectum  itiner. 

Ipsi  quidem  ambo  Petrus  Priiii  et  frater  Geor- 
gius  valde  habebant  invicem  amiciciam ;  secrete  ambo 
decreuerant,  quod  vnum  doctorem  iisicum  Italum 
cum  legatoribus  Ferdinandi ,  et  iste  fisicus  erat  per 
dona ,  et  per  promissa  multa  per  Petrum  Priny  con- 
siliatus,  quod  oportet  cum  Re<2;e  Joanne  vel  quomodo 
medicari  ipsum.  Et  ipsum  fisicum  commendauerat 
Italum,  et  commendauerat  se  ipsum  eciam  cum  fauora 
verba  sua,  vt  sibi  elegissct  bonum  medicum  doctorem 
105  I  ad  Transsilwaniam ,  vbi  Rex  egrotabatur ,  cum 
legatoribus  Regi  Ferdinandi. 

Cumque  audiuisset  Georgius  heremita,  quod 
Petrus  Priny  curam  habuisset  de  sanitate  Rege  Jo- 
annis ,  mox  hilari  vltu  cucurrit  ad  Regem ,  et  dixit : 
„Domine  Rex  clementissime ,  jam  volo  ire  in  lega- 
cionem  erga  Cesarem  Turcarum  ad  vrbem  Constanti- 
nopolitanam."  Et  mouit  se  ad  iter,  et  cumque  perve- 
ni^set  ad  provinciam  Hachagh ,  et  in  arce  Hunyad 
se  egrotum  iterum  fecit  se ;  quia  sciebat,  quod  in- 
trabit  ad  Turciam  quod  peniteb^t  eum.  Eciam  scie- 
bat,  quod  per  fisicum  Italum  oblitus  erit  Rex  de 
racione  accipiendi  per  Kwmanos,  ac  scriptas  thabulas 
ad  secessum  portare;  quod  dominus  Emencus  Bebek 
alebat  ipsum  cum  aliquibus  estis  boniSj, 

Jam  Rex  de  die  in  dies  ceperat  surgerede  lecto 
et  in  palacio  morabat,  quum  Italus  medicus  se  osten-, 
den.  cum  litteris  Petri  Priny.  Et  Rex  perlegere  fe- 
cerat  litteram  Petri  cum  Emerico  Bebek ,  et  satis  se 
commendasse  Regiestati  in  scriptis  suis.  Dicebat  sibi 
Emericus  Bebek  :  „Quod  se  non  confideret  penitus 
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ad  Italum,  quia  est  aduena.  Ergo,  benignissime  Rex, 
non  omni  spiritui  credas." 

Quum  legati  essent  apud  Regem ,  cito  recitare 
fecerat  legacionem  eorum  propter  infirmitatem  suam, 
ne  ibi  scruterentur.  Hec  erat  in  bello  sub  castra 
fuisse  cum  tentoriis  suis  Fogaras ;  et  Mailat  bene 
regebat  se  absque  vlla  premeditacione ,  quia  milites 
ei  valde  fauebant. 

De  Italo  iisico  accipiens  demum  potum  ad  pur- 
gandum  stomachum ,  quod  gustasset ,  mox  ad  terram 
casum  dederat,  et  ait  pauper  Rex  :  „Capiatis  me  et 
teneatis ;  quia  hec  est  vltima  manducacio  mea  et  po- 
tus."  Legati  jam  habebant  relacionem  a  Rege  Jo- 
anne ,  et  iterum  ille  Italus  fisicus  cum  eis  reuersus 
erat  ad  Germaniam  cum  legatoribus. 

Inde  Rege  iu  agonia  jam  erat,  et  Cassaj  Janus_ 
erat  cubicularius  jam  post  Boza  Benche.  Et  ipse  vi- 
dit  et  audierat  mirabilia  de  ore  Regiestis ;  visiones 
horrendas ,  blasfemias  turpissimas.  Et  sic  sine  con- 
fessione  exalauisset  de  mundo,  quoniam  ne  cito  reci- 
perent  in  mente  curiales.  Tantum  fmt  Petrus  Petro- 
wit  frater  suus  carnalis,  et  dominus  Emericus,  et  ob- 
seruauerat  corpus  plus  quam  duo  ebdomadas. 

Et  postea  infamabatur  Rex ,  quod  est  mortuus 
Rex ;  et  mox  post  fratrem  Greorgium  misit  cursorem 
Greorgius  Horwat,  vt  veniat  jam  ad  domum  suam 
Varadinum,  ne  premeditaret  jampHiis  a  Rege  Jo- 
anne.  Quum  audisset  frater  Georgius  eum  obdormien- 
teminDomino,  posteavenit  cum  relasacione  pessima, 
qui  eum  fecerat  ad  magnum  dominum.  Et  iste  mo- 
nachus  sedit  in  solo  suo  nunc ,  et  semperdum  viuit 
in  hunc  mundo . 

Castor  Regis  mox  dispr^  erat ,  et  confuse  ma- 
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gno  105.  |v.  c[e  sub  arce  Fogaras._  Et  corpus  ejus  in 
cera  liqiiefacta  fecerat  frater  Georgiiis ,  et  in  locii- 
lum  statuerant ,  et  insuper  intrinsecus  cum  buttimine 
linire  fecerat  monaclius.  Et  leuauerunt  corpus  ad 
suam  quadrigam ,  et  portauerant  circa  Reginam  Eli- 
zabet  ad  Budam.  Et  Regina  vidit  quasi  semidolore, 
sicut  Georgius  heremita ;  et  sepultus  est  in  mense^ 
Au^usti  Laurencii  martiris  a niio_1540. 

Et  bornatissime  dedicauerant  cum  solennitate 
magna ,  et  in  offertorio  de  auro  puro  florenos  l^  ad 
aram  crucis  in  summa  missa,  et  pro  sacerdotibus  ad 
oferendum  vnum  vnum  florenum,  et  venerant  post 
sepulturam  ejus  Budam. 

(CAPITULUM  CI). 

Hic  cum  audien. ,  superiora  pars  gaudebant  fa- 
tui ,  quod  mortem  sibi  suscepisset  ex  voluntate  Dei. 
Mox  incitatus  erat  Rex  Ferdinandus  per  Petrum 
Priny;  quia  jam  secundario  abstracta  erat  corona 
angelica  de  manu  sua;  quia  desiderabat  se  ipsum 
coronari ,  vt  esset  Petrus  Rex.  Sic  post  decessum 
Beati  Stephani  Regis  erat  introductus  per  Reginam 
Kesulam,  qua  erat  Emerici  virginis  mater. 

Et  mox  Rex  Ferdinandus  preparare  jusserat 
ingenia  sua  bellicosa ,  et  carinas  super  aquas  refo- ; 
cillare  iterum.  Et  obsiderunt  Budam  Alemani  mixtim 
cum  Hungaris ,  videlicet  Petrus  Prini ,  Gasperus 
Swendi*) ,  et  sic  de  singulis,  qui  erant  a  parte  Ger- 
man. .  Et  antecessor  erat  tres  duces  Germanorum 
cum  magna  gente.  Et  expugnauerant  de  quadrage- 


*)  Ertetik  Fels  Lonard.    Az  akkor  csak  19  eves   Schwendi  Lazar 
jelen  se  volt  a  seregnel. 
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simo  aniio  ad  annum  qiiatragessimum  secundum ,  vs- 
que  ad  annumj.ntegrum. 

Ferdinandus  quidem  sedebat  in  arce  Strigonie. 
Quum  vidit  Rex  Ferdinandus,  quod  Hungaros  non 
possunt  perterriri ,  ipse  recesserat  ad  Vienam ,  et  ca- 
storem  suum  permissit  expugnare.  Et  nequaquam 
relinquerent  donec  occupata  fieret  per  Germanos.         | 

%jgiiia  .libenter  adjierebat  ad  GermauQs ,  etjie  ; 
gllda  libenter  exiuisset,  quod  optimates  Hungari  per- 
misissent.  Quia  genus  talem  generacionem  desiderat 
videre,  jocundo  animo  Hungari  redidissent  arcem 
Bud^isem.  Sed  tres  causam  habebant  Hungari.  Vi- 
delicet ,  quod  si  intransisscnt  vel  intromisissent  eos, 
extunc  demum  non  potuis^cnt  ipse  obseruaremttfi  Ce- 
sarem  Turcarum.  Secundo  Germani  Hungarorum  non  ~ 
fauigsent  optimatibus  neque  nobilibus ;  sed  insimul 
volebant  Hungaros  exterminare  vsque  ad  minimum. 
Tercio ,  quod  si  Cesar  in  manibus  habuisset  Budam  - 
per  potenciam  suam,  hic  eciam  %issent  Uungari 
contra  Cesarem  Turcarum  causa  ^^rijiyi.  Et  quod 
Hungari  in  arce  Buda  ruminauissent  inter  se ,  quod 
melius  est  nobis  C esaris  ad  manus  eius  soluere  Bu- 
dam ,_  qucxm  Germanis,  qui  inl)ecilles  non  habent  tot 
virilitatem  Alemani,  quod  poterant  obseruare  con- 
tra  eos. 

Et  statim  jiLisfimiijQji^nates  post  Cesarem  Zol- 
tan  Zelim  *).  Forma  matherie  hec  erat  in  epistola : 
„Supplicamus  ac  obsecramusy^o^  |  deprecando,  quam 
cicius  veniat  Sua  Maiestas  Cesarea  ad  obseruare, 
quia  jam  pjjis  quam  integrum  annum  expugnati  su- 
mus  per  Germanos."  Et  Benedictum  Boza  elegerunt 


°)  K^sobbi  ke/,  altal  kitorulve. 
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post  Cesarem,  quamobrera  ae^e_  xldisset  eiim  juxta 
Regem  Joannem  solicitum.  Et  ipse  Benedictus  homi- 
culus  erat,  et  vestem  habebat  aptam  tJlIcaL&J^aodum  • 
et  habuerat  sub  decem  viros  optimos.  Ipse  cucurrit 
erga  Cesarem. 

Et  Cesar  eum  intuisset  animo  grato ,  et  in  facie 
Cesaris  hec  dixitBqza  Benedictus:  „Recordetur  bene 
Vestra  Cesarea  Majestas ,  quod  sj)opondisti  ad  fidem 
tuam  domino  Re^i  Joanni,  quum  viuen.  ac  post  de- 
cessum  sui  vlt  Vestra  Cesarea  Majestas  expedire  ac 
deffendere,  donec  vna  framea  continebit  in  Regno 
Turcie.  Et  dominus  meus  Rex  Joanues  insuperjte- 
stamentum  fecit  Vestre  Cesari  Majestati  ^nierum  vni- 
cum  suum  cjijft^Begilo  Hungarie  ad  Budam.  Ergo 
moueat  se  Vestra  Cesarea  Majestas  versus  Huuga- 
riam  ad  defendendum  puerum  cum  thezauro  suo  ac 
cum  Regno  suo.  Quia  sciat  Vestra  Cesarea  Majestas, 
quod  nos  melius  puerum  innoceiitem  timeamusaGer- 
manis,  quod  nos  omnes  oceidercnt."  Et  Cesar  hec 
quod  audien. ,  promisit  venii-e  libenter  nrojoter  jpue- 
rum  deliberare  a  faucibus  Germanorum. 

Benedictus  Boza  venerat  cum  relacionc  hilara 
ad  Budam ,  et  relacionem  retulit  Hungarorum  barro- 
nibus.  Et  postea  quod  senserant  Cesarem  motum  ad- 
versus  Budam ;  quia  thardabat  Cesar  venire  tam 
cito,  vt  exploratores  sui  certam  rclacionem  audiret  a 
scrutatoribus  suis,  nou  ('uiifidcbat  pciiitii^  Hungaris. 
Et  dominus  caiucllariusStephanus  Ycrbwchy  eciam 
post  Cesarem  accesserat ,  et  ipse  tali  forma  respon- 
sionem  dederat  Cesari  Turcarum  sicut  Benedictus 
cubicularius  Regiestatis 
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(CAPITULUM   CII). 

Quod  sensissent  Cesarem  venientem  ad  defen- 
dendum  Budam  naox  Petrum  Priny  miserunt  ad  mo- 
nachum  thezaurarium ,  et  Petrus  intrauerat  ad  mo-  ■ 
nachum  cum  resumpto  animo,  et  dixit  sibi  et  Stephano 
\^^bwchi,  et  aliis  magnatibus.  „Hic,  dicebat,  videa- 
tis  domini  Ilunffari  maffnates,  quod  ista  via  erit  finis 
Biide  arcis  cum  ciuitate  Buden. ;  et  regnicoli  nobili- 
l^,  et  ignobilibus  erit  Q^r  Turcarum  per£.etuu^ 
exactor  de  auro ,  et  de  argento ;   demum  de  gu^is 
eciam.  Ergo  videte  bene ,  meo  consilio  nielius  cum 
Qfiimaskvsque  gdJammis^  guam  cjLm  Tiixko  vsgue 
ad  mortem   perseuerare."    Et  responderunt  rursum 
Petro  Prini  :  „Sed  iios  jam  diw  niminauimus  in  con- 
silio  nostro,  et  cajigani  lia1)cmus  nos;  et  vos  causam    ; 
habetis ,  quod  non  re«tituctur  vobis  Buda  ad  manus    • 
Alemanorum ,  sed  pocius  ad  manus  Turcarum  Cesa- 
ris  relaxamus.  Si  vobis  relaxaremuSj_semper  esset   f 
inter  nos  Hungaros ,  et  inter  Alemanos  litiiurgia ,  et 
homicidia  multa  contingisset ,  esset  magna  perpera. 
Nunc  eci^m  ista  confusio  inter  non  decuisset  fore,  si 
tiLnon  incitasses  Regem  Ferdinandum   i'J6|v.  contra 
nos  Hungarorum.  Et  vestra  Magnificencia  omnium  l 
discordiarum  lomes  et  causa  efficiens ,  quod  duxisti  1 

mKmimv^imtm>»»mmy%tm  iii-iiMwi<i<*<MMMilMlWiU--  '  -*-  ; 

Ferdinandum  Regeni  Bohemie  super  Joannem  Re- 
ffcm."  Sic  dicebat  frater  Georgius  Petro  Prini. 

Petru^  EliliJ  senciens  se  ipsum ,  quod  relacio- 
nem  perfectam  accepturus  esset ,  et  Cesarem  Zolau 
Zelim  *)   apropinquabat   versus    Budam    vice   non 


*)  Kesobbi  kez  dltal  kitoriilve. 
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multum  tardauerat,    sed  statim   remigauerat  citra 
Pesth. 

Et  Cesar  Turcarum  senciens ,  quod  Turcus  Va- 
lentinus  resideret  in  arce  Buda,  multas  litteras  deau- 
ratas  scriptas  eligebat  sibi  cum  fauentissima  verba 
quantum  poterat  sufferre  mens  sua.  „0 ,  domine  mi- 
les  Valentine  Therek,  tu  es  aput  me  yalde  fampau^ 
vir  et  honesta  persona ,  et  fidelis  domino  tuo  Joannj 
Regi.  Quod  si  mihi  consensis  fideliter  in  istavia  mea 
moderna  ,  extunc  tu  eris  gubernator^Hun^-arie." 

Quum  sep^sime  ei  nuncciabat  per  cartas  scri- 
ptas,  c^onfidebat  apud  Cesarem  Turcarum  semifatuus; 
etnonrecordabatur,  quomodo  percusserat  quatragint^ 
niilia  kaiu  lu  rofe  Turcarum  juxta  Viennam.  Et  Cesar 
semper  ostendebat  se  quasi  nescien. ;  attamen  in 
corde  fel  gerebat.  Quidem  Valentinus  Turcus  u^- 
Quaquam  credebat  Cesaris ,  et  volebat  extra  Budam 
ire ,  et  nolebat  ipsum  spectare  in  Buda.  Sed  Stepha- 
nus  Verbvchi  cancellarius  ipse  seduxerat  Valentinum 
Therek,  et  dicebat  :  „Longos  quod  sapien.  raro  vidi, 
domine  Valentine.  Credas  mihi ,  quod  ego  fueram  in 
legacionem  aput  Cesarem  Turcarum  per  Regem  Jo- 
annem,  ego  descripsi  naturam  suam  in  intellectu  mei, 
quod  tam  verura  dicit ,  et  perfectus  est  in|v^eritat6s, 
sicut  admodum  ipse  quicquid  dixerit  aut  scripserit 
credendum  est  sibi  firmiter."  Hec  dicen.  dominus 
cancellarius  sibi  credidit  Valentinus ;  et  sui  milites, 
qui  erant  astuti  in  bellica  arte ,  dicebant  et  consule- 
bant  eum  tanquam  dominum  suorum. 

Inde  dues  jam  conspiranti  erant ,  ac  in  seduc- 
cionem  compositi  cum  Germanis  clam  sew  secrete : 
„Quod  melius  est  nobis  adliegisse  Germanis ,  quam- 
qbrem  Christiani  sunt."  Inter  se  hec  decreuerant,  vt 
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nocte  intromiterent  Alemanos  ad  Budam.  Fecerant 
ciues  Budenses  fedum  cum  Germanis ;  mox  et  ipsos 
confortare  ceperunt  ac  consiliare,  vt  preparent  sese 
tanquam  ad  pugnam  cum  armis  bellicosis  suis.  Et 
naruam  ianuam  ex  parte  flui  Ister  adueraus  ciipite- 
rium  Beate  Virginis  Maxie,  quod  leuiter  poterant 
intrare.  Hoc  facto  jam  cum  intrassent  Germani  du- 
centa  armigeri  in  aurora  in  profesto  Laurencii  mar-  irv/  K///. 


tiris,  et  jam  i^i,  ecclesia  et  cimitorio  pleni  erant  cum  /sv^  //. /y 
Germanis.  Hoc  erat  nuixima  tjitiiitas,  quod  tacebant^ 
Germani,  et  ciues  quod  non  audcbant  (niid(|uid  inci- 
gere  contra  arcensibus  Buden. .  Quodsonuissent  Ger- 
mani  arcensibus  barronibus  ac  militibus,  mox  ^^^  | 
imppetum  fecerunt  d^  arce  Budensi  contra  Germa- 
nos ;  ita  quod  Germani  pre  nimio  terrore  multi  mor- 
tui  fiebant  absque ,  alios  quidem ,  qui  voluerant  dimi- 
care  cum  Hungaris  illos  vsque  ad  vnum  ad  terram 
debellauerant ,  quod  nullus  permessebat  intrare  ad 
Budam.  Hec  jjj;^aj;f:ica^  viguit  inter  Hungaros  magna- 
tes ,  quod  ciues  seducti  Budenses  fuissent  et  il|o^  in- 
tra  nermiserant . 

Inde  prelatus  judex  senciens  se  esse  non  bene 
stare,  vt  cras  mane  de  capitis  suis  priuaretur  I^etrus, 
Zj.]b,9 ,  qui  erat  principaliter  judex  in  ciues  juratos 
Buden. ,  eadem  nocte  cum  eo  ^epitemjuratos  ciues 
accipiens  sese,  et  ^jlnficajijt  ad  turmas  Germanorum. 
Inde  intelligendum  de  arce  Buda,  quod  in  exilium 
fecissent,  circa  cum  impetu  rabido  singilatim  addp- 
Bqus  eorum  fecerant ,  et  Y.^ores  ac  filios  eorum  dedu- 
cebant  ad  arcem  Budensem ;  et  quidquid  invenerant 
vasa  ar^eteas  et  aureas  totum  inter  se  satrabi  distri- 
buerant. 
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(CAPITULUM  CIII). 

Inde  jam  nempe  Cesar  presens  erat  in  planicie 
Kelewenfelde. 

Et  Turcus  Valentinus  niiles  strenuus  prepara- 
uerat  se  se  cum  hornatissimis  militibus  famosis  suis 
et  studiosis ;  et  tanquam  secundus  Hector  ad  modum 
de  Buda  exiuit  ad  puffnandum  contra  Germanos.r^t 
ad  dicta  Cesaris ,  et  promission^s  sui  demonstraret 
miliciam  suam  super  Germanos,  qi^asi  er^j:  cum  mille 
milites  sub  se ,  et  invaserat  ad  Germanos  contra.  Ita 
adeo  erat  totus  t^nctus  ac  rubrificatus  cum  san^uine 
Ohpg^tianorum  de  parte  Germanorum ;  et  sic  pre- 
sumtuose  ac  occipite  ceco  presentaueratse  Cesayi 
Zollan  Zelim  *).  Et  dixit  Valentinus  Therek  :  „Ecce 
ego ,  Cesar ,  combrobaui  tibi  miliciam  ac  fidelitatem 
meam  erga  Majestatem  Tuam  Cesaream."  Et  Cesar 
cum  vidisset  in  specie ,  quod  esset  virilis  persona ,  et 
ibi  Cesar  vaW£^^^2B£;JiSJ|!f  ipsum,  ac  osculan.  eum 
ad  modum  eorum ,  et  sic  ei  rexlaxacionem  in  primis 
ostenderat  benignitatis  Cesaree  sue.  Et  iterum  ve- 
nien. ,  cum  magno  tdiMp.liQ  ad  JBild.ani  Valentinus 
Terek  cum  suis  comitatibus ;  et  quod  appropinquas- 
set  cancellarium  Stephanum  Verbwch ,  ait  ei  Valen- 
tinus  :  „yere ,  pater  mihi  ac  domine  cancellarie ,  ve- 
rum  dixisti ,  quod  Cesar  est  perfectus  ac  generosus. 
Et  msuper  me  redonauit  cum  munere  precioso,  quam 
ad  mille  marcas  contullit  mihi.  Vere  deinceps  ^ejuire 
^i,joipTAit  Stephanus  Verbwchi  :  „Tamen  ego 


•)  Kesobbi  kez  altal  kitoriilve. 
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dicebam  tibi,  domine  Valentine,  jam  crede  mihi  dein- 
ceps."  Et  cucurrit  ad  hospicium. 

Inde  quod  vidissent  Cesaris  agmina  GermjiaQg 
fffl^  MlM^^l  ^^  iTnhp.oinp.s  fores  eos  ad  bellicandum, 
mox  ijmi.samiiLAi.m.TjX.ci.  Illi  r/?y  erant ,  qui  po- 
terant  lo^.jv   ewadere  de  manibus  eorum  Izmaelita- 
rum.  Quos  de  ipsis  poterant  eciam  Turci  capere ,  et 
ipsi  di^  erant ,  quia  magno  precio  vendebant  venuni- 
datoribus  Izmahelitarum ;  quia  multi  venerant  cum 
Cesare  Turcarum.  Et  multa  eciam  cadauera  in  pre- 
liis  per  arma  suarum  ad  terram  prostrauerunt ;  ita 
quod,  fratres  charissimi,  Ister  fiuuius  cum  cadaueri- 
bus   mortuorum   hominum  ^'''quod  aqua  fluctum  ma- 
gnum  acceperat.   Et  aqua  a  iiuitate  sua  steterat  a 
stragibus ,  quemadmodum  sub  Troja  ex  parte  Troja- 
norum,  et  ex  parte  Gregorum.  Que  cadebant  corpora 
per  arma ,  omnes  in  fluium  projiciebant.  Quidam  au- 
tem  ad  rates  multi  festinabaut ,  et  sub  eod^m  rates 
obruebat;  et  pre  timore  multi  currebant  ad  aquam 
perterriti  populi ,  et  mox  submersi  erant.  Que  nos^de 
arce  Buda  tacitp  merore  visionis  nostre  lamentaba- 
mur  capellani  in  reffione ,  et  clanffor  eorum  ex  vtra- 
que  gentibus  nubes  tangebant ;  quia  non  ante  iucar- 
nacionem  sub  Troja  non  erat  tot  diuersa  gens ,  sicut 
sub  Buda  ciuitate,  vt  patet.  Erat  inprimis  per  se  Sci- 
tica  gens  in  arce  Buda ;  et  secunda  generacio  Izmae- 
lita;  tercia  generacio  Traciana  gens;  quarta  gene- 
racio   Alemanica   gens;   quinta  genenacio  Ispanica 
gens ;  sexta  generacio  Tartharica  gens ;  septima  ge- 
neracio   Boznensis;   octaua  generacio  Greca  gens; 
nona  generacio  erat  Arbanazi;  decima  generatio  Per- 
sarum  gens;  et  sic  et  Hungari  tantum  per  se. 

Quum  jam  cessaretur  invndatio  prelia  bellato- 
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riim ,  quia  demiim  g:eps  Ettnica  prewaluerat  Germa- 
nos  et  Hungaros  ex  vtraque  parte,  et  jam  tribus 
diebus,  et  tribus  noctibus  tranquillitatem  habebant 
inter  se.  Cesar  postea  fecit  supra  Budam  castorem 
suum  descendere  in  loco  Sicambria  extentis  papilio- 
nibus.  Jam  ad  Reginam  cum  filio  suo  infante  anuale, 
quasi  angustiasset  eciam  Jjudam ;  attamen  neminem 
HungaXiQrum  inpediebant ,  sed  jam  tute  morabant  vbi 
volebant.  Cesar  residuit  in  iilanices  Loo^od  quasi  sex 
tentoria  erat  expansa. 

Et  jam  in  arce  magnates  ac  barrones  nesciebant, 
quid  vellent;  jam  oportebat  Cesaris  graciarum  actio- 
nes  referre.  Ego  dicebam  fratri  Georgio  thezaura- 
rio  :  „Quod  inuitassent  Cesarem  Turcarum  ad  pran- 
dium.  Quod  si  consenserit  venire  ad  arcem  Budam 
ad  conuiuium,  extunc  aut  decem  bombardas  erigatis 
ad  ianuam  arcis  Vilad  januam  porte  ciuitatis ,  cum- 
que  trare  veniret ,  et  in  medio  janue  esset ,  ^^^  \  vt 
mox  aduersus  eum  sint  exassati;  quod  si  potestis 
eum  priuar^,'  erit  vobis  Hungarorum  magna  laus  in 
toto  orbem  terrarum.  Quod  si  non  venerit,  mox  scia- 
tis  fore  ipsum  fefelen.  vos."  Et  frater  jGeorgius  hoc 
consilium  meum  benedixit.  Et  fecerat  frater  CTeorgius 
inter  se  dominos  vnam  conuenticulam ;  et  ipsi  domini 
barrones  et  nobiles  non  consenserunt  ac  nec  presu- 
mere  conabantur  hoc  facere.  Ego  dixi  fratri  Georgio 
et  Petrouit  :  „Ita  debetis  cogitare,  quod  ista  via  ci- 
uitas  Buda  cum  arce  absouitur  a  manibus  Hungaro- 
rum."  Et  ipsi  dixerunt  :  „Verum  dicis,  pater  Georgi, 
sed  antequam  cum  erant  Germani  sub  Buda ,  equa- 
liter  cum  ipsis  potuissemus  aliquid  facere ;  sed  jam 
sumus  omnino  sub  manu    Cesaris   Turcarum.   Jam 
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iiostrum  est  suplicare  ei ,  quid  nobiscum  oportet  ei 
facere." 

Interdum  inceperunt  vnum  alterum  erga  euni 
destinare  ad  referendum  sibi  cum  graciarum  accionel 
Nullus  presumsit  ire ,  nisi  solus  monachjiis  Georgius. 
Et  equaliter  optimates  Hungarorum  polliciti  Cesaris, 
quod  omni  anno  administrare  faciunt  sibi  vnam  mi-^ 
lionem ,  et  insuper  quicquid  necesse  fuerit  in  Regno 
suo.  Et  in  regno  Hungarie  sub  potestate  erit,  extunc 
negligere  non  valebunt  contra  eum.  Et  responsio  liec 
erat  a  fratre  Georgio  ad  Cesarem  Turcarum ,  sed 
Cesar  hec  cum  audien.  dixit :  jj/Jc/yy-o;"  idest  „bene." 
Et  relacionem  hanc  retullerat  e  conuerso  Cesar: 
„Ecce  ego  volo  cum  consiliariis  meis  me  intelligere, 
quomodo  vos  me  oportet  relinquere  in  statu  bono. 
Ergo  perg^  nunc  ad  Budam  ,  quia*  ego  nunciabo  vo- 
bis;  extunc  nichilominus  aliud  fiat."  Ibi  Georgium 
rcBMiserat  Cesar  Turcarum  cumvna  pecia  de  purpuro 
nigro,  vt  dominum  simm  Joannem  Regem  lugubraret. 

Et  monachus  valde  tremebat  de  ipso  propter 
paruum  sigillum ;  sed  Cesar  talis  paganus ,  quod  si 
omnes  consumerent  vnus  alterum  Hungari ,  quid  cu- 
raret  de  ipsis.  Quia  Turci  solent  tali  stilo  uti ,  quod 
si  potest  per  dona  sua  gentem  alienam  seducere ,  hic 
lucratus  erit ;  mox  Turcus  si  accipiet  munus  a  mani- 
bus  eorum ,  postea  iterum  ad  fidem  tuam  loquitur ; 
quod  si  dona  spernis  ipsius ,  mox  cum  fide  sua  spo- 
pondit  te  ad  fratrem ,  et  sic  de  singulis.  Quod  si  cum 
eo  bibis  vel  comes ,  de  te  amplius  non  timebit ;  et  si 
tu  te  ipsum  ab  omni  remandi  obseruaueris ,  ab  ipso 
timebit^.Et  semper  possis  ipsum  devincere ,  si  obser- 
uare  te  ipsum  retinebis;  quia  ipsi  sunt  naturaliter 
effeminati  viri,  et  fprmidi  sunt  semper  tanquam  femine, 
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quia  intoxiant  miiltos  cum  veneno  vel  cum  aliqua 
mazlak^  aliquod  comprobat  super  te  ad  modum  vetule, 
et  ad  modum  fimant  sicut  mulicres  ad  terram  seden. , 
et  sunt  mille  artiffices,  non  ergo  eis  debemus  credere. 
108.  |v.  Et  frater  Greorgius  tliezaurarius  venit  ite- 
rum  ad  Budam  de  Cesar  Turko ,  ita  admodum  refe- 
rauerat  relacionem  factam  Turcarum  Cesaris ,  quo- 
modo  responsionem  sibi  obtullerat  in  vigilia  vigilie 

*__J— __— -:  Sancti  Jjaurencii  martiris  a  Cesare.  Vnus  Turcus^ 
venit  cum  tribus  Turcibus ,  et  m  vna  ligatura  por-  - 
tauera  preciosas  vestes  super  in  numero  decem.  Et 
Tureus  erat  centurio  Cesaris  dicebant.  Et  cum  hilari. 
wltu,  ac  cum  fauora  verba  sua  omnes  dominos  re-( 
munerauit  cum  voce  Turcarum  Cesaris.  Vnum  vnum 
singillatim  distribuit;  et  iterum  extus  iuit  Turcus;.in: 

4^.-^7/1^2,7    Sabato  die  erat. 

(CAPITULUM  CIV.) 

Et  mane  venit  eciam  Turcus  jam  in  Dominico 
die,  et  ait  dominis  :  „Jam  Cesar  wlt  equitare  ad 
mansionem  suam  in  regionem  Turcarum."  Dixit  Tur- 
cus  precussor  Cesaris:  „Omnes  veniatis  ad  Cesarem, 
quotquot  estis  preter  Reginam;  et  infantem  portaue- 
ritis  sobolem  Regi  Joannis ,  quia  bodie  recessurus 
erit  Cesar  ad  patriam  suam."  Et  Turcus  valde  am- 
plexebatur  dominum  Valentinum  Therek ,  et  per  in- 
terpretem  multa  swaua  verba  ei  propinabat,  et  dein 
ei  eciam  vestem  purpuream  deaureatam,  et  vnam 
christam  valde  bonam  eihornatam. 

Quum  intellexisset  Valentinus  Terek ,  quod  wlt 
Cesar  de  Buda  extra  ire ,  erat  valde  cautus ;  et  dixit 
dominis  :  „Audite,  domini  mei ,  npn  debemus  omnes 
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extra  ire ;  quod  est  malum  signum  a  Cesarc  Turco, 
quod  wlt  omnes  nos  exire  de  Buda.  Non  licet ,  neque 
decet ;  sed  solus .  e  at  frater  .  Georgius  cum  Stephano 
V,grbT7£jii,  et  nos  quidem  simus  preparati  ad  pugnam 
contra  Cesarem ;  si  ciuitatem  wlt  occupare ,  et  vsque 
mortem  ne  damus  sibi.  Attamen  sumus  adhuc  plus 
quam  duo  milia  hominum.  Quod  si  vos  ibitis,  ego 
non."  Hec  audiens  Stephanus  Verbwchi  dixit  aduer- 
sum  Valentinum  :  „Ego  miror  super  te ,  domine  Va- 
lentine,  quod  adhuc  dubites  apud  Cesarem  Turcarum. 
Nonne  dixi  Magnificencie  vestre ,  quod  verba  sunt 
tanquam  evangelium  Cesaris  Turcarum.  Quod  si 
vestra  V  non  neglerit  nobiscum  venire  ad  Cesarem,: 
statim  omnem  graciam  suam  erga  nos  et  ipse  affert."!  tx^f/^^ 
Et  Valentinus  dixit  :  „Sciatis  bene.  Vobis  jiil  fiet, 
hoc  ego  bene  scio;  sed  mihi  molestus  erit."  Petrovit 
dixit  :  „Ne  terreris.  Nil  iterum  nos  equaliter  p^rp 
vestra  Magnificencia  graciam  volumus  inpetrare."      * 

Valentinus  cucurrit  ad  hpspicium  cum  suis  stu- 
diosis  militibus;  dixit  militibus  suis  :  ^^^  |  „Ecce  ego 
ibo  ad  Cesarem  cum  dominis  meis ;  sed  nunquam  ego 
redibo  amplius  ad  Budam."  Dixerunt  nepotes  sui 
milites  :  „Ecce  jam  circuit  nos  ac  angustiant  vndi- 
que  parte.  Non  posumus  jam  in  armis  cum  aptis  no- 
stris  militariis  bellicis.  Sed  sunt  hic  in  Buda  cultores ; 
vinearum ;  et  vno  accipiamus  more  suorum  in  vesti- 
bus  induere  vestram  Magnificenciam,  et  ligonem  su- 
per  humerum  tibi  apponen. ;  vel  more  vnum  putlon. 
Et  ad  Pest  per  januam  Sancti  Joannis  Baptistepotes 
extra  ire."  Valentinus  Therek  hec  audiens  consilium 
sui  nepotis  milite  ait:  „Bene,  inquit,  erit." 

Interim  venit  legatus   Turcus  ad  Valentinum. 
Ait  cum  hilari  vultu  dixit  :  „Jam  domini  magnates 
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operant  vestram  Magiuficenciam  solummodo.  Et  sta- 
tim  vestram  Magnificenciam  Cesar  wlt  renumerare, 
siciit  tibi  pollicitus  est."  Ait  Valentinus  :  „Jam  volo 
ire."  Et  dixit  militibus  suis  :  „Jam  valete,  fratres 
mei  amantissimi ! "  Et  quidam  ex  eis  lamentabantur 
eum:  „Eris  ab  nobis,  domine;  et  nos  amplius  non  vi- 
debimus  vestramMagniiicenciam."  Etamplexati  sunt 
quilibet  eum  milites,  et  sic  cum  licencia  acceptari  ab 
eo  relinquen.,  et  liberos  cum  vxore  sua  precepit, 
quod  sint  tutores  ac  defensores  eorum.  Cumque  ex- 
tra  Budam  optimates  Hungarorum ,  et  seden.  Valen- 
tinus  Turcus  super  equum  suum  validum  et  bonum, 
tanquam  miles  hornauit  se.  Et  dixit  militibus  suis : 
„Quod  si  possum  Cesarem  extra  portam  papiiionis, 
quod  et  ipse  nunquam  ibit  amplius  ad  Turciam  Re- 
gni."  Dixerunt  milites  sui  :  „Amen.  Vtinam  dat  et 
concedat  tibi  Deus  altissimus."  Et  quodviderunt  jam 
ciuitates  popoli  extra  euntes  illos  de  Buda,  multi  vir- 
ginesetvidue,  et  religiosi  presagiabant,  quod  amplius 
non  veniet  Valentinus  Tberek  ad  Buda ;  ad  modum 
sicutEctorisuavxorDromedeuta,  quando  volebat  ex- 
tra  ire  simul  extraTrojamcontraAgamenonem;  quia 
ipsa  viderat  in  somnis ,  quod  vir  suus  non  redibit 
amplius  ad  vrbem  Troje.  Sic  Valentino  presagra- 
bant,  sicut  scriptum  est  jam. 

Cumque  extra  iuissent  per  januam  Logott ,  du- 
xerant  eos  ad  vnum  tentorium  magnum  precursor 
Turcus ,  et  seden.  residens  in  solio  quasi  Cesar  fuis- 
set.  Mox  cognouit  Stepbanus  Verbwcji  ac  cancella- 
rius ,  quod  non  ille  Cesar.  „Nos  jam  ducti  non  bene 
sumus".Dixit  precurssorTurcus:  „Nonest  illeCesar. 
Sed  jussit  vobis,  vt  aliquantulum  expectetis,  quia 
nunc  venit  de  vrbe  ^oo.  |  v.  Constantinopol  precursor, 
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et  illiim  vlt  exaiidiri."  Et  jussit  Cesar  eis,  vt  expe- 
ctarent  in  Veteri  Buda  in  papilione  sua.  Quum  audis- 
sent ,  mox  capite  inclinan. ,  et  cum  dolore  meroris 
inceperunt  subaudire.  Et  Turcus  provisor  eorum 
valde  liijlari  wltu  aliciebat  Hungaros  optimates ,  vt 
ne  dubitaret,  quoniam  Deus  ordinabit,  quomodo  de- 
bet  fa^.  Et  perrexerunt  ad  Siccambriam ;  nolle  velle 
debet  vobis  ire ,  ad  quo  iam  Cesar  precipiet.  Dixit 
Valentinus  :  „Tamen  ego  dixi,  quod  sic  fiet.  Noh  ve 
mihi;  et  vobis  nil  fiet."  Et  ait  Valentinus  adhuc  ad| 
Stephanum  "yerbwch  :  „Tu  es  jam  causa  mee  mor-' 
tis."  Dixit  Stephanus  Verbwchy  :  „Ne  timeas,  quia 
litteras  habeo  Cesaris  in  sinu  meo  ,  quod  si  sentimus 
in  infide  sua  periurum."  Ait  Valentinus  :  „0  Deus, 
que  me  demencia  cepit.  Hoc  dat  mihi  consilium ,  qui 
nunquam  hastam  suam  contra  hostem  ad  facie  dire- 
xisset ;  neque  in  manu  sua  framea  nuda  extitisset  ad 
furorem"  *). 

Ibi  tribus  diebus  etjribus  noctibus  bibebant  et 
comedebant  formido  ingenio.  Valde  aliciebant  basse, 
et  alii  vayuode,  vt  sint  hilari,  ne  curent. 
•y/  yin  r^  Ijj  ^ig  Dominico  iussit  Cesar  infantem  extra  ar- 
cem  portare ,  vt  videret  tanquam  fratri  sui  Joannis 
Eegis  filium,  sed  Eegina  Elizabetpermaneatin  arce. 
Quod  audisset  nutrix  pueri  mulier ,  mox  fecit  clam 
conscribere  vnam  suplicacionem  cum  querimoniis  di- 
uersis,  quodpuerum  nutrisset  plus  quamadintergrum, 
et  non  dedesset  pro  ea  expensas  ad  lactiniapropuero. 
„Quod  sola  mendicaui  in  coquina  comestionem,  et 
potum  sic  mendicaui;  et  rogabam  aliquod  predium 
vnam  villulam  ad  sustentacionem  pueri ;  neglexerunt 


*)  A  Borok  kozt  :  „Vere  Bnda  est  carior,  quam  Cesaris." 
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dare."  Et  ista  suplicatio  cum  querimoniis  erat  intro 
ligata,  et  nutrix  in  cremio  infantis  apposuerat.  Et 
Cesar  videns  illam  scedulam ,  mox  arripiens  de  bu- 
sinu  pueri ,  et  fecit  Cesar  perlegere.  Et  ad  modum, 
quod  interpretassent  sibi ,  mox  infantem  accipien.  in 
wlnas  suas,  etamplexauit  infantem,  et  munera  obtullit 
ei ;  videlicet  ad  manus  pueri  vnum  de  auro  sculptum 
fulgido  paruum  baculum.  Et  dixit  :  „Ecce,  iili  mi 
fratri  Joannis  Regis ,  tibi  dedit  vel  tradidi  baculum 
pastoralem  camporum ,  et  montibus  ac  vallibus ,  vt 
possis  digne  et  competenter  regere  ac  inperare  cum 
dicione  tua  Regiestatis  regnicolis  tuis."  Et  dedit  rur- 
sus  infantem  ad  nutricem  in  manus  ejus ,  et  nutrici 
dedit  centum  aureos'  'florenos  :  „Vt  cum  hoc  foueat 
infantera  fratris  mei  Joannis  Regis;  deinceps  plus 
dabo,  solumodo  mihi  suplicabis."  Et  portauit  iiO- 1  ad 
arcem  puerum  nutrix. 

(CAPITULUM  CV). 

Inde  tria  milia  pedites  Cesaris  apti  erant  ad 
pugnandum ,  et  festinarunt  ad  impetum  fecerunt  ad 
portam  Budensis  ciuitatis.  Et  mox  Hungaros  de  porta 
ciuitatis  pedites  extruserunt  cum  ictibus  copiosis. 
Cum  jam  intrauerant,  ceperunt  per  vicos  ciuitatis 
Budensis  currere ,  ac  scrutare ,  quod  si  aliqua  gens 
esset  ordinata  ad  pugnandum  contra  eos.  Quum  vi- 
dissent  contra  eos  nullum  obstantem,  juxta  Sancti 
Georgii  martiris  congregauerant  se ;  et  vnus  ascen- 
dit  ad  ambitum  sacelle  Georgii  martiris  astan. ,  in- 
cepit  ad  modum  ipsorum  exordin, ,  et  tribus  vicibus 
cum  alta  voce  clamabant  ^  „Halla,  lialla  lipy."  Et 
Hungari  jam  tacito  mente  admirabant ,  et  ral  presu  • 
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mebant  quicquam  agere  sew  dicere.  Sonuit  in  auri- 
bus  jam  militaribus  Hungarorum  ,  quod  dominos  op- 
timates  Hungaros  Cesar  sub  framea  sua  capita  priuati 
forent.  Et  valde  serui  dominorum  perterriti  erant;  et 
nesciebant  jam  quicquam  facere ,  sed  vnatim  bina- 
tim  clam  extra  Budam  exiliebant  vltra  Danubium  ad 
Pestb. 

Postea  centurio  eorum  cucurrit  erga  Cesarem, 
et  reserauit  sibi ,  quod  ciuitatem  jam  occupauissent. 
Et  Cesa,r  quod  inaudiuisset  jam  a  seruo  suo  Tburko, 
juxit  ei ,  vt  de  viribus  militariis  colligeren^rma  sua 
de  manibus  suis.  Et  Turcus  iterum  cucurrit  e  conuerso 
ad  Budam ,  et  sic  inceperunt  accipere  arma  de  mani- 
bus  Hungarorum ,  et  cum  felle  corde  reddebant  eis 
de  manibus  suis .  ac  insuper  marusipias  cum  cultellis 
suis  lacerabant  de  ciugulis  suis. 

Et  postea  venit  Cesar  ad  ciuitatem  Budam  in- 
trauit,  et  bospicium  habuit  in  domo  cancellarii  Stej 
phani  Verbech;  et  idie  Dominico  in  nrofesto  Decola-'/^^  ^^"  ^^  ^ 
tionis  Joannis  Baptiste  dum  scribebant  anno  1541.      ''^"^"  ^-^  ^"  -^ 

Et  sic  post  dominos  Hungaros  elegit  idem  Tur- 
c^IR  prouisorem  eorum ;  et  Yalentinum  Thurcum  de- 
tinuerunt.  Et  mox  in  metallo  prompto  posuerunt  j)ej 
dessuos.  Et  dicebat,  quod  vidit  se  ipsum  mancipatum : 
j,Vbiestfides  Cesaris?  Quodquod  epistolas  destinauit 
aureas  scriptas,  et  insuper  promisio  sua.''  Ipsum  in 
catenis  ducebaiit ,  alios  quidem  sine  inpedimento. 
Cumque  venissent  intro_ad  Budam  magnates,  et  stete- 
runt  jam  coram  Cesare ;  cancellarius  mox  litteras  co- 
piosas  suas  Cesaris ,  dicere  incepit  et  proicere  ad  fa- 
ciemsuam,  vt:  .,Vbi  est,  Cesar,  fides  tua?  Hic  littere 
Vestre  Majestatis  prppriis  manibus  tuis  scri})tas. 
Nonne  te  donauit  Rex  Joannes  cum  copiosis  cariis 
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mimeribiis ,  ciim  gemis,  preciosis  lapidibiis  et  cum 
aliis  diuersis  preciosis  rebus.  Vbi  est  fides  tua?  Quod 
si  hec  nos  sciemus  instabilitatem  tuam  erga  nos,  alio 
modo  curam  haberemus  de  liac  re."  Et  similiter  Va- 
lentinus  inceperat  suam  querimoniam  proponere  Ce- 
saris  Turcarum.  Ait  Cesar  ad  Valentinum  ii'^|v 
Therek  :  „  Valentine !  Multos  Turcos  meos  prqstra- 
sti  per  armam  tuam  ad  terram ,  et  non  est  jam  hic  in 
Hungaria  npn  est  vel  nulhis  est ,  de  quo  jam  formi- 
darem  solummodo  de  te.  Sed  juro  ad  fidem  meam, 
quod  tu  non  sentis  mortem  dea,rma  mea;  sed  viuis 
dum  tibi  Deus  concesserit  diem  et  horam." 

Et  ait  Stephano  cancellario  r  „Juro  tibi  per 
Deum  meum ,  et  ad  fidem  ineam ,  et  ad  collom  meum 
gutturis ,  et  ad  frameam  meam ,  et  a-d  panem  meum 
quottidianum ,  quod  vobis  nil  contingit  aliquod  ma- 
lum ,  et  ad  mortem  vobis  non  evenietur  quidquam. 

Hic  te  dimitam  Bude  cum  tuis  cateruis,  et  cum  Marco 

- —        «—^j^ .._---       _  .      .- - ,  / 

Deak,  et  in  arce  vnum  magnum  vayuodam  in  specie 
mei.  Ipse  imperat  in  arce ,  et  tu  quidem  in  ciuitate 
Budensi.  Et  Georgium  fratrem ,  ac  Petrouit ,  et  Vr- 
banum  Battyani  pTO^s^itis  cum  pueroj  Et  Regina 
statim  baiolat  se  cum  puero  ad  Lippam ,  et  vos  cum 
ea,  absque  impedimento.  Et  dimittam  ipsamjium 
thezauro  suo,  quia  causa  hec  est,  quod  Germani 
semper  infestant  vos ,  ac  inquieti  essetis  ab  ipsis, 
Sed  dico  ad  magnum  Deum  meum ,  quod  ego  ipsos 
edomare  conabo." 

Et  sic  Cesar  permisit  cos  in  statu  bono ,  et  ait  | 
Georgio  fratre ,  quod  statim  Regina  preparet  se  ad  ' 
iter  aduersus  Lippam.jEt  cucurrit  frater  Georgius  et 
dixit  pro  Rcgina.  Regiiui  autem  cum  audien.  audis- 
set,  quod  Cesar  ordinasset  inter  Hungaros  cuilibet 
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stacionem  Regina,  ilico  Regina  gratulaba  fuit,  et 
precepit  fratri  Georgio ,  vt  ciirros  ])rcpararet.  Ait 
frater  G(eorgiiis) :  „Curros  liubtuiiis  satis,  scd  cquos 
non  habemus,  quia  omnes  coiisuiiisiiinisin  obsicliouc." 

Et  ad bec,.Begi.na„j   „Eas    statim  ;ul  Ccsnrcm  ,    ct 

dic  sibi  cum  voce  mea ,  ct  rogabis  ab  ipso  cquos  ad 
curros."  Frater  Georgius  curren.  ad  Cesarem,  et 
peten.  ab  eo  equos  pro  Regina.  Et  ait  Ccsar  :  „Non 
habetis  equos?"  Ait  frater  Georgius  :  „Non  habe- 
mus;  quia  Alemani  nobiscum  consumerc  feccrunt." 
Cesar  risit  super  hec  dicta  fratris  Georgii.  Ait  Ce- 
sar  :  „Equos  talcs  cgo  uon  habeo ,  sed  boucs  inultos 
habeo  inter  castoris  mci.  Ex  illis  quantum  placet  et 
decet  capietis  de  illis ,  et  curribus  vestris  aplicate." 
Et  frater  Georgius  quinquaginta  ex  pecudis  clcgit ;  et 
compellere  fecerat  ad  arcem,  et  in  decem  curros  apli- 
cauit.  Et  cum  rebuSj^  ac  thezauris  suis  Reginam  su- 
per  currum  vnum  sedere  fecerunt. 

Erat  ista  mqcip  Regine  per  unam  cbdomadam, 
et  post  Joannis  Decolacionis  ad  octauam  diem  pcr  -'^'  ^^^ 
Ister  flui  citra  Pesth  nauigauerunt ,  et  sic  cum  cater- 
ua  sua  ad  Thiza  Warsan  peruenit.  ^  \  Et  ibi  Re- 
gina  mqraiu  habuit  tanquam  per  vnam  ebdomadam, 
et  suspirium  accepisseut ;  et  ibi  esum  refocillandum 
habuerunt.  Et  postea  autem  nouiter  ipsos  alere  fece- 
rat.  Inceperunt  mori  sua  pars  caterua  Polonorum, 
quoniam  gens  tenua  erat ,  non  robusta ,  quam  Hun- 
gari.  Et  ibi  in  ecclesia  sepulta  est  ancilla  vna  pre- 
clara  magnifica,  ct  vnus  magnificus  Polonus  simi- 
liter  obitus  fuit.  Et  ipsum  jussit  Regina  sepellire. 
Quod  vidit  in  loco  Warsan  pcstem  nascum  Regina ;. 
postca  Geoi^^^ius  jussit  ciuibus  cquos  qrdinare  ad  cur- 
ros  Reginc ,  ct  boues  Cesaris  pro  loco  darcnt.  Et  sic 
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factum  erat.  Et  de  opidiilo  Warsan  cum  peruenisset 
Regina  ad  Galw ,  et  ibi  duas  ancillas  sepelliuit  in 
ecclesia.  Vnde  venerant  jam  per  vadum  flui  Cris,  et 
venissent  ad  Kwn  Zent  Martouj ,  et  ibi  vnum  magni- 
j&cum  Polonum  sepelliuit ,  et  plebano  obtullerant  li- 
baciones  copiosas  ad  hosstiandum  eis.  Et  sic  ad  Re- 
gina  pervenerat  ad  Lippa  cum  suis  cateruis,  quia 
erat  cum  ea  Petrouit,  et  Vrbauus  Battyani ,  et  frater 
Georgius  et  alii  multi  erant  cum  ea. 

(CAPITULUM  CVI). 

Inde  jam  Bude  recesserat  Cesar  Thurcarum  ad 
domum  suam  cum  magno  triumpho,  quia  jam  Budam 
ad  manus  suas  reclusit. 

Quum  jam  dominus  Verbwchj  resideret  Bude, 
et  vnus  bassa  in  arce  resideret;  Thurci  jam  incepe- 
rant  animas  Hungarorum  depredare,  ac  in  captiui- 
tatem  viuctos  perducere  ad  vrbem  Budensem.  Et 
dominus  cancellarius ,  quod  videret  talia  facere  Tur- 
carum  stupra ,  iucepit  eos  corrigere  verbis  suis ,  et 
precipere  eis,  vt  de  tali  facinoris  decessarent.- l^t  jam 
secundario  Thurci  depredassent  vnam  villam  ,  et 
quod  ville  patronam  deduxerant  ad  Budam.  Et  illa, 
quod  vidit  Marcum  Peak,  eiwlan.  ac  lacrimata  do- 
mina  deprecabat  Marcum  Litteratum,  vt  dominus  can- 
cellarius  ne  admiteret  ipsam  portare  ad  Turciam ; 
„quia  si  me  potest  absoluere  de  manibus  Turcarum, 
extunc  possessionem  suam  sibi  eligeret  in  perpetue." 
Hec  verba  mulieris  nobili  Litteratus  Marcus  refera 
uit  domino  cancellario ;  et  cum  hec  sencien.  dominus 
cancellarius ,  mandauit,  vt  equum  sibi  portarent  sel- 
latum.  Et  portauerant,  ascenden,  super  equum  suum; 
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et  volebat  ad  bassam  ire ,  qui  erat  in  ciuitate  com- 
positus  per  Cesarem  Turcarum  secundus  bassa.  Et 
Turchi  valde  horrebant  eum  dominum  cancellarium, 
quod  latrocinium  eis  non  permitebat  facere.  Quod 
equitaret  dominus  cancellarius  ad  locum  Zombathel, 
et  Turci  jnceperunt  eum  minare  ac  clamore  verbo : 
„Iste  cai/or*)  debetmortem  pati",m|v-  lingua  Izma- 
elitica  proclamabant.  Que  Marko  Deak  intelligens 
eorum  per  linguam  Turcalium  dixit  ad  cancellarium 
Verbwch  :  „Domine  reuertamur  ad  hospicium,  quia 
male  dicunt  pagani,  quod  si  pro  domina  nobilica  vo- 
lumus  suplicare,  extunc  male  habemus."  Quod  au- 
diens  cancellarius  :  „Melius  esset  mihi  mori  hic  in 
obsidione,  quam  mihi  istam  penuriam  hic  habere." 
Reiterati  sunt  ilico  ad  hospicium,  et  nil  potuerunt 
remedium  pro  ea  adipisci. 

Et  secundo  die  in  arcem  invitare  fecerat  magnus 
bassa  ad  prandium  dominum  caucellarium.  Quidam 
ex  cubiculariis  dicebant  sibi,  quod  evitaret  se  a  pran- 
diiseorum,  et  a  potacionibus  suorum  ;  precipue  Marko 
Deak  consulebat  eum.  Sed  incessanter  veniebant  post 
ipsum,  et  iuit  circa  bassam  in  arce  Budam.  Etibi  laute 
tractauissent  et  bene  eum ,  venit  ad  hospicium  post 
absolutum  prandium.  Et  dum  scribebat  super  men- 
sam,  dixit  :  „Vere  frigorem  habeo."  Et  tercia  die 
pbdormiuit  in  Domino  sine  confessione. 

Et  simpliciter  portabant  corpus  eius  tanquam 
pecudis  artus,  et  cito  in  vno  sepulcro  marmoreo  con- 
diderunt  sw  proicerunt ,  vt  Turci  cito  ne  sentirent, 
donec  thezaurum  suum  cubicularii  celarent.  Dum 
diuertissent  de  ecclesia  Sancta   Maria   Magdalene, 

'J  Azaz  :   ngiaiir  " 
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tunc  jam  bassa  de  arce  elegit  aliqiios  snos  ad  occu- 
pandum  vascula  argenteria,  et  alia  res  preciosas. 
Parum  potuerunt  quicquid  cubicularii  domini  can- 
cellarii  rappere.  sed  cuncta  thezaurum  iu  auro,  iu 
pecuniis  ,  et  in  vasculis  argenteriis,  et  alia  multa 
preciosas  res,  scilicet  in  indumentis  precipue,  con- 
stabant  sibi  in  duobus  milia  florenorum. 

Et  propterea  Emericus  Verbech  filius  suus  con-f 
tra  Turkas  repugnabat,  et  optjmus  miles  erat,  et 
melior  miles  a  patrein  centuplo,  et  fortunatus  bonus. 
Quum  neglexerat  Rex  Ferdinandus  eum  ad  quingen- 
tos  equos  soluere  mensionariam  ,  mox  deposuit  mili- 
ciam  suam  contra  Turkos ,  et  se  ipsum  dedit  ad  _do- 
mesticum  vt  paterfamilias  in  Transilwaniam. 

Et  inde  quod  jam  sepultus   fuisset  Stephanus 

cancellarius    apud    edem    Sancte    Marie  Magdalene 

ibidem  Bude ,  mox  magnus   bassa  nunciauit  Marco 

Litterato ,  quod  cucurreret  circa  ipsum  quamprimum. ' 

Ipsum  pauperum  Turci  animabant  blando  sermone, 

quod  wlt  sibi  donare  cum  aliquo  veste  ac  cum  pe- 

cuniis   bassa.    Cumque   appropinquasset ,   et  coram 

basse  astarent ,  mox  jusit  eum  vestire  cum  cubicula- 
.  .  .  '  ^ 

riis  jam  basse ,  rapien.  eum ,  et  m  magna  clouacal 

truderunt.  Et  sic  donauerunt  eum  cum  abhominabilia 

stercora  ,    et  sic   Turcarum  est   mos.   Dicunt  ipsi: 

,,Interfice  prius  apeSj  et  sic  post  absinteum  mella 

sapit."  Hic  jam  talis  tangit  authoritas  :  „Maledictus( 

esthomo,  qui  confidit  ii''^|  in  homine."   Et  Valenti-' 

nus   Therek   confidebat  in  litteris    scriptis   Cesaris 

Zoilau  /jclim  *),  et  cum  ipso  Cesar  duxit  ad  vrbem 

Constantinopolym  cum  aureis  litteris  suis  scriptis,  et 


*)  K^sobbi  k^z  altal  kitoiiilve. 
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dicebat  prius .  qnod  est  ewan^elinm  verba  Cesaris. 
Qnomodo  talis  fidem  contra  Christianum  Principem, 
qui  non  venit  ad  lauacrum  et  renouacionem  Spiritus 
Sancti  Paracliti.  p]rgo  „Maledictus  est  homo,  qni 
confidit  in  pagano  ;"  quia  neqne  connenire  potest 
tecnm  etc. 

(CAPITULUM  CVII). 

Dum  scriberent  anno  1542  jam  quarta  vice 
Petrus  Priny  commouit  eciani  Ferdinandum  Regem 
cnm  consilio  siio  vanitatis,  et  Regi  Ferdinando  ex- 
pensa  sua  inania ,  quod  nuUum  lucrum  obtinuissent 
sibi  de  ^n^^imo  iniquitatis.  Eciam  bellum^ag^iium 
Rex  Ferdinandus  nascere  fecerat,  ita  quod  preterita 
bella  sua  nil  erat  sicnt  ista  vltima.  Videlicet  erat 
Dux  Saxonie ,  secundus  _Dux  erat  de  Slesia,  tercins 
Dux  erat  deJBurgundia,  quartus  Dux  erat  de  Ispania. 
Et  erant  isti  Duces  exceptis  Ispaniarum  Dnci  omnes 
Lutteriani.  Et  portanerat  Dux  Saxonie  secnm  Phi- 
lipum  Melanton ,  in  castore  suo  predicabat  contra 
immacnlatam  Romanam  sew  Sedem  Apostolicam.  Et 
erant  ex  parte  Hungari  optimates  multi,  ita  quod 
intro  presentauerant  sese  cnm  hornamentis  bellicis 
suis  ac  eqnis  cespitibns ,  quod  aliena  gens  iion  pote- 
rant  satis  admirari.  Et  laudabant  eos  demum .  vide- 
licet  erat  Andreas  Bator,  erat  Petrus  Priny,  erat 
Gasperus  Seredi ,  erat  Hungarus  miles  Stephanus 
Lossoncy.  erat  adolescens  Emericus_Verbwch ,  erant 
fratres.  tres  verissimi  milites  ac  processi  de  Scitica 
gente  Melchior  Balasi  cnm  germanis  snis ;  erat  ibi 
Nadasdi  Thomas,  et  sic  de  singulis.  Hungarorum  mj- 
lites  multi  apparebant  panperes;   et  quilibet  gens, 
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qiii  habebant  diicem^  suum,  per  se  habebant  castorem 
suum,  et  Huugari  similiter.  Et  Tracianus  vnus  miles 
nomine  Petrus  Bakjtt ,  et  miles  iste  cum  Hungaris 
adjungebat  se.  Et  iuxta  Ister  flui  castrametati  erant 
infra  Vacieper  campum  ad  tria  miliaria  versus  Buda 
Pjsth. 

Quum  ego  audiui,  et  VK^i «  quod  essent  sinejiu- 
ctoritate  papalis  et  Beatorum  Apostolorum  Petri  et 
Pauli,  et  sine  absolucione  poena,  et  a  culpa  carerent, 
et  sese  non  humilian.  sub  authoritate  Beatorum  Petri 
et  Pauli  Apostolorum:  ego  dixi  :  „Gens  contumacia, 
gens  rebella,  gens  supcrba,  gens  absque  licencia 
Christi  pastore :  et  uil  preualebunt  aduersus  Turca- 
rum."  Et  prolixare  fecerunt  gentes  eorum  .  quia  non 
habebant  directorem  bonum.  Quod  si  repente  obse- 
dere  v^lebant  ciuitatem  Pesth,  cito  portuissent  arri- 
pere  ciuitatem  Pesth,  sed  insane  mentis  erant.  Demum 
omnes  duces  vel  quatuor  obsedebant  Pesth  ciuitatem  ; 
sed  jam  Turci.multi  venerant  ad  adjuandum  partes 
suos  super  i'--  ^'  terram  et  aquam.  Et  jamjntus  in 
ciuitate  juxta  murum  fossam  profundam  fodebant ;  et 
insuper  cum  maxima  granda  vecte  metallo  repagu- 
labant  fluium  Ister  vltra  ciuitatem  Pestien.  ad  Bu- 
dam.  Et  tam  artificiose  et  dure  recluserant  Danu- 
bium,  quod  nulla  carina  de  orsoaparte  Germanorum 
poterat  descendere ;  nec  se  orso  a  parte  ettnicorum 
classes  suorum.  Et  illi  duces  valde_expugnauerant 
murum  Pestiensium,  quod  sex  quadriga  potuissent 
intrare.  Et  iterum  nocte  Turci  refocillabant  cum 
terra,  et  cum  sordibus. 

Et  hec  turba  magna,   qua  erat  constituta  per 

Regem  Ferdinandiim  in  mensejnter  octauas  Assum- 

-cionis  Marie ,  ct  statuerunt  jam  gentes  ad  impetum, 
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vt  intrarent  ad  ciiiitatem  Deo  adjuiiante.  Et  erant  pe- 
dites  ex  parte  de  Hungaris  haydunones  et  bubulci 
in  numero  centum ;  quod  de  parte  Alemanorum ,  ef  a 
parte  Hungarorum  predicti  pubulci  antc  eos  fortiter, 
et  adaycter/ad  ciuitatem  Pestiensium  omnes,  qui  erant 
in  numero  ceiltjim;  et  vt  peditesG^manorum  t^^^^^ 
intrare  deberent.  Sed  uaa^Ul^esinyQimmt  p 
Hungaros  intrare.  Isti  nostrates  vsdue  ad  inortem 
bellum  habebant  plus  quam  vnam ,  et  clamor  erat  in 
ciuitate.  Ita  magnam  tenebanj^nigillum  pedites  Hun- 
gari  ^11  in  T^^^'^^-"^]  ^i^io^^^  ita  fertur  dicere,  quod  si  eciam 
tanti  fuissent ,  potuissent  omnes  Turcos  prostrare  ad 
terram,  et  ciuitatem  deliberare  de  manibus  ettnicorum. 
Et  ^^amabant  pauperes,  vt  adjuuarent  eos,  quiaDeus 
fortunam  dedisset  bonam  eis;  sed  nuUus  debuit  in- 

Hec  cmn  vidit  PetrusPrini,  quod  nil  nrofici- 
sperent  Grermani  sub  vrbe  Buda ;  mox  Petrus  Prini 
clam  in  nocte  intrauit  ad  Budam  ad  Mehmetbek,  qui^ 
im^  jam  fmtmmw.  cum  fide  sua  suscepeyat  Petrus 
Mehmetbassam,  Et  magna  munera  obtuUerat  ei  Pe- 
trus  Priny  propter  duasarcessuas ;  videlicet  vt  essent 
sibi  paupero  fauores,  ne  inpedirent  sed  gjjijc^nt, 
quando  foret  Cesar  Turcarum  in  .itineribus  suis. 
Tantum  propter  hec  duas  arces  fauebat  ettnicorum, 
non  propter  ruinam  Christianorum,  sed  p.ocius  propter 
CQjxoborationem  Chxistianorum  ,  ac  demum  eorum 
tute  permanere  perpetue  in  possessionibus  cum  libe- 
ris  ^^•^•|  suis. 

Et  inde  equites  Turci  cum  Hungaris  inter  se 
exercebant  pugillum  tanquam  falcones  inter  se ,  sed 
sen^)£i._,gungan  jo^^^^  Ita  dabat  Deus  eis  vi- 

ctoriam,  quod  vnum  vayuodam  Turcum  preualebant 
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Hnngari ;  et  ipse  vaynoda  dicebat ,  qnod  si  ista  bella 
non  fnisset  tarda ,  bene  qnidem  cum  trinmpho  optimo 
potnissent  habere  Bndam  cinitatem.  Et  interim,  qnod 
castra  metati  fnerant  dnces  snb  proxime_meniam 
Pestiensem,  et  vimm  dncem  de  yna  basta  cnm  pixide 
sagitan.  sub  tentoriam  suam  tetiderunt  eum ,  et  moxl 
exalauit  de  mundo.  Era  duxjs;gianie ,  et  optime  sata-^ 
gebat  jnxta  fidem  Christianam„  Et  quod  casum  dedis- 
set  ad  mortem ,  mox  cor niit_  b ella  C hri stia,norum , 
formido  tacito  snbaudiebant  ex  vndique  parte  gen- 
cinm.  Quum  hec  sencien,-  capitiuus  Turcus  ,  ait 
Thurcus  :  ,,Vere  causa  est  magnifici  domini_Petri 
Frinj ,  quia  venerat  sub  nocte  Petrus  Priny  ad  bas- 
^m  Mehmetbek."  Quia  ex  utra  parte  inter  se  vnus 
alterum  vinxit  cum  fide  sua ,  hic  cum  audien.  duces^ 
admiram ,  quod  tam  prodicionem  debuisset  facere 
contra  totam  Christianitatem.  Ergo  male  fecit  Petrus 
Priny.  Ipsi  non  senciebant ,  quod  propjer^uasarces 
faciebat  faueciam  cnm  Tnrcis. 

Quum  vidissent  jam ,  quod  casum  dedisset  vnus 
dnx  e.\  e.is.  jt  Petrum  Priny  personam  suspectam 
inter  se  habuisse ,  mouerant  castra  de  sub  nrbe  Bu-:; 
den.  adversiis  Vacien. .  Et  ibi  requierunt  in  tridno-j 
bns  dierum ;  et  ibi  consilium  inierunt  Germanica,- 
qnid  oporteat  eis  faccrc  Qiioniam  quamobrem  assum- 
sissent  Regi  Ferdinando ,  quod  in  vna  die  non  dura- 
bit  ciuitas  Pestiensis,  sed  in  manibus  Regi  Ferdi- 
nandi  presentare  vohiisscnt.  Sed  non  potuernnt  pau- 
peres ;  quia  si  adeo  quesinissent,  potuissent  optinere, 
quia  superba  clamitas  sibi  soli  volebat  vsurpari  ho- 
norem.  Et  hic  jam  sentencia  conveniet  dicta  Dei 
omnipotentis,  vbi  ait:  „Nemini  dabo  gloriam  meam.'* 
Et  in  primo,  qui  volebat  sese  appropriare  creacionem 
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siiam  a  Deo  altissimo  acperdonum  Spiri(tiis)  Sancti; 
secundo  secundum  Matheum  4. ,  quando  Satan  vo- 
lebat  seipsum  cum  Christo  filio  Virginis  Marie  ad- 
orare.  Ideo  non  tenebat  de  Deo  nostro  Jesu  Christo, 
sed  a  propriis  virtutibus  suis.  Et  amicos  suos  Christi 
fili  Dei  viui  non  obseruabant  Sanctorum  adiuuamina, 
sed  pocius  absque  ordine  comedebant  carneg„  ^^'^- j v-  in 
die  jeiunii;  nQntenebant^sacram  trad^  sicut 

Christus  noster  obseruabat  in  tempore  suo ;  videlicet 
orabat ,  vigilabat ,  jejunabat ,  continenciam  habebat, 
predLcabat ,  stando  sedendo  docebat ,  fide  baptizabat, 
conueracionem  faciebat  in  presencia  sua. 

Et  cum  intellexissent  Petrum  Prini,  quod  cum  - 
Turcis  habuisset  fedum  clam  duces  Germanorum,  i 
inter  se  consilium  habuissent  de  Petro  Prini.  Mox 
a(Jt.Regem  Ferdinandum  miscrunt  precursum ,  Quod 
Petrus  Prini,  qui  fuit  smiimus  capitaueus,  coram 
Hungarorum  peculiariter  i)ro  suis  catcruis  simbulum 
habuissent,  quod  Timius  cumque  vidisset  tale^i- 
gBjafii ,  mox  a]3ibant  tales  in  pugillo,  Fertur  dixisse : 
,,Quod  aliquam  velaniam  baiolassent." 

Et  pi;ecursor  venit  a  Ferdinando  Rege  precipien. 
ducibus  singilatim ,  quod  nequaquam  fauerent  Petro 
Priny,  sed  eum  captiuum  ducereut  ad  Vienam.  Cum 
perlegissent  preceptoriam  Kegi  Ferdinandi  ,  mox 
ducenta  armigeri  preparauerunt  sese  tanquam  ad 
conflictum ,  et  vnus  dux  ex  eis  subito  obumbrauit  pa- 
pilionem  suam.  Et  jam  ipse  eciam  intellexisset,  quod 
wlt  capere;  et  dixerunt  ei,  etpreceperat  agazonisuo, 
vt  statim  equum  suum  celerum  ducerent  illico.  Et 
duxerant  ei  postquam  circumdedera^t  eum  in  thaber- 
naculo  suo  ducenta  armigeri  Alemanorum.  Et  sedere 
fecerunt  eum  jam  aprehensum  in  vna  nauicula,  et 
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nazandones  super  aquam  Ister  remigauerunt  eum  ad 
Strigoniam ,  et  ibi  eum  sub  custodia  posuerant.  Et 
secundo  die  de  arce  Strigonie  sic  duxerant  ad^festum 
Sancte  Michaelis  archa. 

Et  Petrussnplicauit  Regi  Ferdinando,  vt  admi- 
jiistretur  iusticia.  Quum  andieii.  Ferdinandiis  Rex, 
llbenter  voluit :  et  dicebat  :  „Qui  desiderat  justitiam, 
ille  diligitDeum."  EtRex  competen.  diemreliquid,  vt 
sint^optiniates  ducesa£jjui]^§i;i.  Etcumque  aduenis- 
set  competens  dies ,  mox  tribunalia  jussit  ordinare 
judicibus  seu  arbiteris.  Et  in  sede  incepit  responsio- 
nem  suam  componere  adversum  Regem  Ferdinan- 
dum  :  „Bene  Tua  recordetur  Serenisima  Majestas, 
quod  per  me  es  coronatus  in  Regem  Hunffarorum:  et 
quod  arces ,  et  quod  ciuitatesjnunitas  optines  in  Re- 
gno  Hungarie ,  ac  regiones  cum  prouentu  eorum ;  vi- 
delicet  arcem  Strigonie  simul  cum  ciuitate ,  Albam 
Regaliam  similiter  cum  eciam  cum  regione  sua;  et 
Quinque  Ecclesiensem  ciuitatem  cum  provincia  sua. 
Solummodo  mihi  nequaquam  onortuit  mihi  cum  Tur- 
cis  ^'^i  tranquillitatem  habere  prppter  duas  arces 
meas,  videlicet  Sikl^sw^ra  et  secundus  Valppowara ; 
quia  ego  sum  cum  Turcarum  yicinitatem  tenen. ;  quia 
si^|x  mea  sw  arcjgj^  predictas  in  manibus  suis  man- 
ci^are^^  pjossedejgit,  vere  Vjenam  sepenumero  timeo 
vi§itar(gu££fL£i"ij^t.  Nunc  ergo  ab.ep jnagnam  respectum 
ab  eis,  et  fauent  mihi,  et  ego  eis  fauere  mihi  oportet. 
Quum  ego  vidi.  gentem  Germanicam  cum  n2l.,adipi- 
scent  pro  tocius  Christianitatis ,  et  ipsi  exspectabant 
a  Turcarum  basse  reddentem  ciuitatem  Buden.  cum 
arce;  verum  quidem  b^nfi^dirigebam  eos  exercitum 
Christianorum  ad  pugnandum,  dum  diesethora  com- 
peten.  erat.  Quum  subito  circumdedi  ciuitatem  Pesti- 
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ensem,  im£.otuissen^^      sedt^esolicitierant. 
In  quibus   verbis   meis   responsis   dubitaret  Vestra 
Majestas ,  hic  Turcus  vnus  vayuoda  princeps  Turca- 
rum  gentibus  constitutus  erat."  Et  Turcus  vayuoda 
Petri  Priny  verba  saluauit  coram  Rege  et  coram  ar- 
biteris.   Quum  hec  audien,   Rex   Ferdinandus   pro- 
testauit  coram  arbiteris  et  coram  judicibus  :  „Ecc£ 
confessus  est  et nounegauit  projicionepa  suam  contra 
toti  Christianitatem ;  ergo  Petre,  npn  meus  captiuus 
sed  tocius  Christianitatis.  Ve  mihi,  Petre,  quod  se- 
ductus  fui  pev  te,  et  sum  perswasens  per  consilium 
insanum  tuum;  quia  ego  per  te  spoliaui  Regnum  Bo^ 
hemie;  et  spoliaui  totam  Slesiam ;  et  spoliaui  totam 
Momiiain;    et  spoliaui  totam    zVustjiaBi.    Hic    ista 
prenotata  coram    vobis  judicibus   cum  permulta  et 
sepissimis  thaxacionibus  censuum ,  quod  decies  cen^ 
tena  milias  markas  exposui  contra  Regem  Joannem, 
et  in  multis  versuciis   insidiarum  mala  semper  me 
swadebas."   Ait  Petrus  :  „Si  ego  swadere  Vestram 
Majestatem  ,  numquid  ji  mei^_compel^^^^^^ 
Vestram  Majestatem.  In  diebus  illis  erayuuenis ,  et 
ego  cum  juuene  mei  consilio  consiliaui  Vestram  Ma- 
jestatem,  vt  ne  essemus  sub  gubernacione  ettnicorum 
perpetue."  „Nunc  esset  Mix  Hungarla,.  et  felix  Ger- 
mania ,  hec  aiebat  Rex  Ferdinandus ,  quod  si  consi 
lium  accepissem   Regis   Joannis."    Et   e  contra  ait 
Petrus  :  „Vere  Majestas  me  sepe  tutebat,  quod  Tur- 
cos  expugnare  facit  cum  Germanis  vltra.jna^e  5  Jios 
Hungari  hec  audiebamus  gratulabamur.  Ergo  quic- 
quid  potueram  totaliter  milites  Hungaros  et  Tracia- 
nos  deducebam ,  ac  adherere  conabam  eos  erga  Ma- 
jestatenT  Vestram ,  vt  gubernare  poteret  Vestra  Ma- 
jestas,  Quia  si^egp   malum   ac   insanum   consilium 
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prebui,  vt  intrusus  esses  super  Regem  1^4.  jv.  joan- 
nem ,  ne  Vestra  MMe^J^  a,gcepi8set  consiHum  mejm 
insanum."  Et  sic  demum  vnus  ad  alterum  ponebat 
ad  facie  dampna  sua  ac  consilia  sua  insanas.  Inprimis 
Petrus  Priny  seductus  erat  per  fratrem  suuni^^Ste; 
phani  Bator ,  et  per  Thoma,m^  episcopum  VesprirQi- 
ensem;  quia  Petrus  nunquam  prodidisset  Joannem 
Regem  in  primis  post  desolacionem  Bude  per  Cesa- 
rem  Turcarum ,  semper  in  dies  nascere  faciebat  dis- 
sensiones  inter  se.  Non  videbant  Regnum  Hungaro- 
rum  Germani  desolacionem  quottidie ,  sed  prepara- 
u^jfunt  viam  rectam  CesarisTurcarumerga  Viennam, 
et  supra  Viennam  Turci  perlustrauerant  quam  pluri- 
mum.  Ergo  Hungim  non  junjfc^ci^  ac  hoccasi ' 

pernicie  Christianitatis.  Quod  si  noluissent  adjuuare  \ 
Hungaros ,  extunc  habuissent  pacem ,  nunc  quidem 
fuissent  ex  vtra  felici.  Exrea  wlt  quemquem  docere 
ista  authoritas :  „Quidquidagis,  prudenterage,  respice 
finem,"  Joannes  Rex  meliorem  cap,ut  habebat  sensa- 
tum,  quaiii  Fevdiiuuidus  sicut  scriptum  est  vt  supra.,' 
Quia  Ferdinandus  Rex  cum  fatuo  Petro  Priny  per- 
peram  in  dies  nascere  cogebant ;  et  velle  nolle  turhij 
cum  Turcis  quam  cum  Germanis  amicare  voluerunt. 
Qualis  vnus  astutus  erant  inter  se ,  talis  et  secundus 
erat,  videlicet  Petrus  Priny  et  Rex  Ferdinandus. 
Quia  s.epe  scribebat  Rex  Joannes  Ferdinandp ,  quod 
non  esset  satis  ipse  ad  pugnacionem  contra  Turca- 
rum  gentem ;  quia  Turci  mille  artifices  sunt,  et  preter 
illos  nulla  gens  est  ^ellicpsa  sicut  ipsi;  attamen  gens 
naturaliter  etfeminati  sunt."  Sicut  scriptum  est  Esaie 
secundo  :  „P]t  effeminati  dominabuntur  eis."  Ergo 
quatuor  occasiones  habebant  quarta  vice ,  quod_non 
gotuerunt  preualere  arcem  Budeusem.  Prima  occa- 
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sio,  qiiod  diix  vpus  habuit  mortem  ab  regnis  Turca-- 
rum;  secunda  occasio,  quod  Petrus  Priny  deidisset 
sjgnum  ac  tutamen  Turcarum ;  tercia  occasio  hoc 
erat,  quod  audissent  invndationem  ffentis  Izmaelitarum 
ad  defendendum  Budam ;  quarta  occasio  erat  eciam 
hec ,  quod  non  erat  bcllicosa  ffcns  sub  nomine  Do- 
mini  nostri  Jesu  Christi ;  ni)n  ex  consensu  Sanctis- 
simi  Pape ,  sed  absque  licencia  sua  crant  profecti  ad 
bellum.  Eyq:o  ex  hoc  non  crat  justum  bellum.  Haw 
discoile  ac  stolidi  mente  venerant  et  abierant  retror- 
sum  ad  Gcrmaniam,  et  Hungari  ])ermanserantin  Hun- 
ffariam.  Va-^o,  fratres  charissimi,  Christicoli  mutuo 
UaL^^l^feUsJum  occasionis  perdendi  Regna  Germa- 
norum  et  Hungarorum ;  primus  Rex  Ferdi^ai^|lus  est 
occasio ,  et  Petrus  Prini  e  conuerso  Huuffarie ;  ideo 
ambo  sustineant  quisque  suam  fatuitatem  etc. 

(CAPITULUM  CVIII). 

115. 1  Quum  jam  sonuisset  in  auribus  Cesaris 
Turcarum,  quod  dispersi  fuissent,  venit  ergo  Turcarum 
Cesar  ad  defendendam  Budam  dum  scribebant  1543. 
Et  eis  daret  pugnam ,  qui  vellet  ex  Christicolis  cum 
eo  conflictum  habere.  Et  venerat  Julii  mense  post 
octauam  Joannis  Baptiste,  cumque  pervenisset  in 
regionem  Baronyaj  stetit  cum  agmina  sua ,  ac  castra 
metatus  erat  sub  arce  Siklos.  Quod  audiuisset  domi- 
uum  suum  arcis ,  videlicet  Petrum  Prini  jam  captum 
per  Regem  Ferdinandum,  ilico  elegit  legacionisTurca- 
rum  ad  castellanum  et  vniuersaliter  cunctis,  qui  arce 
residerent,  vt  concederent  et  adhererent  sibi.  Insuper 
quod  intrauerant  l^^ati  Turcarum  ad  predictum  castel- 
lanum  arcis  Siklos,  etrespousionem  vohintatis  sue  eis 
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obtullissent ,  et  relacionem  nullam  accepissent  Tur- 
cus  legatus  ab  Hungaris ;  Hungari  rursum  cum  le- 
gatoribus  Cesaris  cucurrerunt  circa  Cesarem  Zoltam 
Zoliman ,  et  responden. ,  et  dicen.  Cesari  Turcarum 
„Suplicamus  et  oramus  Majestatem  Vestram,  ne  ar- 
cem  Petri  Prini  infestat,  sed  abire  valeat  Vestra  Ma- 
jestas  suplicamus  et  obsecramus ;  quia  dominus  no- 
ster  captus  est  per  Regem  Ferdinandum ;  ad  futurum 
eciam  Vestre  Majestatis  erit."  Ait  Cesar  Zoltan 
Zelim  *)  :  „Nequaquam  possum  abire.  Quia  de  illa 
arce  multis  Regibus  confederacionem  suam  objece- 
runt,  et  multas  contumelias  perpessi  fuerant  Reges 
Hungarorum.  Quia  si  mihi  non  conceditis  arcem  Sik- 
los ,  perfodere  valeam  statim  cum  gente  mea.  Quia 
nolo  preter  me  fore  nuUum  dominum  ac  supra  me 
regnantem ;  quia  seruus  non  supra  dominum  suum, 
nec  discipulus  supra  magistrum  suum."  Et  cum  au- 
dissent  legati  de  arce  Siklos  et  dixerunt :  ^'Ecce  retro 
ibimus  ad  arcem ,  et  volumus  intelligere  de  castel- 
lano ,  quod  si  oportet  responsum  dare  aut  non  ad  re.- 
stituendum  arcem  aut  non."  Dixit  Cesar  :  „Ite,  et 
mihi  ad  scitum  detis ,  quicquid  optare  wltis."  Cum- 
que  intrassent  Hungari  ad  racem  Siklos  :  „Quod 
Cesar  indignatus  est  contra  arcem  Siklos ,  non  wlt 
abire  nequaquam ,  sed  wlt  expugnare  ac  sibi  suum 
appropriare ;  quia  arx  est  sine  domino  suo  vaccet ; 
secundo  quod  arx  ista  multos  Turcos  consumssit  dum 
irent  versus  Budam ,  aut  de  Buda  versus  Constanti- 
nopolim  vrbem."  Jam  hic  pauperes  inceperunt  cogi- 
tare ,  quid  oportet  eis  facere ;  nemo  erat  ex  eis ,  qui 
confortaret  eos ,  et  conolu^um  bonum  daret  eis.  Quia 


*)  K^sobbi  kez  altal  kitbriilve. 
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castellanus  erat  Michael  Litteratus  ac  eifeminatus ; 
quia  soleiit  «eiiixjer  uptimates  Hun^arorum  scolasti- 
cum  in  arce_j  et  nobiles  in  ciiria..suarum ;  quia  pro^ 
ancillis  ns.jv.  et  pro  dominabus  earum.  Et  dixerunt: 
„Quid  faciamus  contra  talem  omnipotentem  princi-. 
pem,  nonpossumus  obposito  ei  stare.  SiSua  Majestas 
Cesarea  ad  fidem  suam  assumeret,  quod  pacifice  di- 
mitere  ad  yiam  quo  nos  tendimus ,  extunc  reddemus 
ei  arcem  Siklos."  Et  dixerunt  omnes  „Amen."  Mox 
assumen.  legacionem  iterum  erga  Cesarem  Turca- 
rum ,  et  tali  modo  referauerunt  ei  responsionem : 
„Quattinus  ipsos  permitteret  idem  in  arce  ad  fidem 
eorum,  et  semper  tributuni  .ams  omni  anno  presen- 
tarentei."  Cesar  prolixauitseinresponsione  sua.  In- 
terroffauit  eas  :  „In  mia  facultateest,  velin  oua 
gefleJMia.  e§t  castd  qui  regit  arcem.  Estnemil- 

les  bpnus."  Dixerunt  Hungari  :  „Serenissime  Cesar, 
sed  est  vnus  scholasticus  nomen  Micbael  Deak." 
„Ego  arbitrabar,  quod  esset  aliquis  miles.  Xoii  dccet 
tali  jpersonejalem  domum  gubernare ;  qurtales^,  qui 
sunt  sine  exercici9ft^„TOliM^^^ ;  tlumtaxat  propter  for- 
midinem  suam  redderet  boste  coiitra  arcis.  Ideo  d£- 
minus  ipsius  fatuus  fuit,  quod  tali  scolastico  confidit 
ad  manus  sua§.,  Sed  dabo  vobis  cpistolam  viuim  salus 
conductus  ad  manusj  itaque  quo  wltis  ire,  eatis  sine 
impedimento.  Quia  istam  arcem  nolo  postme  amitere 
nequaquam  absque  Tiirko."  Et  scripsit  Cesar  salus 
conductum,  et  dedit  ad  manus  suas  ciuibus.  Et  pere- 
xerunt  aduersum  Siklos,  et  relacionem  referarunt 
Michaeli  Deak.  Et  vna  die  de  mane  vsquc  ad  yespe- 
ram  quilibet  baiolauit  sese  cum  rebus  suis  ad  ciuita- 
tem.  Et  inj)i:ofesto.  .Anne  Martiris  ewacuaverant  ar- 
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cem  Siklos  Tiircis;   et   in  die  festo  intro  misemntf 
Turcos  vuum  vayuodam  ad  arcem  Siklos. 

(CAPITULUM   CIX). 

Et  Cesar  equitauit  postea  sub  urbem  E.c?clesien- 
sem  Quinque.  Pauperes  quod  audiuissent  Quinque 
Eeclesienses  Cesarem  equitantem  contra  eos ,  ilico 
njaiiiq^a  composuerunt ;  videlicet  alimoniam,  et  ^ 
Mpbacb  duxerant  circa  tabernacula  sua.  Et  Cesar 
interrogauit  eos  ciues,  vnde  essent.  Et  ipsi  dixerunt : 
,,De  Quinque  Ecclesien.".  „Audiui  ^iig^^e^e  contra 
Majestatem  Cesaream  meam  rebelles  essetis."  Ipsi 
dixerunt  :  „Non  credat  Cesarea  Majestas  Vestra; 
quia  nos  pauci  sumus jnciuitate,  quoniam  ^i  nostras 
di\v,equitauerunt  multi  ex  iiostris."  Ait  Cesar  :  „Et 
quo  fugam  dedissent ;  tamen  et  ego  graciosus  dominus 
fuissem  eis."  Responderunt  ciues  ilico  :  „Serenis- 
sime  Cesar,  SML3ldi£xint .  graciositatem  Vestre  Maje- 
statis,  in  centuplo  veniunt  ad  domum ;  cicius,  qui  po- 
test  venire,  venit .  credat  Vestra  Majestas."  ..Qu^m 
vlti^  habere  jam  de  me  inter  vos  ojjficialem?"  ^^^-j 
Mox  responderunt  et  dixerunt :  „Serenissime  Ce- 
sar,  nil  nobis  placuit  sicut  Cazon  vaywoda."  Ait 
Cesar  :  ^Fia^oluntas  vestra."  Et  dedit  eis  in  donuni 
ciuibus  cuilibet  viginti  quinque  aureos  singilatim 
propter  alimoriiam  eorum ,  quod  duxerant  sibi  ad  ta- 
bor  ipsius.  Et  sic  Quinque  Ecclesienses  absolverant 
curam  suorum  coram  Cesarem  Turcarum.  * 

Inde  postea  Michael  Deak,  quod  ad  Quinque 
Ecclesien.  equitaret  in  via  sua  cum  thezauro  copioso, 
Turci  post  ipsum  in  via  appropinquantes ,   et  mox 
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ipsum   aprehendentes ,    caput   ipsius    amputan.  ,    et 
r£&4u:jgcjppa  iiUJSlJiitiezauro  abstulerunt  ab  eo. 

Postea  se  Cesar  mouit  se  adversus   ciuitatem 
'yhplf^^naem .  juxt^  arcem  .Anzaw.ar  castra  metatus 
erat  inter  Pax  opidulo  juxta  Danubium  flui  vsftUfi^d 
ciuitatem  XMbia.  Habuerunt  flumina  aquarum  ha- 
bunde ,  et  campum  latum  cum  feno  et  ligna  silvarum 
ad  victum  eorum.  Hec  agmina  sua  Cesaris  erat  in 
die  festo  Anne  Matris  Marie.  Idem  anno  1543.  Et  '^£?.^/^Ji^ 
non  festinabat  ad  Budam,  sed  consiliauit  se  ipsum 
Zollan  Zeiim  *),  quid  a<2;erct  contra  ciuitatcm  Albam 
Regaliam.  Dixerunt  ei.  explur;itore.s  sui  ac  colono 
^rum  Hungari,  qui  circa  ipsum  occurrebant  cumdonis 
suis ,  quia  jam  eos  semipaganos  resedere  proclamare 
fecerat,  vt  quilibet  res[deat  pacifice  in  hereditate  sua- 
rum  patrimonis  ad  fidem  perfectam  Cesaris  quolibet 
dierum.Etcumque  audiebantpauperescoloni,  nimium 
confluebant  erga  Cesarem  Turcarum  de  regione  Bajo- 
ijy^;  de  regio  Somogh;  et  sic  alii  coloni  Hungari. 
Et  quorumlibet  dabat  litteras  ad  manus  eorum,  et 
valde  eos  confortabat  Cesar  Turcarum,  vt  ne  quis 
fugam  dare ,  sed  permaneret  pacifice  in  possessione 
sua.  Et  demum  vidit  Cesar  colonorum  Hungarorum 
perfectam  fidem  habendo  quam  Traciani.  Ait  Cesar 
Zoltati  Zclim**)  adHungarros  colonorum:  „Qu<MQjgMia 
vjs  nobiles  gubernabant  et  magnates  Hungarorum?" 
Qui  audien.  semipagani  Cesaris  sese  ofi^eren. ,  eis  in- 
ceperunt  accusare  quilibet  suum  dominum  sub  variis 
inordinacionibus  veliis  regiminibus. 

Et  iterum  interrogauit  eos  :  „Qui  essent  nunc 
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iii  ciuitate  Vz-loni  Bcngrad  id  est  *)  ^'^    ^IW  P^ff^li^ 
Et  dixerunt  coloni  :  ,.Duo  ini,lit^,s  sunt  ex  Hungaris, 
videlicet   primus    Fmiciscus    papolnay  ;    secundus 
Emer|£iJLS«i^^i^£li;  Isti  duo  milites  quiHbet  habet 
sexcenta  eouites  bonos ,  in  numero  duodecim  centa ;  fP/XKj 
et  dux  Germauorum  Varcliok  **)  qlus  quam  tria  mj-   '^^y-^^ty 
jia  ciim  Alemanis ,  et  cum  Talianibus.  Et  in  super 
pedites  Hungari ,  qui  ajjjjcilabantur  liayducones  plus  ^Hi 
Zfw.      quam  octo  eenta."  Hec  cum  audien.  Cesar  Turcarum 
tremuit  preparere  se  obsidere  ii6.|v.  ciuitatem  Albam 
Eegalem.  Adhuc  interrogauit  Cesar  :  „ln  quo  loco 
constructa  est  arx  illa."   Et  dixerunt  coloni  :  „Vere 
est  in  loco  planicie ,  sed  circumdata  est  cum  meniis. 
duabus  et  cum  bastiis  diuersis  duris  j^tundis  circum- 
data.  Et  insuper  statuta  sew  edificata  inter  palludes 
pratis ,  ac  inter  profando  luttibus  statuta  est  ciuitas 
bec."  Quod  Cesar  ZoUan  Zelim  ***)    ait  bassarum 
suarum  :  „Si.esset  in  monte,  bene  quidem  obtinere 
possemus ;  sed  si  ita  est ,  quomodo  mibi  declarastis, 
difficile  est  mihi  illam    ciuitatem.    Sed  Deo  magno 
adjuuante  fiat..iii  lUiSto?  ^i^^  autem  non  possumus, 
c^jjtiuos  depredare  yaleamus  postea ;  si  autem  ma- 
gnus  Deus  coucesserit ,  permaneat  tota  regio  provin- 
ciarum  in  tranquillitate  siib  dicione  Cesaris   Maje- 
statis  nostre." 

(CAPITULUM  CX). 

Mouit  se  Cesar  quasi  obsidere,  misit  verec^^^jna 
suos  ad  eos  ducibus  ontimatibus.  Precursores  Cesaris 
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multi  ciirrebant ,  vt  cQncederent  sese  sub  dicioDJ  Ce- 
^ari^  ac  permaneret  in  pacifico  loco  suorum ;  sed 
n^llum^Xespoii^uni  dederunt  eis.  Et  sic  proferebant 
Cesaris  Zolicm  Zelim  *).  Quum  jam  vidisset  ciuitatem 
Albam  Regalem ,  et  perlustrauisset  cum  oculis  suis 
ac  cum  eo  agmina  sua  dicebant  :  „Vere  iste  locus 
est  inter  palludes  cst  statuta ,  Serenissime  Cesar.  ^i 

Quamobrem  h^e])aijCesar  Turcarum  gentesex 
omni  nacione ,  precipue  gentem  'J^xaoiUiam,  ac  JgyjL- 
garicam  ffentem,  ac  Tartarones.  Precepit  vt  ista  tria 
genelodia  liugue  nacionis  irruerent  ad  sub  vrbem 
ejufedem  ciuitatis;  d  ^>ic  irnien.  predicta  gcus  repeu. . 
Et  inde  intus  l\ajduiiuues  bYlary  wltuaclcjiii  lorpore 
tanquam  falkanes  spectabant  eos  gen.  deputatos  a 
CesareTurcarum:  ita  ouodinnrima  fronte  casumde- 

'  1  l*'*liriiin.„„.|i,„M„,|rt,i<»WI<MWWllMII».»«— I* 


derant  ad  mortem  tria  millia  pa^Aanorum,  tot  lucrum 


habuerant  inprimis  in  conflictu.  Et  gaudere  ceperunt, 
exanimati  fuerunt.  Vidit  Cesar  in  prima  fronte  ceci- 
disse  tot  milia  de  gente  sua ,  timuit.  Diversit  se  Ce- 
sar  ilico  de^suburbio  ciuitatis  ad  locum  iterum  iuxta 
Dajiubium;  indequft_viderunt  Turcum  Cesarem  ^^uasi 
Cugam  dedisset  eorum.  d:. 

Statim  milites  Hungari  super  equos  ascenden. 
post  ipsos  a  tcrgo  Cesaris  gentem  inceperunt  pro- 
sternere  ad  terram,  Cesar  quod  esset  a  ciuitate  quin-^ 
que  miliaria ,  mox  diuersit  se  contra  Hung^ros  re- 
trorsum  velociter,  quod  extra  ciuitatem  post  ipsum 
expugnarent  gentem  suam.  Mox  Cesar  ex  vtraque 
^i^'|  magnas  alas  duas  extendere  fecit  aciem  suam 
ad  modum  draco  expansis  orelata  sua ,  de  ciuitate 
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excludere  fecit  eos  Hjjngaros  predictos  milites,  vi- 
delicet  Franciscum  Capolnay ,  Emericum  Verbwchi 
in  tantum ,  quantum  poterant  vsque  ad  mortem  ex- 
pugnati  erant  pauperes.  Franciscus  Capolnay  opti- 
mus  miles  dedit  casum  ad  mortem  in  confliccione  su- 
arum;  Emericus  Verbwchi  Deo  adjuuante  sese  de 
paganis  extra  cum  armis  frameis  suis  expediuit  se 
difficile  magno ,  et  non  omnis  Turcus  post  ipsum  au- 
debat  festinare,  quia  ilico  responsum  dabant  sew 
porrigebant  eis  per  collum  eorum. 

Postea  rursum  obsedit  eorum  ciuitatem  predi- 
ctam  Albam  Regaliam. 

Quod  jam  viderunt  Hungari  ciues  ciuitajis ,  ti- 
muerunt  valde ,  quod  habebant  nouiter  prpphetam 
Lutteristam   vnum   scolasticum    nomen   Ludoiiicum. 


Qui  ciues  omnes  erant  scimatici  a  Sede  Apostolica 
diuertissent  sese  arrecta  fide  Catolica  declinauerant 
se  ipsos.  Qui  latrones   dicebant  in  primo   articulo,    ' 
quod  Sanctissimus  Papa  non  haberet  nullam  aiithp- 
ritatem  absoluendi  a  peccatis  popuhim;  secundo,  quod    , 
ewcaristia    essent   idolum;   tercius   articuhis,    quod   ^ 
Beata  Virgo  fuisset   communis   mulier  sicut  mater    * 
ipsius ;  quartus  articulus,  quod jejunium  non  precepit 
in  evangelio  ;  quintus  articulus,  quod  sacra  elemosina    ^- 
nullum  prodest  .]DLOst^  decessum  anime.    Et   insuper 
ordo  sacra  nullius  valoris  essct ,  et  sic  de  singulis,   ^ 
quod  per  infidiam  venerat  ira  Dei  super  illos  ciuita- 
tsnsibus  secundum  Apostolum. 

Et  cepit  Cesar  jam  expugnare  ciuitatem  Albam 
Regalem  in  dies  paulatim  ,  non  repente  sicut  prius. 
Et  ad  duell^^m  omni  die  peragebant  ac  exercebant; 
et  semper  Hungari  opptinebant;  ita,  quod  jam  Cesar 
Turcarum  jacuerat  sub  ciuitatem  Albam  Regalem,  et 
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ffens  siia  in  dies  deficiebat  ita ,  nuod  de  ciuitate  per 
murum  pedites  ac  ciues  Lutteriani  nudas  naticas 
suas  biasfeman.  Turkos  agebant.  Quum  vidit  hec 
latrocinia  Cesar  Turcarum ,  seu  sit ,  quod  non  essent 
probi  viri ,  sed  gens  pussilanima  ac  inpudimenta ; 
statim  Cesar  erat  inspiratus  per  angelum  Dei ,  sicut 
Alexander  magnus,  vt  mouerat  sese  cum  acie  sua 
contra  Jerussalem ,  et  affligeret  eos  propter  blasfe- 
miam  eorum  contra  Deum. 

Et  misit  Jjjy^sjai^  ad  regiones  predictas  inter  co- 
l^nos,  vt  quilibet  de  fejCQuia^de  ^gmogb  wlgus  quili- 
bet  cum  aratris  suis  sub  capite  priuacionis.  Et  venerunt 
ad  iussiones  Cesaris  cum  aratris  suis  et  cumsecuri- 
Jjjyi^  suis.  Et  precepit  eis,  ii7.|v.  yt  totaim  campum 
siib  atratro  acciperent ,  et  duo  milia  peewRes  cum  se- 
curibus  siluam  tQtam  deciderent  ad  terram ;  et  illa 
liffna  proicerent  iuxta  palludem,  et  illa  arabilia  supra 
ligfi^  infunderent.  Et  quilibet  Turcus  non  erat  iuter 
ipsos  accepcio  persone ,  sed  bilariter  capiebant  ter- 
ram  in  manibus  suis ,  qui  super  equum ,  qui  pedester 
bajolabant  terram  et  ligna  siue  Hungarus  siue  Turcus, 
qui  iam  adberebant.  P^t  tribus  diebus  magnum  mon- 
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tem  infundebant  bajolan.  cum  terra,  etcum  ligna.  Ita 
affere  montis  inciuitatem  aspicibant,  et  Cesar  Turca- 
rum  precepit  suis  gentibus,  vt  inuaderent  adjmp;ge|,ujp^ 
gjl]}jjTbium.  „Quod  si  suburbium  possumus  accipere, 
mox  noster  erit  eiuitas  murata,  et  thezaurum  magnum 
potestis  ibi  ad  comodum  vtilitatis  vestris  adipisci. 
Et  nemo  ex  vobis  exti?ebi-t ;  cui  quotl  sors  reduxerit, 
suum  est. 

Et  ceperunt  irruere  corde  perfecto ,  et  eciam 
intus  qui  nominati,  vt  supra,  nimium  prostrabant  eos 
gentiles ;  ita  quod  jam  intus  in  vicis  platearum  non 
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poterant^jjlijbulare^,  nec  passum  abere  poterant  ad 
terram.  Ita  Hungari  miliciam  maximam  sathagebant, 
sed  o-pn^Ta]ia  et  Gar.mana.  formidQ,£m:de  abibant  ad 
confliccionem  erga  Turcos ,  ita  quod  Hungarijiocte 
cailauera,^j^oiceb  bomJmda;   q^uat- 

tuor,  tres ,  quinque  inponebant ,  et  sic  extra  assabant 
eos ;  ita  adeo ,  quod  decem_diebus  irruebantpagani 
super  Christianos  suburbium  ciuitatis  Albe  Rega- 
lium.  Igitur,  fratres  amatissimi,  non  sunt  durabiles 
in  conflictu  Germam  et  ^"^^^^^  ,  sed  in  tribus  diebns 
bene  possunt  habere  se  ipsos;  sed  Hun^ari  yalde 
sunt  dnrabiles^  et  Traciani  de  Akili  genere ;  et  J^rus 
Tnrcns  idem  imbecillis  sunt.  Et  Hungari  jam  demum 
deficere  incipiebant.  Precepit  Varkoch  belli  ductor, 
vt  FIimgRri  (■omcMlcreiit .  v\  bi))creiit .  et  inter  hec  cjj^ 
berent ;  et  in  wartha  starent  et  vigilarent  ac  perfecto 
corde  dimicarent.  Hungari  sederunt  ad  comedendum 
et  bidendum ,  donec  et  ipsi  statim  ad  impetum  ewa- 
serent  iterum. 

Quum  viderunt  partes  'riircarum,  qnodjam  con- 
stituti  sunt  gens  aliena^^^  mox 

preparauerunt  sese  Turce»  gens ,  et  coacte  irrji^^ 
contra  eos  ^^^  |  occipite  ceco,  et  mpx  super  dorsa 
eorum  intrauerunt  ad  vrbem,  id  est  hoslal.  Et  Hun- 
garij  quod  audien.  armati,  loricati ,  galeati  ad  con- 
flictum  contendebant.  Viderunt  Hungari,  quod  gen- 
tem  Germanicam  et  Taliam  gentem  vnum  ad  alterum 
prosternebant  per  plateas.  Inde  qui  erant  Hungari 
in  ciuitate  Alba  Regalem  multi  cucurrerunt  aduersus 
paganorum ,  ita  quod  in  conflictu  ex  vtraque  partes 
fatigati  erant.  Pausabant  iterum  ad  impetum  vtram- 
que   dimicabant.    Demum   viderunt   ciuitates   ciues, 
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quod  iam  preualebant  Hungaros  Turci ;  mox  p_grtam 
ciuitatis  aursum  traxerunt .  et  istos  excluserunt. 

Jam  viderunt  pauperes  Hungari ,  quod  deuincunt 
eos  pagani;  clamabant  et  dicen.  :  ..Dimitite  nos  in- 
trare  ad  arccni  ciuitatis ,  po^sumiis  leuitcr  cos  ex£U- 
gnare  de  mwnitfi  ciuitatc."  Et  ipsi  ciucs  scmctipsos 
valde  recluserant.  Quum  viderunt  pauperes,  quod 
eos,  ad  sortem  posuissent  ciues ;  congregauerunt  sc 
ipsos,  et  tribus  vicibus  clamauerunt  ,,Jesum  et  Vir- 
ginem  Mariam;"  et  ilico  irruerunt  aduersus  paganos. 
Et  vnus  ex  illis  non  dedit  se  ad  manus  Turcas  cap- 
tjuum ,  sed  vsque  ad  mortem  ibi  passi  erant.  Et  po- 
stea  Turci  vaa  integra  vna  ebdomada  vix  poterant 
cadauera  exjjgrtare  ad  campum. 

Et  jam  latrones  ciues  ^  qui  erant  blasfematores 
contra  Sanctos  et  Sanctas  Dei ;  et  extra  portauerant 
de  ecclesia  Petrum  ct  Paulum ,  qui  erant  de  li^np 
fabricati  ac  deaurati  ad  memoriam ,  cum  yna  corda 
ligauerant  ^r  collos  eos ,  et  supra  portauerant  ad 
murum  ciuitatis  ct  ucr  eculeum  extrsi  murum  suspen- 
derunt,  et  dicebant  eis  inia<i,inibus  :  „Nob ,  dicebant, 
adiwtatc  uobis  latroncs ,  et  crcdimus  vobis  deinceps, 
si  potestatcm  babctis ,  quam  Deus  altissimus.  Nesci- 
mus ,  Deus  non  wlt  nos  adiwari ,  jam  vos  adiwate." 

Inter  hcc  cepit  Ccsar  rogare  ciuitatcm ,  quod  si 
nollent  dare.  „Quod  si  possum  intrare ,  quia  iam  ha- 
beo  suburbium ;  sed  et  statim  aggerem  infundam  vs- 
que  adsjLium  murum,  et  accipiam  infra  sex  horas.  Et 
ego  vos  puniam  tali  punicione,  quod  vos  nunquam 
audistis,  neque  legistis  in  scripturis."  Ciues  hec  au- 
dien .  quorum  pertinet  seduccio ,  inierunt  consilium, 
si  oportet  darc  eis  ciuitatem  aut  non.  Tali  modo  de- 
creuerant  in  confesto,  i^^-jv-  et  legatum  Cesaris  reti- 


^U'!^'  r 


394 

nuerunt  in  ciuitate ,  donec  expedirent  libita  eorum. 
Jam  inter  se  inceperunt  ruminare  :  ,,Quid  faciendum 
jam  nobis  hewnobis,  que  malajam  perpessi  sumus?" 
Inter  ssevnus  ad  alterum  dicebat:  „Quod  si  cum  Jo- 
anne  Regiestate  tenuissemus ,  nimc  talia  non  perpe- 
tissemus/*  Alius  dicebat  :  „SiPriniPetrus  sub  na-  \ 
tica  ^sua^sgj^ebat ,  nunc  ista  penuria  non  ewenisset  \ 
super  nos."  Alius  dicebat:  „Audite  domini,  nil  niaiQr 
coramDeo  omnipotent^  peccatum,  quam  per  infidia  no- 
stra  contra  gratitudinem  ;  quuai  fructiim  ewangelii  ab- 
dicamus  in  septemi  sacrameiitis.  Sed  jam  de  preteritis 
absit  nobis ,  hawd  pocius  de  futuris  jam  studeamus. 
Quomodo  Cesar  wlt  omnino  istam  ciuitatem  nostram 
habere,  veluti  audiuimus  ab  ore  delegatore  suo;  quod 
wlt  vsque  ad  tercium  aniiiim  hic  jacere  Cesar  7.ollan 
Zelim  *) ,  donec  ciuitatem  non  habebit  nostram  ad 
manus  suas."  Alii  dicebant  :  „Nequapuam  debemus 
ciuitatem  munitam ,  forsitan  nos  adiwabit  Rex  Ferdi- 
nandus.''  Ait  Judex  :  „Audite  fratres  mei.  Nonne  est 
jam  plus  quam  vna  ebdomadataj  quod  StrigQEiensem 
arcem  expuguare  cepejpmt;  forsau  iam  accepta  est 
per  vnum  bassam.  Nonne  in  auribus  sonare  fecerunt 
in  auribus  Rcffis  Ferdinandi.  Quod  sipotestatem  ha- 
buisset ,  diw  defensores  infra  misisset  ad  tutamentum 
ipsorum ,  quia  in  festo  B.  Apostoli  Vincula  Petri  ob- 
sidere  cogerunt  cum  Turcis  Mehmetbek.  Et  propter 
lucrum  tota  peditum  guerra  Turcarum  irruen.  propter 
lucrum  liberum  depredacionis.  Sed  nobis  velle  nolle 
jam  cum  Cesare  Turco  fedum  habeamus  thali  modo ; 
quod  Sua  Majestas  sili  pollicitus  ad  fidgm  suam  cor- 
roborandam  prophete  ]\^hmetis,  et  nosfidemnostram 
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proponimus  ad  prophetam  noiii  Domini  Jesu  Cliristi; 
et  Sua  Majestas  Cesarea  hic  nos  pacifice  permanere 
nos  valeat ,  in  domo  quilibet  ciuitatis  nostre  in  Alba 
Regali;  et  nos  in  litteris  nostris  prescriptas  fidem 
nostram  referamus,  et  e  converso  Sua  Majestas  nobis 
referat  in  aureis  litteris  suis ,  sicut  solet  Sua  IMaje- 
etas,  quod  nobis  ciuibus  ac  vxoribus  nostris  ac  filiis, 
et  filiabus  nostris  iii  sumnia  tranquillitate  permanea- 
mus."  Et  sic  ciues  et  Qgfiigsiastici  in  tali  propositione 
decreuerant;  mox  legatum  Turcum  coram  eis  intro 
mittere  jusserunt  in  pretorio,  et  sic  tali  modo  ei  re- 
ferauerunt,  et  articulqs  condicionis  totum  rescripse- 
runt  in.  tabulis  suis,  que  decreuerant  in  consilio  ^i^l 
eorum.  Et  sic  ad  manus  legato  Turko  aplicauerant, 
et  Turcum  bene  tractauerunt ,  et  insuper  redonaue- 
rant.  Et  Turcus  cicius  cum  gaudio  magno  transtullit 
se  erga  Cesarem  et  aplicauit  in  manus  Cesaris  epi- 
stolam  scriptam  a  ciuibus  Alben.  Regali. 

Quum  Cesar  sensisset  et  perlegisset  cartulam 
ciuium,  gratulauit  valde  Cesar  ZoUan Zelim*).  Quum 
in  epistolis  suis  legisset  id  est  :  „Sicut  solet  Majestas 
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Su^;"  e  converso  scripsit  Cesar  eis  tali  modo:  „Fjat 
ita  eis  gracia  mea ,  sicut  per  se  ipsos  scriptum  e»t  ; 
per  phophe1;am  meam  Mahwmetum;"  et  in  tabula 
eorum  rescripsit  eis  tam  breuiter.  Et  ciues  quod  in- 
tellexissent  tam  relacionem  facien. ,  quasi  dubita- 
bant;  et  palatium  prepositi  ei  deputauerunt,  et  nunc- 
cium  post  ipsum  vnum  ciuem  miserunt ,  vt  jam  veni- 
ret  Sua  Majestas.  Multi  dicebant,  vt  si  contingerit 
venire  Cesaris  intro  ad  ciuitatem,  extunc  poterant 
inter  ianuas  sibi  insidias  preparare.  Sed  judex  non 
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commisit,  eis  facere  quicquam ,  quia  adhuc  Hungari 

plus  quam  duo  milia  virorum  habebant  in  ciuitate. 

/rvi  vjti  i  Yx  venit  intro  Cesar  in  festo  Vincula  Petri;  et  ciues 

"      "  ?■-  offertoiiimi  ordinauerant  sibi ,  et  obtullerunt  ei  oues 

et  boues  ad  mensam  suam,  et  Cesar  cum  honore  sus- 

cepit  eos  ciues  et  sacerdotes.  Precipue  sacerdotibus 

^ -'•■••*'°°^'wr7';rm^'?iiir 

commisit  ac  precepit,  vt  Deum  orent  die  noctuque 

jgro  animajpsius ,  et  pro  anima  Joannis  Regis.  Hec 

audien. ,  qui  erant  Turci  Hun^ari  riserunt ,  et  dixe- 

runt  Cesaris  :   „Vere,  domiue  Cesar,  ijgn^multum 

ipsi  jam  ^fent  T>^^,  ,,a^T^i^^.i^tteriam  sunt.^^  „Quo- 

modo,  ait  Cesar,  habet  fidem."  Et  e  conuerso  dixe- 

runt  :  „NegjLiit  j^wnium ,  sacram  ekja^isinam  et  sa- 

crificium  in  oraoionibus  suis."  Erant  coram  Cesarem 

s^ptgmgacerdotes^astan. ;  et  valde  Sua  Majestas  Ce- 

sar  scitatus  erat  de  fide  nostra  Catholica;  et  sinffila- 

tim  interrogabat  eos ,  quidam  aut  alio  modo  quidam 

bene.    Erat  vnus  sene:^  gacerdos ,   bene,  rectificare 

ceperat  coram  Cesare  Zoltan  Zelim  *).  Quia ,  fratres 

mei  carissimi,  valde  sciscitabuntur  de  fide  nostracum 

placencia   bona ;    et  istum  senem  sacerdotem  v^lije 

complacuit  sibi.  Et  constituit  Cesar  duodecim  sacer- 

dotes  Hungaros,  vtteueant  ecclesiamCatholicamsuo- 

rum  more  eorum  ;  et  prouentum  concessit  eis ,  ^iculii 

in  pristinum  solebant  uti.  Prepositus  non  erat  pre- 

sens  latro ,  quia  ad  ej^iscopatum  Quinque  Ecclesien- 

sem  ordinauerat  se  per  Simonem  Litteratum  de  Atti- 

nay,  et  die  exilierat  coram  Turcarum  gencium  ad 

Regem  Ferdiiiandiun;  et  demum  difficile  impetraue- 

rat  sibi  benefficium  nomen  Stauislaius  a  Ferdinando 

Rege  in  Vienna  n^  jV.  ^eppsituram  Scepusiensem- 
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Quia  latro  siib  nomine  episcopatus ,  et  sub  nomino 
preposituram  tnllit;  vy^^era  Donulorum  ,  et  prouentum 
dQ.-ax§.jCkristi ;  et  nilorat.  nilvigilat.  uil  procurat  - 
de  communi  p^^ulo.  Tantum  comedunt^  et  bibunt,  et  ; 
surgunt  ludere ,  et  post  lusionem  intran.  cubiculo 
mechantur ;  et  ita  seruiunt  de  prouentu  Ecclesiarum, 
et  sic  de  singulis. 

(CAPITULUM  CXI). 

Postea  Cesar  statuit  vnum  ^a^gaflLiP  ciuitate 
Albg  Regalem  ;  et  ipsum  edocuit ,  quid  oporteat  fa- 
cere.  Et  venit  |ajBiakad  Cesarem,  quod  per  vim  acce-; 
pis^ent-  S tri^(,)i^|am  et  in  profesto  Beati  Laurenciii  ^^''^^^'■^^ 
martiris  introissent.  Et  Cesar  incep'it  a  precursore 
inuestigare ,  quociens  irruien.  aduersus  Strigonien. , 
et  quot  milia  de  Ismaelica  gente  perissent.  Postea 
incepit  sibi  declarare  precursor  a  basse  Natulien. , 
ait  nuncius  :  „Vere,  Serenissime  Cesar,  triginta  sex 
yice  ad  imppetum  cucurrimus,  et  vix  demum  optinui- 
mus.  lja,^,xQP,JilUiP.^tu,J^^^^  jjedites  ordinabat  do- 

minus  bassa,  et  in  tricentis  peditibus  jjauci  veniebant 
retrorsum,  sed  semper  ibi  remanebant." 

Et  Cesar  hec  audien.  mox  mouit  se  ad  Strigo- 
m^,  et  illum  vnum  senem  sacerdotem  Hi^fty^yi^pi 
diiii^ruiit.  ad  Strigoniam.  Et  vale  accepit  a  ciuibus 
Cesar  Albe  Regalium;  et  ad  Strigoniam  venit  Cesar. 

Jam  ex  vtraque  parte  cum  tri^impl^o  magno 
Turcus  Cesar  fecit  more  ipsorum  maffnum  conviuium, 
et  sacrifican. ;  ac  reddebant  graciarum  acciones ,  et 
dedicauerunt  valde ,  et  diminuauerant  gentes  eorum,  ■ 
Qu..ot^eriex]ttit ,  computati  erant,  quot  vi^inti  duo 
milia  paganorum  ex  vtraque  parte  arcis  pjerissent.  Et 
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partim  eciam  impleuerunt  Turci  cum  animabus  Chri- 
stianorum  locum,  qui  ceciderant  in  bello ;  et  capel- 
lam  Tliome  Archiepiscopi  valde^£ulcram  et  optulen- 
tam:  et  multa  thezaurum  invenerant  sub  fundamento 
sacelli.  Et  sex  presbiteros  Hungaros  statuit  Cesar 
Zoltan  Zdim  *)  ad  adorandum  ecclesia||im  S.  Adal- 
berti;  et  proventum  eis  concessit  sicut  inAlbe  Regali. 
Et  in  Strigoniam  mjoram  habuit  vnam  ebdomadam, 
et  secum  miilta  s£olia  duxerat  de  thezauro ,  argento 
et  auro ;  et  captiuQs  adholescentes  ac  adolescentulas 
dum  mouere  cepit  seipsum  Cesar  i^o.  |  ^d  Budam. 

Et  statim  misit  epistol^s  versus  Varadinum  ad 
fra^SJIljCreorgium  thezaurarium  Regi  Hungarie ,  vt 
sibi  prepararet  sew  ordinaret  alimoniam  pro  gente 
sua ;  quia  si  negligerent ,  extunc  gentem  suam  dt^a 
fluium  Thicie  mitteret.  Et  precipue  in  alia  victualia 
pocius  mel  prepararent  eis.  Et  Georgius  frater  intel- 
ligen.  et  perlegen.  epistolas  Cesaris,  cito  vocare  fe- 
cit  ad  se  Joannem_Fekethe ,  jQannem  Zalon^j  ,  vt 
quid  ageret.  Et  ipsi  dixerunt  ei  :  „Statim  fac  syno- 
dum  sew  congregacionem Jnjiommuni  loco ,  videlicet 
in^Derechke."  Et  sic  ^epit  congregacionem  frater 
Georgius  in  predicto  loco  in  profesto  Vincula  Petri 
dum  adhuc  erant  in  obsidione  subwrbio  Alba  Regali. 
Et  venerunt  ad  locum  competentem ;  et  venit  impri- 
mis  frater  Georgius;  post  ipsum  venit  A.ntoa,s  Bator, 
Gasperus  Sercdi ,  BebeJ^^Franciscus ,  et  capitulares 
ex  undique  parte ;  et  multi  erant  domini  tantum  pri- 
uatim  venerant.  Et  in  domo  plebanie  fecit  consiliu:pi, 
epistolam  Cesaris  potullerunt  coram  eis,  et  perlegere 
fecerunt ,  quod  alimoniam  disponeret  Turcarum  Ce- 
saris  Zollan  Zelim*).  Gasper  Seredj  et  Andreas,  isti 

*)  Kdsobbi  kdz  dltal  kitoriilve. 
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duo  non  consenserunt ;  alii  quidem  consenserunt, 
Quia  timebant  a  paffanis.  Ibi  in  quattuor  diebus  mo- 
ram  abuerunt,  et  posthac  quilibet  ^uusi^erant  ad 
proprium  suum. 

Inde  quidem  frater.  Georgius  cum  c^mjtatij^ 
suis  disposuerant  octocenta  curios  (iiua.jJilMals  vi-  | 
ctualibus,  cumque  venissent  pauperes  ad  Pesl*)  cum 
victualibus.  Quod  sensissent  gens  paganissima ,  cu- 
ciirreunt  infra  Budam  de  arce  Strigonie ;  et  precipue 
Ta]rtliai;i ,  quam  alii  pagani,  quicunque  potuit  rapere, 
vnus  contra  alterum  currum  cum  victualibus.  Et  se- 
rulos  pauperes  simul  iuxta  quadriy.aiu  infra  compul- 
leruiit  aducrsiis  Naiidor-Albam.  Qui  potuerunt  ve- 
nire ,  veniebant  ad  domum ;  qui  autem  ne  ibi  appro- 
pinquan. ;  qui  excusabant  sese,  iii  ittineribus  eis  bene 
liabebant ;  quia  ad  sortem  suam  sibi  relinquerat  pau- 
peres.  Tales  multi  erant ,  et  Joannes  Fekethe  et  Jo- 
annes  Zalancy  ipsi  erant  direttores  ista  victualia  ad 
Cesarem  Turcarum.  Ipsos  peculiariter  non  debuerunt 
infestare,  sicut  alios;  et  intro  presentauerant  perso- 
naliter  Cesari  victum,  et  Cesar  grato  animo  intuit 
eos,  et  remunerauit  eos  insuper.  Et  Cesar  triumpha- 
uit  in  tribus  diebus  Eude ;  et  posthec  per  Danubium 
fluium  ner  carinas  descendit  de  Buda  et  remigauit 
vsque  ad  Nai^dor- Albam  arcem.  Et  inde  venerunt 
Joannes  ambo  ad  Varadinum;  et  prophetam  tuxe- 
rant  cum  eis  Lodouicum  prophetam  nominatum^^o.jv. 
secum  cum  eis  ad  Waradinum. 

Jam  quod  abiuk§,ent  gerjva  Turcarum  ad  Re- 
gijuin  eorum,  inde  inceperunt  oficiales  Turci  inter 
Hungaros  reliquos  super  'adolescentes  et  adolescen- 
tulas  stupra  agere ;   vterque  sexus  hospitem  solum 


*)  A  sorok  kozt  ^Buda";  —  tehat  „Buda-Peat"  olvasaudo." 
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extra  excludere  domo ,  et  cum  liberis  suis  mecliabaii- 

-■>. '.jaeaMaMMMMMMMaB*'  '  ~~"*~*'~tii  rir  ii»nii  lanjimiMi  iih^  . 

tur.  Et  quod  boc  vidissent  CbvistiaTii^^  ]^pTjT||]j^fi,Tit  talxa 
videre ,  quod  super  eos  talia  sentissent.  Quia  quilibet 
probus  et  conscienciosus  Christianus  condicionem 
suam  per  maculare  talis  facinoris ;  serl  quilibet ,  qui 
sciuit ,  quo  ire ,  cum  astucia  magna  fuga^nt  5  videli- 
cet  Buden. ,  Pestien. ,  Strigonien. .  Sed  in  Alba  Re- 
galia  super  ciues  inter  adolescentes  et  adolescentu- 
las  eligebaiit  quilibet  Tiirciis  ad  noctem ,  more  Anti- 
hoco  Rege  quendam  Gregorimi  Rex.  Et  ceperunt 
eos  ciues  trucidare  et  mactare  oiQni_cbe ;  inprimis 
Ynum ;  secundo  die  dujg ;  tercio  die  J^gg^;  ad  sedeci- 
mum  diem  sedecim  ciues  sub  framea  capite  priuati 
erant;  ita  qiiod,  fratres  amantissimi,  quod  sol  et  luna 
lamentabantur ,  quasi  sicut  ipsi  eiwlabant  pauperes 
cum  liberis.  Quia  coram  visibus  suis  jugulabant  ma- 
ritos  suos;  et  clamabant  contra  bassam ,  et  contra 
iidem  Cesaris  ZoUan  Zeiim  *)  :  ^VJ^d^t^Jes  vestra 
Turcarum."  Et  ait  bassa  ad  ciues:  ,,Tamen  scriptum 
in  litteris  vestris,  quod  sicut  mox  est  Cesaris  Turca- 
rum  ^  sic  fiat.  Ergo  ita  mos  est  Turcarum  facere  in- 
primis  alienis  nacionibus."  Postea  suplicauerant  ciues 
basse  cum  vxoribiis  suis  vicissim,  et  Ismaelicus  mox 
recordatus  fuit  m^serieordie  sue  ex  Dei  clemencia. 
Ita,  fratres  chariBsimi ,  uolite  blasfemare  sauctos, 
quia  scriptum  :  „Qui  vos  spernit.  me  spernit."  Et 
postea  pauperes  clam  quilibet  se  suripien.  cum  astu- 
cia  suarum;  et  currebant,  quo  visus  eorum  tendebat. 


*)  KesobLi  kc-z  altal  kitoiulve. 
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Ecce  psaltista:  „Qui  qui  maligantur,  extermi- 
nabantur;"  et  apud  MnthPnTn' : '  ..Malos  male  p^erdet, 
et  alii^j^n^loca^  yjnf|fl,m  pnim."  Ergo ,  fratres  cha- 
rissimi,  ignoscite  Tnilii  ^\  q^id  illice  aut  incongrue 
accessit  per  calamuin  cirographum  meum ;  non  laudate 
de  eleganciis  litteris ,  sed  pnmiia  de,  inteUectu  admi- 
ramini ,  et  exemplum  habere ;  quo  elegancior  potest 
habere,  habeat  bene  emendare.  Ll  nd  Aiitlwmum 
vrejtositum  ..  dragusien.  *),  me  rogaturum  in  scriptis  . 
obtuU.,ei  in  donum,  non  saj  RiCrifinihftff  anilftQ;  ^^ 
animo  beneuolo  etc. 


ET  SIC  EST  FINIS. 


*)  Ezen  szavak  vastag  tollvonas  altal  kitorulvek.  A  „  .  .  dragu- 
gien"  szo  felett  olvashato  :  „Transiluan  "  Ertetik  Werancsics  Antal, 
ki  1535-1544.  az  erdelyi  kaptalannal  nagy  prepost  volt. 
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Jegyzet  a  Codex  vegen. 

(Vonatkozik    a    XVI.    ^s    XVII.    fejezetekre). 

Mira  res ,  posth  propagmes  Joanni  Coruini  ex- 
terminacionis  iu  tota  Hungaria  non  viribatur  confiteri 
recte  peccata  sua  Emericus  Therek ,  nec  Ambrosius 
Sarkan.  Ordinati  sunt  ad  Romam  peregrinari  propter 
indulgenciam  confessionis;  et  cumque  ad  Beatissimum 
Papam  convenissent  cum  magno  dono ,  eum  merue- 
runt ,  et  Sanctissimus  eodem  tempore  ipsos  laute  ob- 
seruauit.  Post  vnam  septimanam  Sanctissimum  roga- 
uerunt ,  vt  eos  exaudire  dignetur ;  Sanctissimus  pre- 
cepisset ,  vt  eis  confessorem  ordinarent.  Illi  quidem 
noluerunt,  solummodo  peculiariter  ad  suam  personam 
vellent  confiterij  Sanctissimus  ait:  „Quod  si  non  vltis 
alium  preter  me^"  Papa  secundo  die  preparat  se  ad 
audiendum,  et  in  pretorio  suo  sedem  pontificalem  sta- 
tuere  precepit.  Et  resedit  ibi ,  confidebatur  Emericus 
Therek ,  quod  in  multis  modis  perjurus  fuisset ,  ac 
quomodo  exterminasset  genelodiam  Mathie  Regis 
Coruini  per  intoxicaciones  de  manibus  propriis,  et  sic 
vsurpasset  possessionem  domini  sui  Joannis  Coruini; 
et  sic  de  aliis.  Quumjamdefinuisset  confessionem,  vt 
pro  anima  ipsius  domini  sui  vnum  claustrum  edifica- 
ret ,  et  religiosos  ordinaret.  Et  alter  latro  Ambrosius 
sic  de  homicidio  et  de  aliis.  Et  venerunt  ad  Hunga- 
riam ;  et  mox  vnum  claustrum  optimum  et  hornamen- 
tis  suis  bene  hornauerat  in  Futaghextraciuitatem,  et 
captiuos  Turcas  cum  eis  sub  baculo  compellebant  ad 
adjuuandum  lapicidiis.  Et  e^o  dum  scolasticus  eram, 
sepe  fabulabam  cum  eis  priuatim,  vt  ne  factores  sen- 
tirent,  sub  lingua  Traciana ;  et  semper  dicebant  mihi : 
„Ecce  nos  laboramus ,  sed  per  Turcas  rursum  dirua- 
tur."  Et  ego  sic  dicebam,  et  sic  est. 


DE  MORTE  LUDOUICI  REGI8. 

Est    epistola    flebilis et 

ad  Reuerendissimum  .  • .  *) 


Dum  scribebant  anno  1526,  ac  eodem  anno  erat 
littera  dominicalis  G.  Et  eodem  anno  mouerat  se 
Cesar  Turcarum  nomine  Zoltan  Zeliman  versusHun- 
gariam  in  octaua  Joannis  Baptiste  contra  Regem 
Ludovicum  jam  post  acceptam  nobilissimam  arcem 
Nandor-Albam ,  ac  ex  commissione  sua  potencia  per 
fluium  Zawa  et  per  fluium  Drawa  £ontes  preparare 
fecerat.  Et  vidit  Cesar  predictus,  quod  nuUus  obstan- 
tem  sibi ,  et  venit  adaucter  per  pontes  fluiuorum,  que 
findunt  insulas  regiones ,  et  castra  metatus  erat  sub 
arce  Soklos.  Inde  quidem  adolescens  Rex,"  qui  erat 
inexpertus  in  rebus  bellicis ,  quasi  amens  tacebat ;  et 
Hungari  optimates  ac  barrones  exspectabant  de  ipso 
\t  quid  debereteisfacere.  Jussit  cancellario  episcopo 
Thome  Jauriensi   litteras  scribere ,   et  mox  allate 


*)  A  nevek  vastag   tollvondsokkal    dthuzvdk  ^s  nem  olvashatdk. 
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fuerunt  epistole  per  precursores  Regie  Majestatis  ad 
Bohemiam  ,  et  ad  Germaniam  ex  Reginalis  Maje- 
state  Marie ,  et  ad  alias  provincias  Regni  Hungarie. 
Vt  putauimus,  venerunt  decem  milia  virorum  exceptis 
Hungaris.  Inter  hec  erat  vnus  Hun^arus,  astrologus 
nomine  Melchior ,  qui  Papam  fertur  dixisse  conva:_ 
luisse,  et  in  carta  sua  practicarfi  fecerat  natiuit.atejm 
suam^  yt_ne__ahiret  ad  belliLm^  quia  ibi  relinquetur 
quasi  in  vna  botta  juita  palludem.  Allata  quidem 
erat  carta  de  manu  precurssoris ;  sed  a  Rege  Lodo- 
uico  abditauerunt ,  ad  scitum  ipsius  neglexerunt  per- 
legere ,  vt  bella  sua  ne  in  desperacione  remanerent. 
Et  eodem  tempore  erat  eciam  vnus  astrologus  aput 
Reginam  Mariam  nomine,  jQannes  Borguirius  Ale- 
manus ,  practicauit  sibi  horam  bonam ,  in  qua  se  se 
moueret  ad  bellum ,  vtiji  die  Laurenti  martiris,  quod 
est  in  sexta  feria  post  meridiem  in  prima  hora  Ve- 
nus.  Hico  mouit  se  Rex  Lodouicus  cum  gente  predi- 
cta ,  et  Regina  Maria  in  arce  Buda  relicta  erat.  Et 
Rex  Lodovicus  castra  metatus  erat  juxta  ciuitatem 
Tolnensem  secundo  die  egressu  suo  de  Buda,  et  cum^ 
eo  quattuor  capellani ,  et  quintus  Anthonius  doctor 
sacre  theologie  professus ,  ac  ipsius  Regis  Lodovici 
egregius  predicator ;  et  insuper  Hungarorum  optima- 
tes,  qui'  sencientes  Regem  fore  jam  castore  suo  exi- 
stentem,  quilibet  se  se  peculiariter  cum  acie  sua  cur- 
rebant  hilari  corde  circa  ipsum.  Quod  vidisset  Rex 
Jjodouicus  gentem  suam  copiosam ,  iterum  creuit  se 
infra  opidulum  Batani,  vbi  sacramentum  sanguis  ve^^ 
nerabatur.  Et  ibi  Rex  Lodouicus  in  die  Assumpcionis 
Marie  predicacionem  et  missam  audiuit,  et  confes-. 
eionem  fecerat,  ac  insuper  comunicauit,  etinsermone 
Anthonius  doctor  subito  prophetauerat.   In  exordio 
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suo  animabat  milites  ac  vtramque  gentem  ad  pugnan- 
dum  contra  ettnicos  :  „Fratres  amantissimi,  subito 
erimus  in  cena  agni  pascalis  cum  eo;"  postea  reuo- 
cauerat,  et  confortabat  eos  milites  in  confliccioue  pro- 
speritatttm.  Quidam  ridebant,  quidam  autem  ad  jocum 
non  accipiebant.  Jam  de  dicto  opido  Batba  descen- 
derat  Rex  Lodo.  cum  exercitu  suo  proxime  opidulo 
Mobacb ,  in  campo  castra  metatus  est.  Et  quod  au- 
disset  Cesar  Zoltan  Zeliman ,  mox  creuit  se  aduer- 
sum  Regera  Lodo. ,  et  ilico  inceperunt  extraque  parte 
pugillum  dare  inter  se  in  duo  ebdomadam  integram. 
Et  super  Christianis  per  Deum  dabatur  triumpbum 
catberuatim ;  et  dixerunt  Cesari  rai^core  verbo  Turci 
basse  :  „Quod  si  integraliter  pugnam  non  demus  eis, 
ex  nostris  pauci  residemus  statim  de  Turcis."  Quod 
audiens  Cesar  Turcarum,  mox  alas  sua  extendere 
fecit  cum  Ismaelitica  gente  sua  q^nam  ad  tria  miliaria, 
et  ex  utraque  parte  pagani ,  et  Cbristiani  steterunt 
facie  ad  faciem  ad  pugnam.  Et  in  quarta  feria  in  die 
Joannis  Decolacionis  Baptiste  post  boram  terQiam 
meridiqnalis  irruerunt  in  conflictum ,  et  ibi  preualue- 
runt  Hungaram  gentem  Ismaelite.  Et  quod  vidit  Rex 
Lodo.  propbetauit  dicens  :  „Vos  Scitie  geuus,  pu- 
gnate  viriliter  ista  vice ;  quoniam  actenus  non  babe- 
bitis  Regnum  Hungarorum.  Ego  nemppe  hic  moriar ; 
de  bac  die  Budam  negligam  visibus  meis."  Et  erat 
principaliter  belli  ductor  Georgius  Zepusiensis,  et 
cum  eo  Paulus  Tbomori,  qui  erat  archiepiscopus  Ba- 
cbiensis ,  et  erat  jam  in  sacris.  Et  alij  optimates  ibi 
multi  per  arma  bostibus  prostrati  erant  ad  terram; 
et  Regeni_Lodo.  isti  duo  predicti  barrones  inter  se 
ipsos  acceperunt ,  et  duxerant  pacifice  Regem  Lodo. 
citra  palludem  Cbele.  Et  portauerunt  Regem  ad  vil- 
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lam  Scecchew  ad  doniiiin  plebanii.  Et  erat  valde  in 
crepusculo  noctis  ac  pluiosa ,  et  erant  duo  miliaria 
magna  de  quo  loco  venerant.  Et  erat  stuba  calida 
plebani ,  et  ibi  Regem  Ludouicum  exuerant  de  lorica 
metallina ,  et  cassidem  eius.  Dum  sederet  Rex  Lodo. 
tanquam  lassus ;  et  reffeccionem  paruam  cito  prepa- 
rauerunt ,  vt  jam  comederet.  Dixit  Paulus  Thomori : 
„Comedat  cito  Regia  Majestas  Vestra,  quia  Turci 
celeriter  jgostjiosfestijiant."  Et  ait  ad  Georgium  Se- 
pussiensem  :  „Vestra  magnificencia  eat  adhospicium 
suum ,  et  ego  similiter  ad  meum ,  non  tardemus ,  sta- 
tim  equitare  debemus  versus  Budam."  „Ego  sum 
paratus ,  ait  Georgius,  solummodo  Vestra  Reuerenda 
dominacio  eat  se  ad  hospicium ;  ego  quidem  Regem 
explorabo."  Paulus  Thomori  discessit  ad  hospicium 
cum  familia  sua  cum  lampadibus.  Lide  quidem  Ge- 
orgius  ait  Regi  Lodouico  :  „Tu  corizator  Rex!  Tu 
mekator  Rex !  Tu  iniuste  Rex !  Quod  perdidisti  Re- 
gnum  Hungarie ,  et  juris  patronatum  nostrum  omnes 
possessiones  ducis  Laurency ,  qui  obligauerat  se  se 
in  defectum  seminis ,  et  pater  noster  sic  ei  e  coilver- 
sof.5-C^it  Rex  Lodouicus  :  „Non  mea  voluntas,  sed 
magnatorum  et  prelatorum."  Rapiens  per  timpum 
Regem  furibunde,  mox  in  tribus  locis  de  latere  dextro 
finxit  cum  spata  triacute  Bohemica.  Citrich  et  alij  cu- 
bicularij  Regie  Majestatis  terruerunt  se,  et  fugam 
dederunt  ad  hospicium  Pauli  Thomori ,  et  dicebant 
clamore  valido  :  „Cito  cito,  magnifice  domine,  quia 
occidit  Regem  Lodouicum  Georgius  Sepusiensis." 
Quod  audisset  archiepiscopus  Bachiensis,  surgens 
illico  seuiendo  cum  caterua  sua  irruit  aduersus  Ge- 
orgium  Sepussiensem ,  et  ipsum  reinterfecit.  Quod 
audisset  belli  ductor  Georgi  Sepusiensis,  quamobrem 
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erat  maxima  pars  Georgiana,  et  reinterfecerunt  Pau- 
lum  archiepiscopum.  Et  erat  valde  in  crepusculo 
noctis,  et  domos  in  villa  igne  accensa,  et  sub  flamma 
igne  plusquam  erat  in  duobus  horis  confliccio  ex  utra- 
que  parte.  Et  magnus  clangor  erat,  quod  in  duobus 
milliaribus  sonabat  iu  aiere  clangor  eorum.  Ita  fer- 
tur  dixisse ,  quod  in  conflictu  Cesaris  Turcarum  non 
erant  tot  milites  prostrati  in  campo  Mohach.  sicuti  in 
hora  mortis  Lodovici  Regis.  Et  caterua  Georgiana 
permansit,  Pauli  Thomori  pauci  evaserunt.  Belli- 
ductor  Georgij  predicti  consilium  inierunt,  et  Geor- 
gium  et  Paulum  predictos  optimates  in  vna  thomba 
marmorea  in  ecclesia  ibidem  ville.  Et  Regem  volue- 
runt  in  lintheamen,  nudis  pedibus  et  nudo  capite, 
eciam  in  aurea  camisia  sua  per  Reginam  preparatam, 
et  in  auream  catenam  tenuam  in  collo  pendentem  cum 
parua  cruce,  et  anulum  aureum  in  digito  fidei  copu- 
lacionis  pro  signo  demum  cuncta  ista  permiserant 
super  eum  ad  cognoscendum ;  etsicipsum  involuerunt 
propriis  vestibus  suis  tinctis  sanguine,  quasi  ex  mar- 
tiribus  vnum  duxerunt  media  nocte  retrorsum  sub 
rippam  laci  prope  villulam  Chele.  Et  ei  cauernacu- 
lam  foderunt  nocte  per  lumina  lampadarum ,  et  ibi 
eum  relinquendo.  Et  jacuit  ibi  pauper  Rex  Lodo.  a 
die  Decolacionis  Joannis  Baptiste  usque  adiem  Beati 
Martini  confessoris.  Et  Joannes  vaiuoda  non  erat  in 
bello ,  quia  dupliciter  eum  in  exulem  fecerant  cum 
Rege  Lodo.  principes  et  prelati  cum  regnicolis ,  et 
extra  rancorem  Georgius  Sepusiensis  germanus  Jo- 
annis  waiuode.  Et  cum  audien.  Regem  Lodo.  non 
existentem  in  prouincia  sua,  et  ex  utraque  Danubium 
flui  reliquen.  fugien.  terram  optimates  et  nobiles ,  et 
ignobiles  usque  ad  Strigoniam  et  Budam  capien.  ceci 
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et  claudi.  Et  quod  sic  audiuit  Cesar  Zoltan  Zeliman, 
mox  se  se  direxit  ad  Budam  visidare ;  et  cum  trium- 
pho  maximo  redijt  pacifice  ad  Regnum  suum  Con- 
stantinopolitane  vrbem.  Inde  Joannes  vaiuoda  sen- 
ciens  esse  Budam    ciuitatem   vacantem   cum  Pesth 
ciuitate ,  et  erat  vigintiquinque  miliaria  a  Buda.  Et 
misit  vnum  militem  Hungarum  nomine  Gotthardum. 
Kwn  ad  occupandum,_et  sic  Budam  optinuit  Joannes 
vaiuoda.  Et  cum  intrasset  in  arce  Buden.  in  profesto 
Omnium  Sanctorum,  et  post  prandiumaccesserunf  ad 
Joannem  vaiuodam  septem  viri  strenui  quilibet  ha- 
ben.  pro  se  vnam  clauam  in  manibus  suis,  etinsimul 
poplite  curuo  dixerunt  ei  :  „Quidquid  nobis  commis- 
serat  Vestra  Magnificencia  ordinauimus."  Et  sic  in- 
cepit  Joannes  vaiuoda  sciscitare  de  Rege  Lodouico 
quasi  nesciret.  Et  inter  curiales  hec  nascere  fecerunt 
posthec  curiales,  quod  aliquis  piscator  invenisset  sub- 
mergentem  corpus   eius  in   vna  cauerna  iuxta  laci 
Chele  Regem  Lodouicum.  Et  misit  nos  duos  capel- 
lanos  post  ipsum  per  duas  quadrigas ,  et  sic  eum  in- 
venimus  eadem  forma  sicut  scriptum  est  de  ipso,  vt 
supra.  Et  corpus  eus  absque  olfacto  portauimus  ad 
Albam  Regalem  ad  sepelliendum.  Joannes  vaiuoda 
de  Buda  preparare  fecit  sibi  de  cento  aureo  floreno 
vnam   coronam   nimis   pulcram    cum  aurifabris,  et 
spelliuit  cum  honore ,  sicut  decet  Regem  et  tanquam 
dominum  suum  graciosum  in  die  Sancti  Martini  con- 
fessoris  in  Sabato.  Et  se  ipsum  coronare  fecit  in  Re- 
gem  Hungarorum  in  Dominico  die,  quem  demum  mi- 
nime  colebant  eum  ac  metuebant.  Ej^  sic  finis  est  per  . 
vnum  deuotum  capellanum  suum ,  qui  sibi  fuit  valde 
g^L^^iosus  dominus  Rex  Lodouicus.  Ac  vidi  et  vidi- 
mus  a  latero  dextro  tria  fixura.  Quia  Rex  LodQUJcus 
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quinQue  articulos  habcbat  sese  ad  mortem.  Primo 
quod  dupliciter  in  exulem  fecerant  regnicole  Joan- 
nem  vayuodam ;  secuudo  quod  a  Georp^io  Siculo  cru-  i 
cigero  milite  expedieratRegcni  Ladislaum  Kasmirren. 
cum  Kegno  suoHungariy;  terciu  quod  regnicoli  jura- 
mentum  fecerant  post  defectum  seminis  Regis  Hun- 
garie,  vt  ipse  sit  Rex  Jffungarorum  cum  bnlla  sigil- 
larum  pendentibus  ad  manus  suas  obtulerant;  quarto  ~0 
quod  totam  possessionem  suam  a  Rege  Lodouico  per 
suam  infidelitatem  erogauerant .  et  nesciebat  jam  de- 
raum  qiio  reclinare  capiit  suum ;  quinto  ([iiod  i^ropter 
possessionem  Laurencii  ducis ,  quia  post  defectum 
seminis  descenderat  ad  istos  duos  juuenes  ,  videlicet 
ad  Georgium  Scepusiensem  et  ad  Joannem  vayuo- 
dam,  sed  Rex  Lodouiciis  donauerat  Ladislao  More ;  ^ 
sexto  quod  astrologi  ei  practiciuerant ,  ne  abiret  nd 
bellum,  quia  ibi  relinquetur  etc. 

Mors  Lodouici  Regis  est  causa  Hungarorum ; 
sed  Regnum  eoruuijion  est  causa  Hungarorum,  quod 
perdiderunt;  hawdpocius  causa  Germanoum,  de  qui- 
bus  causis  eorum  scriptum  est  in  testimoniam  in  alia 
istoria  cronicis  per  protonotariorum  sub  arraa  eorum 
in  Strigonie  arcis.  Quum  scTJpserat  propriis  manibus 
epistolam  Rex  Romanorum  ad  Regem  Joannem  ,  et 
proxime  epistolam  Ferdinandi  optimates  Hungari, 
qui  adherebantur  circa  principem ,  quod  ipsum  non 
coronaretur ,  donec  legitirae  certaret  cum  ettnicis ,  et 
ipsos  vltra  mare  expugnaret ;  solommodo  concederet 
sibi  Rex  Joannes  locum  Budensem ;  et  sub  fide  ma- 
gna  ipsius  scripserat  eciara  toti  coraitatus  Hungaro- 
rum ,  et  proraissionem  suam  epistolas  per  jDrecurso- 
rem  suum  currere  fecerat  per  singulos  Comitatibus. 
Et  hec  wlgus  Hungarorum  quod  sensissent,  raagis 
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acllierebantur  circa  Ferdiiiandiim ,  qiiam  ad  Regem 
Joannem.  Ciimque  precipue  Emericus  Cibak  intelle- 
xisset  tam  promissionem  suam  Ferdinandi,  clam  ilico 
gletum  habuit  a  Ferdinando  contra  Regem  Joannem. 
Et  Rex  Romanorum  intellexisset  libita  vlgorum  Scitie, 
mox  creuit  sese  ad  Regnum  Hungarie  etc. 
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